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TABLEAU  DU  MONDE  ROMAIN 

SOUS  LES  PREMIERS  EMPEREURS. 


COUP  D’OEIL  GÉOGRAPHIQUE^ 

/ 

t 

J 

§ I.  — PROVINCES  d’occident.  V, 

J’ai  beaucoup  dit  sur  les  Césars  ; je  n’ai  pas  tout  dit  encore 
sur  leur  époque  et  sur  le  monde  romain.  Il  y a chez  les  na- 
tions quelques  grands  traits  qui  ont  besoin  d’être  prisa  part, 
dégagés  des  événements  de  leur  vie.  Cette  tâche  me  paraît 
plus  nécessaire  et  plus  grave,  lorsqu’il  s’agit  du  siècle  qui  a 
vu  naître  le  christianisme,  du  siècle  où  l’esprit  de  l’antiquité, 
uni  et  coordonné  sous  le  sceptre  romain,  semblait  avoir  ras- 
semblé toutes  ses  forces  et  se  tenir  en  bataille  contre  son 
ennemi. 

Ainsi  l’empire  : — sa  constitution  politique  et  militaire,  — 
sa  force  au  dehors,  — son  unité  au  dedans,  — son  bien-être 
matériel , sa  civilisation  extérieure  ; 

Ensuite  les  doctrines  : — soit  dans  la  philosophie,  soit  dans 
la  religion  ; — leur  origine , leurs  combats , leur  mélange  ; 
leur  puissance  morale  ; 

Enfin  les  mœurs  : — sous  le  double  point  de  vue  de  la 
société  et  de  la  famille  ; telles  qu’elles  se  manifestent  dans  les 

II.  1 
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phases  habituelles  de  la  vie  d’un  peuple,  sur  les  places  pu- 
bliques, sous  le  toit  domestique,  dans  les  arts,  dans  les  lettres, 
au  théâtre  : 

Voilà,  ee  me  semble,  trois  points  auxquels  on  peut  tout 
rapporter,  et  qu’il  sufül  d’envisager  pour  prendre  une  idée 
complète  de  ce  qu’était  le  monde  païen  au  moment  où  il  se 
trouva  en  face  du  christianisme. 

• Mais  avant  d’aller  plus  loin,  il  est  bon  de  connaître  le  ter- 
rain sur  lequel  nous  marchons.  Jetons  d’abord  les  yeux  sur 
la  forme  extérieure  de  cet  empire  dont  Rome  était  souveraine, 
et  de  ce  monde  que  Rome  gouvernait. 

Il  faut  distinguer,  en  effet,  l’empire  romain  et  le  monde 
romain  : le  premier  avait  des  limites  ofücicllcs  et  certaines; 
le  second,  à proprement  parler,  ne  finissait  qu’avec  la  renom- 
mée du  peuple  romain  et  le  bruit  de  scs  armes.  L’empire, 
c’étaient  les  provinces  gouvernées  par  les  proconsuls  ; le 
monde  romain,  c’était  de  plus  cette  ceinture  de  royautés  et 
de  nations  vassales,  tributaires,  alliées,  qui,  à des  degrés  di- 
vers, reconnaissaient  la  suprématie  de  Rome  ou  subissaient 
son  influence.  Dans  cette  échelle  de  dépendance  ou  de  liberté, 
dire  qui  était  sujet,  dire  (pii  était  libre  est  impossible.  Les 
rois  de  Comagène,  de  Damas,  et  vingt  autres  dont  les  noms 
nous  sont  à peine  connus,  humbles  serviteurs  des  proconsuls, 
payaient  l’impôt,  subissaient  la  loi  du  cens,  et  leurs  imper- 
ceptibles souverainetés  formaient  à l’orient  comme  les  marches 
de  l’empire.  Plus  loin,  l’Ibére  et  l’.\lbani,  princes  barbares  du 
Caucase,  étaient,  dit  Tacite,  « protégés  par  la  grandeur  romaine 
contre  la  domination  étrangère  »(1);  r.Arménie,  royauté  fille  de 
la  royauté  Parthique,  habituée  néanmoins  à recevoir  ses  rois 
de  la  main  des  Césars,  flottait  éternellement  entre  Rome  et  les 
Arsacides  (2);  et  le  Parthe  lui-méme,  ce  lier  ennemi,  plus  d’une 

(1)  Tacilc,  Ann.  IV.  5.  El  Slrabon,  écrivant  A l’opotiuc  que  Tacile  racunle,  dit 
qu’ils  ultenilent  un  magistrat  romain , prêts  A obéir  le  jour  où  Rome  ne  sera  pas 
occupée  ailleurs.  VII,  in  An. 

(2)  Amblguagens...  maUmis  Imperiis  interjeeli  et  sa>piùs  diKordes  sunl,  adversùs 
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foU  rendit  hommage  à la  suzeraineté  romaine.  Où  commen- 
çait la  puissance  de  Rome  ? où  finissait-elle?  Elle  n’avait  pas 
de  limite  rigoureuse , suzeraine  là  où  elle  n’était  pas  maî- 
tresse, alliée  prépondérante  là  où  elle  n’était  point  suzeraine: 
Sénèque  parle  de  ces  régions  placées  au  delà  des  frontières 
de  l’empire,  pays  d’une  douteuse  liberté  (1). 

Si  l’on  veut  pourtant  fixer,  autant  qu’il  se  peut,  une  fron- 
tière à cette  puissance  illimitée  : l’Océan  à l’ouest  ; au  midi 
l’Atlas  ou  le  désert  d’Afrique,  les  cataractes  du  Nil,  les  confins 
de  l’Arabie  heureuse  ; à l’orient  l’Euphrate,  l’Arménie,  la  mer 
Noire  ; au  nord  enfin , le  Rhin  et  le  Danube  : telles  étaient  à 
peu  près  les  frontières  de  l’empire  (2).  Ajoutez,  par  delà  la 
mer  des  Gaules,  une  grande  partie  de  l’île  de  Bretagne  ; par 
delà  le  Pont-Euxin,  le  royaume  de  Bosphore,  vassal  des  Ro- 
mains et  dont  quelques  contrées  étaient  sous  leur  souverai- 
neté immédiate. 

Au  centre  de  cet  empire,  entre  toutes  ces  régions  et  tous 
ces  peuples,  le  grand  intermédiaire,  le  grand  lien  matériel 
était  la  Méditerranée  : admirable  instrument  des  vues  de  la 
Providence  pour  la  civilisation  et  pour  l’unité,  bassin  unique 
au  monde,  construit  tout  exprès  sans  doute  pour  être  témoin 
de  l’accomplissement  des  plus  grandes  destinées  du  genre 
humain.  Juste  Lipse,  avec  cet  enthousiasme  que  la  science, 
môme  au  xvi'  siècle,  savait  parfois  revêtir,  nous  peint  « cette 
mer,  centre  de  la  grande  fédération  romaine,  coupée  par  tant 
de  promontoires,  partagée  en  tant  de  bassins  divers;  sorte  de 


Romanos  odio  et  in  Parthum  InTldlA.  Tacite,  Ann.  II.  56.  De  même  Palmyre  : inter 
duo  imperia  «umma,  Ronianoruni  Parthorumque,  et,  in  discordià,  prima  utrinque  cura. 
Pline,  H.  N.  V.  25. 

(1)  Rcgioncs  ultrà  flnea  imperli,  dubis  tibertatli.  Sénèque.  «Vous  ne  commandes 
pas  A des  limites  certaines.  Nul  voisin  no  vous  prescrit  des  bornes...,  « dit  le  rhéteur 
Aristide  aux  Romains.  De  urbe  Romà. 

(2)  Claustra  oUm  Romani  imperii,  quod  nunc  Rubrum  ad  mare  patascit.  Tacite, 
Ann.  II.  61.  — Mari  Oceano  aut  amnibus  longinquis  seplum  imperium.  Tacile,  Ann 
I.  II.  La  Mer  Rouge,  les  calaracles  du  Nil,  les  Palus-Méotides  (qui  passaient  pour 
les  bornes  du  monde],  sont  les  limites  de  votre  empire.  Arittidet.  Ibid, 

1. 
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grande  roule  ouverte  au  commerce  des  peuples  ; jetée  à tra- 
vers le  monde  comme  un  baudrier  sur  le  corps  de  l’homme  ; 
ceinture  magnifique  enchâssée  d’îles  comme  de  pierres  pré- 
cieuses, qui  resserre  et  qui  réunit  en  même  temps  qu’elle  dis- 
tingue et  partage  (1).  » Par  cette  mer  sans  flux  ni  reflux,  par 
ce  grand  lac,  les  climats  les  plus  divers,  les  races  les  plus 
éloignées,  les  produits  les  plus  variés  de  la  terre  se  rappro- 
chent et  se  touchent  ; le  noir  fils  de  Cham,  le  Grec  ou  le  Celle 
enfant  de  Japhet , l’Arabe  ou  l’Hébreu  descendant  de  Sem , 
en  un  mot,  les  trois  pallies  du  monde  antique  sont,  grâce  à 
elle,  à quelques  journées  l’une  de  l’autre.  Par  le  Pont-Euxin  et 
le  Tanaïs,  elle  remonte  jusqu’aux  steppes  de  la  Tartarie;  par 
le  Nil  jusqu’aux  cataractes  d’Éléphantine.  Peu  de  jours  de 
route  la  mettent  en  communication  par  l’Èbrc  avec  le  Tage 
et  toute  la  côte  de  Lusitanie,  par  le  Rhône  avec  le  Rhin  et 
les  mers  du  Nord,  par  le  Nil  avec  la  mer  Rouge  et  les  Indes 
(ehemin  longtemps  abandonné,  et  qu’aujourd’hui  la  civilisa- 
tion va  reprendre).  A ces  bords  si  admirablement  dessinés  de 
la  main  de  Dieu,  et  déeoupés  en  tant  de  formes  diverses  pour 
mêler  plus  intimement  la  terre  que  l’homme  habite  à la  mer 
qu’il  pareourt , jamais  ni  les  grands  hommes , ni  les  grandes 
choses,  ni  les  grandes  cités  n’ont  manqué.  L’unité  romaine 
s’est  façonnée  autour  de  cette  mer  ; runité  chrétienne  l’a  em- 
brassée tout  entière,  tant  que  l’unité  chrétienne  n’a  pas  été 
tronquée  par  le  schisme.  Le  sacrifice  de  la  croix  s’est  accompli 
près  de  son  rivage  ; et  depuis  la  croix,  là  ont  été  remportés 
tous  les  triomphes  du  christianisme,  depuis  le  naufrage 
triomphant  de  saint  Paul  jusqu’à  la  victoire  de  Lépantc.  L’em- 
pire de  Charlemagne  s’est  étendu  sur  ses  bords  pour  faire 
contre-poids  à celui  des  califes;  sur  ses  bords  l’Espagne  a 
soutenu  contre  le  Coran  sa  lutte  de  huit  siècles  ; la  longue 
guerre  des  Croisades  n’a  fait  que  revendiquer  pour  la  Médi- 
terranée le  beau  titre  de  lac  Chrétien,  La  croix  de  saint 

(I)  Lipsliu,  de  Magnlt.  Roman.  I.  3. 
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Pierre  est  debout  près  de  cette  mer  et  domine  le  monde. 
Tout  ce  qui  a été  grand  et  puissant  a eu  vers  elle  une  sorte 
d’attraction  : les  barbares  y étaient  poussés  comme  par  une 
impulsion  du  ciel  ; le  mabomélisme  l’a  envahie  avec  fureur, 
et  a été  près  de  la  conquérir  ; les  puissances  du  Nord  vien- 
nent se  baigner  et  se  fortifier  dans  scs  eaux.  A tout  ce  qui 
s’est  tenu  éloigné  d’elle,  il  a manqué  une  certaine  vérité,  une 
certaine  civilisation  dans  la  grandeur.  Alexandre  et  César  sont 
nés  près  d’elle,  Bonaparte  dans  son  sein  ; Charlemagne  est  venu 
conquérir  son  rivage  : les  quatre  plus  grands  noms  de  l’his- 
t^re  profane.  Près  d’elle  se  sont  élevées  Rome  et  Carthage, 
Venise  et  Corinthe , Athènes  et  Alexandrie , Constantinople 
et  Jérusalem.  Et  si  l’on  en  croit  aujourd’hui  les  préoccupa- 
tions des  politiques  et  leurs  regards  tous  tournés  vers  cette 
mer,  les  grands  combats  et  les  grandes  choses  vont  y revenir, 
et  c’est  là,  comme  autrefois , que  se  jugeront  les  questions 
décisives  pour  l’humanité. 

Or,  cette  admirable  mer  n’était  que  la  grande  artère  de 
l’empire  romain , le  chemin  de  ronde  des  légions.  La  flotte 
de  Fréjus  et  celle  de  Misène  la  parcouraient  incessamment, 
postant  à l’Espagne  ou  à la  Syrie  les  ordres  ou  les  envoyés 
de  César,  .\utour  de  son  bassin  se  rangeaient  les  provinces 
romaines  ; les  plus  riches  et  les  plus  puissantes  étaient  celles 
qui  se  baignaient  de  plus  près  dans  ses  flots. 

Quinze  provinces  sous  la  république,  dix -neuf  selon  la 
première  organisation  d’Auguste,  trente-trois  à la  fin  du  règne 
de  Néron,  partageaient  cet  empire.  Entre  ces  provinces,  dont 
chacune  serait  un  royaume,  une  distinction  est  à observer. 

Une  ligne,  à peu  près  identique  au  17'  degré  de  latitude, 
sépare  au  nord  la  Dalmatie  de  l’Épire  ; puis  traversant  la 
mer  Ionienne  laisse  à droite  l’Italie,  à gauche  la  Grèce; 
puis  tombe  en  Afrique,  près  de  la  ville  de  Bérénice,  entre  les 
colonies  grecques  de  la  Cyrénaïque , et  les  déserts  où,  à la 
race  lybique,  se  mêlent  quelques  descendants  des  colons  phé- 
niciens. Si  nous  laissons  de  côté  la  Sicile,  Grecque  par  son 
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origine  et  ses  arts , Romaine  par  ses  relations  intime 
avee  l’Ilalie,  cette  ligne  se  pose  assez  bien  entre  les  deux 
grandes  influences  qui  formaient  la  civilisation  de  l’empire, 
l’influence  grecque  et  l’influence  romaine.  Cette  distinction 
n’est  point  factice;  Rome  la  sentait  et  s’en  rendait  compte. 
Ni  ses  procédés  de  gouvernement,  ni  la  marche  de  sa  poli- 
tique ne  furent  les  mômes  en  Orient  et  en  Occident,  chez  le 
Grec  ou  chez  le  barbare.  Auguste,  en  traçant  sa  division  des 
provinces,  au  lieu  de  rattacher  la  Cyrénaïque  aux  provin- 
ces voisines  d’Afrique  ou  d’Égypte,  la  joignit  à la  Crète, 
séparée  d’elle  par  la  mer,  mais  comme  elle  Grecque  et  civi- 
lisée. 

Au  point  de  vue  de  la  civilisation,  l’Italie  et  la  Grèce  étaient 
donc  les  deux  foyers  de  cette  vaste  ellipse  que  l’on  appelle 
l’Empire  Romain , les  deux  métropoles  auxquelles , plus  ou 
moins,  chacun  des  peuples  se  rattachait.  La  Grèce,  la  pre- 
mière, avec  une  admirable  puissance  d’expansion,  toute  libre 
et  toute  spontanée,  avait  semé  des  colonies  sur  tous  les  ri- 
vages, surlesbordsduPont-Euxin,surle  Danube,  jusqu’à  l’en- 
trée de  la  mer  de  Tauride.  La  côte  d’Asie  était  grecque  comme 
elle  ; la  Sicile  était  toute  sienne.  Cyrène,  sa  colonie,  déployait 
aux  portes  du  désert  une  merveilleuse  civilisation  ; Marseille, 
colonie  phocéenne , avait  ouvert  à la  Grèce  l’entrée  de  la 
Gaule  ; à la  suite  des  Phéniciens  et  des  Carthaginois,  la  Grèce 
était  arrivée  en  Espagne.  Les  conquêtes  d’Alexandre  avaient 
amené  l’Orient  à sa  science  et  à ses  mœurs  ; et  cet  empire  de 
quelques  années,  démembré,  comme  celui  de  Charlemagne, 
le  lendemain  de  la  mort  de  son  fondateur,  avait  donné  nais- 
sance à vingt  monarchies  gréco-orientales,  en  Égypte,  en 
Syrie,  dans  l’Asie  mineure.  La  Grèce  enfin  avait  fondé  Alexan- 
drie et  Byzance.  De  nos  jours,  des  médailles  grecques  ont 
été  trouvées  jusque  dans  la  Bactriane  et  près  des  Indes  ; et,  si 
.lOus  tenons  compte  des  simples  traces  laissées  par  les  voya- 
geurs, bien  longtemps  avant  les  Romains,  Pylhéas  avait 
exploré  la  Grande-Bretagne,  Néarque  visité  l’Inde,  et  Éra- 
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tosfhènc  nous  la  peint  telle  que  nous  la  connaissons  au- 
jourd'hui. 

La  civilisation  romaine,  au  contraire,  avait  dû  prendre  une 
autre  route.  L’Italie,  admirablement  placée,  défendue  au 
nord  par  les  Alpes,  sc  prolongeant  au  midi  vers  la  Grèce  et 
l’Afrique , entre  les  deux  mers  qui  lui  servent  de  rempart  à 
droite  et  à gauche;  l’Italie  était  Gauloise  par  le  nord,  grâce 
aux  invasions  celtiques  qui  avaient  peuplé  la  Cisalpine  ; 
Grecque  par  le  midi  et  par  ces  colonies  opulentes  qui  firent 
donner  le  nom  de  Grande-Grèce  à la  partie  méridionale  de  la 
péninsule.  Les  peuples  italiques  proprement  dits,  et  leur  chef 
le  peuple  romain,  sc  trouvaient  donc  entre  les  Celtes  et  les 
Ioniens,  entre  la  barbarie  et  les  lumières.  Ils  reçurent  la  ci- 
vilisation et  1a  transmirent.  Les  arts  leur  vinrent  de  Corinthe 
et  d’Athènes  ; ils  les  portèrent  à Narbonne  et  àVienne,  d’où  les 
conquêtes  de  César  devaient  les  mener  plus  loin  encore.  De 
plus,  la  lutte  héroïque  contre  Carthage,  ce  moment  décisif  de 
la  vie  du  pcuide  romain,  lui  avait  ouvert  par  une  autre  porte 
le  monde  occidental.  La  Sicile,  l’Afrique,  l’Espagne,  lui  furent 
livrées  , d’abord  comme  la  lice  du  combat , puis  comme  le 
prix  de  la  victoire,  l’héritage  de  l’ennemi  vaincu.  L’accession 
de  l’Orient,  môme  à la  considérer  comme  conquête,  ne  fut 
que  secondaire  ; les  républiques  épuisées  de  la  Grèce , les 
décadentes  royautés  des  généraux  d’Alexandre,  coûtèrent  peu 
d’efforts  aux  Romains,  et  tombèrent  sans  peine  dans  Icursfilets. 
Mais  l’Occident  demanda  plusieurs  siècles  de  lutte;  aussi, 
c’est  en  Occident  que  la  conquête  romaine  devait  être  frac- 
tueuse,  et  que  Rome  devait  gagner  le  titre  de  peuple  civili- 
sateur. 

Montrons  donc  cet  Occident  soumis,  gouverné,  civilisé  par 
l’influence  romaine  ; nous  passerons  ensuite  à l’influence 
grecque  et  à l’Orient.  Dans  l’Occident  était  véritablement  la 
force  de  l’empire  ; la  culture  et  la  population  active  étaient 
là.  Là  se  rencontre  le  génie  d’Auguste,  comme  aussi  le  génie 
auxiliaire  de  son  lieutenant  Agrippa.  Ce  sont  douze  ans  de 
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voyage  (ans  de  Rome  714-726)  d’ Auguste  et  d’Agrippa,  qui 
ont  civilisé  la  Gaule  et  l’Espagne.  C’est  à cette  époque,  dans 
une  assemblée  générale  tenue  à Narbonne,  que  le  partage  et 
le  gouvernement  de  la  Gaule  ont  été  réglés.  C’est  alors  qu’ont 
été  tracées  ou  complétées  ces  roules  qui,  partant  de  Milan, 
vont  rejoindre  d’un  côté  Cadix  et  l’Océan , de  l’autre  Bou- 
logne et  la  mer  du  Nord.  Alors  aussi  les  deux  contrées  ont 
reçu  de  la  munificence  des  empereurs  leurs  plus  magnifiques 
monuments,  tous  marqués  du  cachet  de  la  môme  époque. 
Nîmes,  cette  ville  d’Auguste,  qui  semble  avoir  fait  du  fils 
d’.\tia  son  génie  populaire,  Nîmes  a vu  s’élever  sa  Maison 
carrée  et  cet  aqueduc  que  nous  appelons  le  Pont  du  Gard  ; 
en  môme  temps  que  se  bâtissaient,  dans  des  formes  pareilles, 
le  temple  de  Vénus  à Almenara,  les  immenses  aqueducs  de 
Ségovie  et  de  Tarragonc.  Narbonne,  Vienne,  Fréjus,  Lyon, 
s’embellissaient  des  magnificences  romaines , en  môme  temps 
qu’.\ntequerra,  Mérida,  Tarragonc,  Cordoue,  recevaient  de  la 
libéralité  de  César  ces  temples  et  ces  amphithéâtres,  dont  les 
vestiges  debout  à chaque  pas  nous  étonnent  encore  (1). 

Aussi,  sous  l’influence  de  ces  grands  civilisateurs,  la  bar- 
barie recule  vers  le  nord,  les  forôts  disparaissent,  les  routes 
marchent  en  avant,  les  fleuves  deviennent  navigables,  les 
canaux  se  creusent.  Le  midi  de  la  Gaule  n’est  plus  une  pro- 
vince, dit  Pline,  c’est  de  l’Italie  (2)  ; forte,  laborieuse,  éco- 
nome, féconde,  comme  l’Ilalie,  hélas!  ne  l’est  plus;  féconde 
en  hommes  et  en  richesses  {magna  parens  frugum...  Magna 

(1)  Monuments  du  règne  d'Auguste  en  Espagne:  — Temple  d’Antequerra  (An- 
tlcyra),  bâti  par  Agrippa  sur  le  modèle  du  Panthéon.  — Aqueducs  magnifiques  à 
Mérida,  Tolède,  Ségovie. — A Tarragonc,  tombeau  des  Sciplons,  palais  des  procon- 
suls dit  palais  d'Auguste,  amphithéâtre  au  bord  de  la  mer,  temple  d’Auguste  (K  Ta- 
cite, Ann.  I.  78),  aqueducs,  cirque,  etc.  — Ailleurs  encore,  théâtres,  amphithéâtres, 
thermes,  naumachles,  dont  les  vestiges  se  retrouvent  dans  presque  toutes  les  grandes 
villes  d’Espagne.  — Médailles,  Inscriptions,  etc...  Y.  le  voyage  pittoresque  de  M.  de 
Laborde. 

(2)  Italia  vcriùs  quant  provincia....  virorum  inorumque  dignalio.  Pline,  II.  N. 

III.  I. 


Digilized  by  Google 


PROVINCES  D’OCCIDENT. 


9 


virum).  Toute  celle  contrée  porte  la  loge  {GalUa  togata),  parle 
la  langue  latine;  elle  est,  je  le  croirais  volontiers,  plus  ro- 
maine que  Rome  elle-même.  Narbonne , le  port  de  toute  la 
Gaule,  par  lequel  la  Méditerranée  se  met  en  communication 
avec  rOcéan  ; Marseille,  cette  université  gallo-grecque,  qui, 
depuis  un  demi-siècle , enlève  à Athènes  les  étudiants  ro- 
mains, et  dans  laquelle  s’unissent  avec  bonheur  la  politesse 
grecque  et  l’économie  provinciale  (1)  : voilà  les  deux  ports 
par  lesquels  la  civilisation  est  arrivée  chez  les  peuples  cel- 
tiques. Marseille  depuis  longtemps  l’amena  de  la  Grèce,  et  fit 
pénétrer  dans  les  Gaules  la  science  et  les  arts  helléniques  ; 
Narbonne  reçoit  de  son  proconsul  les  traditions  romaines,  et 
les  transmet  aux  peuples  avec  toute  l’autorité  du  commande- 
ment. Puis  de  Marseille,  la  civilisation  remonte  à Lyon,  la 
colonie  de  Plancus,  la  cité  favorite  des  Césars,  si  puissante 
et  si  belle  au  bout  de  cent  années  d’existence  (2)  ; — Lyon  à 
son  tour  commande  à toute  la  Gaule  celtique  {Gallia  Lugdu- 
nensis) , vaste  triangle  dont  le  sommet  est  Lyon  et  dont  la  mer 
d’Armorique  (la  Manche)  est  la  base  ; — des  bords  de  celte 
mer  une  nuit  de  navigation  conduit  jusque  dans  l’inculte  et 
sauvage  Bretagne.  Voilà  la  roule  que  suivent  la  civilisation  et 
le  trafic  : dans  toutes  ces  contrées,  les  navires  remontent  et 
descendent  les  fleuves,  les  légions  arrivent,  les  envoyés  de 
César  amènent  avec  eux  les  arts,  l’industrie,  les  habitudes  de 
la  paix.  Ici , sur  les  bords  du  Rhône,  un  peuple  barbare  de  la 
Gaule,  les  Cavarcs,  grâce  à la  colonie  d’Orange,  étaient  déjà 
sous  Tibère  de  véritables  Romains  par  la  langue , par  les 
mœurs , quelques-uns  par  le  droit  de  cité  (3).  Là , près  de 


(1)  Locuni  grxcâ  comitatc  et  provinciali  parcimoniâ  mixliim  et  benè  eompositum. 
Tacite,  In  Agric.  7.  I'.  aussi  Ann.  IV.  44.  SIrabon. 

(2)  Tôt  pulchcrrima  opéra  quæ  singula singulas  urbes  omare  possint....  Lugdunum 
quod  ostendebatur  in  Gallii...  Una  dics  Inlcrfuit  Inter  maximam  urbem  et  nul- 
lam...,  dit  Sénfquc  en  ddplorant  l’incendie  de  Lyon.  Ep.  91. 

(3)  SIrabon.  IV.  Arausio  sceundanorum  In  agro  Cavarum.  Pline.  H.  N.  III.  4. 
Mêla.  II.  Ptolémée. 


Digitized  by  Google 


10 


COUP  D’ŒIL  GÉOGRAPHIQUE. 

l’Océan , l'Aquilainc , qui  au  temps  d’Auguste  ne  savait  bâtir 
qu’en  bois  et  en  paille  (1),  élève  à Saintes,  ville  toute  ro- 
maine, un  arc  de  triomphe  en  l’honneur  de  Tibère  et  de 
Drusus  (2). 

Ainsi  la  Gaule  se  civilise  et  s’amollit.  La  Gaule  Belgique 
ellc-méme,  ces  peuples,  au  temps  de  César,  les  plus  belli- 
queux de  tous  les  Gaulois , la  Gaule  Belgique  ne  sait  plus  se 
défendre.  Quand  les  hordes  germaines  passent  le  Bbin,  quand 
les  riches  plaines  de  la  Dylc  sont  menacées,  un  cri  s’élève  et 
appelle  Borne  au  secours.  Rome,- qui  combattit  quatre-vingts 
ans  pour  dompter  la  Gaule , sourit  maintenant  de  ce  qu’elle 
appelle  l’inertie  gauloise  (3).  Le  sentiment  national  de  ces 
peuples  s’est  perdu  dans  le  sentiment  romain.  Le  temple  d’Au- 
guste à Lyon , ce  magnifique  édifice  où , en  face  des  deux 
fleuves  (4),  un  collège  de  prêtres  offre  chaque  jour  des  sacri- 
fices au  dieu  Octave , où  soixante  statues  des  peuples  de  la 
Gaule  entourent  la  .statue  de  cet  empereur  ; ce  temple  est  le 
vrai  symbole  de  l’unité  et  de  la  nationalité  gauloise.  Donner 
des  soldats , des  chevaux  , de  l’argent  à Gcrmanicus  prêt  à 
venger  Rome  contre  les  Germains,  est  l’unique  gloire  du  pa- 
triotisme gaulois.  Sous  Tibère  (an  de  J.-C.  21) , Sacrovir  sc 
révolte  encore  au  nom  de  la  nationalité  celtique;  mais  cette 
révolte  de  débiteurs  fugitifs  et  de  gladiateurs  échappés  est 
facilement  vaincue  (5).  Sous  Néron  (an  68),  Vindex  sc  ré- 
volte , mais  contre  l’empereur , non  pas  contre  Rome  ; il  se 
révolte , je  dirais  volontiers  comme  Romain,  irrité  dans  son 

(1)  Vilruv.  I.  H. 

(2)  L’arc  de  triomphe  de  Saintes  est  de  l’an  de  Rome  774,  de  Jésus-Christ  21.  — 
Un  Julius  Africanus,  liabilant  de  Saintes,  fut  condamné  comme  amt  de  Séjan.  Tacite, 
Ann.  IV.  7. 

(3)  GalU  , dites  et  Imhelles  (Tacllc,  Ann.  XI,  1$}.  Gollorum  inertia  (Germ.  28). 
Segnitia  cum  olio  intravit,  amissis  slmul  vlrtute  cl  libertate  [Agricola,  1 1).  Ils  avalent 
été  puissants  et  bciliqucuv,  ajoute  Tacite  dans  ces  deux  endroits,  et  il  clic  César, 
f/iicm  ndf. 

(4)  An  lien  où  est  l’église  d’Ainay.  — La  fond.ntion  de  co  temple  est  de  l’an  de 
Uomc  744.  1’.  Dion,  etc.  — (6)  V.  Tacite,  Ann.  III.  40,  etc. 
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orgueil  et  sa  dignité  romaine,  contre  un  César  qui  joue  de  la 
flûte  et  chante  au  théâtre  (1). 

De  la  Gaule,  la  conquête  et  la  civilisation  se  sont  de  bonne 
heure  embarquées  pour  la  Bretagne.  La  Bretagne,  sœur  de 
la  Gaule,  mais  sœur  plus  barbare,  est  peuplée  par  les  mêmes 
races , parle  les  mêmes  langues , pré.sente  les  mêmes  noms 
aux  voyageurs  (2).  Elle  a encore  un  autre  lien  avec  elle  dans 
une  religion  puissante,  sévère,  positive.  Les  dogmes  du  drui- 
disme, confiés  à la  seule  mémoire  de  ses  prêtres , n’en  sont 
que  plus  précis  et  plus  ineffaçables  ; ses  rits  inspirent  la  ter- 
reur ; son  clergé  est  façonné  par  une  éducation  sévère,  accou- 
tumé à la  réflexion  par  un  silence  de  vingt  ans,  gouverné  par 
une  hiérarchie  inflexible  (3).  Le  druidisme , qui  apprend  à 
l’homme  à mépriser  une  vie  qui  doit  renaître  (4),  est  le  grand 
appui  du  courage  cl  du  patriotisme  chez  les  peuples  cel- 
tiques. .\ussi  Borne  l’a-t-clle  combattu  de  bonne  heure,  et, 
pour  détruire  ces  autels  souillés  de  sang  humain,  la  politique 
s’est  trouvée  d’accord  avec  la  philanthropie  (5).  Mais  le  drui- 
disme a cherché  un  refuge  dans  la  Bretagne  ; c'est  l’île  sacrée, 
l’école  de  scs  prêtres,  le  dépôt  de  ses  plus  profonds  arcanes. 
César  ne  se  fût  pas  cni  maître  des  Gaules,  s’il  ne  fût  allé 
montrer  ses  aigles  aux  sauvages  tatoués  des  bords  de  la  Ta- 
mise. Claude,  qui  avait  achevé  dans  la  Gaule  l’extermination 
des  druides , déjà  condamnés  par  Auguste  et  proscrits  par 


(I)  V.  ei-desBU8,  pages  50«-507. 

(5)  Belges  au  midi.  — Parisll  vers  l’embouchure  de  l’Humber. —Silures  vers 
l’embouchure  de  la  Sevem , d’originc  Ibérique  comme  les  Aquitains  ; r.  César,  B.  G. 

(.?)  V.  ('.ésar,  B.  G.  VI.  13.  16.  — Pline.  XVI.  c.  ult.  XXIX.  3.  XXX.  I.-Diod. 
Sic.  V.  — Strabon.  IV  et  XIV.  — Diog.  Laert.,  in  Prœmio. — Lucain  III. — CIc., 
Divin.  I.  41.  — Tacite,  In  Agric.  il. 

(I)  ....  Ignavum  redituro-  parcere  vlUe.  Lucain.  Phars.  I. 

(5)  Le  druidisme  interdit  par  Auguste  aux  citoyens  romains  (Suétone,  in  Claud. 
Î6),  — proscrit  par  Tibère  (StralKin.  IV.  Pline.  XXX.  l),  — par  Claude  (Suétone,  loc. 
cit.).  — lien  resta  cependant  des  traces.  Pomponius  Mêla.  III.  2.  Tacite,  llist.  IV. 
&i.  Spartian.  Lamprid.,  in  Alex.  Severo.  60.  Vopiscus. 
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Tibère,  Claude  a passé  le  détroit,  et  est  venu  attaquer  ccUc 
île  que  Rome,  dans  son  ignorance,  appelle  un  monde  (1). 
Après  dix-neuf  ans  de  guerre  (an  42-61),  après  des  révoltes 
et  des  massacres,  le  druidisme  est  forcé  dans  son  dernier  re- 
paire ; l’îlc  de  Mona  (Anglcsey)  est  attaquée  par  les  troupes 
romaines,  dont  les  chevaux  traversent  à la  nage  les  eaux  de 
la  mer.  Une  foule  pressée  bordait  le  rivage;  au  milieu  de  ce 
bataillon  fanatique,  des  femmes,  des  furies,  les  cheveux  épars, 
agitaient  des  flambeaux  et  poussaient  des  hurlements  ; des 
prêtres,  les  mains  levées  au  ciel,  faisaient  entendre  d’abomi- 
nables imprécations.  A cette  vue,  le  soldat  romain  hésite  un 
moment  ; puis  il  s’anime  , renverse  l’ennemi , égorge  les 
druides,  détruit  leurs  autels  (2)  : » et,  encore  aujourd’hui, 
on  montre  les  troncs  coupés  de  ces  chênes  immenses  où  les 
adorateurs  d’Hésus  venaient  cueillir  le  gui  sacré. 

La  Bretagne  cependant  n’était  point  encore  romaine.  Les 
arts  romains  y arrivaient , mais  y arrivaient  lentement.  Des 
temples  s’élevaient  au  dieu  Claude  ; la  colonie  de  Camulodu- 
num  {Colchester)  avait  un  cirque  et  un  amphithéâtre  ; 1a  colo- 
nie de  Londres  était  déjà  le  centre  du  commerce.  Mais  la 
Bretagne  était  la  dernière  venue  dès  conquêtes  romaines 
Rome,  dit  Tacite,  l’avait  domptée  jusqu’à  l’obéissance,  non 
pas  encore  jusqu’à  l’esclavage  (3). 

(I)  Selon  le  panégyriste  Eumenius,  César,  débarquant  en  Drctagnc,  crut  découvrir 
un  nouveau  monde.  Josèphc  dit  avec  une  incroyable  ignorance  : « Le  monde  des  Bre- 
tons est  égal  au  nôtre.  » De  Bcllo.  II.  16. 

Serves  iturum  r.*sarem  in  uliimos 


Orbit  Britannos > 

Horace. 

Et  penitôs  toto  divisos  orbe  Britannos. 

Virgile. 

. . . Præsens  divus  habebilur 

Augustus,  adjectis  Britannis 

Impcrio  gravlbusque  Persis. 

Horace. 

(2)  Tacite,  Ann.  XIV.  30. 

(3)  ItÂ  domili  ut  pareani,  nondôm  ut  serviant.  Tacite,  in  Agric.  •<  Il  arrive,  dit-il 
encore,  auv  Bretons  comme  il  est  arrivé  aux  Gaulois.  Ceux  dont  la  soumission  est 
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J’ai  insisté  davanlage  sur  les  peuples  celtiques  nos  aïeux. 
Du  reste,  la  marche  de  Rome  était  la  môme  partout,  et  je  puis 
rapidement  passer  sur  l’Espagne  et  sur  l’Afrique. 

L’Espagne  marche  de  pair  avec  la  Gaule.  Ce  sont , dit  Ta- 
cite, les  deux  plus  opulentes  provinces  du  monde  (1).  Dans 
l’Espagne,  comme  dans  la  Gaule  et  plus  encore  que  dans  la 
Gaule,  le  midi , la  fertile  Bétique,  déjà  préparée  par  la  civili- 
sation grecque,  a facilement  subi  le  pouvoir,  les  mœurs , la 
langue,  l’habit  du  vainqueur.  Dans  l’Espagne  comme  dans  la 
Gaule,  le  nord  a plus  longtemps  résisté  : ce  prolongement 
des  Pyrénées,  qui  suit  la  côte  nord  de  la  Péninsule,  est  le 
refuge  éternel  de  l’indépendance  espagnole  ; de  là  sont  sor- 
tis Pélage  et  les  royaumes  chrétiens,  et  la  récente  insurrec- 
tion provinciale  qui  avait  pris  pour  drapeau  la  royauté  de 
Charles  V ; là  vivaient,  au  temps  de  la  conquête  romaine,  ces 
Cantabres  et  ces  Astures  qui  chantaient  lorsqu’on  les  mettait 
sur  la  croix , et  dont  les  femmes  tuaient  leurs  enfants  pour 
qu’ils  ne  devinssent  pas  esclaves  (2).  Mais  partout  le  mouve- 
ment est  rapide  vers  la  civilisation  romaine  ; Auguste , pour 
contenir  les  provinces  du  nord , y avait  placé  trois  légions , 
seule  force  militaire  de  l’Espagne  ; Néron  n’en  a conservé 
qu’une  (3).  Nulle  terre  ne  semble  avoir  été  plus  favorisée  par 
la  domination  romaine,  et  lui  avoir  gardé  plus  de  reconnais- 
sance ; nulle  ne  semble  avoir  accepté  avec  moins  de  répu- 
gnance le  culte  impie  des  Césars.  Les  peuples  d’Espagne  à 
Tarragone,  comme  les  peuples  Gaulois  à Lyon,  ont  élevé  à 
Auguste  leur  temple  national;  ils  ont  sollicité  le  bonheur  d’en 
élever  un  à Tibère  (4).  L’Espagne  a contribué  avec  la  Gaule 
pour  l’expédition  de  Germanicus.  Mais  aussi  l’Espagne  est 


ancienne  ont  perdu  leur  force  et  leur  courage;  les  autres  restent  ce  qu'ctalent  jadis 
les  Gaulois.»  Ibid.  It. 

)l)  Validissima  pars  terrarum.  Hist.  I.  S3.  — (2)  V.  Strabon.  lit.— Florus.  IV.  12. 
(3)  K.  strabon.  III.  — Tacite,  Ann.  IV.  S.  Hist.  III.  53. 

(t)  (An  25.)  Tacite,  Ann.  1. 18.  IV,  37. 
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semée  de  monuments  romains;  d’immenses  aqueducs  amè- 
nent l’eau  dans  scs  cités  ; des  roules  magnifiques  la  (îoupent 
en  tous  sens  ; partout  des  temjiles,  des  cirques,  des  ponts, 
des  palais,  des  amphithéâtres  s’élevant  au  bord  de  la  mer  et 
combinant  par  un  goût  admirable  les  beautés  de  l’art  avec  la 
plus  grande  merveille  qui  soit  sortie  de  la  main  de  Dieu. 
Nulle  cité  antique,  quelque  peu  importante,  qui  ne  montre 
aujourd’hui  encore  un  de  ces  superbes  débris.  Ce  n’est  pas 
assez  ; l’Espagne  s’enrichissait  de  la  pauvreté  manufacturière 
de  ritalic  : non-seulement  ses  vins  et  son  huile,  mais  ses 
armes  et  ses  tissus  arrivaient  sans  cesse  de  l’Cbre  et  du  Gua- 
dalquivir  au  Tibre;  la  maîtresse  du  monde,  devenue,  par  l’in- 
suffisance de  son  industrie,  tributaire  de  ses  propres  sujets,  ne 
payait  à aucun  d’eux  peut-être  un  plus  lourd  impôt  qu’à  l’Es- 
pagne. 

Suivons  maintenant  cette  côte  de  Libye  que  Carthage  a 
faite  si  commerçante  et  si  riche , que  Rome  possède  si  labo- 
rieuse cl  si  fertile.  Rome  a hérité  de  sa  puissante  ennemie  ; 
Rome,  par  ses  guerres  patientes,  a encore  agrandi  l’héritage; 
elle  a poursuivi  dans  les  gorges  de  l’Atlas,  dans  leurs  gourbi 
épars  (maiMtUa) , dans  leurs  villes  de  bouc  et  de  paille  ces  no- 
mades de  Jugurtha  et  de  Taefarinas,  tant  de  fois  fugitifs,  tant 
de  fois  ralliés  (1).  D’un  côté,  les  souvenirs  de  Carthage,  rele- 
vée par  César  et  par  Auguste  de  l’abaissement  jaloux  où  le 
sénat  l’avait  tenue  ; de  l’autre,  l’importance  du  grenier  afri- 
cain qui  nourrit  Rome  pendant  huit  mois  de  l’année , ont 
tourné  vers  celle  côte  de  la  Méditerranée  toute  l’attention  du 
pouvoir.  Nulle  part  Rome  n’a  semé  plus  de  colonies,  élevé 
plus  de  villes  à son  image.  Pline  compte,  dans  les  trois  pro- 
vinces africaines , quatorze  colonies , dix-huit  municipes , 
quatre  villes  latines.  Par  delà  les  colonnes  d’ilerculc,  sur  la 
côte  qui  regarde  les  îles  Fortunées,  Zilis  cl  Lyxos  se  baignent 


(I)  y.  les  guerres  des  généraux  romains  contre  Taefarinas  (ans  lî-24).  Tacite, 
Ann.  II.  52.  III.  13.  ÎI.IV.23-2C. 
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dans  les  eaux  de  l’Allanlique  : Tanger  {Traducta  Jiilia)  garde 
le  détroit;  sur  la  Méditerranée,  Utique  sert  à contrc-balancer 
Cartilage  ; Cartonna,  Césaréc,  Saldæ  veillent  sur  la  côte  ; Cirla 
(Constantine),  comme  une  vedette  avancée,  épie  le  désert  (1), 
Maintenant,  si  nous  traversons  ces  sables  libyques,  qui 
ont  coûté  à Caton  trente  jours  de  marebe  et  de  souffrances; 
si,  après  avoirpassé  les  Syrtes,  nous  apercevons  un  édifice  s’é- 
lever dans  le  lointain,  ce  ne  sera  plus  le  toit  de  paille  de  l’afri- 
cain, la  butte  informe  du  Numide  : regardez!  ce  sera  quelque 
chose  de  pur  et  d’harmonieux  comme  le  temple  grec;  c’est  la 
ville  de  Bérénice,  c’est  la  Cyrénaïque:  c’est  un  autre  monde  qui 
commence.  Ici,  tout  à coup,  séparé  seulement  par  cette  bande 
de  sables,  le  monde  oriental,  le  monde  de  la  Grèce  apparaît 
devant  vous.  Rome  ne  règne  ici  que  par  scs  proconsuls  et  ses 
licteurs  ; c’est  la  Grèce  qui  règne  par  la  langue,  par  le  culte, 
par  les  mœurs.  Cyrène,  oasis  de  la  civilisation  jetée  au  milieu 
du  désert , Cyrène  a courageusement  défendu  sa  nationalité 
grecque  contre  les  Barbares.  Nous  entrons  dans  la  seconde 
partie  du  monde  romain,  dans  cet  Orient  qui  est  tombé  sous 
la  loi  de  Rome,  déjà  tout  civilisé  par  la  colonisation  grecque 
et  par  la  conquête  d’Alexandre. 


§ II.  — pnovixcEs  d’oiiie.nt. 


Ici,  une  tout  autre  marebe  des  faits  se  présente  à nos  re- 
gards. Ici,  Rome  gouverne;  elle  n’a  point  à civiliser.  Elle  a 
trouvé  les  peuples  plus  savant*;,  plus  habiles,  plus  indus- 
trieux qu’elle-méme  ; elle  n’a  pu  qu’apprendre  et  recevoir 
d’eux.  Mais  elle  a craint,  si  elle  les  associait  trop  à sa  vie 
propre,  de  doubler  la  puissance  que  leurs  lumières  et  leur 
richesse  leur  donnaient  déjà.  Elle  les  a tenus  à distance  ; peu 
de  colonies  ont  été  fondées,  peu  de  villes  étrangères  érigées 

(1)  V.  Pline.  V.  1 et  sq. 
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en  villes  romaines  ; elle  a éloigné  ces  peuples  d’cllc-mémc  et 
de  sa  nulionalité  ; elle  a compris  que  ceux  qui  n’avaient  à re- 
cevoir d’elle  aucune  leçon  de  civilisation  et  de  science  rece- 
vraient d’elle,  s’ils  en  approchaient  de  trop  près , des  leçons 
de  politique,  et  n’ayant  à lui  envier  ni  son  éducation,  ni  ses 
arts,  porteraient  epvie  à sa  puissance.  Appeler  à elle  les  bar- 
bares pour  les  civiliser  et  les  rendre  siens,  éloigner  d’elle  les 
peuples  civilisés  trop  près  d’élrc  ses  égaux,  telle  a été  sa 
politique. 

S’il  en  est  ainsi  pour  l’Orient  en  général , que  dirons-nous 
de  l’Égypte  ? Tout  s’accorde  pour  la  rendre  redoutable  : une 
aristocratie  macédonienne,  installée  par  la  conquête  d’A- 
lexandre cl  abaissée  par  la  conquête  romaine  ; un  peuple  ar  - 
dent, inconstant,  léger,  séditieux,  moqueur,  fanatique  (1); 
une  religion  qui  tombe,  il  est  vrai,  mais  qui  a eu  son  pou- 
voir politique,  sa  hiérarchie  cléricale,  ses  doctrines  secrètes, 
ses  écoles  de  prêtres  (2).  Enfin,  comme  pour  l’Afrique,  la 
fécondité  de  son  territoire  rend  l’Égypte  nécessaire  à la  vie 
matérielle  du  peuple  romain  ; c’est  le  second  grenier  de  l’Ila- 
lic,  la  clef  de  l’annone  (3) , qu’un  gouverneur  révolté  n’a  qu’à 
retenir  dans  sa  main  pour  affamer  Rome  et  faire  tomber  Cé- 
sar. Aussi , pour  garder  l’Égypte  et  contre  elle-même  et  contre 
les  ambitions  romaines,  Auguste  l’a  mise  à part  {seposuü 
Ægyptuni).  Nul  sénateur,  nul  homme  de  haute  naissance  ne 
peut  y entrer  sans  la  permission  expresse  de  César  ; le  préfet 
qui  la  gouverne,  comme  successeur  et  avec  la  pourpre  des 
Ptolémées,  n’est  jamais  qu’un  chevalier,  quand  ce  n’est  pas 
un  affranchi  : telles  sont  les  ti*adilions  inviolables  qu’ Auguste, 
parmi  les  secrets  de  l’empire,  a léguées  à ses  successeurs  (4). 

(I)  Cffsar, dcBello  Alex.  1. 1.  3.  — Tacile,  Hisl.  I.  II.  — Juvcnal,  Sat.  XV.  — Cic. 
Tuscul.  V.  — (2)  Strabon.  XVII.  — (3)  Tacite,  llist.  III.  8.  « Claustra  annonæ.  » 

(4)  Augustus , Inter  alla  domlnationls  arcana , vetitia  nisi  pcrmlssu  ingrcdl 
senatorlbus  cquitibusve  illiistribus,  aeposult  .Egyptura.  Tacite,  Ann.  II.  &9. — 
Ægyptum  copiasque  quibus  cocrcetur,  jam  indè  à Divo  Augusto  Equités  Rom.  obti- 
nent  loco  regum.  Ilfi  vUum  expedire , provinciani  aditu  diHicilcni,  annonx  Treun- 


Digitized  by  Google 


PROVINCES  D'ORIENT. 


n 


En  Égyplc  cesse  le  respect  liabilucl  de  Rome  pour  les  races 
qu’elle  a vaincues  : celle  province  n’a  point  de  sénat,  ni  de 
magistrats  à elle  (1)  ; un  jurklicus  romain  gouverne  Alexan- 
drie. Nul  Égyptien  ne  peut  devenir  sénateur  de  Rome  (2)  : 
nul  Égyptien  même  ne  peut  devenir  citoyen  romain,  s’il  n’a 
obtenu  d’abord  le  droit  de  bourgeoisie  à Aleiandric  (3)  ; car 
dans  Alexandrie , cité  hellénique,  ce  sont  les  Grecs  qui  sont 
citoyens  par  la  naissance  ; l’Égyplien  n’est  qu’un  étranger  (4). 

Mais  aussi  c’est  une  ville  magnifique  que  celte  ville  grecque 
d’Alexandrie  : ville  savante,  ville  opulente,  ville  de  plaisir, 
peul-élrc  aussi  peuplée  et  aussi  étendue  que  Rome,  certaine- 
ment plus  commerçante,  plus  régulière  cl  plus  belle  (5).  Un 
songe,  disait-on,  avait  désigné  à Alexandre  l’admirable  em- 
placement de  sa  ville  future.  Entre  la  mer  et  un  grand  lac, 
ayant  ainsi  deux  havres  magnifiques , l’un  pour  l’entrée , 
l’autre  pour  la  sortie  ; commandant  à toute  celle  côte  de  la 
Méditerranée  qui  n’a  pas  d’autre  port,  depuis  le  promontoire 
de  Libye  jusqu’à  Joppé  (Jaffa);  station  nécessaire  sur 
la  roujte  de  l’Arabie  et  sur  celle  de  l’Inde  ; .\lcxandrie  lève  un 
tribut  sur  ces  masses  de  denrées  précieuses  que  le  luxe  ro- 
main fait  arriver  par  la  mer  Rouge  ; elle  exporte  de  plus  tous 
les  produits  de  l’industrie  égyptienne  qui  établissent  en  sa 
faveur  une  balance  manifestée  par  la  supériorité  des  droits 
d’entrée  sur  les  droits  de  sortie  (6)  ; .\lexandrie  est  la  capitale 
de  l’Orient  et  la  seconde  ville  du  monde.  Voyez  maintenant 


dam,  insciam  Icgum,  Ignaram  magiatralaum  domi  rellncre.  Id.  Hisl.  I.  II. — T. de 
plus  Tacite,  Ann.  XII.  CO.  Slrabon.  XVII.  Dion.  I.I.  LUI. — Dig.  llv.  I.  tit.  n.  — 
Suclonc,  in  Tib.  52. 

(1)  Dion.  LI.  n.  Slrabon,  — (2)  Ammien  Marcellin.  XXII.  IG. 

(3)  Joscplic,  contre  Aplon.  U.  — Dig.  I.  S 2,  de  municip. 

(4)  IMine,  Ep.  X.  5.  22.  23.  — Jos^plie  In  Apion.  II.  C. 

(5)  V.  sur  Alexandrie,  Josepbe  de  Bello.  II.  IG  : ~ Elle  a 30  stades  de  long  (environ 
une  lieue  un  quart)  et  10  stades  de  large  ; paye  plus  de  tributs  en  un  mois  que  toute 
la  Judée  en  un  an  (?].  — Q.  Curce  lui  donne  85  stades  de  tour. 

(6)  Strabon.  Le  revenu  de  l’Égypte,  qui  était  de  12,500  talents  (environ  75,000,000), 
MUS  les  Ptolémées,  augmenta  encore  sous  les  Césars. 
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ces  f(?les  sur  le  Nil , ce  bras  du  fleuve  semé  de  villas  et  de 
lieux  de  déhauelie,  ces  milliers  de  barques,  qui  moiilenl  illu- 
minées, portant  aux  joies  de  la  voluptueuse  Canope  le  peuple 
tout  entier  d’Alexandrie.  Le  trafic  et  le  plaisir  leronl-ils  né- 
gliger la  science’?  Voyez  ces  gymnases,  ces  musées,  ces  bi- 
bliotbèques,  ccs*écoles  où  la  jeunesse  de  tout  l'empire  vient 
demander  le  savoir  qu’on  cherebait  autrefois  dans  .Mbènes, 
Dans  le  palais  môme  des  rois , une  savante  académie  a ses 
conférences,  ses  studieuses  promenades,  ses  doctes  banquets. 
IMus  loin,  sont  des  monuments,  des  temples,  un  irq)podrome; 
la  Nécropolis,  cité  des  morts,  est  grande  et  magnifi(pie  comme 
la  cité  des  vivants  ; la  rue  la  plus  étroite  suffit  au  passage  des 
chars  ; au  centre  de  la  ville  se  croisent  deux  rues,  larges  de 
cent  pieds  cbaeune  et  bordées  de  colonnes,  sur  une  longueur 
de  six  stades  pour  rune,  de  trente  stades  (environ  une  lieue 
un  quart)  pour  l’autre.  .\  tout  cela  comparez  la  ville  de  l\o- 
niulus,  avec  sa  populace  inoccupée,  sa  riebesse  improduc- 
tive, son  commerce  qui  n’a  rien  à échanger  contre  les  produits 
du  dehors,  ses  constructions  irrégulières,  scs  rues  étroites, 
ses  faubourgs  malsains,  rencombrement,  le  désaccord,  sou- 
vent la  petitesse  de  ses  monuments. 

Par  Alexandrie,  l'influence  grecque  triomphait  en  Lgypte; 
elle  faisait  oublier  à la  fois  Rome  qui  se  tenait  à part  dans  sa 
défiance  politique,  et  l’antique  esprit  égyptien  qui  disparais- 
sait. Les  dieux  Grecs  faisaient  la  guerre  aux  dieux  du  pays. 
Les  prêtres  d’Héliopolis,  dont  la  science  avait  étonné  Platon, 
SC  taisaient.  Les  labyrinthes,  les  immenses  palais  de  Thèbes, 
le  monument  de  Ivarnalv , qui  occupe  une  surface  de  180,000 
pieds  carrés,  étaient  déjà  silencieux  et  abandonnés,  à peu 
prés  comme  ils  le  sont  de  nos  jours.  Les  sables , amoncelés 
par  le  vent,  montaient  autour  de  ces  ruines  cl  allaient  bien- 
tôt cacher  ces  sphinx  cl  ces  statues  colossales  (I)  qu’aujour- 
d'bui  le  Tartarc  Méliémet  fait  déterrer  pour  les  vendre.  On 


(I)  Stralon.  XVII. 
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transportait  les  obélisques  à Rome  (I);  on  enlevait  quelques 
pierres  à ces  colosses  de  rarcliitecture  ég\  |)licnnc , pour  en 
bâtir  d’élégants  temples  grecs,  qui , sous  le  ciel  du  désert  et 
auprès  de  ces  masses  immenses,  semblaient  grêles  et  mes- 
quins, et  du  reste  devaient  tomber  bientôt,  laissant  debout 
les  ruines  qu’on  avait  faites  pour  eux  (2).  L’Égypte  primitive 
apparaissait  déjà  comme  elle  apparaît  de  nos  jours , gigan- 
tesque, immobile,  silencieuse  ; hiéroglyphe  indéebiffré,  ma- 
gniliquc  momie  qui  garde  avec  toutes  les  empreintes  de  la 
vie  toute  rimmutabilité  de  la  mort. 

Pour  en  finir,  embrassons  d’un  seul  coiq)  d’œil  toute  la  par- 
tie du  inonde  oriental  qui  nous  reste  à parcourir,  depuis  Pé- 
luse  et  les  sables  d’.\rabic,  jusqu’aux  sources  de  l’Euphrate 
et  aux  rives  du  l’ont-Euxin.  C’est  là  que  se  sont  accomplies 
les  grandes  révolutions  asiatiques,  que  les  empires  ont  passé 
les  uns  par-dcssils  les  autres  , que  les  races  superposées  sc 
louchent  et  se  confondent.  Là,  trône  sur  les  rochers  du  Li- 
ban ou  dans  l’arène  du  désert  une  fourmilière  de  souverains 
obscurs,  tétrarques,  pbylarqucs,  dynastes;  tremblants  vas- 
saux , qui  se  taisent  et  sc  retirent  modestement  à la  voix  d’un 
proconsul  (3).  Là  vous  rencontrerez,  et  la  cité  de  David,  la 
ville,  dit  Pline,  la  plus  célèbre  de  l’Orient  (4)  ; et  Tyr  la  phé- 
nicienne , jadis  si  puissante , aujourd’hui  obscur  atelier  où 
Rome  fait  fabriijucr  la  pourpre  de  ses  consuls  ; et  Palmyre, 
la  ville  de  Salomon,  cette  perle  jetée  dans  le  sable  du  désert. 


(1)  L’ubélisque  (lu  Chanip-ilc-Mars  (aujourd’hui  sur  la  place  du  Mont  Cilorio)  fut 
enlevé  par  Auguste  (an  * ià)du  temple  du  Soleil  à lléliopolis.  Slrabon.  XVII.  I. 
Pline.  XXXVI.  9.  10.  L’obélisque  du  grand  cirque  (aujourd’hui  sur  la  place  du 
Peuple)  est  du  même  temps  et  du  mémo  lieu.  L’obélisque  du  Vatican  (aujourd’hui 
devant  .Saint-Pierre)  fut  érigé  par  Caligula , qui  l’avait  fait  faire  en  Egypte  à l'imita- 
tion do  celui  de  Sésostrls.  Pline.  XXXVI.  9.  1 1.  Suét.,  in  Cl.  Amm.  Marc.  XVII.  I. 

(2)  V.  les  Mémoires  sur  l’expédition  d’Egypte.  Description  des  antiquités. 

(.3)  Les  cinq  rois  de  Comagéne , d’Emisénic,  de  la  petite  Arménie,  du  Pont  et  de 
Chalcide,  réunis  en  présence  du  gouverneur  de  Syrie,  se  retirent  sur  l’ordre  qu’il 
leur  donne,  iosèphe,  Ant.  jud.  XIX.  8. 

(4)  Longé clarissima  urbium  Orlcntis,  non  Judæx  modo.  Pline,  Hist.  nat.  V.  14, 

1, 
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station  commerciale  entre  l’Inde  et  l’Asie  (1).  Antioche,  Sé- 
leucie,  Laodicée , cent  autres  villes  grecques  sont  nées  de 
l’invasion  macédonienne.  Et  enfin  cent  quatre-vingt-treize 
peuples  Celtes,  si  Pline  les  a bien  comptés  (2),  ont,  à la  suite 
de  l’irruption  de  Brennus,  fondé  dans  le  centre  de  l’Asie 
mineure  la  république  des  Galatcs. 

Chez  la  plupart  de  ces  peuples  sur  lesquels  tant  de  domi- 
nations ont  passé , on  eberebe  en  vain  une  trace  de  liberté 
politique  ou  d’indépendance  nationale.  Une  seule  chose  est 
nationale  et  puissante:  le  culte  religieux.  Le  Juif,  protégé  j>ar 
les  généraux  et  le  sénat  romains,  maintient  sa  liberté  reli- 
gieuse, et,  de  l’aveu  des  proconsuls,  ferme  les  portes  de  Jé- 
rusalem aux  drapeaux  de  légions  qui  portent  l’image  idolà- 
trique  des  empereurs.  Astarté,  sous  des  noms  divers,  règne 
depuis  les  cimes  du  Liban  jusque  par  delà  le  Taurus.  Les 
dieux  barbares  de  l’Asie  mineure  ont  élevé  leur  culte  à la 
hauteur  d’une  puissance  politique,  et  Rome  a consacré, 
accepté , agrandi  môme  cette  puissance  souvent  hostile 
à celle  des  rois.  Les  temples  de  ces  dieux  sont  presque  des 
royaumes  ; de  puissants  revenus,  un  vaste  territoire,  des  mil- 
liers d’esclaves,  souvent  une  ville  entière,  accrue  ou  fondée 
parles  fugitifs  que  le  droit  d’asile  protège,  sont  gouvernés 
au  nom  du  dieu  par  un  pontife  (3)  : puissances  admises  dans 
l’empire  romain,  à peu  prés  comme  dans  la  grande  fédéra- 
tion germanique  du  moyen  âge  étaient  admis  les  électeurs 
ecclésiastiques  et  les  abbés  souverains  du  saint  empire  ! 

Mais  par-dessus  l’antique  Orient,  la  conquête  macédonienne 


(1)  7(1.  V.25.  — (2)  lii.y.  32. 

(3)  Le  temple  de  MA  (Uellonc)  A Comana  de  Cappndoce  était  peuplé  de  devins  et 
d’esciiives,  tous  appartenant  A la  déesse.  — Apollon  Ciitaoniquc  avait  3,noo  eselaves 
et  16  talents  (80,000  fr.  environ)  de  revenu.  —Le  temple  de  Comana  de  Pont  avait 
0,000  esclaves , sans  compter  les  prostituées,  qui  en  faisaient  comme  une  autre 
Corinthe.  — Le  temple  des  Branchides,  prés  de  Mlle! , comprenait  un  bourg  dans 
■on  enceinte.  — Celui  d'Epliése  plaida  à Rome  pour  son  droit  de  pèche  que  les  publl- 
cains  lui  disputaient.  Strabon.  XII. 
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cl  la  civilisation  grecque  ont  débordé.  Les  dieux  Grecs  sont 
partout  auprès  des  dieux  antiques,  confondus  sans  répugnance 
ou  sé|)arés  sans  être  ennemis.  Le  grec  se  parle  dans  les  villes; 
les  rhéteurs,  les  philosophes,  les  écrivains  grecs  abondent 
parmi  les  fils  de  ces  cités  asiatiques.  Tarse  enseigne  à rOrient 
les  sciences  et  la  littérature  helléniques. 

Enfin  allez  plus  loin  ; vous  trouverez  la  Grèce  : non  pas  la 
Grèce  de  Milliade  et  de  Platon,  triste  et  languissante  comme 
on  la  voit  à Athènes,  sensuelle  et  déshonorée  comme  on  la 
rencontre  à Corinthe  ; mais  la  Grèce  d’Homère,  la  Grèce  asia- 
tique, suave,  poétique,  riche,  souriante , sans  prétention  de 
puissance  ni  de  liberté.  La  Troade , ce  théâtre  des  épopées 
nationales;  flonie,  ce  berceau  d’Homère;  en  un  mol, 
toute  cellê  côte  occidentale  de  l’Asie  mineure  depuis  la  Pro- 
pontide  jusqu’à  la  pointe  qui  est  en  face  de  Rhodes  ; c’csl  là 
aujourd’hui  la  Grèce  véritable,  et  une  des  plus  magniliques 
portions  de  l’empire  romain.  Les  vallons  pierreux  de  la  Béo- 
tie,  les  arides  coteaux  du  Céphise  sont  bien  tristes  mainte- 
nant que  le  génie  et  la  gloire  les  abandonnent.  Mais  ici , sur 
ce  long  rivage  où  la  mer  a dessiné  tant  de  golfes  et  tant  de 
ports  ; dans  ces  îles  riches  cl  glorieuses  de  Rhodes,  de  Chios, 
de  Lesbos  ; près  de  ces  beaux  fleuves  qui  dans  leurs  méandres 
infinis  promènent  avec  eux  une  fraîcheur  cl  une  abondance 
de  végétation  que  la  Grèce  ne  connaît  pas  (1)  ; à la  vue  de 
ces  magnifiques  paysages,  de  ces  horizons  à la  fois  suaves  et 
grandioses  que  ne  saurait  deviner  l’habitant  du  Nord,  qui 
peut  demander  quelque  chose  de  plus?  qui  peut  avoir  besoin 
encore  d’indépendance,  de  gloire  ou  de  génie? 

Aussi,  stir  cette  terre  facile  à gouverner,  les  rois  de  Perse 
ont-ils  été  avec  respect  salués  comme  rois  des  rois;  la  domi- 
nation macédonienne  n’y  a pas  trouvé  de  rebelles  ; cl  un  pro- 
consul, avec  quelques  esclaves  armés  de  faisceaux  et  de 
haches  inutiles,  sans  une  cohorte,  sans  un  soldat,  est  le  sou- 

(I)  Asia  amœaa  et  fecunda.  Tacite.  Germ.  2.  Y.  aussi  Ann.  III.  7. 
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verain  aisément  accepté  de  cette  Asie  mineure  où  cinq  cenU 
villes,  selon  Joscplic  (1),  llcurissenl  sous  le  sceptre  romain. 
Ces  peuples,  en  effet,  ne  sont  pas  des  Spartiates  farouches  ; 
ce  sont  des  Ioniens  ; race  plus  spirituelle,  plus  sensible,  plus 
appliquée,  moins  énergique  et  moins  guerrière  ; race  démo- 
cratique, (]ui  fait  bon  marché  de  la  liberté  pour  l’égalité,  et  du 
])alriotisrnc  aristocratique  des  anciennes  cités  pour  quelque 
chose  comme  la  liberté  intérieure,  le  mouvement  commercial, 
le  bien-être  industriel  des  cités  modernes. 

Ce  sentiment  démocratitpic  et  celle  intelligence  linancière 
caractérisent  la  race  ionique,  à lacpiclle  ont  appartenu  et  la 
riche  Kpbcsc,  et  la  féconde  Milel,  et  rinlclligcnte  Athènes. 
Les  institutions  de  toutes  ces  villes  ont  une  base  commune  ; 
elles  repoussent  ce  patriotisme  aristocratique  qui*,  dans  les 
cités  doriennes,  organise  l’État  seulement  pour  la  guerre.  Elles 
honorent  le  commerce  ; elles  excitent  le  scnlirncnl  démocra- 
tique ; elles  promettent  tout  à tous,  système  excellent  lors- 
qu’il ne  conduit  pas  à la  ruine.  Cicéron,  lui  Komain,  s’indigne 
de  voir  à Trallcs  cl  à Pergame  le  simple  artisan,  le  cordonnier 
se  mêler  aux  délibérations  publiques  (2).  Mais  en  mémo  temps 
Cicéron  nous  fait  comprendre  riiabilclé  financière  de  ces 
villes,  qui  savent  se  passer  de  trésors  et  de  riches  domaines  ; 
elles  lèvent  des  impôts  cl  elles  empruntent  (3)  : c’est  déjà 
l’économie  linancière  des  États  modernes  opposée  à celle  de 
l’antiquité. 

Aussi  cctlc  province  d’Asie  regorgeait  de  richesses  (4). 
Foulée  tour  à tour  par  Rome  et  par  Milhridale,  par  les  légions 
et  par  les  publicains , après  a\  oir  payé  aux  Romains  jus- 
qu’à 12,000  talents  (envirou  GO  millions),  elle  demeurait  en- 
core la  plus  opulente  province  que  possédât  la  république, 
cl  seule  accroissait  le  trésor,  quand  les  autres  ne  faisaient  que 


(I)  De  Ilclln.  II.  IG.  — (î)  Cicéron,  pro  Flacco.  G.  — (.3)  Ihiil.  7.  8. 

H)  Cicéron,  pro  loge  Manllid.  7.  pro  Ralorio  Posth.  2.  ad  Quinlum.  I.  1.  S 12.  et  . 
excellent  chapitre  de  M.  Dclamallc.  Économie  politique,  IV.  U. 
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payer  leur  défense  (1).  L’Asie  était  le  grand  atelier,  comme 
Alexandrie  le  grand  entrepôt  de  l’empire.  Par  Délos,  station 
du  commerce  entre  l’Europe  et  l’Asie,  arrivaient  à Rome  , à 
l’Italie,  à tout  l’Occident,  les  étoffes  de  laine  de  Milel,  les  fers 
ciselés  de  Cibyra , les  tapis  de  Laodicée,  les  vins  de  Chios  et 
de  Lesbos. 

Ces  villes,  asservies  par  le  droit  de  la  conquête,  demeu- 
raient libres  par  le  fait  de  leur  richesse.  Smyrnc,  Éphèse, 
Trallcs,  souveraines  chacune  de  plusieurs  bourgs  et  comman- 
dant à tout  un  pays,  étalent  comme  les  villes  anséatiques  de 
rionie.  Les  deux  fédérations  carienne  et  lycienne,  avec  leurs 
bourgades,  leurs  députés,  leurs  assemblées  communes,  nous 
rappellent  l’indépendance  des  Suisses  au  moyen  âge;  et,  dans 
leurs  réunions  délibérantes  où  chacpie  ville,  selon  son  impor- 
tance, envoyait  un  ou  plusieurs  mandataires,  nous  trouvons 
un  cxem|dc  de  ecs  formes  que,  sous  le  nom  de  gouvernement 
représentatif,  notit!  siècle  se  flatte  d’avoir  inventées.  Enfin, 
aux  deux  extrémités  de  celte  province  d’Asie,  deux,  cités  ma- 
ritimes, plus  aristocratiques  et  jilus  nationales,  par  suite  plus 
suspectes  aux  Romains,  — Rhodes  et  Cyziquc,  l’une  sur  son 
rocher  au  milieu  de  la  mer,  l’autre  dans  une  île  de  la  Propon- 
lidc  jointe  par  un  pont  à la  terre  ferme  ; — ces  deux  villes 
des  eaux  nous  représentent  Venise.  Rhodes  surtout  est  voya- 
geuse, navigatrice,  conquérante  comme  Venise  : gouvernée 
comme  elle  par  une  aristocratie  à la  fois  marchande  et  nobi- 
liaire, elle  ferme  au  peuple  ses  arsenaux,  dépositaires  du  se- 
cret de  sa  force  maritime  ; mais  elle  ouvre  au  peuple  ses  gre- 
niers, appuis  de  sa  puissance  intérieure  ; elle  abaisse  le  pau- 
vre devant  le  riche,  mais  elle  force  le  riche  à nourrir  le 
pauvre  ; payant  ainsi  au  peuple  so  liberté  avec  du  blé , 
des  monuments,  c’est-à-dire  en  bien-être,  en  plaisir  et  en 
gloire. 

Il  faut  en  effet  au  génie  grec  « celte  consolation  de  la  ser- 


ti) Pro  Icgc  Manilià.  (!. 
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viludc  (1).  » L’Asie  hellénique,  c’est,  avec  le  commerce  et  la 
richesse  de  plus,  ritalic  des  derniers  siècles,  toute  consolée 
de  ce  qu’on  appelle  la  tyrannie  de  ses  despotes  par  les  souve- 
nirs de  sa  gloire,  les  chefs-d’œuvre  de  .ses  artistes,  les  joies 
nonchalantes  de  sa  poésie.  Florence  disputa  sa  Vénus  de  Mé- 
dicis  aux  spoliations  de  la  conquête  fran^'aisc  : Pergame , 
quand  Néron  voulut  la  dépouiller  de  ses  chefs-d’œuvre,  sc 
révolta  cl  le  gouverneur  romain  n’osa  sévir  (2).  Respectez  les 
dieux  et  les  tableaux,  les  privilèges  des  temples  cl  ceux  des 
galeries,  et  l’Asie  adorera  son  maître.  Le  temple  est  double- 
ment saint  par  le  dieu  qui  l’habile  et  par  l’artiste  qui  l’a  élevé. 
Celui  qu’Éphèse  a rebâti  avec  la  panire  de  ses  femmes  est  la 
merveille  du  monde  et  le  sanctuaire  de  l’Orient.  Celui  de 
Magnésie,  moins  vaste,  est,  dit-on,  plus  admirable  encore. 
Chaque  ville  a ainsi  son  dieu  et  son  chef-d’œuvre  : Milet 
.\pollon,  Pergame  Esculapc,  Aphrodise  Vénus.  Smyrnc,  la 
plus  belle  des  cités  ioniennes,  s’csl  faite  la  ville  d’Homère  ; 
elle  lui  a élevé  un  temple  ; elle  frappe  sa  monnaie  à l’efligie 
du  poète,  comme  s’il  était  son  souverain  ; à peu  près  de  même 
qu’au  moyen  âge,  les  .Mantouans  proclamaient  Virgile  duc  de 
Mantoue.  La  poésie  ne  disparaîtra  jamais  de  ces  rives  homé- 
riques où,  dernièrement  encore,  deux  de  nos  compatriotes, 
admirant  les  débris  de  ces  temples,  croyaient  lire  traduite  par 
le  ciseau  la  poésie  de  Sophocle  et  d’Homère  (3). 

Parlerez-vous  à ces  hommes  de  gloire  et  de  liberté?  Les 
arts,  les  temples,  les  fêles,  ne  sufiiscnl-ils  pas  à la  \ ic  d’une 


(0  Solalia  senitutis.  Cic.  In  Verr.  de  Signis.  00.  « Non-sculemcnt  nos  ancôlrcs, 
«iil-il,  laissaient  volontiers  il  leurs  alliés  ces  cliefs-d’rciivre  des  arts  qui  faisaient  leur 
gloire  et  leur  richesse  ; mais  il  les  laissaient  même  aux  peuples  i|u’ils  avaient  rendus 
tributaires;  ils  voulaient  que  de  tels  biens,  que  nous  jugeons  frivoles  et  que  ces 
nations  estiment  si  précieux,  leur  fussent  une  consolation  et  conune  une  distraction 
do  leur  servitude.  » 

(2)  Tacite,  Ann.  XVT.  23.  Agrigenle  et  d'autres  villes  de  Sicile  s’opposent  égale- 
ment par  la  force  aux  déprédations  de  Verrès.  Cicéron.  Ibid.  43.  14. 

(3)  r.  dans  la  flct  uc  des  Deui-Uondes  (1843)  une  lettre  de  M.  Ampère  sur  son 
voyage  dans  l’Asie  mineure. 


Digitized  by  Google 


LA  GRÈCE  ET  L’ITALIE.  25 

nation?  Les  peuples  s’assemblent  pour  des  sacrifices  et  pour 
des  fêles,  au  lieu  de  s’assembler  pour  de  sinistres  délibéra- 
tions sur  la  paix  ou  la  guerre.  On  nomme  un  .\siarque  (com- 
mandant de  l’Asie)  intendant  des  jeux  et  ordonnateur  des  fes- 
tins, et  non  un  Asiarque,  chef  rigide  d’une  fédération  armée. 
Voilà  ce  qu’il  reste  de  national  à cette  seconde  Grèce  toute 
pacifique  et  toute  voluptueuse,  et  comme  elle  jouit  doucement 
de  sa  servitude. 


§ III.  — LA  GRÈCE  ET  l’iTALIE. 

Mais  à la  Grèce  européenne  n’appartenaient  ni  tant  de  ri- 
chesse, ni  tant  de  joie.  Chose  singulière,  la  Grèce  et  l’Italie, 
ces  deux  métropoles  delà  civilisation,  l’une  pour  l’Orient, 
l’autre  poui  rOccident,  avaient  été  toutes  deux  grandes,  con- 
quérantes, peuplées.  La  Grèce  était  devenue  opulente  par  le 
trafic  comme  l’Ilalie  par  la  guerre.  Et  toutes  deux,  au  milieu 
de  ce  double  monde  qu’elles  avaient  civilisé  et  enrichi,  toutes 
deux  étaient  maintenant  pauvres , dépeuplées,  impuissantes 
par  ellcs-mémcs  aux  grands  efforts  et  aux  grandes  choses. 

Toutes  deux  surtout,  condamnées  parleur  gloire  môme  et 
leur  puissance  à être  le  perpétuel  théâtre  des  guerres  inter- 
nationales ou  des  guerres  civiles,  portaient  d’ineffaçables 
traces  de  ces  luttes  bien  plus  cruelles  que  ne  le  sont  les 
guerres  modernes.  C’est  à peine  si  dans  l’Europe  actuelle 
nous  pouvons  compter  huit  ou  dix  villes  dont  le  nom,  connu 
il  y a quatre  siècles,  ne  se  retrouve  plus  aujourd’hui;  tandis 
que  Pline  et  Strabon  vont  nous  montrer  l’Italie,  la  Grèce,  la 
Sicile,  pleines  de  villes  ruinées  : et  ces  villes  toutes  récentes 
dataient  de  trois  à quatre  siècles  pour  la  Grèce,  de  deux  siè- 
cles peut-être  pour  l’Italie  et  la  Sicile,  en  un  mol,  de  l’âge 
qui  avait  été  pour  chacune  de  ces  contrées  l’âge  de  la  splen- 
deur et  de  la  force. 

Les  peuples  antiques  n’avaient  qu’un  temps  : j’ai  dit  pour- 
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quoi.  La  décadence  de  la  Grèce  étail  déjà  ancienne;  sous  les 
lircinicrs  empereurs  son  anéanlisseincnt  élail  chose  consom- 
mée ; sans  poids  dans  les  balances  de  l’empire,  sans  impor- 
tance dans  le  commerce , sans  habitudes  cl  sans  population 
militaire,  elle  ne  lient  plus  de  place  dans  rhisloirc  que  par 
les  déprédations  artistiques  des  Césars  et  le  voyage  fastueux 
de  Néron. 

El  (piand,  sous  le  règne  de  Tibère,  Slrabon,  ce  Grec  d’Asie, 
décrit  la  péninsule  hellénique,  c’est  le  passé  qvi’il  décrit,  au 
lieu  du  présent.  Le  présent  n’a  rien  qui  puisse  eonsoler  son 
zèle  fdial;  les  villes  .sont  détruites,  les  poimlations  disper- 
sées, les  plaines  désertes,  le  commerce,  sauf  celui  de  Corinthe, 
anéanti  : les  cantons  qui  fournissaient  tant  d’hommes  à la 
flotte  d’.Vgamcmnon,  sont  habites  par  quehjues  pâtres  et  par 
le  publicain  romain  qui  exige  la  dîme  de  leurs  troupeaux. 
Les  amphictyonies,  les  fêles  nationales  ont  cessé;  les  oraeles 
se  sont  éteints  : ce  n’est  pas  seulement  la  liberté  ou  la  foi, 
c’est  le  peuple  qui  manque  (1). 

Aussi,  c’est  la  vieille  Grèce  que  Strahon  cherche  à travers 
la  Grèce  nouvelle.  Ce  sont  les  cités  homériciues  dont  il  lâche 
de  retrouver  les  ruines.  Quelques-unes  ne  sont  plus  que  des 
bourgades  ; de  quelques  autres  on  dit  : Elles  étaient  là  ; la 
place  des  autres  est  ignorée.  Les  divisions  des  contrées  sont 
devenues  incertaines;  à quoi  bon  délimiter  le  désert?  Strahon 
parcourt  ces  ruines;  un  vers  de  l’Iliade  le  conduit  à travers 
ces  solitudes,  et  lui  fait  reconnaître  la  place  de  quehiu’unc 
des  grandes  cités  (jui  figurent  au  dénombrement  de  la  flotte. 
Strahon  n’est  que  le  géographe  d’Homère  ; c’est  un  d’Anvillc 
d’il  y a dix-huit  siècles,  chcrehant  avec  son  compas  et  ses 
livres  sur  quel  point  d’une  plaine  déserte  il  y eut  jadis  quel- 
que chose  de  grand  (2). 

La  Grèce  sera  désormais  le  pays  des  ruines  ; son  sol  épuisé 
ne  rendra  plus  rien  à la  charrue  ; scs  villes  inactives  ne  seront 

. (1)  l'iularquc,  de  Oracul.  defcctu.  Strabon.  — (2)  V.  Slrabon.  Vlll.  IX.  X. 
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que  les  custodes  des  monuments  cl  des  chefs-d’œuvre  qu’au- 
ront bien  voulu  lui  laisser  ou  les  Césars,  ou  les  Turcs,  ou  les 
Anglais.  L’industrie  et  la  civilisation  remuante  ne  siéent  plus 
à un  horizon  si  triste,  à une  terre  si  dépeuplée,  à des  ruines 
si  belles.  Le  légionnaire  romain  ou  le  janissaire  turc  seront 
désormais  les  meilleurs  gardiens  de  ces  admirables  dé- 
combres. 

La  Grèce  pourtant  demeurait  vivante  par  sa  gloire  cl  par 
son  culte  du  passé.  C’était  déjà  celte  « Grèce,  triste  débris 
d’une  gloire  éteinte,  immortelle  quoique  anéantie,  grande 
quoique  tombée  (1).  » Germanicus  s’incline  devant  elle,  et 
par  respect  pour  Athènes,  se  fait  suivre  dans  ses  murs  par  un 
seul  licteur  (2).  En  Grèce  plus  qu’ailleurs,  sauf  peut-être  dans 
la  débauchée  Corinthe,  les  dieux  sont  demeurés  purs  du  ma- 
térialisme oriental  et  du  panthéisme  égyptien.  Les  Hellènes 
n’ont  pas  voulu  échanger  contre  les  dieux  monstrueux  de 
l’Égyplc  les  dieux  de  Phidias  cl  de  Praxitèle.  La  Grèce  so 
soulève  pour  le  droit  d’asile  de  ses  temples;  elle  envoie  ses 
députés  le  faire  valoir  au  sénat;  elle  serait  prèle  à combattre 
pour  lui.  Messène  et  Lacédémone,  ces  antiques  rivales,  se 
disputent  encore  la  possession  d’un  tetnplc  pour  lequel  leurs 
orateurs  plaident  devant  le  sénat,  armés  de  vers  d’Homère 
et  de  traditions  mythologiques.  La  Grèce,  en  un  mot,  est  de- 
meurée la  grande  prêtresse  du  paganisme,  et  trouve  dans  sa 
> religion  le  peu  qui  lui  reste  de  dignité  et  de  liberté. 

Si  maintenant,  partis  pour  l’Italie,  nous  côtoyons  ce  rivage 
méridional  de  la  Sicile,  où  la  Grèce  avait  jeté  de  si  belles  co- 
lonies et  semé  tant  de  chefs-d’œuvre  ; celte  île  que  Cicéron, 
il  n’y  a pas  ccnl  quarante  ans , nous  peignait  si  fertile , si 
opulente,  si  laborieuse  (3),  nous  apparaît  aussi  toute  désolée. 


(I)  Pair  Greece  ! sad  relie  of  departed  worth  ; 

Iminortal  though  no  morc;  though  fallcn  great.  Dyron. 

(i)  Tacite,  Annal.  II.  53.  Datum  id  fœdeh  sodæ  et  vetuatæ  urbis, 

(3)  V.  entre  autres  in  Verr.  I.  2. 111.  14.  21.  . 
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Les  guerres  civiles  de  Rome  oui  aelicvé  l’œuvre  de  deslrue- 
tion  cju’avaicnl  commencée  les  guerres  Puniques,  el  qu’avaient 
poussée  si  loin  les  combats  effroyables  contre  les  esclaves 
révoltés.  Ennaest  presque  déserte;  Syracuse,  qui  renfermait 
cinq  villes,  est  réduite  à une  seule;  des  côtes  dépeuplées, 
des  rivages  solitaires,  des  temples  en  nûne  se  présentent 
partout  (1);  la  Sicile  a ces.sé  de  nourrir  l’Ilalic.  Entre  la  Grèce 
el  ritalie,  plus  proche  parente  de  l’une,  plus  proche  voisine 
de  l’autre,  la  Sicile  a subi  leur  sort  commun  el  leur  commune 
décadence. 

Et  néanmoins,  quel  magnifique  vestibule  va  nous  donner 
entrée  dans  l’Italie  ! C’est  dans  la  riche  cl  commerçante  Pouz- 
zol,  intermédiaire  de  Rome  avec  Ale.xandrie  et  Carthage,  que 
nous  mettons  le  pied  sur  la  terre  italiiiue  ; autour  de  nous  e.sl 
l’admirable  pourtour  du  golfe  de  Naples  qui  semble  (tant  les 
cités  et  les  villas  se  touchent  depres  !),  être  le  quai  d’une  ville 
immense;  autour  de  nous  Baïa,  rendez-vous  des  voluptés 
romaines,  avec  les  innombrables  palais  des  Lucullus,  des 
llortensius,  des  César  ; Naples,  cité  grecque,  ville  d’oisiveté 
el  de  délices;  llcrculanum  el  Pompcii,  mêlées  de  l’élégance 
hellénique,  de  la  mollesse  campanienne  et  de  la  corruption 
romaine  (2).  Mais  ce  coin  de  l’Italie  n’est  guère  que  la  maison  _ 
de  campagne  des  sénateurs  cl  des  affranchis  de  César,  gardée 
pendant  l’hiver  par  leurs  clients.  Partout  ailleurs  dans  la  pé- 
ninsule, sauf  peut-être  dans  les  villes  du  nord,  Côme,  Milan, 
Crémone,  cités  gauloises  devenues  colonies  romaines  et  qui 
semblent  avoir  part  à la  prospérité  de  la  Gaule,  partout  vous 


(1)  Temple  de  Venus  Erycine,  relevé  par  Tibère,  et  plus  lard  par  Claude.  Tacile, 
Annal.  IV.  l.V,  Suétone , in  Cl.  24.  Strabon.  \T. 

(2)  Sur  Baïa,  V.  Sénèque.  E.  41.  SIrabon.  V.  Horace.  I.  Ep.  i . 14.  Villtc  de  l.iicul- 
liis,  d'Hortenslus,  de  Morius,  de  Pompée,  de  César,  de  Domilia  , d’Agrippine , do 
Pison  (Sénèque.  Ep.  61.  Tacite,  Ann.  XIII  21.  XIV.  l.  XV.  42.  Plularq.,ln  JlarioJ. 

— Sur  la  grollc  de  Pau.sylippo,  SIrabon.  V.  Sénèque.  Ep.  47.  — Sur  Pouzzol,  Cic. 
pro  Planco.  2G.  SIrabon.  V.  — Sur  .Naples,  Sénèque.  Ep.  7ü.  SIrabon.  Horace,  etc. 

— Sur  Pompcii,  Herculanum,  elc.^Sénèqiie.  Ep.  119.  Natur.  Quest.  VI.  1,  etc. 


Digitized  by  Google 


LA  GRÈCE  ET  L’ITALIE.  29 

sentez  celle  misère  que  cache  en  vain  la  magnificence  ro- 
maine. 

Mais  ce  sont  les  vertes  croupes  de  r.\pcnnin,  ces  inonlagncs 
et  ces  vallées  autrefois  si  riches  en  hommes  et  en’soldats;  c>st 
1a  Sabine,  le  Samnium,  rtlruric,  le  Latium,  cet  ombilic  de 
l’ Italie,  patrie  des  nations  les  plus  robustes  et  les  plus  braves; 
c’est  la  terre  même  de  Romulus,  qui  offre  surtout  le  spectacle 
de  la  désolation  et  de  la  nudité.  Là  on  retrouve  les  vestiges 
à peine  apparents  de  villes  détruites;  là  de  vastes  cités  il  ne 
reste  plus  que  des  temples  en  ruine  ; là  on  cherche  la  place 
des  villes  Samniles;  là  enfin  Pline  indique,  dans  le  seul  La- 
tium, la  patrie  de  einquantc-lrois  peuples  disparus  ! Les  villes, 
rapelissées  peu  à peu,  ne  remplissent  souvent  qu’une  faible 
partie  de  leur  enceinte  démantelée.  Les  antiques  démarca- 
tions des  peuples  sont  perdues,  parce  que  les  peuples  eux- 
mémes  sont  détruits.  Le  midi  surtout  de  la  péninsule,  la 
grande  Grèce,  si  riche  autrefois  et  si  féconde,  porte  les  traces 
d’une  dévastation  irréparable.  Les  deux  plus  grandes  cités 
grecques,  Canusium  et  Argryppa,  n’existent  plus.  Des  treize 
villes  lapyges,  Tarenle  et  Brindes  restent  seules  debout,  les 
autres  ne  sont  que  des  bourgades  : l’isthme  de  Tarenle  est 
presque  en  entier  désert  ; la  ville  même,  ainsi  que  celle  d’An- 
lium,  a été  en  vain  repeuplée  par  Néron  (1). 

J’ai  ailleurs  longuement  développé  le  principe  de  cet  ap- 
pauvrissement de  l’Italie  (2).  Les  guerres  civiles  l’avaient 
aggravé  encore,  et  une  cause  toujours  subsistante  devait  ac- 
croître chaque  jour  les  progrès  du  mal. 

.\  la  suite  des  conquêtes  romaines,  les  proconsuls  et  les 
publicains  qui  revenaient  d’Asie  après  avoir  pillé  les  trésors 
séculaires  des  rois  macédoniens,  n’enriehissaient  pas  l'ilalic; 
ils  enrichissaient  tout  au  plus  leur  propre  famille.  Il  y a plus, 
cet  aecroisscmenl  de  quelques  fortunes  de  sénatcui’s  ou  de 
mallôliers  était  bien  plutôt  une  diminution  réelle  de  la  fortune 


p)Tac.,  Ann.  XlV.2).-[2)  r.  plug  haut,  t.  ),  p..3-20,  183, 181,  iaO-108,382,300. 
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de  tous.  Le  goût  du  luxe  rendait  tributaire  des  pays  étran- 
gers un  peuple  que  scs  habitudes,  son  éducation,  scs  lois, 
tout  détournait  de  l’industrie.  Et  nou-sculemenl  la  conquête 
amenait  la  multitude  des  esclaves,  celte  plaie  de  la  vieillesse 
des  nations  antiques,  qui  devait  toujours  finir  par  les  tuer  : 
mais  encore,  par  cela  même  que  beaucoup  d’or  circulait,  les 
denrées  utiles  étaient  plus  obères,  et  comme  le  pays  produi- 
sait peu,  il  en  restait  d’autant  plus  pauvre.  A ce  pays,  sur 
qui  pesaient  encore  des  lois  de  douane  toutes  conçues  dans 
un  esprit  fiscal,  que  pouvait  donner  son  commerce  avec  l’é- 
tranger? Pour  les  pauvres,  rien  qui  put  améliorer  leur  sort, 
si  ce  n’est  ces  importations  de  blé,  si  funestes  sous  un  autre 
rapport.  Pour  les  riches,  mille  produits  inutiles,  dont  les  bar- 
bares qui  les  vendaient  ignoraient  eux-mémes  l’usage , et 
contre  lesquels  l’Ilalie  n’avait  pas  d’échange  à donner,  si  ce 
n’est  scs  vins  et  un  peu  de  corail,  .\ussi  les  écrivains  se  plai- 
gnent-ils de  l’inégalité  de  ce  trafic.  Selon  Pline,  le  commerce 
aveç  l’Inde,  l’Arabie  et  le  pays  des  Séres  coûtait  pour  le  moins 
100,000,000  de  sesterces  chaque  année  (I).  En  un  mot,  pour 
parler  le  langage  moderne,  l’ItaUc  romaine  était  un  grand 
consommateur  qui  ne  produisait  pas. 

l)isons-lc  donc  ; si  l’abondance  du  numéraire  constitue  la 
richesse,  si  les  belles  villas,  les  édifices  fastueux,  les  jouis- 
sances monstrueusement  recherchées  de  quelques  centaines 
de  parvenus  sont  le  bien-être  et  la  fortune  d’un  pays,  l’Ilalie 
était  riche;  jamais  magnificence  plus  stérile,  luxe  plus  pro- 
fondément dévastateur  ne  donna  à une  contrée  dé.solée  un 
embellissemonl  trompeur,  comparable  aux  bas-reliefs  d’un 
tombeau.  Mais  si  le  nombre  cl  la  verdeur  des  populations, 
si  leur  activité  agricole,  indusiriellc  ou  militaire,  si  la  santé 
et  la  vertu  constituent  la  véritable  fortune  d’une  nation,  l’Italie 

(I)  20,000,000  fr.  1‘line.  XII.  18.  Dans  cc  compte,  l’iiule  entrait  au  moins  pour 
moitié.  XI.  23.  El  Tibère  tians  Tacite  (Annal.  III.  53).  « I.apliliim  causà  pccunlac 
nostræ  aJ  e\ternas  hoslilesve  génies  Iransferuntur.  » 
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élail  pauvre.  La  population  de  Rome,  celle  nK'nie  des  autres 
villes,  pouvait  végéter,  entre  le  théâtre  et  les  portiques,  se 
tenant  au  pied  de  la  table  du  riche  pour  recueillir  les 
miettes  de  son  festin,  et  tendant  la  main,  dans  Rome  à César, 
ailleurs  aux  décurions.  Encore  ces  largesses  de  quelques 
citoyens,  vaniteuses  et  intéressées,  devaient-elles,  sous  le 
règne  des  empereurs,  diminuer  chaque  jour.  Mais  la  grande 
plaie,  c’était,  je  ne  dirai  pas  seulement  raffaiblissemcnt  et  la 
pauvreté,  mais  l’absence  de  la  race  agricole.  Cette  partie  de 
la  population  qui  recrute  les.  armées,  qui  monte  les  vaisseaux, 
cette  hardie  race  campagnarde  {hold  peasanirij)  qui  est  la 
moelle  des  peuples  modernes,  celle-là,  à proprement  parler, 
n’existait  pas.  De  rares  cultivateurs,  sans  ressource  et  sans 
pain  quand  ils  étaient  libres,  le  plus  souvent  esclaves  et  les 
plus  méprisés  des  esclaves,  étaient  ceu.x  sur  lesquels  retom- 
bait de  tout  son  poids  la  misère  de  l’ilalie,  et  cet  immense 
appesantissement  de  la  grandeur  romaine. 

Tel  avait  donc  été,  en  dernière  analyse,  l’étrange  résultat 
de  la  coiHiuéte  romaine.  Cet  Occident,  barbare  deux  siècles 
auparavant,  la  Gaule,  l’Espagne , l'.Xfrique,  étaient  riches  et 
polies;  la  civilisation  chaque  jour  y gagnait  quelque  chose  : 
la  con([uéto  n’avait  trouvé  là  (|ue  peu  de  chose  à détruire,  et 
elle  avait  beaucoup  édifié.  L’Orient,  eivili.sé  par  la  Grèce, 
restait  à peu  |)rès  le  même  que  l’avait  fait  l’influence  macé- 
donienne, grec  ])ar  la  civilisation  et  les  sciences,  barbare 
encore,  ou  plutôt  asiatique  par  la  religion.  L’Occident  élail 
plus  agricole,  l'Orient  plus  commercant  ; la  Gaule  et  l’Afrique 
s’enrichissaient  par  la  culture,  la  province  d’Asie  par  le  trafic; 
l’Egyple  cl  l’Espagne  étaient  à la  fois  commerçantes  et  agri- 
coles. Mais  aucune  de  ces  ressources  n’apparlenail  h la  Grèce  ; 
aucune  de  ces  ressources  n’apparlenail  même  à la  victorieuse 
Italie.  La  conquête  romaine  s’était  ainsi  tournée  contre  Rome 
elle-même,  et  plus  que  personne,  Rome  cl  ritalic  souffraient 
des  guerres  désastreuses  qu’elles  avaient  promenées  par  le 
monde. 
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Mais  le  monde,  à son  tour,  devait  s'en  ressentir.  La  plaie 
qui  .avait  attaqué  le  cœur  devait  corrompre  les  membres;  cet 
affaiblissement  maladif  de  ce  que  je  peux  appeler  les  parties 
nobles  de  l’empire,  devait  se  répandre  aux  extrémités.  Le 
chancre  gagnait  déjà  ; le  mal  commençait  à se  propager  dans 
les  provinces.  De  là,  pendant  les  siècles  qui  suivirent,  cette 
grande  atonie  de  l’emijire,  cette  prostration  de  toutes  les 
forces,  de  toutes  les  intelligences,  de  tous  les  courages. 

Car  la  Grèce  et  l’Italie,  si  pauvres  et  si  énervées,  gouver- 
naient encore  le  monde,  l’une  par  ses  lumières,  l’autre  pïir 
son  pouvoir.  Comment  runivers  se  partageait-il  entre  celte 
double  influence  du  génie  grec  et  du  génie  romain?  C’est  ce 
qui  nous  reste  à dire. 

Il  y a un  signe  presque  matériel  de  l’influence  qu’un  peuple 
a exercée  sur  l’éducation  d’un  autre  ; c’est  la  langue,  l’éléincnt 
le  plus  positif,  le  signe  le  plus  constant,  le  témoignage  le  plus 
irrécusable  de  la  nationalité.  Quand  la  langue  a disp.aru,  on 
peut  dire  que  la  nation  n’est  plus;  quand  les  langues  se  sont 
mêlées,  il  ne  faut  guère  penser  à distinguer  les  nations.  La 
puissance  de  la  conquête  romaine  nous  est  attestée  par  l’effa- 
cement des  langues  qui  la  précédèrent.  « Home,  dit  Pline,  a 
ramené  à une  langue  commune  les  idiomes  sauvages  cl  dis- 
eurs des  races  humaines  (1).  » L’idiome  celtique  ne  resta 
dominant  que  dans  la  Bretagne,  celle  tardive  et  lointaine 
conquête  de  Rome  ; et  on  a même  prétendu  que  c’est  de  la 
Grande-Bretagne  qu’il  est  revenu  dans  notre  Bretagne  mo- 
derne. L’idiome  ibérique,  qui  avait  été  celui  d’une  grande 
partie  de  l’Espagne,  refoulé  dans  quelques  vallées  des  Pyré- 
nées (2),  paraît  se  retrouver  aujourd’hui  dans  la  langue 
bîisquc.  La  langue  punique,  qui  se  conserva  longtemps, 
obscure  et  ignorée , dans  quelques  villages  .africains,  ne  se 
retrouve  aujourd’hui  nulle  part.  Si  (jiielques  langues  de  l’O- 
rient ont  été  plus  vivitces,  si  le  copte,  le  syriaque,  l’arménien 

Cl)  H.  N.  lit.  5.— Cî)  r.  Slrabon. 
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sont  restés  comme  types  des  anciens  idiomes  de  l'Égyple  cl 
de  Syrie,  quel  savant  retrouvera  les  deux  langues  lycienuc 
et  caricnne,  Tune  déjà  perdue  au  temps  de  Slrabon,  l’autre 
qui  dés  lors  se  dépravait  par  le  mélange  des  mots  grecs  (1)? 

Sur  ces  débris  des  langues  nationales  s’élevait  la  supré- 
matie des  deux  langues  maîtresses , le  latin  et  le  grec.  Le 
latin  était  la  langue  de  l’Occident;  c’était,  au  temps  de  Stra- 
bon,  celle  de  l’Espagne  (2)  ; c’était  déjà,  sous  Auguste,  celle 
de  la  Pannonie,  soumise  depuis  dix-huit  années  seulement  (3); 
l’indépendance  germanique  n’écliappail  pas  entièrement  à 
cette  tyrannie  de  l’idiome,  cl  le  héros  des  Teutons,  Arrninius 
ou  Hermann,  comme  on  l’appelle,  savait  parler  la  langue  de 
Rome  (1).  Le  grec,  au  contraire,  était  la  langue  de  l’Orient; 
tout  ce  qui  était  savant , philosophe,  homme  instruit,  en 
Égypte,  en  Syrie,  en  Asie,  parlait  grec.  Disons  mieux,  ces 
deux  langues  étaient  universelles,  l’une  comme  idiome  du 
pouvoir,  l’autre  comme  idiome  de  la  politesse  et  de  l’éduca- 
tion (ij).  Les  préteurs  et  les  proconsuls  parlaient  latin  à Co- 
rinthe, les  rhéteurs  et  les  philosophes  parlaient  grec  à Cor- 
douc.  Les  saintes  Écritures , cl  particulièrement  la  triple 
inscription  attachée  à la  croix  de  Noire-Seigneur  Jésus-Christ, 
attestent  l’usage  des  trois  langues,  du  latin  comme  langue 
ofriciclle,  du  grec  comme  langue  civilisée,  de  l’idiome  natio- 
nal comme  langue  populaire. 

Rome,  en  effet,  prétendait  maintenir  la  dignité  officielle  de 
sa  langue;  sa  langue  seule  pouvait  figurer  dans  les  actes  so- 
lennels du  droit  {acta  légitima),  seule  était  parlée  au  tribunal 
des  proconsuls  ; cl  c’était  une  honte,  presque  un  crime  de 
lése-majcslé  si  un  magistral  romain  en  parlait  officiellement 
une  autre  (6).  Mais  hors  du  sénat  et  du  tribunal,  chez  lui. 


(I)  .Slralion.  XIII.  — (2)  Strabon,  III.  — (3)  Vcllciiis  Patcrc.  II.  110. 

(4)  Tacite,  Annal.  II.  10. 13.  I'.  aussi  Suétone,  in  Cl.  t. 

(5)  Valer.  Ma\iiu.  II.  2.  § 2. 

^C)  Qu(>  scilicct  latina'  vocis  Iionur  per  omnes  çentes  vcnerabllior  dilTumleretur  i 

II.  » 
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dans  l’inlimité  de  l’cnlrelien  el  du  repas,  le  Romain  tant  soit 
peu  bien  6levé  retourne  au  grce,  cette  seconde  langue  ma- 
ternelle que  dès  son  enfance  il  a su  parler  comme  la  sienne. 
«Tu  sais  nos  deux  langues?  » dit  Claude  à un  barbare  qui 
parlait  le  grec  et  le  latiu  (1).  Tibère  qui  raye  un  mot  grec 
introduit  par  mégardc  dans  un  sénatus-consultc  (2),  Tibère 
parle  grec  entre  scs  grammairiens  et  ses  affranchis.  Claude 
qui  ôte  le  droit  de  cité  à un  bomme  parce  qu’il  ne  sait  pas  le 
latin  (3),  Claude  écrit  en  grec  scs  histoires  ; il  répond  en  grec 
aux  députés  de  rOrieiU,  et  donne  pour  mol  d’ordre  un  vers 
d’Homère  (4).  Le  grec  est  la  langue  do  la  science,  de  la  so- 
ciété, de  la  famille  même;  on  écrit,  on  cause,  on  rit,  on 
pleure,  on  aime  en  grec  ; Zwii  xx\  (ô)  est  la  chère  el  dou- 
cereuse parole  des  coquettes  romaines.  El  ainsi  la  suprématie 
intclleetuclle  de  la  langue  grecque  efface  la  suprématie  légale 
de  la  langue  latine. 

D’autant  mieux  que  le  Grec  conscr\  e sa  dignité  et  ne  se 
compromet  pas  à parler  latin.  Celte  langue  barbare,  qu’il  faut 
savoir  sans  doute  pour  lire  l’édil  du  proconsul  ou  le  registre 
du  cens,  peut-elle  être  bonne  à autre  chose?  Quel  Grec,  quel 
Oriental  l’a  jamais  écrite,  l’a  jamais  tenue  pour  langue  litté- 
raire el  intelligente  (6)?  Le  Grec  veut  bien  donner  des  levons 
de  rhétorique  à ses  maîtres;  mais  il  faut  d’abord  que  ses 


ncc  illis  deerant  stiidia  dootrin.T , sed  null.'i  non  in  re  pallium  loe.T  sul>jid  delicrc 
arbitrabanlur,  indignum  esso  existimantes  llinccbris  cl  suavllalc  liltcrarum  imperii 
pondus  et  Buctoritatem  doinari.  Valer.  Max.  ioc.  cit.  r.  aussi  Cicéron. 

(1)  Suétone,  in  Cl.  >(3. 

(2)  Suétone,  in  Tih.  7l.  — .\ugu.slia,  de  Civil.  Dci  XIV.  7.  — Idine.  3. 

(.3)  Suétone,  in  Cl.  tC. 

(t)  T.  ibid.  13. — (5)  Mon  énic  el  ma  vie.  J'.  Juvcnal.  VI.  Ifll. 

(G)  Plutarque  ne  savait  pas  parler  le  latin  : « Il  avait  cependant  fait  plusieurs 
voyages  à Rome  et  en  Italie;  mais  cliargé  de  traiter  des  affaires  publiques,  eide 
plus,  donnant  des  levons  ilc  philosopliie , il  u'eut  pas  le  temps  d'apprendre  la 
langue.  Il  commcn(;a  fort  tard  A lire  les  écrits  des  Romains,  cl,  en  les  lisant,  il  com- 
prenait les  termes  par  les  faits  qu’il  savait  d’avance , plutôt  que  les  termes  ne  ser- 
vaient à lui  expliquer  les  faits.  » C'est  ce  qu'il  dit  lui-méme  <n  Vild  Pemoslh. 
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maîtres,  devenus  ses  écoliers,  apprennent  sa  langue.  Le  Grec 
veut  bien  être  le  bouffon,  le  parasite,  le  philosophe  domes- 
tique du  Romain  ; mais  ses  bouffonneries,  ses  quolibets,  sa 
philosophie  parlera  grec.  De  l'Espagne,  des  Gaules,  de  l’.\- 
frique  viennent  en  foute  les  Mêla , tes  Valérius  Caton , les 
Sénèque,  des  rhéteurs  et  des  grammairiens , tous  latins  et 
parlant  la  langue  de  leurs  maîtres;  mais  tout  ce  qui  vient  de 
l’Orient,  poètes,  artistes,  déclamateurs,  est  Hellène  et  reste 
Hellène. 

Eh  bien  ! ce  qui  est  vrai  de  la  langue,  est  vrai  de  la  civi- 
lisation, des  idées,  de  la  nation  cllc-mèmc.  Cicéron  nous  est 
témoin  du  mépris  oflicicl  des  Romains  pour  la  Grèce.  Cicéron 
avoue  qu’il  a eu  certain  penchant  pour  les  Grecs,  alors  qu’il 
avait  eu  le  temps  de  s’occuper  d’eux  (1);  mais  les  grandes 
affaires  l’ont  fait  tout  Romain.  Qu’cst-ce  que  ces  Grecs, 
hommes  sans  foi,  sans  loyauté,  sans  gravité,  sans  religion  (2)  ? 
Des  poètes  élégants , de  jolis  rhéteurs,  d’habiles  .sophi.stes? 
cela  peut  être.  D’admirables  artisans  en  fait  de  tableaux,  de 
temples  et  de  statues?  il  se  peut  encore.  Cicéron,  dans  sa 
questure  de  Sicile  ou  dans  l’inventaire  de  la  galerie  de  Verrès, 
a vu  en  effet  quelques-uns  de  ces  chefs-d’œuvre.  Mais  le 
nom  des  auteurs  lui  échappe,  il  est  obligé  de  se  le  faire  souf- 
fler (3)  : en  effet,  un  sénateur  du  peuple  romain  peut-il  con- 
naître, apprécier,  se  rappeler  de  pareilles  choses?  Et  Verrès 
n’est-il  pas  coupable  de  les  avoir  aimées  autant  que  de  les 


(1)  Et  magig  eliim  tùm  quitin  plu*  mihl  erat  otii.  Pro  Flacco.  4.  — (2)  Ibid. 

(3)  In  Verrem  de  Signi*  2...  > On  le*  appelait  de*  Canëphores...  Mai*  qui  donc  en 
était  l'auteur?...  Vous  avez  raison.  C’est,  disait-on,  PoIvclMe.  In  Vcrrcni  de 
Signis  2.  Et  l’alTcctation  est  ici  d’autant  plus  rcinarquaUe  que  ce  discours  n’a  jamais 
été  prononcé.  Ailleurs...  « des  statues  qui  pourraient  rharmer,  non-seulement  un 
connaisseur  comme  Verrès,  mais  même  des  Ignorants , comme  ils  nous  appellent  ; 
un  Cupidon  de  Praxitèle  ; car,  tout  en  faisant  mon  enquête  contre  lui,  j’ai  llni  par 
apprendre  des  noms  des  artistes.  » Ibid. — «Je  n’ai  rien  vu  de  plus  beau,  bien  que, 
du  reste,  je  n’entende  rien  à tout  cela.  « — Ch.  43.  « C’est  une  chose  étrange  com- 
bien ces  choses  que  noua  méprisons  ont  du  prix  pour  les  Grecs.  Aussi  nos  aieux... 
les  leur  ont-ils  lalssi^  comme  consolation  de  leur  servitur'e.  « — CO. 

3. 
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avoir  volées?  Savez-vous  un  des  grands  crimes  de  Verrès? 
Il  a paru  à Syracuse  en  manteau  grec  et  en  sandales;  un 
préteur  du  peuple  romain  a porté  l’indécent  costume  des 
Grecs  ! ô crime  ! ô ignominie  (1)  ! 

Voilà  comme  parle  Cicéron  à la  tribune  : mais  ensuite  il 
descend,  revient  chez  lui,  rencontre  le  philosophe  Diogène, 
son  commensal,  et  lui  parle  grec.  S'il  veut  lire,  ce  ne  sera 
pas  le  rude  Ennius,  ce  sera  Simonide  ou  Homère.  S’il  connaît 
un  digne  emploi  de  ses  loisirs,  c’est  de  traduire  la  philoso- 
phie grecque  et  d’apprendre  à ses  Romains  à balbutier  la 
langue  de  l’abstraction  dont  les  termes  manquent  à leur 
idiome.  Son  ami  Pomponius  n’est  plus  Romain,  il  est  .Athé- 
nien comme  sou  surnom  le  dit  : et  c’est  à lui  que  Cicéron 
s’adresse  lorsqu’il  veut  curieusement  orner  sa  galerie  de  ces 
bronzes  et  de  ces  sculptures  grecques  pour  lesquelles  il  té- 
moignait tout  à l’heure  tant  de  mépris.  Enfin,  pour  achever 
de  réhabiliter  les  Grecs,  lorsque  Quintus  est  envoyé  comme 
préteur  dans  la  province  d’Asie,  Cicéron,  son  frère,  lui  adresse 
ces  belles  paroles  : « Souviens-toi  que  ceux  auquels  tu  vas 
commander  sont  des  Grecs,  le  peuple  qui  a civilisé  les  na- 
tions, qui  leur  a enseigné  l’humanité  et  la  douceur,  auquel 
Rome  enfin  doit  ses  lumières.  » 

Ce  mépris  convenu,  ce  dénigrement  ofüeiel  du  Romain 
pour  le  Grec,  démenti  par  sa  vie  de  chaque  jour,  ressemblait 
assez  à celui  de  fAnglais  pour  tout  ce  qui  n’est  pas  lui , pour 
la  France  qu’il  envie,  et  pour  l’Italie  qu’il  ne  cesse  de  par- 
courir. C’était  un  reste  de  la  vieille  discipline  trés-affaiblie,  du 
reste,  sous  les  empereurs.  Claude,  dans  le  sénat,  recomman- 
dait la  Grèce  comme  lui  étant  chère  par  la  communauté  des 
études.  Germanicus,  en  Égypte,  ne  craignait  pas  de  renou- 
veler le  crime  de  Verrès,  dont  Scipion  avait  donné  le  premier 


(I)  V.  Cic.,  In  Verrem.  — r.  aussi  Phllipplca  II,  où  II  reproche  .*1  Antoine  d’avoir 
paru  « Indulus  Gallicis;  » el  Suétone,  In  Tiberio,  13  ; et  lil.,  in  Augusio,  10,  sur  la 
lupréiiiatle  de  la  toge  sur  la  lunique. 
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exemple  (1) , cl  se  promenait  sur  les  bords  du  Nil  en  tunique, 
en  manteau  cl  les  sandales  aux  pieds  (2).  Le  Romain  se  dé- 
barrassait volontiers  des  entraves  officielles  de  la  dignité  ro 
mainc.  Si  Athènes  était  trop  loin,  en  Italie  même,  à Naples, 
il  trouvait  la  Gréée.  Dans  Naples  l’oisive  (3),  sans  honneurs 
à poursuivre,  sans  clients  à recevoir,  sans  largesses  à faire, 
il  causait,  il  riait,  il  allait  au  gymnase.  On  est  à Rome  pour 
faire  son  chemin,  à Naples  pour  se  reposer  du  chemin  qu’on 
a fait.  En  face  de  cette  belle  mer  et  sur  ces  côtes  magnifiques, 
le  qu'en  dira-t-on  ? de  Rome  ne  vous  poursuit  pas  ; vous  pouvez 
|)arler,  vous  chausser,  vous  vêtir  comme  il  vous  plaît.  Le 
grec  est  la  langue,  le  pallium  est  le  costume,  la  fainéantise 
est  le  droit  de  tous  ; tout  à son  aise,  en  face  du  Vésuve  cl  de 
Gapree,  on  fait  le  grce  (grœcari)  (-4),  on  quitte  sa  loge  de 
vainqueur,  on  vit  heureux  et  libre  comme  un  vaincu  (5). 

La  Grèce,  au  contraire,  gardait  sa  dignité  intellectuelle.  Ce 
n’est  pas  qu’elle  ne  sût  être  adulatrice,  qu’elle  n’cûl  de  l’encens 
à faire  fumer  sur  tous  les  autels,  de  la  gloire  à dispenser  à tous 
les  vainqueurs.  Elle  avait  besoin  de  Rome  et  la  courti.sait , 
mais  sans  avoir  rien  à lui  envier,  rien  à apprendre  d’elle.  Le 
inondo  grec  ignorait  le  monde  romain,  tandis  que  le  monde 
romain  faisait  du  monde  grec  l’objet  de  son  admiration  et  de 
son  élude,  qu’un  Homère  et  un  Sophocle  étaient  classiques 
partout,  que  partout  rHiadc  était  la  première  admiration  de 
l’enfance.  Les  géomètres  grecs,  les  médecins  grecs,  les  ar- 
tistes grecs  étaient  partout  les  maîtres  de  la  science.  Horace 
cl  Virgile  pouvaient  écrire , s’il  leur  plaisait , pour  les  .Afri- 
cains et  les  Espagnols  ; on  les  lisait  à Utique,  on  les  com- 
mentait à Lérida,  on  les  expliquait  dans  les  écoles  d’.Autun. 

(I)  Tilc-Live.  XXIX.  19.  —(2)  Pedibus  inteclis.  Tacite,  Annal.  II. 

(3)  OUosa  Ncaiwlis.  Horace.  — trbs  Gra-ca.  Tacite,  Ann.  XV.  33. 

(t)  Seu  quem  Romana  Tatigat 

Mililia  aseuelum  grærari Horace. 

(S)  r.  Strabon.  V. 
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Mais  ils  n’avaicnl  pas  la  prétention  d’écrire  pour  la  Grèce  ; 
l’Orient  hellénique  leur  était  fermé,  l’Orient  tenait  cette  litté- 
rature latine  pour  non  avenue.  Quel  Grec  a cité  Virgile  ? quel 
rhéteur  du  Bas-Empire  eût  voulu  passer  pour  disciple  de  Ci- 
céron ? Voyez  comme  Strabon  fait  peu  de  cas  des  géographes 
romains  et  comme  il  leur  préféré  les  voyageurs  grecs  ! Cette 
prédilection  des  Grecs  pour  eux-mémes  impatiente  Tacite  : 
« Ces  Grecs,  dit-il,  n’admirent  que  cc  qui  vient  d’eux  (1).  >> 
Par  ce  triomphe  au  dehors,  la  (iréce  se  vengeait  de  sa  misère 
au  dedans.  Recueillie  dans  le  culte  de  ses  souvenirs  et  de  sa 
poésie,  elle  avait  su  le  faire  partager  au  monde.  Elle  recevait 
sans  les  rendre  les  tributs  de  l’admiration  ; elle  s’inclinait  de- 
vant le  bras  du  conquérant,  mais  le  conquérant  s’inclinait 
devant  son  intelligence.  Elle  reconnaissait  dans  les  Humains 
scs  vainqueurs,  poun  u qu’ils  se  reconnussent  ses  écoliers. 

Cette  scission  du  monde  romain  en  deux  parts  avait  besoin 
d’étre  étudiée  ; nous  n’avons  pas  craint  de  la  développer  avec 
détail , parce  qu’elle  est  un  des  points  de  départ  de  l’histoire 
moderne.  Les  pays  qu’avait  eivilisés  Alexandre  ne  ressem- 
blèrent jamais  aux  pays  civilisés  par  les  fils  de  Romulus.  Lors- 
que l’unité  de  l’empire  fut  brisée,  il  se  rompit  naturellement 
à l’endroit  de  cette  grande  soudure  entre  l’esprit  romain  et 
l’esprit  grec.  L’Afrique,  l’Espagne,  la  Gaule,  la  Bretagne, 
ritalic  , les  provinces  Illyricnnes  demeurèrent  ensemble;  le 
reste  forma  l’empire  grec.  Et  quoique  l’empire  grec,  dans  un 
moment  de  succès,  parvînt  à s’établir  dans  quelques  portions 
de  l’Italie,  sa  domination  n’y  put  être  durable. 

Ê Mais  ici  un  grand  fait  doit  être  observé.  L’esprit  grec,  divers, 
indépendant,  tout  individuel,  résistait  naturellement  à l’unité. 
Au  moment  où  se  rompait  l’unité  de  l’empire,  il  allait  briser 
celle  de  l’I'Iglise.  Les  églises  grecques  se  séparèrent,  les  unes 
sous  Eutychès,  d’autres  sous  Nestorius  ; et  Photius,  einq  siè- 


(I)  Cr.Tci...  i|ui  sua  tantùm  mlranlur.  Annal.  Il  in  lin.  Et  Pline:  Gra?ci  genug 
hoininum  in  lamies  suas  cirusissimuin.  Hist.  nat.  III.  5. 
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des  après  le  partage  définitif  de  l’empire  romain,  consommait 
la  grande  déviation  de  l’Orient.  Par  ce  fait,  l’Orient,  déchu  de 
la  civilisation  chrétienne,  fut  livré  au  mahométisme,  aux  ré- 
volutions , aux  barbares , et  à des  barbares  qu’il  ne  pouvait 
plus  civiliser  : il  resta  donc  méprisé,  misérable,  dégradé. 

L’Occident,  au  contraire,  quand  l’unité  de  l’empire  n’exista 
plus,  garda  l’unité  de  foi  et  l’imité  de  civilisation  ; la  fédéra- 
tion romaine  préparait  humainement  la  grande  fédération 
catholique.  César  et  .\uguste  unissaient  et  civilisaient  l’Occi- 
dent pour  le  compte  de  cet  humble  pécheur  de  Génézareth , 
qui  naquit  inconnu  sous  leur  empire.  Cette  unité  romaine  si 
forte  et  si  active  devait  tomber  au  jour  de  sa  chute  en  des 
mains  plus  dignes. 

Ainsi  l’association  des  peuples  latins  ne  fut  pas  rompue. 
Rome  demeura  la  ville  souveraine  du  monde  et  la  patronne  de 
l’Occident  ; Rome  ne  s’était  pas  en  vain  appelée  la  ville  éter- 
nelle. Tandis  que  le  schisme  triornjihait  dans  l’Orient,  l’héré- 
sie disparaissait  de  l’Occident  saris  qu’on  entendît  même  parler 
de  sa  clmtc.  L’Occident  marchait  sOus  le  bâton  pastoral  du 
batelier  Galiléen,  plus  docile  et  plus  dévoué  qu'il  n’avait  mar- 
ché sous  l’épée  de  ses  Césars. 

D’un  autre  côté,  Rome  et  l’Italie , par  leur  position  géogra- 
phique, par  leurs  antiques  relations  avec  la  Grèce,  par  leurs 
rapports  un  instant  renouvelés  avec  l’empire  de  Constantino- 
ple, demeuraient  héritières  de  la  civilisation  hellénique.  L’Ita- 
lie, médiatrice  admirable,  qui  sous  les  Césars  avait  fait  lire 
Homère  et  Platon  aux  Celtes  barbares  la  veille  ; qui,  à la  nais- 
sance de  la  foi , avait  reçu  ces  voyageurs  de  l’Orient , saint 
Pierre  et  saint  Paul,  et  leur  avait  donné  passage  vers  l’Espagne 
et  la  Gaule;  l’Italie , à cette  époque  de  ruines,  recueillait  sur 
scs  rivages  les  traditions  de  l’art  byzantin,  et  s’en  servait  pour 
revêtir  tout  l’Occident  du  blanc  vêlement  de  ses  églises {!).  Puis, 


(I)  "Tanciuàm  mumliis,  scsc  cxcuticndu,  rejcctù  vctuslale,  candidam  ccclcsiaruni 
voüteni  inducret,  • dit  Rodulphus  Glabcr  (llist.  Franc.  III.  4),  en  peignant  ce  mouve- 
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à la  chute  de  Constantinople,  elle  ouvrait  une  station  aux  sa- 
vants et  aux  sciences  de  la  Grèce  dans  leur  roule  vers  l’Eu- 
rope. L’Italie,  en  un  mot,  cherchait  et  recevait  un  à un,  pour 
les  transmettre  aux  peuples  de  l’Occident,  les  débris  de  cette 
civilisation  défaillante. 

La  Rome  chrétienne  achevait  ainsi  ce  qui  avait  été  la  grande 
mission  providentielle  et  la  gloire  véritable  de  la  Rome  païen- 
ne: la  civilisation  de  l’Occident.  Si  la  vieille  Rome  a été  exaltée 
par  des  louanges  trop  emphatiques , n’y  a-t-il  pas  aussi  une 
justice  à lui  rendre?  qu’est  notre  civilisation,  sinon  la  civili- 
sation de  Rome  devenue  chrétienne?  que  sommes-nous,  sinon 
des  Romains  baptisés  ? Rome  est  la  mère  de  cette  famille  des 
peuples  latins,  contre  laquelle  s’est  brisée  la  féroeité  des  bar- 
bares ; qui  a usé  ou  adouci  les  institutions  féodales  du  monde 
germanique,  étouffé  l’arianisme,  vaincu  l’invasion  mahomé- 
tane  à Poitiers,  à Ostie,  à Grenade,  à Lépante , repoussé  le 
schisme  de  Luther;  cette  famille  des  peuples  latins  qui,  mal- 
gré tout  ce  qu’on  peut  faire  pour  la  rendre  inlidèle , restera, 
s’il  plaît  à Dieu,  la  grande  dépositaire  de  la  civilisation  et  de 
la  foi. 

Le  supplice  de  l’Orient  a-t-il  assez  duré? Les  douze  siècles 
de  l’hégyre  ont-ils  été  assez  longs  pour  satisfaire  à la  justice 
de  Dieu?  Les  bruits  d’affaissement  et  de  ruine  qui  nous  arri- 
vent de  ce  côté  doivent-ils  nous  faire  éprouver  quelque  es- 
pérance ? Le  manifeste  déclin  des  deux  grandes  puissances 
musulmanes , la  Grèce  chrétienne  redevenue  libre , la  croix 
replantée  dans  celte  Afrique  que,  grâce  aujv  Vandales,  l’Orient 
avait  conquise  sur  l’Occident  ; tout  cela  ne  peut-il  pas  nous 
faire  croire  que  ranalbèmc  jeté  sur  l’Orient  va  être  levé  et 
que  Dieu  le  rappelle  à la  vérité? 

Alors  renaîtrait  dans  les  mémos  lieux  l’unité  romaine,  mais 
autrement  grande,  autrement  profonde,  autrornent  sainte. 

mcnl  (le  joie  que  ressentil  l'Kuropc,  la  France  siirluut  et  l’Italie,  qiinn'l  un  vit  que 
Fan  1000  s’était  passé  saus  amener  avec  lui  la  Un  des  temps. 
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Rome,  sans  laquelle  il  n’y  a pas  d’unité,  Rome,  dont  l’empire 
est  sans  fin  (imperium  sine  fine  âedi,  disait  Virgile  , meilleur 
prophète  qu’il  ne  eroyait  être) , Rome  retrouverait  ses  alliés 
de  l’Orient  qui,  après  avoir  subi  le  seeptre  de  Néron,  ont  pu 
se  révolter  eonlre  le  joug  paternel  du  serviteur  des  serviteurs 
de  Dieu.  Le  même  monde  lui  obéirait,  elle  enverrait  ses  légats 
aux  mêmes  lieux , elle  retrouverait  ses  mêmes  diocèses  ( car 
l’Église  a emprunté  de  la  domination  romaine  jusqu’à  son 
langage)  ; elle  réunirait  sous  son  patronage  les  mômes  noms 
et  les  mômes  peuples  qu’au  siècle  des  Cicéron  et  des  Césars, 
disons  mieux,  au  siècle  des  Constantin,  des  Sylvestre,  des 
Alhanase  et  des  Jérôme. 

Qui  sait?  qui  peut  prédire?  qui  connaît  et  comprend  quel- 
que chose  ? Qu’il  nous  suffise  d’avoir  montré  , dans  l’unité 
romaine , la  bien  imparfaite  préparation  et  le  bien  terrestre 
symbole  de  l’unité  catholique.  Le  monde,  au  reste,  s’e.st 
agrandi.  Rome  païenne  s’arrêtait  devant  des  barrières  que 
Rome  chrétienne  a pu  franchir.  Ses  voyageurs  et  ses  soldats 
ne  dépassèrent  ni  l’Elbe , ni  le  Tigre , ni  l’Atlas  ; où  se  sont 
arrêtés  les  soldats  de  la  Rome  chrétienne?  La  croix  a fait 
plus  de  chemin  que  l’épée , et  les  terres  par  delà  l’Océan , 
que  le  vol  de  l’aigle  n’avait  pu  alleindrc , ont  été  sanctifiées 
par  le  sang  de  l’agneau. 
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§ I". — TK.MI*S  d’aLCLSTE. 

Nous  venons  de  dessiner  la  forme  extérieure  de  l’cnipire 
romain  ; nous  avons  montré  les  divers  membres  de  ec  grand 
corps  : il  s’agit  de  l’étudier  dans  son  ensemble,  son  mouve- 
ment, sa  vie.  Sécurité  au  dehors,  unité  et  prospérité  au 
dedans,  ces  trois  mots  contiennent  toute  la  force  d’un  État , 
toute  sa  puissance  guerrière,  politique,  soeiale.  La  paix  ro- 
maine, c’est-à-dire  la  sécurité  extérieure  de  l’empire,  établie 
et  maintenue  par  les  armes  de  Rome;  — l’unité  romaine, 
c’est-à-dire  l’intime  cohésion  des  diverses  parties  de  l’em- 
pire, formée  et  conservée  par  la  politique  de  Rome  ; — la  civi- 
lisation romaine,  c’est-à-dire  lapait  de  bien-être,  de  richesse, 
d’intelligence,  de  lumières,  que  donnait  aux  peuples  ce  vaste 
système  du  gouvernement  romain,  — voilà  ce  que  nous  avons 
à examiner. 

Eu  ce  qui  touche  donc  la  situation  extérieure  de  l’empire, 
son  assurance  ou  son  danger,  sa  force  ou  sa  faiblesse,  la 
faiblesse  ou  la  force  de  ses  voisins,  la  situation  ne  fut  pas 
toujours  la  même. 
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Avant  Auguste,  Rome  se  disait  déjà  maîtresse  du  monde. 
Mais,  toute  tournée  vers  l’Orient  d’où  lui  venaient  les  ri- 
chesses et  les  lumières  : plus  lard,  di.straite  par  les  guerres 
civiles,  elle  ne  comptait  pas  combien  de  forces  indépendantes 
s’agitaient  encore  auprès  d’elle.  Les  Espagnes  lui  apparte- 
naient-elles? Depuis  deux  cents  ans  elle  y bataillait  sans  avoir 
pu  vaincre  la  barbarie  obstinée  des  montagnards  du  nord. 
César,  pour  s’étre  montré  deux  fois  à la  Bretagne,  avait-il 
conquis  celte  grande  île,  d’où  il  avait  rapporté  quelques 
mauvaises  perles  et  des  barbares  tatoués  pour  les  montrer 
sur  les  Ibéàlres  de  Rome?  Dans  l’Orient  même,  l’Égypte, 
cette  terre  féconde,  qui  devenait  si  nécessaire  aux  besoins 
toujours  croissants  de  la  stérile  Italie,  l’Égypte  n’était  pas 
encore  province  de  l’empire.  César  n’avait  pas  osé  confier  un 
tel  dépôt  à la  loyauté  d’une  ambition  romaine;  il  aimait 
mieux  là  Cléopâtre  qu’un  proconsul  (1).  Ce  n’est  pas  tout, 
les  portes  même  de  l’Italie,  les  passages  vers  celte  Gaule  que 
César  venait  de  lui  conquérir,  n’appartenaient  point  à Rome; 
de  ces  hautes  vallées  des  Alpes,  où  Rome  n’avait  point  encore 
pénétré,  d’indomptés  montagnards,  au  milieu  du  trouble  des 
guerres  civiles,  descendaient  comme  un  torrent  sur  les  riches 
plaines  de  la  Cisalpine  (2). 

Mais  surtout  deux  ennemis  puissants  et  redoutables  de- 
vaient occuper  rattenlion  des  Romains  : le  Germain  au 
nord,  le  Parlbc  à l’orient.  Là,  Rome  pouvait  pressentir  de 
futurs  vainqueurs;  là,  un  esprit  d’agre.ssion,  qui  semble  le 
prélude  de  la  grande  irruption  du  v'  siècle,  fatiguait  les  fron- 
tières de  l’empire;  là  enfin.  César  avait  entrevu  de  redou- 
tables adversaires.  Un  mot  de  ces  deux  peuples,  dont  le 
nom  et  l’histoire  appartiennent  à rhisloirc  de  Rome. 

Au  delà  du  Rhin,  vis-à-vis  de  la  Gaule  romaine,  habitaient, 

(1)  Veritus  provinciam  facere,  ne  quandiiquc,  vioIcnUorem  prxsidem  nacta,  nova- 
ru  in  rcrum  materia  easet.  Suctune,  in  Ca-sare.  35. 

(2)  V.  Strabon.  IV.  Qc.  Fam.  XI.  t.  Dion.  LUI.  Lucaln.  1.  442. 
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sous  le  nom  que  leurs  descendanls  portent  encore,  les  Tentes 
(Teutons,  Tudesques,  Teutavhen)  (1),  peuple  belliqueux,  qui 
avait  volontieVs  accepté  le  surnom  que  la  Gaule  lui  donnait 
dans  son  effroi  (2)  : Germains,  Wchr-mann , hommes  de 
guerre. 

Dès  l’abord,  la  Germanie  se  partage  entre  trois  masses  de 
peuples  distincts  (3). — Au  nord,  sur  l’Elbe,  et  jusqu’à  la 
Baltique,  sont  les  Ingévons  de  Tacite,  peu  connus  des  Bo- 
mains,  et  sur  lesquels  je  ne  m’arrêterai  pas.  — Plus  au  midi, 
le  long  de  l’Océan,  sur  le  Weser,  l’Ems  et  le  Rhin,  et  pres- 
que vers  Mayence,  se  rencontrent  tes  races  teutoniques  les 
plus  vigoureuses,  les  Hermions  de  Pline  et  de  Tacite,  les 
plus  grands  ennemis  de  Rome.  — Enfin,  au  midi  et  à l’orient, 
depuis  les  sources  du  Danube  jusqu’aux,  monts  Carpatbes  et 
aux  bouches  de  la  Vistule,  parmi  les  immenses  clairières  de 
la  forêt  Hercynienne  que  nul  géographe  n’a  mesurée,  que 
nul  pied  d’homme,  dit  César,  n’a  parcourue  jusqu’au  bout, 
qui  touche  et  la  Moselle  et  les  sources  de  l’Elbe  (4)  ; par- 
tout l’histoire  rencontre  les  Suèves  dans  leurs  interminables 
migrations.  César  les  trouve  sous  les  murs  de  Besançon  ; 
Drusus  les  rejettera  en  Bohême;  Tacite  croira  rencontrer 
quelques-unes  de  leurs  tribus  sur  la  Vistule  cl  sur  l’Oder. 
Parmi  les  Suèves,  les  uns  sont  nomades,  emportent  leurs 
maisons  sur  des  chars;  les  autres  sont  chasseurs,  pasteurs, 
brigands  ; ceux  qui  cultivent,  cultivent  en  commun  et  sans 
propriété  personnelle  (o).  Ce  nom  de  Suèves  ne  désigne  ni 
une  famille,  ni  une  nation,  ni  une  ligue  (6);  c’est  un  sur- 
nom, une  épithète  {schiceifer,  nomades)  donnée  à toute  cette 
masse  de  peuples  errants  que  les  voyageurs  rencontraient 
entre  le  Rhin,  la  Baltique  cl  le  Danube. 


(0  Au  mnyiTl  Agi’,  Thcolisclil.  — (2)  TacitP,  Gorman.  2. 

(3)  Sur  celle  diviiiiiin,  I'.  Tacile,  Gerni.  2,  el  Pline,  Iligt.  nal.  IV.  H.  Slraboii. 
vu.  2.  — (4)  Cégar,  de  nello  G.,  VI.  21.  24. 

(5)  r,  ('.pggr,  de  |l.  G.,  I,  44.  — (C)  Tarde,  German.  2. 
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El  remarquez  que  ces  ilislinclious  n’onl  pas  été  effacées 
par  les  siècles.  Quatre  ceuts  ans  après  répo([ue  dont  nous 
parlons,  au  temps  de  la  grande  invasion  des  barbares,  les 
Ingévons  s’élancent  sur  la  mer  et  forment  celle  ligue  anglo- 
saxonne  qui  envahit  la  Grande-Bretagne.  Les  (ils  des  Hcr- 
mions  s’unissent  dans  celle  ligue  francique,  future  conqué- 
rante des  Gaules,  à laquelle  appartiennent  Siegfrid,  Clovis, 
Charlemagne  : l'épopée,  l’bistoirc , le  roman  germanique. 
Enfin  des  Suèves  reparaissent  sur  le  Rhin  cl  le  franchis- 
sent, (|uatre  cent  cinquante  ans  après  l'époque  où  César  les 
y avait  vus;  ils  donnent  leur  nom  à la  Souahe,  et  forment 
la  ligue  des  Allemands  {AUe-manner,  gens  de  toute  sorte). 
Dans  tout  le  moyen  âge,  le  peuple  du  Rhin  et  celui  de 
l’Elbe,  le  Franc  et  le  Saxon  demeurent  distincts.  Saxe  et 
Franconie  sont,  dans  les  querelles  de  l’empire,  deux  dra- 
peaux ennemis.  Le  dialecte  franconien  et  le  dialecte  saxon 
subsistent  encore  comme  deux  idiomes  opposés. 

11  semble  en  effet  que  dans  la  Germanie  antique  l’unité  ne 
pût  être  qu’un  accident,  et  que  la  division  fût  éternelle. 
L’énergique  sentiment  de  l’indépendance  personnelle  formait 
le  caractère  principal  de  celle  race  ; aujourd’hui  même  en- 
core il  SC  conserve  avec  une  fidélité  remarquable  dans  un 
des  rameaux  du  tronc  germanique,  la  branche  anglo-saxonne. 
« Chez  les  Germains,  dit  Tacite,  personne,  si  cc  n’csl  les 
prêtres,  n’a  autorité  pour  punir,  pour  enchaîner,  pour  frap- 
l»er  de  verges  ; eux-mêmes  le  font,  non  à litre  de  châtiment, 
ni  par  l’ordre  du  chef,  mais  comme  par  inspiration  de  leur 
dieu...  La  puissance  des  rois  n’csl  ni  illimitée,  ni  arbitraire; 
celle  des  chefs  est  dans  la  force  de  leur  exemple  plus  que 
dans  l’autorité  de  leur  commandement  (1)...  Les  moindres 
affaires  se  traitent  entre  les  grands  de  l'État,  les  grandes 
affiiircs  devant  tout  le  peuple...  El,  par  un  des  abus  de  leur 
liberté,  au  lieu  de  se  réunir  tous  au  jour  prescrit,  une,  deux, 

(I)  Tacilc,  Ccrman.  7. 
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trois  journées  se  passent  à attendre  les  absents...  Les  prêtres 
ordonnent  le  silence  ; le  roi...  parle  sur  le  ton  du  conseil,  non 
du  commandement.  Si  la  harangue  leur  déplaît,  ils  la  ré- 
prouvent par  des  murmures;  si  elle  leur  plaît,  ils  agitent  les 
framées...  Devant  ces  conseils,  on  accuse  son  juge...  on  élit 
ccu\  qui  doivent  rendre  la  justice  dans  les  bourgades  (1)...» 
A ces  hommes  si  jaloux  de  se  gouverner,  toute  autorité  pe- 
sait comme  un  joug,  toute  force  d’unité  semblait  une  tyran- 
nie. L’indépendance  de  rhoinme  brisait  l’unité  de  la  tribu, 
l’indépendance  de  la  tribu  l’unité  de  ta  nation.  Tant  que  l’es- 
prit germanique  a été  le  même,  il  n’y  a pas  eu  de  nation 
germanique  : nulle  communauté  politique  n’a  rallié  les  peu- 
ples teutons:  la  similitude  des  nueurs,  de  la  religion,  du  lan- 
gage, ta  tradition  de  l’origine  commune  a été  insuflisante 
pour  créer  entre  ces  j)Ouplades  diverses  ([uehiuc  chose  comme 
une  patrie. 

De  là,  comme  dans  un  moment  nous  pourrons  le  dire  avec 
détail,  la  longue  faiblesse  des  peuples  germains,  indé- 
pendants et  discords,  contre  l’unité  romaine,  tant  que  l’u- 
nité romaine  eut  un  peu  de  vie.  Il  fallut  des  siècles  de  dé- 
cadence, il  fallut  l’extinction  de  la  vie  intérieure  de  l’em- 
pire pour  livrer  Home,  décrépite  et  désarmée,  à la  merci,  je 
ne  dirai  pas  des  barbares,  mais  du  premier  barbare  qui  vou- 
lut la  prendre. 

En  face  de  cette  diversité  et  de  cette  indépendance  ger- 
mani(|uc,  l’Orient  nous  présente  un  tout  autre  spectacle.  Les 
Parthes  comme  les  ricrmains  sont  des  barbares  aux  yeux 
de  Home;  mais  ces  barbares  ont  fondé  un  vaste  empire, 
puissant  d’organisation  et  d’unité,  rival  de  celui  de  Rome  (2) 
et  plus  étendu  peut-être.  Les  Arsacides,  Scythes  ou  Daces, 
apparus  vers  le  v siècle  de  Home,  sc  sont  saisis  du  plus  beau 
débris  de  la  monarchie  d’Alexandre,  et  ont  mis  sur  leur  tête 


(1)  Tacile,  Ornian.  Il,  12. 

(2)  Parllii  Romani  impfrii  irniuli.  Taoilo,  Annal.  XV.  I-'J. 


Digitized  by  Google 


TEMPS  D’AUGÜSTE. 


bl 


la  Uare  de  roi  des  rois,  celte  couronne  de  l’Orient  qu’avaient 
portée  l’un  après  l’aulrc  l’Assyrien , le  Mède , le  Perse , le 
Macédonien. 

La  royauté  parlliique,  par  ses  mœurs,  ressemble  à tous  les 
empires  de  l’Asie  ; par  sa  constitution  elle  rappelle  l’empire 
germanique  du  moyen  âge.  D’un  côté,  la  polygamie,  chez 
les  Parlhes  comme  dans  tout  l’Orient,  fait  du  souverain  l’en- 
nemi obligé  de  sa  famille  : ce  ne  sont  que  parricides,  em- 
poisonnements, révolutions  de  palais.  Un  prince  qui  a tué 
son  père  pour  monter  sur  le  trône,  fait  mourir,  pour  y rester, 
trente  de  scs  frères.  D’un  autre  côté,  le  système  féodal,  dont 
la  Oeiinanie,  peinte  par  Tacite,  recèle  un  germe  obscur  en- 
core, nous  apparaît  ici  dans  son  entier  développement.  Comme 
dans  l’empire  d’Allemagne,  le  roi  est  élu,  mais  par  une  loi 
conforme  à celle  des  anciens  peuples  tcutoniques  (I),  tou- 
jours élu  dans  la  même  famille.  Comme  dans  l’empire,  les 
électeurs  sont  les  grands  feudalaires.  Des  rois  vassaux, 
nés  du  sang  des  Arsacides,  occupent,  sous  la  suzeraineté 
du  roi  des  rois  , les  trônes  d’Arménie , de  Médie , de 
Perse;  puis  viennent  les  dix-huit  rois  ou  satrapes  du  pre- 
mier ordre,  puis  d’autres  dynaslcs  ou  rois;  on  compte  jus- 
(lu'à  quatre-vingt-dix  de  ces  royautés  subalternes.  Les  trois 
grandes  piéfcclures  héréditaires  rappellent  les  grandes  char- 
ges du  saint  empire.  Le  connétable  (surena),  le  second  de 
l’empire  après  le  roi,  commande  les  armées;  mille  chevaux 
portent  ses  bagages;  dix  mille  cavaliers,  scs  vassaux,  mar- 
chent avec  lui.  Des  manpiiti  gardent  les  frontières.  Des  libres 
(c’est  encore  un  mol  de  notre  langue  féodale,  frey  herrn  en 
ail.),  barons  ou  chevaliers,  combattent  à cheval  : eux  et  leurs 
destriers  sont  bardés  de  fer. 

Les  grands  festins,  Tivresse,  les  querelles  violentes,  les 
diètes  souvent  ensanglantées  par  le  glaive,  la  passion  de  la 
chasse  acceptée  comme  signe  distinctif  de  nationalité  et  de 


(I)  Tacite  : « Regcj  ev  nubilitalc...  sumunt.  » Et  les  coüea  des  peuples  barbares. 
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noI)lcsse,  les  révolutions  amenées  par  le  caprice  cl  l’indé- 
pendance des  leudes,  les  guerres  entre  les  enfants  du  sang 
royal,  sont  des  traits  communs  à la  féodalité  parlhique  et  à la 
féodalité  francique  ou  allemande.  Le  noble  est  juge,  prêtre, 
guerrier  : le  peuple  est  serf,  ici  nous  pouvons  dire  esclave. 
Le  peuple  mède  ou  persan,  qui  s’csl  laissé  vaincre  par  les 
Arsacides,  se  bal  à pied  derrière  la  croupe  du  cheval  de  son 
seigneur;  il  n’a  point  d’armure;  il  tombe  par  milliers  d’hom- 
mes sur  le  champ  de  bataille  : on  ne  le  compte  pas;  ainsi 
on  raconte  que  huit  cent  cinquante  hommes  d’armes  ont 
vaincu  les  dix  légions  d’Antoine,  que  vingt-cinq  lances  ( on 
sait  que  sous  ce  nom  sont  compris  l’homme  d’armes  et  sa  sui- 
te), (pic  vingt-cinq  lances  ont  pris  Jérusalem.  Sous  cet  em- 
pire, comme  sous  la  monarchie  féodale,  vingt  formes  diverses 
de  gouvernement,  vingt  nationalités  et  vingt  races  subsis- 
tent les  unes  auprès  des  autres.  Il  y a des  villes  juives;  la 
ville  grecque  de  Séloucic  a son  sénat,  ses  assemblées  démo- 
cratiques, une  indépendance  presque  complète  (1).  Lisez  dans 
Joséphe  la  curieuse  histoire  de  ces  deux  frères  juifs  qui 
soulèvent  leurs  compatriotes  contre  les  barons  parlhcs  et 
contre  leur  suzerain  le  prince  de  Babylone.  Cependant  le  roi 
des  rois  pardonne  à ces  aventuriers;  il  les  soutient  même,  les 
encourage,  afin,  dit  Josèphc,  de  s’en  servir  pour  maintenir 
les  grands  dans  leur  devoir  (2).  Ne  sonl-ce  pas  là  nos  rois 
favorisant  la  révolte  des  serfs  contre  la  noblesse  féodale? 
car  dans  l’empire  l’arthique  les  serfs  et  les  vaincus  aspiraient 
aussi  à s’émanciper,  et  les  Arsacides  devaient  tomber  jiar 
une  révolte  de  la  race  Persane  et  Médique,  race  conquise, 
race  esclave. 

Chose  remarquable  et  qui  prouve  comment  en  ce  siècle 
toute  chose  gravitait  vers  l’unité!  cet  empire  des  Parlhes, 
d’un  côté,  guerroyait  sur  l’Euphrate  avec  Rome,  de  l’autre 
louchait  à la  Chine,  dont  les  annales  gardent  son  souvenir, 

(I)  Tacite,  Annal,  VI.  41.  Jcwéphc.  — (2)  Jo^i^plic,  AiUiq.  Jml.  WHI.  0. 
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et  était  en  rclalion,avoc  la  dynastie  des  Hang  comme  avec 
la  dynastie  des  Césars.  Ainsi,  trois  grands  empires  à peu 
prés  limitrophes  occupaient  toute  la  largeur  de  l’aneien  con- 
tinent depuis  la  pointe  des  Algarves  (ce  dernier  angle  du 
monde,  Cuneus)  jusqu’à  la  mer  Jaune.  Qu’y  avait-il  au  Nord, 
que  des  tribus  nomades,  sauvages,  inconnues?  Au  Midi,  que 
des  peuplades  noires,  ignorées  ou  méprisées,  les  Arabes, 
peuple  à moitié  sujet  des  Romains,  et  l’Inde  ensevelie  dans 
la  contemplation  et  le  repos?  Aussi  à Rome,  à Ctésipbon, 
à Pékin,  proclamait-on  également  la  monarchie  universelle 
César  se  déclarait  le  chef  du  genre  humain;  les  Pacorc  et 
les  Vologèse  s’intitulaient  maîtres  du  monde;  le  monarque  de 
la  Chine  était,  eomme  aujourd’hui,  le  fds  du  ciel,  et  admet- 
tait à peine  qu’il  y eût  une  race  humaine  en  dehors  du  cé- 
leste Empire  (1). 

Le  Parlhe  et  le  Germain  étaient  donc,  depuis  que  l’Orient 
civilisé  avait  été  vaincu,  les  deux  grands  ennemis  de  Rome. 
Au  temps  des  guerres  civiles,  soit  que  Rome,  par  scs  divi- 
sions intestines,  encourageât  l’audace  des  barbares,  soit  qu’il 
se  manifestât  comme  un  mouvement  précurseur  de  la  grande 
invasion  du  v'  siècle,  ces  ennemis  furent  plus  menaçants 
que  jamais.  Depuis  longtemps  ce  perpétuel  entraînement  qui 
attire  vers  le  Midi  les  fils  du  Nord,  faisait  envier  à la  pau- 
vreté barbare  et  à l’ivrognerie  germanique  les  fertiles  plaines 
et  les  riches  vignobles  d’au  delà  des  Alpes.  Marius  (an  de 
Rome  6i0)  (2)  avait  an’ôté , en  Provence,  le  torrent  de  l’in- 
vasion cimbrique;  César  s’était  rencontré  avec  le  Suève 
Ariovist  au  pied  des  Vosges.  Rome,  maîtresse  de  la  Gaule, 
touchait  les  Germains,  et  était  obligée  de  garder  contre  eux 
la  ligne  du  Rhin,  à la  place  de  ces  Gaulois  qu’elle  avait  eu 


(I)  r.  sur  tout  cc  qui  précède  les  excellents  Mémoires  de  l’Orientaliste  Saint-Mar- 
tin. 

(î)  dernière  victoire  de  Trajan  est  de  l'an  8i>0.  « Tandiù  Gcrmania  vincltur,  » 
dit  Tacite,  Germ.  87. 
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tant  de  peine  à désarmer.  D’un  autre  côté,  l’imprudente 
agression  de  Crassus  avait  ouvert  aux  Parllies  la  frontière 
romaine  ; un  vaste  mouvement  d’invasion  les  portail  au  delà 
de  l’Euphrate;  la  Judée  avait  été  envahie  (1);  la  Syrie  était 
sans  cesse  menacée;  les  proconsuls  d’iVsie  tremblaient  pour 
leurs  provinces  (2);  cl  Antoine,  après  avoir  mené  seize  lé- 
gions contre  les  Parthes  et  les  avoir  combattus  avec  un  fa- 
buleux courage,  ne  gagna  à cette  aventureuse  expédition 
que  l’honneur  d’une  belle  retraite  (an  718)  (3). 

Le  danger  n’avait  pas  échappé  à l’œil  de  César.  Dans  les 
Gaules,  à la  vue  de  ces  tribus  germaniques  qui  passaient  le 
Rhin  l’une  après  l’autre,  et  que  séparait  de  l’Iliilie  la  seule 
Helvétie,  à peu  près  vide  d’habitants,  sa  crainte  avait  été 
pour  Rome  ellc-môme.  Non-seulement  il  avait  combattu  les 
Germains  dans  la  Gaule,  mais  il  avait  voulu  voir  de  près  ces 
futurs  destructeurs  de  l’empire,  et  il  était  allé  deux  fois  les 
relancer  dans  leurs  bruyères.  Et,  si  sa  première  gloire  avait 
été  de  vaincre  les  races  teutoniques,  sa  dernière  pensée  fut 
de  marcher  contre  les  Parthes.  Par  ce  suprême  effort  de  son 
génie,  il  allait  Venger  l’injure  de  Crassus,  reprendre  ces  dra- 
peaux et  cette  tète  romaine  dont  les  barbares  étaient  si  fiers; 
et,  par  un  coup  de  fortune  qui  eût  dépassé  toutes  les  i)i'o- 
portions  historiques,  unir  à sa  toge  de  dieUxteur  romain  le 
diadème  de  Cyaxarc,  de  Cyrus  et  d’Alexandre,  donner  à 
Rome  toute  l’Asie,  la  rendre  peut-être  limitrophe  de  laChine, 
dont  elle  ne  savait  pas  même  le  nom. 

Mais  la  mort  coupa  court  à ces  pensées  ; l’anarchie  du  der- 
nier triumvirat  rendit  l’empire  plus  accessible  encore  aux 
barbares-  Sur  Auguste  retombait  le  triple  labeur  de  le  relever, 
de  l’organiser,  de  le  défendre. 

’ On  peut  appeler  Auguste  le  grand  ouvrier  de  l’empire  ro  - 


(0  En  TU.  V.  surtout  Josèphc,  Antiq.  XIV.  5.Î.  De  Bcllo.  I.  2. 

(2)  Oc.,  Fam.  Xll.  19.  XV.  I et  s.  Attic.  V.  17  et  suiv. 

(3)  Dion.  Justin.  Applcn,  in  Partli. 
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main.  C’est  lui  que  nous  allons  retrouver  partout,  donnant  à 
l’Occident  sa  civilisation,  à l’empire  sa  l'orme,  aux  provinces 
leur  loi  administrative,  à Rome  son  droit  public,  à la  fron- 
tière romaine  sa  sécurité  et  sa  force.  Génie  sérieusement, 
efficacement , profondément  organisateur,  sur  les  traditions 
duquel  l’empire  vécut  pendant  trois  siècles  ! 

Auguste  comprit  que  la  défense  de  Rome  réclamait  sur 
quelques  points  de  dernières  et  prudentes  conquêtes,  dictées 
par  la  raison  du  politique,  non  par  l’ambition  insatiable  du 
soldat.  Rome,  pour  sa  nourriture,  avait  besoin  de  l’Égypte  : 
l’Égypte,  déjà  vassale  de  Rome,  devint  province  romaine 
(723),  dès  que  se  fut  terminé,  dans  un  tombeau  d’Alexandrie, 
le  tragique  roman  des  amours  d’Antoine  et  de  Cléopâtre.  La 
paix  de  l'Espagne  exigeait  la  soumission  des  trois  peuples 
du  Nord,  Astures,  Gallégues  et  Cantabres  : Auguste,  Agrippa, 
Pollion,  l’accomplirent  par  une  guerre  de  sept  ans  (ans  de  Rome 
728-735).  La  Dalmalie,  cette  riveraine  de  l’Adriatique  et  cette 
voisine  de  l’Italie,  qui  résistait  depuis  deux  cent  vingt  ans , 
fut  amenée  enfin  à reconnaître  la  suprématie  romaine  (723)  (1). 

Mais  rien  n’était  conquis  si  le  rempart  des  Alpes  n’était  pas 
décidément  romain.  Il  fallut  des  années  de  guerre  (726-741), 
des  luttes  opiniâtres,  des  révoltes  fréquentes,  écrasées  avec 
peine,  mais  écrasées  enlin.  Il  fallut  traquer  de  contrées  en 
contrées  et  de  montagnes  en  montagnes  ces  peuplades  déses- 
pérées, dont  les  femmes,  au  moment  de  la  défaite,  se  jetaient 
avec  leurs  enfants  dans  les  flammes,  ou  les  écrasaient  contre 
terre  pour  les  sauver  de  l’esclavage.  11  fallut  faire  disparaître 
des  populations  entières,  ne  laisser  libres  que  les  enfants  et 
les  vieillards,  vendre  les  hommes  avec  défense  de  les  affran- 
chir avant  vingt  ans.  Ainsi  Rome  triompha-t-elle  (2),  et  un 
trophée  élevé  dans  les  Alpes  maritimes  (an  741)  attesta  la 


(1)  Ad  certam  confcsslonem  Imperii  redacla.  Vell.  Paterc.  J',  ausai  Florus.  IV.  12. 

(2)  ï'.  sur  cea  guerres  Dion.  LUI.  Slrabon.  IV.  Suétone,  In  Aug.,  21.  Appien,  de 
Belle  llljr.  Pline.  III.  20.  Florus.  IV,  12  (ans  de  Borne  728-735). 

4. 
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défaite  de  cinquaiUe  nations  et  la  soumission  de  toute  la 
chaîne  alpestre , depuis  la  Méditerranée  jusqu’à  l’Adriati- 
que (1).  Ainsi  Rome,  poussant  toujours  scs  légions  en  avant, 
arriva-t-elle  à transporter  ses  frontières  jusque  sur  le  Da- 
nube (728-712)  (2),  conquit  la  Pannonie  où,  avant  Auguste, 
jamais  soldat  romain  n’était  entré;  et  un  nouvel  arc  de  triom- 
phe élevé  sur  le  Danube  (3)  attesta  son  dernier  pas  vers  le 
nord  (712). 

Rome  alors  put  tracer  sa  ligne  de  défense  depuis  l’Océan 
Germanique  jusqu’au  Pont-Euxin  (1)  : le  Rhin  et  le  Danube 
furent  sa  frontière.  Une  ligne  de  forteresses  (;>)  s’éleva  sur 
ces  fleuves,  sur  lesquels  montaient  et  descendaient  sans  cesse 
deux  flottes  romaines,  et  qui  eux-mèines  étaient  un  puissant 
rempart  contre  des  barbares,  étrangers  à la  science  militaire. 
En  arrière,  entre  ces  fleuves  et  les  Alpes,  son  dernier  rem- 
part, Rome  s’était  fait  comme  une  immense  zone  militaire 
où  ses  légions  pouvaient  manœuvrer  à l’aise.  C’était  une 
série  de  provinces,  toutes  gouvernées  par  l’épée,  peuplées  de 
vétérans,  semées  de  colonies,  gardées  par  des  châteaux  forts  : 
la  Gaule  belgique,  avec  ses  deux  armées  de  haute  et  basse 
Germanie  ; puis  les  deux  régions  alpestres  de  Rbétie  (6)  et  de 
Vindélicie  (7)  ; puis  le  Norique  (8),  l’Illyrie,  la  Dalmatic,  les 


(1)  Dion.  LIV.  19.  26.  20.  Strabon.  IV.  C.  Pline.  111  20.  Kioruâ.  IV.  I2. 

(2)  Dion.  UV.  Horace,  Od.  IV.  4.  M.Veileiui.  11.  96.  90.  Uv.,  Epit.  130.  Suél.,  in 
Tibcr.  9.  10.  21,  et  l’inscription  d’Ancyre  complétée  par  les  fragments  de  la  traduc- 
tion grecque.  — (3)  A ('.arnunluin  (Halnburg  entre  Vienne  et  Presboiirg.’). 

(t)  ••  ClauBum  mari  Oceanum  aut  amnibus  longinquis  imperium.  > Tacite,  Annal. 
1.9. 

(6)  Sur  le  Rhin , plus  de  60  forts  ( Florus.  IV.  12)  : Cologne  fondée  plus  tard  par 
Claude,  Donn,  Gesonia  sur  la  rive  droite,  Mayence,  Strasbourg  ( Argentoratum ), 
Brisach,  Windisch  (Vindonissa),  etc...  Sur  le  Danube,  Carnuntum,  etc. 

Auguste,  dit  le  Grec  Herodlen,  donna  pour  boulevards  .'i  l’empire,  de  grands  fleuves, 
de  hautes  montagnes , de  puissants  remparts,  des  terres  désertes  et  presque  impé- 
nétrables. 

(0)  Les  Grisons  et  le  Tyrol. 

(7)  La  Bavière  et  la  partie  de  la  Souabe  qui  est  au  midi  du  Danube. 

IR)  L’Autriclie  proprement  dite. 
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provinces  les  plus  guerrières  de  l’empire  ; enfin  sur  le  Danube, 
la  Pannonie  (1)  et  la  Mésic  (2);  scnlinelles  de  celte  immense 
frontière,  fidèles  gardiennes  de  rilalic. 

Là  demeurait  une  population  militaire  que  Rome  avait  fait 
sortir  de  son  sein  pour  renq)lacer  la  population  indigène  dé- 
truite par  la  guerre:  là  aussi  des  peuples  vaincus,  après  avoir 
énergiquement  lutté  contre  les  Romains,  s'étaient  faits  Ro- 
mains, et  donnaient  de  vaillants  soldats  aux  légions  (3).  Quel* 
quefois  Rome  prenait  au  delà  du  Rhin  des  tribus  germani- 
ques (4),  les  transportait  dans  la  Gaule , cl  leur  donnait , 
comme  à ces  Cosaques  des  frontières  de  l’empire  russe,  un 
campement  sur  la  limite  romaine  ; quelquefois  elle  se  faisait 
des  amis  parmi  les  barbares,  et  investissait  du  droit  de  com- 
battre pour  elle  {commilitium)  des  peuplades  situées  au  delà 
de  sa  frontière,  et  qui  étaient  comme  les  postes  avancés  de 
son  empire  (o).  Parfois  enfin  au  delà  de  sa  limite  elle  jetait 
des  châteaux  forts  ou  des  soldats  (præsidia);  et  de  temps  à 
autre  ses  généraux  passaient  le  Rhin,  le  Danube,  l’Euphrate, 
les  premières  chaînes  de  l’Atlas,  pour  aller,  par  de  hardies 
trouées  dans  les  forêts  ou  les  déserts,  avertir  les  barbares  du 
voisinage  de  Rome. 

En  effet,  Auguste  n’ignorait  pas  qu’une  telle  frontière  ne 
pouvait  être  défendue  que  par  l’invasion  et  par  l’attaque  ; de 
tels  avertissements  étaient  nécessaires  à des  ennemis  comme 
le  Germain  et  le  Parthe.  Ainsi  la  honte  de  Crassus  fut  vengée, 
cl  scs  drapeaux  revinrent  à Rome  (an  733).  Un  empire  daci- 


(I)  Hongrie  en  dct;A  du  Danube.  — (2)  Servie  cl  Dulgaric. 

(3)  .\insi  en  Gante  ; Vanglons,  Neniètes,  peuples  Germains  établis  dans  les  Gaules 
avant  César.  V.  César.  1.  .SI.  Pline.  Slrabon. 

(1)  ,\insi  les  L'biens  et  les  Sicanibres,  transportés  sur  la  rive  gauche  du  Rhin,  les 
uns,  par  Agrippa,  les  autres  par  Til>cre  (an  *15).  Snét.,  in  Aug.  21,  in  Tib.  !).  Tacite, 
Annal.  11.  20.  IV.  47.  Xll.  39. 

(6)  Ainsi  en  Germanie  : Rataves,  Frisons , Caninélatcs , confédérés  par  Druncs 
(an  740}.  Tac.  Annal.  IV.  72.  Hist.  IV.  12.  17.  32.  V.  2â.  Gcrm.  29.  En  Sarmatie  : 
laiyges.  Tac.,  Hist.  III.  S (an  de  J.-C.  70). 
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que,  qui  s’élait  comme  subitement  élevé  sur  les  bords  du  Da- 
nube et  dont  les  armées,  passant  le  fleuve  sur  la  glace,  pous- 
saient leurs  pillages  jusque  dans  la  Macédoine,  fut  combattu, 
repoussé,  détruit;  la  force  militaire  de  ces  peuples  réduite  de 
deux  cent  mille  hommes  à quarante  mille  : Auguste  les  eût 
soumis  si  la  Germanie  n’eût  été  de  trop  prés  leur  voisine  (1). 
Enfin  la  Germanie  elle-même  était  pénétrée;  les  armées 
romaines  passaient  le  Mein  (2),  passaient  l’Elbe,  élevaient  un 
autel  à Auguste  sur  la  rive  droite  de  ce  fleuve  (3),  jetaient 
sur  les  marécages  de  la  Frise  d’immenses  ponts  de  bois,  dont 
les  restes  se  retrouvent  encore  : par  le  canal  de  Drusus,  qui 
amenait  l’eau  du  Rhin  jusque  dans  le  Zuyderzée  (lacus 
Flevo),  la  flotte  romaine  naviguait  librement  entre  deux  rives 
barbares  et  arrivait  de  là  par  l’Océan  jusqu’aux  bouches  de 
l’Elbe.  Il  fallut  qu’Auguste  arrêtât  lui-même  ses  généraux  et 
leur  défendît  de  passer  l’Elbe  (4)  ; que  Drusus,  pour  ne  pas 
aller  plus  loin,  prétextât  un  avertissement  des  dieux  (5).  La 
Germanie  jusqu’au  Weser  devenait,  malgré  Rome  elle-même, 
la  eonciuêlc  de  Rome  ; elle  semblait  prête  à payer  le  tribut  ; elle 
plaidait  comme  une  province  romaine  au  tribunal  de  Varus. 
Cette  heure  fut  l’apogée  de  la  puissance  guerrière  de  Rome. 

(1)  Inscription  grecime  tl’Ancyre.  Slrabon.  V.  Horace  : 

Penè  orcupalam  seditionlbus 
Delcvit  urbem  üaeus. . . 

El  Virgile  : 

Et  conjiirato  descendens  Dacus  ab  Istro. 

El  mcmoralus  miituis  dadibus  Dacus.  — Tacite,  German.  Floms.  IV.  12. 

(2)  DomiUus  OEnobarhus  en  7-iG.  I'.  sur  les  campagnes  de  'libère , en  739,  716, 
750,  757  î de  Drusus  en  740,  741,  742,  744,  745.  Florus.  IV.  12.  Dion.  Pline.  XI.  18. 
Suétone,  In  Tib.,  9.  Sénèque,  Consol.  ad  Marciam.  3. 

9 (3)  Sur  le  canal  de  Drusus  (ans  de  Rome  740-741  ).  I'.  Tacite,  Annal.  XIII.  53. 
lllst.  V.  19.  Suétone,  in  Cl.  1. 

(4)  Il  avait  plus  d’une  fois  ballu  l’ennemi  et  l'avait  poussé  Jusque  dans  les  plus 
profondes  solitudes  ; mais  il  s’arrêta  à l'apparition  d'une  femme  barbare,  d’une  taille 
giganlesquc,  qui  lui  défendit  en  latin  d’aller  plus  loin.  Suétone,  in  Cl.  1. 

(5)  Omnis  usqué  ad  ' isurgim  pœnè  stipendiaria  Germania.  Velleius.  II.  97  .| 
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Mais  ce  fut  aussi  l’heure  où  Rome  eut  le  plus  à trembler  pour 
elle-même.  En  peu  d’années  le  péril  éclata  partout,  et  il 
sembla  que  tous  ces  peuples  vaincus  ou  à demi  subjugués  se 
fussent  donné  le  mot  pour  une  dernière  révolte.  Dix- huit 
ans  auparavant,  Drusus,  par  un  trait  de  génie,  s’était  jeté 
entre  les  deux  races  germaniques,  les  Hermions  et  tes  Suô- 
ves  (1)  (vers  l’an  7il),  avait  conquis  et  fortifié  le  Mein  qui 
les  séparait  : et,  rejetées  en  arrière  par  ce.  redoutable  voisi- 
nage, les  races  suéviques  s’étaient  repliées  vers  les  forêts  sans 
fin  de  la  Bohême  {Boiohemum).  Mais  là  s’était  trouvé  un 
homme  de  génie  : parmi  les  Marcomans  {markmanner,  hommes 
des  frontières),  Marbod,  barbare  que  Rome  avait  élevé,  arri- 
vait au  pouvoir,  ralliait  à lui  les  peuples  suéviques,  et  fon- 
dait non  loin  du  Danube,  à deux  cents  milles  seulement  des 
Alpes,  un  empire,  romain  par  la  discipline,  par  la  tactique 
militaire,  par  la  puissance  du  commandement  (2).  Et  tandis 
que  Rome  effrayée  envoyait  douze  légions  pour  le  combattre 
(an  de  J.-C.  6,  de  Rome  759);  dans  les  provinces  voisines, 
depuis  le  Danube  jusqu’à  l’Adriatique  (Pannonie  et  Dalmatie), 
plus  de  deux  cent  mille  hommes  étaient  en  révolte,  faisaient 
trembler  fltalie,  et  arrivaient  jusqu’à  dix  journées  de  Rome. 
Et,  lorsque  trois  ans  d’une  guerre  opiniâtre  (ans  6-9)  avaient 
à peine  dompté  cette  révolte,  Arniin  (Anninius,  Hermann),  à 
la  tête  de  quatre  peuples  du  Rhin,  surprenait  Varus  et  les  lé- 
gions romaines  au  milieu  du  rêve  d’une  domination  paci- 
fique, renversait  dans  la  sanglante  nuit  de  Teut-burg  l’œuvre 

(1)  V.  Luden  ••  Geschichtc  <lc8  Deutschon  Volks.  ■■ 

(2)  “ Cerlum  imperium  cl  vis  régla.  « Marbod  pouvait  mettre  sur  pied  70,000 
hommes  cl  4,000  chevauv.  Les  Langobardi  dtnient  scs  alliés.  Slrabon  nomme  six 
peuples  nui  s’élaient  ralliés  à lui.  — V.  Slrabon.  Vellcius.  — •<  l’Ius  redoutable,  disait 
Tibère  au  sénat,  ipic  n'avait  j.amnls  élé  Anlioelius  ni  Pyrrhus.  » I.es  Sommons, 
peuple  chef  des  peuples  suéviques  (captil  totius  genlis),  ct.iient  au  temps  de  César 
divisés  en  cinq  bourgades  (pagi  ; ail.  gauen),  dont  chacune  fournissait  1 ,000  hommes 
pour  la  guerre,  tandis  qu'un  nombre  égal  reslail  occupé  h la  cullure  des  terres  (De 
B.  G.  IV...),  ce  qui  suppose  une  population  d’environ  1,000,000  d’àmcs. 
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qui  avait  coûté  vingt-quatre  années  de  guerre  aux  généraux 
d’Auguste,  forçait  Rome  à repasser  le  Rhin,  couvrait  de 
cendres  les  cheveux  hlancs  du  vieil  empereur,  et  envoyait 
à Marhod  la  tête  du  Romain  Varus  comme  un  gage  d’alliance 
entre  la  ligue  du  Rhin  et  l’empire  du  Danube,  entre  les  Her- 
mions  et  les  Suèves  (1)  (an  de  J.-C.  9). 

Au  milieu  de  tant  de  périls,  Rome  se  sauva  par  son  unité. 
Drusus,  en  plaçant  entre  ces  deux  races  germaniques  des 
solitudes  infinies,  avait  ronipu  entre  elles  toute  communica- 
tion efficace.  Grâce  à celte  séparation,  Rome  put  se  défendre. 
Tibère  et  Gcrmanicus  sillonnèrent  encore  le  sol  tcutoni- 
que  (2).  Auguste  mourut  (an  de  J.-C.  1-4)  sans  que  l’intégrité 
de  l’empire  eût  été  violée  ; mais  plus  persuadé  que  jamais  des 
dangers  d’une  ambition  insatiable  cl  recommandant  à ses 
successeurs  de  ne  pas  reculer  les  limites  de  la  puissance  ro- 
maine (3). 

Telle  était  la  pensée  d’un  politique  ferme  et  intelligent  : 
ne  pas  accroître  l’empire,  mais  le  fortifier  et  le  garder.  Com- 
ment les  successeurs  d’Auguste  comprirent-ils  les  craintes, 
les  prévisions,  les  pressentiments  de  leur  devancier? 


§ II. — TEMPS  DES  SUCCESSEURS  u’aUGUSTE. 

Malgré  le  conseil  d’.\uguste,  que  Tibère  appelait  un 
)idre  (4),  Claude  envahit  la  Bretagne  (an  43)  et  légua  à ses 
successeurs  une  série  de  guerres  inutiles  à la  grandeur  de 


(1)  Dion.  LVI.  Suétone,  in  Aug.  23.  Strabon.  Vil.  Vcllcius.  11.  117.  119.  Tacite, 
Annal.  1.  5&. 

(2)  Campagnes  de  Tibère  au  delà  du  Rhin,  dans  les  années  10.  11,  après  J.-C. 
(Suétone,  in  Tib.  18.  19.  Vcllcius.  11.  120,  121,  122).  C.ampagnrs  de  Gcrmanicus  en 
14, 15,  IC  (Tacite,  Annal.  1. 50  et  11,  5.  25).  Gcrntanleus,  selon  Tacite,  (lénélra  plus 
avant  qu'aucun  de  ses  devanciers. 

(3)  Tacite,  Annal.  1.  12.  II.  Cl,  in  Agricola.  13. 

(4)  Augustus  id  consillum  vocabat,  Tiberius  praiccptum.  Tacile,  in  Agr.  Ibid. 
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l’empire.  Mais,  tlu  reste,  la  tradition  d’Auguste  fut  suivie  ; 
car  je  n’appelle  pas  conquôte  la  réunion  parfois  momentanée 
de  quelques  monareliics  vassales,  dont  les  rois  ne  laissaient 
pas  d’héritier,  ou  que  supprimait,  par  forme  de  châtiment,  la 
police  des  Césars  (1). 

Rome,  en  effet,  aux  temps  de  Claude  et  de  Néron,  pouvait 
se  croire  en  sûreté  contre  les  barbares.  Elle  était  une , ins- 
truite, prévoyante,  contre  des  peuples  épars,  ignorants,  divi- 
sés. Profiter  des  querelles,  encourager  les  révoltes,  soulever 
des  compétiteurs,  se  faire  donner  des  otages  que  l’on  ren- 
voyait plus  tard  pour  être  rois,  telle  était  la  constante  diplo- 
matie de  Rome  sur  le  Rbin,  sur  le  Danube,  sur  l’Euphrate. 
« J’ai  longtemps  guerroyé  en  Germanie,  disait  Tibère,  et  j’ai 
plus  fait  par  la  politique  que  par  les  armes  (2).  » 

En  effet,  par  sa  seule  politique,  Rome  poussait  les  barbares 
à leur  ruine.  Les  Germains,  quand  leur  grande  ennemie  n’é- 
tait plus  là,  tournaient  les  armes  contre  eux-mêmes.  Armin 
pour  avoir  voulu  maintenir,  par  un  peu  de  pouvoir,  la  ligue 
qu’il  avait  formée,  .\rmin  passait  pour  un  tyran  et  était  assas- 
siné (an  21).  Marbod  chez  des  Suéves  plus  accoutumés  ce- 
pendant au  pouvoir  d’un  seul,  Marbod  succombait  devant  les 
querelles  intestines  (an  19),  et  s’en  allait  mourir  en  Italie, 
prisonnier  de  Tibère.  Les  deux  grandes  ligues  teutoniques 
furent  ainsi  dissoutes.  Les  peuples  guerroyaient  pour  leurs 
incertaines  limites,  se  heurtaient,  changeaient  de  demeure, 
parfois  étaient  détruits;  parfois  venaient  demander  asile  sur 
la  terre  romaine.  Les  belles  plaines  de  la  Gaule  ne  cessaient 


(1)  Voici  celles  de  ces  réunions  qui  paraissent  avoir  été  définitives  : Sous  Auguste, 
le  royaume  des  Galatcs  (an  ‘28).  Dion.  LIV.  Stralion.  XII.  — Sous  Tibère,  celui  de 
Cappadoce.  Dion.  LVll.  Tac.,  Ann.  II.  12  (an  de  J.-C.  18).  — Sous  Caligula,  la  Mau- 
ritanie (an  42).  Dion.  LX.  — Sous  Claude,  la  Judée  après  la  mort  d'Agrippa  (an  41); 
l’Arabic-ltuméc  (an  49.  Josèplie)  ; la  Tliracc  (an  IG.  Tacite.  XII.  C3)  ; la  Lycie  (43. 
Dion.  LX.  Suétone,  in  Cl.  25.)  — Sous  Néron,  le  Pont-Polcmoniaquc  (an  CG),  le 
royaume  de  Cottus  dans  les  .Alpes.  Dion.  LX. 

(2)  Tacite,  Annal.  IL  IG. 
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pourtant  pas  de  leur  faire  envie  ; la  somnolence  de  l’aigle 
romaine  les  encourageait  ; ils  essayaient  de  craintives  et  ra- 
pides invasions,  pillant  quelques  terres  et  se  retirant  à la  hâte 
comme  le  moucheron  qui  .s’est  posé  sur  la  crinière  du  lion 
endormi.  Le  lion  romain  se  secouait  dans  sou  repos  et  se 
soulevait  lentement  pour  une  défense  qu’il  croyait  à peine 
nécessaire.  Une  sorte  de  trêve  s’établissait  entre  le  barbare 
toujours  tenté,  effrayé  toujours,  et  le  Romain,  sentinelle  en- 
dormie sur  sa  vieille  lance,  qui  mettait  volontiers  son  som- 
meil d’aujourd’hui  sous  la  protection  de  sa  gloire  passée.  Les 
incursions  étaient  rares,  la  défense  était  molle.  Le  Germain 
laissait  sommeiller  les  vedettes  romaines;  les  clairons  romains 
ne  venaient  plus  éveiller  les  échos  des  forêts  teutoniques. 
Rome  (|ui  n’avait  plus,  pour  pressentir  ses  adversaires  d’au- 
delà  du  Rhin,  le  coup  d’œil  de  César  et  d’.Augustc,  Rome  se 
reposait  sur  celte  trêve  tacite  qu’elle  croyait  une  paix,  et  une 
paix  éternelle. 

Sur  le  Danube,  sa  sécurité  pouvait  être  plus  grande  encore. 
L’empire  de  Marbod  s’était  brisé,  et,  à sa  place,  des  royautés 
vassales,  d’humbles  monarques  qui  recevaient  leur  couronne 
de  César,  habituaient  la  rive  gauche  du  fleuve  à l’obéissance 
envers  Rome  (I).  Ce  qui  restait  de  peuples  indépendants  se 
consumait  en  guerres  intestines  ; en  face  d’eux , une  seule 
légion,  paisible  spectatrice  de  leurs  combats,  était  debout  sur 
le  bord  du  fleuve,  veillant  à la  sûreté  de  la  rive  romaine  (2). 
La  flotte  romaine  recueillait  les  fugitifs  ; Rome , afin  que  la 
guerre  fût  éternelle,  se  faisait  la  protectrice  des  vaincus. 

Sur  l’Euphrate  enfin,  d’interminables  révolutions  affaiblis- 
saient l’empire  des  Darlhes.  La  diplomatie  romaine  trouvait 
son  compte  dans  tous  les  crimes  (3).  Parmi  ces  compétiteurs 


(I)  Taollc,  Gennan.  4î.  Annal.  XII.  30. 

(î)  Xe  vielores  suteessu  elall,  pacem  nosiram  lurbarent.  Annal.  XII.  Mî. 

(3)  « Omne  srelua  cxlcrnum  cuin  gamlio  habenduin,  » dil  un  gouverneur  romain 
(Tacilc,  .Ann.  XII). 
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renversés  el  rétablis  d’un  jour  à l’autre , qui  se  faisaient  la 
guerre  avec  le  fer  ou  le  poison,  le  candidat  de  Rome  était 
toujours  celui  qui  n’était  pas  sur  le  trône.  Elle  avait  toujours 
en  réserve  quelque  jeune  Arsacide  quelle  s’était  fait  donner 
comme  otage  et  qu’elle  avait  façonné  à la  romaine  : au  jour 
des  révolutions,  arrivait  sur  l’Euplirate  ce  prétendant  oublié, 
avec  scs  habitudes  civilisées,  ses  compagnons  grecs,  son  dé- 
dain pour  rivrognerie  et  pour  la  chasse;  odieux  à la  noblesse, 
aimé  du  peuple.  Par  ces  luttes  perpétuelles,  la  puissance  du 
roi  des  rois  était  abaissée.  Rome  le  traitait  en  vassal  (1)  ; ces 
otages  reçus  et  gardés  à Rome,  ces  rois  donnés  par  César, 
acceptés,  demandés  quelquefois  par  les  Parthes  (2) , c’étaient, 
aux  yeux  de  Rome,  autant  d’actes  de  sa  suzeraineté  univer- 
selle. L’.\rménie , cette  royauté  arsacide , n’était  déjeà  plus 
qu’un  fief  romain  (3). 

Ainsi  rassurée  contre  ces  trois  grands  ennemis,  Rome  avait 
eu  bon  marché  de  moins  redoutables  voisins.  Par  la  soumis- 
sion de  la  Thrace  longtemps  inquiète  et  remuante  (an  43),  la 
Macédoine  était  en  sûreté.  Depuis  la  défaite  de  Taefarinas  (4), 
Rome  n’avait  plus  à guerroyer  en  Afrique.  La  frontière  du 
nord  et  de  l’Orient,  cette  ligne  de  plus  de  mille  lieues  qui 
commençait  au  Zuyderzée  et  finissait  aux  sables  d’Arabie, 
était  gardée  habituellement  par  vingt  légions  (5)  (cent  vingt 


(I)  Claude  parle  au  roi  parthe  .Méberdate  : • De  Romano  fastiglo  Parthorumque 
obaequio  (Tacite,  Ann.  XII.  11).  DéjA  le  roi  Parthe,  Phraate,  «cuncta  venerantlum 
ofllcia  ad  Augustum  verterat»  [Id.  II.  I ).  Strabon  en  dit  autant  : ils  ont  renvoyé 
leurs  trophées,  confié  leurs  fils  à Auguste,  soumis  au.v  Romains  le  choix  de  leur  roi 
(VII,  in  fine). 

(J)  Tacite.  Ibid.  10. 

(3)  > Armcnii  seniper  romanx  ditionis  aut  subjectl  regis  quem  imperator  dele- 
gisset,»  dit  un  chef  romain,  i peu  près  prisonnier  des  Parthes  ; et  tout  ce  que  répond 
le  Parthe  vainqueur,  c’est  : « Imaginem  retinendi  largicndive  penes  nos,  vim  apud 
Parthos.  » XV.  13.  14.  — V.  aussi  l'Histoire  de  Tiridatc,  tome  I,  pages  477-480. 

(4)  Ans  17-24.  — V.  Tacite,  Ann.  II.  62.  III.  73.  74.  IV.  23,  etc. 

(6)  Il  semble  même  qii’après  la  mort  de  Néron , Il  n’y  eut  que  trois  légions  au 
Heu  de  quatre  sur  le  Danube. 
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mille  hommes)  ; et  môme  fallait-il  des  canaux,  à creuser,  des 
roules  à construire,  des  mines  à exploiter  pour  occuper  le 
loisir  du  soldat.  En  Syrie,  avant  la  derniôrc  guerre,  on  voyait 
des  vétérans  qui  avaient  fait  leur  temps  de  service  à trafiquer 
cl  à s’engraisser  dans  les  villes  sans  savoir  seulement  ce  (pré- 
lait  une  palissade  ou  un  fossé  (1).  Gardée  moins  par  sa  force 
que  par  la  terreur  de  son  nom,  Rome  proclamait  que,  « ras- 
sasiée de  gloire,  elle  en  était  venue  au  j)oint  de  souhaiter  la 
paix  même  aux  peuples  étrangers  (2).  » 

En  effet,  jusqu’où  n’allait  pas  le  nom  de  Rome?  Quel  peuple 
n’avait  entendu  parler  de  sa  grandeur?  Autour  d’elle  .s’étend 
le  cercle  immense  de  scs  provinces,  ces  peuples  sans  nombre, 
CCS  milliers  de  villes  qui  lui  payent  l’impôt  et  obéissent  à ses 
proconsuls  : — plus  loin  le  cercle  indéfini  de  sa  suz(',rainclé; 
les  princes  qui  lui  rendent  hommage,  les  peuples  germains 
qui,  à litre  d’impôt,  combattent  pour  elle,  l’Arménie , à qui 
Néron  vient  de  donner  un  roi  : — plus  vaste  et  plus  indéfini 
encore,  le  cercle  des  peuples  que  Rome  lient  dans  l'épouvante 
on  qu’elle  protège,  mais  qui  tous  écoulent  avec  une  respec- 
tueuse terreur  le  moindre  bruit  qui  vient  des  bords  du  Tibre, 
peuples  « d’une  douteuse  liberté;  » telles  les  nations  du  Bos- 
phore et  celles  du  Caucase,  contre  lesquelles  Néron  allait  ten- 
ter une  folle  guerre.  Jusqu’où  ne  sont  pas  allées  les  armées 
romaines?  Vers  le  nord,  elles  sont  arrivées  à trois  journées  de 
marche  du  Tanaïs  (3).  Vers  le  midi,  Elius  Gallus  les  a me- 
nées jusqu’au  bout  des  déserts  de  l’Arabie,  expédition  mal- 
heureuse, mais  oii  il  n’a  jias  perdu  plus  de  sept  hommes  dans 
les  combats  (4).  Suelonius  Paulinus,  en  dix  jours,  est  arrivé 
au  delà  du  mont  .Atlas,  et,  à travers  des  plaines  couvertes 
d’une  cendre  noire,  a pénétré  jusqu’au  Niger  (5).  Les  cohortes 


(1)  Ann.  60.  Tacilp,  Ann.  XI.  18  (an  47). 

(2)  Claude  au  roi  parlhc  Méhcrdalc  (an  60).  Taeitc,  Ann.  XII.  10. 

(3)  Tacite,  Ann.  XII.  n (an  ,iO).  — (4)  .An  de  Rome  7 19.  Strabon. 
(6)  Ou  plul6l  jusqu’au  Gyr.  Pline.  V.  1 (an  de  J.-C.  42). 
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(iu  prôfcl  (VKgyptc  ont  remonté  le  Nil  jusqu’à  la  capitale  de 
l’Ethiopie,  et  le.s  députés  de  la  reine  noire  Candace  sont  venus 
se  jeter  aux  pieds  d'Auguste  (i).  Un  autre  général  est  allé 
troubler,  dans  les  sables  africains,  les  peuples  h demi  fabuleux 
qui  les  babiteut,  cl  est  revenu  dans  Rome  triompher  de  vingt 
nations  que  Rome  ne  eonnaissait  pas  (2). 

Allez  plus  loin.  Où  Rome  n’a  pas  conduit  ses  armées,  elle 
est  présente  par  ses  commerçants  cl  ses  voyageurs,  par  son 
luxe  ou  par  sa  science.  Néron  a fait  reehercher  les  sources 
du  Nil  jusqu’en  un  lieu  où  des  marais  immenses  arrêtent  éga- 
lement le  piéton  et  le  batelier  (3).  Les  îles  Fortunées,  trop 
bien  connues,  ne  sont  plus  le  séjour  des  bienheureux,  et  de- 
puis que  le  roi  Juba  y a établi  une  fabrique  de  pourpre,  la 
mythologie,  chassée  de  ces  rivages,  a dû  porter  plus  loin  ses 
traditions  poétiques  (4).  L’Inde,  déjà  pénétrée  par  les  navi- 
gateurs macédoniens,  déjà  accessible  par  deux  roules  de 
terre,  se  rapproche  de  Rome  par  la  décou\  crte  d’Hippalus  : 
cet  Egyptien  a observé  la  marche  des  vents  réguliers  que 
connaissaient  les  seuls  Arabes  ; une  flotte  de  cent  vingt  na- 
vires marebands,  d’après  ses  instructions,  s’est  embarquée 
sur  la  mer  Rouge  ; et  cba(]ue  été  la  flottille  romaine  arrive 
dans  rindc  en  quatre-vingt-quatorze  jours  et  revient  avant 
l’année  écoulée  (ü). 

Enfin  sur  l’Océan,  la  conquête  de  la  Bretagne  a dû  agran- 
dir la  sphère  de  la  géographie  antique.  Une  flotte  romaine, 
probablement  sous  le  règne  de  Claude,  a fait  le  tour  de  cette 
île,  qu’auparavant  on  appelait  un  monde.  Elle  a reconnu 
lernc  (l’Irlande),  pays  barbare  où  le  fils  se  nourrit  de  la 
chair  de  son  père.  Elle  a soumis  les  Orcades;  elle  a enfin, 
en  naviguant  sur  une  mer  paresseuse  que  la  rame  pouvait 

(1)  Slraljon  (.in  üc  Rome  *32). 

(2)  (Airnelius  Ibibus  sous  Tibère  (Pline.  V.  !>).  Il  aurait  péiiiTré  jusque  vers  le  26° 
de  laliluilc.  — (-3)  Sénèque,  N’al.  Quæst.  VI.  8.  Pline.  VI.  29. 

(t)  Pline.  VI.  31 . 3*.  Horal.,  Epod.  2C.  — (5)  Strabon. 
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à peine  soulever,  aperçu  la  terre  de  Tliulc  (1).  Thulé  est  le 
nom  que  l’antiquité  donne  toujours  à la  dernière  terre  signa- 
lée vers  le  nord  (2).  Pythéas  la  place  où  est  le  Jutland;  il  la 
peint  comme  une  ccMe  sablonneuse  qui  môle  à la  mer  l’arène 
de  ses  dunes,  où  les  nuits  d’été  sont  à peine  de  quelques 
heures  (3).  Pline  la  fait  remonter  vers  le  pôle,  la  met  à l’en- 
trée d’un  océan  de  glace,  y compte  six  mois  de  jour  et  si.x 
mois  de  nuit.  Et  le  poète  à son  tour,  inspiré  peut-être  par  des 
traditions  antiques,  prophétise  le  temps  où  l’Océan,  ce  lien 
de  la  terre,  laissera  passage  à l’homme  vers  des  contrées 
nouvelles,  et  où  la  lointaine  Thulé  ne  sera  plus  l’extrémité 
du  monde  (4). 

Or,  les  peuples  que  Rome  va  chercher  si  loin,  à leur  tour 
viendront  à elle.  Le  Zahara  lui  enverra  pour  l’amphithéâtre 
.scs  lions,  ses  serpents  énormes  et  sa  girafe  merveilleuse;  de 
main  en  main,  de  peuple  en  peuple,  l’ambre  de  Livonie,  la 
soie  du  pays  des  Sères  lui  sera  apportée  : « Tant  il  faut,  s’é- 
crie Pline,  de  fatigues  et  de  voyages  pour  que  nos  matrones 
aient  des  habits  qui  ne  les  voilent  pas  (o)  ! » L’Inde,  non  con- 
tente de  trafiquer  avec  Rome,  veut  communiquer  avec  elle 
par  des  ambassadeurs.  Deux  ambassades  indiennes  (6),  après 
des  fatigues  infinies,  sont  arrivées  à Auguste  ; et,  de  môme 


(1)  Tacite,  in  AgricolS.  10. 

(2)  - riliina  omnium  quæ  memoranUir,  Thule  » (Pline.  II.  112.  IV.30). 

(3'.  SIralion. 

(i)  Venient  anni» 

Secula  seris 
Qiiilma  Occanus 
Vineula  terum 
Laxet  et  ingens 
Paleat  tellus 
Nec  sit  terris 

l'Itima  Thule.  ( Sénèque,  trag.  ) 

(&)  « Tanlo  laborc,  tanio  itinerc  paralur,  ex  quo  matronx  transluceant.  » (Pline. 
II.  4.) 

(0)  Ana  de  Rome  "29  et  "31.  Suét.,  in  Aug.  22.  Hieronyni.  Clironic.  üros.  IV. 
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qu’Alcxandre  reçut  à Babylone  des  députés  gaulois  et  espa- 
gnols, le  fils  d’Alia  dans  Tarragone  a reçu  les  députés  qui 
lui  demandaient  son  amitié  au  nom  d’un  Porus,  souverain  de 
six  cents  rois. 

Au  contraire,  hors  de  Rome,  hors  de  l’influence  et  de  la 
portée  de  son  nom,  que  trouvons-nous?  Voyez  ces  steppes 
immenses  qui  s’étendent  entre  la  Baltique  et  la  Mer  Noire, 
dans  lesquelles  s’échelonnent  les  deux  races  gotique  et 
sarmatique , qui  seront  célèbres  dans  l’avenir,  qui  sont 
obscures  et  méprisées  aujourd’hui.  Les  plus  proches  voisins 
de  Rome  sont  les  Daces,  déjà  puissants  et  connus,  les  pères, 
dit-on,  de  la  race  Slavone  moderne;  — plus  loin  et  plus 
obscurs,  les  Venèdes  ou  Vandales  (Kenedi,  VmdiU),  illustres 
au  siècle  de  la  destruction  de  l’empire  et  dans  l’histoire  slave 
du  moyen  âge  ; — au  delà,  parmi  ces  tribus  sarmates  qui  les 
poussent  sur  le  Danube,  tous  les  degrés  et  tous  les  caprices 
de  la  barbarie.  Ceux-ci  noircissent  leur  visage  et  ne  com- 
battent que  par  des  nuits  sombres,  bataillon  funéraire  dont 
nul,  dit-on,  ne  supporte  le  regard  ; ceux-là  pourrissent  dans 
la  torpeur  et  la  saleté,  ignorant  le  mariage  et  se  souillant 
par  une  promiscuité  honteuse.  — Les  Finnois  {l^enui)  ont 
pour  lit  la  terre,  pour  vêtements  des  peaux  de  béte,  pour 
aliments  le  produit  de  leur  chasse,  pour  armes  des  flèches 
garnies  d’arétes  de  poisson  ; les  branches  des  arbres  sont  leur 
demeure  : « Bienheureux,  dit  Tacite  dans  un  accès  de  mi- 
santhropie à la  façon  de  Rousseau , qui  ne  craignent  ni 
hommes  ni  dieux,  et  n’ont  plus  môme  un  vœu  à faire  (1)!  » 
— Voulez-vous  marcher  davantage?  Voulez-vous  entrer  dans 
le  domaine  de  la  géographie  fabuleuse?  Etes-vous  curieux 
de  connaître  les  Oxions  à tètes  d’hommes  sur  des  corps  de 


(I)  El  Horace  de  mt'me  : 

(^mpestres  mcliùs  ScjUio’’ 

Vivunt  et  rigidi  Ciets 

Quorum  pinustra  vaees  rlli^  trafaunt  domos.  Ode. 
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LlHcs,  les  bienheureux  Hyporborécns , les  .\galbvrses  aux 
cheveux  bleus;  les  monts  Uipbées,  l’axe  du  monde,  lieux  où 
les  ténèbres  sont  éternelles  ; toutes  choses  que  Tacite  a la 
bonté  de  ne  pas  affirmer  et  qu’il  laisse  dans  un  doute  pru- 
dent (1)? 

Ainsi,  près  de  Rome  la  lumière,  loin  de  Rome  la  barbarie  : 
à mesure  qu’on  s’éloigne  d’elle  les  ténèbres  s’épaississent  ; 
on  arrive  au  monde  des  fables  et  des  chimères.  N’est-elle  pas 
en  droit  de  se  dire  le  centre  du  inonde?  Rien  que  ses  con- 
quêtes n’aient  pas  dépassé  le  Rhin  et  l’Euphrate,  ses  voya- 
geurs l’Elbe  et  l’Oxus  (2),  tout  ce  qui  est  civilisé  la  connaît  ; 
tout  ce  qui  la  connaît  vient  à elle  ; tout  ce  qui  s’approche 
^l’ellc  sent  plus  ou  moins  son  influence.  Son  empire,  comme 
un  vaste  édifice,  projette  autour  de  lui  une  grande  ombre 
sous  laquelle  décroît  et  l’indépendance  et  la  barbarie  des  na- 
tions. Si  quelques  peuples,  disgraciés  de  Jupiter,  vivent  en 
dehors  de  cette  influence  et,  comme  dit  IMinc,  de  cette  « im- 
mense majesté  de  la  paix  romaine  (3),  » leur  obscurité  permet 
de  les  oublier,  et  Rome  ne  perd  pas  son  temps  à compter 
« tout  ce  qu’il  y a de  nations  errantes  par  delà  l’Istcr  (4).  » 
Elle  dit,  sans  soupçonner  qu’on  puisse  l’accuser  de  mensonge, 
que  toute  terre  habitable,  toute  mer  navigable  lui  obéit  (3)  ; 
elle  dit  à meilleur  droit  encore  : « Il  n’est  pas  de  nation  au 
monde  qui  ne  soit  ou  subjuguée  au  point  d’avoir  presque 
disparu,  ou  maîtrisée  au  point  d’être  réduite  au  repos,  ou  pa- 
cifiée au  point  de  n’avoir  qu’à  se  réjouir  de  notre  domination 
et  de  notre  triomphe  (6).  » Et  quand  scs  armées  se  trouvent 
en  face  des  barbares,  et  que  ceux-ci  leur  crient:  Qui  vive! 


(1)  « Quoil  ego,  ul  inconipcrtum,  in  uicJio  reliiiquam.  » Gerinonia , in  flne.  — 
V.  nus*i  Pline.  IV.  2. 

(2)  Slrabon.  XI,  13. — (3)  Iintnensii  pads  lomamc  niajestatc.  H.  N.  XXVII.  I. 

(A)  « Et  quiilqiiiil  ultr.A  Islnini  vaganim  genlium  cal...  Gcnica  in  quibus  Romana 
pn\  licsinit.  » SéniViuc,  ilc  Providentlà.  A. 

(S)  Josèphe,  «le  Bello.  II.  IC.  — Denys  il'ilalicnrnassc.  — El  Virgile:  « Roinanns 
reruin  doniinoa.  t — {«)  Cicéron. 
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011  irhésile  pas  à répondre  : !cs  Howains,  maîtres  des  natwns(\)  ! 

.Vinsi  était  constituée  la  puissance  romaine  au  dehors. 
Maintenant  c’est  le  secret  intérieur  de  l’empire  qu’il  nous  faut 
connaître,  le  secret  de  sa  force,  de  sa  cohésion,  de  sa  durée, 
en  un  mot,  de  ce  que  nous  avops  appelé  Vunitê  romaine. 
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CHAPITRE  II. 


Uiiiié  l'Oiiiaiue. 
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§ I.  DF.  LA  CONOCÊTF.  F.T  DE  LA  Sl’ZERAl.NETfc  DE  ROME. 

Comparer  l’empire  romain  à une  des  monarchies  de  notre 
siècle  serait  une  grande  erreur.  Les  États  modernes,  depuis 
soixante  années  surtout,  arrivent  à ne  considérer  le  gouver- 
nement que  comme  une  force,  les  hommes  comme  un  chiffre, 
le  sol  comme  un  point  d’appui.  Et  parce  que  les  faits  résis- 
tent, parce  que  la  nature  humaine,  quoi  qu’on  puisse  dire, 
ne  se  laisse  pas  réduire  volontiers  à cet  état  d’abstraction 
mathématique,  lutter  contre  la  nature  et  contre  les  faits  de- 
vient la  tendance  instinctive  des  gouvernements.  De  là,  dans 
le  pouvoir  même  le  plus  doux,  une  eertaine  crainte  de  ce  qui 
est  libre  et  spontané,  le  besoin  de  tracer  à l’homme  une  or- 
nière, et  de  l’emboîter,  s’il  se  peut,  dans  une  route  dont  il  ne 
puisse  dévier  : les  rails  et  la  vapeur  appliqués  aux  êtres  hu- 
mains seraient  pour  bien  des  politiques  le  beau  idéal  du  pou- 
voir.— De  là  encore  une  tendance,  qui  va  parfois  jusqu’à  la 
puérilité,  à combattre  par  la  régularité  et  la  symétrie  cette 
irrégularité  qui  est  le  propre  de  rindépendancc  humaine,  à 

(I)  KInr.  IV.  12. 
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délimiter  le  sol,  à régler  les  conditions,  à niveler,  s’il  se  pou- 
vait, les  pensées,  sans  avoir  égard  aux  diversités  de  tradi- 
tions, d’instincts,  d’habitudes.  Un  peuple  n’est  plus  qu’un 
nombre  donné  de  milliers  d’àines,  un  pays  un  nombre  donné 
de  lieues  carrées  ; en  un  mot,  pour  j)arler  avec  Catherine,  ou 
voudrait  écrire  sur  la  peau  humaine  comme  on  écrit  sur  le 
papier.  — De  lA  enfin  la  nécessité  qu’on  s’impose  d’une  action 
et  d’une  lutte  perpétuelles.  Si  un  gouvernement  n’est  qu’une 
force,  le  jour  où  il  cesse  d’agir,  il  cesse  d’étre.  Si  le  libre 
arbitre  de  l’homme  est  un  ennemi , il  faut  lutter  sans  cesse  ; 
car  le  libre  arbitre  réagit  toujours:  et  comme  d’un  jour  à l'autre 
sa  force  contenue  peut  éclater,  comme  d’un  jour  à l’autre  l’in- 
tcHigcnce  humaine,  ce  ressort  indocile,  peut  briser  le  méca- 
nisme dans  lequel  on  prétend  l’engrener,  il  faut  être  toujours 
sur  ses  gardes.  Si  le  gouvernement  des  hommes  pouvait  mar- 
cher comme  le  wagon  sur  un  chemin  de  fer,  les  gouvernants 
seraient  enchantes  sans  doute  de  ce  mouvement  facile,  régu- 
lier, irrésistible,  fatal  ; seulement  ils  feraient  bien  de  prendre 
gaide  à ces  volontés  humaines , puissantes  et  redoutables 
comme  la  vapeur,  condensées  et  comprimées  comme  elle, 
prêtes  comme  elle  à éclater  au  premier  choc. 

Telles  deviennent  donc  les  conditions  de  la  puissance  pu- 
blique ; d’un  coté,  gouverner  le  plus  possible,  pour  que  l’ac- 
tion du  gouvernement  ne  s’éteigne  pas,  intervenir  en  toute 
chose,  pour  tenir  l’homme  par  tous  ses  intérêts  et  tous  ses  be- 
soins;— d’un  autre  coté,  s’armer  le  plus  possible  de  vigilance 
etdeforce,  pour  prévenir  et  combattre  une  explosion  toujours 
à craindre;  — en  un  mot,  développer  chaque  jour  davantage 
ce  qu’on  appelle  administration,  police,  force  militaire. 

Eh  bien  ! ces  trois  moyens  de  gouvernement , Rome  les 
écartait  ou  peu  s’en  faut.  Ce  que  nous  nommons  assez  vague- 
ment puissance  administrative  n’était  pas  un  des  privilèges 
de  sa  souveraineté  : Rome  n’administrait  pas,  elle  laissait 
faire.  Les  défiances  des  gouvernements  modernes  et  leur  im- 
mixtion dans  les  détails  de  la  vie  municipalç  ne  furent  pas  son 
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fait.  Anagni  pouvait  relever  ses  temples,  Marseille  agrandir 
son  port,  Cordoue  réparer  son  théâtre,  sans  que  Rome  jugeât 
de  son  intérêt  ou  de  sa  grandeur  de  laisser  sans  toit  les  tem- 
ples d’Anagni,  ou  sans  colonnes  le  théâtre  de  Cordoue.  Le 
proconsul  et  le  propréteur  venaient  faire  le  cens,  lever  des 
soldats,  recueillir  les  trihut.s,  ouvrir  à travers  les  provinces  un 
canal  dont  César  les  dotait,  ou  construire  une  route  dont 
l'empire  avait  besoin  ; il  agissait,  il  n’empêchait  pas  : système 
différent,  plus  libéral  peut-être,  moins  paternel  ; qui  plaît  aux 
cités  en  veillant  moins  sur  elles,  respecte  leur  liberté  et  né- 
glige leurs  intérêts,  les  traite  non  comme  des  pupilles  qu’il  faut 
protéger  et  défendre,  mais  comme  un  fils  maître  de  scs  droits, 
que  le  père  de  famille  veut  laisser  libre,  mênic  de  se  ruiner. 

Cette  autre  puissance  que  nous  appelons  proprement  du 
nom  de  police  existait-elle?  Dans  les  provinces,  les  villes 
veillaient  à leur  propre  sûreté,  et  l’autorité  du  proconsul  ar- 
rêtait plutôt  qu’elle  ne  provoquait  leur  justice.  Quant  à des 
craintes  de  complot,  à l’inquiéte  recberehe  de  quelques  se- 
mences de  révoltes  nationales,  il  n-’en  est  pas  question.  L’évi- 
dence du  pouvoir  de  Rome  en  était  la  garantie  ; sa  supériorité . 
inouïe  suffisait  pour  maintenir  les  esprits  dans  le  respect.  !1 
semblait  que  de  si  haut  l’œil  de  César  dût  pénétrer  partout, 
et  qu’au  lieu  de  penser  à une  trame  longuement  ourdie,  il 
fallût  ou  se  révolter  ouvertement,  ou  se  soumettre.  Rome 
avait,  dans  les  provinces,  quelques  soldats  contre  une  révolte 
possible;  elle  n’avait  pas  d’espions  contre  les  conspirateurs. 

Et  même  cette  force  militaire,  cette  puissante  milice  qui 
avait  conquis  le  monde,  n’était  pas  le  suprême  garant  de  son  ^ 
obéissance.  C’est  ici  le  trait  le  plus  merveilleux  : Rome^  cette 
fille  de  Mars,  qui  avait  conquis  le  monde  par  les  armes,  gou- 
vernait le  monde  presque  sans  armes.  Ses  vingt  ou  vingt-cinq 
légions  (120  à 150,000  hommes  (1),  c’est  tout  ce  qu’il  y avait 

(I)  La  légion  était  sons  Auguste  de  6,000  hommes  et  300  chevaux  (Tacite,  Ann.  II 
G2.  Uv.  XXIX.  Ovid.,  Fast.  III.  128.  Plut.,  Rom.  Quæst.  30). 
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(le  forces  romaines)  n’étaient  pas  occupées,  croyez-le,  à faire 
la  police  des  provinces  et  à maintenir  les  sujets  de  Rome  sous 
sa  loi  (t).  Huit  sur  la  frontière  du  Rhin  veillaient  contre  la 
Germanie  ; trois,  ou  peut-être  cinq , étaient  sur  le  Danube , 
quatre  cnlin  sur  l’Euphrate  ; une  seule  gardaiU’ Afrique  contre 
les  incursions  des  nomades  ; la  Bretagne,  récemment  domptée, 
en  avait  trois  ; c’étaient  là  les  contrées  pour  lesquelles  l’inva- 
sion étrangère  était  à craindre.  Mais  l’Italie  et  l’Espagne 
étaient  presque  sans  soldats  ; mais  tout  l’intérieur  de  la  Gaule 
n’avait  pour  garnison  que  douze  cents  guerriers  romains. 
L’Egypte,  ou  plutôt  .Vlexandrie,  était  gardée  par  deux  légions, 
parce  que  l’Égypte  nourrissait  Rome.  Mais  l’.\sie  mineure 
tout  entière,  si  riche  et  si  peuplée,  obéissait  à des  gouver- 
neurs désarmés.  Trois  mille  hommes  jetés  au  delà  de  la  mer 
Noire  gardaient  cette  côte  inhospitalière,  et  assuraient  aux 
Romains  l’obéissance  des  rois  du  Bosphore.  Les  autres  rois 
répondaient  à Rome  de  la  tranquillité  de  leurs  royaumes,  et 
à leurs  propres  frais,  avec  ce  que  Rome  leur  permettait  de 
lever  de  soldats,  faisaient  la  police  pour  elle.  Quant  à la  mer, 
quarante  voiles  sur  le  Pont-Euxin  suffisaient  à la  tranquillité 
de  cette  mer  et  aux  libres  communications  de  Rome  avec  scs 
sujets.  Une  flotte  sur  l’.\driatique  à Ravenne,  une  autre  à 
Misène,  et  une  à Fréjus,  c’est-à-dire  peut-être  15,000  mate- 
lots (2)  sur  toute  la  Méditerranée,  protégeaient  l’Italie,  por- 
taient les  ordres  de  César  à l’Espagne,  à l’Afrique,  à la  Grèce, 
à tout  l’Orient.  Cette  faiblesse  des  moyens  matériels  dans  un 
empire  qui  pourtant  ne  fut  jamais  sans  quelque  guerre,  semble 


(1)  r.  Tacite,  Ann.  IV.  6.  Jos^plic,  de  Bello.  II.  IG.  Tacite,  Hist.  paesiin.  < I.e« 
villes  sont  sans  garnisons,  une  cohorte  ou  un  escadron  sudU  it  la  garde  d’une  nallon 
entière.  ArisUdes,  rlietor,  de  urbfe  RomA. 

(2)  Les  deux  flottes  prettoriæ  de  Ravenne  et  de  Misène  portaient  chacune  une 
légion  ou  0,000  matelots  (Vegèce.V.  i)  ; les  doux  flottes  t icariir  de  Kréjusetdii  Poiil- 
Kuxin,  chacune  3,000. — V.  Tac., Hist.  II.  8-1.  .Ann.  IV.  5.  — Kii  outre,  deux  flottilles 
sur  le  Rhin  cl  sur  le  Danube  (Tac.,  Ann.  I.  58.  XII.  .lO.  Florui),  dè  2i  voiles  cha- 
cune. Lipse,  de  Magn.  R.  1. 5. 
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nicrveilleuso,  lorsqu'on  la  compare  aux  onéreux  armcinenis 
(les  puissances  modernes  cl  aux  sacrifices  énormes  qu'elles 
s’imposenl  en  pleine  paix , seulement  pour  mainlenir  leur 
position  et  assurer  la  tranquillité  de  leurs  États. 

Non,  ce  n'étaient  ni  ces  moyens  modernes  d'administration 
cl  de  police,  ni  l'autorité  de  la  force  militaire  qui  constituaient 
Rome  maîtresse  du  monde.  Rome,  qui  avait  eu  tant  de  forces 
à faire  plier  Sous  elle , semble  à peine  s'être  préoccupée  des 
résistances  qui  pouvaient  entraver  son  pouvoir,  f.oin  de  là; 
la  souveraineté  et  le  gouvernement,  qui  sont  pour  nous  une 
seule  et  même  chose , étaient  pour  elle  deux  choses  toutes 
distinctes.  Glorieuse  d'être  souveraine,  elle  était  peu  jalouse 
de  gouverner.  Mille  puissances  indépendantes,  des  royautés 
et  des  républiques  la  dépouillaient  de  cette  action  journalière 
du  pouvoir,  dont  les  princes  modernes  sont  si  jaloux.  Sa  puis- 
sance n'était  pas , comme  celle  des  souverainetés  d'aujour- 
d’hui, un  ressort,  invisible  moteur  d’une  immense  machine, 
et  qui , lorsqu’il  s’arrête,  n’csl  plus  qu’un  jouet  fragile  et  mé- 
prisé : c’était  bien  plutôt  la  lourde  épée  de  nos  pères  , qui , 
jetée  dans  un  coin  de  l’arsenal,  inspire  encore  le  respect,  et, 
sûre  de  sa  force,  peut,  sans  qu’on  l’oublie,  demeurer  long- 
temps dans  le  fourreau. 

La  force  de  Rome  était  toute  morale.  Les  gouvernements 
qui  entrent  dans  les  voies  de  l’esprit  moderne  répudient  da- 
vantage, à mesure  qu’ils  y entrent,  toute  force  dérivée  du 
passé.  II  leur  faut  des  moyens  actifs,  présents,  visibles,  des 
moyens  qui  soient  acceptés  par  une  logique  toute  mathéma- 
tique , pour  faire  entrer  le  monde  dans  l’ordre  tout  mathéma- 
tique qu’ils  ont  conçu  ; la  géométrie  ne  s’accorde  pas  avec 
les  souvenirs.  Rome,  au  contraire,  n’était  point  géomètre.  Ne 
cherchant  pas  une  loi  rationnelle,  elle  pouvait  accepter  comme 
appui  de  son  pouvoir  tout  ee  qu’il  y a de  moins  rationnel  (je 
ne  dis  pas  de  moins  raisonnable)  dans  la  vie  humaine,  les 
espérances,  les  sentiments,  les  souvenirs.  Rome  fondait  son 
pouvoir  sur  le  passé.  Il  faut  pour  la  bien  comprendre  remon- 
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ter  au  passé,  connaître  la  nature  de  sa  conquête,  tenir  compte 
de  la  force  de  ses  institutions  républicaines  cl  de  l’impulsion 
que  son  sénat  lui  imprima  pendant  six  cents  ans. 

Un  principe  surtout  me  paraît  frappant  dans  les  institutions 
romaines  ; un  résultat  me  semble  v isible  dans  l’histoire  du  peu- 
ple romain.  Ce  principe,  c’est  l’identité  dans  1a  république  de 
Rome  des  deux  puissances  civile  et  militaire  ; le  résultat,  c’est 
la  lenteur,  la  patience,  l’habileté  politique  dans  la  conquête. 

La  distinction  du  pouvoir  civil  et  du  pouvoir  militaire,  si 
féconde  en  querelles  dans  les  Étals  modernes,  n’existait  pas 
chez  le  peuple  romain.  Il  fut  à la  fois  elle  plus  guerrier  et  le 
plus  politique  de  tous  les  peuples.  La  nation,  c’était  l’armée  ; 
chacun  à son  tour  marchait  à l’ordre  du  consul , faisait  une 
campagne,  puis  venait  reprendre  la  loge  et  la  charrue.  Les 
comices  par  centuries  étaient  une  réunion  de  l’armée  ; le 
peuple  s’y  rassemblait  hors  de  la  ville,  en  armes,  classé, 
comme  la  légion,  par  manipules  cl  par  cohorte.s  ; et  si  le  dra- 
peau qui  flottait  au  Janicule  était  retiré  en  signe  d’alarme , 
l’assemblée  était  dissoute.  A son  tour,  la  légion  c’était  la  cité  : 
citiitaH  arrnata , dit  Végèce  (I).  Au  milieu  du  camp  et  de  l’ap- 
pareil militaire,  s’élevait  à côté  de  l’autel  le  tribunal,  symbole 
de  la  puissance  pacifique,  où  le  consul,  le  préteur,  magistrats 
civils  en  même  temps  que  chefs  de  l’armée,  rendaient  la  jus- 
tice comme  ils  l’eussent  rendue  au  Forum.  Rome  gouvernante 
et  Rome  combattante  est  une  seule  et  même  chose.  Où  la  lé- 
gion a campé,  la  cité  s’est  installée  ; où  l’étendard  s’est  dé- 
ployé, la  hache  cl  les  faisceaux  ont  paru. 

Que  résulte-t-il  de  là?  C’est  que  la  tête  gouverne  le  bras; 
c’est  que  la  pensée  politique  ne  divorçant  jamais  d’avec  la 
force  militaire,  nécessairement  la  domine  et  la  dirige  ; c’est 
que  la  conquête,  au  lieu  d'être  aveugle,  immodérée,  aventu- 
reuse, est  habile,  mesurée,  intelligente  ; c’est  que  le  même 
homme  étant  toujours  politique  et  soldat,  la  conquête  que  le 
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soldat  accomplit  est  toujours  résolue,  dictée,  modérée  parle 
politique. 

Quand  une  brigade  de  la  grande  armée  a touché  un  pays , 
Napoléon,  le  jour  mémo,  déclare  que  ce  pays  lui  appartient. 
Il  décrète  la  déchéance  de  ses  rois  ; il  y installe  un  roi  son 
cousin  ; il  y intronise  son  code,  ses  préfets,  ses  volontés.  Lui 
demanderez-vous  de  quel  droit?  Le  sort  des  armes  l’a  rendu 
maître;  l’intérêt  et  le  besoin  du  monde  sont  de  lui  être  soumis. 
Lui  demanderez-vous  si  son  œuvre  est  durable  ? Il  ne  le  sait 
pas.  Sa  force  est  viagère  : sans  postérité , comme  il  fut  sans 
aïeux,  il  n’a  pas  pouvoir  sur  l’avenir.  Napoléon,  homme  politi- 
tpic , est  obligé  par  la  force  des  choses  à conquérir  en  soldat, 
non  en  politique;  comme  un  Pyrrhus,  non  commeun  Alexandre. 

Napoléon  n’est  qu’un  homme  ; Rome  est  un  peuple  : voilà 
pourquoi  Rome  suit  une  marche  toute  différente.  Rome  est 
un  peuple,  et  le  général  même  qui  combat  pour  elle,  ne  com- 
bat pas  avec  la  pensée  d’un  général  dont  la  vie  est  courte, 
mais  avec  la  pensée  d’un  peuple  qui  se  sent  éternel.  Pourquoi 
se  h<àter  ? pourquoi  escompter  sa  victoire  et  s’exposer  à la 
compromettre  ? Rome  sera  patiente,  parce  qu’elle  a les  siècles 
devant  elle. 

Ainsi , Rome,  dans  sa  miséricorde,  fait  rarement  usage  de 
ce  droit  antique  qui  livre  le  vaincu  à la  merci  du  vainqueur, 
par  lequel  l’homme  devient  esclave,  le  (temple  devient  lieu 
profane,  la  terre  propriété  du  peuple  victorieux.  Rome  épargne 
l’ennemi  qui  se  soumet.  Même  quand  elle  le  déclare  tributaire 
et  fait  sa  terre  province  romaine,  la  pire  destinée  qu’elle  lui 
prépare,  c’est  l’assujettissement,  non  l’esclavage.  L’homme 
reste  libre , le  temple  respecté  ; la  terre , qui  de  droit  est  la 
propriété  du  peuple  romain,  demeure  aux  vaincus  à litre  d’u- 
sufruit et  de  tolérance.  « Là  où  Rome  commande  il  ne  doit 
y avoir  (jue  des  hommes  libres  (1).  » 

(I)  Dion  Chi7«)8tome,  Oral.  31 . •<  Scuta  parmi  tous  ceux  qnt  ont  régné,  tous  com 
mandez  à des  hommes  libres.  » Aristidea,  Rhetor,  de  Urbo  R. 
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Ainsi  encore , Home , quand  elle  s’allribue  la  force  poli- 
tique, le  commandement  militaire  et  l’impôt,  laisse  subsister 
d’ordinaire  la  loi , la  coutume,  les  dieux , la  langue,  les  ma- 
gistrats. L’édit  de  son  proconsul  respecte  les  coutumes  natio- 
nales. Rome  n’est  point  possédée  du  démon  de  gouverner,  de 
changer,  de  lèt/ifèrer , comme  nous  disons.  Elle  consent  à 
laisser  les  peuples  ce  qu’ils  sont.  Un  pays  vaincu  est  pour 
elle  autre  chose  que  trois  ou  quatre,  pouces  carrés  sur  une 
carte,  libre  espace  pour  effacer  et  pour  écrire. 

Souvent  sa  modération  va  plus  loin.  La  souveraineté  poli- 
tique elle-même  est  chose  à laquelle  Rome  ne  touche  qu’en 
liésitanl.  Elle  n’a  point  luitc  de  proclamer  et  de  décréter  ses 
conquêtes,  d’étendre  ses  domaines,  de  dénombrer  plus  de 
sujets,  d’écrire  sa  grandeur  dans  les  almanachs.  Maîtresse  de 
fait,  souvent  elle  ne  veut  pas  l’être  de  nom.  Quand  la  défaite 
de  Philippe  lui  livre  la  Grèce , elle  déclare  la  Grèce  libre  et 
souveraine  (1).  Quand  un  Archélaüs  lui  lègue  la  Cappadoce, 
elle  affranchit  la  Cappadoce  (2).  Elle  tient  (et  il  faut  lui  en 
savoir  quelque  gré,  que  d’ambitieux  n’ont  pas  eu  le  même 
bon  sens!)  à la  réalité  plus  qu'aux  dehors  officieh  du  pouvoir  {‘i). 
Elle  ne  semble  occupée  qu’à  déguiser  sa  souveraineté  de  fait 
sous  les  noms  les  plus  modestes  et  les  plus  aceeptablcs  appa- 
rences. Au  lieu  de  dire:  sujets,  empire,  contingent  forcé, 
elle  dit  : alliés,  fédération,  troupes  auxiliaires,  les  républiques 
ses  voisines,  les  rois  scs  confédérés.  Des  sujets  mécontents 
ne  valent  pas  à scs  yeux  des  alliés  soumis.  Ces  alliés  ou  ces 
frères  du  peuple  romain,  qui  souvent  ont  été  ses  ennemis  (4), 
que  Rome  a épargnés  ou  défendus,  Rome  les  honore,  « elle 


(1)  Elle  lui  accorde  le  jus  iniegrum,  lihcrlr,  souveraineté,  exemption  d’impôt; 

xÔTci'.ijiia , àTi'/.ii*.  — I'.  Polylic.  Tit.  Live.  Sém'uue,  1.  Itenef.  16. 

(2)  Stralion. 

(3)  Exlernæ  supcrblæ  sucto,nnn  Inerat  nolUla  nostri  : apudquos  vlsimperil  valet, 
Inanla  transmiltuntur.  Tacite,  Ann.  XV.  31. 

(4)  SI  judie.ium  scnatiis  aervari  o|Htrlerct,  liberain  delierc  esse  Galllam  quam  bello 
victam  suis  legihus  uli  voliiisset.  — César,  de  Bello  Galliro.  I.  4.S. 
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ne  veut  vieil  leur  ôter  de  leur  droit  (1)  ; elle  prétend,  au 
contraire,  ajouter  à leur  grandeur  et  à leur  gloire  (2).  » Aussi, 
non-seulement  gardent-ils  ces  signes  distinctifs  de  la  natio- 
nalité, la  langue,  les  mœurs,  le  droit  civil,  la  religion  : mais 
les  signes  même  de  la  souveraineté  leur  restent  ; la  loi  (v^f/oî), 
le  territoire  (x'-’pn),  le  gouvernement  (iroXiTtrot)  (3).  Ce  sont 
des  peuples  libres  qui  ont  mis  leur  liberté  en  commun  avec 
celle  de  Rome;  « ce  sont  des  étrangers,  dit  le  jurisconsulte, 
qui  jouissent  chez  nous  de  leur  liberté,  comme  chez  eux  nous 
jouissons  de  la  nôtre  (i).  » 

Mais  alors,  que  lui  sert  d’avoir  vaincu?  Qu’a-t-elle  gagné  à 
tant  de  triomphes?  Une  seule  chose  : quatre  lignes  écrites 
dans  le  traité  d’alliance,  mais  quatre  lignes  que  la  hquèle  du 
jurisconsulte  romain  a dictées,  et  que  l’épéc  romaine  saura 
commenter  au  besoin  ; car,  ce  n’est  pas  seulement  le  poli- 
tique, c’est  le  jurisconsulte  qui  marche  à côté  du  soldat. 

Ce  que  Rome  exige  de  ses  alliés,  c’est,  dit  le  traité,  « de 
n’avoir  d’amis  ni  d’ennemis  que  ceux  du  peuple  romain  ; » 
c’est  un  moyen  de  maintenir  la  paix  du  monde.  C’est  ensuite 
« d’avoir  égard  comme  il  convient  à la  dignité  du  pmiplc  ro- 
main (ii) , )>  juste  aveu  de  la  grandeur  et  de  la  ])uissance 
romaine. 

Le  résultat  de  ces  conditions  est  facile  à comprendre.  La 
première  est  la  circonlocution  la  plus  polie  qui  puisse  être 
employée  pour  dire  à un  pcu|)lc  qu’il  renonce  à son  droit  de 
paix  et  de  guerre,  qu’il  abdique  sa  souveraineté  extérieure 


(1)  Ne  qiiiil  (le  jure  .nul  leiîibiu  .Kduorum  (Icminiiercliir. — ('.és.nr,  de  H.  G.  VU.  ."î.!. 

(2)  Pi)|nili  romani  liane  eonsucliidincin  iilsocins  et  aiiiieos  non  inndo  nihil  deper- 
dere,  ?ed  gr.iliâ  et  dignitate  auctos  velit.  /d.  I.  13. 

(3)  Üion  Ghrjsoslnnie,  Orat.  31.  V.  sur  tout  ceel,  Spanlielni,  CrMs  nomanus. 

(4)  l’rocniiis.  Dig.  7.  De  Captivia. 

(5)  lioSOE*  QIOS  POPUI.l'S  aOMAM'S  II05TF.S  ET  AMICOS  IIABKANT.  — MajESTATE* 
iDPEi.i  B.  r.oaiTER  CONSEHVANTO.  CIc.  pro  Ilalbo.  !(;. 

Ainsi  le  traité  aA-ec  les  Latins,  sons  Taripiin  (an  de  Rome  220)  : llaud  difficuller 
pi>rsuasiim  l.atinis  f/iiaai(H«m  i.n  eu  euehere  suPEniuH  romana  res  erXt.  — TIt. 
Liv.  I.  52. 
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et  sa  dignité  de  nation  armée.  Si  maintenant  le  peuple  allié 
est  menacé  par  les  barbares,  si  un  roi  voisin  lui  fait  injure, 
quelle  sera  sa  défense,  si  ce  n’est  Rome?  Par  là,  les  peuples 
se  déshabituent  de  la  milice,  leur  force  s’amollit,  et  les  na- 
tions qui  ont  résisté  avec  le  plus  de  gloire , au  bout  de  cin- 
quante ans  ne  savent  plus  combattre. 

Par  là  aussi  les  armes  romaines  s’installent  sur  le  terri- 
toire des  alliés.  Rome  a-t-elle  besoin  d'un  passage  pour  ses 
troupes?  Au  nom  des  droits  de  l’hospitalité  réciproquement 
stipulés,  Rome,  voyageant  en  la  personne  de  ses  magistrats 
et  de  ses  armées,  fait  héberger  par  la  cité  amie , drapeaux  et 
soldats,  tribuns  et  préteurs;  et  la  le.s.sèrc  d’hospitalité,  ce 
noble  gage  des  amitiés  antiques,  finit  par  ne  plus  être  qu’un 
billet  de  logement  (1). 

Or,  comme  l’armée  romaine  est  la  cité  romaine,  comme 
le  préteur  qui  la  commande  est  un  magistrat,  comme  l’aigle, 
signe  de  guerre,  est  aussi  un  signe  de  commandement  paci- 
fique. et  régulier,  qu’arrive-l-il?  Sans  brusque  passage,  sans 
rien  qui  avertisse,  sans  celte  transition  difficile  pour  les 
peuples  modernes  de  l’occupalion  temporaire  par  le  soldat 
à la  durable  installation  d’un  gouvernement  légal  ; un  simple 
voisinage  militaire  se  trouve  être  bientôt  une  domination 
politique  ; le  siège  de  gazon  d’où  le  général  harangue  ses 
soldats,  devient  le  tribunal  d’où  le  magistral  romain  rend  la 
justice  au  peuple  soumis.  Aucun  nom  n’a  changé,  le  sénat 
n’a  pas  prononcé  ces  mots  menaçants  de  province  et  de 
proconsul;  cl  néanmoins  le  peuple  allié  et  sa  terre  libre, 
avec  quelques  franchises  municipales  de  plus,  se  trouvent 
sous  la  main  de  Rome  à peu  près  autant  que  le  peuple  sujet 
et  la  province  romaine. 

Or,  pour  confirmer  et  pour  appeler  d'une  façon  légale  celle 
domination  subreptice,  Rome  lient  à sa  main  la  seconde 
clause  du  traité  : Voii.s  respecterez  honorablement  la  majesté  du 

(1)  r.  TU.  Uv.  XLIll.  7. 
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peiiph  romain,  clause  si  naturelle  et  si  k'gilime  que  Rome 
la  sous-entend  lorsqu’elle  n’est  pas  écrite  (1).  «Cette  clause, 
dit  le  jurisconsulte,  est  l’aveu,  non  d’une'  souveraineté,  mais 
d’une  prééminence.  Le  peuple  allié  de  Rome  n’abdique  pas 
sa  liberté.  Nos  clients  à Rome  sont  libres  aussi,  mais  libres 
à un  rang  inférieur  et  avec  d’autres  devoirs  (juc  nous.  La 
nation  alliée,  libre  comme  eux,  est  comme  eux  inférieure, 
cliente  et  vassale  comme  eux  (2).» 

C’est  sous  ce  nom  de  suzeraineté  ou  de  patronage  que  se 
déguise  la  domination  réelle  des  armes  romaines.  C’est  en 
vertu  de  ce  patronage,  qu’au  sein  des  villes  alliées  les  am- 
bassadeurs romains  connaissent,  dirigent,  décident  tout,  ont 
leur  parti  et  le  font  mouvoir  ; — que  l’allié , légalement 
exempt  d’impôts,  finit  par  contribuer,  sous  une  forme  ou  sous 
une  autre,  à l’entretien  des  soldats  qui  le  défendent  (3);  — 
que  le  propréteur  ou  le  légat  romain,  seul  portant  le  glaive 
au  milieu  d’un  pays  désarmé,  devient  nécessairement  .seul 
arbitre  de  toutes  les  querelles,  seule  barrière  à tous  les  dés- 
ordres;— qu’enfin,  la  ville  cliente  n’étant  pas  en  droit  de 
juger  son  suzerain,  tout  dissentiment  entre  un  Romain  et  un 
étranger  appartient  à la  justice  du  préteur;  — qu’ainsi  s’éta- 
blissent, sans  éclat  et  sans  bruit,  la  puissance  financière, 
la  police,  la  juridiction  de  Rome. 

Maintenant  — si  l’esprit  national  s’aperçoit  de  cette  sourde 
et  clandestine  conquête;  si  l’état  allié  veut  reprendre  au 
sérieux  son  indépendance  ; si  le  patriotisme  républicain  ose 

(1)  Sive  æquo  tœderelii  amlcitlam  voncrit.alne  fœderc  comprehonsiia  est  is  p«pu- 
lus  ut  alirriut  majestatem  comertarel... 

(2)  Hoc  cnim  adjlcimus  ut  iotelligamua  alterum  populuin  superiorem,  non  altcrum 
non  esso  liberum  : quemadmodum  et  clientes  nostros  intelllglmus  lilieros  esse,  etiani 
si  neque  auctorilatc  neque  dignitate  ncc  viiibus  nobis  parcs  sint  : sic  et  eos  qui  majes- 
talcm  nostram  consenare  debent , liberos  intelligendum  est.  Proculus.  Dig.  7.  De 
captivis  et  postliminie. 

(3)  V.  Liv.  XXX.  S7.  XLV.  29.  Bjsancc  libre  paye  le  tribut.  Pline.  IV.’H.  Tacite, 
Ann.  XII.  62. 
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SC  réveiller;  si  iiii  lils  de  roi  oii  l’iiéritier  prétendu  d’une  dy- 
nastie éteinte  se  montre  au  peuple  et  le  soulève,  ce  n’est 
pas  seulement  une  guerre,  c’est  une  révolte.  C’est  (pour 
transporter  à la  façon  romaine  les  termes  du  droit  privé 
dans  le  droit  publie)  un  client  ingrat  envers  son  patron,  et 
«pii,  par  son  méfait,  a abdiqué  la  liberté.  Uomc  suzeraine 
déclare  félon  (rebellis)  son  vassal.  Rome,  qui  ôjxirQne  les  sou- 
mis , s’armera  de  toute  sa  puissance  pour  écraser  ce  stij>erbc  .• 

Parcerp  subjectis  cl  debollare  superlios. 

El  quand  il  aura  succombé  sous  l’invincible  puissance  des 
armes  romaines;  livré  par  le  droit  antique  à la  merci  du 
vainqueur,  trop  heureux  si  Rome  ne  le  transplante  pas  sur 
des  rives  étrangères,  trop  heureux  si  la  miséricorde  ro- 
maine lui  laisse  son  bien  et  sa  liberté  corporelle  ; il  faudra 
qu’il  accepte  la  domination  romaine  tout  entière  et  toute 
patente.  Le  peuple  ne  sera  plus  allié,  mais  sujet  et  tribu- 
taire; la  terre  sera  province;  l’impôt  sera  payé  dans  toute 
sa  rigueur;  le  proconsul  exercera  tous  les  pouvoirs.  Rome 
est  dans  son  droit;  Rome  a su  ne  jamais  en  sortir,  et, 
comme  un  rusé  plaideur,  attendre  sur  le  terrain  légal  le 
faux  pas  qui  devait  lui  livrer  son  adversaire. 

Ainsi,  par  la  puissance  des  armes  et  par  l’adresse  de  la 
politique,  le  monde  devenait  sujet  ou  vassal  de  Rome.  .\u 
bout  de  six  siècles  d’existence,  cl  bien  avant  l’èrc  des  Césars, 
clic  avait  conquis  de  nombreux  domaines.  Elle’  avait  créé 
autour  d’elle  une  vaste  fédération,  au  milieu  de  laquelle, 
seule  puissance  armée,  suzeraine  universelle,  sanir  aînée  de 
celle  grande  famille,  elle  était  le  centre  cl  le  noyau  autour 
duquel  les  peuples  s’aggloméraient.  Ce  n’est  pas  l’empire 
du  monde,  dit  Cicéron,  c’est  le  patronage  du  monde  qui  est 
entre  les  mains  de  Rome  (1). 


(1)  Patmeinium  orliis  IcrriC  vcriùs  qiiàm  impfrium.  Cio.,  de  Odic.  11.8. 
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Mais  entre  ces  peuples,  pour  lesquels  la  raistm  .viipivoïc 
lien  rois  n’exisle  plus,  qui  sera  l’arbilie,  si  oc  u’esl  le  palrun 
parmi  ses  clients?  le  suzerain  parmi  scs  vassaux?  l’aîné 
parmi  les  frères  ? Rome,  la  présidente  de  celle  fédération  du 
monde,  parmi  ses  respectueux  confédérés?  Aussi,  de  bonne 
heure,  Rome  s’est-elle  posée  comme  médiatrice  et  comme 
gardienne  de  tous  les  droits.  De  bonne  heure,  sa  politique 
a été  d’étre  présente  partout,  d’intervenir  dans  les  querelles, 
de  prendre  parti  pour  le  droit  des  gens.  Ce  rôle  de  lieute- 
nant de  police  du  genre  humain,  cet  office  de  redresseur  de 
torts  et  de  pacilicalcur  universel  {padsque  imponere  viorem), 
a été  depuis  longtemps  accepté  par  le  sénat.’ Y a-t-il  que- 
relle ? Les  ambassadeurs  des  deux  peuples  rivaux  iront  sou- 
mettre leurs  griefs  au  sénat.  Y a-t-il  soupçon  ? Le  sénat  mande 
devant  lui  les  magistrats  de  la  ville  accusée.  Y a-t-il  trouble? 
y a-t-il  désordre?  Le  proconsul  intervient.  Y a-t-il  injure  en- 
vers le  nom  romain  ? la  république  alliée  a-t-elle  osé  toucher 
la  tète  sacrée  d’un  citoyen  de  Rome?  11  faut  bien  que  le  juge 
soit  le  vengeur  de  son  propre  grief;  le  sénat  cite  devant  lui 
la  ville  coupable  et  la  déclare  déchue  de  sa  liberté  (1).  Le 
droit  de  récompenser  marche  avec  celui  de  punir  ; avec  le 
droit  de  conférer  des  privilèges,  celui  de  les  ôter.  Rome 
est  la  grande  dispensatrice,  le  censeur  universel,  qui  juge 
les  mérites  des  peuples,  qui  leur  distribue  ou  leur  relire  l’in- 
dépendance, le  droit  de  cité,  l’exemption  d’impôts  (2),  « Le 

(1)  Je  ne  cHe  que  Ice  exemples  contemporains  de  l'époque  des  empereurs  : Au- 
guste ôte  la  liberté  ou  l’Immunité  A beaucoup  de  villes  qui,  pour  la  plupart,  l'avalent 
achetée  d'Antoine.  Suétone,  in  Aug.  47.  Dion.  LH.  LIV,  — Tibère  de  même  (Suet., 
in  Tib.  .37),  entre  autres  A Cyzique  (an  25),  qui  n'achevait  pas  son  temple  A Auguste 
et  qui  avait  emprisonné  des  citoyens  romains.  Tacite,  Ann.  IV.  30,  Dion.  LVII. — 
('.lande  aux  llliodicns , puis  la  leur  rend.  An  40  et  52  [Dion.  LX.  Suétone,  In  CI.  10)  ; 
Aux  Lycions  (an  43).  Suet.,  in  Cl.  25.  Tacite.  Xll.  58. 

(2)  « Immunilas.  C.oloulic  immunes.  » F.  Pline.  III.  3.  4.  Loi  g.  s 7.  D.  de  Censibus. 

— Ilion,  en  vertu  des  édits  de  César  (Strabon.  Xlll.  Callistrat.,  in  Dig.  XXVll.  I ),  et 
de  Claude  (Suétone,  in  Cl.  25.  l'acite,  .Annal.  XII.  58.  Pline.  IV.  l ),  jouissait  de  ce 
droit.  — La  Grèce,  d'après  l'édit  de  t'Iauiininus.  - — Itlindes  et  d'autres  villes. Mar- 
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peuple  romain  pense  qu’à  lui  seul  apparlicnt  de  prononcer 
sur  la  liberté  cl  le  droit  de  cité,  et  le  peuple  romain  a rai- 
son (1).  » Plus  tard,  Home,  avec  plus  d’orgueil  encore,  dira  : 
« Qu’il  a plu  aux  dieux  d’établir  qu’à  elle  appartînt  de 
donner  ou  d’ôter  à son  gré;  et  de  ne  pas  reconnaître  un 
autre  juge  qu’elle-méme  (2).  » 

Ainsi  cette  domination,  née  de  la  force  militaire,  se  main- 
tenait par  un  principe  tout  pacifique  ; ainsi  Home,  celte  victo- 
rieuse, tenait  le  monde  en  respect,  non  avec  l’étendard  ou 
avec  l’épée,  mais  avec  le  tribunal  et  le  bâton  d’ivoire  du  pré- 
teur. Au  milieu  de  ce  monde,  où  elle  se  vantail  à bon  droit 
d’avoir  fait  taire  le  bruit  des  armes.  Home  siégeait  comme  ce 
tribunal  révé  par  l’abbé  de  Saint-Pierre  pour  terminer  les 
querelles  des  nations  : et,  à la  vue  de  ces  peuples,  de  ces  ré- 
publiques, de  ces  rois  conservant  une  faible  part,  mais  une 
certaine  part  de  souveraineté  et  d’indépendance,  et  cependant 
forcés  de  poser  les  armes  et  de  soumettre  leurs  griefs  à une 
justice  suprême,  l’orgueil  de  la  philanthropie  romaine  n’était- 
il  pas  excusable  ? Ces  mots,  mire  paix,  la  paix  romaine,  vio- 
ler la  paix  (le  Borne  (3) , n’étaicnl-ils  pas  le  langage  d’une  lé- 
gitime fierté  ? 

Telle  était  celte  sagesse  et  celle  modération  romaine,  que, 
selon  saint  Augustin,  Dieu  récompensa  en  lui  abandonnant 
l’empire  du  monde  et  qui  a reçu  même  les  louanges  de  l’Es- 
prit Saint  : « Par  le  conseil  et  par  la  patience , disent  les 
Saintes-Ecritures,  les  Homains  s’étaient  assujetti  de  Irés-loin- 


seillc  (Justin,  LXllI  ).  — l-cplis  en  Afrique  (Cfisar,  de  ncllo  Africnnn.  1),  — Tarse  et 
Laodiede,  par  un  édit  d’Antoine.  Appien.  B.  C.  V.  — Colophon,  Smyrnc,  Plarasa, 
.Aplirwiise,  en  Asie  (S. C.  rapporté  par  Chlshuil , d’après  les  Inscriptions). 

(t)  I)e  jure  libcrtatls  et  civitatls  smim  putat  Pop.  Rom.  esse  judicium  et  benè 
putat.  Cic.,  in  Verrem.  I.  1. 

(2)  Diis  piaritum.ut  arbitrium  penès  Romanos  maneret,  qnid  darent,  Tel  qnid  adi- 
merenl  nequealios  nisi  seipsos  Judices  pnterentur.  Tac.,  Ann.  XIII.  .'16. 

(3)  «Pa\  roniana,  »dit  Sénèque.  Tacite,  Ann.  XIII.  3n  : Ne  pacein  nostrnm  tur- 
barent.  Ll  Pline  dejA  cité  : • Immensa  pacis  nostræ  majestas.  ~ 
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laines  provinoos,  avaient  vaincu  des  rois  venus  des  extrémités 
du  monde... , avaient  imposé  à d’autres  un  tribut... , avaient 
ruiné  et  soumis  à leur  empire  les  royaumes  et  les  îles  qui  leur 
avaient  résisté  ; » tandis  que,  « à l’égard  de  leurs  amis  et  de 
ceux  qui  se  reposaient  avec  eux , ils  conservaient  avec  soin 
leurs  alliances...,  et  quiconque  entendait  prouoncer  leur 
nom  les  redoutait....  Ils  faisaient  régner  ceux  auxquels  ils 
voulaient  bien  donner  aide  pour  régner,  chassaient  du  tronc 
ceux  qu’ils  voulaient  en  chasser,  et  ainsi  s’étaient-ils  élevés 
à une  très-grande  puissance.  » .Mors  cependant  « nul  des  Ro- 
mains ne  portait  le  diadème  et  ne  se  revêtait  de  la  pourpre 
alin  de  se  rendre  plus  grand  que  les  autres,  » mais  « trois 
cent  vingt  sénateurs  tenaient  conseil  pour  le  peuple  afin  d’a- 
gir dignement  » (t)  en  son  nom. 

Au  sénat,  en  effet,  appartenait  celte  œuvre  de  la  conquête 
du  monde,  si  patiemment  conduite  durant  tant  de  siècles. 
Mais,  en  même  temps,  un  autre  travail  s’accomplissait  pour 
assujettir  plus  complètement  le  inonde  à funilé  romaine,  et. 
ce  travail , (piand  le  sénat  quitta  les  rênes  de  l’empire,  n’était 
pas  encore  achevé. 


§ II.  — DES  COLOMES. 

Comment  Rome,  ayant  organisé  à son  profit  le  droit  publie 
du  monde,  en  organisait-elle  à son  image  la  civilisation  et  les 
impurs?  Ayant  soumis  les  nations,  comment  savait-elle  con- 
quérir les  hommes?  Comment  faisait-elle  que  son  allié  ou  son 
.sujet  entrât  plus  fortement  dans  ses  voies,  acceptât  la  domi- 
nation romaine  comme  une  portion  de  sa  vie  propre,  l’envi- 
sageât , non  pas  comme  une  prison  d’où  l’on  a hâte  de  s’é- 
cbapiier,  mais  comme  une  demeure  d’où  l’on  redoute  d’être 
exclu?  Nous  allons  retrouver  ici , dans  la  politique  romaine, 
les  mêmes  principes,  la  même  sagesse,  la  même  patience. 

(1)  .Maccliab.  VII.  3. 1.  11-15. 


Digiiized  by  Google 


80 


IJMTK  ROMAINE. 


Loi’sclue,  ptMidaiit  vingt  ans,  le  vétéran  avait  ooinbatludans 
la  province,  il  avait  droit  san.s  doute  à un  peu  de  repos.  Pau- 
vre , acclimaté  sous  un  sol  étranger , irait-il  le  chercher  à 
Rome,  y vivre  seul , misérable,  inconnu?  Non,  mais  Rome  lui 
fondait  une  retraite  sous  le  eiel  dont  il  avait  vingt  ans  sup- 
porté les  rigueurs.  Rome  demandait  pour  lui  quelques  ar- 
pents de  terre  à ce  peuple  allié , ce  peuple  frère,  que,  vingt 
ans,  il  avait  défendu  contre  les  barbares.  Elle  demandait , et 
ne  manquait  pas  d’obtenir,  une  place  au  foyer  de  son  hôte,  un 
coin  de  la  terre  alliée;  forteresse  pour  ses  soldats,  lieu  de 
Hîpos  pour  ses  vétérans. 

Alors  la  cité  armée  se  désarmait,  la  garnison  devenait  co- 
lonie. Enseignes  déployées,  avec  ses  tribuns,  scs  centurions, 
ses  cohortes  (1) , la  légion  venait  prendre  possession  de  la 
terre  (pie  Rome  lui  avait  assignée.  En  avant  marchaient  l’au- 
gure, le  pontife,  le  scribe,  l’arpenteur,  tous  les  fonctionnaires 
de  la  civilisation  romaine.  La  terre  étrangère  était  solennelle- 
ment partagée  selon  les  lois  sacerdotales  de  l’Étrurie,  et  d’a- 
près les  mesures  prises  dans  les  régions  du  ciel  (2)  : des  bornes 
étaient  plantées  à l’intersection  des  lignes  mystérieuses  ; le 
vin  des  sacrifices  coulait  sur  elles.  Chaque  centurie  tirait  au 
sort  son  lot  de  terre  ; le  tribun , le  centurion , le  cavalier , 
étaient  dotés  en  proportion  de  leur  grade  ; le  simple  soldat 
avait  dix  arpents  (3).  La  terre  ainsi  consacrée , devenait 
terre  romaine  ; elle  était  susceptible  de  ce  droit  de  propriété 
exclusif  et  suprême  {jus  Quirilium)  qui  appartenait  au  seul 

(I)  Tacilc,  Ann.  XIV.  27. 

(2}  l.a  colonie  romaine  était  fundi  et  participait  au  droit  civil  romain.  Sa  terre 
(■lait  t'ti  <n/o  populi  Romani.  Ilygin,  Ibid.  ; on  sait  que  le  sol  provincial  n'était  pas 
susccptiliie  (l'un  droit  complet  de  propriété  prlvi-o,  le  peuple  ou  le  prince  en  étant 
toujours  réputé  usurniitier.  Gaius.  II.  7.  I.e  sol  de  la  colonie  devenant  sol  roniaiu, 
pouvait  servir  4 prendre  les  auspices.  Il  était  exempt  d’impùls , sous  la  république 
du  moins. 

(.1)  Ainsi  à Modéne.  Liv.  XWIX.  iS.  A l’isaurum,  six  arpeni.s.  Ibid.  41.  .\  Itolo- 
gne  , cinquante  arpent.'i.  Veileius.  I.  15.  Ailleurs,  deux  arpents  seulement.  Liv.  IV 
47.  Vlll.  2t.  l.’arpeni  (jiijeriim)  (dait  de  2.5  area  2ft  e. 
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ciloyen  romain  (1).  .\u  milieu  de  celle  région,  la  charrue  sa- 
crée Iraçail  l’enoeinle  sans  laquelle  nulle  cilé  n’étail  légale- 
menl  une  ville  (ni-bs)  (2),  le  Pomérium,  image  du  Pomérium 
romain.  la  réunion  des  deux  grandes  lignes  qui  aboulis- 
saionl  aux  quaire  points  cardinaux  {cardo  in  decumanum),  au 
ccnlre  des  quaire  porlcs  inviolables  et  saintes  comme  celles 
do  Rome  (3),  était  marquée  la  place  du  Forum,  image  à son 
tour  du  Forum  de  la  ville  éternelle.  Là  était  le  siège  d’une 
république  naissante,  d’une  Rome  transplantée,  qui  avait 
aussi  scs  consuls  (dmimciri) , son  sénat  (deenriones)  , scs 
prêtres  et  ses  sacrifices  (4).  Dans  des  siècles  plus  reculés,  le 
nombre  mémo  des  colons  avait  été  fixé  par  la  loi,  et  répondait 
au  nombre  des  gentes  romaines  ; la  colonie  était  la  Rome  pri- 
mitive réduite  au  dixième(5).  C’était  donc  à la  fois  et  le  camp 
romain  par  la  symétrique  rigueur  de  son  plan,  et  la  cité  par 
sa  constitution  antique,  et  le  temple  par  sa  consécration  reli- 
gieuse, cl  le  champ  romain  {ager  romamts)  par  la  solennité  de 
son  bornage  ; c’était  une  ambassadrice  que  députait  à son  allié 
Rome  politique  , religieuse , militaire , agricole  ; une  ville 
sainte  et  sanctionnée  comme  elle  {sancta,  snnci(a)  (6)  ; une  des 
innombrables  tilles  que  celle  puissante  mère  semait  sur  tous 


(1)  r.  les  Agrimensores  : Siculus  Flaccus,  de  Condltloac  agrorum.  Agsenus,  de 
controv.  agrorum.  Krontinus,  de  agror.  qnalilale.  M.  de  Conlroverslâ.  Ilygin,  de 
liniit.  ronstit. 

(2)  Oppida  quæ  priùs  eraiit  circuiiidata  nralro,  ab  orbe  et  iirvo  urbes  : et  ideii 
colonia-  nostræ  omnes  in  literie  aiitiquis  iirbfi'sqiiôd  item  cundltx  ut  Ronia.  Varro, 
de  !..  Lat.  V.  SO. 

(3)  Sanctir  rcs  veliit  miiri  et  portx.  Galus.  II.  B.  Les  parles  étaient  saintes,  mais 
non  sacrées.  V.  Plut.,  Uomati.T;  Quæstiones.  2t>. 

(4)  Capouc,  selon  le  projet  de  Ruilus  (C.ir.,  in  Itiill.  11.  2.')j,  devait  avoir  cent  décu- 
rions,  dix  augures,  six  pontifes;  la  population  totale  devait  être  de  5,000  familles. 
V.  Cic.,  in  Ruilum.  II.  35. 

(5)  300  familles  représentaient  les  300  genres  de  la  Rome  priniitivc;  30  décurions 
les  300  sénateurs  de  Roniulus.  r.  Uenys.  11.  .3.5.  53.  Livius.  Vlll.  21.  Walter,  p.  *i. 
I.  10. 

(fi)  Ideô  muros  sanctos  dicimus  quia  pœna  capitis  constituta  est  in  cos  qui  ali- 
quandc'i  in  muros  delMiuerint.  Institut.  Justin,  il.  lit.  I,  10. 

II.  a 
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les  rivages  (1).  Rome,  après  avoir  pris  possession  par  I epèe, 
prenait  possession  par  la  charme,  et  le  soc  de  Romulus  en- 
trait dans  le  sol  étranger  bien  plus  profondément  (pie,  le  glaive. 

La  colonie  s’élevait  donc,  dans  son  repos  guerrière  encore, 
gardant  souvent  le  nom  fine  la  légion  avait  porté  (2).  Au  pre- 
mier appel,  en  effet,  le  vétéran  pouvait  quitter  la  bêche  et 
reprendre  l’épée,  la  colonie  redevenir  légion.  C’était  une  vi- 
gilante sentinelle  que  Rome  posait,  à l’entrée  decpielque  gorge 
des.\lpes  ou  sur  l’un  des  rochers  qui  dominent  le  Rhin,  pour 
donner  l’éveil  à l’apparition  des  barbares.  C’était  une  cita- 
delle que  Rome  plaçait  au  centre  d’un  pays,  et  dont  les  hautes 
murailles  devaient  inspirer  à des  sujets  nouv  eaux  la  terreur 
et  l’obéissance  (3).  Mais  surtout  c’était  la  capitale  romaine  du 
pays.  Toutes  les  merveilles  de  la  vie  romaine,  le  temple,!  o 
cirque , le  théâtre  , s’élevaient  dans  son  sein.  Les  routes  iu- 
destructihles,  les  canaux  profonds,  les  magnifiques  aqueducs, 
tout  le  luxe  de  la  civilisation  rayonnait  autour  d’elle.  Le  Ro- 
main apportait  avec  lui  Rome  et  l’Ilalie.  Baïa  lui  mancpjail- 
elle  avec  ses  délicieux  rivages,  ses  eaux  salutaires  et  scs 
voluptés  corruptrices?  Dans  chaque  recoin  des  montagnes 


(1)  OïlonUr,  civilates  ex  civitatc  Itom.  quodaimiioiiii  propagata'.  Gcllfus.  — Colo- 
niu'....  pars  civium  el  sDciorum  ulà  rempiiM.  lialH-aiit  c\  rutiscnsu  siio'  civitntis,  mit 
pulilico  pjus  populi  umlè  profocla  est  consilio.  Servius,  .Enciii.  I.  12. r.  aussi  Siculiis 
Hardis,  de  Condilione  agrnr.  Cic.,  In  Riillum.  II.  28.  Aniii-Gcllc  dit  meure  : Golu- 
niœipiasi  rfligics  parva“,  slimdarraqiic  populi  Roinani.  \VI.  1.3.  K.  sur  les  colonies 
en  général,  les  diapitres  trés-lnstrucUfs  de  Walter.  Gcscli.  der  lUnnisrIi.  Ilechts.  I. 
10,  20,  22,  26,  30.  Lipsius,  de  Magnitud.  Uoinanor.  1.  0. 

(2)  Ainsi  Xarbo  Decmmuiorimi  ou  Narbo  M.irlius  (Narbonne)  ; llliterrie  Seplmna- 
noruin  (Ib’ziers);  Arelate  Sextanorinn  (Arles)  : ainsi  nommées  des  numéros  des 
légions.  Augiista  l’ra'loria  (Aoste),  Augusla  Kmerila  (emcriloriim  mililmii),  aujour- 
d’hui Mérida  en  Espagne. 

(.3)  « Colonia  sedes  servilutis,  » dit  un  chef  barbare.  Tacite,  in  Agric.  10.  Ailleurs  : 
« Muros  colonia- munimentum  servitulis.  « /d.  Ilisl.  IV.  C3.  « Grcmona...propugna- 
culum  adversùs  Gallos.  III.  3i.  Ibimiilodumiin,  valida  veterannrum  manu  dedueitur 
in  agros  captivos,  subsidiiiin  adversù.s  rebelles  et  imbuendis  sociis  ad  olllcia  legiim. 
Ann.  XII.  32...  Miseront  colonos,  vel  ad  priorcs  ipsos  populos  coercendos,  vcl  ad 
hostlum  Incursus  repellcndos.  Slcul.  Flacc.  de  Cainditione  agror. 
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gauloises,  au  pied  d’une  source  (pie  les  pas  des  lioniincs  n’a- 
vaient point  encore  visil(!*e,  s’élevait  une  Baïa  nouvelle,  avec 
ses  temples,  ses  porlirpies,  ses  ampliitliéàlres , ses  thermes 
immenses,  scs  turpitudes  élégantes  (1). 

Quelle  ne  devait  pas  être  la  surprise,  souvent  la  colère  du 
farouche  Gaulois,  du  fils  d’Ambiorix  ou  de  Camulogénc,  (jui 
lui-méme  peut-être  avait  versé  son  sang  avec  les  derniers 
défenseurs  de  rindépcndancc  nationale , cl  (jue  ces  voluptés 
romaines  venaient  ainsi  chercher  dans  sa  maison  bâtie  de 
paille  et  de  bois?  il  eût  voulu  se  soustraire  à cette  magnifi- 
cence odieuse  ; mais,  malgré  lui , le  tribut  à payer,  la  justice 
à recevoir,  le  vêtement  à acheter,  le  blé  à vendre,  l’appelaient 
dans  les  murs  de  la  colonie  romaine  ; tribunal , marché,  pré- 
fecture , la  colonie  était  tout.  Le  Teetosage  indompté  venait 
dans  l’opulente  Toulouse  ; le  rude  Ségusien  arrivait  de  sa 
montagne  à Lugdunum  (2) , ville  d’un  jour,  déjà  riche,  puis- 
sante , somptueuse,  peuplée,  qui  voyait  à scs  pieds  les  deux 
fleuves  s’unir  dans  un  magnifique  embrassement  (3).  Il  en- 
trait au  cirque,  il  s’asseyait  au  théâtre  ; des  joies  nouvelles, 
inouïes,  surprenantes,  venaient  l’assaillir.  Si  la  mollesse  et  la 
sensualité  avaient  (piclque  prise  sur  cette  âme  barbare , le 
bain  lui  offrait  d’ineffables  délices.  Si  son  intelligence  était 
plus  haute,  si  déjà  il  avait  compris  quchjues  mots  de  la 
langue  du  vainqueur,  l’école  du  rhéteur  était  ouverte,  la 
chaire  du  philosophe  était  debout;  là  il  pouvait  apprendre 
tous  les  secrets  de  la  sagesse  hellénique  et  de  l’élo()uence  ro- 


(1)  Ainsi  les  restes  iranliquités  roninines  trouvés  dans  presque  tous  les  lieux 
d'eaux  tbcrniales,  ilans  les  Pyrénées,  dans  le  Uunrbonnais,  au  Mont-Dore,  etc. 

(2)  Lyon,  fondée  en  'if)  de  II.  par  Munalius  Plancus,  presque  détruite  par  un 
incendie  (An  81*  de  R.  Tacite,  Ann.  XVI.  13.  Sém^l.,  Ep.  DI),  relevée  avec  l’aldc  de 
Néron,  était  de  nouveau  puissante,  et  riche  en  823.  (Tacite,  llist.  I.  60,  r.l,  (i.',.) 
V.aussi  Tac.,  Ann.  III.  il.  Hist.  1.  ,Sl.  (il.  C.6.  11.  G5,  Pline,  II.  X.  IV.  18. 

(3)  I.a  ville  romaine  de  Lyon  était  située  sur  la  hauteur  où  est  aujourd'hui  Kour- 
vières.  C'est  IA  que  treize  lieues  d’aqueducs  amenaient  l'eau  des  montagnes,  préféra- 
ble, à ce  qu'il  parait,  à celle  de  la  Saône. 

6. 
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niainc.  Venail-il  au  temple  ? la  beauté  de  rédifice  lui  ensei- 
{ïnait  la  puissance  du  dieu,  et  l’adorateur  d’ilésus  était  tout 
prêt  à faire  fumer  son  encens  pour  le  dieu  Auguste.  11  ne  re- 
tournait pas  dans  la  hutte  ])alcrncllc  sans  (ine  sa  langue  n’eùt 
appris  à balbutier  quelques  mots  de  l’idioinc  latin,  sans  qu’il 
n’eùt  une  fois  au  moins  essayé  sur  ses  épaules  la  tunicjue  et 
la  toge. 

Quelle  ambition  pouvait  maintenant  éveiller  son  Ame?  Sa 
patrie,  barbare  et  vaincue,  n’avait  plus  rien  à lui  promettre. 
Au  contraire,  par  combien  d’espérances  et  de  séductions 
Rome  l’appelait  à elle  ! Se  rapprocher  du  vainqueur,  trafiquer 
avec  lui,  combattre  sous  les  mêmes  drapeaux,  donner  sa  fille 
à un  centurion,  envoyer  son  fils  aux  écoles  d’Aulun  pour  y 
apprendre  les  sciences  romaines  (1)  ; que  sais-je  ? devenir  le 
client  d’une  grande  famille  ; obtenir  par  elle  le  titre  de  ci- 
toyen romain,  et,  mêlant  à son  nom  barbare  le  nom  d’un  il- 
lustre patron,  s’appeler  C.  Julius  Sacrovir,  ou  Lucius  Corné- 
lius Ambiorix  : quel  bonheur  et  quelle  gloire  ! 

Si  telle  était  l’influence  de  la  colonie  romaine  sur  les  bar- 
bares qui  renvironnaienl , que  dirons-nous  de  ceux  qui  vi- 
vaient dans  son  sein  ? Car  la  colonie,  fondée  le  plus  souvent 
dans  l’cnceintc  d’une  ^ illc  amie , n’en  chassait  pas  les  habi- 
tants; ils  vivaient  mêlés  aux  colons  romains;  leurs  champs 
profanes  et  non  mesurés  s’enclavaient  avec  les  champs  ro- 
mains délimités  parle  bâton  sacré  de  l’augure.  Il  y a plus; 
|)arfois  ce  voisinage  les  élevait  au-dessus  de  leur  condition 
de  peuples  vaincus.  On  accordait  à ceux-ci  le  mnnuhium , le 
droit  d’alliance  avec  les  familles  romaines  ; à ceux-là  (2)  le 
commercium , le  droit  d’acquérir  ou  de  transmettre  la  propriété 
romaine  ; quelquefois  on  les  fit  tons  citoyens  (3);  on  leur 
donna  des  places  dans  le  sénat  de  la  colonie,  et  leurs  décu- 
ti) Tacite,  Annal.  III.  4S.  I.a  jeunesse  noble  ilc  la  Caule  y éliuliail. 

jî)  Ain.si  à Crémone.  Tac.  llist.  III.  SI.  A (lolugne.  lit.  IV.  CS.  C.’>. 

(S;  A Eiiipoiiæ  en  K^pagno.  l.iv.  XXXIV.  îl.  Hinc,  llisl.  Nat.  111.  4. 
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rions  barijaros  s’assircul  auprès  des  déourions  romains  (1). 

Ainsi  les  deux  sociétés  étaient  en  présence.  Dans  la  colonie, 
la  civilisation  romaine  se  transplantait  tout  entière,  sans  dépla- 
cer ni  troubler  en  rien  la  civilisation  étrangère  : elle  se  propo- 
sait comme  modèle  et  comme  récompense , elle  ne  s’imposait 
j)as  comme  devoir.  Le  monde  romain  et  1e  monde  barbare, 
libres  tous  deux  , vivaient  côte  à côte  comme  de  pacifiques 
voisins.  Far  ce  seul  voisinage,  par  le  trafic,  par  les  mariages 
surtout  (2),  sans  commandement,  sans\  iolence,  l’ancien  ha- 
bitant et  le  colon  nouveau-venu,  la  cité  romaine  et  le  p.iys 
conquis,  la  race  victorieuse  et  la  race  soumise  tendaient  à 
.s’unir.  Les  dieux  s’associaient  comme  les  bommes,  et  le  ma- 
riage des  religions  était  plus  facile  même  que  celui  des  races. 
.Mais  dans  ce  mélange  des  deux  sociétés,  qui  devait  l’empor- 
ter, sinon  celle  (pii  était  brillante  et  nouvelle  sur  celle  qui 
était  sauvage  et  surannée?  la  victorieuse  sur  celle  qui  avait 
été  vaincue?  la  savante  et  la  riebe  sur  celle  qui  était  igno- 
rante et  pauvre  ? 

Voulez-vous  voir  les  résidtats  de  ce  travail  naïvement  ex- 
primés? Agrippine  avait  fondé  au  lieu  de  sa  naissance,  dans 
une  bourgade  des  Tbiens  sur  les  bords  du  Ubin,  une  eolonic 
de  vétérans  appelée  de  son  nom  Colonia  Ayrippina  (Cologne). 
Dix-neuf  ans  apnïs,  au  milieu  des  troubles  qui  suivirent  la 
mort  de  Néron,  une  révolte  des  peuples  germains  éclate  contre 
Home,  et  les  chefs  de  l’insurrection,  Civilis  cl  Classicus,  après 
une  première  victoire,  se  |)résenlcnt  sous  les  murs  de  la  ville 
nouvelle.  Ils  annoncent  aux  Cicrmains  (pii  riiabilenl,  que 
« désormais  ils  vont  rentrer  dans  la  communauté  des  nations 
germaines,  qu’ils  seront  libres  parmi  des  peuples  libres.... 
Détruisez  donc,  leur  disent -ils,  les  murs  de  votre  colonie. 


(1)  .Ainsi  dans  les  inBcrIptions  ; Dccurioncs  Arictinoruui  veleruni.  — Curiales 
l’arcDlinorum  veterum.  — Orelli. 

(2)  Ainsi  Crémone,  chez  les  Gaulois  Transpadans,  annexu  connubiisque  genliuin 
adolevit.  Tac.,  Hist.  lit.  3i. 
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ces  i-ewparts  de  votre  servitude  ; égorgez  les  Romains  qui  ha- 
bilcnl  avec  vous;  reprenez  voire  culle  et  vos  lois,  brisez  les 
liens  (le  ces  voluptés  ])ar  lesquelles,  plus  que  par  les  armes, 
les  Romains  asser\isscnt  leurs  sujets.  Pure  et  sans  tache, 
oubliant  un  jour  d’eselavagc , votre  nation  sera  libre  parmi 
(les  égaux,  ou  |)eut-élre  mémo  eommandera  parmi  des  al- 
liés (1).  » 

Ainsi  la  barbarie  et  rindépendanee  nationale  se  relèvent 
en  face  de  la  civilisation  étrangère.  Ces  babilaiits  de  Cologne 
sont  des  l'bicns  ; à demi  sauvages  il  y a peu  d’années,  le  sang 
germanique  coule  dans  leurs  veines,  et  quelques  vétérans 
romains,  qu’ils  ont  reçus  dans  leurs  murs,  il  n’y  a pas  \ ingl 
ans  encore,  n’onl  sans  doute  pas  fait  oublier  à ces  fils  d’Ar- 
min  leurs  dieux,  leur  langue,  leur  patrie. 

Mais  depuis  que  ces  vétérans  sont  venus,  leur  cité  a grandi  ; 
elle  est  devenue  riche  et  puissante  ; elle  fait  l’envie  et  le  dés- 
espoir des  peuples  germani(iues  (2).  Ils  savent  que  la  Ger- 
manie ne  leur  pardonnera  pas  d’avoir  abjuré  leur  ])alrie  pour 
porter  le  nom  d’.\grippine  (3).  Aussi,  pressés  par  le  danger, 
feront-ils  une  réponse  équivoque,  mais  où  se  trahit  le  sen- 
timent romain  qui  est  au  fond  de  leur  pensée. 

« Oui,  certes,  disent-ils,  tous  les  Germains  sont  nos  frères 
et  nous  aimons  comme  vous  la  liberté.  Mais  détruire  nos 
murs,  ne  serait-ce  j)as  nous  livrer  sans  défense  à la  colère 
des  armées  romaines?...  Donner  la  mort  aux  étrangers  éta- 
blis parmi  nous?  mais  il  en  est  que  la  guerre  a emmenés  ; mais 
d’autres  ont  regagné  h'ur  première  patrie  : et  quant  à ceux 
qui  sont  venus  ici  comme  colons,  et  qui  se  sont  unis  à nous 
par  des  alliances,  quant  à leurs  fils  nés  de  ces  unions,  notre 
cité  est  leur  patrie.  Voulez-vous  que  nous  égorgions  nos  pa- 
rents et  nos  frères  (4)  ? » 

(I)  Tacite,  Ilist.  IV.  (!.T  C4. 

{‘2)  TransrhciianU  gentibus  invi.«a  civitas  oiiulentiA  auctuqiic.  Tacite,  Hist.  IV.  (j:i. 

(3)  Intcstii'is  in  ITiiis  quiVl  gens  OcmianlcÆ  originis,  cjiiralii  palriA,  Roniauorum 
nomen,  .\grippincnscs  vocarentur.  Tac.,  Hist.  IV.  28.  — (i)  Ihid.  05. 
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Voyez-vous  eoiubien  de  liens  se  sont  déjà  formés  entre 
Rome  et  eelte  colonie  si  récente  encore?  Comme  ces  Ubiens, 
qui  ne  sont  qu’au  dernier  degré  de  récbelle  romaine,  sont  déjà 
Romains  au  fond  de  lYunc  avant  de  l’étrc  par  le  droit?  Comme 
ils  détestent  la  rOvollo  (juc  la  crainte  les  force  d’approuver? 
Combien  Rome  est  sûre  de  retrouver  là  des  sujets  fidèles? 
Voilà  l’ieuvre  quelle  a su  accomplir  en  dix-neuf  ans  ! 

Le  monde  était  couvert  de  pareilles  colonies.  C’est  par  elles 
que  Rome  s’était  assimilé  l’Italie,  et  avait  fait  de  tant  de 
peuples  divers  un  seul  peuple  dont  elle  était  le  chef  (1).  C’est 
par  ses  colonies  que , maîtresse  de  la  Cisalpine , elle  l’avait 
fortiliée  contre  Annibal  et  maintenue  dans  l’obéissance,  mal- 
gré l’esprit  bclliiiueux  des  peuples  gaulois  qui  l’habitaient  (2). 

Mais  longtemps  le  génie  colonisateur  de  Rome  était  resté 
enfermé  dans  l’Italie.  L’aristocratie  redoutait  ce  nrouveraent 
expansif  du  génie  plébéien.  Le  sénat  craignait  de  voir  naître 
une  colonie  supérieure  à la  métropole,  comme  Carthage  avait 
surpassé  Tyr,  et  Marseille,  Phocée  (3).  C.  Gracchus,  le  pre- 
mier, força  le  passage  à cet  instinct  démocratique  de  la  coloni- 
sation. Six  mille  Italiens,  sous  sa  conduite,  et  malgré  le  sénat, 
allèrent  relever  les  murailles  maudites  de  Carthage  ( an  de 
Rome  627)  (i).  Des  consuls  ou  des  généraux  fondèrent  Aix 
et  Narbonne  (o).  A mesure  que  les  armées  allaient  plus  loin, 
que  les  guerres  étaient  plus  longues,  les  colonies  étaient  plus 


(1)  Sur  les  Oïlüuies  Italiques,  T.  Onuphrius  l'anvlnius,  de  Imperio  Romano.  En 
,V3i.  quand  Rome  fonda  la  erdonie  de  Plaisance , elle  avait  fondé  dans  l’Italie  ou  la 
Gaule  C.isalpine,  52  colonies  dont  30  Latines. 

(2)  (ailonies  de  la  Gaule  Cisalpine  : — Kn  de  R.  487.  Fimilum , chez  les  Sénonais. 
Vellcius  PalcrcuUis.  1.  14.  —534.  Crémone  et  Plaisance  (0,000  colons  chacune),  /d. 
Asconius,  in  Pisone.  Tacite,  llist.  111.  .31.Polvbe.  111.  41.— 50C.  Bologne  (Bononia), 
chez  les  Boyens.  Vellcius.  1.  15.  — 570.  Polenlia  cl  Plsaurum.  Liv.  XXXIX.  41.— 
573.  Aquilée,  Parme,  Modéne.  Vcll.  ibid.  Liv.  XXXIX.  56.  — C05.  .\lha-Poinpcia, 
Vérone,  Alcstc,  Brivia  (Brescia),  Côme,  Laos  Pompcii,  colonies  Latines  fondées  par 
Pompeius  Straho  (Ascon, in  Pison.  Suel.,  in  Ca'S.  28.  racile,  Hist.  III,  34.  Strabon.V). 

(3)  Vellcius,  loc.  cit.  — (4)  Id.  Plut.,  in  Gracch.  Appien,  de  B.  C.  I.  24. 

(5)  030.  Aquæ  Sc.\tia;.  Liv.  Ep.  üt.  Pline.  III.  4.  Flotus.  XI.  Plolémée.  — 635. 
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nombreuses  : la  colonisation  aussi  devenait  plus  exclusivc- 
militaire  (1).  Le  soldat  romain,  ai)iès  (juinze  ans  de  guerre 
lointaine,  épousait  une  femme  barbare,  et  une  race  de  bâtards 
romains  (2)  peuplait  ces  villes  mèlis  qu’on  appelait  colonies 
latines. 

De  plus,  à côté  de  cette  colonisation  ofliciellc  et  militaire, 
venait  une  colonisation  toute  bourgeoise,  toute  volontaire  et 
toute  libre.  L’invasion  financière  suivait  l’invasion  année; 
l’usurier  et  le  publicain  arrivaient  à la  suite  des  légions.  Ces 
convenlits  dont  j’ai  parlé,  ces  associations  de  citoyens  romains 
occupaient  et  dominaient  toutes  les  villes  étrangères.  Cicéron 
et  César  nous  les  montrent  nombreux  en  Sicile,  en  .Asie,  en 
Espagne  (3).  Un  sénat  de  trois  cents  membres  gouvernait  et 
représentait  les  citoyens  romains  établis  à Utique;  et  quand 
Mitliridate  souleva  l’Asie  et  fit  égorger  tes  Romains  qui  l’ha- 
bitaient, en  un  jour  quatre-vingt  mille  hommes  y périrent. 
En  vain  la  loi  du  cens,  loi  aristocratique  bientôt  éludée,  pré- 
tendait-elle retenir,  par  son  appel  quinquennal,  le  citoyen 
romain  en  Italie  (4).  Partout  où  le  Romain  a vaincu,  dit  Sé- 
nèque, il  y demeure  (.o). 

Ce  mouvement  de  la  colonisation.  César  et  Auguste,  une 
fois  maîtres  de  l’empire,  et  cherchant  à lui  rendre  son  équi- 
libre, s’en  emparent  et  le  gouvernent.  Des  milliers  de  soldats 


Narbo  Martius.  Vell.  Ibid.  Cicer.  |>ro  Fonlrjo.  2.  Id.,  in  Druto.  C&ar.  Pline.  III.  4. 
Ptulcméc.  — (An....)  Dertona  en  Ligurie  (Torlone).  — (i.W.  Epnredia  (Ivréc),  en 
Ligurie  (in  Itaglennif).  Vclleius.  Ibid. 

(1)  6.30.  Raima  el  Pullentia,  dans  les  lies  Baléares  ( par  (î.noo  vclcrans  de  l’armée 
d’Espagne).  Pline.  111.  5.  Pomponius  Mêla.  IL  7.  Strabon.  III.  — An....  .Mariana  et 
Aleria  en  Corse,  par  Marius  et  Svlla.  Pline,  Ilist.  Nat.  III.  12.  .Sénéque,  ad  llel- 
Yiam.  8. 

(2)  Ainsi  la  colonie  Latine  de  Cartéja  en  Espagne  (an  582).  Liv.  XLIII.  3. 

(3)  V.  sur  l’Espagne,  César,  de  Bello  Hisp.  — Sur  l’Asie  et  la  Sicile,  Cic.,  in  Verr. 
Il  y avait  beaucoup  de  citoyens  romains  établis  5 Agrigente  (Cic.,  in  Verr.  de  Signis. 
43),  à Clique  (Piut.,  in  Calone),  en  Egypte  (César,  de  Bello  Alex.),  dans  le  pays  des 
Arabes  Nabathéens  (Strabon),  etc. 

(4)  Vcllclus.  Ibid.  — (5)  Sénèque,  ad  Hclviaiu.  e. 
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logés  dans  la  Péninsule  ilalique  étaient  pour  elle  un  fardeau 
et  un  danger.  Il  fallait  les  déporter  en  les  payant.  La  colonie 
était  à la  fois  leur  exil  et  leur  récompense.  Aussi  ce  fut  la 
grande  épocjuc  de  l’émigration  romaine.  César  à lui  seul  en- 
voya quatre-vingt  mille  hommes  au  delà  de  la  mer  (1).  César, 
([ui  avait  relevé  Capoue,  releva  Corinthe,  et  Carthage  encore 
retombée  sur  ses  ruines  ; trois  villes  qu’.Vuguste  de\  ait  res- 
taurer à son  tour  (2).  Munatius  Plancus  fonda  Lyon  et  Bâle  (:i). 
La  Gaule  Iranspadane  si  favorisée  par  César  (i),  la  Macédoine, 
la  Sicile,  l’.Xfrique,  les  Espagnes,  les  Gaules  furent  semées 
de  villes  romaines  (o). 

Le  résultat  définitif  de  ce  labeur  nous  est  connu  d’av  ancc. 
J’ai  montré,  province  par  province,  comment  chacun  de  ces 
peuples  qui  avaient  opposé  une  si  longue  résistance,  une  fois 
soumis,  ne  tardaient  pas  à devenir  Romains.  Tout  à l’heure, 
en  parcourant  le  monde,  nous  trouvions  la  Gaule  soumise 
depuis  cent  vingt  années  seulement  ; l’Espagne,  dont  le  nord, 
il  y a quatre-vingt-dix  ans,  était  encore  libre;  l’Afrique,  où 
régnaient,  il  y a un  siècle,  les  rois  Numides,  il  y a trente  ans 
ceux  de  Mauritanie  ; toutes  se  plaisant  à'  la  langue , aux 

(0  Ctilijiiies  (If  Ci-iar  : Carlhagf  et  Corinthe  (.Suétone,  in  Ctes.  42);  l’haros  en 
Égvptc  (Pline.  V.  31);  Forojiiliuni,  dans  les  Canics  (Fréjus)  (Tacite,  Ilist.  II.  i l.  III. 
13.  In  Acricolà.  1.  Pline.  III.  I)  .Sous  sa  dictature,  le  père  de  l'empereur  Tibère 
relève  iXarhonne,  fonde  Arles  et  plusieurs  autres  villes  dans  les  Gaules.  (Suét.,  in 
Tiherio.  i ).  Forum  Jnlii,  Julia  llispilla,  Pola,  en  Istrie. 

(2)  Lapis  .Vnevranus,  II,  .ad  devtr.— Cdonics  d'Auguste  ; Carthage  et  Corintlic 
(colonia  Julia)  relevées  (Appien.dc  Itehus  Punieis;  Slrahon,  Fesliis;  Pline.  IV.  t).— 
Uix  colonies  dans  la  Mauritanie.  Pline.  V.  l et  s.  — Patras  en  Grèce  (colonia  Au- 
gusta  (Stralion.  VIII.  Pline.  IV.  S). — Dix-huit  colonies  on  Italie  (Lapis  Ancyr.)  — 
Deaucoup  d'autres  dans  les  diversc.s  provinces.  Suétone,  in  Aug.  1(>.  Josèphe,  de 
Bello.  VII.  (i.— Agrippa  fonda  Dérytc  en  Syrie  cl  y Installa  deux  légions.  Pline. 
V.  20. 

(3)  Sur  Lyon.  F.  ci-dessus,  p.  81.  Sur  BAle  (.VugusUi  Rauracoruiii).  Pline.  IV.  l*. 

(t)  Il  rétablit  C(‘)mc  (an  «93.  Suétone , in  Cæs.  28),  et  l'augmenta  de  S,OUO  colons, 

dont  500  Grecs  de  famille  noble.  Appicn,  B.  C.  II.  Strabon.  V. 

(6)  Xicopolls  auprès  d'Aclium.  Pline.  IV.  I.  T.acitc,  Ann.  V.  lO.  Augiisla  l'aurino- 
ruin  iTurln).  Augusia  Pratoria  (Aoste).  Kavenne.  Tergeste  en  Istiic.F.  Pline.  III.  17. 
Ptolcmce.  III.  I.  Strabon.  V. 
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mœurs,  aux  coutumes  de  Rome  ; et  la  Bretagne,  où  la  con- 
quête militaire  n’était  pas  même  achevée,  commençant  à su- 
bir cette  inévitable  loi  qui  imposait  au  vaincu  l’imitation  du 
vainqueur.  Le  grand  instrument  de  cette  œuvre,  c’étaient  in- 
contestablement les  colonies.  Ce  n’était  ni  Scipion,  ni.Auguste, 
ni  César;  c’étaient  dans  la  Gaule  Lyon,  Narbonne,  Toulouse; 
c’étaient  en  Espagne  Cordoue,  Tarragone,  Mérida;  c’étaient 
en  Afrique  les  cités  d’Ctiquc,  d’.Vdrumète,  de  Césarée,  qui 
avaient  conquis  les  peuples  à la  civilisation  romaine.  C’étaient 
Bâle  {Auffusia  liaurarorum)  et  Cologne  ; c’étaient  Cainulo- 
dunum  et  Londres  qui  habituaient  les  épaules  germaines  à 
porter  la  toge  et  formaient  des  rhéteurs  latins  parmi  les  sau- 
vages de  la  Bretagne. 

Ainsi  Rome  devenait-elle  le  centre  du  monde  par  la  civili- 
sation que  ré|)andaient  scs  colonies  comme  elle  l’était  déjà 
par  le  droit  public  (ju’avait  établi  sa  victoire  ; ainsi  Rome  par- 
venait-elle à .s’assimiler  le  monde  : labeur  plus  difficile  que 
celui  de  la  conquête,  seconde  et  pacifique  invasion  qui  ren- 
dait éternels  les  résultats  de  l’invasion  armée  (1). 

Ici  un  rapprochement  me  semble  dicté  par  la  force  des 
choses.  Comme  cette  sagesse  et  cette  modération  romaines 
sont  loin  de  la  violence  et  de  l’impétuosité  françaises!  et 
n’aurions-nous  pas,  si  une  nation  peut  apprendre,  beaucoup 
à apprendre  à l’école  des  Romains  nos  ancêtres  ? Comme  la 
conquête  française,  toute  militaire,  est  inhabile  et  passagère 
auprès  de  la  conquête  romaine , où  la  pen.sée  politique  est 
toujours  présente  ! Bien  plus  .sociable,  bien  plus  véritablement 
humain,  le  Français  est  tout  disposé  à se  montrer  bon  maître  ; 
mais  il  veut  toujours  se  montrer  le  maître,  officiellement , 
évidemment,  forcément.  H lui  manque  une  certaine  réserve. 


(I)  « Le  peuple  roniiiin  a-t-ll  îles  amie  plus  fiilèlc.s  que  ceux  qu’il  a rciUiutég 
coniinc  les  ennemis  les  plus  opininlres?  De  quoi  .se  tamposcniil  l'empire,  si  une 
sage  poliliqiic  n'eùl  partouU  mêlé  les  vainqueur.^  aux  vaincus?»  Sénèque,  de  Ira. 
II.  31. 
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et  vis-à-vis  d’autrui  cl  vis-à-vis  de  lui-nu'me  ; il  se  laisse  ap- 
procher de  trop  près,  et  liii-inèmc  approche  de  trop  près  ce 
qu’il  faudrait  respecter.  Au  lieu  de  déguiser  sou  pouvoir,  il 
tient  au  contraire  à le  faire  voir,  sentir,  loucher,  et  par  là  il 
le  rend  hlessaut  ou  il  le  eoniproniel.  Il  n’a  jamais  compris 
i’importance  de  certaines  choses  en  apparence  minimes,  mais 
qui  tiennent  au  cœur  de  l’clranger;  il  en  a badiné  comme  il 
badine  sur  lui-mème  ; il  s’est  rendu  familier  à cet  égard  comme 
il  permettail  qu’on  fût  familier  avec  lui.  11  a tout  coudoyé 
pour  |)rendrc  scs  aises.  Il  a loujoui's  ])rélcndu  que  de  prime 
abord  on  fût  comme  lui  : scs  lois,  ses  mœurs,  sa  langue,  ses 
vices,  il  a tout  apporté,  il  a voulu  tout  imposer,  tout  faire 
aeeepter  par  la  force,  sans  répit,  sans  déguisement,  sans 
délai,  à litre  de  bienfait  sans  doute,  mais  ce  qui  est  une  grande 
injure,  de  bienfait  forcé. 

Et,  impoptilaire  sans  le  savoir,  n’ayant  souvent  pas  la  con- 
science de  sa  tyrannie,  s’imaginant  sincèrement  faire  le  bon- 
heur des  peuples  qu'elle  irritait,  celle  domination  s’est  vue 
tout  à coup  surpri.se  par  l’orage  qu’elle  n’avait  jamais  voulu 
prévoir,  .\insi,  en  peu  d’années,  l’Inde  nous  a fui  des  mains. 
En  quelques  mois,  l’Allemagne  tout  entière  s’est  .soulevée 
pour  la  grande  lutte  de  1813.  En  un  seul  jour,  les  cloches  de 
Palcrme  ont  affranchi  la  Sicile. 

Nulle  conquête  française  n’a  été  durable.  El  pourquoi? 
Entre  mille  causes,  en  voici  une  qui  ressort  de  tout  ce  que 
nous  venons  de  dire  : parce  qu’au  rebours  des  Romains,  nul 
peuple  n’a  poussé  plus  loin  que  nous  eette  distinction  et  cette 
rivalité  inévitable  peut-être,  mais  fâcheuse,  entre  le  poiuoir 
militaire  et  l’autorité  ci\  ile;  parce  que  nul  peuple  n’a  mis 
l’homme  d’état  plus  au-dessous  du  capitaine,  et  n’a  eu  des 
capitaines  moins  hommes  d’état. 

.\u  contraire,  celte  invasion  cl  cette  colonisation  romaine, 
si  active,  si  universelle,  si  opiniâtre,  reporte  notre  pensée 
vers  la  marche  incessante  et  infatigable  de  la  colonisation 
anglaise.  Le  pionnier  cupide,  le  patient  puritain  de  la  Nou- 


Digiiized  by  Google 


92 


IIMTI';  ROMAINE. 


volIc-Anglelcrrc  (pii  \ a à Iravcrs  les  prairies  américaines  con- 
quérir quelques  acres  de  lcrre  à la  eullure  dont  il  a besoin  et 
à la  civilisation  dont  il  s'inquiète  peu,  ne  ressemble  guère 
sans  doute  au  colon  l)clli(]ueu\  de  raneicnne  Rome  qui 
marebe,  enseignes  déployées,  vers  le  champ  (pic  lui  ont  mar- 
qué les  augures  et  le  sénat.  Ü’un  côté,  c’est  toute  la  dignité 
de  la  guerre  ; de  l’autre,  l’humble  et  patiente  modération  de 
la  paix.  C’est  le  besoin  de  puissance  d’un  côté,  de  l’autre  le 
besoin  d’argent  ; ici  une  fourmilière  de  volontés  livrées  à 
elles-mêmes,  là  au  contraire  la  règle,  l’ordre,  l’unité,  la  chose 
publique  par-dessus  tout.  Mais  de  part  et  d’autre  un  esprit 
supérieur,  un  esprit  aristocralicpic,  persévérant  et  ferme,  sur- 
veille et  permet,  quand  il  ne  dirige  et  n’ordonne  pas.  De  part 
et  d’autre,  la  marche  est  lente  et  graduée , on  craint  toute 
violence  inutile  ; on  respecte,  en  apparence  du  moins,  les 
biens,  les  moeurs,  le  culte,  la  liberté;  la  conquête,  en  un  mot, 
veut  paraître  complète  aussi  peu  que  possible.  I..'.\ngleterre, 
pas  plus  que  Rome,  ne  sc  fait  gloire  de  runiversalité  de  sa 
langue  et  de  scs  lois  : le  préteur  des  étrangers,  à Rome,  ju- 
geait tous  les  peuples  selon  leurs  lois  nationales;  la  cour  de 
chancellerie  à Londres  juge  le  Canadien  selon  la  loi  française, 
l’habitant  de  .ler.sey  .selon  la  coutume  normande,  l’Islc  de 
France  selon  le  code  Napoléon,  rindieii  selon  la  loi  de  Ma- 
nou. I^as  plus  que  la  société  romaine,  la  société  britannique 
ne  s’impose  aux  peu|)les  étrangers  ; elle  n’oblige  pas  le  Mu- 
sulman à boire  de  son  aie , ni  l’Indou  à venir  à .son  temple; 
elle  ne  lui  demande  qu’une  seule  chose,  la  liberté  de  se  trans- 
planter auprès  de  lui;  elle  s’y  transplante  tout  entière  sans  se 
modilier,  sans  s’assouplir,  gardant  son  orgueilleux  i.solcnient 
et  son  originalité  dédaigneuse.  Ni  l’une  ni  l’autre  du  reste, 
.sous  celte  apparence  de  bonhomie  i)hilanthropiquc,  ne  crai- 
gnent d’employer  la  ruse,  le  .sophisme,  la  chicane  légale. 
Mais  la  violence  est  leur  dernière  ressource. 

-Vinsi  ont  procédé  ces  peuples  doués  à la  fois  de  l’esprit  de 
conquête  cl  de  l’esprit  de  conservation.  Carthage  perdit  ses 
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conqu('lcs  en  tenant  les  peuples  trop  loin  d’elle  et  en  les  sé- 
parant de  ses  intérêts  ; la  Grèce  au  contraire,  en  s’identifiant 
trop  avec  eux  cl  en  leur  jetant  trop  en  abondance  les  trésors 
de  sa  civilisation,  s’éloigna  de  .son  centre  et  perdit  tout  lien 
d’unité.  Uonic  et  l’Angleterre  ont  gardé  leurs  concpiéles,  parce 
que  la  conquête  entre  leurs  mains  a toujours  été  inleUigenle 
cl  politique , parce  que  chez  elles  l’bommc  d’étal  a dirigé 
l’homme  de  guerre,  quand  riiomme  de  guerre  n’a  pas  été  lui- 
même  homme  d'étal. 

Mais  une  différence  se  présente.  L’.\nglelcrrc  laissant  tout 
au  libre  arbitre  individuel,  abandonnant  les  passions  à elles- 
mêmes  et  se  réservant  de  profiter  de  la  concurrence  ; l’An- 
gleterre a vu  quelques-unes  de  ses  colonies,  devenues  mûres, 
se  détacher  d’elle , parce  que  d’un  intérêt  privé  à un  autre 
intérêt  privé,  il  n’y  a jamais  que  des  liens  passagers.  Rome, 
au  contraire,  a gardé  ses  colonies  cl  par  elles  a gardé  le 
monde,  ou  plutôt,  Ronic  de  ses  colonies  cl  du  monde  a fait 
un  seul  et  vaste  empire,  parce  qu’elle  n’a  pas  mis  la  liberté 
au  lieu  du  devoir,  parce  qu’elle  a tenu  ses  colonies  pour  filles, 
afin  que  ses  colonies  la  tinssent  pour  mère.  Telle  est  la  puis- 
sance de  l’ordre,  de  l’unité,  du  commandement. 

C’était  donc  avec  la  double  force  de  l’autorité  et  de  la  civi- 
lisation que  se  faisait  sentir,  et  sur  riiommc,  et  sur  la  cité,  et 
sur  le  monde,  l’irrésistible  attraction  vers  le  centre  romain. 
J’ai  fait  voir  l’homme,  le  Gaulois,  le  tributaire,  plein  d’eiuie 
pour  le  sort  du  scribe  ou  du  centurion  romain,  dirigeant  les 
efforts  de  toute  sa  vie  vers  la  conquête  du  droit  de  cité.  De 
même  aussi,  la  ville  gauloise,  la  ville  tributaire,  à la  vue  de 
la  colonie  sa  voisine,  riche,  brillante,  privilégiée,  aspirait 
au  titre  de  ville  romaine.  Le  municii)c  naissait  auprès  de  la 
colonie , les  Romains  par  adoption  se  formaient  auprès  des 
Romains  transplantés  : cl  le  monde  tout  entier,  les  yeux 
tournés  vers  Rome,  n’aspirait  déjà  plus  qu’à  être  Romain. 

Sous  (luelles  conditions,  [)ar  (piels  degrés,  Rome  faisail-clb' 
arriver  à ce  droit  envié  de  la  cité  romaine,  les  hommes,  les 
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villes,  les  nations?  Comment  savait-elle,  en  le  tlispensanl 
avec  prudence,  lui  donner  un  plus  grand  prix,  cl  par  les  pri- 
vilèges (pi’il  apportait  avec  lui,  et  par  les  efforts  mêmes  dont 
il  le  fallait  acheter?  C’est  ce  qu’il  nous  faut  dire. 

§ III.  — m:  nnoiT  de  cité. 

Tandis  que  dans  la  province  nouvellement  conquise,  s’é- 
levaient les  murs  de  la  colonie,  que  la  charrue  romaine  ou- 
vrait le  sol  harharc,  le  magistral  de  la  ville  reine  avait  d’au- 
tres devoirs  à remplir.  Chaque  nation,  chaque  cité,  chaque 
homme,  pouvait  avoir  des  droits  à la  reconnaissance  de  Rome 
ou  à sa  colère  ; cl  Rome,  exacte  dispensatrice  des  récom- 
penses et  des  peines,  par  le  code  provincial  (forma  provinciœ), 
que  décrétait  son  proconsul  (1),  assignait  à chacun  sa  place, 
donnait  ou  relirait  aux  villes  l’indépendance,  le  droit  de  ciU% 
la  souveraineté  sur  d’autres  villes  ; émancipait  celle  qui  avait 


(I)  r.’esl  ec  qu’on  appelait  proprement  réduire  en  province. 

Ainsi  la  Sicile  organisée  une  première  fols  par  Marcrllus  (Uv.  XXV.  40),  le  fut  de 
nouveau  en  GIS  de  1$.  après  les  guerres  serviles.  Qcéron,  In  Verrem  II.  I.l  ; Valcr. 
Maxime.  VI.  9.  § 8.  On  y n'connut  di\-scpl  villes  ou  peuples  Irlbutaires,  trois  villes 
alliées,  cinq  villes  libres  et  exemples  d'impôts.  C.lc.,  in  Verr.  IV.  05.  V.  22. 

Ainsi  encore  lorsqu'en  7.30  la  I.ignric  fut  réduite  en  province,  plusieurs  de  ses 
liabitants  furent  soumis  à l'autorité  des  préfets  j d’autres  furent  libres  (aarsviau); 
quelques-uns  eurent  les  droits  du  Latium  d’autres  eurent  des  gouver- 

neurs spéciaux  et  furent  constitués  en  jiréferlures  (K.  plus  bas).  Strabon.  IV. 

Iài.«ar  organise  les  provinces  de  .''vrle,  de  Cilicic  et  d’Asie  (de  Itello  Alex.  05)  -,  laisse 
libres  Antioche,  Tarse,  Laodicée,  Epbése,  Aphrodise,  Stralonicc  (.Vppien,  B.  C.  V). 
Ilion.  (Strabon.  XIII.  Tacite,  Ann.  III.  02).  Il  s’arrête  dans  toutes  les  villes  princi- 
pales, récompense  celles  qui  avaient  bien  mérilé;  — décide  les  eonlestalions; — 
reçoit  les  rois,  tyrans  et  dyna.stes  voisins,  leur  impose  des  conditions  d’alliance;  — 
appelle  h Tarse  les  députés  de  toute  la  Cilicic  et  y règle  les  alTaires  de  cette  province. 
U.  A.  00.  07. 

<;.abiiiius,  et  après  lui  Pompée,  organisèrent  la  Judée,  la  partagèrent  en  cinq  ron- 
rentuü  (Jérusalem,  Gadara,  Amath , Jéricho,  Séphora).  Pompée  rendit  Jérusalem 
tributaire,  émancipa  les  villes  ses  sujettes,  déclara  libres  Ga«i , Joppé,  etc.  Josèphe, 
AnUq.  XIV.  II).  13. 
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été  sujette,  rendait  sujette  celle  qui  avait  été  souveraine  ; 
augmentait  ou  diminuait  le  domaine,  l’autorité,  la  puissance 
des  rois  : loi  suprême,  à laquelle  Rome  seule,  si  l’avenir  lui 
offrait  de  nouveaux  motifs  de  rétribution  ou  de  châtiment, 
pouvait  ajouter  ou  changer  quelque  chose. 

Par  cette  diversité  des  conditions,  Rome  créait  des  intérêts 
divers  ; une  ligue  contre  sa  puissance  était  moins  à craindre. 
La  cité  libre  et  la  cité  tributaire,  le  municipe  et  la  ville  bar- 
bare, la  ville  jadis  souveraine  et  sa  sujette  émancipée,  les  rois 
et  les  républi(jues  pouvaient  plus  diflicilemcnl  conspirer  vers 
le  même  but. 

Et  de  plus,  Rome  tenait  à poser  les  degrés  par  lesquels  on 
arrivait  jusqu’à  elle,  à constituer  l’ordre  hiérarchique  de  son 
empire,  à séparer  d’elle,  par  une  gradation  de  servitude  ou 
de  privilèges,  les  hommes,  le  sol,  la  cité.  C’est  celle  hiérar- 
chie qu’il  s’agit  de  connaître. 

Ceux  que  Rome  gouvernail  étaient  ou  sujets  ou  alliés,  ou 
citoyens.  Le  monde  sujet  (t'o  ûimxow) , le  monde  allié  (tô 
tvcïttùoov),  le  monde  romain,  voilà  comment  se  divise  la  société 
que  Rome  tenait  sous  sa  loi. 

Au  dernier  rang  était  donc  le  monde  sujet,  le  peuple  captif, 
la  ville  tributaire,  le  sol  provincial  (1);  en  un  mot,  ceux  que 
Rome  avait  déclarés  déchus  de  leur  liberté.  La  plupart,  après 
une  longue  résistance  ou  une  couj>ahle  révolte,  s’étaient  ren- 
dus à merci  {dediticii),  et  gardaient,  par  une  grâce  singulière 
de  la  miséricorde;  romaine,  la  possession  de  leurs  biens , la 
sainteté  de  leurs  temples,  la  liberté  de  leurs  personnes.  Mais 
leur  sol  était  déclaré  propriété  du  ijcuple  romain,  leur  bien 
payait  le  tribut,  leur  liberté  publi([ue  avait  été  échangée 
contre  le  pouvoir  du  proconsul.  Ces  peuples,  à proprement 
parler,  composaient  rcm])ire. 

Mais  par  la  prépondérance  de  l’unité  romaine,  le  monde 
allié  commençait  à être  considéré  lui-même  comme  une  por- 

(I)  Stipcnillariu.°,  trihulariuj,  vcctigalis. 
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lion  de  l’empire  (1).  C’élaienl  les  peuples,  les  républiques, 
les  princes  qui  tacilemcnt  ou  formellemenl  avaient  accepté 
ce  vassclage  désarmé,  dont  Home  faisait  la  condition  de  son 
alliance  {dvilales  fa'deratœ , reges  amiri , socii).  C’étaient  aussi 
les  peuples  et  les  cités,  jadis  tributaires,  que  Rome  en  récom- 
pense de  leur  fidélité  avait  affrancbis  {civitates  libéra-,  liherlale 
(lonnia-  (2).  l)*e  droit,  ils  étaient  libres  ; ils  envoyaient  à Home 
leurs  députés;  ils  ne  subissaient  point  la  loi  du  proconsul; 
Rome  ne  se  réservait,  je  l’ai  dit,  que  le  droit  de  paix  et  de 
{fuerre,  la  souveraineté  extérieure. 

En  face  de  Home  sans  doute,  cotte  liberté  se  rapetissait  ; 
l’antique  constitution  des  peuples  se  réduisait  aux  proportions 
d’une  charte  municipale  ; leurs  magistrats  étaient  des  lieute- 
nants de  police;  leur  aréopage,  un  bôtel-de-ville.  Mais  enfin, 
l’aréopage  subsistait  dans  Athènes  vaincue  ; les  villes  grecques 
avaient  toujours  leur  sénat  (Povi),r,)  et  leurs  assemblées  popu- 
laires (iiot).*!»)  (3).  Marseille  gardait  cette  constitution  que 
Cicéron  a tant  admirée  (4).  Certaines  cités,  Marseille,  Nîmes, 
Sparte  (ü),  n’étaient  pas  seulement  libres,  mais  souveraines; 

(1)  Cicéron  niel  sur  la  même  ligne  : « Omnes  provinciæ , omnia  régna,  onincs 
liberæ  rivitales.  •>  In  Vcrrcni.  III.  80.  V.  fi.'),  pro  Dejotaro.  S.  I.c  Halionariuni  dWii- 
gusle  comprenait  les  rois  alliéa.  Tacite,  Annal.  I.  II.  Mais  ils  ne  faisaient  pas  partie 
de  la  province,  üion.  XI.III.V'.  aussi  Suétone,  in  Vespas.  8.  Qiiantanv  rUs,  Auguste, 
dit  Suétone,  ne  les  traita  pas  autrement  cpie  comuic  lucmbrcs  et  portions  de  l'em- 
pire. In  Aug.  48. 

(2)  Voici  quelques-unes  de  ces  concessions  de  liberté  : — Quelques  cantons  de 
ITIlvric  sous  la  république.  I.lv.  XI.V.  2fi.  — Mityléne  rendue  libre  par  Pompée.  Vel- 
leius.  II.  8.  Plut.,  in  Poinp.  — Les  Tlicssaliens  par  César.  .Appicn,  de  Bell.  (..  II.  — 
l.'nc  loi  Jiilia  (de  t'aisar,  an  fi08)  conrnma  tontes  les  concessions  pareilles  faites  à 
dlITérents  peuples.  Cic.,  in  Pison.  iC.  30.  — Plarasa,  Aplirodisc  et  Stratonire,  en 
Carie,  déclarées  libres  par  César  et  Auguste.  Pline.  IV.  29.  Tacite,  Ann.  III.  02.  S.  C. 
rapporté  par  Chisliull  d’après  une  Inscription.  — Quant  aux  concessions  faites  depuis 
Osar,  V.  plus  bas. 

(3)  Pline,  Ep.  X.  3.  85.  115.  Cic.,  in  Verr.  II.  21 . — (4)  Pro  Elaeco.  2C. 

(5)  Vdles  liT.Tfonw.i,;,  îtfmTïi,  : Marseille  gouvernait  ses  colonies,  Atlié- 

nopolis,  Olliia,  Taurrontum,  Xicc.  — Mmes  était  souveraine  de  2i  bourgs  latii.s, 
dont  run  était  lîcaneaire  (rgeri.um).  - Alexandrie  de  Troaile  avait  six  vilies  incor- 
porées à elle,  et  dont  le  territoire  lui  appartenait  (SIralion.  XIII,'.  — Sp.vrte  gonver- 


Digitized  by  Google 


DU  DROIT  DE  CITÉ. 


97 


(Viiiilrcs  villes  étaient  dcincuréos  sous  leur  loi.  Les  ligues 
sérieuses,  les  confédérations  puissantes  avaient  été  bri- 
sées (1)  : mais  que  la  Grèce,  en  souvenir  de  ses  anciennes 
amphictyonies,  se  rassemblât  à Elis  ou  à Olympic  pour  y 
danser  en  rhonneur  de  ses  dieux  (2)  ; que  le  temple  du  Pan- 
ionium  réunît  tous  les  peuples  de  rionie  pour  des  sacriliees 
ou  pour  des  jeux  ; peu  importaient  à Rome  ces  innocents  sou- 
venirs d’une  origine  commune  ou  d’alliances  héréditaires.  Il 
y a plus;  que  les  bourgades  cariennes,  ou  les  vingt-trois 
villes  de  Lyeic,  rassembla.ssenl  leurs  députés,  non-seulement 
pour  des  fêles  et  pour  des  jeux  (3),  mais  pour  délibérer  sur 
leurs  affaires  ; pourvu  (pi’ou  ne  parlât  point  de  paix  ou  de 
guerre , ces  traces  de  liberté  politi(|ue  n’inquiétaient  pas  le  - 
libéralisme  romain  (4).  Rome  savait  merveilleusement  quelle 
part  d’indépendance  suffit  aux  peuples  pour  qu’ils  soient  con- 
tents, sans  être  dangereux  : et  j’ignore  si  telle  ville  libre  et 
souveraine  dans  notre  Europe,  Cracovie,  par  exemple  (1843), 
est  maîtresse  chez  elle,  autant  que  pouvaient  l’être  sous  Au- 
guste Rhodes  et  Cyzique  ; si  elle  a un  sénat  respecté  autant 
que  l’était  la  curie  de  Tarragone  ou  le  conseil  des  six  cents 
à Marseille,  un  bourguemestre  dont  la  police  soit  souveraine 
comme  pouvait  l’èlre  celle  du  sufféte  à CaiTliagc  (ü)  ou  celle 
de  l’archonte  à Athènes. 

nait  toute  la  Laconie,  excepté  24  villes  qu’Aiiguslc  lui  avait  retirées  (Stralion.  VllI. 
l’ausanias.  III.  21). — Cviique,  lorsqu’elle  était  libre,  gouvernait  au.ssi  plusieurs 
villes  (Strabon).  — Villes  données  h d'autres.  Dion.  I.1V.7.  LXIX.  U>.  Pausanias.  III. 

I(i.  Pline.  III. 

(1)  .\lnsl  avait  cessé  la  grande  assemblée  ainplilrlyonlque  d'Argos,  Lacédémone  et 
.Atliénes à Caloré.  Strabon.  VIII.  G. 

(2)  Restes  de  la  ligue  des  Acheens.  Pausan.  V.  I2.  Vil.  1 4 ; — des  Béotiens.  IX.  34 
(et  les  In.sctiplions);  — des  Phocéens.  X.  .S  ; — de  la  ligue  ainpliictyoniquc.  VIL  24. 

X.  8 ;ct  les  Inscriptions). 

(3)  Strabon.  XIV.  Il  y avait  des  Asian|iies,  Ilitliyniarqucs,  Cappadociarques,  chels 
de  ces  réunions.  T.  Dig.  G.  ,S  1 1.  De  Excusât.  I.  Cod.  de  Naturalib.  liberis.  laîs  peu- 
ples et  villes  ainsi  réunis  aux  memes  fêtes  s’appelaient  xe»».  Dig.  37.  De  Judicibus. 
b.  S I.  Ad  Legem  Juiiam  de  vi.  I.  S l.  2.i,  De  appellat.  — (4)  Strabon. 

(b)  Magistratures  électives  dans  les  uumicipes  d’Afrique.  LC.  Tlieod.,  Quemadmoil. 
muner. 

H.  7 
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Les  rois  n’étaienl  pas  aussi  bien  Irailés  : souverains  el  in- 
dépendants au  même  litre,  Home  les  voyait  avec  une  dé- 
fiance toute  différente  de  cet  amour  prestpic  fraternel  qu’elle 
portait  aux  libertés  républicaines.  Sans  cesse  humiliés,  trop 
beureux  de  s'abriter  sous  la  loge  d’un  sénateur,  leur  patron; 
(|uand  par  basard  le  sénat  rémunérait  de  longs  services  ou 
payait  de  magnili(]ues  présents  par  l’envoi  du  sec|)lre  d'ivoire 
el  de  la  robe  prétexte,  ils  sc  bâtaient  de  quitter  le  diadème 
et  la  pourpre  pour  revêtir  ces  insignes  d’un  préteur  romain  (1). 
Anliocbus  écrit  au  sénat  qu’il  a obéi  au  député  de  Rome 
comme  il  eût  obéi  à un  dieu,  el  le  sénat  lui  répond  qu’il  n’a 
fait  que  son  devoir  (2). 

Pourquoi  cette  différenec?  Est-ce  seulement  sympathie  ré- 
publicaine, bainc  elassi(|ue  de  Home  pour  les  rois?  Non.  Mais 
une  républicpie  n’était  qu’une  cité,  une  ville,  un  seul  point 
(»rô).iç,  ville,  TtoXiTiiï,  gou\’croement)  : toute  sa  force  politique 
résidait  dans  une  étroite  enceinte  dont  Rome  pouvait  facile- 
ment demeurer  maîtresse.  Un  royaume,  c’était  un  pays,  une 
plus  vaste  unité  : son  centre  politique  n’était  pas  un  point  du 
sol;  c’était  un  bomme,  une  dynastie,  une  institution.  Rome 
traitait  bien  la  ville  parce  (pi'ellc  s’en  déliait  peu  ; elle  abais- 
sait le  royaume  parce  (lu’ellc  le  craignait.  Elle  était  beureuse, 
quand  un  royaume  lui  tombait  entre  les  mains,  d’émanciper 
les  peuples,  e’csl-à-dire  de  substituer  à une  monarebie  forte 
vingt  petites  républiques.  C’est  ainsi  qu’elle  affranebit  la  Cap- 
padooe,  qui,  au  grand  étonnement  des  Romains,  ne  voulut 
point  de  la  liberté  républicaine  et  vint  leur  demander  un  roi. 
Ce  que  Rome  respectait,  ce  n’est  point  l'Élal,  mot  tout  mo- 
derne ; ce  n’est  point  le  pays  : c’est  la  cité,  je  dirais  presque 


(1)  y.  leurs  médailles,  cl  de  idus,  lîcaufort,  lli'iiiibliiiuc  rottialnc.  Vil.  Nulle  part, 
peut-clrc,  les  distinctions  des  sujets  romains  ne  sont  mieux  expliquées. 

(2)  Liv.  XL\.  13.  — La  loi  déclare  coupable  de  lèsc-miyesté  celui  par  la  faute 
duqued  le  roi  d’une  nation  étrangère  se  serait  montré  peu  obéissant  envers  le  peuple 
romain.  Scatvola.  . 1».  Ad  lÆg.  Jul.  majcel. 
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la  commune;  car  ce  mol  pcul-ùlre , sous  la  ilomination  ro- 
maine, serait  la  meilleure  Iraducüon  du  mol  cicilas.  Les  vil- 
lages nu'mes  pouvaient  avoir  sous  son  règne  quelque  ombre 
de  gouvernement  et  de  liberté  (I),  par  cela  seul  que,  sous  sou 
règne,  il  n’y  avait  ni  un  grand  peuple,  ni  un  grand  royaume. 

Telle  était  donc  la  condition  des  étrangers,  des  alliés  ; mais 
parmi  eux  Rome  en  distinguait  quelques-uns.  Les  Latins,  scs 
premiers  frères,  avaient  autrefois  reçu  d’elle,  avant  d’ètre 
admis  à la  plénitude  de  la  cité  romaine  (*2),  une  certaine  par- 
ticipation au  droit  civil,  le  pouvoir  d’acquérir,  de  posséder, 
de  contracter  avec  un  Romain  et  selon  la  loi  romaine  (3).  Des 
colonies  latines  répandues  dans  l’empire,  des  affranchis  latins 
à Rome  et  dans  les  provinces,  jouissaient  encore  du  même 
privilège.  Et  enfin,  quand  un  homme,  une  cité,  un  peuple 
a\ait  bien  mérité  des  Romains,  Rome,  parla  concession  du 
droit  de  latinité,  le  rapprochait  d’elle-même  (4).  Ce  droit  de 
latinité  était  comme  le  vestibule  de  la  cité  romaine  ; les  porle.s 
dès  lors  étaient  ouvertes,  l’accès  facile  ; tout  magistrat  d’une 
ville  latine  devenait  de  droit  citoyen  romain  (5).  De  celle 


(1)  Prœfectarip  eæ  appellabanlur  in  llalii  in  quiLua  et  jus  dicekalur  et  nundino; 
agebantur  et  erat  naceiiam  raruni  respublica.  Ncqiic  tanien  magistratus  suos  habe- 
bant,  In  qiias  logibus  pra’fecti  mitlebantur  quotannis.  Kestus,  v“  Pra'fecturæ.  — Sed 
c\  vicia  partini  habent  rempublicam  cl  jus  dicitur,  partim  nllill  eoruni,  et  tainen  ibi 
niagiairi  vici,  item  niagistri  pagi  quotannis  Tiunt.  Id.,  v»  Vici. 

(2)  En  GG3,  par  la  loi  Julia.  Aacnn.,  in  Pis.  2.  Elorua.  III.  21. 

(3)  Coniraercium.  Caius.  I.  "D.  Mpicn.  V.  G9.  § i.  — V.  aussi  XI,  10.  XX.  8. 
XXII.  3.  .Autres  droits  des  I.alins:  ncxiis,  mancipiuin,  annalis  exceptio. 

(i)  Le  droit  de  latinité  fut  accordé,  |>ar  Pompeius  Strabo , en  6(>à , aux  habitants 
de  la  Gaule  Transpadanc  [Asconius,  in  Pison.  Strabon.  V]  ; — par  César  ù plusieurs 
yillcsdc  Sicile  (Gc.,  Alt.  XIV.  12.  Pline.,  II.  X.  111.  H)j  — par  Auguste  à beaucoup  de 
villes  de  Gaule  ou  d'Espagne  (.Strabon.  111.  IV.  Pline,  II.  N,  III.  3.  4.  IV.  .33),  à 
quelques  peuples  de  la  Uguric  et  des  Alpes  Cottiennes  (partie  du  Dauphiné).  (Pline. 
III.  20.  Strabon.  V)  ; — par  Néron  ( an  G4),  aux  peuples  des  Alpes  Maritimes  (Tac., 
Ann.  XV.  32.  Pline.  III.  24)  ; — par  Vespasien,  à toute  l'Espagne  (Pline.  111]  ; Villes 
ou  colonies  latines  dans  la  Gaule  (Pline.  III.  &].  Eu  Espagne  (III.  34.  IV.  33),  dans 
les  Alpes,  en  Afrique,  etc...  Id.  passim. 

(3)  Cette  loi  existait  dés  l'an  064  de  Rome.  Asconius,  In  IMson.  Appien,  R.  C.  Il, 
7. 
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façon  l’clilc  des  peuples  et  des  elles  de  l'empire  était  succes- 
sivement admise  au  droit  du  Latium  : et  à leur  tour,  les  cités, 
les  peuples,  les  colonies  latines,  en  élisant  leurs  magistrats 
annuels,  donnaient  tous  les  ans  à la  cité  romaine  l’élile  de 
leurs  familles,  .\insi  les  villes  latines  avaient  la  gloire 
de  recruter  le  peuple  roi;  et  Nîmes  citait  les  sénateurs 
cl  les  magistrats  qu’elle  avait  donnés  à la  métropole  du 
inonde  (1). 

Nous  arrivons  maintenant  au  momie  romain.  Dans  le  monde 
romain  lui-même,  il  y avait,  non  pour  riiommc,  mais  pour  la 
cité,  des  conditions  différentes.  — La  préfecture,  bourgade 
disgraciée,  qu’administrait  un  magistrat  envoyé  de  Rome, 
n’avait  ni  son  libre  gouvernement,  ni  scs  lois , ni  son  droit 
civil  (2);  elle  était  parmi  les  Romains  ce  qu’était  parmi  les 
étrangers  la  ville  tributaire.  — La  colonie  romaine,  au  con- 
traire, cette  ville  que  Rome  avait  fondée  à son  image,  gardait, 
avec  les  lois  cl  le  droit  civil  de  Rome,  son  gouvernement  cl 
scs  magistrats  à elle.  — Enfin  le  municipe,  la  cité  libre  par 
excellence,  possédait  et  son  gouvernement,  et  ses  lois  pro- 
pres, et  ses  magistrats,  et,  s’il  le  voulait,  son  droit  civil  (3). 
La  colonie,  tille  du  sang  romain  , était  plus  brillante  et  plus 
glorieuse  ; le  municipe,  lils  d’adoption,  était  plus  indépendant 
et  plus  libre  (4). 


26.  Pline,  Panegyr.  3~.  Caiiis,  Inslit.  I.  96.  Slrabon.  IV.— Sur  les  autres  moyens 
d’arriver  de  la  Latinité  au  droit  de  cité,  au  temps  de  l’empire,  {f.  tom.  I,  p.  ôd.l)  ; — 
au  temps  delà  république;  par  le  cens  (Titc-Livc.  Xl.l.  8}j  en  changeant  son  domi- 
cile pour  se  transporter  à Rome,  pourvu  qu’on  laissât  nn  lils  dans  la  ville  latine 
(Liv.  XXXIX.  3.  Cic.  pro  .Vrchia.  5);  par  uno  dénonciation  vérifiée  contre  un  magis- 
tral romain  coupable  de  malversation  (Cic.  pro  Ualbo.  2.3J. 

(I)  Strabon.  — (2)  f.  ci-dessus,  p.  99,  la  déllnition  de  l'estus. 

(3)  Les  muiiidiies  fumii  fiebani , lors<|u’iIs  se  soumctlaienl  au  droit  civil  romain 
ou  à telle  ou  telle  des  lois  de  Rome;  c’est  la  condition  que  la  loi  Jiilia  avait  mise  il 
1 1 naturalis.ation  des  villes  d’Italie;  mais  ailleurs  les  habitants  des  municipes  sont 
définis  : «Cives  Roni.  Icgibus  suis  et  suojurc  ulentes.  » Gclliiis.  XIV.  13. 

(i)  Qua‘  conditio  (cnlonianim)  c(im  sil  magis  obnovia  et  mini'is  libéra,  propter 
ampliluiliuem  tamen  et  potcstalcm  Pop.  Rom.  polior  et  pra'stabilior  existimalur. 
Id.  /(lid. 
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De  plus,  quand  Rome  voulait  accorder  une  nouvelle  laveur 
au  peuple  son  allié,  après  avoir  anobli  et  le  citoyen  et  la  cité, 
elle  anoblissait  le  pays,  et  déclarait  le  sol  terre  italique.  Cette 
lem;  alors,  eût-elle  été  au  bout  de  reni|)ire,  était  réputée  sise 
en  Italie.  Elle  était  terre  romaine,  terre  consacrée  ; elle  ne 
devait  plus  d’impôts  ; elle  était  possédée  selon  le  meilleur 
droit  de  Rome,  transmise  avee  les  formes  solennelles  des 
Douze-Tables  (1);  et  là,  comme  en  Italie,  quatre  enfants  suf- 
fisaient pour  assurer  au  père  de  famille  les  récompenses  de  la 
loi  (2j. 

Par  ces  conditions  diverses  de  rhomme,  du  sol,  de  la  cité, 
tout  s’échelonnait  dans  l’empire,  depuis  le  barbare  des  bords 
du  Zuyderzée , qui  payait  son  impôt  en  cuirs  de  bœufs  (3), 
jusqu’à  Rome,  la  commune  patrie  et  la  capitale  du  genre 
humain. 

.Mais  si,  dans  cette  vaste  hiérarchie,  une  condition  méritait 
d’étre  enviée,  c’était  celle  de  la  colonie,  plus  encore  peut-être 
celle  du  inunicipe.  Libre  comme  la  ville  étrangère,  privilégié 
autant  que  Rome  elle-même,  le  inunicipe  était  une  véritable 
république  distincte  et  séparée  au  milieu  de  la  grande  répu- 
blique romaine  (i),  vivant  par  cllc-niêmc  et  par  scs  lois,  af- 
franchie du  proconsul  et  de  l’impôt,  investie  du  droit  de 
gouverner  cl  de  punir  (ü) , adorant  avec  les  dieux  de  Rome 
.ses  dieux  héréditaires.  Le  inunicipe  retraçait,  en  général, 
les  formes  de  la  liberté  romaine.  11  avait,  ainsi  que  Rome, 


(1)  8.  Üig.,  (le  ('.ensibus;  L’Ipion,  Ucg.  XIX.  I ; Justin.,  Inslil.  II.  (!.  de  Usucap.  — 
Villes  revêtues  du  droit  italique  : eu  Espacnc  (Pline.  III.  3)  ; en  Illyric{III.  25). 
D’autres  sont  citées  I.  2.  G.  7.  8.  10. 1 1.  Dig.,  de.  Censibus. 

(2)  r.  (loin.  I,  p.  193)  les  réenmpenses  accordées  par  les  lois  d’.\ngustc  au  pérc 
de  trois  enlants  à Home,  quatre  en  Italie,  cinq  dans  les  provinces. 

(3)  Tacite,  Ann.nl.  IV.  72. 

(4)  Municipes  qui  ei\  conditione  cives  lloinani  fuissent  ut  semper  rernpiiblicam  à 
populo  Uoniano  separatain  haberent.  Festus,  vo  Municipes.  — Le  niunicipc  était  rcs 
piiblica  : Hi  qui  reinpublicam  geruni,  i.  e.  magistratus  ninniiipalcs.  l’Ipien,  Dig.  5. 
S 3,  de  Legatis.  Memes  expressions:  Dig.  2,  ad  Municip.  8.  14.  de  Muneribus. 

(.5)  Tabula'  Hcrac.  pars  altéra,  lin.  45;  Vdl.  Paterc.  11.  10;  Appicn,  II.  C.  IV.  28. 
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SCS  magistrats  suprômcs  {duum  virijuri  (Hcuudo)  (l),  appelés 
quelquefois  préteurs,  dictateurs,  consuls  (2)  ; — son  sénat  de 
cent  décurions  (3),  que  Cicéron  ne  craint  pas  de  nommer 
Pères  conscrits,  ordre  très-noble,  tres-saint,  tres-respectoble  (4), 

scs  censeurs  {duum  viri  (juinquennales)  (ô)  ; ses  tribuns 

{defensores  civitotis)  ; — ses  chevaliers,  dont  nous  voyons  encore 
les  places  marquées  dans  les  amphithéâtres  (6);  son  peuple, 
législateur  (7),  électeur  (8),  factieux,  turbulent,  ayant  la  joie 
des  comices,  celle  des  jeux,  celle  des  émeutes,  cl  dont  on 
achète  les  suffrages  par  des  spectacles.  Cicéron  nous  ])arle 
des  querelles  parlementaires  d’Arpinum , où  son  aïeul  lutta 
sur  la  (pieslion  du  scrutin  secret  contre  l’aieul  de  Marius  (9). 
Pourvu  que  le  sang  ne  coule  pas,  Home  se  gardera  dinlci- 
venir(tO).  Ainsi,  l'habitant  du  municipe,  ce  « citoyen  romain 
vivant  selon  les  lois  qui  lui  sont  propres,  » appartient  à la  fois 
il  une  double  patrie,  au  municipe  par  sa  naissance,  à Rome 
par  le  droit  (11).  Dans  l’une  et  l’autre,  le  chemin  des  honneurs 
lui  est  ouvert  (12);  dans  l’une  et  l’autre,  il  jouit  de  toute  son 
indépendance  et  de  tous  ses  droits. 

Il  y a plus  ; sous  les  empereurs,  la  liberté  du  municipe , 


(1)  Il  VIR.I.  1).  V.  les  Inscriptions  lio  Pompcil.  Quclqucrois  qiiotuorririoiuci  iri. 
Qc.,  pro  Cluenllo.  8.  Atl.  X.  XIII.  Fam.  III.  76. 

(2)  Cic.,  In  Rull.  11.  31.  pro  Milone.  10.  Ediles  à Arpinura.  Kam.  XIll.  2. 

(3)  Ordinairement.  V.  Cic.,  in  Rull.  II.  28  et  les  Inscriptions,  r.  aussi  ('Je.,  pro 
Roscio  Amer.  9. 

' (i)  Gc.,  pro  Cu'lio.  2.  Un  cens  était  exigé  comme  Rome.  A Cùmc,  lOO.otK)  scsI. 
(25,000  fr.;.  Pline,  Ep. 

(5)  y.  les  médaillés.  Spart.,  in  Hadrian.  19.  Tabula'  Ilerac.  Ils  avalent  iiuclqueruls 
les  faisceaux. 

(G)  r.  les  amphithéâtres  de  Pompcil.  Mmes,  etc.  Il  y avait  un  ordre  de  chevaliers 
h PouKol,  Teanum,  Xucérlc;  ù f.adix.  Ils  avaient  quatoric  bancs,  comme  à Rome. 
Cic.,  Film.  11.  12. 

(7)  Cic.,  de  Legibus.  11.  1.  16.  — (8)  Ctc.,  pro  Cliientlo,  8.  l.ex  labul.T  llcrael. 

(9)  Ile  Uegibus.  III.  16. 

(10)  Intervention  du  sénat  dans  les  querelles  de  Pompcil  et  de  Nucéric.  radie, 
Ann.  XIV,  17.  — (Il)  l'.  Aulu-Golle  cité  plus  haut. 

(12)  Omnibus munlciplbus  duas  esse  ecnsco  palrias,  unam  naturic,  altcram  cui- 
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moins  rciloulable  que  celle  de  Komc,  fut  plus  respectée.  Tan- 
dis que  la  loi  de  Rome  n’était  guère  que  le  caprice  de  César, 
les  jurisconsultes  nommaient  et  reconnaissaient  la  loi  du  nm- 
nicipe  (1).  Quand  Rome  n’avait  plus  de  comices,  on  s’agitait 
encore  aux  élections  de  Naples  et  de  Rouzzol  (2).  A Rome, 
un  Lentulus  ou  un  Crassus , trop  pauvre  ou  trop  suspect , 
n’eût  osé  bâtir  un  portique  ni  construire  un  théâtre  (3)  : à 
Pompéii,  les  Holconius  et  les  Arrius,  patriciens  de  village, 
élevaient  des  temples,  bâtissaient  des  cirques,  et  ne  deman- 
daient pour  récompense  qu’une  place  parmi  les  décurions  (i). 
A Rome,  César  était  seul  héros,  comme  il  était  seul  électeur: 
à Hcrculanurn  et  à Pompéii , dans  le  théâtre  et  sur  le  Forum, 
s’élevaient  les  images  des  Nonius,  des  Cerrinius,  grands  ci- 
toyens, gloires  de  province,  héros  obscurs,  que  leur  obscu- 
rité sauvait  de  la  jalousie  de  César  (3). 

Remarquons  une  dernière  fois  l’analogie  des  institutions 


tatis,  utillc  Cato,  cùni  csscl  Tiisciili  natus,  in  Popiili  Uom.  civitatcm  rcrpptiis  est. 
Ità  cutn  ortu  Tusculanus  esset,  chitatc  Homanu!i,  halmil  altcram  Ind  patriani,  alte- 
ramjuris.  Ole.,  de  Legibus.  II.  2. 

' (I)  On  pouvait  exercer  des  charges  à Rome  en  mémo  temps  (|ue  dans  le  miiniripe. 
Cicéron,  pro  Milone.  10.  pro  Codlo.  2. 

(2)  Lex  municipalis.  Scævola,  Dig.  C,  dccrelis  al)  ord.  fac.  l'Iplen,  lll.  Ibiil.  1. 
de  alv.  Ecrib.;  Modestin.  II.  de  Munerib. 

(.1)  Sur  les  élections  des  munici|>es,  V.  Cicéron,'  pro  Cliientio.  8.  Lex  tabiil.x'  Tlcra- 
cleensis.  — In  urbe  hodic  cessit  lex  (anibitùs)  qida  ad  curain  prindpis  magistratiium 
creatio  pertinct....  Quod  si  in  inunidplo  contra  hanc  legeni , magistratum  aut  sacer- 
dotium  peticrit,  per  S.  C.  100  aureis  cum  infaniid  punitur.  Modestin.,  Dig.  XLVII. 
11.  — Sur  les  intrigues  électorales  des  niunicipes,  V.  Tertullien,  de  PœnItentiA.  12. 
de  Pallio.  8.  Code  51.  do  Decurion. 

(-1)  « EUam  tùm  in  more  erat  publica  munillcentia,  <•  dit  Tacite  (Ann.  lll.  72),  en 
parlant  du  temps  de  Tibère.  Elle  avait  cessé  depuis. 

(.5)  Inscriplion  du  temple  d'Isis,  à Pompéii  : 

N.  Popimi's  N.  F.  Cblmm's 
Æi)F.x.  IsiBis.  Terr-e.  More.  Com.xps.\« 

A.  Fcxu.xxesto  P.  S.  (pecunUl  suà)  Restiti  it 
Hl'.nc.  Deci'riones.  ob.  Liber.vlit.vte* 

Cl'M.  ESSET.  ANXORl'H.  SEXS.  ( SCXagiDta  ) 

Ohdixi.  Sco.  Gratis.  Aolecervnt. 
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militaires  et  de  la  consliUilioa  civile  de  Rome.  Autour  de  l’ar- 
mée romaine  voltigent  les  cohortes  étrangères,  le  cavalier 
numide,  l’archer  crétois,  le  frondeur  des  îles  Baléares,  milice 
irrégulière,  soldats  sans  discipline,  que  Rome  appelle,  qu’elle 
renvoie , dont  elle  augmente  d’un  jour  à l’autre  ou  diminue 
le  nombre  (1).  Leurs  armes  ne  sont  pas  consacrées  par  la  re- 
ligion, ni  légitimées  par  le  serment  ; ils  n’ont  point  de  place 
marquée  dans  le  camp  romain,  point  de  rang  déterminé  au 
champ  de  bataille  ; le  général  les  jette  sur  ses  ailes,  les  dissé- 
mine en  éclaireurs,  les  disperse  au  loin  entre  les  rangs  de  la 
légion. 

La  légion,  au  contraire,  c’est  toujours  Rome  militante; 
c’est  la  milice  romaine  par  excellence,  avec  tout  ce  que  l’es- 
prit romain  a de  régulier,  de  permanent,  de  hiérarchique, 
de  religieux.  Autorisée  par  les  augures,  consacrée  par  les 
sacrifices,  elle  garde  au  milieu  de  son  camp  solennellement 


Inscriptions  de  Pompeii  : 

L.  Sepusiüs.  L.  F.  Saxtii.unvs 

M.  Heremxil’S.  a.  F.  Epidianis 

Dto.  VIH.  I.  D.  ScoL.  ET  Hühol  (scolam  cl  horologium) 

D.  s.  P.  F.  c.  (de  sua  pecunia  faciendum  curavcrunl). 

Inscription  du  tombeau  de  Scaurus,  à Pompeii  : 

....  ScAvno 
II  VtR.  I.  D 

DECVRIONES.  LOeVR.  MO^AS^ 

CXC  CSC  IX  FVXERE.  ET  STATVA*  EOVESTRE* 

ORO.  POXESDAM.  CKNSVF.RVXT. 

Inscription  trouvée  à Pompeii,  non  loin  des  fragments  d’une  statue  équestre  : 

M.  LvenETio.  nEcuuANo 
ItCFO  II  vin.  III.  QnxQ. 

Praef.  fadr.  e\.  d.  d.  (decurionum  decrclo) 

POST  MORTE». 

(1)  Et  apml  idonea  provinclaruni  sociæ  Irircmes  nia'qiic  et  auxilia  cnliortium,  neque 
multù  secùs  in  cis  virium;  sert  peiscqui  imcrluiii  fucrit,  cùm  ex  usu  letnporis,  hùc 
illùc  mcarent,  gliscerent  numéro,  et  aliquando  minuerentur.  Tacite,  .\nn.  IV.  5. 
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oricnlé,  le  tribunal  ciraulcl,  le  signe  du  cüinmandcmcnt  cl 
celui  de  la  religion.  Elle  a ses  rangs  marqués  au  champ  de 
bataille,  cl  celte  triple  ligne  de  haslati , de  princes  et  de 
Iriaires,  inébranlable  infanterie  {rohur  pedilum) , rcmparl  bu- 
main,  contre  lequel  le  monde  s’est  brisé.  Le  serment  est  le 
lien  de  la  légion  ; nul  ne  de\  ient  soldat  que  par  le  serment  (1), 
sans  lequel  il  ne  peut  tuer  légalement , et  sans  lequel  chacun 
de  ses  hauts  faits  serait  un  meurtre. 

La  légion  est  donc,  comme  Rome,  une  cité  régulière,  où 
tous  les  rangs  sont  fixés,  depuis  le  dernier  des  haslati  jus- 
qu’au tribun  ; — comme  Rome,  une  cité  progressive , où  le 
conscrit  nouveau  venu  peut  arriver  de  grade  en  grade  au 
rang  de  primipile  et  à l’anneau  de  chevalier  ; — comme  Rome, 
enfin,  une  cité  permanente  : les  soldats  changent , la  légion 
reste.  Son  nom,  scs  souvenirs,  son  glorieux  surnom(2),  son 
emblème  (3),  son  histoire,  demeurent.  Ses  campements  eux- 
mêmes  sont  pour  des  siècles.  Le  soldat  la  connaît  et  il  l’aime; 
il  l’aime  comme  une  de  ces  mères  sabines,  austères  cl  dures, 
qui  imposaient  de  rudes  fardeaux  aux  épaules  de  leurs  fils. 
Il  l’aime,  parce  (pic  avec  elle  il  a vécu,  combattu,  souffert  vingt 
ans;  parce  que,  privé,  pendant  vingt  ans,  des  joies  de  la  fa- 
mille et  du  mariage,  il  a fait  sa  famille  de  la  légion  (4).  L’aigle, 
le  symbole  et  le  dieu  de  la  légion  (5),  l’aigle  a son  culte  et 
scs  autels,  patrimoine  révéré  que  se  passent  fune  à l’autre 
plusieurs  générations  de  soldats. 

L’Espagnol  ou  le  Gaulois,  si  la  gloire  militaire  lui  sourit 
peu  , se  laissera  donc  enri'iler  dans  sa  milice  nationale  , sera 
pendant  quelques  années,  à titre  d’auxiliaire,  conduit  à la 
suite  de  la  légion  romaine  ; puis,  sa  dette  acquittée,  revien- 


(1)  Primuni  niilitiæ  vinciiliim  est  rclii;io  cl  signorum  amor  et  ilcscri'niii  notas, 
.SomV|uc,  Episl.  9.',.  — (2)  Adjulrix,  pia,  nticlls,  viclrh,  fulmlnatrix,  rapax,  etc.... 

(:i)  Ainsi  l'aloiicllc  (alauda)  pour  la  fameuse  légion  de  César. 

(4)  Llv.  XLIII.  31.  Dion.  LX.  Tac.,  Ann.  XIV.  27.  — l.c  soldat  pouvait  contracter 
le  mariage  secondaire  appelé  connibinat, 

(h)  • Propria  legiomim  numina.  » Tacite. 
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dra  cultiver  son  champ  et  payer  comme  auparavant  le  tribut 
au  publicain.  Mais  si  l’honneur  le  touche  davantage,  il  com- 
prendra que  l’honneur  ne  s’acquiert  que  sous  tes  drapeaux  de 
la  cité  romaine.  Il  tâchera  d’entrer  dans  la  légion  pour  deve- 
nir Romain , ou  d’être  Romain  pour  avoir  place  dans  la  lé- 
gion. Ainsi  la  force,  le  courage , l’ambition  guerrière  , que 
Rome  devrait  redouter  chez  ses  sujets,  elle  sait  les  tourner  à 
son  profil.  La  nation  étrangère , déshabituée  de  la  milice , 
s’affaiblit  de  tout  ce  qui  accroît  la  force  de  Rome,  cl  bientôt 
il  n’y  aura  plus  au  monde  de  patriotisme  et  de  vaillance  que 
la  vaillance  et  le  patriotisme  romains. 

Ainsi,  soit  dans  la  milice,  soit  dans  l’empire,  l’allié,  l’auxi- 
liaire, l’étranger  nous  apparaît  avec  sa  diversité , sa  bigar- 
rure , son  indépendance  ; Rome,  avec  son  esprit  d’ordre , de 
régularité , de  permanence.  L’unité , la  perpétuité , la  loi 
n’est  qu’en  elle  ; elle  seule  est  centre  ; vers  elle  doit  marcher 
qui  veut  parvenir.  Le  soldat  provincial,  le  sénateur  de  Mar- 
seille ou  de  Cordouc,  le  commerçant  enrichi  qui  veut  mettre 
sa  fortune  à l’abri  des  exactions  du  proconsul , le  rhéteur  qui 
veut  briller  sur  un  plus  grand  théâtre,  l’homme,  en  un  mot, 
qui  veut  être  quelque  chose,  je  ne  dirai  pas  dans  Rome,  mais 
dans  la  dernière  des  colonies,  tâche  de  conquérir  ou  d’ache- 
ter la  cité  romaine.  Vers  Rome  converge  tout  ce  qu’il  y a 
d’ambition,  de  talent,  de  ressource,  d’énergie  (1).  Rome  est 
le  grand  but.  Cette  liberté,  celte  dignité  romaines,  l’ilalie  a 
combattu  soixante  ans  pour  l’obtenir  (2)  (663).  La  Gaule  Ci- 


(I)  AddiU«  provlnclanini  validlselmla  fesso  Imperio  aubventum.  Tacite,  Ann.  XI. 
23.  El  le  rhéteur  Arlatldee  : «Vous  avez  fait  citoyena  cl  admis  dans  votre  nation  les 
plus  distingués,  les  plus  nobles,  les  plus  puissants  d'entre  vos  sujets...  Dans  chaque 
cité,  un  grand  nombre  d'hommes  appartient  k votre  race  plutôt  qu’à  celle  dont  il  est 
sorti;  beaucoup  de  ces  Romains  n'ont  Jamais  vu  Rome.  Et  cependant  vous  n’avez 
pas  besoin  de  garnison  pour  conserver  les  villes  sous  votre  obéissance,  parce  que 
dans  chaque  ville  les  citoyens  les  plus  puissants  vous  appartiennent  et  vous  gardent 
leur  propre  cité...  Il  n’y  a pas  de  jalousie  dans  votre  empire.  Vous  avez  proposé  tout 
à tous,  etc...  De  Urbe  Homd,— (2)  Vi  tome  I,  p.  22. 
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salpinc  cl  quelques  villes  (1)  seules  l’ont  acquise  avant  la  fin 
de  la  république.  Le  reste  du  inonde  lutte  pour  y arriver.  Le 
monde  a renoncé  à être  autre  chose  que  Romain,  il  veut  être 
Romain  le  plus  possible.  Lois,  libertés,  privilèges,  droits  po- 
litiques et  civils,  c’est  à Rome  qu’il  demande  tout  cela  ; c’est 
en  communauté  avec  Rome  que  tout  cela  peut  avoir  quelque 
prix. 

Mais  Rome  à son  tour,  ipiand  elle  a revêtu  de  la  toge  l’Es- 
pagnol ou  le  Gaulois,  acquiert  sur  lui  une  autorité  nouvelle. 

A cet  bomme  quelle  a grandi  elle  impose  de  nouveaux  de- 
voirs, ceux  de  la  dignité,  de  la  piété,  du  patriotisme  romains; 
Qu’il  rende  son  hommage  aux  dieux  de  Rome  : qu’il  s’éloigne 
des  autels  sanguinaires  que  Rome  a condamnés;  Auguste 
interdit  à tout  citoyen  romain  de  prendre  part  au  culte  drui- 
dique (2).  Qu’il  se  garde  d’ignorer  la  langue  de  sa  nouvelle 
patrie  ; Claude  a dégradé  un  citoyen  qui  ne  parlait  pas  la 
langue  latine  (3)  ; qu’il  se  garde  enfin  d’en  dépouiller  le  cos- 
tume et  de  reprendre  l’habit  barbare.  Qu’il  chérisse,  Rome  le  , 
lui  permet,  son  ancienne  patrie;  mais  qu’il  se  rappelle  que 
sa  patrie  nouvelle  est  plus  auguste  et  plus  grande,  et  que  le 
municipc,  cette  étroite  cité,  n’est  qu’une  portion  de  l’empire, 
la  commune  cité  des  nations  (i).  En  un  mot,  Rome  lui  im- 
pose en  échange  de  tout  ce  qu’il  reçoit  d’elle,  son  culte,  sa 


(1)  En  G<iS  (Asennius,  in  Plsone),”02  (Dion.  XEI.  Î J.  XUll.  39.  Liv.,  Epist.  110)  et 
705  (Dion).  V.  tome  I,  p.  91  et  I8l. 

(2)  Suétone,  in  Claud.  25.  — (3)  Suét.  Ibid.  i.3. 

(4)  Itonia  iil.i  lina  palria  communU.  Cic.,  tic  l.egÜJ.  II.  2.  Roma  conimunis  p.atria 
noslrae.st.  .Muileslin,  Dig.,  liv.  L,  lil.  I,  liv.  33.  — « Xnus  appelons  donc  également 
notre  pairie  et  ia  cité  on  nous  sommes  nrà  et  ecllc  ejui  nous  a recuciilis  dans  son 
sein.  Mais  notre  amour  doit  nécessairement  s’attacher  davantage  h celle  qui  est  la 
cité  universelle,  pour  laquelle  nous  devons  mourir,  i qui  nous  nous  devons  tout 
entiers,  h qui  nous  devons  donner  et  consacrer  tout  ce  qui  est  à nous.  Mais  à son 
tour  celle  qid  nous  a enfantés  n’est  guère  moins  douce  à notre  eicur  que  celle  qui 
nous  a accueillis , et  je  ne  nierai  jamais  qu’Arpinium  ne  soit  ma  patrie,  tout  en 
reconnaissant  que  Rome  est  la  grande  patrie  dans  laciuelle  mon  autre  patrie  est  con- 
tenue. » Qc.,  de  Legil).  11.  2. 
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coutume  el  .ses  mœurs.  Klle  l’a  eomluil  par  la  eivilisatioii  à 
vouloir  cl  à conquérir  le  droil  de  cité;  elle  le  conduit,  en 
vertu  du  droit  de  cité  qu’il  a re(;u,  à recevoir  en  toute  chose 
la  loi  de  sa  civilisation. 

En  tout  ceci,  où  est  la  force’?  où  est  le  eommandement  ? 
où  est  le  souvenir  de  l’origine  militaire  du  pouvoir  romain? 
Comment  ce  qui  était  un  monde  est-il  devenu  une  seule  cité  ? 
Comment  Rome  a-t-elle  su  donner  une  même  patrie  à tant  de 
peuples  divers  (1)?  C’est  qu’elle  agit  comme  centre  el  non 
comme  force,  par  l’altraclion  plus  que  par  la  contrainte 
Elle  a eu  bon  marché  des  nationalités  en  les  respectant,  cl 
pour  ne  pas  avoir  obligé  le  monde  à venir  à elle,  elle  a vu  le 
monde  la  forcer  presque  à le  recevoir  (2). 

Telle  a été  la  politique  romaine.  Avais-je  tort  do  dire  que 
la  notion  du  pouvoir  était  tout  autre  pour  Rome  que  pour 
nous?  En  voici,  ce  me  semble,  une  preuve  remarquable.  Si 
dans  le  sein  d’une  nation  moderne  une  révolte  était  prés  d’é- 
clater, que  dirait-on  pour  faire  comprendre  au  sujet  rebelle 
toute  l’imprudence  de  son  entreprise?  On  lui  parlerait  sans 
doute  de  la  puissance  du  souverain,  du  nombre  de  ses  régi- 
ments, de  l’immensité  de  scs  flottes.  — Les  Juifs  sont  prêts  à 
se  soulever  contre  Rome  ; Agrippa  veut  les  arrêter  ; est-ce  là 
ce  qu’il  va  leur  dire  ? Tout  le  contraire.  « Voyez  ce  peuple  rô- 


ti) FecisU  palriam  diversis  genUbus  unam; 

Profuit  injiistis  lo  dominante  capl , 

Duiiuiac  offers  victis  propril  consortia  juris, 

L'rbcin  fecisti  qui  prius  orbis  crut.  Rutilius. 

Rrevitcrqiic  una  eiindaruni  gcntiiiin  in  tolo  orbe  palria  licret.  Piine.  III.  S. 

(V)  Htc  est  in  gremium  vietoa  qiue  sola  recepit 

Huinamimque  genus  communi  nomiiic  fovit, 

Matris,  non  doinin;r  rilii,  civesque  vocaxit 

Quos  domuil,  nexuquc  pio  longinqua  re\in\it.  Cinudian. 

Rome,  dit  .\iislldcs,  est  au  milieu  du  monde  entier  comme  une  métropole  nu 
milieu  de  .«a  province...  De  meme  que  la  mer  reçoit  tous  les  fleuves,  clic  reçoit  dans 
son  sein  les  hommes  qui  Ini  arriveist  du  sein  de  tous  les  peuples....  Pc  l'rbc  Homd, 
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main,  leur  dil-il , il  est  presque  sans  armes,  et  le  monde 
lui  obéit.  Il  n’a  de  soldats  que  contre  -les  barbares.  Ses 
troupes  sont  au  loin  dans  les  montagnes  et  les  déserts  ; les 
pays  civilisés  lui  restent  soumis  par  la  certitude  de  sa  gran- 
deur. Le  Partbe  même  lui  envoie  des  otages.  Si  vous  vous 
révoltez  contre  le  peuple  romain,  son  épée  sortira  du  four- 
reau, et  c’est  Home  armée  (jiie  vous  aurez  à combattre  (juand 
Rome  désarmée  fait  trembler  le  monde.  Soumettez-vous  à 
Rome  ; Dieu  est  pour  clic.  Sans  le  secours  de  Dieu  eût-elle 
vaincu  le  monde,  et  tant  de  nations  belliqueuses  eussent-elles 
pu  subir  son  joug?  Sans  le  secours  de  Dieu  gouvernerail-elle 
le  monde,  auquel  il  n’est  pas  même  besoin  qu’elle  montre 
l’armure  de  scs  soldats?  » Étrange  pouvoir  que  l’on  ren- 
dait redoutable  en  rappelant  rexiguïté  de  ses  forces  maté- 
rielles (1)  ! 


§ IV.  — DE  l’oHGAMSATIOX  DES  PROVINCES  PAR  Al'CUSTE. 

Il  me  reste  peu  de  chose  à dire.  J’ai  rechcrebé  les  titres, 
j’ai  montré  les  caractères  principaux  de  la  donnnation  que 
Rome  exei\-ailsurle  monde, — par  sa  force  militaire  comme 
protectrice  armée,  — par  le  droit  public  comme  suzeraine  cl 
comme  arbitre,  — par  scs  colonies  comme  civilisatrice,  — 
par  sa  biérarebie  comme  centre  de  tous  les  droits  et  de  toutes 
les  récompenses. 

Cette  politique,  chacun  le  comprend,  ne  fut  ni  conçue,  ni 
décrétée,  ni  pratiquée  en  un  seul  temps.  Recbereber  dans 
riiistoirc  le  jour  de  sa  naissance , ou  l’époque  de  son  parfait 
développement,  serait  une  folle  tentative.  Elle  est  de  tous  les 
siècles  et  de;  tous  les  jours  ; elle  est  sans  cesse  au  fond  de  la 
pensée  romaine  ; elle  est  dans  tous  scs  actes  durables,  réflé- 
chis, intcHigents  ; elle  n'est  pas  dans  ces  mille  erreurs  par- 


ti) I’.  tout  le  (lUcours  U’Agrlppa  daiu  Josi^plie,  de  llello.  II.  IC. 
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tielles  que  les  rois , les  sénats , les  nations  peuvent  réparer 
quelquefois,  raren\enl  prévenir. 

Vers  la  lin  de  la  république  surtout,  au  milieu  des  guerres 
civiles,  cette  politique  semble  disparaître.  Le  sénat,  qui  en 
est  le  gardien,  est  sans  crédit  et  sans  force.  Rome  conquiert 
toujours,  mais  le  temps  lui  mampic  pour  s’assimiler  scs  con- 
quêtes; l’Asie  se  soulève  sous  Milbridate,  l’Espagne  sous 
Sertorius  ; les  Verrès  et  les  Pison  font  détester  le  nom  romain 
dans  les  provinces.  A la  mort  de  César,  Antoine  brise  et  boule- 
verse tout,  vend  et  prodigue  les  privilèges  de  l'empire,  et 
rompt  en  faveur  des  vaincus  cet  équilibre  de  la  politique  ro- 
maine, que  l’oligarcbie  du  sénat  tendait  à rompre  en  sens 
contraire  (1). 

Octave,  ce  patient  organisateur,  venait  après  ,\ntoinc  pour 
tout  rétablir.  Octave  avait,  lui,  la  juste  mesure  des  eboses  ; 
il  n’était  point  de  ceux  qui  ne  connaissent  pas  leur  siècle, 
point  de  ceux  aussi  qui  le  connaissent  trop.  L’empire  com- 
parut donc  autour  de  cette  chaire  curule  qu’on  n’osait  appeler 
un  trône  ; l’empire  fut  comme  passé  au  crible  par  .Auguste. 
Les  concessions  impnidentes  furent  annulées  ; les  droits  vio- 
lés furent  rétablis,  les  services  récompensés,  les  fautes  pu- 
nies, les  droits  de  liberté,  de  latinité,  d’immunité,  de  cité 
romaine  donnés  ou  retirés  selon  que  la  politique  l’exigeait (2). 
Quelques  rois  parmi  les  vassaux  de  Rome  furent  privés  de 
leur  diadème  ; d’autres  et  en  plus  grand  nombre  furent  réta- 
blis sur  leurs  trônes  (3). 


(1)  An  TüS-'OH.  Cxincr^gions  d’Antoine  : Droit  de  cité  donné  à la  Siellc  (CJc.,  ad 
Allie.  XIV.  12  ),  à des  provinces  entières.  (Dion.  X U V.  Cicéron,  l’Iiiiipp.  Jl.  3(1). 
Liberté  et  immunité  à Tarse  et  h Laodicée  (Appini,  D.  C.  V.  Pline;. 

(2)  Suétone,  in  Ang.  t'.  Dion.  LIV.  fi.  7.  2.’>.  Villes  et  peuples  libres  sous  Auguste  : 
les  villes  de  Paniphylie  (Dion.  LIV:,  de  Lvclc  (Strabon.  XIV);  quelques  villes  de  Sar- 
daigne (Dlod,  Sic.),  de  Crète  (Dion.  XXX);  Patras,  Cyzbiuc,  Hiiodes,  Aphrodise, 
Tarse,  etc....  Lampée  en  Crète  (Dion.  XLl);  les  Ligures  Coinatl,  etc. 

(3)  r.  cl-dcssus,  page  9C,  note  2. 

( Un  Alexandre,  roi  des  (Dion.  U),  un  Antioehus  de  Comagène.  (/d.  LIAI, 
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Mais  surtout  Tunion  plus  intime  des  rois  aux  destinées  com- 
munes de  l'empire , fut  une  des  pensées  qui  préoccupèrent 
Auguste.  Les  rois  furent  véritablement  de  grands  feudataires, 
réunis,  protégés,  gouvernés  par  un  même  suzerain.  Le  suze- 
rain des  villes  libres  était  le  peuple  romain  ; elles  étaient  pla- 
cées sous  la  pacilique  juridiction  du  sénat.  Mais  le  .suzerain 
des  rois  fut  César,  tuteur  plus  vigilant,  plus  rigide,  moins 
désarmé.  « Je  t’ai  traité  en  ami,  écrivait-il  à llérodc,  prends 
garde  (jue  je  ne  te  traite  en  sujet  (1).  » César,  du  reste,  rem- 
plissait les  devoirs  comme  il  exerçait  les  droits  du  suzerain. 
Il  veillait  à l’union  des  rois  avec  l’empire  dont  il  les  déclarait 
portion  intégrante,  à leur  union  mutuelle  qu’il  aimait  à for- 
tifier par  des  alliances.  11  faisait  élever  leurs  enfants  avec  les 
siens  ; il  donnait  un  tuteur  aux  princes  trop  jeunes  ou  trop 
faibles  d’esprit  pour  régner.  L’héritier  ne  montait  pas  sur  le 
trône  sans  demander  à César  l’investiture  de  son  fief  ; le  tes- 
tament du  vassal  ne  s’exécutait  pas  s’il  n’avait  été  approuvé 
par  le  suzerain.  Et  quand  César  passait  dans  la  province,  les 
rois  ses  feudataires  accouraient  sur  son  chemin,  sans  pourpre, 
sans  diadème , en  toge  comme  de  simples  clients  romains , 
faisant  un  long  trajet  pour  le  joindre  et  cheminant  à pied  au- 
près de  son  cheval  ou  de  sa  litière  (2). 


un  roi  de  Cilicie,  un  I.ycomèdc,  roi  d’une  partie  du  Pont,  furent  mia  à mort  on 
détrûnéa  apr^a  la  bataille  d’Artium,  et  Auguate  donna  Icura  élata  i d’iutrea. 

Autres  souverains  vassaux  d’Auguste  ; Hérode,  en  Judée  (Joséphe,  Ant.  XVI.  l&)  ; 
Obodas,  roi  des  Arabes Nabathéens  (régnait  Justtu’i  Damas.  Dion.  Ll);  Jamblique, 
roi  des  Arabes  ; Méde,  de  la  Pctite-Arniénic  ; Amintas,  de  la  Galatic;  Polémon,  du 
Pont;  Arlabaze,  d’Arménie  (Dion  UV};  Juba,  de  Numidie  et  Mauritanie  (Pline. 
V.  I);  Rhæmétalcc,  en  Thrace  (Tacite,  Ann.  II.  6t.  Dion.  LIV)  ; rois  de  Cappadoce, 
de  Cilicie,  Tracliée,  du  Bosphore  (loua  aujeta  de  Rome,  ditSIrabon.  LIv.  VI), 

d'Ibérle  et  d’Albanie  (Tacite,  Ann.  IV.  &);  ethnarchlea,  tétrarchiea , dynasties,  en 
Judée  et  ailleurs  (T.  Joséphe,  Strabon  ) ; Cottius,  prince  des  Alpes  (Dion.  LX.  Pline. 
III.  20).  — Les  peuples  de  la  Colchide,  ceux  des  c6tes  de  l'Euxin,  et  les  peuples  au 
delà  du  Danulie  étaient  presque  A moitié  soumis.  Strabon.  VU.  — Les  princes 
d'Kdesse,  de  Kbosroéne  et  de  Polmyre,  vassaux  plutôt  des  Parthes  que  des  Romains. 
Mais  les  Parllies  eux-mémes  reconnurent  parfois  la  suprématie  de  Rome. 

(I)  Joséphe,  Ant.  XVI.  IS.  — (2)  Suél.,  in  Aug.  16.  tS.  60.  Dion.  Eutrope.  VU.  10. 
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Eu  ni(}me  Icnips,  Augusle  relcvail  la  dignilé  de  citoyen 
romain.  Le  droit  de  cité  n’était  plus  jeté  à des  provinces  en- 
tières. Le  donner  aux  peuples  moins  ([u’aux  villes,  aux  villes 
moins  qu’aux  hommes  ; y appeler,  en  les  constituant  en  nm- 
nicipes  ou  en  les  renouvelant  par  des  colonies,  les  villes  fortes, 
puissantes,  (idéles,  déjà  presque  romaines  (1);  y appeler  en- 
core les  hommes  connus,  riches,  considérés  de  toutes  les 
portions  de  l’empire  (2)  ; être  avare  de  ce  privilège  afin  de  ne 
le  donner  qu’aux  plus  dignes  (3)  : telle  était  sa  politique.  El 
c’est  ainsi  que,  sans  prodiguer  au  hasard  le  titre  de  citoyen, 
il  laissa  pourtant  quatre  millions  cent  trente-sept  mille  ci- 
toyens dans  l’empire  au  lieu  de  quatre  cent  cinquante  mille 
qu’on  avait  comptés  avant  César. 

Après  avoir  réglé  les  droits  il  réglait  aussi  l’administration 
de  l’empire.  11  partageait  les  provinces  entre  le  sénat  et 
lui  (4),  substituait  une  forme  d’administration  nouvelle  à 
l’administration  républieaine,  un  système  plus  sûr,  plus  serré, 
plus  régulier  à ce  système  aristocratique,  ennemi  de  l’unilé, 
et  que  l’oligarchie  des  proconsuls  romains  avait  poussé  au 
dernier  excès.  11  fondait  ainsi  le  droit  publie  des  provinces 
en  même  temps  que  celui  de  Home.  Rome  cl  les  provinces 
vécurent  trois  siècles  sur  les  lois  et  les  traditions  d’Auguste, 
cl  ce  fut  plus  tard  que,  décrépit  et  agonisant,  l’empire  ac- 
cepta comme  uu  hochet  de  vieillard  l’adminislralion  orien- 
tale, fastueuse,  puérile  que  lui  imposa  Dioclétien. 

Des  moyens  d’un  ordre  secondaire  resserraient  encore  l’u- 
nilé  romaine.  Le  système  des  roules  à peine  ébauché  sous  la 


(1)  Spanheim  (Orbls  lloinanus.  I.  U ) drc««e  la  lialc  des  municipes  Romains exis- 
lanl  60113  Augnslc.  Il  on  comple  Ironie  on  Kspagne,  parmi  lesquels  Ilcrda,  llalira, 
EmporiiP  Jl'lino.  III.  3.  I.iv.  XNXIV.  9,  et  les  mWallIes)  ; on  Afrique,  riiqne;  puis 
d’aulrcB  en  Uanle,  Sicile,  Sardaigne,  Illyrie,  Istrio.  T.  Pline. 

(5)  Addilis  proxim  iainm  yalidissim's.  TacUe,  Ann.  XI.  31. 

(3)  Suélonc,  In  Aue.  10. 

(4)  I.  tmuc  I,  page  lor. — Voici  le  tableau  do  celle  dixision,  d'après  Slrabon. 
XVII.  Dion.  1.11.  30.  3?.  I.lll.  I3.  I.IV.  An  i 
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n'publiquc,  fut  presque  tout  entier  l’œuvre  d’Agrippa  et  d’Au- 
guste. Ijjs  routes  ii  réparer  ou  à construire  furent  partagées 
entre  les  généraux.  Agrippa  eut  à lui  seul  toutes  celles  de  la 
Ciaule.  Des  relais  de  poste  sen  ircnl  à porter  avec  une  vitesse 
iléeuple  de  la  vitesse  ordinaire  les  ordres , les  envoyés,  les 
revenus  de  César  (1). 

En  même  temps,  le  cens  romain,  cette  statistique  merveil- 
leuse, la  délimitation  romaine,  ce  cadastre  si  complet,  long- 
temps enfermés  dans  le  territoire  de  Rome,  puis  répétés  dans 
les  villes  de  l’Italie,  étaient  étendus  à toutes  les  provinces  (2). 
Tous  les  cinq  ans,  le  père  de  famille  devait,  sous  des  peines 
rigoureuses , faire  inscrire  sa  femme , ses  enfants , ses  es- 


XII  PROVINCES  DE  SÉNAT  ET  DC  l’ElTLE. 
[Tributaria,  Gains.  II.  21.) 

Il  provinces  proconsulaires. 
'Arrlque  [comprenant  la  Xumidic  et  une 
partie  de  la  Libye). 

Asie  (jusqu’au  mont  Taurus  et  au  fleuve 
Halys). 

X provinces  prétoriennes. 
Espagne  Bétique. 

Gaule  Xarbonnaise. 

Sicile. 

Sardaigne  et  Corse. 

lllyrie  (et  une  partie  de  l'Epirc). 

Acliaic  (Grèce,  Béotic,  partie  de  l’Epire). 
Macédoine. 

Crète  et  Cyrénaïque. 

Chypre. 

Uithynie  (Paphlagonie  et  une  partie  du 
Pont). 


XVI.  PROVINCES  DE  CÉSAR. 
(Slipemliarice.  Caiius.  11.  21.) 

Egypte. 

Syrie. 

Galatie,  Painphylie  et  Plsidie. 

Cilicic  (et  Lycaonie). 

Lusitanie. 

Espagne  Tarraconaise. 

Gaule  Aquitaine. 

— Celtique  ou  Lyonnaise. 

— Belgique: 

Alpes  maritimes. 

Dalmatie. 

Mésie. 

Pannonie. 

Norique. 

Vindélicie. 

Rhétie. 


Quelques  changements  partiels  curent  lieu  plus  tard.  J’aurai  occasion  de  les  indi- 
quer. V.  Suétone,  in  Aug.  17,  in  Cl.  26.  Dion.  LX. 

(1)  Suétone,  in  Aug.  19. 

(2)  Sur  le  cens  dans  les  provinces,  T.  Tit.-I.ive.  XXIX.  37.  Suétone,  in  Cal.  8.— 
En  Cilicie,  Tac.,  Ann.  VL  11.  — En  Gaule,  Chiiidii  oralio  apiid  Grill.  Tac.,  Ann.  I, 
31.  II.  0.  XIV.  i(!.  Tit.-I.iv.,  Ep.  131. Dion.  LUI.  22. 

//.  g 
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davos , lagc  cl  le  métier  <lc  diaciin  d’eux , son  palrimoine  , 
sou  revenu,  jusi|u’à  ses  meubles  et  ses  joyaux.  Tous  les  cinq 
ans  ou  à peu  prés  eliaquc  terre  était  cadastrée,  ses  limites 
établies,  sa  valeur  estimée  ; on  comptait  jusqu’aux  arbres  (1). 
Ainsi , ressources  agricoles,  industrielles,  militaires  de  l’em- 
pire, tout  était  revu  et  enregistré  ; par  ce  travail  reclilié  à 
des  époques  lixes,  la  dassilicalion  do  la  propriété  subsista 
jusque  dans  tes  siècles  les  plus  tardifs,  et  aiijourd’lmi  même 
encore,  dans  l’ilalie  et  dans  le  midi  de  la  France,  des  béri- 
lagcs  gardent  le  nom  que  leur  donna  il  y a prés  de  deux  mille 
ans  laorimmsnr  romain  (2).  .\insi  l’empire  avait-il  au  point 
de  vue  ofliciel  la  plus  parfaite  conscience  de  ses  forces  ; et 
dans  les  siècles  postérieurs,  ce  [louvoir  prêt  à crouler  con- 
naissait aussi  bien  scs  ressources,  maniait  aussi  facilement 
scs  impôts,  commandait  aussi  librement  au  sol  et  à la  culture 
(]ue  peut  le  faire  aucune  nation  moderne. 

Or,  ce  fut  sous  Auguste  que  l’ingénieur  Balbus,  par  un  la- 
beur (pi(!  seules  pouvaient  rendre  possible  les  traditions  de 
])lusieurs  siècles  et  l’autorité  du  nom  romain,  parcourut  l’em- 
pire, délimita  le  territoire  de  toutes  les  cités,  arpenta  les  hé- 
ritages, donna  à la  propriété  provinciale,  vague,  diverse, 
illimitée,  le  earaelère  exact  et  invariable  de  la  propriété  ro- 
maine, et  laissa  par  écrit  la  loi  agraire  du  monde,  le  cadastre 
de  tout  l'empire  (3).  Ce  fut  alors  aussi  (pic  des  dénombre- 
ments eurent  lieu  à plusieurs  reprises  jusque  sur  le  territoire 
des  peuples  libres  et  des  rois  alliés  (i).  C’est  ainsi  que  Quiri- 


(I)  r.  sur  lcrens  cl  lo  radaslro,  M.  Dclamallc,  Economie pnliUqne  des  Ilnmaint, 
liv.  !,  (II.  IG.  IT.  19. 

(ï)  Aiii.-i  fimd.-irDnic/ioii.fuiKlsSn/iinii  cl  lioaiicoup  d’aulrcs  : I.cs/'uiidi  JîoiaiiMi 
cl  Ci'ixmianus  cilds  dans  les  inscrlplion-s , s’appellent  aiijoiird'liui  la  Hoana  et  la 
Cepollara.  (M.  Delainallc.  Ibid.) 

{X)  Oiunium  eivilntuin  (ormas  cl  mensnras  In  comnicntarios  condidil,  et  legem 
agrariam  per  univcrsitalcin  provindaruin  disliuxit  et  dedaravit.  Frunllniis,  de  Co- 
llinüs. 

H)  Dans  les  anniîcs  726  et  720  (bion.  UII.  Lapis  .\nc>r.)  71G.  (I.apia  Ancyr.)  760. 
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nus,  préfet  de  Syrie,  vint  avec  quelques  hommes  (1)  faire  le 
recensement  aux  lieux  où  régnait  Hérode.  Le  scribe  et  Cagri- 
mensor  s’établirent  à Bethléem,  recevant  les  déclarations  que 
chacun  était  obligé  de  venir  faire  dans  sa  propre  cité  (2)  ; et 
le  premier  navire  qui  parlait  pour  l’Italie  emporta  les  tables 
du  cens,  sur  lesquelles,  deux  cents  ans  plus  tard,  Tertullien 
faisait  voir  aux  Marcionites  l’acte  de  naissance  du  Fils  de 
Dieu  (3). 

A cette  époque  solennelle  dans  l’histoire  du  monde , l’em- 
pire de  Rome  était  complet,  le  temple  de  Janus  fermé,  les  in- 
stitutions impériales  étaient  toutes  debout.  La  puissance  d’Au- 
guste était  pan  enue  à son  apogée.  Lui-môme,  que  la  guerre 
civile  avait  déjà  mené  dans  l’Orient,  la  guerre  des  Cantabres 
en  Espagne  et  dans  les  Gaules,  achevait  de  parcourir  le 
monde  ; deux  provinces  seulement,  la  Sardaigne  et  l’Afrique, 
échappèrent  à l’œil  du  maître  (4).  Sous  un  portique  bâti  tout 
exprès  dans  Rome , on  voyait  une  carte  du  monde  romain, 
œuvre  merveilleuse  pour  l’antiquité  , commencée  deux  siè- 
cles auparavant  et  enfin  achevée  par  Agrippa  (6).  Et  plus 
tard  , Auguste  qu’on  appelait  le  père  de  famille  de  tout  l’em- 
pire (6) , laissait,  comme  l’inventaire  de  sa  maison , une  sta- 
tistique où  étaient  indiqués  les  provinces,  les  rois,  les  villes 
libres,  le  chiffre  des  impôts,  la  valeur  des  revenus,  le  nombre 
des  soldats,  des  troupes  auxiliaires  et  des  vaisseaux  (7). 


(Selon  Josèphe,  Ant.  XVII.  15.  X\11I.  I.)  7C6.  (Suétone,  In  Aug.  10.  Lapis  Ancyr.) 
AJoulet  le  rcceiueinent  qui  eut  lieu  l’année  de  la  nalaunce  de  J. -G.,  quelques 
années  avant  l’ère  vulgaire  ( Luc.  11.  I.  E^iviro  Siyux  r»fi  Kaiiaftt 

Aùyoûarw  47r»yf*çio9«i  sisa»  rin  iix'.U(iUvr,v). 

(1)  S'jt  ùji'ict;,  Josèphe,  XVII.  24. 

(2)  Kat  iVop«û«TO  «ito-jpoiçiaé»!,  uxors;  J’it  tt.v  Wiiv  itoXîv.  Luc.  IL  3. 

(3)  Ex  censibus  sub  Augusto  actls  genus  Christ!  inquirere  potestis.  Tort.,  adv. 
Marcio.  IV.  19.  Eusèbe,  Hist.  Eccl.  I.  5.  Saint-Justin.,  Apol.  II. 

(4)  Suét.,  In  Aug.  47.  Dion.  UV.  67.  — (5)  Pline,  IL  N.  III.  2.  3. 

(0)  Paterlanilllas  totlus  imperii. 

(7)  SuéU,  in  Aug.  cap.  ult.  Tac.,  Ann.  I.  il. 

8. 
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Ce  monde  ainsi  organisé,  revu  cl  dénombré  par  Auguste, 
marcha  ensuite  comme  de  lui-méme.  La  politique  déliante  et 
retirée  de  Tibère,  qui  n’accorda  pas  un  bienfait,  ne  cliereba 
pas  une  conquête  ; la  démence  de  Caligula,  qui  jetait  le  droit 
de  cité  à des  villes  entières  parce  quelles  avaient  eu  l’hon- 
neur de  donner  naissance  à l’im  de  ses  favoris  ; l'imbécile 
assujettissement  de  Claude,  qui  lai.ssait  vendre  à l'encan  tous 
les  privilèges  de  l’empire  : tout  cela  sans  doute  portait  coup 
aux  traditions  d'.Augusto,  mais  ne  les  brisait  pas  ; tout  cela 
préparait  une  décadence  déjà  visible,  mais  peu  avancée  en- 
core. César  gouvernail  le  monde  plus  aisément  qu’il  n’eùt 
gouverné  un  seul  peuple.  Ici  les  paroles  du  rhéteur  n’ont  rien 
d’exagéré  : « Il  semble  que,  comme  un  seul  pays  ou  une  seule 
nation,  le  monde  entier  obéisse  en  silence,  aussi  docile  que 
sous  le  doigt  de  l’artiste  peuvent  l’étre  les  cordes  de  la  lyre.... 
Cette  puissance  de  l’empereur  qui  gouverne  toute  chose  in- 
spire à tous  une  telle  crainte,  qu’il  semble  connaître  nos  ac- 
tions mieux  que  nous  ne  les  connaissons  nous-mêmes.  On  le 
redoute  et  on  le  révère  comme  un  maître  présent  et  ordon- 
nant à riicure  même Une  simple  lettre  gouverne  le 

monde  (1).  » 

Kl  cependant  les  anciennes  traditions  politiques  commen- 
çaient à s’affaiblir.  Ce  n’était  déjà  ])lus  celle  sagesse  de  l’an- 
tique Rome  et  sa  modération  dans  la  conquête  : celle  de  la 
Bretagne  fut  sans  motif  et  sans  mesure,  pleine  d’outrages  et 
de  violence.  Ce  n’élail  plus  celle  même  prudence  dans  la  fon- 
dation des  colonies  : Claude  eu  établit  quelques-unes  (2)  ; 
mais  les  colons  dégénérés  étaient  plus  pressés  de  bâtir  des 
théâtres  que  des  remparts,  choisissaient  les  plus  beaux  sites 

(I)  Arislides  rhetor,  de  iirbc  RoiiiA. 

(î)  Oamulodunum  en  Rrelagnc.  Tac,,  Ami.  XII.  32.  XIV.  31.  (àilognc  ( folonia 
an  51.  Tac.,  Ann.  XII.  27.  l'line.  I.  57.  IV.  20.  55.  (JO.  l a ville  des 
Jiilions  (vers  l'an  41)',  prt's  de  Cologne.  Tae.,  Ann.  XIII.  57.1'lidi  mais  (Aeé)  en  Syrie. 
Pline.  V.  19.  Arcliel.ais  en  Cappadoee.  1,1.  VI.  3.  Traducla  Julia,  I.yssc , Tiiigi, 
Tang.  r cl  I.yvos  en  AfiUine.  1,1.  V.  i.  Sieum  en  Ualinalie.  /-».  III.  22. 
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pitilôl  que  les  lieux  les  plus  sûrs  (t).  La  colonie  n’êlail  |)liis 
celle  solennelle  inslallalion  de  la  légion  romaine  avec  ses 
clcmlards,  ses  chefs,  ses  cohortes  : c’élail  une  cohue,  dit  Ta- 
cite, plulôl  qu’une  colonie  (m/n/mis  iiuiijts  qiiùm  cnionia)  (2); 
des  soldais  pris  de  côté  et  d’autre , sans  unité  et  sans  lien  ; 
plus  lard  même  des  affranchis  du  palais  venaient  s’établir 
dans  une  ville  que  souvent  l’ennui  leur  faisait  quitter  : et  ce 
nom  glorieux  de  colonie  romaine  ne  fut  bientôt  qu’un  vain 
litre  donné  ou  retiré  par  le  cai)rice  des  Césars. 

Les  rois,  à leur  tour,  n’élaient  plus  des  feudataires , gou- 
vernés, mais  protégés  par  une  puissance  suprême  ; ce  n’é- 
taient plus,  comme  sous  Auguste,  des  membres  d’une  même 
famille,  liés  étroitemcnl  par  une  autorité  presque  paternelle; 
c’étaient  îles  esclaves  (3) , parfois  puissants  ou  riches , par  là 
suspects,  ou  bons  à être  dépouillés.  « Cinq  rois  étaient  réunis 
à Tibériade,  auprès  du  roi  des  Juifs,  Agrippa,  quand  le  préfet 
de  Syrie,  Marsus,  vint  l’y  voir.  Agrippa  vint  à sept  stades  au- 
devant  de  lui , dans  un  même  chariot  avec  ces  cinq  rois.  .Mais 
Marsus  considéra  comme  dangereuse  pour  l’empire  cette  rare 
union  entre  des  prinecs,  et  leur  signiliade  retourner  chacun 
dans  son  royaume  (i).  » César  donnait  et  reprenait  les  cou- 
ronnes, augmentait  ou  din\inuait  les  royaumes  (o),  citait  un 


(I)  Ainsi  pour  Camulodunuin.  Tacite,  loc.  cit.  — \î)  Annal.  XIV.  27. 

(.1)  “ lU'gcs  insorvlenlcs,  » dit  Tacite,  llist.  II.  81. 

(I)  Josi'plic,  Antic].  XIX.  7.  Il  dit  encore  ; • Agrippa  s'occupa  de  relever  Jérusa- 
lem, et  il  l'aurait  rendue  si  forte  que  personne  n'eiil  pu  la  prendre.  Mais  Marsus  eu 
ayant  donne  avis  à l’cmpcrcur,  celui-ci  lui  manda  de  ne  pas  continuer.  » 

(.'»)  Ainsi  Tilicre  ôte  la  couronne  auv  rois  de  Cappadoce,  d’Arménie,  de  Conia- 
géne,  etc...  (Tac.,  Ann.  11.  40.  42.  .'lO.  Dion.  I.VII.  Joséplic,  Ant.  XVIII.  S.  Strabon. 
XVi;.  Caligida  rétablit  les  rois  destitués  par  Tibère  ; Srdiémc  en  Arabie,  Cotjs , dans 
la  petite  Arménie,  Uluemétalcc  eu  Tlirace,  Polémon  dans  le  Pont,  Agrippa  en  Judée 
(Joséphe,  Ant.  XVIII.  8.  9.  Dion.  I.X);  puis  les  détrône  pour  la  plupart.  Claude  les 
rétablit  une  seconde  fols;  puis  ôte  le  Pont  .4  Polémon  pour  le  donner  il  Mithridato, 
lionne  le  B').-i[diore  ii  Cotys,  fait  roi  (à)ttius,  etc...  Néron  supprime  les  royaumes  de 
Polémon  cl  de  Cottius.  Dion.  LX.  Home,  dit  St.  Jean,  f/'.'ja»  P»ai).é.»v  litl  tuv 
p*ai>.iwv^.:  Yê;.  Apoc.  XVII.  18.  V.  encore  page  57,  note  1. 
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roi  devant  lui,  le  retenait  éternellement  à Rome,  et  faisait 
dire  au  préteur  voisin  de  gouverner  ses  États  (1).  César  faisait 
accuser  les  princes  par  les  délateurs,  juger  par  le  sénat,  chai'- 
ger  de  chaînes,  exiler,  mettre  à mort. 

Elle-même  , l’indépendance  des  villes  libres  et  des  muni- 
cipes  était  atteinte.  L’arbitraire  des  gouverneurs,  les  em- 
piétements de  l’administration  impériale , la  toute-puissance 
de  César,  qui  se  proelamait  duumvir  d’un  municipe  et  en- 
voyait un  préfet  le  gouverner  à sa  place , faisait  redescendre 
la  ville  libre  au  rang  de  ville  sujette,  la  ville  romaine  au  ni- 
veau de  la  ville  étrangère.  La  législation  propre  à chaque 
cité  (2)  s’effaçait  peu  à peu , cl  ces  mots , municipe,  colonie, 
devenaient  des  termes  vagues , dont  on  se  servait  sans  en 
avoir  le  sens  distinct  (3). 

Enfin  les  institutions  militaires  commençaient  à dégénérer. 
L’affaiblissement  physique  et  moral  (4)  de  la  population  ita- 
lique (5)  obligeait  de  recruter  les  légions  d’abord  parmi  les 
Romains  des  provinces , ensuite  parmi  ceux  qui  n’étaient  pas 
Romains , quelquefois  môme  parmi  les  affranchis  et  les  es- 
claves (6).  La  politique  défiante  des  empereurs,  redoutant 


(1)  Suclonc,  In  TIb.  37.  Tac.  II.  42. 

(2)  Ainsi  la  loi  du  cens  (Tabul.  Hcracl.  pars.  ait.  lin.  C8-64),  la  loi  des  élections 
(/d.  accund.  pars.  Cic. , Fam.  Vl.  18)  devenaient  les  tnéiiies  pour  tous  les  municlpes 
d’Italie.  I.es  vllleg  perdaient  le  droit  de  battre  monnaie  ( Y.  Eekel , des  monnaies), 
que  quelques-unes  avalent  encore  sous  Auguste.  Strab.  IV. 

(3)  Aulu-Gelle.  XVI.  13.  Municlpes  et  municipia  verba  sunt  dlctu  Ibcllla  et  usu 
obvia...  Sed  profectft  allud  est,  allud  dicitur  : quotiiis  enlm  ferè  nostrùm  est  qui 
cum  cv  colonift  sit  non  se  municipem...  esse  dlcat?  etc. 

(4)  Tibère  fut  chargé,  sous  le  règne  d’Auguste,  de  visiter  les  crgaslules  de  l’ilalic 
dans  lesquels  on  renfermait,  disait-on,  non-seulement  des  voyageurs  arrêtés  sur  les 
routes,  mais  même  des  hommes  è qui  ce  lieu  servait  de  refuge,  pour  échapper  au 
service  militaire.  Suél.,  In  Tib.  8.  l'n  grnnil  nombre  d’hommes  se  coupaient  le  pouce 
pour  se  rendre  incapables  de  servir.  (Suét,  In  .\ug.).  De  lA  notre  mot  pollron  (pollicc 
trunco).  — (5)  I'.  tome  I,  pages  198  et  382. 

(G)  Sur  les  affranchis  et  les  esriaves,  f.  tome  1,  page  198.  Sur  les  provinclauv  et 
les  non-Romains,  F.  Tacite  : « liiops  Italla,  iml)rllis  urbana  picbea,  nihil  in  Icgio- 
nlbus  vallduin  nlsl  quod  cxtcmum»  (Ann.  III.  40).  Tibère  parle  de  faire  np  voyage 
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leurs  soldats,  iio  dcniandail  pas  mieux  que  d’en  allaihlir  el  le 
nombre  cl  la  discipline. 

Ainsi  tout  déclinait,  mais  déclinait  lentement,  parce  que  la 
tradition  anliiiue  était  puissante , parce  que  la  grandeur  du 
nom  romain  no  pouvait  s’effacer  en  un  jour.  Tout  déclinait, 
sans  que  l'empire  souffrit  d’une  manière  tro[)  évidente  ; c’était 
un  édifice  qui  reste  longtemps  debout  par  sa  masse , après 
que  scs  fondements  sont  minés. 

Une  grande  crise  l’attendait  pourtant.  La  mort  de  Néron  et 
les  troubles  qui  la  suivirent  furent  un  signal  de  révolte,  au- 
quel répondit  tout  ce  qui  restait  encore  de  nationalités  vi- 
vantes dans  le  monde  romain.  Home,  épuisée  jiar  ses  projircs 
discordes,  dégoûtée  d’elle-méme  par  cinquante  ans  de.  tyran- 
nie, Rome  devait  néanmoins  résister;  cl  celle  insurrection 
rhénane,  celte  ligue  gallo-germaine  tomba  devant  (|uelques 
légions,  qui  ne  savaient  jias  au  juste  pourquoi  empereur  elles 
combattaient. 

Le  récit  de  celle  révolte  et  de  cctlc  crise  n’apparlienl  pas 
à mon  sujet.  Mais  mie  chose  est  à remarquer  : ce  qui  sauva 
Rome,  ce  fut  sans  aucun  doute  la  sympathie  des  peuples  de- 
venus Romains,  opimséc  à la  haine  de  quelques  peuples  chez 
qui  le  sang  barbare  bouillonnait  encore.  Ce  ipii  sauva  Rome, 
c’est  cet  ensemble  de  faits  sur  Icipicl  nous  l’avons  montrée 
édilianl  son  pouvoir.  Lisez  dans  Tacite,  au  moment  oii  des 
peuples  gaulois  sont  prêts  à se  révolter  (an  70),  comment 


dans  les  provinces  pour  veiller  au  rccrulcmcnl  de  l’arnu'c.  IV.  1.  I.cvccs  dan.s  Ic.s 
provinces,  llist.  IV.  11.  Agrirola.  31.  Annal.  XVI.  13.  1'.  aussi  llisl.  III.  i7.  .'iO.  Ix’S 
soldais  légionnaires  appelés  par  oppo.sdion  aii\  prétoriens,  » miles  peregrinus , pro- 
vincialis,  evlcrnus.  » lli.sl.  II.  21.  “Si  la  Gaule  secoue  le  joug,  iiucllc  force  demeu- 
rera à rilallo  ? X’csl-cc  lias  avec  le  sang  des  provineea  (|uc  Home  a subjugué  les 
provinces?»  llist.  IV.  I'.  Kiilin,  les  inscriptions  du  temps  de  Vc.«pa8icn  cl  de  Dond- 
licn  élablissenl  tiue , dan.»  les  guerres  civiles  iiul  suivirent  la  mort  de  .Xéroii  el  cpil 
avaient  crée  tant  de  soldats,  beaucoup  d'etrangers  avaient  été  reçus  même  dau.<  ces 
cohortes  (pie  l'on  appelait  spécialement  coliortes  romaines.  Gruter,  Tlieaauru.''. 
511,  573,  571. 
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leur  parle  un  ehcf  romain  pour  les  retenir  dans  robt'issancc  ; 

« Ce  n’est  pas  l’ambition,  dil-il  aux  Gaulois,  (|ui  amena  les 
Romains  sur  votre  territoire.  Ils  y ont  été  appelés  par  vos 
ancêtres  eux-mémes,  las  de  leurs  discordes,  opprimés  par 
les  Germains,  qu’ils  avaient  fait  venir  comme  alliés....  C’est 
aloi's  que  nous  nous  sommes  établis  sur  le  Rhin,  non  pour 
défendre  l’Italie,  mais  pour  empêcher  un  nouvel  Ariovist  de 
devenir  le  tyran  des  Gaules..... Aujourd’hui  rien  n’est  changé: 
les  Germains  brûlent  toujours  des  mêmes  désirs  ; la  sensua- 
lité, l’amour  du  gain,  la  passion  du  changement,  les  poussent 
toujours  à quitter  leurs  marais  et  leurs  bois  pour  envahir  vos 
riches  domaines....  Rappelez-vous  que  la  guerre  et  la  tyran- 
nie ont  affligé  la  Gaule  jusqu’au  moment  où  vous  vous  êtes 
placés  sous  notre  tutelle  ; et  nous,  au  contraire,  attaqués  tant 
de  fois,  nous  ne  vous  avons  demandé,  en  vertu  des  droits  de 
la  victoire,  que  ce  qui  était  nécessaire  pour  le  maintien  de  la 
paix.  Car,  sans  soldats,  point  de  sécurité  pour  les  peuples 
sans  paye,  point  de  soldats;  sans  impôts,  point  de  paye.  Tout, 
au  reste,  demeure  commun  entre  vous  et  nous  ; vous-mêmes 
êtes  souvent  les  chefs  de  nos  légions,  vous-mêmes  êtes  appe- 
lés au  gouvernement  de  celte  contrée  ou  d’autres  provinces. 
Quand  les  princes  sont  modérés , leur  modération  vous  pro- 
file comme  à rilalic;  quand  ils  sont  cruels,  plus  éloignés, 
vous  avez  moins  à souffrir.  Le  faste  d’un  gouverneur,  l’avi- 
dité d’un  proconsul , sont  des  maux  inévitables  qu’il  faut  sup- 
porter, comme  on  supporte  une  inondation  ou  un  orage.... 
Au  moins  y a-t-il  quelques  intervalles  de  bien.  Mais , sous  le 
régne  d’un  Tulor  ou  d’un  Classicus,  vous  attendez-vous  à 
une  domination  plus  modérée?  Vous  faudra-t-il  do  moindres 
tributs  pour  lever  des  troupes  contre  les  invasions  des  Rre- 
tons  ou  des  Germains?  Et  les  Romains  une  fois  expulsés 
(puissent  les  dieux  nous  garder  de  ce  malheur!),  que  de- 
vons-nous attendre,  si  ce  n’est  une  guerre  universelle?  Huit 
cents  ans  de  sagesse  et  de  bonheur  ont  formé  cet  édilicc  «le 
1 empire  romain;  il  ne  peut  être  détruit  sans  éerascr  ceux 
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qui  le  détmironl.  El  le  danger  sera  plus  grand  pour  vous  qui 
possède/,  les  biens  et  l’or,  cette  grande  cause  de  guerre.  Ai- 
me/ donc  et  soulcne/  la  pai\  du  monde  ; aime/  celle  ville 
(pii  accorde  des  droits  égaux  aux  vainqueurs  cl  aux  vain- 
cus (1).  » 

Tout  est  là  : dans  celle  harangue  prêtée  par  Tacite  à un 
soldat  illettré,  « qui  n’a  jamais  su,  dit-il,  qu’aflirmer  par  scs 
armes  la  puissance  romaine , » vous  louche/  du  doigt  ce  (juc 
j’ai  lahorieusemenl  développé.  Celle  intervention  de  la  force 
romaine,  toujours  sous  le  prétexte  de  la  défense  et  par  amour 
pour  la  liberté  des  peuples  ; — celte  domination  tout  ami- 
cale, qui  n'a  des  armes  que  pour  votre  sûreté  et  ne  réclame 
des  Iriliuls  que  pour  vous  protéger;  — celte  paix  universelle, 
à l’omhrc  de  laquelle  les  peuples  se  civilisent,  s’enrichissent 
cl  se  reposent  ; — ces  concessions  de  privilèges,  égaux  par- 
fois aux  siens,  par  le.squelles  Home  attire  les  peuples  dans 
son  sein  : — hors  de  la  domination  romaine,  au  contraire,  la 
guerre, le  pillage  et  l’impuissance  à se  défendre; — et  enfin  la 
masse  colossale  de  cet  enq)irc,  œuvre  du  temps,  de  la  vertu 
et  des  dieux,  que  les  forces  humaines  peuvent  ébranler,  peut- 
être  mémo  abattre,  mais  qui  retombera,  comme  le  temple  de 
Ga/a,  sur  le  téméraire  qui  voudrait  en  renverser  les  colonnes  : 
voilà  les  arguments  que  Rome  proposait  au  monde , et  que 
le  monde  acceptait. 

En  effet,  Home  avait  créé  une  si  vaste  unité,  que  l’idée  de 
sa  ruine  épouvantail  comme  l’idée  d’un  incalculable  désastre. 
Les  pciqdes,  même  quand  ils  se  révoltaient  contre  les  princes, 
ne  SC  révoltaient  pas  contre  Rome.  Hors  d’elle,  il  était  difli- 
cile  de  concevoir  paix,  liberté,  bien-être,  elle  retour  à leur 
indépendance  primitive  n’eût  été  qu’un  retour  à la  bar- 
barie (2).  En  un  mol  , la  domination  romaine  pouvait 


(1)  Discours  lie  ('.crialis  au\  Trevirs  cl  aii\  l.lngons.  Tacite,  llisl.  IV.  71. 

(2)  li.snc  voudraient  pas  plus  sc  passer  de  rempirc.dit  le  ilicleur  Arislide,  que 
ceux  qui  naviguent  ne  voudraient  se  passer  de  pilote.  Ve  urhe  Jlomd. 
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être  acceptée  comme  seule  protectrice  et  seule  possible. 

C’était,  certes,  une  grande  œuvre  de  la  Providence  que  cet 
empire  préparé  depuis  des  siècles  par  tant  de  courage , de 
force,  de  patience  ; qui  se  trouvait  l’héritier  de  tous  les  grands 
empires  de  Sésostris,  de  Cyrus,  d’Alexandre  ; qui  réunissait 
sous  une  môme  loi , et  la  Bretagne  sauvage  encore , et  la 
Gaule  à peine  sortie  de  la  barbarie,  et  la  Grèce  mère  de  toute 
civilisation’,  et  l’Égypte  qui  avait  instruit  la  Grèce,  et  l’Asie 
occidentale , point  de  départ  des  races  humaines.  Les  trois 
grands  rameaux  de  la  famille  terrestre,  celui  de  Sem , celui 
de  Cham  cl  celui  de  Japhet  ; les  idiomes  de  chacun  d’eux 
multipliés  en  mille  branches  diverses  ; les  grandes  civilisa- 
tions et  les  grands  cultes  de  l’Égypte,  de  la  Gaule,  de  laGrèce, 
de  la  Judée;  la  beauté  d’Éphèse,  la  richesse  d’Alexandrie,  la 
gloire  de  Sparte,  la  science  d’Albèncs,  la  sainteté  de  Jérusa- 
lem, la  fortune  naissante  de  Londres  et  de  Lutèce,  tout  cela 
profitait  à la  grandeur  et  à la  gloire  de  Rome.  Le  monde 
avait-il  jamais  vu  rien  de  pareil?  Rome  ne  semblait-elle  pas 
appelée  à refaire  ce  que  Babylone  avait  défait  et  à renouveler 
l’unité  du  genre  humain  par  l’unité  de  son  pouvoir , runilc 
des  langues  humaines  par  l’unité  de  sa  langue,  l’unité  des  re- 
ligions par  la  révélation  de  cette  grande  vérité  dont  les  sages 
pressentaient  l’approche  ! 

Rome  est  dans  rhisloirc  le  symbole  de  l’unité  comme  son 
nom  est  le  signe  (1),  les  uns  disent  de  la  maternité,  les  autres 
de  la  force  et  du  courage  (2).  C’est  elle  en  effet  dont  la  force 
devait  unir  le  monde , dont  la  puissante  mamelle  devait  l’al- 
laiter. L’unité  matérielle  et  la  force  politique  résidèrent  cinq 


(1)  Ruma,  mamelle. 

[i]  « Ville  puiaaante,  ville  souveraine,  ville  louée  par  la  voix  de  l’Apôtre, 

donne- noua  le  aens  de  ton  nom  ! Rome  est  le  nom  de  la  force  chez  les  Grecs,  de  la 
ho  M (fur  chez  les  Hébreux,»  dit  St.  Jérome.  Advers.  Jovin.  H.  Juste-I.ipse  rappelle 
à ce  propos  le  mot  allemand  Ruhm,  gloire,  et  le  nom  de  Jlumej,  donné  par  les 
Indiens  aux  gucirlers  courageux  (de  Mag.  Rom.  I.  ïj. 

V.  aussi  l’ode  de  la  poétesse  grecque  Erinne  ; 
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cents  ans  dans  Rome  païenne  ; dans  Rome  chrétienne  réside 
depuis  dix-lmil  siècles  la  force  spirituelle  et  l’unité  intelli- 
gente. 

Du  reste,  cet  empire  romain,  œuvre  visible  de  la  main  de 
Dieu,  pouvons-nous  le  mieux  connaître  (juc  par  les  paroles 
mêmes  que  Dieu  a inspirées? 

« Alors  vint  un  des  sept  anges. ....  il  me  parla  et  me  dit  : 
Je  le  montrerai  la  condamnation  de  la  grande  prostituée  qui 
est  assise  sur  les  grandes  eaux  (1). 

« El  l’ange  me  transporta  en  esprit  dans  le  désert  : et  je 
- vis  une  femme  assise  sur  une  béte  couleur  d’écarlate,  pleine 
de  noms  de  blasphèmes  (2),  ayant  sept  tètes  et  dix  cornes.... 

« La  femme  était  vêtue  de  pourpre  et  d’écarlate  (3),  paréo 
d’or,  de  pierres  précieuses  eide  |)erlcs  (4),  cl  tenait  en  sa 
main  un  vase  d’or. 

« El  ce  nom  était  écrit  sur  son  front  : mystère 


« Saint  ! 6 Rome  ! Allé  de  Mare,  reine  belliqueuse,  reine  au  dladi>mc  d’or,  toi  qui 
habites  sur  la  terre  un  magnifique,  un  Indestructible  Oljmpc  ! 

« A toi  seule  la  parque  antique  a donné  la  gloire  d'une  étemelle  puissance , à toi 
seule  le  commandement  et  la  royauté  suprême. 

- Sous  le  frein  de  tes  puissantes  rênes  s’abaisscnt  et  la  terre  et  la  mer  écumante. 
Tu  CS  l’inébranlable  souveraine  des  peuples  et  des  cités. 

« Le  temps,  ce  destnicteiir  de  toutes  choses , le  temps  qui  se  plaît  à transforme 
la  vie  humaine,  de  toi  seule  n’éeartcra  Jamais  le  souille  créateur  qui  donne  le  pou- 
voir. 

• Car,  seule  parmi  toutes  les  cités,  tu  ne  cesses  d’enfanter  une  nombreuse  race  de 
gueniers puissants , et  comme  la  terre  donne  ses  fruits  chaque  année,  tu  donnes 
chaque  année  une  nouvelle  moisson  de  héros.  » 

(1)  Apocalypse.  XVII.  I.  La  Méditerransc.  Y.  cl^dcssus,  page  3 et  sulv. 

(î)  Verset  3.  Divinité  des  Césars  et  de  Rome  (V.  plus  bas.  II.  î.)  Culte  des  dieux 
païens.  Idolâtrie. 

Terrarum  Dca  gentiumque  Roma 

Cul  par  est  nihil  et  nibil secundum.  Martial.  XII.  8. 

(3)  Verset  4.  Pourpre  des  consuls  et  des  empereurs. 

(4)  Pierres  et  perles  de  l’Inde,  r.  ci-dessus,  page  30.  CI . 

(&)  Verset  5.  « Les  lois  mystérieuses  de  la  religion  nous  interdisent , dit  Pline,  de 
révéler  le  second  nom  de  Rome,  et  Valérius  Soranus,  pour  avoir  prononcé  ce  nom 
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« FAingc  me  dit  alors  : Quel  est  le  sujet  de  ta  surprise?  Je 
vais  le  dire  le  mystère"  de  la  femme  et  de  la  bête  qui  la  porte 
et  (pii  a se|)t  tètes  et  dix  eoriies  (1) 

« Les  sept  tètes  sont  sept  montagnes  sur  lesquelles  la  femme 
est  assise  (2) 

« Et  il  me  dit  : les  eaux  que  lu  as  vues,  où  la  prostituée 
est  assise,  ce  sont  les  peuples,  les  nations  et  les  langues  (3).... 

« El  la  femme  que  tu  as  vue  est  la  grande  ville  ipii  règne 
sur  les  rois  de  la  terre  (i) 

« Toutes  les  nations  ont  été  séduites  par  ses  enchante- 
ments (5) 

« Les  marchands  de  la  terre  se  sont  enrichis  par  l’excès  de 
son  luxe  (6). 

« Elle  s’est  èlc\èe  dans  son  orgueil  et  elle  s’est  plongée 
dans  les  délices  : car  elle  a dit  en  son  cœur  ; Je  suis  reine  (7), 
je  ne  suis  |ioint  veuve  et  je  ne  serai  point  dans  le  deuil  (8)..., 


qu'un  salutaire  et  religieux  silence  avait  fait  tniulier  Oans  rnulili,  n'a  pas  tanlé  i rire 
puni  (le  sa  faute.  > llist.  nat.  III,  « l.es  Ruinains  n'iuU  pus  voulu  laisser  divulguer 
le  nom  du  dieu  sous  la  proleellon  duquel  leur  ville  est  placée,  ni  meme  le  nom  latin 
de  leur  ville...  I.e  nom  de  la  ville  est  ignoré  même  des  plus  doctes.  ••  Maerob.  III.  9. 
On  prétend  néanmoins  savoir  que  le  nom  mjslcricuv  de  Rome  était  ou 
son  nom  sacerdotal  Flora,  son  nom  Sabin  (liii'ri'um.  Munter,  de  occulto  urbis  R. 
nomine. 

(I)  Verset  — (î)  Verset  9.  .Seplemque  una  sibi  muro  circumdedit  arers.  Virgile. 

(3)  Vers.  là. 

(I)  Vers.  18.  Soumission  des  rois  h la  puissance  romaine,  r.  ci-dessns,  pag.  98, 
III,  117. 

(.'»)  XVlll,  Vers.  Ï.7.  Rome,  le  centre  des  peuples  et  le  but  de  leur  ambition, 
r.  pag.  93,  91  cl  sui\. 

(U)  Riclicsscs  de  ri'liipngnc,  de  l’Kgypte,  de  r.Vsic  mineure,  de  l'Inde,  de  l'.Vrabic 
par  leur  commerce  avec  Rome.  T.  pag.  13,  17,  21,  22. 


17)  Verset  7. 

Kt  populum  latè  regem... 

Virgile. 

Regina  et  domina  orbis  Romai. 

(») 

Imperium  sine  fine  dedi... 

1,1. 

Non  res  Romanu'  perituraque  régna... 

IJ. 

V.  ci-dessus  l’ode  d'Lrlnna. 
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« El  ils  se  sont  écriés  ; ....  Quelle  ville  a jamais  égalé  celle 
grande  ville  (I)  ! » 

Mais  ce  n’csl  pas  assez  d’avoir  peinl  la  grandeur  de  Home. 
Le  prophète  nous  inonlrc  encore  celle  « prostituée  assise  sur 
■*  les  grandes  eaux  (2)....  » cette  « grande  Babylone,  la  mère 
des  fornications  et  de  toutes  les  abominations  (3)....  qui 
lient  en  sa  main  un  vase  d’or  plein  d’abomination  et  d'impu- 
reté (4)....  avec  laquelle  se  sont  eori’ompus  tous  les  rois  de 
la  terre  (5)  et  cni\  rés  du  vin  de  sa  prostitution,  » qui  « a fait 
boire  toutes  les  nations  à la  même  coupe  (6),  qui  a lrafi(|ué 
avec  clics  en  leur  acbclant  la  pourpre,  la  soie,  les  pierreries, 
les  bois  embaumés,  le  cinnamome,  et  jusqu’aux  esclaves  et 
aux  âmes  d’hommes  (7).  >> 

La  richesse,  le  faste,  les  voluptés,  la  corruption  de  Rome,, 
voilà  ce  qui  nous  reste  à connaître. 


(1)  VcrseClS.  ....  alinc  sol  possis  nilill  iirbc  KumA 

Visere  majiis.  Iloraco. 

Unmanos  reniin  iluminos...  Roma  mundi  rapiit...  mundi  conippiidium...  Uimrn 
spntiuiii. 

(2)  Apoi’.  XVII.  I . — (3)  Verset  S.  — (1)  Verset  t.  - (.1)  Verset.  2. 

(ü)  Ver.sel  2.  l'uniicalion  et  abomination,  coiiiiiic  mi  sait , désisnent  l'idolâtrie. 
« Roma...  qiin  oinnia  pmienda  confliinnt  cclebranturque.  • Tac.,  Aiin.  XV.  il). 
K7:iT&u.ir,  Tziar.^  C.  plus  bas,  liv.  II.  2. 

(7)  V.  Ihiil.  XVIll,  3.  12.  13.  \ Délos,  grand  entrepôt  entre  l’Europe  et  l’Asie,  on 
transbordait  à une  certaine  épocpie  pinsienrs  milliers  d’esclaves  cliaque  jonr(Stral)on). 
l’ar  les  âmes  humaines,  on  entend  les  lioimnes  libres  réduits  en  esclavaee.  F.  Gro- 
liiis  et  Itossuct  sur  l’Apoc.alypse.  O qui  arriva  souvent.  Gie.,  In  Pisun...  in  Verr... 
Slrahon.  Ibid. 
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CHAPITRE  III. 


De  la  civilisation  Romaine. 

— e — 


S I.  — DES  FAITS  CfiXÉRAlX. 

Ainsi  l’empire  élait-il  défendu  au  dehors,  gouverné  au  de- 
dans; il  élait  un  el  pacifié.  Quels  fruits  la  vaste  portion  du 
genre  humain  soumise  au  sceptre  de  Rome , recueillail-elle 
de  cette  paix  et  de  cette  unité,  quant  à la  vie  matérielle, 
quant  à la  vie  morale,  ([uanlà  rintelligencc? 

Aujourd’hui,  parlons  seulement  de  la  vie  matérielle,  de  la 
civilisation  extérieure.  Viendront  ensuite  le  côté  intellectuel 
et  le  côté  moral  qu’il  n’est  pas  possible  de  séparer. 

Notre  siècle  est  glorieux  de  sa  civilisation  matérielle.  Eni- 
vré de  ses  jouissances  cl  plus  encore  de  l’orgueil  que  ses 
jouissances  lui  causent , il  ne  s’arrête  pas  à compter  quels 
sacrifices  elles  lui  ont  coûtés  et  peuvent  lui  coûter  chaque 
jour.  11  ne  se  demande  pas  si  la  part  qu’il  leur  a faite  n’a  pas 
été  enlevée  à la  sécurité  des  consciences , à la  liberté  des 
intelligences,  à la  pureté  de  la  foi,  à la  noblesse  des  cœurs. 
Il  ne  cherche  pas  s’il  a suffisamment  réservé  la  paix  et  les 
joies  morales  de  l’ànie,  qui  ne  cessent  pas  d’étre  un  bien  réel, 
parce  qu’il  y a au  monde  cinq  ou  six  philosophes  orgueilleux 
qui  ont  le  malheur  de  ne  pas  les  sentir.  Il  ne  s’inquiète 
même  pas  si  les  empiétements  que  chaque  jour  il  fait  sans 
y penser  sur  les  accoutumances  de  la  famille,  sur  la  stabilité 
du  patrimoine,  sur  les  habitudes  du  culte  religieux,  sur  tout 
ce  que  j appellerai  les  éléments  extérieurs  de  la  vertu  et  de 
la  paix  de  1 homme , trouvent  une  compensation  suffisante 
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dans  un  accroissement  de  vitesse  de  quatre  kilomètres  par 
heure,  ou  dans  une  baisse  de  cinq  centimes  sur  le  prix  des 
bas  de  coton.  Souvent,  hélas  ! le  bien-être  qu’il  donne  d’une 
main  il  le  reprend  de  l’autre  ; et  ce  qu’il  apporte  aux  hommes 
en  fait  de  liberté  commerciale  et  politique,  liberté  négative, 
jalouse,  inquiète,  remuante,  il  le  leur  retire  en  fait  de  liberté 
domestique  et  personnelle,  liberté  toute  positive,  toute  bien- 
veillante, toute  pacifique.  Le  prix  de  ce  bien-être  matériel 
qui  n’est  pas  encore  arrivé  jusqu’à  la  poule  au  pot  d’Henri  IV, 
serait-il  donc  le  travail  inintelligent,  inquiet,  immodéré?  le 
travail  perpétuellement  menacé,  perpétuellement  subalterne, 
sans  repos,  sans  terme , sans  autre  espérance  et  sans  autre 
consolation  que  le  gain  ? 

En  passant  ajoutons  un  seul  mot.  Au  xv'  siècle,  l’ouvrier 
anglais  vivait  à l’aise  ; les  jours  de  fête  et  de  dimanche,  après 
la  messe,  il  se  réjouissait  honnêtement;  il  était  en  paix  avec 
Dieu,  avec  son  curé,  avec  son  maître,  avec  son  roi  ; et  cepen- 
dant il  gagnait  trois  pence  par  jour,  avec  lesquels  il  trouvait 
largement  à vivre;  et  l’Angleterre  était  alors  le  plus  gai  pays 
du  monde  : Merrie  England  (1)  ! En  1842,  l’ouvrier  anglais 
pourrit  dans  d’infects  ateliers,  lutte  de  capacité  et  d’intelli- 
g(Mice  contre  les  machines,  leur  est  déclaré  inférieur,  vit  plus 
mal  avec  deux  shillings  (2)  que  son  aïeul  avec  trois  pence; 
quand  il  est  heureux,  s’ennuie  ; quand  il  souffre,  se  désespère 
et  se  révolte  ; et  l’Angleterre  est  le  pays  du  monde  le  plus 
industriel,  le  plus  riche  et  le  moins  joyeux. 


(1)  Jojeusc  Angleterre  ! 

(2)  « Au  XIV*  siècle,  un  moissonneur  gagnait  t pence  par  jour,  avec  lesquels  U 
pouvait,  rliaquc  semaine,  acheter  un  comb  de  blè.  Aujourd’hui  (1784),  il  faut  10  ou 
12  Jours  de  travail  pour  acheter  un  comb.»  — John  Ciilhim.  Hislory  of  Havisted, 
p.  258.  « Sous  Henri  VI,  l’ouvrier  ordinaire  gagnait  3 pence  par  jour  ( V.  les  slalula 
de  1U4),  avec  lesquels  il  pouvait  acheter  un  boisseau  de  blé  A G shill.  le  quarter,  et 
21  I.  de  viande.  Aujourd’hui,  il  gagne  12  shill.  par  semaine,  avec  lesquels  il  achète 
un  demi-boisseau  A 80  shill.  le  quarter,  et  12  livres  de  viande  à 7 pence  la  livre.  » 
llallam,  L'Europe  au  moÿeii  âge,  chap.  0,  seconde  parUe. 
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Au  soin  exclusif  des  inléri'ls  nialéricls  se  lie  celle  nolinn 
de  fîoiivcrnemcnl  donl  nous  parlions  loul  à l’heure,  (jui  in- 
slilue  le  pouvoir  non  comme  aulorilé,  mais  comme  force,  non 
pour  diriger,  mais  seulemcnl  pour  eonlraindrc,  qui  ne  laisse 
pas  de  milieu  enlrc  une  aelion  loule  concentrée  dans  ses 
mains  cl  sa  complète  indifférence,  entre  le  commandement 
absolu  et  la  liberté  illimitée.  Chose  singulière,  c’est  au  nom 
du  bien- être  des  peuples  que  le  pouvoir  change  sa  mission 
lialernellc  en  une  mission  toute  coercitive  et  toute  défiante, 
qu’il  amve,  comme  je  le  disais  plus  haut,  à combattre  les 
instincts  bumains,  au  lieu  de  les  protéger  en  les  réglant.  Tant 
il  y a dans  notre  nature  quelque  chose  qui  repousse  un  bien- 
être  exclusivement  corporel!  tant  rinlelligence,  le  cœur, 
l’imagination,  sont  choses  réelles  et  positives  aussi  bien  que 
les  sens  et  le  corps,  et  veulent  aussi  énergiquement  la  satis- 
faction qui  leur  appartient!  Tant  il  est  vrai,  en  un  mol,  que 
Ybomin£  ne  vit  pas  seulement  de  pain!  En  telle  sorte  que  les 
écoles  religieuses,  philosophiques,  politiques,  industrielles, 
qui  ont  pris  pour  point  de  départ  la  négation  plus  ou  moins 
complète  des  instincts  moraux,  en  viennent  à ne  pouvoir  faire 
ce  qu’elles  appellent  le  bien  de  l’homme  sans  le  contraiudie  ; 
et  en  définitive  ne  trouvent  pas  toujours  à lui  donner  ce  pain 
auquel  clics  prétendaient  borner  tous  scs  désirs. 

Ainsi  ne  procédait  pas,  je  l’ai  déjà  dit,  la  puissance  romaine, 
bien  moins  jalouse  de  gouverner  que  de  diriger,  bien  plutôt 
supérieure  que  souveraine.  N’est-il  pas  curieux  de  voir  si 
dans  celte  sphère  matérielle  où- la  politique  moderne  tend  à 
SC  concentrer,  la  politique  romaine  avec  une  marche  toute 
différente,  n’arrivait  pas  à des  résultats  assez  remarquables? 
Si  nous  tenons  compte  de  ce  qu’a  produit  le  laps  des  siècles, 
le  développement  des  sciences,  le  bonheur  des  inventions, 
Home,  par  la  direction,  par  la  protection,  par  l’exemple,  n’ob- 
tenait-elle pas  autant  qu’obtiennent  les  puissances  modernes 
par  une  inquiète  et  incessante  action  ? 

11  est  clair  que  nous  ne  comparons  ici  ni  les  intentions  ni 
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le  but.  Quand  il  y eut,  je  ne  dirai  pas  chez  un  Tibère,  mais 
chez  un  César  ou  chez  un  Auguste,  un  sentiment  désintéressé, 
un  autre  sentiment  que  le  désir  personnel  de  la  puissance  et 
de  la  gloire,  ce  sentiment  ne  fut  que  l’exaltation  de  l’orgueil 
patriotique,  qu’un  magnifique  égoïsme  national,  prêt  à sacri- 
fier à la  grandeur  du  peuple  romain,  et  le  bonheur  du  monde 
et  celui  même  du  peuple  romain.  Chez  les  puissances  ebré  • 
tiennes,  au  contraire,  il  est  impossible  que  le  sentiment  hu- 
main soit  tout  à fait  écarté,  que  la  félicité  de  riiomme  soit  en 
tous  points  immolée  à la  gloire  de  la  nation.  Dans  l’esprit 
des  peuples  païens,  l’idée  de  la  grandeur  et  de  la  gloire  pou- 
vait se  séparer  de  celle  de  la  félicité,  parce  que  la  nation, 
déifiée,  avait  son  être  et  son  intérêt  à part,  et  qu’à  cette  divi- 
nité, à cet  être  abstrait,  à ce  nom  propre,  il  fallait,  non  le 
bonheur  que  les  hommes  demandent,  mais  ce  qu’il  faut  à un 
nom,  les  hommages,  le  retentissement,  la  gloire.  La  loi  chré- 
tienne ne  connaît  pas  de  nation  ; elle  ne  connaît  que  des 
hommes.  Faire  pour  la  nation  quelque  chose  qui  ne  profite 
point  aux  hommes,  c’est  ne  rien  faire;  immoler  les  hommes, 
ces  êtres  particuliers  et  réels,  <à  la  patrie,  cet  être  collectif  et 
abstrait  ; préférer  à la  félicité  des  uns  la  vaine  grandeur  de 
l’autre,  c’est  démence,  ou  pour  mieux  dire,  c’est  crime.  La 
pensée  du  bien  réel,  positif,  individuel,  ne  peut  donc  jamais 
être  tout  à fait  écartée  des  gouvernements  chrétiens  ; et  ce 
nationalisme  sauvage,  qui  encore  aujourd’hui  voudrait  faire 
de  la  patrie  un  dieu  et  lui  sacrifier  des  victimes  humaines, 
est  une  pure  importation  païenne  ; nos  mœurs  le  repoussent, 
notre  civilisation  le  combat,  et  le  gouvernement  qui  l’adop- 
terait se  mettrait  hors  du  droit  des  gens  européen. 

Ajoutons  encore  que  les  puissances  chrétiennes  poursuivent 
un  but  bien  autrement  difficile  à atteindre.  Qui  profitait  de  la 
grandeur  et  de  la  civilisation  romaine,  qui  était  digne  d’oc- 
cuper la  philanthropie  de  Rome,  en  ses  jours  de  plus  grande 
générosité?  Le  citoyen  romain,  l’habitant  des  villes,  l’homme 
libre.  Mais  l’étranger,  le  paysan,  l’esclave,  méritaient-ils  qu’on 
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s’occupât  d’eux?  Les  bienfaits  de  la  civilisation , résenés  à 
une  classe  moins  nombreuse,  pouvaient  lui  être  plus  facile- 
ment acquis.  Une  ai-istocratie  de  deux  ou  trois  cent  mille 
familles  peut-^tre  dans  l’empire  se  faisait  plus  aisément  sa 
part  de  gloire  et  de  bien-être.  La  loi  chrétienne  a imposé  aux 
gouvernements  d’autres  devoirs.  11  n’est  pas  un  homme,  si 
petit  qu’il  soit,  dont  la  vie,  dont  l’aisance,  dont  le  bonheur 
ne  pèse  pour  quelque  chose  dans  les  conseils  de  son  prince. 
Autant  il  y a de  millions  d’hommes,  autant  il  y a de  millions 
d’intéréts  à satisfaire  et  à concilier.  La  tâche  des  gouverne- 
ments en  est  bien  plus  grande,  mais  aussi  bien  plus  difficile. 

Mais  une  fois  cette  restriction  admise,  quelle  civilisation 
eut  la  grandeur  de  la  civilisation  romaine  ! Quelle  unité  fut 
plus  vaste  et  plus  complète  ! Et  d’abord,  si  la  facilité  des  com- 
munications entre  les  hommes  est,  comme  on  le  dit,  le  grand 
instrument  de  leur  bien-être,  quand  ces  communications  fu- 
rentrelles,  sinon  plus  rapides,  du  moins  plus  générales? 

Ce  n’était  pas  un  royaume,  ce  n’était  pas  un  peuple,  c’était 
un  monde  tout  entier  ; le  Batave  et  le  Maure,  le  Rhin  et  le 
Nil , la  Clyde  et  le  Jourdain,  le  Douro  et  l’Euphrate,  l’Afri- 
caine Zélia  par  delà  les  colonnes  d’Hercule  et  Panlicapée  dans 
la  Tauride  ; enfin  des  millions  d’hommes  sur  une  étendue  de 
près  de  deux  cent  mille  lieues  carrées  (1)  entre  lesquels  s’é- 
taient établies  ces  relations  naturelles  et  presque  journalières 
des  sujets  d’un  même  pouvoir,  des  disciples  d’une  même  civi- 
lisation. On  lisait  dans  toutes  les  provinces  (2)  les  «cto  publics, 
le  journal  officiel  de  l’empire  ; la  Judée  et  la  Grande-Bre- 
tagne savaient  combien  de  sénateurs  étaient  venus  à la  ré- 
ception de  Livie,  quelle  femme  avait  divorcé  à Rome,  com- 
bien le  peuple  romain  à l’amphithéâtre  avait  fait  tuer  de  lions 
et  d’hommes  (3). 


(I)  V.  la  note  à la  On  du  vol.  — (2)  Tacite,  Annal.  XVI.  22. 

(S)  r.  Dion.  LVll.  Suétone,  In  Cal.  20.  Sénèque,  de  Dcnef.  III.  16.  Cic.,  Fam.  II.  8. 
VIU.  n.  1 1 . _ F.  aua»i  sur  les  Acta  Diurna  établis  par  César,  Suétone,  In  Caes.  20- 
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Entre  tous  ccs  peuples  régnait  le  réseau  immense  des 
routes  romaines  dont  partout  se  refrouve  l’ineffaçable  ves- 
tige (1),  véritables  remparts  {munire  viam),  indestructibles 
chaussées  fondées  au-dessous  du  sol  et  qui  s’élevaient  de  plu- 
sieurs pieds  au-dessus. Trois  couches  impénétrables  de  pierres, 
de  briques,  de  ciment,  de  terre  cl  de  craie  moulus  ensemble 
formaient  comme  une  voûte  , au-dessus  de  laquelle  un  pavé 
de  lave  ou  de  larges  pierres,  jusqu’à  cent  cinquante  milles  de 
Rome  un  pavé  de  dalles,  donnait  passage  au  voyageur.  Des 
bornes  milliaires,  des  lieux  de  repos,  des  stations  de  soldats, 
des  relais  de  poste  étaient  semés  sur  la  longueur  de  ces  che- 
mins pour  rendre  le  voyage  sûr,  commode,  rapide.  Nul  ob- 
stacle n’arrétait  la  construction  de  ces  routes  ; le  droit  de 
propriété  fléchissait  devant  la  toute-puissance  de  César  ; la 
nature  pliait  devant  l’opiniâtre  labeur  de  l’ouvrier  romain.  Les 
vallées  étaient  comblées , les  hauteurs  gravies  ; le  chemin 
s’ouvrait  passage  dans  le  roc  ; il  franchissait  sur  des  arches 
de  pierres  les  gorges  des  Pyrénées  ; il  [>assait  les  fleuves  sur 
des  ponts  immenses  (2)  ; la  route  romaine  arrivait  droit 
comme  l’aigle  au  but  que  l’œil  de  l’ingénieur  lui  avait  marqué. 

Par  des  chemins  pareils  Rome  communiquait  d’abord  avec 
toute  l’Italie.  Ensuite  parlant  de  Milan,  des  roules  s’épanouis- 


Clc.,  pro  Sylla.  14.  Ml.  VI.  2.  Fam.  X.  28.  VIII.  7.  XII.  8.  23;  Suét.,  In  Aug.  36.  44. 
,nTib.&.  In  Callg.  8 ; Tacite,  Ann.  III.  3.  V.  4.XII.  24.pilll.  31.  XVI.  23  ; Pline,  Hlal. 
N.  Vil.  54.  IX.  15;  Pline,  Ëp.  VU.  33  ; Juvenal.  II.  13(I. 

(1)  r.  Burtuut  Itcrgicr  : Histoire  des  grands  chemins  de  l'empire  romain. 

(2)  Ponte  d’.Vlcantara  (Norba  Civsarea),  en  Kspagne,  sur  le  Tage,  (J70  pieds  de 
long,  U arches,  ayant  chacune  84  pieds  d'ouverture,  200  pieds  d’élévation  au-dessus 
du  niveau  de  l'eau  : bâti  par  Trajan.  — Puni  de  Salamanque  réparé  par  Trqjan.  — 

• Pont  d'Ebora  sur  le  Itclls,  bâti  par  scs  habitants  A l’imitation  de  celui-ci.  — Beau- 
coup de  ponts  sur  la  Meuse,  la  .Moselle  (Strabon),  le  Rliin  (à  Mayence,  Bonn,  Colo- 
gne, etc.),  le  Uhône  (A  Vienne  sous  Trajan). — Pont  de  Rimini,  par  Auguste  et  Tibère, 
achevé  en  770  de  R.  — Pont  de  >'arni,  va  de  la  ville  A une  montagne  vo'tslne  par 
dessus  une  vallée  : les  plus  hautes  arcades  qui  soient. — Caractère  rcligicuv  des 
ponts  (d’où  le  mot  l’oniifex).  Les  legs  laits  pour  la  construction  ou  réparation  des 
ponts  étaient  censés  fidts  ad  pias  cawas, 

9. 


Digitized  by  Google 


132 


CIVILISATION  UOMAIMi. 


saicnt  vers  tous  les  passages  des  Alpes  et  gagnaient  Arles, 
Lyon,  Mayence,  le  Tyrôl,  l’Istrie.  A la  ville  d’Arles  se  ratta- 
chaient, par  une  immense  ligne  qu’Auguste  acheva  (1)  , 
Nîmes,  Narbonne,  tout  le  midi  de  la  Gaule  et  toute  l’Espagne 
jusqu’à  Cadix.  Lyon  venaient  se  croiser  les  quatre  grandes 
routes  de  la  Gaule,  qui  unissaient  aux  quatre  mers  celte  mé- 
tropole des  peuples  celtiques,  à la  Méditerranée  par  Marseille, 
à l’Océan  par  Saintes , à la  Manche  par  Boulogne , à la  mer 
du  Nord  par  Mayence  et  par  le  Bhin  (2).  Puis  après  ces  roules 
qui  rattachaient  les  provinces  à Rome,  d’autres  routes  liaient 
les  provinces  entre  elles.  De  Trêves  à Sirmium , un  grand 
chemin  longeait  le  Danube,  unissait  les  provinces  armées  de 
Rhétie  et  de  Vindélicie , et  mettait  en  rapport  la  Gaule  avec 
la  Pannonie.  Puis  de  là,  par  la  Mésie  et  jusque  chez  les  Scy- 
thes, par  la  Thrace  dans  l’Asie  mineure,  par  l’Asie  mineure 
dans  la  Syrie,  dans  la  Palestine,  dans  l’Égypte  et  sur  toute  la 
côte  africaine,  la  route  romaine  achevait  le  tour  du  monde, 
et  SC  retrouvait,  par  la  riche  Cadix,  par  Malaga,  par  Cartha- 
gène,  au  pied  môme  des  Pyrénées  (,3). 

Les  communications  par  les  fleuves  n’étaient  pas  moins 
importantes.  Ceux  de  la  Gaule  étaient  le  grand  chemin  du 
commerce  et  de  la  civilisation  vers  le  nord.  Par  des  canaux  (4) 
ou  par  un  court  trajet  de  terre,  on  communiquait  de  l’Aude  à 
la  Garonne  et  à l’Océan,  du  Rhône  et  du  Doubs  au  Rhin  et  à 
la  mer  Germanique , de  la  Saône  à la  Seine  cl  par  elle  aux 
côtes  de  Bretagne  (5).  Les  deux  flottes  armées  qui  descen- 
daient le  Rhin  et  le  Danube,  portaient  les  nouvelles  de  l’O- 
céan à la  Mer  Noire. 


(1)  Pendant  son  oniiènic  consulat  (an  de  R.  Î31).  V.  les  inscripUons,  Gnitcr.  M9.  • 

(2)  Strabon.  IV.— (3)  V.  Bergicr.  Ibid. 

(t)  Canal  de  Drusus  du  Rhin  à l’Ysscl.  )V.  ci-dessus,  page  34,  Canal  de  Corbulon 
du  Rhin  à la  Meuse,  23  milles  {an  de  J.-C.  47  ).  Tac.,  Annal.  XI.  20.  De  nombreux 
c.anaux  dans  la  Gaule  Cisalpine...  Canaux  projetés  de  l'Averne  au  Tibre.  Tac.,  ,\nn. 

V.  ci-dessus,  tome  I,  page  488  j de  la  Saône  à la  Moselle,  tome  I , page  505  ; à travers 
l’isthme  de  Corinthe,  tome  I,  pages  135,  481.  — (5)  Strabon.  IV. 
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Les  voyages  do  mer , avec  des  moyens  imparfaits  sans 
doute , étaient  autrement  sûrs  et  faciles  qu’ils  n’avaient  été 
jusque-là.  Depuis  que  la  Méditerranée  était  toute  romaine,  il 
n’y  avait  plus  de  pirates.  Ostie  était  le  port  de  Rome  pour 
l’Occident  et  pour  le  Nord  ; elle  communiquait  avec  Fréjus, 
Mai*seille,  Narbonne,  Carthagène,  Cadix.  Pouzzol,  au  con- 
traire , était  en  relation  avec  tout  le  Midi  et  tout  l’Orient , 
avec  Carthage,  Alexandrie,  Joppé,  Béryte;  Ravenne,  avec 
toutes  les  côtes  de  l’Adriatique  ; Brindes  avec  la  Grèce  et 
l’Asie  mineure  : relations  constantes , assurées , régulières , 
ofticielles. 

La  vitesse  des  voyages  par  terre  n’a  guère  été  dépassée 
que  de  nos  jours.  César  faisait  cent  milles  (33  lieues  L3)  dans 
la  journée  (1),  Tibère,  allant  retrouver  son  frère  Drusus  qui 
se  mourait  en  Germanie,  fit  200  milles  en  vingt-quatre  heu- 
res (2).  Pline  compte  sept  jours  de  navigation  d’Ostie  aux 
colonnes  d’Hercule , dix  à Alexandrie  (3). 

Grâce  à celte  facilité  des  transports,  l’opulent  Romain  avait 
le  choix  entre  la  poterie  de  Sagonte  et  celle  de  Pergame  (4), 
entre  les  épées  de  Tolède  et  les  armes  de  Cibyra,  entre  la 
pourpre  de  Tyr  et  celle  des  îles  Fortunées.  Il  revêtait  à son 
gré  la  blanche  laine  d’.\pulie  ou  le  gausape  celtique,  l’amphi- 
malle  égyptien  ou  les  laines  noires  de  Pollcntia  (5).  L’Inde 
lui  envoyait  .ses  pierreries , Babylone  ses  lapis,  le  Thihel  sa 
soie,  l’Arabie  ses  parfums  ; en  même  temps  que  les  fourrures 


(I)  Kuélone,  In  Cæ^ar.  .IT.  Cicéron  parle  aussi  d'une  route  de  5fi  milles  ( ig  lieuea 
et  demie)  faite  en  10  heures  de  nuit  avec  des  cabriulels  de  poste  (clsils).  Pro  Boscio 
Amerino.  7.  — (2)  Pline,  Hlst.  VII.  20. 

(g)  Pline.  XIX.  I.  Hélius,  alTranchi  de  Néron,  alla  retrouver  son  maître  de  Rome 
à Corinthe  en  sept  jours.  Dion.  LXIII.  Les  assassins  de  Sylla  allèrent  de  Rome  & 
Marsei'de  en  six  jours.  Tacite , Annal.  XIV.  57.  On  alla  du  Phare  de  Messine  ft 
Alexandrie  en  sept  et  même  six  jours,  de  Pouzxol  à Alexandrie  en  neuf  jours.  On 
comptait  ordinairement  des  ports  de  l’Espagne  citérieure  à Ostie  quatre  jours,  de  la 
Gaule  narbonnalse,  trois,  des  côtes  d'Afrique,  deux.  Pline.  XIX.  1 . 

(S)  Pline.  VIII.  <8.  — (5)  V.  Strabon.  III.  IV. 
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lui  arrivaient  de  Scythie,  l’ambre  ou  le  succin  des  bords  de 
la  Baltique.  Un  noir  Africain  découpait  pour  sa  table  (1)  les 
faisans  de  Colchos,  et  il  voyait  au  cirque  un  Dacc  ou  un  Ger- 
main combattre  les  lions  et  les  panthères  du  Zahara  (2). 

Rome  et  Tltalie  répandaient  la  richesse  autour  d’elles.  L’Es- 
pagne, l’Asie,  l’Égypte,  par  l’industrie  et  le  commerce,  ren- 
daient leur  tributaire  la  reine  du  monde.  Enfin  le  luxe  des 
parfums,  porté  jusqu’à  la  plus  folle  extravagance,  enrichissait 
les  Arabes  Sabéens,  et  les  cratères  d’or,  les  vases  de  bronze, 
les  meubles  et  les  murailles  mômes  incrustés  d’ivoire  , tout 
1e  luxe  de  l’Asie  Hellénique  se  rencontrait  aux  portes  du 
Désert  (3). 

Une  richesse  plus  réelle  arrivait  aux  provinces  occidentales 
pai-  l’économie  rurale  et  par  l’échange  des  cultures.  Les  arbres 
et  les  plantes  voyageaient  de  l'Orient  à l’Occident.  La  Gaule 
narbonnaise  possédait  depuis  longtemps  la  vigne  ; l’olivier 
lui  était  apporté  ainsi  qu’à  l’Espagne  ; le  lin  passait  de  l’Égypte 
dans  la  Gaule  (4)  ; et  Golumelle  admire  la  riche  culture  et  la 
fécondité  de  la  Péninsule  Hispanique. 

A la  vue  de  tels  progrès,  croyez-vous  que  l’enthousiasme 
de  soi-même  cl  l’admiration  de  sa  |)roprc  [grandeur  manquât 
à ce  siècle  plus  qu’au  nôtre?  Croyez-vous  qu’il  ne  chantât  pas 
comme  nous  des  hymnes  magnifiques  à sa  propre  gloire  cl  à 
l’inépuisable  perfectibilité  de  la  race  humaine?  Les  rhéteurs 


(1)  Tacite,  inGerm.  46.  Pline,  llist.  XXXVlll.  Il, 

(2)  “ Les  marcliatuU  Je  la  terre  pleureront  et  gémiront  sur  elle,  parce  que  per- 
sonne n'achètera  plus  leurs  marchanJises  ; ces  marehanJises  d'or  et  d'argent,  de 
pierreries,  de  perles,  de  fin  lin,  do  pourpre,  de  soie,  d'ccarlale,  de  toutes  sortes  de 
IhiIs  odoriférants  et  de  meubles  d’ivoire,  de  pierres  précieuses,  d’airain,  de  fer  et  de 
marbre,  de  cinnamoino,  de  senteurs,  de  parfums,  d'encens,  de  vin,  d’huile,  de  Itcur 
de  farine,  de  blé,  de  bétea  de  charges,  de  brebis,  de  clievaus , de  chariots,  d'csclavea 
et  d'èines  d'hommes.  Apocalypse.  XVIII.  II.  12.  I3.  — (3)  Slrabon. 

(4)  y.  Pline,  Hist.  nal.  XIV.  3.  XV.  1.  XIX.  1.  Slrabon.  IV.  L’olivier  n’cvistall  pas 
en  Italie  ou  temps  des  Tarquins.  Pline.  XV.  I . l.os  Cadurci  (Cahors),  Caleti  (pays  de 
Caux),  RutenI  (Rouerguo),  Bituriges  (Berry),  Morini  (Flandre,  Artois),  étaient  les 
peuples  de  la  Gaule  les  plus  occupés  à tisser  le  lin,  XIX.  i. 
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grecs  ou  latins  qui  entonnaient  le  panégyrique  des  Césars 
ne  manquaient  pas  de  proclamer  la  supériorité  de  leur  siècle 
sur  les  autres  siècles,  avec  non  moins  d’emphase  et  d’orgueil 
que  ne  le  font  aujourd’hui  d’autres  rhéteurs,  agenouillés  de- 
vant le  César  de  notre  temps,  le  peuple.  « Le  monde,  disent- 
ils,  s’ouvre,  se  fait  connaître,  se  laisse  cultiver  chaque  jour 
davantage.  Le  désert  est  pénétré,  les  rochers  sont  ouverts, 
les  bêtes  féroces  mises  en  fuite,  la  solitude  et  la  barbarie  re- 
culent sans  cesse  devant  la  civilisation  et  la  culture.  Partout 
l’homme  habite  et  se  multiplie  ; partout  le  gouvernement  et 
la  vie  se  développent.  La  race  humaine  augmente  chaque 
jour  ; elle  couvre  la  terre,  et  le  monde  bientôt  ne  lui  suffira 
plus  (1).  » C’est  à ce  degré  de  gloire  et  de  bonheur  que  Rome 
a amené  la  race  humaine.  « Rome  a réuni  les  empires  dis- 
persés, elle  a adouci  les  moeurs  ; elle  a mis  en  commun  l’in- 
dustrie de  tous  les  peuples,  la  fécondité  de  tous  les  climats  ; 
elle  a donné  une  langue  commune  à ces  nations  que  sépa- 
raient la  discordance  et  la  rudesse  de  leurs  idiomes.  Elle  a 
civilisé  les  tribus  les  plus  sauvages  et  les  plus  reculées  (2)  ; 
elle  a enseigné  à l’homme  l’humanité  (3)  !...  La  guerre  n’est 
plus  qu’une  fable  des  anciens  jours  à laquelle  notre  siècle  se 
refuse  de  croire  ; ou  si  par  hasard  on  apprend  que  quelque 
peuplade  Maure  ou  Gétule  a osé  provoquer  les  armes  ro- 
maines, il  semble  qu’on  rêve  en  entendant  parler  de  ces  loin- 
tains combats....  Le  monde,  comme  dans  une  fête  perpétuelle, 
a déposé  l’épée  et  ne  songe  qu’à  la  joie  et  aux  festins.  Les 
cités  ne  luttent  plus  entre  elles  que  de  magnificence  et  de 
luxe  ; cc  sont  partout  portiques,  aqueducs,  temples,  écoles.... 
Non-seulement  les  villes , mais  la  terre  elle-même  s’embellit 
et  se  cultive  comme  un  magnifique  jardin  (4).  Rome,  en  un 

(1)  Ünerosi  8umag  raundo.  TertuUien,  de  AniroA.  -30. 

(2)  Pline,  llist.  III.  5.  XXVII.  1. 

(3)  Strabon. 

(4)  Aristidee  rhetor,  de  urbe  RomA. 
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mol,  <T  donné  au  monde  comme  une  vie  nouvelle  (1).  » 
Rome,  en  effet,  est  le  centre  du  monde  où  « toute  la  terre 
apporte  ses  fruits  et  ses  rieliesses.  A voir  les  navires  qui 
abordent  à son  port,  on  dirait  qu’elle  est  pour  tout  l’univers 
un  immense  et  universel  entrepôt.  Les  rieliesses  de  l’Arabie 
et  celles  de  Babylonc  y affluent  en  telle  abondance  que  ees 
contrées  doivent,  ce  semble,  rester  nues.  Ce  ne  sont  pas  les 
ports,  c’est  la  mer  elle-même  qui  manquera  à tant  de  navires  ! 
Commerce,  navigation,  agriculture,  rccbcrche  des  métaux  , 
Rome  est  le  centre  où  tout  cela  vient  aboutir  ! Ce  qui  ne  se 
trouve  pas  dans  Rome  n’est  nulle  part  au  monde  (2).  » 

Enfin , disait-on  pour  couronner  tant  d’éloges , « sous  eel 
équitable  empire , nulle  acception  de  personnes , nulle  dis- 
tinction du  grand  et  du  petit,  du  noble  et  du  plébéien,  du 
riche  et  du  pauvre.  Le  juge  suprême,  qui  rend  à chacun  selon 
ses  mérites,  ne  connaît  et  ne  récompense  que  la  vertu.  » C’é- 
tait, en  un  mot,  « une  démocratie  sous  un  maître,  de  tous 
les  États,  le  plus  sûr  à la  fois  et  le  plus  équitable  (3).  » 

Le  monde  romain,  ainsi  que  le  nôtre,  et  dans  un  langage 
également  hyperbolique,  vantait  donc  sa  richesse,  sa  civili- 
sation, son  progrès.  Mais  quelle  part  revenait  à riiommc  de 
ce  perfectionnement  de  l’humanité,  et  comment  cette  amé- 
lioration de  la  vie  commune  sc  rendait-elle  visible  dans  la 
vie  cl  dans  les  jouissances  de  chacun  Y 
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C’était  une  belle  vie  que  celle  du  Romain,  je  ne  dis  pas 
opulent,  mais  seulement  riche.  A la  pointe  du  jour,  pendant 
qu’il  prolongeait  paresseusement  le  repos  de  la  nuit,  la  foule 

(I)  Adeii  Rnniani  vclul  allpram  liircin  dédisse  liumanis  rebus  ^ideotur.  Pline. 
XXVII.  1.—  (î)  Aristide?.  lhi<l.  — {S)  Arisl.  Ihitl. 
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(]('S  xaliilaleiirs , amis,  familiers,  parasites,  atleiulail  dans  son 
vestibule.  Quand  il  avait  secoué  son  sommeil,  parfumé  sa 
tête,  arrangé  ses  cheveux,  revêtu  sa  toge,  il  trouvait  réunis 
à ses  côtés  ceux  qui  avaient  besoin  de  lui  et  souvent  ceux 
dont  il  pouvait  avoir  besoin.  Quelques  minutes  lui  suflisaicnt 
pour  ce  que  nous  nommons  les  devoirs  du  monde  ; quel- 
ques mots  terminaient  une  affiiire.  Le  temps  du  Komain  était 
précieux. 

Puis  on  descendait  au  Forum.  Le  patron  à pied  au  milieu 
de  ses  clients,  ou  en  litière  sur  les  épaules  de  ses  esclaves, 
trouvait  au  Forum  ceux  qu’il  n’avait  pas  trouvés  chez  lui.  Là 
venaient  les  grandes  affaires,  les  affaires  sérieuses,  procès  à 
juger  ou  à soutenir,  emprunts  à faire,  payements  à recevoir. 
Là  étaient  auprès  l’un  de  l’autre,  la  basilique,  bourse  et  tri- 
bunal à la  fois,  la  chaire  curule  du  préteur,  le  bureau  du 
scribe  plus  puissant  parfois  que  le  préteur, le  comptoir  (me/isw) 
du  banquier,  la  boutique  du  marchand,  le  banc  du  nouvel- 
liste. Là  étaient  le  bruit,  l’activité,  les  affaires. 

Mais  quand  le  clepsydre  marquait  midi,  le  bruit  cessait, 
l’audience  était  levée,  le  comptoir  se  fermait,  les  boutiques 
demeuraient  désertes.  Peu  après,  les  rues  silencieuses,  pen- 
dant cette  nuit  factice  de  la  sieste,  n’étaient  plus  traversées 
que  par  quelques  attardés  regagnant  leur  demeure , ou  par 
des  amants  quasi  nocturnes  qui  venaient  soupirer  sous  le 
balcon  de  leurs  belles  (1).  \ demain  les  affaires  sérieuses  ! 
Home  était  libre  pour  le  reste  du  jour  ; Rome  dormait.  Le 
pauvre  s’assoupissait  sous  le  portique  ; le  riche,  dans  le  rez-de- 
chaussée  de  sa  demeure , au  milieu  du  silence  et  de  l’obs- 
curité de  son  appartement  sans  fenêtres,  au  bruit  des  jets 
d’eau  du  cava’dium,  dormait,  respirait  ou  rêvait.  Rome  avait 
un  singulier  respect  pour  la  religion  de  son  repos  : passé 
la  dixième  heure  (quatre  heures  du  soir),  il  n’était  plus  per- 
mis d’introduire  une  affaire  au  sénat,  et  tel  Romain,  cette 

(I)  V.  ('.aliillc.  ' , 
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heure  venue,  ne  voulait  plus  même  ouvrir  une  lettre  (1). 

A deux  heures  les  rues  commençaient  de  nouveau  à se  rem- 
plir. La  foule  affluait  vers  le  Champ-de-Mars  ; sur  ces  vastes 
gazons  la  jeunesse  venait  lutter , courir , lancer  le  javelot. 
D’autres  jouaient  à la  paume  ; d’autres  , tout  poudreux  de  la 
palestre , se  jetaient  dans  le  Tibre  et  le  passaient  à la  nage. 
Les  vieillards  restaient  assis,  causaient  et  regardaient,  parfois 
même  ils  avaient  leurs  exercices.  Les  femmes  se  promenaient 
sous  les  portiques.  C’était  l’heure  aussi  de  l’activité , mais  de 
l’activité  allègre,  joyeuse,  satisfaite. 

Une  cloche  sonne,  les  thermes  sont  ouverts.  On  va  essuyer 
dans  les  vapeurs  du  bain  et  dans  les  parfums  des  aromates, 
l’buile  et  la  poudre  de  la  palestre.  Le  bain  est  à la  fois  affaire, 
remède,  plaisir  ; le  pauvre  en  jouit  dans  les  bains  publics  pour 
un  quadrant  (un  ou  deux  liards) , quelquefois  pour  rien  ; les 
riches  voluptueux  se  le  .donnent  dans  leur  palais.  Presque 
tous  le  prennent  en  commun.  Le  bain  froid  dans  la  vaste  pis- 
cine où  l’on  peut  nager,  le  bain  tiède  dans  les  cuves  de  mar- 
bre, le  bain  de  vapeur  qui  suffoque,  mais  qui  enebante  ; les 
frictions  (|ui  rendent  au  corps  son  élastique  souplesse  ; les 
délices  du  massage  ; les  onctions  de  baume  et  de  nard,  sorte 
de  bain  parfumé  : ce  sont  là  mille  joies  romaines , raffinées 
et  somptueuses,  mesquinement  reproduites  dans  la  vie  orien- 
tale, tout  à fait  inconnues  à notre  vie.  Sur  ces  pavés  de  mo- 
saïque, dans  ces  piscines  d’albâtre,  sous  ces  voûtes  peintes  à 
fresque,  entre  ces  murs  incrustés  d’ivoire , à la  lueur  de  ce 
demi-jour  qui  descendait  à travers  les  pierres  spéculaires,  au 
milieu  de  tout  un  peuple  de  serviteurs  qui  va  et  vient,  frotte, 
essuie,  porte  de  l’un  à l’autre  la  brosse,  l’étrille,  les  parfums, 
le  bain  est  le  rendez-vous  d’une  liberté  presque  puérile.  Là, 
on  cause,  on  rit,  on  joue,  on  danse  même;  là  s’exerce  le 
chanteur,  l’orateur  déclame , le  lutteur  éprouve  ses  forces. 
Les  thermes  sont  le  gymnase,  la  tribune,  le  salon  de  cette 

(I)  Sénèque,  Uc  TranquUlitalc  animi.  15. 
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Rome  sensuelle  cl  délicate,  le  bureau  d’esprit  inévitable,  où 
le  poêle  qui  veut  lire  scs  vers  trouve  à coup  sûr  des  audi- 
teurs (1). 

.\n  bain  d’ailleiirs  se  préparait  la  grande  affaire  du  jour,  le 
souper.  Le  maître  de  maison  y cherchait  des  convives,  le  pa- 
rasite un  hfitc.  Le  souper  était  presque  l’unique  repas  du  Ro- 
main ; les  autres  se  prenaient  à la  hâte,  sans  apprêt  et  sans 
convives.  Mais,  lorsqu’au  souper,  libres  de  tous  soins,  exer- 
cés par  la  palestre,  reposés  et  détendus  par  le  bain,  on  vient 
s’accouder  ensemble  à la  table  hospitalière,  on  a devant  soi , 
pour  la  conversation  et  pour  le  repas,  toutes  les  heures  jus- 
qu’à la  nuit.  Six  ou  sept  conviés  d’ordinaire  (jamais  plus  que 
les  Muscs , dit  le  proverbe , jamais  moins  que  les  Grâces), 
sont  couchés  sur  des  lits  de  pourpre  et  d’or,  autour  d’une 
table  d’un  bois  précieux.  Les  divers  ministères  du  festin  em- 
ploient une  foule  de  serviteurs  : le  maître  d’hotcl  (promu- 
scmuhis  ) a ordonné  le  repas  ; le  structor  a donné  aux  plats 
leur  ordre  symétrique  ; le  scissor  découpe  les  viandes.  De 
jeunes  esclaves  en  tunique  courte  déposent  sur  la  table  le  vaste 
plateau  d’argent  renouvelé  à chaque  service  cl  sur  lequel  les 
mets  sont  disposés  avec  art.  Des  enfants  agitent  sur  la  tète 
des  conviés  le  chasse-mouche  et  l’éventail.  Des  échansons 
jeunes  cl  beaux , en  longue  robe  et  les  cheveux  flottants , 
versent  le  ^ in  dans  les  coupes  ; d’autres  répandent  sur  le  sol 
une  infusion  de  verveine  et  d’adiante  qui  entretient,  dit-on, 


(t)  <>  J'hnbitn  au-dessus  des  bnins,  dit  Séninjiic  : imaginez  tous  les  sons  qui  peu- 
vent nous  faire  maudire  nos  orelilea  : — ces  lutteurs  qui  s’exercent  avec  des  restes 
de  plomb,  leurs  gémissements  quand  Us  se  portent  des  coups,  le  sinict  de  leur  poi- 
trine quand  ils  se  reposent,  — le  masseur  qui  frappe  de  sa  main  tantôt  creuse,  tantôt 
à plat,  l’épaule  des  baigneurs.  Si  par  lô-dessus  viennent  les  joueurs  de  paume  qui 
SC  mettent  i compter  leurs  coups  , tout  est  perdu.  Puis , ajoutez  celui  qui  a ic  vin 
bavard,  — le  voleur  saisi  en  flagrant  délit,  — ie  chanteur  qui  trouve  sa  voix  belle 
dans  le  bain,  — puis  ceux  qui  se  jettent  d’un  bond  dans  ta  piscine,  — puis  l’épila- 
leiir  avec  son  cri  aigre  et  perçant,  si  toutefois,  à force  d’épiler  le  patient,  il  ne  le  fait 
pas  crier  à sa  place,  — puis  le  pAlissler,  puis  le  charcutier,  puis  le  confiseur,  puis  le 
cabareticr,  chacun  avec  son  cri  diversement  modulé.  » Sénèq.,  Ep.  5C. 


Digiiized  by  Google 


aVILlSATION  ROMAIN  K. 


1.1  gaîté  (1).  Autour  de  la  table , ce  sont  des  eliants , des 
danses,  des  symphonies,  des  farces  de  bateleurs,  des  disser- 
tations de  philosophes,  El  au  milieu  de  ces  joies,  le  roi  du 
festin  nomme  les  santés,  compte  les  coupes , couronne  ses 
convives  de  fleurs  qui  durent  peu.  Hâtons-nous  de  vivre, 
leur  dit-il , la  mort  approche,  couronnons  nos  têtes  avant  de 
descendre  chez  Plulon. 

En  effet,  vivre,  jouir,  chasser  de  la  vie,  autant  qu’il  se 
peut,  tout  ce  qui  est  peine,  souci , travail , devoir  : telle  était 
la  pensée  dominante  de  la  société  antique.  Le  grand  moyen 
était  l’esclavage.  Grâce  à lui , on  n’avait  pas  besoin  de  mar- 
chander à l’industrie  les  robes  de  pourpre  et  les  tissus  de  lin. 
Le  travail  et  le  talent  de  l’esclave  appartenaient  au  maître. 
L’esclave  brodait  pour  son  vêlement,  chassait  ou  pêchait 
pour  sa  table.  Grâce  à l’esclavage,  on  n’entendait  parler  ni 
des  soins  de  la  culture,  ni  des  chicanes  infinies  de  la  propriété 
qui  rendent  souvent  lourde  à notre  paresse  la  gestion  de  nos 
étroits  domaines,  ün  villicus  et  une  villwa,  esclaves  tous  deux, 
et  sous  eux  toute  une  hiérarchie  d’esclaves  veillait  aux  inté- 
rêts de  la  villa  : système  peu  avantageux  pour  la  terre,  com- 
mode pour  le  maître.  Grâce  à l’esclavage,  les  soins  mêmes  de 
la  maison  disparaissaient;  des  maîtres  d’hôtel  et  des  cham- 
bellans {cubicul(irü) , esclaves  ou  affranchis,  commandaient 
au  reste  de  la  population  servile.  Des  affranchis  do  confiance, 
attachés  au  maître  par  le  don  d’une  liberté  dont  ils  n’usaient 
pas,  étaient  ses  hommes  d’affaires  et  scs  trésoriers.  Le  méde- 
cin qui  portait  secours  à ses  souffrances , l’artiste  qui  char- 
mait ses  loisirs,  le  chanteur  qui  adoucissait  sa  mélancolie, ,1e 
grammairien  qui  élevait  ses  enfants  (et  ces  précepteurs  es- 
claves étaient  souvent  plus  sûrs  que  les  précepteurs  libres) , 
tout  cela  était  dans  la  maison  et  faisait  partie  du  patrimoine. 
Si  le  maître  aimait  l’étude,  un  de  ses  esclaves  était  son  secré- 
taire, causait  avec  lui  sciences  et  belles-lettres,  lisait,  discu- 

[i]  l‘tulnr('li.,  Syinpos.  I. 
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liiil,  composait  avec  lui.  Tcrcncc  et  Piaule  furenl  esclaves. 
Tout  pouvait  s’acheter  au  Forum,  intime  la  science  et  l’es- 
prit  (l). 

Pour  le  dire  en  pa.ssant,  ceci  explique  la  conciliation  si 
l'rtlquenle  dans  l’antiquité,  si  rare  de  nos  jours,  de  la  vie 
active  et  de  la  vie  d’étude.  Cicéron , avec  une  carrière  Ira- 
vereée  par  tant  d’orages,  une  santé  faible , une  âme  souvent 
abattue,  trouve  du  temps  pour  la  poésie,  les  lettres,  la  philo- 
sophie, l’histoire.  Pline  l’ancien,  avocat  et  homme  de  guerre, 
meurt  à cinquante-six  ans,  laissant,  avec  des  écrits  sur  vingt 
sujets  divers , une  vaste  encyclopédie  de  la  science  de  son 
temps  (2).  Pline  le  jeune  et  Tacite,  l’un  avocat  brillant,  l’autre 
qui  avait  été  soldat,  furent  tous  deux  consuls,  tous  deux  écri- 
vains. Sénèque,  philosophe,  rhéteur,  avocat,  fut  tour  à tour 
exilé , précepteur  de  Néron,  sénateur  et  consul.  La  littéra- 
ture ne  fut  jamais  une  profession  sous  la  république;  depuis 
.\uguste,  clic  le  fut  seulement  pour  quelques  poètes.  Le  di- 
vorce de  la  vie  intellectuelle  et  de  la  vie  agissante  est  mo- 
derne; il  appartient  surtout  au  xviii' siècle. 

(1)  « C.alvi8ius  Sabtnus  avait  et  la  riebesse  et  les  scnUmenls  d’un  airranchi.  Je  ne 
vis  jamais  homme  plus  sottement  heureux...  Sa  mémoire  était  si  courte  qu'il  oubliait 
jusqu’aux  noms  d'Achille  et  d'Uljssc...  Jamais  vieux  nomenclatcur  qui  invente  les 
noms  au  lieu  de  les  répéter  ne  salua  les  gens  du  peuple  ü tort  et  h travers  comme  il 
saluait  les  Grecs  et  les  Troyens.  Cependant  comme  il  voulait  passer  pour  érudit, 
voici  de  quoi  il  s’avisa.  Il  acheta  , 100,000  sesterces  (25,000  francs)  la  pièce,  onze 
esclaves,  dont  l'un  savait  tout  Homère,  l’aulrc  tout  Hésiode,  puis  un  pour  chacun 
des  neuf  lyriques  ; j'ai  tort  de  dire  qu’il  les  acheta,  je  devrais  dire  qu’il  les  com- 
manda... Il  les  tenait  au  pied  de  son  lit,  pendant  le  repas,  prêts  5 lui  souiller  des 
citations  que  souvent  il  entendait  mal  et  dont  il  coupait  les  vers  à l’hémistiche. 
Mais  peu  importe  , il  croyait  posséder  toute  la  science  que  l'on  possédait  chez  lui. 
Aussi  un  jour,  certain  plaisant  rengageait-il  à s’exercer  à la  lutte.  — Comment  puis- 
j ;,  je  n’ai  pas  le  souille?  — Au  contr.nirc,  vois  que  de  vigoureux  athlètes  tu  comptes 
parmi  tes  esclaves  ! » Sénèque,  Ep.  21. 

(2)  l'Une,  Kp.  III.  5.  Il  énumère  ainsi  les  ouvrages  de  son  oncle  : Sur  l'usage  du 
javelot  pour  la  cavalerie,  1 livre.  — Vie  de  Pomponius  Sccundus,  2. — Des  guerres  de 
Germanie,  20.  — Le  Studieux  ( livre  d'éducation  oratoire  ),  0.  — Des  l.ocullons  dou- 
teuses, g.  — Continuation  de  rilistoire  d’Aufldius  Bassus,  31.  — Histoire  naturelle, 
37. — En  tout,  105  livres.  — De  plus,  160  volumes  de  notes  et  d’extraits. 
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Or,  l’csclavagc  principalement  rendait  leur  union  plus 
facile.  Non-seulement  l’esclave  était  chargé  de  vivre  pour  le 
maître,  afin  que  le  maître  fut  libre  de  penser,  et,  en  le  débar- 
rassant des  petites  choses,  lui  laissait  son  intelligence  plus 
dégagée  et  sa  vue  plus  nette  pour  les  grandes  choses  de  la 
pensée  ou  de  la  vie;  mais  encore  l’esclavage  rendait  l’élude 
plus  prompte  et  plus  facile  ; il  donn.ail  au  maître  des  lecteurs, 
des  secrétaires,  des  coopérateurs  intelligents.  Sous  la  tente, 
en  voyage,  à cheval,  dans  la  litière,  pendant  le  bain  et  pen- 
dant le  repas,  l’étude  et  la  pensée  pouvaient  le  suivre  (1). 

Le  colon  de  Saint-Domingue,  au  milieu  de  quelques  cen- 
taines de  nègres  ignorants,  ne  peut  donc  nous  donner  qu’une 
faible  idée  de  ce  qu’était  cette  royauté  du  maître  romain , à 
la  fois  délicate  et  commode.  Cette  double  domesticité  qui 
l’entourait,  l’une  matérielle,  l’autre  intellectuelle,  est  chose 
que  nous  ne  saurions  bien  imaginer.  Un  Cicéron  trouvait 
dans  l’entretien  de  ses  esclaves  toutes  les  jouissances  de  la 
pensée.  Un  Pallas  trônait  au  milieu  des  siens , et  ne  jugeait 
pas  de  sa  dignité  d’adresser  la  parole  à celte  valetaille  qui 
recevait  scs  ordres.  L’homme  véritablement  libre,  celui  qui 
n’était  ni  esclave,  ni  étranger,  ni  prolétaire,  le  citoyen  ro- 
main dans  toute  la  plénitude  de  sa  dignité,  était  véritable- 
ment un  roi. 

Celte  royauté  avait  même  scs  devoirs.  Le  gain  sordide  la 
faisait  rougir,  et  Tibère  dégrada  un  sénateur  uniquement 
parce  qu’il  avait  prolongé  son  séjour  à la  campagne,  pour 
louer  moins  cher  à Rome,  quand  le  terme  des  locations  serait 
passé  (2).  Le  Iralic  avec  ses  préoccupations  cupides,  l’indus- 
trie avec  ses  détails  presque  immondes  lui  étaient  interdits  (.‘t). 
La  boutique  était  abandonnée  aux  esclaves  cl  aux  affran- 
chis (-1).  La  possession  d’un  navire  marchand  n’élail  pasper- 


(I)  Pline  ci-dcMos.  — (î)  Suétone,  In  Tlberio.  36, 

(3)  Où^iYi  Pupixiui  iitt  KimXot  oûti  Dioaye* 

Halic.  IX.  —(4)  K.  Cicéron,  in  Catil.  IV  in  ûn,  Paului  J.  C.  tentent.  II.  3C.  S II. 
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mise  aux  sénateurs  (1).  L’agriculture  était  honorée;  on  tolé- 
rait la  banque  et  l’usure  ; mais  on  disait  : « Le  salaire  de 
l’ouvrier  est  un  gage  de  ser\'itude.  Le  marchand  qui  achète 
à vil  prix  et  qui  revend  cher,  ne  gagne  que  par  le  mensonge 
et  la  fraude  ; c’est  un  métier  peu  délicat.  Le  navigateur  est 
plus  honorable,  il  nous  apporte  de  loin  les  denrées  utiles  à 
notre  vie  ; et  s’il  est  sage,  s’il^onge  de  bonne  heure  à rega- 
gner le  port,  du  port  à retourner  aux  champs,  s’il  achève  sa 
vie  dans  les  soins  de  l’agriculture , le  métier  le  plus  digne 
d’un  homme  libre,  il  aura  droit  à nos  louanges  (2).  » 

Si  les  œuvTes  serviles  étaient  interdites  à l’homme  libre, 
les  habitudes  serviles,  les  gestes  et  le  costume  qui  rappellent 
l’empressement  et  le  travail,  ne  lui  convenaient  pas  davantage. 
Sa  royauté  avait  son  étiquette  comme  elle  avait  scs  devoirs, 
et  ces  lois  de  la  bienséance  antique  sont  comptées  par  Cicé- 
ron parmi  les  préceptes  moraux.  Sans  doute,  sous  les  empe- 
reurs, quand  les  sénateurs  couraient,  la  toge  relevée,  devant 
la  litière  de  Galigula,  ou  quand  les  chevaliers  et  les  matrones 
descendaient  sur  l’arène,  ces  bienséances  de  l’aristocratie 
républicaine  perdirent  de  leur  puissance.  La  courte  tunique 
resta  cependant  l’habit  de  l’esclave,  du  prolétaire,  de  l’homme 
qui  travaille  (3),  tandis  que  la  loge,  parure  embarrassante  cl 
inutile,  fardeau  plutôt  que  vêtement,  fut  le  costume  de  l’homme 
véritablement  libre.  On  laissait  « à l’esclave  les  attitudes  sans 
noblc.ssc,  les  agitations  inquiètes  et  essoufflées  ; on  laissait  les 
mouvements  violents  à l’athlète,  les  gestes  ridicules  à l’his- 
trion.  » On  évitait  de  se  gratter  la  tète,  signe  de  débau- 
che (4).  « Une  marche  lente  et  solennelle  convient,  disait-on. 


(1)  Loi  Claudia  (vitb  l’an  de  Uunic  631),  défend  à loul  sénalcur  ou  pérc  de  séna- 
teur de  posséder  un  bdtiment  propre  à tenir  la  mer  de  la  capacité  de  plus  de  300  am- 
phores (78  hectolitres).  Tite-Llve.  XXL  63.  Cicéron , In  Verrem.  V.  18. 

(2)  CIcér.,  de  OIT.  1.  42. 

(3)  Villa  Tcndentcm  tunicato  scruta  popello.  Horace. 

(4)  Qui  digito  scaipuiit  uno  caput.  Juvénal.  IX.  Tibère  était  « non  sine  molli  digl- 
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aux  niinislrcs  qui  porlonl  les  récliauds  sacrés  : une  marche 
prccipilée  convient  à l’esclave  (1);  trop  de  hàlc  « Irouhlc 
noire  haleine,  change  noire  leint,  défigure  noire  visage  et 
fait  paraître  au  dehors  rinconslanee  de  notre  àinc.  La  dé- 
marche de  l’homme  libre,  sans  être  trop  lenle,  sera  grave  et 
mesurée,  son  visage  calme  et  digne,  et  empreint  de  celle 
beauté  qui  convient  à l'homm»,  non  de  celle  grâce  qui  sied  à 
la  femme  (2).  » 

.Vinsi,  l’homme  réellement  libre,  c’csl-à-dirc  le  sénateur, 
le  chevalier  ou  le  riche  affranchi , véritable  aristocrate,  se 
faisait  reconnaître  par  le  désœuvrement  manuel  et  par  la  di- 
gnilé  extérieure,  je  puis  ajouter  par  le  bon  ton  et  le  savoir- 
vivre  dont  les  aristocraties  veulent  aussi  faire  un  de  leurs 
privilèges.  La  politesse,  il  est  vrai,  n’exislail  qu’entre  égaux 
et  entre  amis  : vis-à-vis  des  clients,  des  prolétaires,  on  se 
mettait  à l’aise:  avec  l’homme  dont  on  s’était  fait  l’ennemi, 
on  avait  rompu,  rien  ne  reslail  à ménager.  .Mais  entre  gens 
de  même  e.spèee,  la  politesse  plus  brève , plus  ouverte,  plus 
virile  que  la  nôtre,  n’en  avait  pas  moins  comme  la  nôtre  ses 


lurum  gctticulatione.  Siiëtonf,  !n  Tib.  08.  V.  encore  Lucien.  Ammien  Marc.  XV||. 

« L'impudique  sc  reconnaît  à «a  démarche,  à un  geste,  à une  réponse,  & un  mou- 
vement des  yeux,  à un  doigt  approché  de  la  tête.  Le  méchant  se  reconnaît  à son 
sourire,  l'insensé  à sa  physionomie  et  à son  attitude.  » Sénéque , Ep.  62.  — L’élude 
de  la  physionomie  n'élail  pas  rare  chez  les  anciens.  — V.  Séneq.  Ibid.  Pline.  XL  62. 

(1)  Liberos  homincs  per  urbem  modico  magis  est  par  gradu 

Irc  : sen'ile  esse  duco, fesUnatim  currcrc.  Plaute.  Pœn.  III.  I. 

Et  Alexandre  Sévérc  dans  Lampridc  : 

Ev  vouitu  TVÜti  t'  àii>.iu4ipcs 

KtTxi  To  flxiTiCi»  àj^CiSun;  b rsi;  îJcï; 

É4ÔV  KxXcj;. 

.S.Tpc  velu!  qui 

Ciirrebat  fugiens  hoslem,  persirpè  relut  qui 

Junonis  sacra  Terrcl Horace.  1.  Sat  III.  n. 

y.  aussi  saint  llasilc,  éidl.  I.  Cicm.  d’Alexandrie,  Pydagog.  III.  2. 

(2)  Cicéron,  de  OIT.  I.  36,  \ voir  sur  tout  ceci. 
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formes  convenues  (1),  ses  nuances  diverses,  ses  eirconloeu- 
tions,  ses  insiniialions,  scs  reproches  courtois,  ses  détours  : 
piirce  que  ces  hommes-là  se  tutoyaient,  il  ne  faut  pas  les 
prendre  pour  quelque  chose  comme  nos  Jacobins  de  93.  Ils 
savaient  fort  bien  quel  est  le  langage  du  paysan  {mslicus),  et 
quel  est  celui  de  l’homme  bien  élevé  {urbanus);  ils  connais- 
saient la  politesse  (mmitas),  l’art  d’étre  aimables  {humanitan)  ; 
ils  savaient  le  monde  (urbanitus)  et  possédaient  cet  aplomb 
et  celle  convenance  que  les  Athéniens  appelaient  de.ru'-rité. 
Les  lettres  de  Cicéron  eu  fournissent  mille  exemples;  lisez 
entre  autres  cette  correspondance  d’Appius  et  de  Cicéron  où 
le  mécontentement  se  cache  si  bien  sous  la  politesse  (2). 

Tels  étaient  l’aisance,  le  bien-être,  le  savoir-vivre,  la  dignité 
de  l’homme  qui  portait  la  loge.  Et  remarquez  que  je  n’ai 
point  parlé  des  exagérations  du  luxe  et  de  l’opulence.  Je  ne 
peins  pas  la  vie  des  Apicius  et  des  Mamurra,  des  proconsuls 
revenus  d’Asie  ou  des  affranchis  de  César.  Je  ne  retrace  pas 
la  magnificence  antique  dans  ses  proportions  énormes,  si  peu 
en  rapport  avec  les  petitesses  du  comfort  moderne.  Je  peins 


(I)  I. 'emploi  des  prénoms  était  une  forme  respectueuse  et  polie  : 

- Quinte,  pula,  « aut  • Publi  « gaudent  pnrnominc  molles 

Auriculie.  . . . Horace.  , 

Remarquez  dans  les  harangues  de  Cicéron  la  manière  pleine  de  discernement  dont 
Il  emploie  le  prénom  on  le  supprime  selon  qu'il  veut  parler  d’une  manière  plus  ou 
moins  courtoise. 

Notre  mot  monsieur  ne  laisse  pas  que  d'avoir  un  é(|iiivalent  dans  la  langue  latine, 
au  moins  au  temps  des  empereurs  ; On  remarque  qu’Auguste  ne  se  laissa  pas  appeler 
seigneur  (dominus),  même  par  ses  enfants-  Suét.,  in  Aug.  63.  « Quand  les  femmes 
ont  quatorze  ans , nous  les  appelons  madame  ( x’jjix;  ).  • Epictète.  40.  » Ceux  que 
nous  rencontrons  , si  leur  nom  ne  noua  revient  pas , nous  leur  disons  : monsieur 
(domines).  » Sénèt].  3.  — Dans  les  rapports  de  famille  : «Dominus  meus  Galiio,  « dit 
.Sénèque,  en  parlant  de  son  frère  (ép.  106).  « Peto  abs  le.  Domina  iixor.  » Jurise.  de 
legatis.  «Domina  Ditis  « ( Virgil.  .'Eneid.  VI.  397  ).  « Dominum  /Enean  (IV.  314.) 
Græci  uxorem  SimuiTi  vocant  (Servius).  « Claude,  oubliant  la  mort  de  Messaliiie, 
demande  ZI  Madame  ra  t enir.  « Cur  Domina  non  veniret.  •<  Suét.,  in  CI.  39. 

(3)  Fam.  III,  loiil  entier. 

, II.  to 
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la  vie  commune  des  gens  aisés,  bien  élevés  el  raisonnables. 
Je  parle  en  masse  de  toute  la  bonne  compagnie  romaine 
(viri  illustres,  noli,  honesti),  de  ceux  qu’on  opposait  aux  pro- 
létaires, à la  plèbe,  aux  petites  gens  {capile  censi,  œrarii,  tu- 
nicati,  tribales,  tenues,  ùjnobiles,  etc.). 

El  ces  derniers  même  étaient-ils  exclus  de  tous  les  bien- 
faits de  la  civilisation?  Outre  les  grandeurs  qui  appartenaient 
à quelques  riches , d’autres  grandeurs  étaient  communes  à 
tous.  Le  faste  privé  était  pour  quelques-uns  ; la  munilicence 
publique  était  au  service  même  du  plus  pauvre.  La  société 
moderne  croit  avoir  beaucoup  fait  pour  le  pauvre  quand  elle 
lui  donne  le  nécessaire  à bon  marché.  La  société  antique 
lui  donnait  pour  rien  le  superflu  . 

Faut-il  parler  en  détail  de  ce  luxe  monumental  dont  nous 
retrouvons  après  tant  de  siècles  et  tant  de  catastrophes  d’ad- 
mirables et  d’ineffaçables  vestiges?  Élevons-nous,  pour  la 
promenade  et  pour  le  sommeil  de  l’homme  du  peuple,  pour 
lui  donner  l’ombre  en  été,  le  soleil  en  hiver,  beaucoup  de 
portiques  comme  celui  de  Pompée,  qui  formait  un  rectangle 
de  iOO  pieds  sur  300,  cl  qu’ornaient  283  statues  de  bronze, 
230  statues  de  marbre  ? Notre  science  peut  se  passer  de  ces 
immenses  aqueducs  amenés  de  bien  loin,  quelquefois  dans 
le  seul  but  d’avoir  une  eau  plus  agréable  au  goût  (celui  do 
iSiimes  ii’avait  pas  d’autre  but)  (1);  mais  avons-nous  rien  qui 
ressemble  à ces  thermes  eyelopéens  bâtis  par  les  empereurs 
pour  les  lazzaroni  de  Home?  Les  chefs-d’œuvre  de  la  peinture, 
de  la  statuaire,  de  la  mosaïque,  les  ornaient;  pour  embellir 
ses  bains.  Agrippa  paya  1,200,000  sesterces  (2)  deux  tableaux 
d’un  artiste  grec.  Des  gymnases,  des  bibliothèques,  des  pro- 
menades, des  bosquets  faisaient  partie  des  thermes  ; l’enceinte 
de  ceux  de  Néron  devait  avoir  700  pieds  de  long  sur  300  de 
large  ; celle  des  thermes  d’Agrippa  900  pieds  sur  700  ; el  ces 

(0  r.  Mlllln.  }oyage  ilans  le  midi  de  la  fraiwe. 

(2)  323,iKMi  fr.  Pline.  XXXV. 
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lieux  (le  délices,  conslruils  souvent  en  quelques  mois,  étaient 
bàiis  pour  des  siècles,  avec  des  voûtes  inébranlables  et  d’é- 
paisses murailles,  comme  les  citadelles  et  les  donjons  de  nos 
aïeux. 

Que  sont  nos  misérables  salles  de  spectacles,  petites, 
étroites,  enfumées,  faites  de  bois  et  de  plâtre  plutôt  que  de 
pierre,  avec  leurs  décorations  de  carton,  leurs  ornements 
fanés,  leurs  couloirs  étroits,  leurs  entrées  difiiciles,  auprès  de 
ces  monuments  grandioses  des  divertissements  romains,  de 
ces  colosses  de  rarebiteeture  théâtrale,  où  des  milliers  d’bom- 
mes,  protégés  par  les  plis  ondoyants  d’un  voile  de  pourpre, 
jouissaient  gratuitement  de  spectacles  dont  le  moindre  épou- 
vanterait notre  parcimonie?  L’amphithéâtre  de  Nîmes  pouvait 
contenir  17,000  spectateurs  (1)  ; celui  de  Vérone,  22,000  (2); 
le  Colyséc,  80,000  (3).  Chacun  des  trois  théâtres  de  Home 
comptait  de  27  à 30,000  places  (4).  Grâce  à la  perfection  de 
l’acoustique  théâtrale,  cette  foule  immense  pouvait  entendre  ; 
et  de  nos  jours  encore,  dans  les  théâtres  ruinés  de  la  Sicile, 
la  voix  se  fait  ouïr  avec  une  sonorité  merveilleuse.  De  larges 
escaliers,  des  galeries  immenses,  des  passages  distribués 
avec  un  art  et  une  régularité  infinis  conduisaient  ces  milliers 
d’hommes  chacun  à la  place  qui  lui  appartenait,  et  les  larges 
vomitüircs  donnaient  pour  la  sortie  un  prompt  écoulement  à 


(I)  Millin.  Ibid.  L’amphithéâtre  de  Pouzr.ol  pouvait  contenir  40,000  personnes. 

(î)  Le  (Elysée  avait  1,837  pieds  romains  de  circonférence,  165  de  hauteur.  Il  pou- 
vait contenir  80,000  spectateurs , plus  2,000  dans  les  arcades  supérieures  (Mbby), 
Les  anciens  topographes  disent  87,000. 

(3)  Le  théâtre  de  Scaurus,  bâti  pour  le  seul  temps  de  son  édililé  (an  de  Home  605Î, 
avait  une  triple  scène  disposée  par  étages,  une  en  marbre,  l’autre  eu  verre,  la  tmi- 
slènie  dorée;  360  colonnes;  3,000  statues  de  brome.  Il  pouvait  contenir  So.tâiO 
spectateurs;  et  dans  un  incendie  qui  eut  lieu  chez  Scaurus,  il  périt  pour  100,000,000 
sest.  (20  millions)  d’objets  précieux  qui  en  avaient  été  rapportés.  Pline,  II.  N. 
XXXVI.  2.  3.  15(24). 

(4)  Théâtre  de  Ralbus,  ;10,095  ( P.  Victor.,  in  Uegione.  IX  ).  Théâtre  de  .Mareclliis, 
30,000  (Ibid.).  Théâtre  de  Pompée,  selon  Pline,  40,000?  ( Ibid.  ).  Selon  la  nolii  e de 
l’empire,  27,<)00  seulement. 

1». 
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ces  flols  lie  peuple.  Dans  ces  abris  d’une  joie  frivole,  rien 
n’étail  provisoire  ni  passager  ; loul  était  de  marbre,  de  pierre, 
de  briques  cimentées  par  une  maçonnerie  (juc  la  main  des 
hommes  a seule  pu  détruire  et  sur  laquelle  le  teiujis  n’a  rien 
fait.  Les  cirques  et  les  naumaebies,  ces  autres  créations  du 
dilettantisme  romain,  n’avaient  pas  moins  de  magnificence. 
L’étang  creusé  par  Auguste  sur  le  l)ord  du  'Fibre  avait  1,800 
pieds  de  long  sur  400  pieds  de  large  (1);  trente  navires  à épe- 
rons et  d'autres  bâtiments  y combattirent.  Le  grand  cirque 
avait  la  môme  longueur,  une  largeur  double,  et  des  places 
pour  lo0,000  spectateurs  au  temps  d’Auguste,  pour  200,000 
après  la  restauration  de  Néron  (2).  Un  canal  de  10  pieds  de 
profondeur  se  prolongeait  le  long  de  son  enceinte  et  pouvait 
le  remplir  d’eau  ; des  dauphins  de  bronze,  des  autels,  des  sla- 
lues,  des  obélisques,  amenés  de  l'Egypte,  s'élevaient  au  mi- 
lieu et  traçaient  la  roule  des  chars  (8). 

Telles  étaient  les  grandeurs  publiques  dans  lesquelles  s’en- 
cadraient les  grandeurs  delà  vie  privée.  Il  faut  en  convenir, 
si  un  des  contemporains  de  Cicéron  ou  un  de.s  sujets  de  Néron 
César  revenait  au  monde,  notre  civilisation,  si  merveilleuse 
à certains  égards,  lui  paraîtrait  au  premier  coup  d’icil  bien 
mesquine  et  bien  pauvre.  — En  ce  qui  touche  la  chose  pu- 
blique, le  gouvernement  des  peuples  modernes  ne  lui  sem- 
blerait-il pas  bien  laborieux,  et  bien  cndiarrassé  '!  Ces  impôts 
énormes,  extorqués  sous  mille  formes  diverses  par  des  mil- 
liers de  publicains,  ne  le  choqueraient-ils  point  comme  durs 
pour  k'  peuple  et  insuflisanls  pour  le  pouvoir  qui  fait  si  jn'u 
de  chose  avec  tant  d’argent?  Une  roule  à faire  est  une  si  vaste 


(1)  r.  I.aiils  Anovr.  Il  s’aslt  de  pieds  rom.iins  (pii  iVpiiialenl  :)  lO  ou  II  pnures 
des  niitres  (:i0i1  nllll^nl^■l^es). 

(2)  r.  l’Iine.  vin.  7.  DIonjB.  llalic.  lit.  (i8.  P.  Victor  (in  lU'gioiie.  XI)  dit  nu'me 
asi.oùo. 

(S)  l.c  cirque  de  Néron  avait  l.tiO  pieds  sur  330  à l’extérieur;  l’aréne  él.xit  de 
I,.'t00  sur  ÎOO.  Le  ciripie  Klaïuinius  avait  iOfl  sur  I,ikh);  le  ginnd  cirque,  2,187  sur 
Alla. 
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piilrcprisc  ! un  canal  est  r(cuvrc  de  tant  d’années,  u'iivrc  |)our 
la(|iielle  le  pouvoir  doit  encore  mendier  l’argent  de.s  citoyens! 
•\e  jugerait-il  pas  misérable  eelle  nécessité  de  mettre  une 
pièce  d’or  sur  ehaque  pouce  de  terrain,  de  chicaner  avec  le 
propriétaire  et  de  lui  rogner,  s’il  se  peut,  par  des  ruses  d’avo- 
cat, le  denier  qu’on  se  proelame  assez  généreux  pour  lui 
payer?  El  quand,  d’un  autre  côté,  il  verrait  les  villes  dépouil- 
lées ou  à peu  près  de  toute  liberté  administrative,  au  protil 
de  ces  gouvernements  si  embarrassés  de  leur  i)ropre  pouvoir  ; 
ce  budget  énorme  passant  presque  entier  dans  le  stérile  en- 
tretien d’une  soldatesque  immense  et  inoccupée  ; sa  pensée 
ne  serait- elle  pas  de  préférer  à nos  monarchies  modernes, 
l’empire  romain  avec  la  facilité  de  son  action,  la  liberté  de 
ses  municipes,  le  chiffre  minime  de  son  budget,  la  grandeur 
et  la  franche  allure  de  son  labeur  matériel , le  petit  nombre 
de  ses  troupes  et  les  grands  travaux  accomplis  par  ses  sol- 
dats? 

Si  maintenant,  jetant  un  regard  sur  la  vie  privée,  il  nous 
voyait  dans  nos  rues  et  dans  nos  maisons,  agités  pour  le  gain 
ou  la  perte  de  quelques  sesterces,  ne  dédaignant  ni  les  hum- 
bles travaux  de  la  manufacture,  ni  les  petitesses  du  trafic  ; — 
s’il  voyait  notre  allure  inégale,  notre  marche  précipitée,  notre 
gesticulation  inquiète,  nos  attitudes  sans  noblesse,  notre  ha- 
bit étriqué  et  ces  braies  celtiques  qu’on  n’osait  porter  à Rome 
sous  peine  de  passer  pour  efféminé  ; — s’il  nous  observait,  si 
rarement  calmes  et  libres,  haletants  au  contraire  du  malin 
au  soir,  sortant  du  repas  pour  nous  mettre  aux  affaires,  quit- 
tant les  affaires  à l’heure  tardive  du  repas,  n’ayant  pas  encore 
notre  liberté  après  le  coucher  du  soleil , mais  courant  à la 
hâte,  pour  satisfaire  mille  devoirs  incompréhensibles  pour 
lui,  et  faisant  succéder  aux  tracas,  aux  petitesses,  à l’assu- 
jettissement des  affaires,  les  tracas,  les  petitesses,  l’assujel- 
lissemcnt  du  monde;  — en  quelle  pitié  ne  prendrait-il  pas 
ces  A rdèl ions  {Kome  avait  trouvé  un  mot  pour  condamner 
cette  vie  de  stérile  inquiétude  ) , « qui  ont  une  telle  hâte  de 
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vivre  cl  vivcnl  sans  but,  qui  agissent  beaucoup  cl  ne  font  rien, 
qui  s’ossoufflenl  gratuitement  et,  tout  en  s’agitant,  deincu- 
renl  oisifs  (1)?  » N’opposerait-il  pas  à l’orgueil  tic  notre  époque 
une  parole  vraiment  belle  de  Sénétiue,  bonne  à répéter  cl  à 
approfondir  dans  tous  les  sens  ; « Rien  n’est  grand  que  ce 
qui  est  calme  (2)?  » 

Jetant  les  yeux  sur  l’ensemble  du  monde,  il  verrait  sans 
doute  sur  beaucoup  de  points,  mais  depuis  quelques  années 
à peine,  des  communications  plus  actives,  plus  promptes,  plus 
journalières  qu’elles  ne  le  furent  jamais.  Et  cependant  le 
monde  civilisé  lui  paraîtrait  bien  loin  encore  de  l’unité  ro- 
maine ! Au  lieu  de  cette  unité  de  pouvoir,  de  science,  de  ci- 
vilisation, tant  de  souverainetés  indépendantes,  souvent  enne- 
mies, toujours  jalouses  ! dans  les  lettres  mêmes  et  dans  les 
arts,  tant  de  discordances  de  peuple  à peuple  ! au  lieu  de 
cette  communauté  de  langue,  œuvre  de  la  conquête  de  Rome, 
la  suprématie  bien  méconnue,  toujours  contestable  de  la 
langue  française,  contre  laquelle,  depuis  1813,  les  deux  races 
germanique  et  slavonnc  sont  en  pleine  insurrection  ! 

Si  l’Occident  est  devenu  plus  riche,  plus  peuplé,  plus 
instruit,  l’Afrique  est  improductive  et  barbare  ; cl  ces  deux 
belles  provinces  d’Égypte  et  d’Asie , les  plus  opulentes  de 
l’empire,  pourrissent  tristement  sous  une  domination  inintel- 
ligente et  décrépite. 

Trouverait- il  donc,  ce  revenant  des  siècles  passés,  notre 
époque  en  définitive  inférieure  à la  sienne?  Un  plus  long 
examen,  une  vue  plus  réfléchie,  n’aurait-elle  rien  de  jdusà 
lui  apprendre?  Ce  que  je  viens  de  dire  des  grandeurs  cl  du 
bien-être  de  la  société  romaine,  conlredil-il  ce  que  j’ai  dit 


(1)  lisl  Ardclioiiuni  quædam  Uoniii'  iiatio , 

• Trcpldù  conciirêanf , occiii>ala  in  ntlo , 

Gratis  anhclaiis,  multa  agendo  nil  agens , 

SiLii  molesta  cl  allis  odiosissima.  Phèdre.  I.  5. 

(2)  Niliil  magnum  nisi  i|uod  est  placidum.  Üc  Irâ,  lib.  I,  In  flne. 
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ailleurs,  de  sa  dégradation  et  de  sa  misère?  Une  vie  aussi 
facile  et  aussi  douce  s’accorde-t-elle  avec  ce  que  j’ai  tant  de 
fois  dépeint , la  dégénération  de  la  race , l’appauvrissement 
du  sol,  l’horrible  tyrannie  des  gouvernants?  Tant  de  force  et 
tant  de  gloire  peuvent-elles  se  concilier  avec  tant  d’abaisse- 
ment, tant  de  bien-être  avec  tant  de  misère? 

La  réponse  est  nécessairement  dans  1e  côté  intellectuel  et 
moral  des  choses.  La  réponse  sera  donc  dans  le  tableau  des 
doctrines  et  des  mœurs  qui  achèvera  ce  livre,  lugubre  oppo- 
sition à la  peinture  de  ce  bien-être  extérieur,  qui  appartenait 
aux  privilégiés  de  la  civilisation  romaine. 

Mais  avant  d’aller  plus  loin,  un  remarquable  exemple  va 
manifester  toute  ma  pensée.  Un  précieux  débris  de  l’antiquité 
nous  a été  conservé  par  la  catastrophe  même  qui  devait  le 
détruire.  Des  cendres  du  Vésuve,  il  y a un  peu  plus  de  cent 
ans,  une  ville  anti({uc  est  sortie,  vivante  pour  ainsi  dire,  ou 
du  moins  tout  empreinte  des  traces  de  la  vie,  de  même  que 
la  couleur,  l’attitude,  l’air  de  la  vie  en  un  mot,  demeure  long- 
temps à l’homme  qui  a été  tué  d’un  seul  coup. 

Si  nous  entrons  dans  Pompéii,  et  si  nous  le  comparons  à 
une  ville  moderne  du  même  rang,  tous  les  contrastes  entre 
l’antiquité  et  nous  deviennent  palpables.  Nous  ne  les  voyons 
pas  seulement,  nous  les  touchons  sur  le  corps  de  cette  cu- 
rieuse momie  que  la  lave  nous  a conservée. 

L’homme,  aux  temps  païens,  vivait  plus  dans  la  cité  que 
dans  la  famille.  Aussi  les  demeures  privées  sont-elles  étroites. 
Celles  de  Pompéii  ne  sont  guère  que  d’élégants  boudoirs  ; 
quelques  chambres  sans  jour  ouvrent  sur  une  cour  à moitié 
couverte  et  éclairée  seulement  par  le  haut  {cavædium,  alritim). 
Pas  de  séi)aralion,  ptis  de  clôture  ; un  passage  étroit  où  couche 
le  portier  est  seul  entre  le  salon  et  la  rue  (1).  Des  rideaux 
seulement  séi)areut  Yntrium,  le  salon  des  clients,  du  lahlinnni, 

(I)  Les  cris  (les  passants  me  réveillent  ; la  ville  est  la  porte  de  ma  chambre  A 
coucher  (Martial). 
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le  salon  des  amis  ; et  le  tabUiunn  du  péristyle  ou  jardin.  Rien 
ne  rappelle  la  retraite,  la  solitude,  le  sérieux  de  la  méditation 
ou  l’isolement  de  la  famille  ; peu  de  place  pour  le  reeucille- 
nient,  pour  l’étude,  pour  la  prière  ; les  dieux  sont  au  fond  du 
jardin  ou  quelquefois  dans  la  cuisine.  On  ne  vit  pas  dans  eette 
maison,  on  s’y  repose  : le  bourgeois  de  Pompéii,  las  de  la 
chaleur  du  jour  et  des  tracas  du  forum,  fatigué  du  gouver- 
nement de  sa  ville,  vient  y respirer  et  y dormir;  l’élégant  de 
Rome,  aux  jours  des  grandes  chaleurs,  trouve  là  une  villa 
d’été,  voisine  de  la  mer,  moins  hrillantc  que  la  grande  ville, 
moins  monotone  et  moins  solitaire  que  sa  maison  de  cam- 
pagne, une  retraite  obscure,  élégante,  où  la  volupté  moins 
magnifique  est  plus  commode,  quelque  chose  comme  \n  petite 
maison  du  xviii''  siècle. 

Mais  ce  boudoir,  cet  abri  de  quelques  heures  de  repos  ne 
doit  pas  offenser  les  yeux  délicats  du  maître.  Il  faut  que 
Vatriiim  soit  pavé  de  mosaïque  ou  de  marbre,  que  des  jets 
d’eau  et  des  fontaines  y entretiennent  la  fraîcheur,  que  la 
douce  clarté  qui  l’illumine  descende  sur  des  fresques,  des 
bronzes,  des  statues.  Jusqu’en  des  boutiques  et  d’étroites  mai- 
sons, des  décorations  moins  élégantes  révèlent  encore  quel- 
que intention  d’art  et  d’ornements. 

Mais  .surtout,  si  la  maison  est  petite,  la  cité  est  grandiose. 
L’architecture  domestique  se  rapetisse  et  s’efface  devant  l’ar- 
chitccture  municipale.  Qui  peut  s’enfermer  dans  la  famille 
quand  la  cité  est  si  belle’/  rester  chez  soi  quand  les  thermes, 
les  forum  , les  théâtres  déploient  tant  de  magnificence  ’/ 
Pompéii  n’était  qu’une  ville  de  troisième  ou  quatrième  ordre. 
Un  tremblement  de  terre,  quinze  années  seulement  avant  sa 
catastro|)be,  avait  renversé  ou  ébranlé  la  plupart  de  ses  éili- 
liccs  (1).  Et  pourtant  dans  la  seule  partie  que  nous  connais- 

(I)  An  tmiiii  de  février  (.3,  un  Ircmlilcincnl  de  terre  rcn\crf!a  une  grande  partie  de 
la  ville  de  Pnnipéil,  ainsi  iiu’iinc  porlinn  d'Hcrcutaniiin.  et  détruisit  plusieurs  édilires 
à Nueérie  et  à Naples.  Tacite,  Ann.  XV.  22.Sénéq.,  .\atur.  Qua-st.  VI  l . I.'inscriplion 
de  rompcii  ciltH;  plus  liant,  page  1U3. 
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sons,  cl  qui  forme  à peu  près  un  cinquième  de  sa  superficie 
lülalc,  quelle  place  ne  tient  pas  le  luxe  municipal,  la  vie  pu- 
blique! Deux  forum  entourés  de  temples  et  de  statues  ser- 
vaient aux  assemblées,  aux  marchés,  aux  affaires.  A l’entour, 
le  sénat  de  celle  petite  ville,  ses  magistrats,  ses  corps  de 
métiers  avaient  pour  leurs  réunions  des  édifices  que  l’on  est 
tenté  de  prendre  pour  dos  temples,  et  le  lieutenant  criminel 
de  ce  bailliage  siégeait  dans  une  basilique , destinée  à faire 
honte  aux  ignobles  mairies  et  aux  prétendus  palais  de  justice 
qui  enlaidissent  souvent  nos  plus  grandes  cités. 

Les  affaires  sérieuses  à leur  tour  cédaient  le  pas  au  plaisir, 
rarchiteclure  civile  à rarebitcelurc  voluptueuse,  la  cité  au 
théâtre.  Qu’avait  à faire  ce  gouvernement  si  bien  logé,  sinon 
la  joie  cl  l’amusement  communs?  Deux  maisons  de  bains  pu- 
blics ont  été  découvertes  (1),  qui  unissent  à toutes  les  re- 
cherches de  la  volupté  romaine  toutes  les  délicatesses  de  l’art 
hellénique.  Les  salles  de  spectacle  de  Pompéii,  si  je  puis  leur 
donner  ce  nom  qui  rappelle  les  tréteaux,  étaient  trois  monu- 
ments bâtis  avec  le  marbre,  le  bronze  et  la  lave  du  Vésuve. 
Les  banquettes , les  loges , que  dis-je , la  scène  et  les  déco- 
rations étaient  en  marbre.  Là,  comme  ailleurs,  on  retrouve 
et  les  portiques  destinés  à abriter  la  foule,  et  les  galeries, 
les  escaliers,  les  innombrables  entrées  qui  lui  donnent  pas- 
sage, et  les  traces  de  ces  moyens  acoustiques  dont  le  secret 
est  perdu  (2).  L’amphithéâtre  pouvait  contenir  de  18  à 20,000 
hommes.  Cent  ouvertures  y donnaient  entrée,  et  l’on  calcule 
que,  grâce  à leur  disposition,  l’amphithéâtre  pouvait  être  vide 
en  deux  minutes  et  demie  (3). 

Ce  qui  venait  là  en  effet  n’était  pas  un  public  ; c’était  la 

(r  l.n  plus  grnntli',  ilcrmucrlc  en  I7.il,  a été  rceiiuvcrlc. 

(3;  On  trouve  dans  le  grand  Ihéalrc  îles  espaces  destinés  à contenir  les  vases  de 
bronze  i)ui  augmentaient  la  sonorité  de  la  vois. 

dj  II  y avait  -10  ouvertures  par  les(|uclles  deux  personnes  poiiNaient  sortir  en 
nicmc  temps,  à7  par  lesquelles  une  personne  seule  pouvait  passer;  de  plus,  deux 
entrées  du  coté  de  l’arène  et  une  pour  les  bêtes  féroces.  V.  les  descriptions. 
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cité,  la  cité  enliùrc  préscnlo  au  théâtre  comme  au  forum. 
Le  consul  ou  duumvir  était  là  sur  sa  haute  tribune  {pudium) 
et  sa  chaise  curule  ; les  sénateurs  et  les  prêtres  sur  les  pre- 
miers bancs;  au-dessus  et  en  arriére,  les  chevaliers,  les 
riches,  ceux,  qui  porUiient  la  toge;  plus  haut  sur  les  places 
gratuites,  le  peuple  en  tuniques,  les  prolétaires  ; au  couron- 
nement de  l’éditicc  étaient  les  loges  des  femmes.  La  société 
était  là  tout  entière  ; la  chose  publique  siégeait  au  spectacle, 
exacte  au  plaisir  comme  à un  devoir. 

El  CCS  édifices,  ce  n’était  pas  une  spéculation  inquiète  et 
laborieuse  qui  les  avait  élevés,  ni  des  souscriptions  recueil- 
lies sou  à sou , ni  de  pesantes  charges  imposées  au  budget 
municipal.  Les  colons  de  Sylla  ou  de  Néron , installés  dans 
un  des  fimbourgs,  paraissent  avoir  eu  grande  part  à la  con- 
struction de  l’amphithéâtre  (1).  Deux  citoyens,  pour  l’hon- 
neur de  la  colonie  (oh  deetts  coloniæ),  axaient  élévé  à leurs 
propres  frais  le  grand  théâtre,  un  tribunal  et  un  portique  sou- 
terrain (2).  Un  autre,  après  le  tremblement  de  terre,  avait 

(1)  C.  Qvim'.tivs.  g.  F.  Vxi.Gvs. 

M.  Poncivs.  M.  F.  Dvo  vih. 

Qvi>U.  coLOM£.  Honoris. 

CAVSSA.  SPECTACÏl.A.  IIK.  SVA 

PeG.  PAC.  COCR.  ET.  COLOREIS. 

LoCVll.  IN.  l'ERPETVVM.  UEUER. 

(2)  Inscriptions  de  Pompeii  : 

>1.  M.  Hoij-.onii.  Rvfvs.  et.  celer. 

CRYPTAn.  TRinvNAL.  Theatr.  S.  P.  (suù  pcciinià). 

Ad.  uëcvs.  c.ni.ONi.E. 

M.  M.  lIoi.CONII.  Itvpvs.  ET.  CELER.  CRVI'TAM. 

Tbibvnalia.  Tiieatbym.  s.  P. 

Le  fragment  d’inscription  suivant  semble  placer  la  construction  de  ce  tbéAtrc  en 
l'an  de  Home  7M  (1er  avant  l'èrc  vulgaire)  : 

Avgvsto  P.YTRI.  palriir 

Consuli  XIII.  PONTIP.  «AX.  trib. 
potE.ST.  XXII. 


Digitized  by  Google 


DES  JOUISSANCES  PRIVÉES. 


155 


relevé  le  temple  d’Isis  (l).  Leurs  noms  inscrits  sur  les  parois 
de  marbre,  des  souhaits  publics  pour  leur  félicité,  l’admission 
au  sénat  (2),  réreclion  de  leur  statue,  quelquefois  une  inscrij)- 
lion  constatant  que  la  statue  offerte  avait  été  refusée  (3),  pa- 
raissait une  suffisante  récompense  à ces  bienfaiteurs  publics 
qui  avaient  élevé  de  si  beaux  édifices  pour  les  tueries  de 
l’arène  et  les  obscénités  du  tbéàlre. 

La  cité  moderne,  la  ville  cliréticnnc  est  donc  bien  petite 
et  bien  méprisable!  Ses  monuments  péniblement  achevés, 
ses  maisons  sans  ornements,  la  pauvreté  de  ses  édifices  pu- 
blics, la  mesquinerie  de  ses  lieux  de  plaisir  doivent  l’humilicr 
beaucou|)l  Oui,  s’il  est  vrai  que  le  bien-iMre  matériel  et  le 
divertissement  des  sens  fassent  l’unique  bonheur  de  cette  vie, 
nous  sommes  descendus  bien  bas  et  le  genre  humain  a sin- 
gulièrement rétrogradé.  Si  la  ville  antique  donnait  tant  de 
place  et  consacrait  tant  de  tra\aiix  au  soin  de  ses  plaisirs, 
c’est  que  le  ])laisir  était  sa  seule  affaire.  Si  la  ville  chrétienne, 
au  contraire,  est  à cet  égard  humble,  modique,  parcimo- 
nieu.se,  c’est  que  le  plaisir  pour  elle  doit  être  au  plus  un  des 
accessoires  de  la  vie  ; c’est  qu’il  y a et  pour  fhomme  et  pour 
la  cité,  un  but  plus  important,  des  soins^plus  dignes,  des  de- 
voirs plus  urgents  à remplir.  Il  est  vrai,  le  plaisir  chez  nous 
n’a  guère  qu’un  tréteau  de  bois  oi'i  il  amuse  un  instant  nos 
yeux  et  nos  oreilles;  le  pouvoir  n’a  qu’une  simple  maison  à 
peine  distincte  au  milieu  de  nos  demeures,  comme  le  père  de 


(I)  r.  cl-dc*su8,  page  lO.Î,  notes,  l’iMcrtplIon ciWe.  — (I)  Même  inscription. 

(3)  Inscription  trouvée  i Arles: 

T.  POMIT.UNO 

vaELATCNSES. 

m'MCiPEs.  oniat.  de. 

SE.  MERITO.  PATROVO. 

STATU.E.  HONORE. 

CONTENTES  IHPENOU'M 
(publicum)  REXisiT. 

(Millin,  Voyage  dans  le  midi  de  la  France.) 
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fiiniille  au  milieu  de  scs  (ils.  Mais  souvenons- nous  que  les 
pauvres  onl  un  palais.  Ne  chcrehez  à Pompéii,  ni  les  vestiges 
de  l’hospice  pour  les  vieillards,  ni  les  ruines  de  riu')pilal  pour 
les  malades  : avant  que  Pompéii  sorlîl  de  ses  cendres,  nous 
savions  déjà  fpi’il  ne  pouvait  y en  avoir  (1).  L’hospice  et  l’hô- 
pital, voilà  nos  palais  et  nos  basiliques!  Le  plus  vaste  des 
édifices  de  Pompéii  est  l’amphithéâtre  où  20,000  hommes 
avaient  leurs  places  marquées  à perpétuité  |)Our  venir  voir 
couler  le  sang  des  hommes  (2).  Le  plus  vaste  édifice  de  nos 
cités,  c’est  l’hôpital  où  les  places  sont  marquées  aussi,  non 
pour  le  divertissement,  mais  pour  la  douleur,  non  pour  le 
meurtre,  mais  pour  la  guérison  ; où  le  lit  du  malade  remplace 
le  siège  à coussin  du  décurion  {hiselliinn);  où  l'on  fonde  aussi 
des  places  à perpétuité,  non  pour  la  satisfaction  d’une  joie 
infâme,  mais  pour  le  soulagement  d’un  frère  souffrant;  où 
préside  enfin,  au  lieu  de  eet  homicide  Jupiter  qui  voulait  être 
honoré  par  le  sang  humain,  l'image  du  Crucifié  qui  a donné 
son  sang  pour  tous  les  hommes,  qui  par  sa  mort  a triomphé 
de  la  mort,  par  son  siqiplice  écrasé  celui  qui  « fut  homicide 
dès  le  commencement.  » Il  y a aussi  chez  nous  comme  chez 
les  anciens,  des  bienfaiteurs  de  la  cité  qui  ont  donné  à la 
construction  de  ces  saintes  demeures  l’argent  que  les  Holeo- 
nius  et  les  Cerrinius  employaient  généreusement  à édifier 
leurs  magnifiques  abattoirs  de  créatures  humaines.  Mais 
ceux-là  n’ont  pas  demandé  une  place  au  Sénat  ni  une  statue 
au  Forum,  ils  n’ont  pas  exigé  que  leur  nom  fût  inscrit  sur  le 
marbre;  pour  toute  récompense  ils  ont  sollicité  quelques 
prières,  et  au  lieu  des  hommages  de  la  cité  pour  leur  mé- 
moire, riiumblc  oraison  du  pauvre  malade  pour  le  salut  de 
leur  âme. 

C’est  qu’une  pensée  d’une  autre  nature  domine  toute  la  vie 


i;  r.  (hin*  saint  Jpromn  ;Ep.  20)  I elonncincnl  qii'iiisiiira  <m\  paiiMis  la  première 
fnndalinn  d’hiipilain  flirrlirns. 
i'i)  K.  l'inscription  ci-Oossus,  page  lâi,  note  I. 
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clm'licnnc  : île  môme  qu’au-dessus  de  Ions  les  édifices  de.  la 
ville  moderne,  maisons  des  citoyens,  maison  de  la  cité,  mai- 
son du  pauvre,  s’élève  toujours  la  maison  de  Dieu.  Quand  vous 
marehicz  vers  la  ville  antique , rien  ne  vous  avertissait  de 
son  voisinage  ; les  amphitliéàlres  et  les  basiliques  ne  jiorlaient 
pas  leur  dôme  vers  les  eieux;  à quelipies  pas  seulement  de 
la  cité  vous  aperceviez  le  rempart  et  les  tours,  signe  de 
cruauté,  de  défiance  et  de  guerre.  La  ville  chrétienne  se  fait 
voir  de  loin  au  voyageur,  elle  lui  montre,  eu  signe  d'hospi- 
talité, la  croix  qui  domine  son  église  ; il  ne  sait  pas  encore 
qu’il  y a une  ville;  mais  il  sait  qu’il  y a un  lieu  de  prière,  un 
lieu  de  charité,  de  miséricorde  et  de  repos.  Les  temples  étroits 
du  paganisme  ne  s’ouvraient  et  ne  s’élargissaient  pas  pour  re- 
cevoir les  hommes  ; le  peuple  restait  au  dehors  et  le  dieu  se 
cachait  : ils  ne  s’élançaient  pas  vers  le  ciel  pour  arriver  à 
Dieu  ; dans  le  paganisme  toutes  les  pensées  allaient  vers  la 
terre  : ils  n’avaient  ni  l’élévation,  ni  la  vaste  enceinte  de  la 
cathédrale  chrétienne , ni  la  mystérieuse  harmonie  de  son 
intérieur,  ni  la  symbolique  unité  de  ses  lignes,  ni  cette  va- 
riété infinie  de  ses  ornements  dominée  par  une  admirable 
.symétrie,  comme  si  les  pensées  de  fbomme  avec  leur  diver- 
sité immense  étaient  rassemblées  pour  aller  s’unir  dans  fn- 
nité  de  Dieu.  Le  temple  chrétien  est  un,  comme  il  est  grand. 
Le  centre,  le  sanctuaire.  Dieu  en  un  mot,  commande  à tout, 
attire  tout,  réunit  tout. 

La  vie  païenne  est  la  vie  du  plaisir,  la  vie  chrétienne  celle 
du  devoir.  L’une  a pour  symbole  la  couronne  de  roses,  l’autre 
la  couronne  d’épines.  Nous  ne  savons  pas  combiner  si  artis- 
tcmcnt  nos  voluptés  et  notre  repos  ; nous  ne  cherchons  pas 
avec  tant  d’art  et  de  per.sévérance  cet  état  normal  du  sen- 
sualisme, celle  vie  toute  commode,  toute  libre,  toute  dégagée, 
autant  que  voluptueuse  et  magnifique  ; nous  ne  savons  pas 
rendre  si  complète  l’absence  des  peines  et  des  soucis  ; nous 
ne  savons  pas  allcindre  ce  degré  de  bien-être  et  de  sérénité 
égoïste  que  ne  troublent  ni  la  pensée  d’un  devoir,  ni  la  pitié 
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pour  une  infortune.  Nous  le  voudrions  peut-ôlre,  mais  nous 
ne  pourrons  y parvenir.  Pourquoi  ? Parce  que  d’abord  l’escla- 
vage nous  manque , et  par  là  toute  notre  condition  sociale 
est  changée  ; mille  soucis,  mille  devoirs  retombent  sur  nous, 
cl  comme  tout  être  humain  est  notre  égal,  nous  sommes  bien 
forcés  d’accepter,  de  fa^on  ou  d’autre,  notre  part  dans  ses 
misères.  Et  de  plus,  un  sentiment  intime  nous  avertit  que, 
quoi  que  nous  puissions  faire,  iiüiw  u’avons  pua  ici  de  cité 
permanente.  Ni  la  cité  avec  scs  ambitieuses  espérances,  ni  le 
théiitrc,  où  habitent  les  joies  de  ce  inonde,  ni  la  maison  elle- 
méme  avec  les  douces  affections  qui  y résident,  ne  sont  assez 
larges  pour  que  notre  âme  s’y  emprisonne. 

Dans  celte  iinpos-sibilité  de  tout  réduire  aux  joies  égoïstes 
et  corporelles,  est  tout  entière  la  grandeur,  la  supériorité 
des  peuples  modernes.  Ce  principe  mis  à part,  nous  ne 
sommes  auprès  des  païens  que  de  i>auvres  écoliers;  nous 
n’entendrons  jamais  le  bien-vivre  comme  ils  l’entendaient.  En 
vain  nous  le  proposons-nous  comme  l’unique  but  digne  de 
nos  efforts  ; en  vain  nous  imposons-nous  pour  l’atteindre  une 
activité  chagrine  qui , au  lieu  d’être  l’instrument  de  notre 
félicité,  en  est  le  fléau  : nous  restons  toujours,  en  fait  de  bien- 
être  sensuel,  inférieurs  à ceux  à (jui  leur  âme  n’indiquait  pas 
d’autre  devoir,  à qui  la  société  n’imposait  pas  d’autre  loi. 
Malgré  nous  notre  grandeur,  si  nous  la  conservons,  sera  toute 
morale;  notre  beauté  sera  comme  celle  de  l’épouse,  une 
« beauté  qui  vient  du  dedans,  » non  celle  qui  frappe  les  yeux, 
mais  celle  qui  se  révèle  au  cœur.  Dieu  ne  nous  laissera  pas 
descendre  du  trône  où  son  Christ  nous  a placés. 
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DES  DOCTRINES. 


GHAriTRC  PREMIER. 


I>éca«lence  dos  roligions  nationales. 


— a — 

§ 1.  — INFI.IEÎ<CE  DE  I.A  PHILOSOPHIE  OHECQUE. 

J’aborde  un  sujet  diflicile  et  sur  lo(|uel  on  a déjà  beaucoup 
écrit.  L’étal  intellectuel  et  religieux  du  monde  à l’époque  où 
le  cbrislianisine  parut , a dû  fixer  l’allenlion  de  tous.  C’est 
une  vaste  matière  pleine  de  disparates,  de  compliealioiis, 
d’obscurités  : je  voudrais  la  restreindre  plutôt  que  l’agrandir. 
Remonter  jusqu’à  la  naissance  du  paganisme,  reprendre  ces 
inextricables  questions  de  l’origine  et  du  sens  eaebé  des 
fables,  ce  serait  ajouter  aux  dilTicullés  des  diflicullés  nou- 
velles, vouloir  éclaircir  les  lénèbi(;s  par  des  ténèbres  plus 
grandes.  Seulement  asseyons  bien  le  point  de  départ;  carac- 
térisons en  (|uelques  mots  les  branches  diverses  du  paga- 
nisme dont  la  domination  romaine  avait  amené  le  contact  et 
bâtait  le  mélange. 

Le  polythéisme  est  venu  de  l’Orient.  Le  plus  ancien  mo- 
nument de  l’histoire  des  religions  comme  de  l’histoire  des 
races , la  (icnèse  place  le  berceau  de  fidolàtrie  auprès  du 
berceau  de  l’espèce  humaine.  Une  étrange  erreur  des  intel- 
ligences les  faisait  dévier  du  Créateur  à la  créature.  Trop 
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faibles  pour  élever  leur  pensée  jusqu’à  l’auleur,  elles  la  te- 
naient abaissée  devant  ses  œuvres.  Au  lieu  d’adorer  celui 
que  la  nature  nous  manifeste,  elles  adoraient  les  manifesta- 
tions elles-mêmes  : — le  soleil,  les  objets  éclatants  et  visibles  ; 
— quelquefois  les  éléments  du  monde,  les  forces  cachées  qui 
le  gouvernent  ; — ses  révolutions,  le  jour  et  la  nuit,  1e  néant 
et  la  vie,  la  génération  et  la  mort.  Par  ces  adorations  réunies 
1a  nature  fut  déifiée  ; l’Orient  fit  du  nmnde  son  dieu.  En  face 
de  ce  dieu,  l’homme,  imperceptible  atome,  insaisissable  por- 
tion du  grand  tout,  sorti  de  son  sein  par  l’émanation,  destiné 
à y rentrer  par  la  prochaine  destruction  de  son  être,  s’accou- 
tumait à SC  perdre  dans  ces  abîmes  du  panthéisme,  où  l’àme 
s’élancait  non  sans  une  sinistre  volupté.  La  personnalité  hu- 
maine, le  moi  humain  ne  fut  rien  devant  ce  dieu-monde, 
puissance  à la  fois  inintelligente,  inexorable,  infinie,  dont 
chaque  homme , quoi  que  sa  pensée  pût  faire,  n’élail  que  le 
frêle,  le  périssable,  le  méprisable  démembrement.  Tels  furent 
ce  naturalisme  et  ce  panthéisme  qui  se  retrouvent  dans  les 
religions  de  l’Égypte,  de  la  Syrie,  de  la  Phénicie. 

Mais  tandis  que  la  faiblesse  humaine  déifiait  ainsi  la  nature 
et  se  prosternait  devant  elle,  l’orgueil  humain  déifiait  l’homme 
lui-même.  L’idolâtrie  divinisait  la  forme  cl  l’œuvre  de  l’homme; 
l’apothéose  divinisait  l’homme  lui-même.  Cette  insurrection 
de  l’orgueil  fut  surtout  dominante  dans  la  Grèce.  S’ilesl  v rai 
que  Dieu,  au  milieu  de  la  grande  aberration  des  peuples,  ait 
remis  à chacun  quelque  débris  de  vérité  pour  réunir  un  jour 
ces  fragments  épai’S  et  en  faire  un  seul  faisceau , il  semble 
(|uc  le  sentiment  de  l’individualité  humaine  ail  été  parlieu- 
liéremenl  dévolu  aux  peuples  helléni(jues.  Peu  importe  que 
la  science  et  la  civilisation  de  la  Giéec  lui  vinssent  ou  non 
de  l’Égypte  et  de  l’Orient.  S’il  en  est  ainsi,  les  dieux  égyp- 
tiens ont  à peine  louché  son  rivage,  que  bientôt  ils  ont  été 
transformés.  Le  sens  allégorique  s’est  perdu,  le  mythe  a effacé 
l’idée  ; le  symbole  est  resté  à titre  de  véiité.  La  statue  égyp- 
tienne n’est  plus  roide  cl  composée;  ses  bras  s'ouvrent,  elle 
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respire  et  elle  marche.  Les  dieux  ne  sont  plus  des  éléments, 
de.s  forces  aveugles;  Hésiode,  Homère  surtout,  en  font  des 
hommes;  eux  aussi  ils  marchent,  respirent,  vivent.  Le  dieu 
descend  juscpi’à  riiominc  par  ses  fourberies  et  .ses  vices  ; 
l’homme  moule  juscpi’au  dieu  par  sa  valeur  ou  ses  travaux. 
La  donnée  orientale  de  l’émanation  selon  laquelle  l’homme 
n’est  qu’un  atome  du  grand  dieu  et  ne  vit  que  dans  le  grand 
tout,  c.st  effacée  par  celle  de  l’apothéose , qui  installe  dans 
l’Olympe  la  personne  et  la  figure  humaine.  La  métempsycose 
dont  les  longues  migrations  aboutissent  toujours  à une  fusion 
de  l’étrc  partiel  dans  l’Être  total,  fait  place  à une  notion  in- 
distincte et  grossière,  mais  à une  notion  quelconque  de  l’àme 
immortelle.  .\u  symbolisme  sacerdotal  se  substitue  la  mytho- 
logie populaire,  à l’enseignement  rituel  la  poésie  des  rhap- 
sodes et  des  artistes,  à une  religion  despotique  qui  s’impose 
à l’homme  et  qui  l’accable,  une  religion  familière  et  commode 
qu’il  a faite  à sa  hauteur  et  avec  laquelle  il  se  joue. 

Quant  à la  religion  romaine,  elle  n’a  pas  de  caractère  phi- 
losophique qui  lui  appartienne  en  propre.  Elle  n’a  ni  le  sym- 
bolisme de  l’Orient,  ni  la  poésie  de  la  Grèce  ; elle  est  toute 
sérieuse,  mais  en  même  temps  toute  pratique.  La  religion 
grecque  est  surtout  une  mythologie , la  religion  romaine  est 
surtout  un  culte.  Qu’elle  soit  plus  ou  moins  étrusque,  pélas- 
gique,  Sabine,  elle  est  empreinte  par-dessus  tout  du  caractère 
essentiellement  domestique  et  politique  de  la  vie  romaine.  Ses 
fables  pour  être  moins  poétiques  ne  sont  pas  fnoins  absurdes 
que  celles  de  la  Grèce;  seulement  elles  sont  imposées  par 
une  tradition  politique  qui  exige  le  sérieux  cl  le  respect.  La 
liturgie  est  grave,  précise,  minutieuse  ; c’est  une  loi  de  l’état 
à laquelle  l’État  exige  obéissance,  une  science  réservée  aux 
pontifes  et  solennellement  conservée  par  eux.  Enfin  la  reli- 
gion romaine  a sa  morale,  plus  positive  et  plus  formelle  que 
celle  d’aûcun  culte  païen.  Ce  n’est  pas  la  morale  de  l’homme 
individuel  : le  bonheur  de  ce  monde,  la  félicité  de  l’autre  vie, 
la  satisfaction  des  consciences,  la  bonne  renommée  elle-même 
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n’est  pas  son  but.  Cette  morale  est  celle  ilc  la  famille,  et  par 
la  famille  de  la  cité  ; son  but  est  le  bien-être,  l’agrandisse- 
ment, la  gloire  de  la  chose  publique.  Les  vertus  romaines, 
le  courage  dans  la  guerre,  la  modération  dans  la  paix,  l’éco- 
nomie dans  la  maison,  la  fidélité  dans  le  mariage,  sont  des 
vertus  patriotiques , enseignées  et  pratiquées  comme  telles. 
Elles  sont  au  fond  la  grande  cause  de  la  puissance  romaine. 
Rome  dégénérée  n’a  fait  que  suivre  la  route  que  Rome  austère 
et  pure  lui  avait  rendue  facile  ; elle  a achevé  de  conquérir  le 
monde,  déjà  vaincu  à demi  par  des  vertus  qu’elle  n’avait 
plus. 

Au  reste,  ce  caractère  politique  de  la  religion,  plus  marqué 
à Rome,  ne  manquait  pas  non  plus  à la  Grèce.  S’il  y avait 
chez  elle  un  coté  de  la  religion  plus  positif,  c’est  celui  qui 
touche  à l’ordre  politique.  Dans  plusieurs  de  ses  cités,  la  pa- 
trie était  le  grand  dieu,  et  le  patriotisme  la  grande  morale. 
Les  religions  étaient  puissantes,  non  par  ce  qu’elles  pou- 
vaient avoir  de  philosophique  et  d’absolu,  mais  au  contraire, 
par  ce  qu’elles  avaient  de  local,  de  national,  de  relatif.  Elles 
étaient  aimées,  non  comme  une  vérité  offerte  à tous  les 
hommes,  mais  comme  une  propriété  donnée  à un  seul  peuple; 
et  deux  siècles  plus  tard,  après  que  la  philosophie  cl  surtout 
le  christianisme  avaient  apporté  tant  de  notions  nouvelles, 
nous  voyons  encore  Celsc  ne  pas  comprendre  r|u’il  piil  y 
avoir  une  loi  et  un  dogme  communs  à toutes  les  nations,  cl 
que  les  Cappadociens  ou  les  Crélois  adorassent  jamais  le 
même  Dieu  que  les  Juifs  (1). 

Au.ssi,  dans  les  rits  solennels,  c’élail  la  cité,  plutôt  que 
l’homme,  qui  adorait,  qui  priait,  ((ui  saeriliail,  qui  méritait, 
(pii  expiait,  qui  était  protégée.  La  prière  commune  était  une 
prière  toute  politique.  Chez  les  peuples  Doriens  de  la  Grèce, 
et  à Rome  dans  une  certaine  mesure,  l’homme  n’était  que 
le  membre  ignoré  d’un  vaste  corps.  Dans  l’ordre  politicpie,  la 

(I)  CcUc  apud  ürigen.  contra  Cels.  V, 
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patrie  ne  lui  reconnaissait  aucun  droit  absolu;  dans  l’ordre 
théologique,  la  nature  universelle  l’absorbait  dans  son  sein 
ou  la  divinité  distraite  cl  oublieuse  le  négligeait,  La  famille, 
la  tribu,  la  nation,  étaient  tout.  Le  sentiment  héréditaire 
effarait  le  sentiment  personnel. 

Aussi  la  notion  de  la  vie  future,  base  aujourd’hui  de  toute 
morale  possible,  ne  servait  point  de  base  à la  morale  des 
religions  antiques.  Nulle  doctrine  religieuse  ne  la  niait;  mais 
on  la  laissait  se  perdre  ou  dans  les  rêveries  confuses  et  arbi- 
traires de  la  poétique  théologie  des  Hellènes,  ou  dans  les 
transmigrations  sans  fin  de  la  métempsycose  égyptienne , ou 
dans  ce  panthéisme  oriental,  qui  effaçait,  avec  le  sentiment 
du  moi,  notre  croyance  première  à l’éternelle  durée  de  notre 
être.  Dans  ce  vague  et  cette  incertitude  du  dogme  religieux, 
l’homme,  qui  a besoin  d’avenir  et  d’un  avenir  infini , unissait, 
pour  le  trouver,  sa  vie  à celle  de  ses  aïeux  et  à celle  de  scs 
descendants  ; au  lieu  de  prolonger  sa  vie  dans  une  douteuse 
éternité,  il  la  prolongeait  par  le  sentiment  plus  intime  de 
l’hérédité.  Pour  lui,  l’immortalité  de  la  famille,  de  la  tribu, 
de  la  patrie  remplaçait  en  une  certaine  mesure  l’immortalité 
de  son  âme.  L’histoire  devait  payer  à sa  race  les  promesses 
que  la  religion  avait  à peine  faites  à ses  mânes,  L’Élysée  du 
Romain,  c’était  la  grandeur  future  de  Rome,  Les  vertus,  le 
patriotisme  et  la  gloire  antiques  viennent  de  là  ; ce  sont  des 
vertus  civiques  transformées  en  vertus  religieuses.  Là  trou- 
vèrent toute  leur  force  les  peuples  politiques  du  paganisme. 
Le  patriotisme  de  Rome  et  de  Sparte  n’eut  point  d’autre 
base. 

Mais,  même  chez  ces  nations,  l’homme  n’élait-il  pas  tou- 
jours le  même?  N’avail-il  pas,  là  aussi,  des  craintes,  des  espé- 
rances, des  besoins  personnels?  N’avail-il  à demander  pour 
lui-même  ni  soulagements,  ni  expiations,  ni  lumières?  Con- 
sentirait-il sans  réserve  à aliéner  son  être  dans  fêtre  commun 
de  la  cité , comme  fOrienlal  conscnfâil  à absorber  son  âme 
dans  l’être  universel  de  Dieu? 

11. 
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Non,  l’homme  el  l’individualité  humaine  protestaient  dans 
les  mystères.  Les  mystères  étaient  la  partie  dévote  du  paga- 
nisme. L’homme  y reprenait  le  pas  sur  la  cité  ; là,  il  lui  était 
permis  de  penser  jux  satisfactions  de  son  âme  plus  qu’aux 
intérêts  de  sa  patrie.  Le  Romain  et  le  Dorien  venaient  là  s’af- 
franchir et  se  reposer  de  leur  esclavage  de  citoyen.  Là,  il  y 
avait  une  religion  où  chaque  homme  avait  sa  part;  des  prières, 
des  interrogatoires  sacrés,  des  cérémonies,  des  purifications 
pour  chaque  homme.  L’initié,  bien  supérieur  au  citoyen,  de- 
venait l’ami  pci’sonncl  de  la  divinité,  l’homme  trié  parmi  ses 
semblables  avec  le  van  sacré  et  par  un  regard  tout  personnel 
du  dieu.  L’eau  des  ablutions  n’était  pas,  comme  dans  le  culte 
officiel,  épanchée  (.‘à  et  là  sur  les  murs  et  le  pavé  de  la  ville  ; 
chaque  homme  participait  à ce  baptême.  Chacun  venait  là 
faire  pénitence  et  attendre  l’expiation  pour  ses  fautes.  Cha- 
cun, admis  par  degrés  à la  connaissance  des  mystères,  avait 
sa  part  dans  la  science,  sa  part  dans  le  bonheur  terrestre  que 
le  ciel  accordait  aux  initiés,  sa  part  enfin  dans  les  joies  de 
l’Élysée.  On  avait  donc  là  d’une  manière  un  peu  plus  précise 
la  pensée  d’une  vie  à venir.  On  soupçonnait  (juelque  chose 
de  cette  sublime  notion  des  rapports  directs  entre  chaque 
homme  et  Dieu,  par  lesquels  cha(iue  homme  a les  soins  et  le 
regard  de  la  Divinité  aut.int  que  s’il  était  seul  au  monde. 
C’était  comme  un  faible  rudiment  et  une  indication  symbo- 
lique de  ce  glorieux  individualisme  que  la  foi  chrétienne  a 
apporté  sur  la  terre,  mettant  l’ànic  d’un  seul  homme,  chose 
immortelle,  au-dessus  de  la  famille,  de  la  nation  et  de  l’État, 
que  di.s-je‘?  au-dessus  des  intérêts  temporels  de  riuimanilé 
tout  entière,  choses  terrestres,  choses  périssables. 

Les  mystères  semblent  venir  tous  d’une  même  source.  Dans 
tous,  ou  dans  presque  tous,  se  retrouvent,  sous  des  noms  di- 
vers ou  des  formes  différentes,  le  mythe  égyptien  de  l’immo- 
lation d’Osiris,  la  dispersion  de  ses  membres,  les  douleurs  et 
les  recherches  d’isis,  enfin  son  succès  et  sa  joie.  Dans  cette 
fable,  diversement  contée,  on  trouvait  toute  une  cosmogonie. 
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une  explication  de  la  nature  première  de  l’Iiommc  et  de  l’ori- 
j(inc  du  mal,  ces  problèmes  fondamentaux  de  la  vie  humaine. 
On  y trouvait  encore  la  tradition  de  ces  dieux  ou  prêtres  civi- 
lisateurs, qui  avaient,  disail-on , fait  disparaître  la  vie  sau- 
vage, fondé  la  propriété,  les  lois,  les  républiques.  Dans  tous 
les  mystères,  le  jeûne,  la  continence,  les  interrogatoires  se- 
crets, quelquefois  l’aveu  des  fautes,  toujours  la  purification', 
préparaient  l’initié.  So\ivent  des  allusions  symboliques  lui 
annonçaient  son  bonheur  à venir,  l’artoul  le  van  mystique 
était  la  figure  de  la  séparation  entre  le  profane  et  l’initié, 
dont  l’un  devait  pourrir  dans  les  fanges  du  Styx,  l’autre  ha- 
biter les  Champs-Élysées.  Partout  des  degrés  divers,  des 
épreuves  redoutables  conduisaient  le  postulant  à l’instant 
solennel  de  la  manifestation  des  lumières  (yuT*yuy!a),  ou  l’hié- 
ropbante,  en  lui  révélant  les  plus  hautes  clartés  de  la  doctrine, 
faisait  de  lui  un  voijaiil  (ininTr,;).  Partout  encore  se  représen- 
tait la  succession  des  jours  de  réjouissances  et  des  jours  de 
deuil  : Osiris  retrouvé.  Adonis  rappelé  à la  vie,  Proserpine 
ramenée  des  enfers,  étaient  célébrés  avec  des  hymnes  de  joie, 
de  même  que  leur  deuil  avait  été  porté  avec  des  hurlements 
et  des  larmes.  Partout,  enfin,  une  trace  apparaissait  du  génie 
impur  du  paganisme  : outre  leur  sens  cosmogonique  et  leur 
sens  historique,  les  fables  avaient  leur  sens  obscène  ; ces  fêtes 
auxquelles  on  se  préparait  par  la  continence,  étaient  des  fêtes 
nocturnes,  pleines  de  chants  et  de  cérémonies  impurs,  toutes 
résonnantes  de  paroles  interdites  ailleurs  ; et  l’objet  le  plus 
caché,  mais  aussi  le  plus  révéré  des  adorations,  était  un  signe 
de  débauche. 

Quant  au  dogme  le  plus  intime,  au  dernier  mot  de  ces  mys- 
tères, il  en  fut  probablement  de  ce  secret  comme  de  beaucoup 
de  secrets  pareils  qui  ne  sont  importants  que  par  la  difficulté 
de  les  pénétrer.  C’est  un  fait  et  une  volonté,  plutôt  qu’une 
idée  et  une  doctrine  qui  gouvernent  les  sociétés  de  ce  genre; 
et  par  cela  même  que  leur  dernier  mot  demeure  secret , il 
peut  changer  plus  facilement  au  gré  [de  celui  qui  le  tient. 
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C’est  sans  doute  ce  qui  arriva  dans  l’ancienne  Grèce.  Le  se- 
cret des  mystères  était-il  le  même  au  temps  où  le  poète  Es- 
chyle, soupçonné  de  l’avoir  révélé,  fut  presque  lapidé  par  le 
peuple  d’Athènes,  et  au  temps  des  Pères  de  l’Église  où  ce 
secret  était  trahi  de  toutes  parts  , où  les  livres  qui  le  conte- 
naient circulaient  par  le  monde,  sans  exciter  dans  les  esprits 
ni  admiration,  ni  étonnement?  L’arcane  d’Eleusis,  aux  der- 
niers siècles,  quand  des  mystères  d’impureté  paraissent  en 
avoir  fait  toute  l’importance , était-il  le  même  qu’en  ces 
temps  plus  anciens  où  nul  homme  souillé  n’osait  en  appro- 
cher, où  les  courtisanes  en  étaient  exclues,  où  ce  qu’il  y avait 
d’àmes  plus  pures  venaient  chercher  là  le  bonheur  de  celle 
vie , la  paix  à l’heure  de  la  mort  et  les  espérances  de  l’autre 
monde  (1)? 

N’attachons  donc  pas  une  importance  trop  grande  à cette 
doctrine  secrète,  partage  d’un  petit  nombre  d’hommes  obligés 
toujours  de  parler  au  peuple  un  langage  différent  de  leur  pen- 
sée. Ce  n’était  pas  là  ce  qui  agissait  sur  les  hommes , ce  qui 
émouvait  la  foule,  ce  qui  produisait  l’enthousiasme  et  la  foi. 
Le  vulgaire  et  môme  le  vulgaire  des  initiés  en  restait  à l’é- 
corce, à la  partie  extérieure  du  mystère,  et  on  faisait  bien  de 
l’y  laisser.  Presque  toujours  eu  pareil  cas  l’écorce  est  plus 
belle  que  le  cœur  de  l'arbre,  le  symbole  vaut  mieux  que  le 
dogme.  Le  mythe  a une.  poésie  qui  enchante  ; l’idée  cachée 
sous  le  mythe  est  une  abstraction  et  plus  souvent  un  lieu 
commun  prosaïque  et  grossier  qui  désappointe  et  qui  dégoûte. 
Ce  sont  de  pauvres  secrets  que  les  secrets  recélés  sous  des 
hiéroglyphes. 

Mais  les  mystères  n'en  demeuraient  pas  moins,  comme  je  le 
disais,  la  religion  intérieure,  personnelle  du  païen,  la  doc- 
trine qui  contenait  les  espérances  et  les  consolations  de  l’àme. 


(I)  Dl0)«.  Lacrt.,  in  Epimciiiil.  1,  lo,  S 3.  M\slciia  quibiis  Iniliati  læUorem  de  viln! 
cxltu  omnique  æ\o  apem  concipiunl.  tic.,  de  Lcgib.  11.  li.  in  Verr.  V.  72.  Uocratc, 
Tancgyric. 
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J’ai  dû  m’arrêter  un  instant  sur  ce  sujet.  Du  reste,  j’emai  dit 
assez  pour  indiquer  le  point  de  départ  et  les  caractères  prin- 
cipaux des  religions  antiques.. 

Mais  la  force  des  choses  poussait  le  inonde  païen  vers  l’u- 
nité politique,  en  même  temps  que  vers  le  désordre  intellec- 
tuel. Avec  l’unité  dans  le  pouvoir,  croissait  la  confusion 
dans  les  idées  ; les  croyances  pouvaient  bien  se  mélanger  et 
se  corrompre,  jamais  s’unir.  Les  grands  empires  de  l’Orient 
et  leurs  révolutions  fréquentes  avaient  commencé  à mêler,  en 
les  défigurant,  les  traditions  diverses  des  peuples  asiatiques. 
La  conquête  grecque  d’Alexandre  les  altéra  bien  autrement. 
Sous  le  règne  des  Lagides,  des  Séleucides,  de  toutes  ces  dy- 
nasties fondées  par  les  successeurs  du  fils  de  Philippe , une 
civilisation  intermédiaire,  une  sorte  d’hellénisme  oriental  con- 
fondit les  mœurs  et  les  dieux.  Les  dieux  de  la  Grèce  vinrent 
en  Égypte,  les  dieux  d’Égypte  en  Grèce;  Isis  eut  à Corinthe 
un  de  ses  temples  les  plus  célèbres.  Aux  portes  de  Memphis 
ou  de  Thèbes,  une  race  toute  nouvelle  de  dieux,  dont  le  Jupi- 
ter s’appelait  Sérapis,  sorte  de  dynastie  métis  comme  celle 
des  Ptolémées,  eut  des  adorateurs  et  des  autels  auxquels 
l’entrée  des  villes  était  encore  interdite.  Atergatis  et  Diane, 
Isis  et  Gérés  se  reconnurent  facilement  pour  sœurs , et  la 
Diane  d’Éphése,  moitié  européenne  et  moitié  barbare,  fut 
comme  le  point  de  jonction  entre  les  croyances  de  l’Asie  et 
celles  de  la  Grèce. 

La  religion  grecque  périssait  d’ailleurs  par  la  force  même 
de  son  principe  ; le  culte  de  la  forme  humaine  poussé  au  der- 
nier excès  et  dépouillé , par  le  progrès  même  des  arts , de 
toute  idée  philosophique,  devenait  une  pure  religion  d’artiste, 
une  admiration  passionnée  pour  la  beauté  matérielle,  une  déi- 
fication corruptrice  de  tout  ce  qui  peut  séduire  le  regard.  Ét 
en  même  temps,  l’orgueil  de  l’intelligence  se  révoltait  contre 
les  dieux  que  rintclligcncc  même  avait  faits.  La  philosophie 
s’approchait  sans  crainte  de  ces  divinités  familières  et  quasi 
humaines.  Ces  dieux  transformés  en  hommes  ou  ces  hommes 
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faits  (lieux  étaient  bien  forcés  de  se  laisser  toucher,  discuter, 
méconnaître. 

Reniartjuons-le  d’ailleurs  : la  religion,  par  suite  de  son  ca- 
ractère national  et  politicjue,  n’était  pas  sur  le  même  terrain 
(luc  la  philosophie  : l’une  locale  et  relative,  l’autre  cosmopo- 
lite et  abstraite,  risquaient  peu  de  se  rencontrer  en  face. 
A Athènes  peut-etre , il  fallait  pour  la  philosophie  quelques 
précautions  de  plus,  il  fallait  parler  moins  clair,  prêcher  vir- 
tuellement l’athéisme  sans  le  nommer  de  son  nom,  supprimer 
doucement  la  divinité,  sans  dire  rien  de  personnel  contre  tel 
ou  tel  dieu.  De  cette  façon,  Diagoras  (an  -414  av.  J.-G. , de 
Rome  339  ) niait  l’existence  des  dieux  ; Aristippe  (396  av. 
J.-C.)  en  tenait  assez  peu  de  coniple  ; Démocritc  (an  431 
av.  J.-C.)  expliquait  tout  par  les  atomes.  La  religion  suivait 
son  cours,  la  pensée  le  sien  ; celle-ci  seulement,  en  quelques 
occasions,  devait  se  ranger  et  saluer  ; à la  religion  il  fallait 
des  hécatombes,  non  des  croyances  ; elle,  était  politique,  poé- 
sie, habitude,  un  besoin  et  non  une  doctrine,  une  loi  et  non 
une  foi. 

Et  bientôt  pourtant  l’esprit  d’examen,  dans  sa  hardiesse, 
attaquait  la  religion  sur  le  terrain  même  qui  lui  était  propre, 
le  terrain  du  récit,  des  faits,  de  la  tradition.  L’historien  ou  le 
mythologue  Evhémère  (1)  donnait  le  secret  de  la  théologie 
homérique.  Il  n était  pas,  disait-il,  ennemi  de  la  religion,  il 
ne  voulait  que  la  fortifier  en  l’expliquant.  Or,  selon  lui , les 
dieux  n’étaient  que  des  hommes  déifi(*s.  La  reconnaissance 
des  peuples  avait  divinisé  leurs  vertus,  parfois  aussi  la  flatte- 
rie avait  divinisé  leurs  vices.  Jupiter  était  un  fils  impie  qui 
avait  fait  à son  père  une  guerre  sacrilège.  Vénus  n’avait  été 
(ju  une  cnil  ('metteuse  de  débauche.  Tous  étaient  nés,  avaient 
vécu,  étaient  morts.  Evhémère  avait  vu  leurs  tombeaux,  et  la 

(I)  Lan  3iK)  avant  J.-C.  r.  sur  Evlipin^rc  : Augustin,  de  Civ.  Dci.  VII.  i8.  2C. 
Ciccron,  de  Xat.  Dcor.  1.  42.  Dind.  de  Sicile.  V.  K»  cl  suiv.  Plut.,  de  Isido  cl  Osiridc. 
23.  Pline  U.  7)  sc  montre  favoraMc  à l'évhémérisme. 
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Grêle  montrail  encore  écrit  sur  une  pierre  : C’est  ici  le  tom- 
beau (le  Zan  (I). 

Évliémêrc  précédait  et  préparait  Épicure.  Son  thème  his- 
torique, qui  contient  l’explication  la  plus  probable  des  fables 
grecques,  encourageait  toutes  les  écoles  de  philosophie  incré- 
dide.  Épicure  (an  2‘JO)  s’en  servit  pour  décréditer  les  croyan- 
ces admises,  comme  il  se  servait  des  atomes  de  Démocrite 
pour  rendre  raison , sans  le  concours  des  dieux , de  la  créa- 
tion et  de  la  conservation  du  monde.  De  celte  façon  il  suppri- 
mait la  notion  d’une  vie  future  et  avec  elle  la  notion  du  de- 
voir, affranchissait  l’homme  du  despotisme  de  ces  doctrines 
qui , disait-il , empoisonnent  la  volupté , troublent  le  som- 
meil, enfantent  l’inquiétude  et  la  peur  ; enfin,  faisant  du  plai- 
sir (de  quelque  façon  qu’il  définît  le  plaisir)  le  but  de  l’homme 
et  son  bien  suprême,  Épieure  pouvait  à la  rigueur  se  passer 
des  dieux.  Par  prudence  néanmoins,  et  en  souvenir  de  la  sen- 
tence portée  contre  l’athée  Protagoras  (411) , il  n’osait  pas  les 
supprimer  tout  à fait.  Seulement  ces  dieux  qui  n’avaient  pas 
créé  le  monde , qui  ne  se  mêlaient  pas  de  le  conduire , qui 
n’imposaicnl  à l’homme  aucun  devoir,  ensevelis  dans  leur 
invariable  félicité’,  n’avaient  garde  de  venir  troubler  la  féli- 
cité imparfaite  des  mortels  ; ces  dieux-là  ne  demandaient  ni 
culte,  ni  prières,  ni  hommages,  ni  obéissance  : il  était  bien 
permis  de  ne  pas  penser  à eux. 

Mais  pendant  qu’Évhémère  et  Épicure  abusaient  ainsi  de 
l’anthropomorphisme  hellénique  et  poussaient  l’orgueil  de  la 
personnalité  humaine  jusqu’à  un  athéisme  déguisé , la  doc- 
trine de  Zénon  (an  319),  plus  religieuse,  détruisait  égale- 
ment les  fables  par  un  retour  vers  le  panthéisme  de  l’Orient. 
Ée  panthéisme  oriental,  dont  les  traces  se  retrouvent  dans 
Thaïes  et  dans  Héraclilc,  dans  Pvlhagorc  et  même  dans  Pla- 
ton, fut  la  base  des  spéculations  du  Portique.  Selon  celle 
école,  le  principe  passif,  la  matière  ou  le  monde  ; le  principe 

:i)  Zan,  Zt.v,  Jupiter. 
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actif,  l’éther  ou  Dieu,  sont  éternels,  éternellement  gouver- 
nés parla  loi  fatale  de  leur  nature.  Du  principe  universel  de 
la  matière  émanent  tous  les  corps,  ceux  des  dieux,  ceux  des 
génies,  ceux  des  hommes , ceux  des  animaux  ; du  j)rincipe 
universel  de  l’esprit  émanent  toutes  les  Ames , celles  des 
hommes  comme  celles  des  dieux  : de  même  que  le  corps  est 
animé  et  gouverne  par  l’Ame,  la  matière  du  inonde  est  animée 
et  gouvernée  par  Dieu.  Mais  un  jour  doit  venir  où  toutes  ces 
émanations  rentreront  dans  le  centre  de  leur  unité  originelle, 
où  les  corps  détruits  par  le  feu  retourneront  A l’état  d’élément 
et  seront  de  nouveau  confondus  dans  la  grande  unité  du 
chaos,  où  la  substance  de  l’Ame  humaine  sera  détruite  cl  ira 
se  perdre  dans  la  grande  Ame  d’où  elle  est  sortie. 

Chez  les  stoïciens  cependant  pas  plus  que  chez  les  cjiicu- 
riens,  la  négation  des  dieux  d'Homère  n’était  franche  et 
avouée.  11  fallait  bien  échapper  à la  ciguë  de  Socrate.  Par 
l’allégorie,  ressource  usitée  tant  de  fois,  le  Portique  se  met- 
tait en  sûreté.  Il  trouvait  le  panthéisme  tout  entier  dans  les 
fables  d’Homère.  Il  suffisait  de  savoir  lever  le  voile  poétique 
sous  lequel  il  était  caché  : Jupiter,  }>ère  et  mère  des  dieux,  n’é- 
tait-il pas  le  dieu  suprême,  la  grande  âme  du  monde,  la  puis- 
sance des  causes,  celle  qui  produit  et  qui  enfante?  Minerve 
la  partie  de  l’éther  la  plus  élevée?  Vulcain  le  feu  du  monde? 
Neptune  les  eaux  du  monde?  Pluton  enfin  sa  partie  infé- 
rieure? Cette  explication  de  la  théologie  par  la  physique, 
qu’elle  vînt  après  coup , comme  une  interprétation  tout  ar- 
bitraire, ou  qu’elle  fût  en  réalité  le  sens  primitif  des  fables 
orientales  transportées  en  Grèce,  cette  explication  suffisait 
pour  contenter  l’orthodoxie  hellénique. 

La  philosophie  qui  décréditait  ainsi  le  culte  public  et  la 
mythologie  officielle,  devait  également  porter  atteinte  au 
culte  privé , aux  traditions  des  mystères.  Les  deux  écoles  de 
Zénon  et  d’Épicure  cherchèrent  dans  les  mystères  d’Éleusis 
un  point  de  contact  et  un  appui.  C’est  une  (jucstion  obscure 
que  celle  alliance  du  sanctuaire  et  de  l’école.  L’école , en 
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effet,  comme  le  sanctuaire,  avait  sa  partie  publique  et  sa 
partie  secrète  ; Zénon  avait  laissé  des  livres  secrets,  cl  l’école 
d’Épicure  n’admcltail  à l’initiation  que  par  degrés.  Le  stoï- 
cisme et  l’épicuréisme  s’appuyèrent  l’un  et  l’autre  sur  le 
dogme  d’Éleusis.  L’un  et  l’autre  y firent  sans  doute  pénétrer 
quelque  chose  de  leur  propre  doctrine.  Le  secret  de  la  théo- 
logie sacrée , son  obscurité , j’ajoute  encore , sa  nature  va- 
riable, facilitaient  ces  emprunts,  ces  unions,  ces  influences. 
Dans  les  mystères  se  trouvaient  depuis  longtemps  les  traces 
et  de  l’innovation  grecque  et  de  l’importation  orientale.  La 
négation  épicurienne,  dernier  résultat  du  travail  de  l’esprit 
grec  ; le  panthéisme  stoïque  qui  ramenait  aux  doctrines  de 
l’Orient,  purent  naturellement  s’y  greffer.  Ëleusis  semblait 
tenir  de  l’épicuréisme  par  les  idées  qu’avait  développées 
Évhémère  ; avec  l’apothéose,  explication  tout  historique  et 
toute  simple,  on  se  débarrassait  des  Castor,  des  Hercule,  des 
dieux  de  pure  origine  grecque  (1).  Mais  en  même  temps  .l’ex- 
plication cosmogonique  des  fables,  gardée  depuis  longtemps 
à Ëleusis,  satisfaisait  les  stoïciens  : par  elle  on  se  tirait  d’af- 
faire avec  les  anciens  dieux  ; les  ramenant  à leur  origine 
cécropique,  on  faisait  d’eux  des  forces  et  des  éléments  (2). 
Selon  le  temps  et  les  influences,  l’une  ou  l’autre  de  ces  deux 
explications  fut  dominante.  Mais  h la  Tin,  la  doctrine  stoïque 
ou  orientale  finit  par  l’emporter,  cl,  Cicéron  l’avoue,  la  théo- 
logie d’Ëleusis  était  de  la  physique  plus  que  toute  autre 
chose  (3). 

Que  devenaient,  avec  celle  pauvre  explication  physique  et  ’ 
cosmogonique , la  sainteté , la  pureté , l’esprit  religieux  des 
mystères?  Le  candidat  à l’initiation  arrivait  au  seuil  du  sanc- 


(1)  r.  Cicéron,  Tuscul.  1.  12.  f3;  de  Xat.  Dcor.  I.  M.  43;  de  OIT.  111.  5.  S.  Au- 
guelin,  de  Civ.  Dei.  IX.  7. 

(2)  Strabon.  X,  p.  226.  Cic.,  de  Nat.  Deor.  11.  24.  111.  20.  Anguatln,  de  C.  D.  IV. 
31.  vil.  &.  20.  21  ; Yl.  8.  Plul.  adversùa  stolcog. 

(3)  Reruin  natuia  magis  cognoscilur  quàm  Deorum.  Gc.,  de  Nat.  Deor.  I.  43. 
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luairc  plein  de  foi  aux  myllies  sacrés  el  aux  Iradilions  natio- 
nales, préparé  par  le  jeûne  et  la  prière,  purifié  des  souillures 
de  sa  vie  par  l’aspersion  de  l’eau  lustrale.  L’expiation  des 
fautes,  la  foi  à la  Providence,  la  ooufiance  aux  dieux  protec- 
teurs, la  promesse  de  l’iimnortalité , gardaient  les  portes 
d’Éleusis.  .Mais  lorsqu’étail  venue  pour  lui  la  nuit  lumineuse 
de  l’initiation,  lorsque  les  portes  du  temple  s’étaient  ouvertes, 
quand  la  statue  de  Gérés  lui  était  apparue  toute  resplendis- 
sante de  clarté,  les  voiles  tombaient',  et  avec  eux  la  poésie 
qui  avait  exalté  son  âme.  La  religion  se  déshabillait  de  son 
poétique  manteau.  Une  mauvaise  physique,  une  cosmogonie 
arbitraire,  un  lourd  panthéisme  exclusif  de  toute  idée  d’im- 
mortalité el  de  providence,  en  un  mol,  un  lieu  commun  triste 
el  vulgaire  succédait  à tant  de  beaux  songes.  Tout  ce  qu’on 
lui  avait  dit  des  âmes  el  de  la  divinité,  se  rapportait  à la  vé- 
gétation, à la  propagation  des  plantes  el  des  races  ; les  élé- 
ments étaient  les  seuls  vrais  dieux  (1).  Celle  claire  vue  qu’on 
lui  avait  promise  n’était  donc  qu'une  clarté  banale  bien  infé- 
rieure aux  poétiques  flambeaux  qu’il  avait  vu  secouer  autour 
de  lui  pendant  la  nuit  de  l’initiation. 

Après  un  tel  désenchantement  et  des  croyances  publiques 
et  des  rits  mystérieux , faut-il  s’étonner  si  l’àinc  humaine  en 
vint  à SC  désenchanter  même  de  la  philosophie,  el  si  la  rai- 
son, livrée  à elle-même,  ne  sut  point  éviter  ce  pas  dangereux 
qui  conduit  au  scepticisme?  Pyrrhon  (an  336)  présentait  le 
doute  nu,  absolu,  sans  limite.  Carneade  (an  181),  le  maître 
de  la  nouvelle  académie,  bien  dégénérée  de  l’ancienne  dont 
Platon  était  le  fondateur,  rendit  le  scepticisme  plus  accep- 
table, par  conséquent  plus  dangereux.  11  admettait  des  im- 
pressions, des  images,  des  apparences  (^ovraît'ai)  produites 


(2)  Tfro*  Dtos.  Varron  apud  Aug.,  de  Civ.  Dci.  VII.  fi.  I'.  aussi  VII.  20.  2A.  — 
Clément  Alexandr.  Slroin.il.  V.  — Plutarque,  de  alulilù  Thcologlà,  elle  par  Euset>. 
Pra>par.  Evangel.  III.  — Epigène,  de  Orphicà  poesi , cilé  par  Clément  d’Alexandrie. 
Ibid. 
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par  l’objet  et  recueillies  par  l’àine  ; nulle  perception  infaillible 
et  certaine  ; des  choses  probables,  nulle  chose  tout  à fait  sûre  ; 
des  opinions,  pas  de  dogme.  SiK/w’ndrc  .son  juçiemmt,  opiner 
parfois',  n’affirmer  jamais,  était  sa  règle.  Celte  doctrine,  la 
dernière  venue  parmi  les  Grecs,  convenait  assez  aux  gens 
instruits  et  aux  rhéteurs,  à ceux  que  révoltaiU’absurdilé  pra- 
tique du  pyrrhonisme  et  qui  ne  pouvaient  porter  le  dogma- 
tisme de  Zénon.  Elle  disait  fort  agréablement  de  trés-bcllcs 
choses  dont  elle  n’était  pas  bien  sûre  ; elle  avait  bien  quelque 
penchant  à croire  à rcxistcnce  des  dieux  et  à l’immortalité 
de  l’âme  ; mais  au  fond  elle  ne  savait  rien,  et  surtout  elle  ai- 
mait à se  bercer  d’hypothèses,  de  probabilités,  de  phrases 
spirituelles  ; elle  discourait  beaucoup  et  s’entendait  admira- 
blement à discourir  : école  de  rhéteurs,  a-t-on  dit,  plus  que 
de  philosophes,  école  des  gens  bien  appris,  des  littérateurs 
et  des  hommes  du  jnonde  ; école  de  Cicéron,  qui  savait  si 
bien  les  lettres  et  le  monde.  Tel  était  le  résultat  le  plus  net 
de  la  philosophie  hellénique,  le  résumé  élégant  et  spirituel , 
mais  non  concluant,  de  tout  le  travail  de  la  raison  humaine. 

Là  en  était  arrivée  dans  la  Grèce,  et  dans  l’Orient  civilisé 
par  la  conquête  d’.\lexandre,  la  lutte  entre  la  tradition  et  la 
philosophie,  lorsque  vint  la  conquête  romaine. 


§ 11.  — IXFLLRNC.F.  DE  LA  CONyifcTF.  ROMAIXK. 

Rome  attaquait  le  monde , forte  de  ses  armes  et  de  ses 
dieux.  Il  entrait  également  dans  sa  pensée  de  désarmer  les 
peuples  en  gardant  précieusement  ses  armes,  de  les  dépouil- 
ler de  leur  culte  en  conservant  toute  la  pureté  du  sien.  Pour 
elle  et  pour  ses  adversaires,  la  foi  faisait  partie  du  lien  natio- 
nal ; les  dieux  étaient  un  signe  .d’indépendance. 

Mais  ce  n’était  pas  en  les  brisant  par  la  force,  c’était  en  les 
absorbant  par  la  tolérance  que  Rome  prétendait  annuler  les 
religions  rivales.  ,\u  pied  des  murs  d’une  ville  assiégée,  elle 


Digiiized  by  Google 


17Û  DÉCADENCE  DES  RELIGIONS  NATIONALES. 

demandait  respectueusement  au  dieu  de  cette  ville  de  passer 
dans  le  camp  romain,  où  il  serait  bien  traité  (1)  : le  dieu  ve- 
nait, cl  le  peuple  à la  fin  devait  suivre.  Au  milieu  du  pillage, 
Rome  fléchissait  le  genou  devant  le  dieu  vaincu.  En  faisant 
sa  cour  aux  divinités,  elle  gagnait  les  peuples.  Elle  disait 
que  dans  le  butin  de  chaque  victoire  elle  avait  trouvé  une 
idole  (2),  et  qu’en  adorant  tous  les  dieux,  elle  avait  conquis 
tous  les  royaumes  (3). 

Mais  si  le  dieu  résistait,  si,  trop  national,  il  ne  se  laissait 
pas  mener  au  Capitole  à la  suite  du  char  de  triomphe,  il 
fallait  bien  que  Rome  se  départît  de  sa  tolérance  et  extirpât 
ce  tronc  orgueilleux  qui  gênait  sa  marche.  Ainsi,  le  druidisme  • 
disparaissait  parce  que  rindéjiondancc  gauloise  était  liée  de 
trop  près  à ce  culte.  Ainsi , le  judaïsme  , longtemps  ménagé 
par  une  tolérance  pleine  de  respect,  commença  d’étre  attaqué 
par  l’absolutisme  impérial,  quand  on  reconnut  que  cette  reli- 
gion, indépendante  et  absolue  comme  la  vérité,  au  lieu  de  se 
laisser  comprendre  dans  le  panthéon  des  adorations  romaines, 
faisait  des  conquêtes  pour  la  synagogue. 

Uétruilcs  par  la  force  , plus  souvent  annulées  par  la  tolé- 
rance, les  religions  nationales  perdirent  ainsi  toute  leuréner- 


(1)  Il  Pat  constant  que  tontes  les  villes  sont  sous  la  tutelle  île  quelque  dieu;  et  ce 
fut  une  quuluinc  secrète  des  Romains  que  beaucoup  ont  ignorée,  lorsqu’ils  étaient 
sur  le  point  de  prendre  une  ville,  d'évoquer  par  une  certaine  formule  de  prières  les 
dieux  tutélaires  de  celle  ville.  Car,  ou  ils  pensaient  que  sans  cela  Ils  ne  prendraient 
pas  la  ville,  ou  ils  se  seraient  crus  cnupables , s’ils  la  prenaient,  d'avoir  des  dieux 
pour  prisonniers.  C’est  pour  cela  qu'ils  ont  voulu  tenir  cache  et  le  nom  du  dieu 
lulél.vlrc  de  Rome  et  le  nom  latin  de  celte  ville...  Or,  la  formule  consacrée  était 
celle-ci  : « S’il  jf  a un  dieu  ou  une  di‘csse  qui  ail  pris  sous  sa  tutelle  le  peuple  et  la 
ville  de  Carthage  ; dieu,  qui  que  voue  soyez,  je  vous  prie , je  vous  adjure  et  vous 
demande  en  grèce  de  quitter  le  peuide  et  la  ville  de  Carthage,  de  sortir  de  la  ville  et 
des  leniples...  de  venir  à Rome,  cher,  mol  cl  les  miens...  cl  que  notre  ville,  nos  tem- 
liles,  nos  saerltlcca  vous  soient  plus  agréables....  fti  vous  faites  ainsi , je  voue  des 
temples  et  des  jeux  h votre  divinité.  » Macrob.  111.  9. 

(2)  ...SpolUs  sibiincl  nova  numinafecit.  Prudciitius.  Contré  Symm.veh.  11.468. 
(.î)  Sic  dùm  universarum  gentium  sacra  susclpiunt , régna  eliam  nieruerunt. 

Minuclus  Félix,  in  Oclavlo. 
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gic.  La  Gaule  et  l’Espagne  dressèrent  des  autels  à Jupiter. 
Isis  et  Sèrapis  eurent  plus  que  jamais  des  temples  à Gorinthe, 
à Athènes,  à Delphes  même  (1).  L’Afrique  adora  en  même 
temps  et  ses  dieux  puniques  venus  de  Phénicie,  et  les  dieux 
grecs  qui  lui  arrivaient  par  Cyrène,  et  les  dieux  romains  que 
les  Scipions  lui  avaient  apportés.  Mais  surtout  disparaissait 
le  caractère  politique  des  religions,  celui  qui  liait  le  culte  au 
patriotisme  : en  Grèce , les  fêtes  nationales,  les  amphictyo- 
nies cessaient  ; Olympie  n’offrait  plus  de  sacrifices  au  nom  de 
tous  les  Hellènes  (2)  ; la  Pythie,  qui  avait  influé  sur  le  gou- 
vernement des  peuples,  ne  rendait  plus  d’oracles  que  sur  des 
intérêts  privés.  La  hiérarchie  des  prêtres  égyptiens , jadis 
puissance  prépondérante  dans  l’État,  n’était  plus  qu’une  pauvre 
école  de  déchiffreurs  d’hiéroglyphes  (3). 

Mais  celte  nationalité  de  la  religion  qu’elle  détruisait  au 
dehors,  Rome  prétendait  la  garder  pour  elle.  Le  sénat,  juge 
.sévère , faisait  la  police  contre  les  dieux  étrangers , nmintc- 
nail  la  pureté  du  culte  comme  celle  du  sang  romain , gardait 
le  Capitole  comme  le  Forum.  Il  consentait,  il  est  vrai , après 
les  épreuves  légitimes , à admettre  dans  la  cité  les  dieux 
comme  les  peuples.  Les  divinités  vaincues  naturalisées  par 
un  sénalus-consultc  {dii  mimkipes)  devenaient  dieux  romains: 
Rome  avait  eu  le  temps  de  les  façonner  à sa  guise  cl  de  les 
purifier  d’une  théologie  trop  grossière  (4).  « Que  nul,  dit 
Cicéron,  commentant  les  règles  du  droit  pontifical,  que  nul 
n’ait  des  dieux  à lui , que  nul  n’adore  des  dieux  étrangers  ou 


(1)  Paiisan.  I,  IS.II.  13.  VU.  2l  X.  32.  — (2)  M.  V.  13.  — (3)  Slralion.  XVII. 3 
(i)  Kl  re  (|iio  j'ai  admiré  Biirlniil , c'est  qu’au  milieu  du  concours  de  tous  les 
pcu|iles,  dan.t  une  même  ville,  où  chacun  apporte  ses  dieux, aucune  cérémonie 
étranaérc  n'a  été  reque  dans  le  culte  piildic,  ou  si,  par  l’ordre  des  oracles,  (pielques- 
unes  l'ont  été,  les  Uomains  lc.s  observent  selon  leurs  propres  rits  , et  les  purillcnt 
des  fables  qui  les  déshonorent.  ■>  Denys  d'Haliearn.  11.  3.  Ainsi  la  mère  des  dieux 
apportée  de  Pessinunto  (an  de  Home  547  ).  Tite-I.lvc.  XXIX.  10.  11.  — Le  culte  de 
Cérés  adopté  cl  la  qualité  de  citoyenne  donnée  à la  prêtresse  d’Eleusis,  » afin  que 
citoyenne  elle  prlùt  pour  scs  conelioycns.  » Qr.,  pro  Halbo.  24,  — Dans  une  épidé- 
mie, le  serpent  Ksculape  apporté  .4  Rome  (an  4C1 . Tlle-Llve.  Ibid.), 
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des  dieux  nouveaux  qui  n’auraienl  pas  été  oflicicllcmcnt  re- 
çus dans  la  cite  (1).  » 

Mais  Rome  pouvait-elle  éviter  la  réaction  de  ce  cosmopoli- 
tisme religieux  qu’elle  propageait  dans  le  reste  du  monde  ? 
Les  cultes  nationaux,  altérés  par  le  mélange  de  son  culte,  ne 
devaient-ils  pas  refluer  sur  elle? 

Dés  le  temps  de  la  seconde  guerre  Punique,  à cette  époque 
de  péril  et  d’exaltation,  où  le  patriotisme  romain  s’était  mon- 
tré si  puissant  et  si  uni , toutes  les  fibres  superstitieuses  de 
l’àme  avaient  été  profondément  remuées.  Rome  commençait 
à être  en  rapport  avec  l’Orient,  dont  les  religions  sensuelles 
et  grossières,  en  même  temps  que  mystérieuses  et  sombres, 
convenaient  à la  gravité  du  caractère  , comme  à la  lenteur 
des  imaginations  romaines.  Le  sénat  lui-môme.  cédait  aux 
influences  populaires,  et  on  le  vit,  sur  de  prétendus  oracles, 
envoyer  chercher  en  .\sie  par  le  plus  honnête  homme  de 
Rome,  la  déesse  de  Pessinuntc,  qui  n’était  autre  chose  qu’une 
pierre  noire  (2).  Ces  années  de  combats  avaient  attristé  les 
âmes  populaires  ; elles  se  jetaient  dans  les  excès  de  la  super- 
stition : « Il  semblait,  dit  Titc-Live,  qu’au  milieu  de  tant  d’é- 
preuves, ou  les  hommes  ou  les  dieux  eussent  été  tout  à coup 
changés.  Ce  n’était  plus  en  secret  et  sous  le  toit  domestique 
que  les  rits  romains  étaient  écartés  ; le  Forum  et  le  Capitole 
étaient  remplis  de  femmes,  sacrifiant  et  jnianl  avec  des  céré- 
monies étrangères.  Les  devins  et  les  prêtres  séduisaient  le 
peuple,  augmenté  encore  de  ces  nombreux  paysans  que  la 
détresse  et  la  peur  avaient  poussés  dans  Rome....  Quand  les 
édiles  voulurent  éloigner  cette  foule  du  Forum,  peu  s’en  fallut 
ipi’on  ne  les  maltraitât....  Le  préteur  dut  intervenir;  le  sénat 
défendit  de  nouveau  tout  sacrifice  étranger,  fit  brûler  tous 


(1)  Ne  i|iiis  tcpnral'iiu  Ucos  liabcnto  ; ncqiiR  iiuvo9,  luiiiic  R'Ivrn.is  nisi  |iublici^ 
adscitos  colunlo.  Cic.,  de  LcsUi.  11.  8.  V.  aussi  Servlus.  ÆneKI.  VIII.  18T.  Terlull. 
Apol.  5.  et  pour  l’application  de  ce  principe,  Tilc-I.ive.  IV.  :|0.  XXV.  I.  XXXIX.  tu. 

(2)  Tilf  Uvc.  XXIX.  10.  11.  it.  An  de  Itome  5t:. 
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les  livres  de  diviiialion  et  de  prières  (1).  » — Un  peu  plus 
tard  (an  ü34) , un  consul  ne  put  trouver  un  ouvrier  pour  dé- 
molir le  temple  du  dieu  égyptien  Sérapis,  et  dut  lui-méme 
s’armer  de  la  hache  (2).  — En  ü69  , le  peuple  se  jetait  dans 
les  mystères  impurs  et  sanguinaires  des  bacchanales;  sept 
mille  personnes,  hommes  et  femmes,  réunies  dans  des  assem- 
blées nocturnes , y pratiquaient  la  magie  , les  empoisonne- 
ments,  l’impudicité  ; le  sénat  intervint  et  prononça  des  peines 
rigoureuses  (3).  — Plus  tard  (61i),  il  était  forcé  d’expulser 
les  astrologues  chaldéens  (i)  ; — et  enfin  (GG9) , il  rendait  un 
décret  contre  les  immolations  humaines  (5). 

Le  sénat  combattait  ainsi  les  mystères  cl  les  doctrines  de 
l’Orient;  mais  qui  eût  arrêté  la  poétique  invasion  de  la  my- 
thologie grecque?  Ces  fables  entées  sur  des  traditions  com- 
munes, CCS  dieux  parents  des  dieux. romains,  amenés  sur  la 
terre  d’Évandre,  retrouvaient  un  frère  dans  chacun  des  dieux 
pélasgiques  de  la  vieille  Italie*.  La  Junon  romaine  se  trou- 
vait être  la  Grecque  lléra  ; riicrmaphrodilc  Djanus-Djana 
(Janus  et  Diane)  n’ctail  plus  que  la  chasseresse  Artémis  ; les 
Camènes  se  perdaient  avec  les  Muses  dans  un  mutuel  em- 
bra.ssemcnt.  Ainsi  diminuait  le  sérieux  de  la  fable  romaine. 
Ces  dieux  familiers  de  la  Grèce  apportaient  là  leurs  allures 
terrestres,  leur  laisser-aller  poétique,  leurs  scandaleuses  aven- 
tures. Non  comme  absurdes,  mais  comme  poétiques,  ces 
fables,  jouées  au  théâtre,  chantées  au  repas,  se  laissaient  tou- 
cher de  trop  près  ; l'habitude  venait  de  prendre  la  scène  pour 
le  temple,  l’iiislrion  pour  le  prêtre , de  faire  descendre  l’O- 
lympe jusqu’à  la  poésie,  au  lieu  do  faire  monter  la  poésie 
jusqu’à  l’Olympe  : chose  d’autant  plus  grave  chez  les  Ro- 
mains que  l’histrion  cl  la  poésie  étaient  chez  eux  bien  plus 


(I)  Tile-Uvc.  XXV.  1.  An  de  Rome  62T  — (î)  Valcr.  Maxim.  I.  S 3. 

(3)  Tite-Uve.  XXXIX.  8-19,  et  le  S.-C.  rendu  à ce  sujet  et  retrouvé  sur  une 
table  de  bronze  en  Campanie.  — (t)  Valer.  Maxim.  Ibid.  S 2. 

(.1)  Pline.  XXX.  1, 

II.  12 
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décriés  que  chez  les  Grecs.  Les  Cincinaatus  n’avaient  pas 
ainsi  plaisanté  avec  ces  dieux  de  bois  auxquels  ils  olfraieut 
du  vin  et  du  sel , en  leur  clianlanl  de  grossières  chansons 
Osques  ou  Sabines,  laissant  la  Grèce,  avec  ses  bymnes  pin- 
dariques  cl  ses  belles  bécatuinbes,  se  mettre  à Taise  > is-à-vis 
de  ses  dieux  d'ivoire  et  d’or. 

Ce  n’est  pas  assez.  Qui  eût  oiq»osé  une  digue  à l’invasion, 
non-seulement  des  poètes  et  des  mythologues,  mais  des  phi- 
losophes? Dès  le  temps  des  Seipions,  la  philosophie  grecque 
pénétrait  dans  Home.  Ennius  leur  client  traduisait  Évhémère. 
La  ville  d’.Xlhènes  (au  398)  ciuoyail  comme  ambassadeurs  à 
Home  trois  philosophes,  Tacadémieien  Carnéade,  le  stoïcien 
Diogène,  le  péri|)atéticien  Critolaiis,  vivants  symboles  de  la 
bigarrure  et  des  contradictions  de  la  philosophie  grecque. 
Avec  eux  la  discussion  et  le  sophisme  entraient  dans  Home  ; 
ce  qui  jamais  n'avait  été  mis  en  doute  était  discuté.  Les  sages 
s’effrayaient  ; Caton  menaçait  et  grondait  ; mais  la  jeunesse 
n’en  courait  pas  moins  à celle  école  où  Carnéade,  avec  une 
égale  éloquence,  parlait  pour  la  justice  ou  contre  lajuslicc(I). 
Plus  tard,  Blosius,  élève  du  Grec  .\nlipaler,  inspirait  aux 
Grac([ucs  la  première  pensée  de  leurs  tentatives  démocra- 
liipics.  En  vain , le  sénat  fermait-il  les  écoles  des  philoso- 
phes (“2) , les  philosophes  revenaient  toujours  ; la  Grèce,  cette 
séduisante  captive,  avait  toujours  jjour  sou  vainqueur  un 
charme  de  plus  ; le  goût  s’accroissait  chaque  jour  de  parler 
grec,  d’aller  à Athènes,  d’écouter  les  sophistes,  de  lire  les 
poètes,  de  s’instruire  à Técole  des  grammairiens,  des  rhé- 
teurs cl  des  philosophes. 

L’épicuréisme  surtout,  cette  doctrine  qui  avait  révolté,  dès 
le  premier  abord,  l’austérité  du  sens  romain,  et  que  le  vieux 
Fabius  souhaitait  à scs  ennemis  comme  le  plus  grand  des 
fléaux , Tépicuréisme  était  venu  de  bonne  heure  en  Tltalic. 


(1)  Diog.  Lncrt.  IV.  ü2.  Plularq.,  In  ('.atone  Maj.  25.  Cic.,  Academie.  H.  15.  do 
Oral.  11.  ai.-tS.  III.  IS.  Genius.  VU.  li.  Pline.  VU.  .30  (.31).  — (2)  Pline.  Ibid. 
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Promplemcnl  répandu  (1)  par  des  écrivains  italiens  (2) , facile 
à l’intelligence  coinine  à la  pratique,  conseillant  le  repos,  la 
vie  paisible  , la  crainte  des  affaires , l’épicuréisme  convenait 
merveilleusement  à des  esprits  peu  philosophiques  et  peu  pé- 
nétrants , à ces  proconsuls  qui  revenaient  de  l’Asie  chargés 
d’or  et  accoutumés  aux  voluptés  étrangères.  Nulle  secte  ne 
comptait  plus  de  disciples.  I.a  poésie  de  Lucrèce  inaugurait 
son  triomphe.  « Gloire  au  sage  de  la  Grèce,  disait-il , par  le- 
quel nous  avons  été  affranchis  (3)  ! » 

On  conçoit,  au  reste,  que,  stoïque,  épicurien,  académi- 
cien, disciple  d’.\ristote,  l’élève  des  philosophes  ne  crût  guère 
aux  dieux  de  Rome.  Le  mot  de  Caton  était  déjà  ancien  : Com- 
ment un  augure  peut-il  sans  rire  regarder  en  face  un  autre 
augure Ennius  et  Pacuvius  se  moquent  assez  hardiment  de 
cette  divination  augurale  ; le  premier  se  montre  franchement 
épicurien,  le  second  panthéiste  (4).  Au  temps  de  Cicéron,  les 
gens  d’esprit  croyaient  plus  ou  moins  aux  dieux,  aux  dieux 
de  Rome  nullement.  11  était  même  reçu  que  ceux  qui  étu- 


(1)  Cic.,  (le  Finib.  I.  7.  Fam.  XV.  19.  Tuscul.  IV.  3.  Sénèque,  Ep.  21.  I.aolance, 
Divin.  Institut.  III.  17. 

(2)  Catius  et  Amafanius,  les  premiers  écrivains  épicuriens.  Cic.,  Tuseul.  Ibid. 
Fam.  XV.  19. 

(3)  Frimus  Graius  hoino  niurtalcs  tollerc  conlrà 

Est  orulos  ausus 

Tu  palcr  et  rerum  inventer  : tu  patria  nobis 

Suppeditas  præcepta Lucr(ïce,  de  Rer.  Nat. 

(4}  Ego  dcûm  genus  esse  semper  dixl  et  dicam  rrelitùm, 

Sed  eos  non  curare  opittor  ((iiid  agat  hominum  genus  ; 

Niun  si  curent,  benù  Itunis  sit,  nialè  malis;  quod  nunr  abest. 

(Vers  d'Ennius,  rétablis  d’après  Cicéron.  Divin.  11.  W).  Nat.  D.  III.  32.) 

.Nàm  islis  qui  linguam  avium  intelligunt, 
l’Iùsque  ex  alieno  jecore.  sapiunt  quàin  ex  suo, 

Magis  andiendum  quàin  auscullandum  censeo.  Pacuvius  in  Cliryse. 

Quidquid  est  hoc,  oinnia  animal, formai,  alit,  créât, 

Sepelit  rcclpitque  in  sesc  omnia  : omniuinquc  idem  est  pater; 
Indidemquo  eadem  oriuntur  ex  integro  atque  eodem  occidunt.  Id.  Ibid, 
12. 
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diaicnt  la  pliilosophie  mécoiinaissaicnl  tous  la  divinité  (1). 
Et  dans  Salluste,  lorsque  César  au  sénat  prêche  le  néant  après 
la  mort,  remarquez  que  Galon  ne  lui  dit  pas  : « C’est  faux,  » 
mais  seulement  : « Vous  sortez  de  la  créance  officielle  (2).  » 

Et  cependant,  altérée  par  l’orientalisme,  corrompue  par  les 
fables  grecques,  attaquée  par  les  philosophes,  la  foi  romaine 
était-elle  détruite?  Non  ; car  le  peuple  n’était  pas  philosophe  : 
un  certain  préjugé  dans  la  masse  des  esprits  romains  com- 
battait la  philosophie,  et  Cicéron  n’ose  aborder  cette  science 
sans  préparation  et  sans  excuse  (3).  Pour  le  peuple,  la  foi  aux 
dieux  de  Rome,  plus  frivole  et  plus  mêlée,  gardait  encore  sa 
puissance  aristocratique,  sa  grandeur  historique,  sa  sainteté 
héréditaire.  Au  peuple,  il  fallait  parler  dieux,  temples,  pro- 
diges ; le  peuple  sifflait  César  pour  avoir  violé  le  temple  de 
Saturne  (-4).  Il  fallait  ménager  la  religion  du  soldat,  et  ce 
n’est  qu’à  l’aide  d’apparitions  cl  d’oracles,  en  pleurant,  en 
protestant,  en  déchirant  ses  habits,  que  César  décida  son  ar- 
mée à marcher  contre  Rome  (o).  Dans  la  guerre  de  Pharsalc, 
Pompée  parlant  aux  légions  du  sénat  et  des  lois  violées,  est 
écoulé  froidement  : Caton  leur  parle  des  dieux  de  la  patrie  et 
les  conduit  à la  victoire  (6). 

Le  contraste  ainsi  établi  entre  les  hommes  instruits  et  le 
vulgaire,  entre  la  doctrine  des  écoles  et  la  doctrine  de  l’Étal, 
que  devaient  faire  les  sages?  Déchirer  le  voile,  abattre  l’i- 
dole, détromper  le  monde,  cl,  après  avoir  renversé  la  reli- 
gion qui  avait  prêté  à la  chose  publique  le  soutien  de  scs 
mensonges,  prier  la  philosophie  de  prêtera  la  chose  publique 
l’appui  de  sa  vérité  ? 

Mais  la  vérité  philosophique  où  élail-cllc  donc  ? Les  trois 
grandes  écoles  permanentes  de  Zénon,  de  Carnéade,  d’Épi- 


(1)  Ciccr.,  de  Invcnl.  I.  29.  — (2)  Sallusl.,  in  Calilin.  iO.  il.  52. 

(3)  Acad,  qua'st.  1.  2.3.  Divin.  I.  12.  De  Finilms,  I,  1. 

(4)  Cic.,  Kani.  VllI.  AU.  X.  1.  8.  — [&)  Suct.,  In  CæBarc.  33. 

(G)  Plutarq.,  in  Cxaare. 
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cure,  s’onloiulaicnt  assez  bien  jiour  affaiblir  l’ancienne  foi  re- 
ligieuse. Cela  fail,  rien  de  commun  ne  demeurait  entre  elles. 
L’épicurien  avait  pour  principe  de  ne  pas  se  mêler  de  la  ebose 
publique,  à plus  forte  raison  de  ne  pas  se  dévouer.  L’acadé- 
micien arrondissait  ses  périodes,  discutait  le  pour  cl  le  contre 
et  ne  concluait  pas.  Là  certes  n’était  pas  le  salut  de  l’empire. 

Au  stoïcisme  appartenaient,  il  est  vrai,  des  prétentions 
plus  dogmatiques  cl  une  morale  plus  grave.  Nature  intelli- 
gente cl  nature  corporelle,  âmes  cl  corps,  hommes  et  dieux, 
tout,  disaient  les  stoïciens,  fait  partie  d’un  seul  être  et  s’en- 
chàsse  dans  un  système  harmonieux  ; la  gloire  de  chaque 
portion  est  de  ne  pas  troubler  cette  harmonie  et  de  marcher 
d’accord  avec  le  tout.  La  nature  matérielle  le  fait  sans  peine 
et  sans  mérite,  puisqu’elle  n’a  pas  de  pensée  qui  discerne,  ni 
de  volonté  qui  résiste.  Les  dieux  le  font  sans  mérite  égale- 
ment, puisque  dans  cette  harmonie  ils  trouvent  leur  actuelle, 
sensible,  permanente  félicité.  Mais  l’homme  qui  ne  peut  ac- 
complir cette  loi  qu’avec  labeur,  l’accomplit  aussi  avec  gloire. 
L’homme,  en  accomplissant  cette  loi,  peut  s’égaler  aux  dieux; 
il  peut  être  par  la  force  de  son  âme  ce  que  sont  les  dieux  par 
la  félicité  de  leur  condition , impassible , imperturbable , su- 
périeur à toute  douleur  et  à toute  crainte.  Mais  il  faut  pour 
cela  qu’il  écoute  sa  raison,  organe  de  la  loi  universelle  ; sa 
raison  lui  enseignera  que  rien  n’est  bon  que  ce  qui  est  juste, 
rien  n’est  mauvais  que  ce  qui  est  honteux  : qu'il  ne  redoute 
donc  ni  la  souffrance,  ni  la  misère,  ni  la  mort  ; ce  ne  sont 
point  des  maux. 

Cette  morale  était  véritablement  la  partie  puissante  du  stoï- 
cisme , celle  dont  le  développement  avait  donné  le  plus  de 
gloire  à Cbrysippc,  le  premier  successeur  de  Zénon,  celle  que 
les  derniers  maîtres,  Panélius  et  Posidonius,  avaient  fait  pré- 
valoir sur  la  philosophie  physique  et  le  panthéisme  de  Zénon. 
La  doctrine  pratique  dominait  la  doctrine  spéculative  ; elle 
attirait  au  Portique  les  àines  les  plus  hautes , tandis  que  le 
vulgaire  des  âmes  allait  à Épicure  ; elle  jetait  les  hommes 
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dans  la  vie  active,  elle  les  dévouait  à leur  patrie.  Brutus  el 
Caton  s’étaient  instruits  à cette  école. 

Mais  voulez-vous  en  bien  connaître  la  valeur?  Consultez 
Cicéron  , par  excellence  riiomnic  intelliptcnl  de  son  siècle  , 
âme  ouverte  à tout  bien,  niais  esprit  capable  de  tout  discuter. 
Cicéron  est,  en  fait  de  morale,  disciple  de  Posidonius  et  de 
Panétius  ; scs  Offices  sont  modelés  sur  leurs  ouvrages  (1)  : il 
établit  avec  eux  le  principe  du  droit  et  de  la  justice.  La  jus- 
tice est  chose  si  salutaire,  si  sainte,  si  désirable,  que  Cicéron 
est  tout  prêt  à raflirmer  (2).  Mais  cependant  un  scrupule  le 
trouble  : Carnéade  est  derrière  lui  qui  l’obsède  de  son  doute 
académique  et  de  scs  perpétuelles  objections.  L’.\cadémie , 
« cette  perturbatrice  de  toute  certitude  (3),  « le  tourmente 
de  sa  critique  imperturbable  et  de  son  éternelle  suspension 
des  jugements.  Cicéron  « la  supplie  de  garder  le  silence  : » 
il  tremble  ([u’elle  « ne  se  prenne  à ce  beau  système  et  ne  le 
mette  en  poudre.  11  voudrait  l’apaiser  et  la  contenir;  il  n’ose 
l’expulser  (i).  » 

Pourquoi  ces  craintes?  pourquoi  Cicéron  se  sent-il  si 
faible?  pourquoi  la  morale  du  Porticpie  esl-cllc  si  désarmée 
devant  le  scepticisme  académique  ? Cela  est  tout  simple , la 
base  lui  manque  ; la  raison  de  croire  n’existe  pas.  Sur  le  pan- 
théisme et  le  fatalisme,  que  peut-on  fonder  en  fait  de  morale? 
La  morale  du  Portique  n’est  pas  le  fruit  de  son  dogme , elle 
n’est  pas  la  conclusion  régulière  d’une  doctrine  quelconque. 
C’est  tout  simplement  un  effort  instinctif,  une  conception 
héroïque  de  l’orgueil  humain,  sans  fondement  logique,  sans 
raison  acceptable,  sans  justification  vis-à-vis  des  hommes, 
par  suite  sans  autorité  sur  eux. 

Ainsi,  en  définitive,  Cicéron  accepte  le  doute  de  Carnéade 


(1)  AUlc.  xvi.  23.  unie.  I.  2.-(2)  Aoadein.  IV.  4«.  Leg.  I.  7.  13.  U.  18. 

(3)  Turliatriccm  omnium  rcriim.  Leg.  I.  13. 

(i)  Exoremus  ut  silcni...  Si  invaseril  in  hæc,  nimias  edet  minas,  quam  ego  ''pla- 
rarc  ciiplo,  submoverc  non  audeo.  Leg.  1. 13. 
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comme  le  dernier  corollaire  de  la  philosophie  grecque.  Im- 
mortalité des  âmes,  cvistence  des  dieux,  sublimes  croyances 
que  Cicéron  voudrait  affirmer  comme  certaines,  qu'il  est  ré- 
duit à présenter  comme  probables  (1)  ! 11  les  l'ait  prêcher  par 
un  sto'icien  comme  on  nomme  un  avocat  d'olfiec  à une  cause 
douteuse.  Quant  à lui , retranché  derrière  son  doute  philoso- 
phique, il  écoute  ses  interlocuteurs,  l’épicurien  avec  chagrin 
et  répugnance,  le  stoïcien  avec  affection  et  plaisir,  trouvant 
.ses  discours  bons,  vertueux,  plausibles,  probables  même, 
mais  n’osant  prononcer  qu’ils  sont  vrais  (2). 

Que  rcste4-il  maintenant  à la  philosophie,  si  ce  n’est* de 
faire  son  dernier  effort  et  de  produire  comme  suprême  consé- 
quence le  scepticisme  iibsolu  ? Énésidème  arrive,  qui  ne  se 
contente  pas  du  demi-scepticisme,  du  probabilisme  ingénieux 
de  Carnéade  ; il  réveille  le  .système  oublié  de  Pyorhon.  Contre 
l’Académie , contre  le  Portique , contre  l’école  même  d’Épi- 
cure,  il  pose  en  principe  le  doute  absolu  et  la  complète  im- 
puissance de  toutes  les  spéculations  humaines  (3). 

.Vrrrêtons-nous  un  instant  en  face  de  cette  négation  de 
toute  vérité,  que  Énésidème  proclame  après  Pyrrhon,  et  qui 
semble  le  triste  et  definitif  résultat  de  tout  le  travail  philo.so- 
phique,  soit  dans  la  Grèce,  soit  dans  le  monde  romain.  Don- 
nerons-nous raison  à Pyrrhon  et  à Énésidème  ? Dirons-nous 
que  l’esprit  humain,  livré  à lui-même,  doit  arriver  logique- 
ment à la  confession  de  sa  radicale  impuissance  à obtenir  la 
moindre  parcelle  de  la  vérité?  Dénierons-nous  à quelques- 
unes  des  grandes  vérités  que  le  christianisme  a fait  luire  sur 


(1)  ne  Invenllone,  I.  20.  Tuscul...  Sulpitius,  l’ami  de  Cicéron,  doute  de  l’Immor- 
talité de  rùme...  Si  quis  in  inferis  sensus  est.  Fam.  IV.  5.  Cicéron,  plaidant  pour 
Clucntiu.s,  la  nie  pour  le  besoin  de  la  cause  ; mais,  à la  (In  de  sa  vio,  lorsqu'il  pleure 
sa  flllc,  11  admet  cette  fol  consolante.  F.  les  fragments  de  sa  Consolation  cités  par 
lui-méme  (Tuscul.  1. 27)  et  par  Lactanec,  Ulv.  Instit.  I.  5.  De  IrA.  Del.  10. 

(2)  Ità  disccssliiius  ut  Vcllcio  Cott.T  disputatio  verior , mihl  üalbi  ad  verilalis 
similitudlncm  viderctur  esse  propensior.  De  Xat.üeor.  III.  in  fine. 

(3)  Sur  Enésidéme,  F.  son  successeur,  Sextus  Empiricus. 
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le  monde,  au  dogme  de  l’exislencc  cl  de  l’unilé  de  Dieu,  à la 
notion  du  devoir  et  à celle  de  rimmortalilé  de  Tàme , ces 
preuves  logiques,  que  la  révélation  cliréliennc  sans  doute 
rend  inutiles,  mais  dont  l’esprit  de  l’homme  aime  toujours  à 
les  entourer  ? 

Consultons  ici  un  plus  grand  docteur  cl  un  plus  grand 
philosophe  qu’Aristote  ou  Platon.  Saint  Paul  ne  nie  pas  que, 
dans  le  seul  spectacle  de  ce  monde,  il  n’y  eût  une  preuve  et 
de  la  providence  et  de  l’unité  cl  de  rélernitc  de  Dieu,  que 
les  vertus  invisibles  de  Dieu  ne  se  révélassent  jiar  des  preuves 
visibles  d’une  manière  assez  certaine  pour  convaincre  tout 
homme  de  bonne  foi.  Pourquoi  donc  ces  grandes  ^ érités  ont- 
elles  subi  tant  d’altération  , et  ne  sont-elles  jamais  devenues 
populaires?  Pourquoi  le  Dieu  un,  éternel,  créateur,  a-t-il 
été  nié  par  un  grand  nombre,  méconnu  par  presque  tous , 
tout  au  plus  timidement  et  obscurément  confessé  par  quel- 
ques philosopbes  (jui  tren>blaienl  de  laisser  voir  au  vulgaire 
le  rayon  de  vérité  qu’ils  possédaient  ? Saint  Paul  l’explique  : 

« Ils  ont  connu  Dieu  ; » ce  n’est  pas  leur  intelligence  qui 
leur  a fait  défaut  ; c’est  « leur  cœur  qui  s’est  obscurci  » ; c’est 
l’orgueil  et  les  passions  des  sens,  qui  les  ont  empêchés  « de 
glorilicr  Dieu  comme  Dieu  et  de  lui  rendre  leurs  actions  de 
grâce.  » Et  parla  « ils  sont  inexcusables,  » pour  avoir  connu 
et  n’avoir  point  cru,  pour  « avoir  détenu  la  vérité  de  Dieu 
captive  dans  l’injustice  (1).  » 

Le  pyrrhonisme  n’est  donc  pas  la  conclusion  logique  de 
toute  spéculation  humaine  ; la  raison  de  l’homme  n’est  donc 
pas  absolument  incapable  de  parvenir  à la  vérité.  Mais  les 
passions  la  troublent  ; mais  sa  lumière  n’est  pas  assez  forte 
pour  tenir  contre  les  obscurités  qui  s’élèvent  d’un  cœur  cor- 
rompu. C’est  là  ce  qui  fait  que  l’homme  « s’évanouit  dans  ses 
pensées,  « et  que,  grâce  au  trouble  de  l’âme,  celte  connais- 
sance de  la  vérité  par  la  raison  n’en  devient  pas  une  formelle 


(I)  Rom.  I.  19,  îo  et  ecq. 
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reconnaissance  par  le  cœur.  L’homme  connaît,  mais  riiommc 
n’esl  pas  persuadé  : rinlelligence  arrive  au  but,  ou  du  moins 
peut  y arriver  ; le  cœur,  avec  scs  passions  superbes  ou  hon- 
teuses, ne  la  suit  pas,  ou  môme  l’arrête.  Ce  qui  est  logique- 
ment possible,  est  moralement  impossible  presque  toujours  : 
mal  que  la  loi  du  Christ  a doublement  réparé  en  éclairant 
rintclligcnce  et  en  purifiant  le  cœur,  en  donnant  à la  vérité 
une  tout  autre  évidence,  aux  passions  un  tout  autre  frein  ! 

Au  reste,  voulez-vous  juger  la  puissance  de  la  philosophie? 
Mettez  en  action  les  philosophes.  Brutus  et  Cassius,  allant  au 
combat  de  Philippes,  tiennent  l’un  pour  Épicure,  l’autre  pour 
Zénon  ; l’un  tout  prêta  se  tuer  pour  sortir  d’embarras,  l’autre, 
hésitant  davantage,  plus  pénétré  de  la  pensée  du  devoir,  mais 
qui  se  tuera  pourtant  avant  que  sa  cause  ne  soit  perdue. 
Cicéron,  vrai  disciple  de  Carnéade,  suspend  son  jugement  et 
le  suspend  si  bien  qu’il  oscille  toute  sa  vie.  Atticus,  en  sa 
qualité  d’Épicurien,  se  juge  dispensé  de  prendre  parti,  con- 
seille Cicéron  sans  se.  compromettre  et  lui  recommandant  bien 
de  brûler  scs  lettres,  et  s’arrange  toujours  pour  être  le  meil- 
leur ami  du  vainqueur. 

La  pbilosopbic  n’eut  donc  pas  tort  de  reconnaître  sa  propre 
impuissance.  Elle  se  rendit  justice  eu  s’effaç^'ant  devant  une 
religion  décriée,  mais  plus  salutaire  pourtant  et  plus  puis- 
sante. Elle  ne  prétendit  pas  gouverner  le  monde  ; elle  se  voila 
pour  ne  pas  le  troubler.  Cicéron  à la  tribune  fit  sa  prière  à la 
déesse  d’Enna,  et  César  lui-même  monta  à genoux  les  de- 
grés du  Capitole  (1). 

Mais  de  là  aussi,  une  comédie  singulière  dans  les  coulisses 
de  laquelle  Cicéron  nous  mène  avec  une  entière  confiance. — 
Cicéron  l’augure,  au  Forum  le  plus  croyant  des  Romains, 
lui  qui  dans  son  livre  des  lois  nous  a donné  avec  un  respec- 
tueux détail  toute  la  législation  sacerdotale,  Cicéron  se  pro- 
mène entre  son  frère  et  Atticus  dans  son  gymnase  de  Tuscu- 

(I)  K.  de  arusplc.  responsit,  et  Dion.  LUI. 
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lum.  Là,  il  confesse  que  « la  seionce  des  augures  est  foil 
respectable  el  pour  le  bien  de  la  ebose  publique,  et  pour  le 
maintien  de  la  religion  nationale  (1);  mais,  ajoute-t-il , nous 
sommes  seuls,  nous  pouvons  parler  en  liberté  (2).  » Et  comme 
ceci  est  tiré  d'un  livre  destiné  à être  copié  par  les  librarii  et 
à passer  dans  les  mains  de  tous  les  bommes  instruits  , cela 
veut  dire  : Nous  ne  sommes  ici  que  tous  les  gens  polis  et 
éclairés  de  la  république,  nous  n’avons  pas  à craindre  que 
quelque  paysan  fanatique  ou  quelque  dévot  du  bas  peuple 
nous  entende  et  se  scandalise  de  nos  paroles. 

Or,  voici  ce  que  Cicéron  nous  apprend.  Il  y a comme  par 
le  passé  des  augures,  des  aruspices  ; on  enferme  toujours  les 
poulets  sacrés  dans  une  cage,  afin  de  voir  s’ils  mangeront  ; 
mais  on  a soin  qu’ils  soient  à jeun  ; aussi  le  présage  ne  manque 
jamais  d’étre  favorable.  — On  regarde  avec  grand  soin  les 
entrailles  des  victimes,  pour  redire  les  eboses  extraordinaires 
qu’on  y a vues.  Croil-on  pourtant  que  les  dieux  prennent  la 
peine,  au  moment  du  sacrifice,  de  transformer  les  entrailles 
afin  de  les  rendre  prophétiques?  « Pas  une  vieille  femme  ne 
le  croit,  » si  ce  n’est  peut-être  le  peuple  romain.  — On  monte 
sur  une  colline  pour  observer  le  ciel , on  passe  la  nuit  dans 
la  tente  augurale,  fort  exactement  sans  doute , et , sans  avoir 
mis  la  tête  hors  de  la  tente , on  redescend  en  disant  qu’un 
éclair  s’est  fait  voir  <à  gauche.  — Les  aruspices , dont  le  de- 
voir est  de  regarder  les  oiseaux  voler,  en  demandent  des  nou- 
velles aux  gardiens  des  volières  sacrées  et  disent  au  peuple 
romain  ce  qui  leur  plaît. — Les  auspices  de  guerre  sont  une 
entrave  et  une  gêne  ; afin  de  s’en  débarrasser,  on  a des  gé- 
néraux à qui  les  lois  ne  permettent  pas  de  les  prendre  : et 
pour  ne  pas  être  dérangé  par  une  rencontre  de  mauvais  au- 
gure , Marcellus , dans  ses  campagnes , se  faisait  porter  en 
litière  fermée  (3).  — Quant  aux  présages,  Cicéron  jadis  a fait 


(I)  Cil  -,  «le  Divin.  II.  13.  — (2)  W.  II.  12. 

(3)  Uiv.  II.  -3.3-36.  Cicéron  ailleurs  encore  (Fnm.  VI.  0)  lémoignc  qu’il  préfère  srs< 
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grand  bruit  d’une  statue  de  .Jupiter  qui  fut  placée  au  Forum 
à riieiirc  même  où  le  complot  de  Catilina  était  découvert; 
cette  coïncidence,  disait-il  alors,  était  un  signe  manifeste  de 
la  providence  des  dieux.  Aujourd'hui  « est-ce  providence, 
est-ce  paresse  de  l’ouvrier,  cst-ce  manque  de  fonds  qui  re- 
tarda jusqu'à  ce  jour  le  placement  de  la  statue?  » Cicéron  , 
moins  sûr  de  son  fait,  avoue  qu’il  n’en  sait  rien.  — Voici  de 
quelle  mystification  exercée  sur  le  peuple  romain , Marcus 
Tullius  nous  donne  aujourd’hui  le  mot  (1). 

Mais  dans  l’esprit  de  l’homme,  plus  encore  dans  celui  du 
philosophe,  une  telle  duplicité,  justiliée  par  la  politique,  en- 
traîne avec  soi  quehiucs  remords.  On  se  tourmente  pour  ré- 
soudre cette  contradiction,  pour  concilier  ce  double  rôle, 
pour  accommoder  ensemble  celte  religion  qui  affirme  trop  cl 
cette  philosophie  qui  n’ose  rien  affirmer.  L’homme  d’état  et  le 
pliilosophc  ne  pourront-ils  dans  une  mémo  âme  bien  vivre 
ensemble  ? Scé\  ola  le  pontife,  et  après  lui  Varron  (2),  le  plus 
savant  des  Romains,  ont  voidu  écrire  le  traité  de  paix.  Var- 
ron, d’abord,  avoue  franchement  que  si  la  religion  romaine 
était  à refaire,  il  ne  la  referait  pas  telle  qu’elle  est.  Mais  telle 
qu’elle  est  il  faut  la  prendre,  et  il  s’agit  de  l'expliquer.  C’est 
par  des  distinctions  que  l’expliqueront  Varron  cl  Sccvola.  Il 
y a trois  théologies,  disent-ils  : — une  théologie  fabuleuse  ; 
c’est  celle  des  poètes;  de  celle-là  on  fait  bon  marché  ; on  la 
livre  aux  histrions  et  au  théâtre  ; il  est  permis  de  n’en  rien 
croire  : — une  théologie  civile , celle  des  hommes  d’étal  ; 
celle-là  est  sainte,  honorable,  digne  de  respect;  c’est  la  foi 
des  aïeux,  la  religion  du  peuple  ; le  sage  au  moins  doit  faire 
semblant  de  la  croire,  ou  plutôt  le  sage  y croit,  mais  il  sait 
comment  on  doit  la  comprendre.  — Il  y a enfin  une  théologie 
naturelle,  celle  des  philosophes  ; celle-là  est  bonne,  plausible 


propres  conjectures  .'i  la  divination  des  anispicc.s.  .Sur  les  oracles  sibyllins  et  leur 
Bcrieiix.  Itiv.  II.  31. 

(I)  Comparer  ici  de  I)iv.  II.  elCatil.  — (2)  Apiid  Augustin., de  Civ.  Dei.  IV.  27.' 
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et  vraie  ; que  dis-je,  elle  explique  les  autres  et  fait  comprendre 
comment  tant  de  fables  si  absurdes  au  pied  de  la  lettre,  sont 
vraies  en  un  certain  sens.  — Or,  ce  sens  mystérieux  n’est 
autre  chose  que  le  lieu  commun  des  stoïciens,  l’explication 
des  fables  par  le  panthéisme  cosmogonique,  que  nous  avons 
montrée  circulant  du  Portique  iiÉlcusis  et  d’Éleusis  au  Por- 
tique. Tout  n’est  qu’allégoric  : les  dieux,  c’est  le  monde;  les 
querelles  des  dieux  sont  les  luttes  des  éléments  ; leurs  adul- 
tères qui  vous  scandalisent  ne  sont  que  des  phénomènes  de 
l’ordre  physique  (1).  Voilà  le  secret  de  Varron.  Ainsi  la  reli- 
gion est  purifiée  ; la  distinction  est  faite  entre  la  théologie 
des  pontifes  et  celle  des  poètes,  entre  le  temple  et  le  théâtre, 
entre  la  croyance  et  la  mythologie,  entre  Rome  et  la  (Irèce. 
Les  fables  frivoles , les  fables  grecques,  sont  renvoyées  aux 
poètes  ; les  fables  sérieuses  et  politiques,  les  fables  romaines, 
sont  gardées  par  l’homme  d’état  et  légitimées  aux  yeux  du 
philosophe  : il  suffit  d’en  connaître  le  sens. 

Mais  non,  dira  saint  Augustin,  vous  ne  séparerez  pas  ce 
qui  est  si  intimement  allié.  Séparerez- vous  Hercule  de  sa 
barbe.  Mercure  de  son  caducée,  Junon  de  Jupiter,  Jupiter  de 
sa  nourrice?  Rome  et  la  Gréee,  la  poésie  et  la  foi  sont  trop 
unies  ensemble  ; les  mensonges  explicables  tiennent  de.  trop 
prés  à ceux  que  l’allégorie  elle-même  ne  sait  pas  expliquer. 
En  vain  nous  rendrons  les  poètes  responsables  de  mille  ab- 
surdités, il  en  restera  encore  mille  autres  sur  le  compte  des 
pontifes  (2). 

El  encore  cette  exi)lication  si  salutaire,  Varron  défend  de 
la  produire  au  peuple?  11  faut  que  cette  religion,  eonlinée 
dans  l’école,  se  garde  de  venir  au  Forum;  elle  y serait  lapi- 
dée ! 11  ne  faut  pas  dire  au  peuple  (est-ce  crainte  de  l’irriter 
ou  de  trop  l'instruire?)  que  les  dieux  véritables  n’ont  point 
de  sexe,  point  d’àgc,  point  de  corps,  que  les  idoles  peuvent 


(I)  Apuil  Augustin,  df,  Civ.  Del.,  IV.  31.  VI.  2S.  VII.  S.  0.  23. 
■ (2) /(I.  VI.  8.  VII.  1.  3.  28. 
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i'irc  les  images  îles  dieux,  non  les  dieux  eux-m<>mes.  « 11  y 
a des  vérités  qu’il  est  bon  que  le  vulgaire  ne  sache  pas;  il 
y a des  mensonges  qu’il  est  bon  de  lui  laisser  croire  ; il  faut 
ici,  comme  chez  les  Grecs,  des  initiations  et  des  mystè- 
res (1).  » 

Mais  ce  secret,  sera-t-il  possible  de  le  garder  longtemps? 
Ce  secret  de  Varron,  ce  secret  du  stoïcisme,  ce  secret  d’E- 
leusis, cette  hypothèse  matérialiste  et  panthéistique,  la  seule 
chose  que  le  génie  humain  ait  su  trouver,  soit  pour  expliquer 
les  fables,  soit  pour  épurer  la  religion  ; ce  secret  bientôt  ne 
sera  plus  le  secret  de  personne.  Le  peuple  le  connaîtra,  mais 
pour  s’en  moquer.  Le  peuple  moins  philosophe  aimera  mieux 
être  tout  simplement  athée  ou  tout  simplement  crédule.  11 
n’a  pas  besoin  qu’on  lui  parle  de  Gérés,  de  Proserpine  et  de 
Pluton  pour  lui  apprendre  que  le  grain  de  blé  se  corrompt 
et  devient  fécond  dans  le  sein  de  la  terre.  11  aime  mieux  sa 
Gérés  vivante  que  la  Gérés  gerbe  de  blé,  son  Jupiter  de  chair 
et  d’os  qu’un  Jupiter  réduit  à l’état  d’élber  et  de  nuage.  Le 
peuple  prend  les  fables  au  pied  de  la  lettre,  parce  que  l’expli- 
cation lui  paraît  non  pas  trop  profonde,  mais  trop  banale  ; il 
prend  scs  dieux,  en  un  mot,  pour  d’assez  misérables  coquins, 
mais  des  coquins  dont  les  aventures  lui  plaisent,  comme  ces 
bouffons  de  nos  théâtres,  les  Falstaff  et  les  Crispins  qu’on 
méprise,  mais  qui  amusent.  « Je  sais  bien,  dit  avec  beaucoup 
de  raison  Denys  d’Halicarnasse , que  plusieui’s  philosophes 
expliquent  par  l’allégorie  la  plupart  des  fables  les  plus  im- 
pures. Mais  cette  philosophie  n’a  été  que  celle  du  petit 
nombre.  Le  grand  nombre,  le  vulgaire  sans  philosophie, 
prend  toujours  les  fables  dans  le  sens  le  plus  impur  ; et  alors, 
ou  il  méprise  les  dieux  dont  la  conduite  a été  si  dépravée, 
ou  bien  il  arrive  à ne  pas  reculer  devant  les  actions  les  plus 
coupables,  puisque  les  dieux  ne  s’en  abstiennent  point  (2).  >* 

Voilà  donc  où  en  étaient  et  la  philosophie  et  les  religions 


(1)  /il.  IV.  27. .31.  Scévola  en  dil  mitant.  /hii/.lV.  27.  — (2)  Antiii.  Rom.  U.  liO. 
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natioiialo.s,  l’une  incertaine,  impuissante,  impopulaire  ; les  au- 
tres corrompues  j)ar  le  mélange,  battues  en  brèche  par  le 
raisonnement,  sans  gravité , sans  autorité,  sans  consistance. 


CHAPITRE  II 


PuMsaiice  et  <lévelop|)cincnt  «lu  polytliéisme. 

— O — 


§ I.  — TEMPS  d’aIGISTE  ET  UE  TIBÈKE. 

Ce  discrédit  où  tombaient  le  culte  public  , la  foi  oflicielle 
du  monde  et  de  Rome,  cniraînait-il  le  déclin  de  tout  poly- 
tbéisme,  de  toute  religion,  de  toute  piété? 

I.c  progrès,  ou  ce  qu’on  appelle  ainsi,  n’arrivera  jamais  à 
étouffer  les  instincts  primitifs  de  l’homme  : ni  la  philosophie, 
ni  le  scepticisme,  ni  l’indifférence  ne  seront  assez  forts  pour 
changer  la  nature  humaine.  Une  cho.se  subsistait  et  subsistera 
toujours  : — ce  mouvement  quelquefois  eonliant,  plus  sou- 
vent craintif  des  âmes  humaines  vers  ce  qui  est  au-dessus 
d’elles;  ce  sentiment  ([ui  les  porte  à se  prosterner  devant  ce 
qui  est  grand,  à redouter  ce  (|ui  est  inconnu , à prier  ce  qui 
est  puissant  ; ce  besoin  (pu  fait  désirer  au  criminel  une  expia- 
tion de  scs  fautes,  à l’ami  survivant  une  satisfaction  et  un 
repos  pour  son  ami  mort,  à notre  fail)lcsse  une  protection,  à 
notre  tristesse  et  à notre  ennui  une  espérance. 

Une  chose  encore  subsistait  ; — le  souvenir  obscurci,  mais 
universel  d’une  condamnation  primitive  et  d’une  malédiction 
prononcée  contre  l’humanité  ; par  suite  la  présence  intérieu- 
rement sentie  d’un  pouvoir  étranger,  hostile,  sinistre,  qui 
tenait  l’àmc  sous  sa  possession.  Üc  là  un  étal  de  souffrance 
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ol  (le  crainte  tout  autre  clans  l’anticiuité  cju’il  n’a  pu  ôlre  chez 
les  peuples  chix-ticns,  un  sentiment  premier  de  malaise  et  de 
terreur,  une  peur  de  Dieu,  (|ui  n'était  jamais  complètement 
étoulïce.  De  là  mille  efforts  i)our  se  relever  de  cet  anathème, 
pour  conjurer  ce  mauvais  génie  et  faire  sa  paix  avec  ce  fan- 
tiunc;  mille  superstitions,  mille  sacrifices  absurdes,  im- 
mondes, sanguinaires,  pour  contenter  c'e  dieu  ennemi,  et 
acheter  de  lui  le  repos. 

r,e  (pii  subsistait  enlin  avec  une  force  inébranlable,  c’était 
la  conséiiuenec  de  ce  double  princi|)e  ou  plubit  de  ce  double 
besoin  : c’était  l’erreur  fondamentale  de  l’anticiuité;  le  poly- 
théisme avec  ses  formes  différentes;  soit  c]u’il  adorât  les  élé- 
ments et  la  nature;  soit  ([u’il  se  prosternât  devant  des  dieux 
à formes  humaines;  soit  qu’enlin,  dans  l’idolâtrie,  ce  crime 
commun  à tant  de  nations,  il  divinisât  l’œuvre  manuelle  de 
l’homme  : toujours  coupable  de  la  même  faute,  toujoui'S  pre- 
nant pour  Dieu  ce  tpii  n’est  que  la  créature  et  la  manifesta- 
tion de  Dieu. 

Tout  cela,  dis-je,  ce  besoin  naturel  de  la  divinité,  cette 
terreur  instinctive  qui  faisait  partie  de  la  nature  de  l’homme 
déchu,  enlin  celte  multiple  et  fondamentale  erreur  du  poly- 
théisme, tout  C(ila  subsistait,  tout  cela  demeurait  inexpugna- 
ble à tout  raisonnement  et  à toute  force  humaine.  Kn  vain 
le  grand  nivellement  romain  cffayait-il  les  religions  en  ce 
qu’elles  avaient  de  national;  en  vain  la  philosophie  les  altci- 
gnail-elle  par  la  moquerie  cl  par  le  doute  : le  genre  humain 
n’arrivait  pour  cela  ni  à mieux  comprendre  la  divinité,  ni  à 
prendre  sur  lui  de  s’en  passer.  L’athéisme  d’un  cfjlé,  de  l’autre 
la  foi  en  un  Dicm  unique  et  spirituel,  étaient  deux  limites  en 
deçà  des(iucllcs  le  vulgaire  se  tenait , soit  dans  son  incrédu- 
lité, soit  dans  sa  religion,  deux  limites  ([ue  les  |)hilosophes 
eux-mémes  atteignaient  rarement.  D’unc(jlé,  l’épicuréisme 
lui-méme  n’osait  ouverlcmcnl  supjuimcr  les  dieux;  et  de 
l’autre  si  un  IMaton,  i)ar  la  force  de  son  génie,  avait  pu  s’éle- 
ver à la  notion  du  Dieu  un,  tout-puissant,  universel,  celte 
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nolioii  si  simple  cl  si  belle,  au  lieu  de  s’élendre  après  lui, 
s’élail  effacée.  Rarement  on  osa  se  dire  athée,  rarement  aussi 
se  proclamer  monothéiste.  Cicéron  dit  sans  cesse  : les  dieux; 
Cicéron,  disciple  de  Platon,  veut  déifier  sa  fille  ïullie;  de 
môme  que  César,  disciple  d’Épicurc,  bâtit  un  temple  à Vénus 
sa  mère. 

Ces  sentiments  et  ces  pensées  faisaient  tout  le  fond  du  pa- 
ganisme; dans  le  culte  public,  réglés,  organisés,  soumis  à 
des  formes  certaines,  dirigés  vers  un  but,  employés  au  ser- 
vice de  la  patrie;  dans  le  culte  privé,  vagues,  indéterminés, 
gouvernés  par  des  traditions  diverses,  variés  sous  des  formes 
infinies  pour  satisfaire  aux  infinis  besoins  des  âmes  humaines. 

Tant  que  les  peuples  furent  indépendants , le  culte  privé 
resta  dans  l’ombre  ; c’était  la  religion  des  hommes,  non  celle 
des  peuples,  en  des  siècles  où  l’homme  n’était  rien,  où  le 
peuple  était  tout.  La  conquête  romaine,  en  amoindrissant  la 
cité , faisait  une  place  plus  grande  à l’ôtre  personnel  de 
l’homme  ; le  culte  privé,  sous  la  conquête  romaine,  devenait 
véritablement  l’unique  religion  du  monde. 

C’est  ce  que,  sous  le  règne  d’Auguste,  nous  allons  voir 
clairement  se  développer. 

Le  genre  humain,  qui  venait  de  traverser  les  guerres  civiles, 
témoin  de  tant  de  crimes  et  de  désastres , épouvanté , non 
éelairé,  se  sentait  poussé  comme  un  coupable  à chercher  asile 
auprès  des  autels.  La  philosophie  avait  dévoilé  dans  les 
guerres  civiles  scs  contradictions  cl  son  impuissance  ; elle 
s’élail  noyée  dans  le  sang  de  Caton. 

Auguste  comprit  ce  mouvement  et  voulut  en  profiler  pour 
son  œuvre  favorite,  la  restauration  de  l’ancienne  Rome.  (1). 
R montra  les  dieux  romains  comme  les  bienfaiteurs  éprouvés 
de  la  république  cl  les  protecteurs  les  ])lus  sûrs  q>ic  le  genre 
humain  pût  choisir.  Honorer  les  dieux  parce  qu’ils  sont  ro- 
mains, craindre  les  philosophes  parce  qu’ils  sont  grecs  ; telle 

(I)  V.  lomc  I,  pag,  i;o  et  s. 
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fut  la  tradition  politique  qu’Augusle  léguait  à ses  succes- 
seurs. 

Il  devait  avoir  bon  inarebe  de  la  pbilosopbic.  Les  grandes 
et  sérieuses  écoles  étaient  tombées  : il  n’y  avait  plus,  au 
temps  de  Sénèque,  de  pyrrhoniens  ni  de  pythagoriciens  (1); 
le  dogmatisme  de  Platon  avait  péri  dans  le  scepticisme  de 
Carnéade;  Carnéade  tombait  à son  tour;  et  le  stoïcisme, 
compromis  dans  les  guerres  civiles , demeurait  suspect  au 
prince  de  sédition,  au  peuple  d’aristocratie. 

L’épicuréistnc  seul  avait  la  prétention  de  tenir  école.  Là, 
on  jurait  par  la  parole  du  maître;  là,  personne  n’cùl  changé 
un  mol  à ses  sacrés  apopbthegmcs  (2);  on  gardait  son  image 
dans  sa  chambre,  sur  sa  poitrine,  comme  un  talisman  ou 
comme  une  idole  (3).  Le  jour  de  la  naissance  d’Ivpicure  était 
un  jour  do  féle;  chaque  mois  des  sacrilices  étaient  offerts  à 
sa  mémoire  par  des  hommes  qui  n’en  offraient  à aucun  dieu. 

Mais  celle  parole  du  maître  si  fidèlement  gardée  n’élail 
plus  entendue  comme  le  maître  l’avait  entendue.  Épicure,  ce 
prédicateur  du  plaisir  qui  ne  vivait  que  d’eau  et  de  légumes, 
avait  cru  fonder,  sur  une  métaphysique  toute  négative,  une 
morale  presque  sévère  : il  donnait  le  plaisir  pour  but  à 
l’homme,  mais  il  mcllail  le  plaisir  dans  la  vertu.  L’inconsé- 
quence était  choquante;  les  disciples,  plus  logiques  que  le 
maître,  n’entendirent  de  sa  doctrine  que  le  mol  de  plaisir  et 
celte  théologie  toute  critique  au  moyen  de  laquelle  il  donnait 
ce  mol  comme  le  dernier  résultat  de  toute  science.  On  cacha, 
comme  dit  Sénèque,  les  voluptés  dans  le  sein  de  la  philo- 
sophie ; l’épicuréisme  ne  fut  (ju’un  prétexte  commode  pour 
tous  les  vices.  L’obéissance  aveugle  à Épicure  fut  seulement 
rohéissance  à ses  propres  penchants;  le  culte  d’Épicurc  fut 
seulement  le  culte  des  commodités  et  des  jouissances.  L’épi- 


(I)  Svnéii.,  Natu.  qu^el.  Vll  in  line. 

(î)  SiSiu-q.,  Kp.  30.  Eus^bo,  l'répar.  évang.  XIV.  i.  Lucien,  Eum.  3. 

(3)  Pilno.  XXXV.  2. 

II.  13 
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curéismc,  avec  ses  milliers  de  sectateurs,  était  presque  un 
parti,  presque  une  religion;  ee  n’était  plus  une  école. 

Parlerons-nous  des  cyniciues?  Le  cynisme  était  le  stoïcisme 
populaire.  Mais  ce  qui  était  chez  le  stoïcien  de  l’orgueil,  était 
chez  le  cynique,  de  l’impudence,  Sa  brutale  vertu  allait  en 
guenilles,  demi-nue,  la  besace  sur  l’épaule,  le  bâton  à la 
main,  l’injure  et  le  (piolibel  à la  bouche.  La  vertu  qui  eu 
vient  là  est  bien  prés  du  vice  ; le  philosophe  qui  s’accoutre 
ainsi  est  bien  près  du  saltimbanque.  Au  siècle  suivant,  Lu- 
cien nous  le  montrera  en  effet  saltimbanque , mendiant , 
vicieux,  athée  (1). 

A l’effronterie  des  cyniques,  à la  sensualité  non  pensante 
des  épicuriens,  ajoutez  encore  la  puérilité  des  sophistes,  ces 
jongleurs  de  la  pensée,  eomme  un  ancien  les  appelle  ; et  vous 
comprendrez  jusqu’où , depuis  le  temps  des  grands  maîtres, 
la  philosophie  était  tombée,  grâce  à l’esprit  frivole  des  Grecs, 
grâce  au  mépris  héréditaire  des  Romains.  Peu  de  chose  était 
à faire  pour  achever  de  décréditer  des  écoles  qui  se  décrédi- 
taient ainsi.  Les  philosophes  venaient  argumenter  à la  table 
d’Auguste,  entre  les  bouffons  et  les  comédiens  (2);  la  fainéantise 
romaine  s’amusait  de  ces  docteurs  ambulants  (ciccK/utto  cs  (3)), 
de  ces  parasites  parlcum  de  vertu  {urelaloyi),  mot  q\ii  prouve 
quel  cas  on  faisait  et  de  leurs  discours  cl  de  la  vertu  (4).  On 
avait,  quand  on  était  riche,  un  philosophe  chez  soi,  d’ordi- 
naire un  cynique,  espèce  de  yraciuso  qui  égayait  le  festin  par 
sa  morale.  Nous  lisons  un  mot  qui  peint  bien  cette  manière  de 
considérer  la  philosophie  : Livie , femme  d’Auguste , ayant 
éprouvé  un  malheur,  et  ne  voulant  pas  en  fatiguer  les  oreilles 


(1)  K.  sur  la  brulalilc  grossière  des  cyniques , Augustin,  de  Civil.  Üci.  XIV.  20. 
V.  aussi  F.pictètc,  in  Arrian.  111.  22.  Lucien,  in  ftigit.  Julien,  oral.  VIL  VIII. 

(2)  Aiit  acroaiuala,  aul  eliam  triviales  ex  circo  ludios  interponebat  ac  freqiientis- 
slmè  aretalogos.  Suét.,  in  Aiig.  7t.  Pliilon.,  in  Légat. 

(3)  Sénèque,  Ep.  29.  108. 

(t)  Suét..  ibid.  Juvénal.  XV.  tc.  Tacite,  Annal.  XIV.  iti. 
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de  César,  « se  donna  à consoler  » à un  certain  Aréus,  philo- 
sophe tle  son  ninn  (1).  Quand  il  pleuvait,  quand  les  jeux  du 
cirque  étaient  ajournés,  on  se  faisait  a[)porter  Chrysippe,  on 
entendait  un  stoïcien  dans  son  école,  un  cynique  dans  la  rue  ; 
gens  qui  connaissaient  leur  auditoire  et  n’avaient  garde  de 
l’ennuyer. 

Ce  discrédit  de  la  philosophie  ne  laissait  à Auguste  autre 
chose  à faire  que  relever  les  autels  des  dieux  romains.  J’ai  dit 
ailleurs  le  succès  de  cette  tentative  (*2),  les  vestales  marchan- 
dées à prix  d’argent  (3) , les  sacerdoces  négligés,  la  science 
des  augures  perdue  (4),  les  livres  sibyllins  devenus  tout  à fait 
indéchiffrables  (o).  Le  monde,  moins  national  que  jamais, 
pouvait-il  garderie  principe  de  la  nationalité  des  dieux?  Re- 
lever, quand  la  république  était  tombée,  le  culte  de  la  répu- 
blique, une  religion  patrioti(|uc  lorsqu’on  avait  supprimé 
toute  patrie,  la  foi  romaine  quand  Rome  devenait  cosmopo- 
lite, était-ce  chose  possible? 

Beaucoup  de  gens,  il  est  vrai,  acceptaient  volontiers,  à 
titre  de  devoir  ofliciel,  1a  religion  que  leur  proposait  Auguste; 
Horace,  qui  est  le  type  de  ces  hommes,  avouait  « qu’il  avait 
été  quelque  peu  épicurien  ; mais  un  coup  de  tonnerre  par  un 
ciel  serein  l’avait  converti  (6) , » et  il  offrait  pieusement  son 
encens  poétique  à tous  les  dieux. 

Mais  qui  donc  plus  qu’Horace  se  moqua  des  hommes,  des 


(1)  Philusopho  vlri  sui  sc  consolandam  prxbuit.  Sénèque. 

(3)  V'.  tome  I,  pag.  195  et  s.,  198  et  s. 

(.8)  Tacite,  Ann.  Jl.  86.  IV.  16.  Pour  honorer  les  \estales,  Tibère  ne  trouva  rien 
de  niicuv  que  de  placer  à côté  d'elles  sa  mère,  la  vieille  Livlo,  Intrigante  et  impu- 
dique. IJ.  IV.  16.  — Tacite,  Ann.  XI.  15.  —(6)  ht.  VI.  12 

(6)  Parcus  Deorum  cultor  et  infrequens, 

Insanientis  dùm  sapientiœ 
fxmsultor  erro  : mine  retrorsùm 
Vêla  darc  atquc  ilcrarc  cursus 
Cogor  relictos;  naim[uc  Üiespilcr’, 

Igni  corusco  nubila  dlvidens...  üde.  I.  28. 

V.  encore,  Ode  111.  6.  24.  IV.  16.  Epod.  7.  Carmen  Secul. 

13. 
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dieux  cl  de  lui-môme?  Horace,  à un  certain  diapason  ofliciel, 
est  Romain  et  croyant;  quand  sa  lyre  descend  d’un  ton  ou 
deux,  il  est  Grec,  dél)auclié,  incrédule.  Horace  qui  maudit 
les  .soldats  de  Crassus  « époux  déshonorés  de  femmes  bar- 
bares (1),  » et  qui  trouve  « si  beau  et  si  doux  de  mourir  pour 
la  patrie  (2),  » n’en  rappelle  pas  moins  en  riant  « sa  fuite  si 
prompte  au  combat  de  Pbilippes,  lorsqu’il  jeta  peu  glorieu- 
sement son  bouclier  (3).  » Horace  qui  tant  de  fois  prêcha  pour 
les  mœurs  et  pour  les  dieux,  n’en  reste  pas  moins  « un  pour- 
ceau du  troupeau  d’Épicure  (4)  ; » s’accommodant  avec  les 
passions  et  la  conscience,  de  façon  que  ni  l’une  ni  l’autre  ne 
le  gêne  ou  ne  trouble  sa  santé,  faisant  provision  de  courage 
contre  le  malheur;  mais  surtout,  pour  quoi  que  ce  soit  au 
monde,  ne  s’exposant  au  malheur  : 


Et  milii  rcs,  non  me  rebus  submittero  conor. 

El  bien  des  épicuriens,  à son  exemple,  après  avoir  brûlé  leur 
grain  d’encens  officiel  sur  l’autel  de  Romulus,  se  motjuenl 
tout  cà  leur  aise  de  la  louve  de  Romulus,  et  ne  se  croient  pas 
obligés  de  refouler  au  fond  de  leur  cœur  « la  doctrine  con- 
temptrice des  dieux  (o).  » Auguste  soupe  un  jour  chez  un  de 


(1) 

Milesne  Crassl  conjuge  barbarà 
TurpU  maritus  vi\it?  et  bostiuiu 
( Croli  1 curia  inversique  mores  ! ) 
Consenuit  socerorum  in  arvis  ? 

(î) 

Dulce  cl  (Iccorum  est  pro  palriii  mori 
Mors  et  fiigaccm  perscqultur  virum, 
Nec  pareil  imbcllis  juvenlæ 
Poplitibus  timidove  tergo. 

(3) 

Tecuiii  Pliilippos  et  celerem  jiigam 
Sens! , relictA  iioii  benè  parmul.-t. 

(0 

....  Kpiciiri  de  grege  porctiiu. 

(5)  Doctrioam  Dpos  ppcrnonlcm.  TiloLive.  X.  iO.  T.  aussi  in  pra-f.  NonJùm  lurc 
qua  Icnit  sccu'.mu  m sligeiilia  Ueûm  vcneral.  111.  50. 
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ses  vélérans,  cl  lui  raconte  gravement  que  la  déesse  d’Ancalis 
a puni,  par  la  perle  des  yeux  cl  même  par  la  mort,  le  sacri- 
lège qui  avait  pillé  son  temple  ; « César,  dit  le  maître  de  la 
maison,  c’csl  moi  qui  suis  ce  sacrilège,  cl  lu  soupes  aujour- 
d’hui de  la  jambe  de  la  déesse  (1).  « 

Mais  tous  ne  parlaient  pas  ainsi.  L’athéisme  pratique  des 
épicuriens  ne  pouvait  convenir  à la  multitude;  la  religion 
oflieielle  d’Auguste  ne  lui  convenait  pas  davantage.  La  philo- 
sophie ne  lui  présentait  rien  de  certain , la  tradition  rien  de 
satisfaisant,  la  politique  rien  de  respectable  : qu’importe,  elle 
cherchait  ailleurs.  Si  le  culte  de  la  cité  était  hrisé,  est-ce  à 
dire  que  riiommc  devait  rester  sans  culte?  Le  besoin  person- 
nel de  rils  et  de  prières  n’en  avait  que  plus  d’énergie  ; l’homme 
n’en  voulait  que  j)lus  de  cérémonies  cl  de  sacrifices,  non  pour 
l’État,  mais  pour  lui-méme;  la  superstition  privée  succédait 
au  culte  p\d)lic,  l’instinct  à la  tradition,  le  polythéisme  hu- 
main au  polythéisme  romain. 

Ne  cherchez  donc  ici  ni  dogmes  positifs  ni  pratiques  con- 
stantes; tout  était  bon  pour  satisfaire  l’éternelle  soif  de  l’esprit 
bumain  : traditions  héréditaires,  cultes  étrangers , mystères, 
superstitions,  sciences  occultes.  Rien  de  réglé,  rien  de  pré- 
cis : sous  les  anciennes  républiques  la  religion  était  loi,  au- 
jourd’hui elle  était  caprice;  sous  mille  noms  et  sous  mille 
formes  diverses,  les  âmes  se  jetaient  plus  désespérément  dans 
l’erreur  au  moment  ménic  où,  « du  milieu  des  ténèbres,  la 
lumière  » de  la  vérité  « naissait  pour  les  justes.  >> 

Entrons  dans  le  détail,  examinons  chacune  des  formes 
principales  de  la  superstition  humaine,  et  voyons  si  le  poly- 
théisme, en  devenant  personnel  au  lieu  d’élre  politique,  avait 
perdu  de  sa  puissance  et  de  sa  vie. 

Parlerons-nous  d’abord  de  la  superstition  individuelle,  de 
la  foi  aux  talismans,  aux  songes,  aux  présages?  Celle-là 
croissait  cluujuc  jour.  Horace  demande  non  pas  à un  homme 

(I)  Pline,  Hiel.  >.  XXXIII.  2i. 
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(lu  peuple  , mais  à son  inleiioculeur  : « As-tu  peur  des  fan- 
tômes et  des  sortilèges  nocturnes  (1)  ? » 11  eût  pu  faire  cette 
demande  môme  à l’incnîdule  César.  César,  depuis  une  chute 
qu’il  avait  faite,  ne  montait  pas  en  char  sans  prononcer  une 
parole  magique  (jui  dc\  ait  le  préserver  de  tout  accident  (2)  ; 
César  raconte  dans  scs  mémoires  les  prodiges  qui  avaient 
annoncé  sa  \ ictoirc  de  Pharsalc,  et  il  gardait  (3)  précieuse- 
ment le  palmier  noir  (pii  cc  jour-là,  dit-il,  avait  percé  tout  à 
coup  le  pavé  d’un  temple  (4). 

Le  froid  Auguste  est-il  plus  esprit  fort  que  le  brillant  César? 
Auguste  craint  le  tonnerre  ; il  a peur  des  jours  néfastes,  des 
songes,  des  présages  ; il  attribue  une  révolte  de  son  armée  à 
rimprudcncc  qu’il  avait  commise  de  chausser  ce  jour-là  son 
pied  gauche  avant  son  i)ied  droit  (5).  Livie  enceinte  fait  cou- 
ver un  (cuf  pour  savoir  si  elle  aura  un  garçon  ; il  en  sort  un 
poulet  avec  une  erôte  magnili(iue,  qui  présage  la  royauté  de 
Tibère  (6).  El  Tibère  lui-méme,  cc  contempteur  des  dieux, 
tremble  aux  révélations  d’un  astrologue,  et  porte  un  laurier 
pour  se  garantir  de  la  foudre  (7). 

Tite-Livc  ne  rapportait  qu’avec  un  doute  mal  déguisé  (8) 
les  antiques  traditions  de  la  mythologie  romaine.  Mais  lais- 
sons passer  une  génération  : Suétone,  Tacite  môme,  écrivant 
une  histoire  presque  contemporaine , la  rempliront  de  pré- 
sages, de  songes,  de  prodiges  ; Pline  l’ancien  sera  plein  de 
merveilles  de  cc  genre.  Ces  historiens  étaient-ils  plus  faibles 


(I)  Noctumoa lemnresportcnlaqueThMsala curas?— (î)  Pline,  H.  N.  XXVllI.  2. 
(3)  Plutarq.,  In  r..Tsar.  Pline,  HIst.  N.  XVII.  25. 

(1)  De  llell.  civil.  III.  101.  105.  Suétone,  in  C:rs.  CI.  81. 

(6)  V.sur  les  supcralilions  il’Aiiqiislc,  les  présages,  songes,  oracles,  prodiges  relatifs 
à sa  vie,  huit  chapitres  de  Suétone,  in  .\ugust.  90-97.  Pline,  H.  N.  II.  7.  Dion. 
XLVIII.  Gellius.  XV.  7 — (C)  Suél.,  in  Tiberlo.  14.  — Pline,  H.  N.  X.  55. 

(7)  Suét., in Tiberio.  11.  C7.  79.  Pline,  II.  >.  XV.  .30.  Il  tenait  beaucoup  à cire 
salué  quand  il  éternuait , cl  observait  pour  se  faire  raser  les  jours  de  lune.  PUiie. 
XVI.  30.  XXVllI.  2.  Josèphc,  .\nt.  XVIll.  8.  Dion.  LV.  Tacite,  Ann.  VI.  21. 

(8)  r.  Pru'f.  V.  aussi  I.  4. 
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d’esprit,  ou  croyaient-ils  devoir  s’accommoder  à des  lecteurs 
plus  crédules?  peu  nous  importe.  Pline  le  jeune  écrit  encore 
à Suétone  : « Tu  es  effrayé  d’un  songe,  et  tu  veux  faire  re- 
mettre ta  plaidoirie....  songe,  en  effet,  vient  de  Jupiter  (Kat 
yip  Tivxp  ix  ^loç  fffTîv)  ; mais  il  faut  te  demander  si  d’ordinaire 
tes  rêves  sont  contraires  ou  conformes  à l’événement?  ceci 
est  un  point  important  (t).  » 

Autrefois  Cicéron  se  mocpiait  des  oracles  et  parlait,  entre 
autres,  des  sorts  de  Preneste  comme  d’une  vieillerie  discré- 
ditée (2).  Soixante-dix  ans  plus  tard,  Gcrmanicus  et  Agrip- 
pine visitent  tous  les  oracles  qu’ils  rencontrent  sur  leur  che  - 
min (3).  Tibère  leur  rend  hommage  par  sa  peur  : il  se  fait 
apporter,  pour  les  confisquer,  ces  petits  morceaux  de  bois 
fatidiques  qu’on  appelle  les  sorts  de  Préneste;  mais,  ô mi- 
racle ! dit  Suétone,  la  caisse  dans  laquelle  on  les  a apportés  à 
Rome  se  trouve  vide  le  lendemain , et  les  sorts,  en  une  nuit, 
sont  revenus  tout  seuls  à Préneste  (4). 

Parlerai-je  maintenant  de  la  dévotion  en  commun , des 
temples,  des  sanctuaires,  des  assemblées?  Montrerai-je  Alexan- 
drie élevant  avec  un  zèle  égal  des  autels  à tous  les  dieux? 
Vous  mènerai-je  avec  nos  voyageurs  lire  sur  les  jambes  mu- 
tilées du  dieu  Memnon  les  témoignages  d’admiration  et  de 
reconnaissance  inscrits  par  des  voyageurs  moins  incrédules 
que  le  douteur  Slrabon,  et  qui  croyaient  avoir  entebdü  le 
chant  du  dieu  au  lever  du  soleil  (o)? 

Chez  les  peuples  helléniques  surtout,  les  sanctuaires  eeli- 
gieux,  les  rendez-vous  de  la  dévotion  païenne  étaient  de- 
meurés sacrés.  Le  culte  grec  était  sans  puissance  politique; 
mais  il  lui  restait  une  grande  sympathie  avec  les  traditions 
poétiques  et  les  affections  populaires.  Ces  peuples , si  peu 
soucieux  de  leur  liberté,  se  révoltaient  volontiers  pour  leurs 
temples.  Ils  défendaient  contre  Cléopâtre  Arsinoé  réfugiée 


(i)Pllnc,  EpUt.l.  18.  — (2)  De  Dl\ln.  II.  41. 57.  — (3)  Tac.,  Ann.  U.  54.  58. 
(4)  Suét.,  in  Tib.  63.  —(5)  Pline,  Hist.  Xal.  XXXVT.  7.  Slrabon.  XVII. 
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dans  celui  d’Éplièse.  Le  droit  d’asile  protégeait  les  débiteurs 
obérés,  les  e.sclaves  fugitifs,  les  malfaileurs  impunis  ; et  quand 
la  police  romaine  voulait  sévir,  clic  était  arrêtée  par  une  in- 
surrection populaire.  Tibère,  ce  grand  justicier,  traita  gra- 
vement cette  question:  il  n’osa  abolir  le  droit  d’asile,  il  se 
contenta  de  le  vérifier;  toutes  les  cités  grecques  envoyèrent 
leurs  députés  à Rome  ; et  « ce  fut  un  grand  jour  pour  le  sénat 
romain,  » une  grave  et  importante  discussion  que  celle  de  ees 
droits  d’asile,  dont  on  cherchait  les  litres  « et  dans  les  édits 
du  peuple  romain,  et  dans  les  décrets  des  rois,  et  dans  les 
traditions  des  dieux,  » auxciuels  on  n’osa  toucher  qu’avec  ré- 
serve, « leur  imposant  des  limites,  mais  dans  un  langage  tou- 
jours plein  de  respect  (1).  » 

La  gloire  des  sanctuaires  illustres  ne  diminuait  donc  pas. 
Les  tablettes  votives  n’étaient  pas  moins  nombreuses  à Cos 
et  à Épidaure  (2).  Jupiter  Olympien  n’était  pas  descendu  du 
trône  d’ivoire  et  d’or  où  Phidias  l’avait  placé.  Junon  régnait 
toujours  à Samos,  Minerve  à Athènes,  Vénus  à Paphos  et  à 
Aphrodise;  dans  ce  peuple  de  dieux  qu’adorait  la  Grèce,  il 
n’était  si  obscur  vilain  qui  n’eût  au  moins  sa  cbapelle  ; et  cent 
ans  plus  tard  , Pausanias  décrit  par  milliers  les  temples,  les 
oratoires  cl  les  statues.  Enfin  dans  la  cité  d’Éphèse,  sur  un 
des  plus  beaux  points  du  monde  romain , s’élevait  le  temple 
de  Diane,  bâti  en  quatre  siècles  avec  l’argent  de  l’A.sie  en- 
tière (3).  Toute  une  classe  d’artisans  ne  faisait  que  vendre  de 
petites  statues  d’or  et  d’argent  de  la  grande  déesse  ; et  quand. 


(0  Tacit.,  Ann.  III.  60  et  suiv.  IV.  H.  On  voit  (|ue  Suélonc  s’est  trompé  quand  il 
dit  que  les  droit»  d’asile  furent  abolis.  In  TIberlo.  37. 

(2)  Strabon.  VIII.  K.  dan»  Gruter  et  dans  Itullct. 

(3)  « Le  temple  d'F.phèse,  bâti  II  y a 220  ans,  fut  établi  dans  un  terrain  maréca- 
geux pour  ne  pas  être  exposé  aux  tremblements  de  terre,  j m.'ils  pour  l’alTermir  on 
assit  les  fondements  sur  une  couche  de  charbon  plié  et  de  toisons  de  laine.  Sa  lon- 
gueur est  de  •t2.'i  pieds,  sa  largeur,  de  220.  Il  y a 127  colonnes  hautes  de  70  pieds, 
dont  chacune  a été  donnée  par  un  roi  ; 30  sont  ciselées , l’une  est  de  Scopa».  » 
Pline,  Hisl.  N.  XXXVI.  IS. 
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à la  face  de  celle  grossière  allégorie  orientale,  sainl  Paul  vint 
prêcher  son  dieu  crucifié,  on  le  chassa  aux  cris  de  : Vive  la 
grande  Diane  des  Éphésiens  ! 

Car  la  Diane  d’Éphèse  avait  en  ce  siècle  une  grandeur 
luulc  particulière.  Placée  sur  les  limites  qui  séparaient  les 
peuples  grecs  des  races  asiatiques,  elle  était  un  eenlre  puis- 
sant de  croyances  et  d’adorations.  Celle  déesse  si  vénérée 
n’était  plus  la  chasseresse  hellénique,  la  vierge  sauvage  .Ar- 
témis. C’était  une  idole  aux  nombreuses  mamelles  ; c’était, 
sous  un  autre  nom,  .Mylitta,  .Astarté  (1),  ce  dieu  hermaphro- 
dite de  la  Syrie  que  l’on  nous  peint,  tenant  à la  main  un 
sceptre  et  un  rouet,  et  placé  entre  les  deux  autels  du  soleil 
cl  de  la  lune.  Sous  ees  noms  et  ces  symboles  divers,  était 
plus  que  jamais  adoré  le  dieu-monde  de  l’Orient,  la  matière 
indépendante  de  l’esprit,  aveugle  et  cependant  puissante,  in- 
intcHigenlc  et  pourtant  créatrice. 

Le  génie  romain  surtout  se  sentait  depuis  longtemps  poussé 
vers  les  cultes  orientaux  (2).  Le  culte  pensan  de  Milhra  était 
arrivé  dès  le  temps  de  Pompée  par  les  pirates  de  la  Cilicie. 
Les  Galls  de  Bérécynthe  remplissaient  Rome  de  leurs  danses 
vagabondes  (3).  Les  dieux  d’Égypte,  proscrits  par  les  lois, 
avaient  fini  par  se  faire  reconnaître  des  lois  elles-mêmes. 
Auguste  luttait  en  vain  contre  cette  invasion  étrangère  (4)  : 
Isis,  Sérapis,  le  dieu  bœuf  .Apis  pour  le<[uel  il  témoignait  son 
mépris,  étaient  les  vrais  dieux  du  peuple  de  Rome,  ceux  que 
malade  on  invoquait,  ceux  qui  recevaient  les  serments  les 
plus  sacrés,  ceux  autour  desquels  se  rassemblaient  les  jeunes 


(1)  Asiartc  à Sidon  (Lucien,  de  Deà  Syrâ.  4.  Tcrlidlicn,  Apolog.  24). — Alergalis  i 
Hidrapolis  en  Syrie  (Strabon,  XVI).  — Aphaka  dans  le  Liban  (Kiisébc,  de  Vilà  Con- 
slanl.  III.  ii).  — Isis  en  Egypte?  — Artémis  (Diane)  A Epbésc.  — .Sclénd  (la  Lune) 
chez  les  Grecs. — Selon  Lucien,  Junon  (Hcra),  mais  clic  a jiliis  de  rapports  avec 
Diane  nu  avec  Apiiroililc  (Vénu.s).  Sur  ce  culte,  V.  t.ucien,  de  Deà  Syrà. 

(2)  r.  ci-dessus,  page  lit!.  —(.1)  Otid.,  East.  IV.  180. 

(4)  Suët.,  in  Aug.  tri. 
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(illes  (1),  ceux  vers  qui,  folles  et  ardentes,  les  femmes  pous- 
.saicnt  leurs  maris  plus  indifférents  (2). 

Parlerai-je  enfin  du  culte  le  plus  secret  et  le  plus  intime, 
cehii  des  mystères?  I>à  nous  retrouvons  la  même  effervescence 
de  dévotion,  la  même  confusion  d’idées,  la  même  prépondé- 
rance du  panthéisme  oriental. 

I.a  foule,  plus  dégoûtée  que  jamais  des  religions  avouées, 
plus  avide  de  religions  cachées  et  ténéhreuscs,  se  précipitait 
dans  ces  redoutés  sanctuaires  d’Éleusis  et  de  Samothrace. 
Varron , et  après  lui  (îermanicus  (3)  vinrent  exprès  se  faire 
initier  à ceux-ci  ; .Auguste  respectait  et  protégait  ceux-là  (4). 
Mais  ces  adytes  mystérieux  étaient  faits  pour  les  pas  discrets 
de  quelques  initiés  ; la  foule  les  profanait.  La  religion  du  petit 
nombre  se  perdit  en  devenant  la  religion  de  la  multitude. 
Le  secret  des  mystères,  dissi|)é  sur  tout  un  peuple,  se  divul- 
gua et  s’évanouit.  Les  tendances  orientales  l’emportèrent  sur 
l’esprit  hellénique  ; le  C(Mé  panthéiste  et  cosmogonique  des 
mystères,  sur  leur  côté  spiritualiste  et  humain  : la  partie  sainte 
et  religieuse,  celle  qui  encourageait  à la  vertu  et  promettait 
l’immortalité,  demeura  oubliée,  incomprise  ou  perdue;  la 
partie  philosophique,  s’il  y en  avait  une,  dut  elle-même  s’ef- 
facer. La  personnalité  de  l’homme  qui,  par  les  mystères  y 
échappait  à la  tyrannie  de  la  cité,  ne  put  échapper  à la  ty- 
rannie du  panthéisme.  Tant  il  est  vrai  que  le  moi  humain , 
malgré  son  orgueil,  devait  toujours  être  asservi  dans  le  paga- 
nisme ; et  qu’à  la  loi  chrétienne  seulement,  il  appartenait  en 
l’humiliant  de  l’affranchir! 

Celte  vague  et  accablante  idée  du  panthéisme  était  donc 


(I)  r.  C.atullc...  Propcrce.  II.  21.  V.  1.  — Ovide,  de  Artc  Amandi.  I.  75.  Tibul.  I. 
Etcg.  III.  25,  et  alibi,  et  lluracc  : 

....  Per  sanctiim  Juratus  dicat  Osirim. 

L’une  dcâ  régions  de  Home  délimilées  par  Auguste  portait  le  nom  du  temple  rt’Isis 
et  de  Sérapis.  — (2)  Strab.  VII,  et  pour  une  époque  postérieure,  Juvén,  VI. 

(ï)  Augustin,  de  Civ.  Dei.  VU.  28.  Tacite,  Ann.  II.  54.  58.  — (l)  Suét.,  loc.  cit. 
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ce  qui  restait  au  fond  *des  mystères  ; avec  elle , une  pratique 
grossière , dénuée  de  toute  espérance  généreuse  comme  de 
toute  claire  intelligence  ; avec  elle , ce  qui  peut-être  garda 
plus  de  puissance  que  tout  le  reste,  la  partie  impure  des  mys- 
tères. Dès  le  temps  de  Cicéron,  mystère  et  abomination  étaient 
devenus  prestpie  synonymes.  Le  lien  de  ces  sociétés  fut  sou- 
vent la  communauté  de  honte  (pii  unissait  les  associés.  Ce 
peuple,  qui  n’eût  pas  gardé  1e  secret  d’un  mythe  ou  d’une 
doctrine,  garda  le  secret  de  son  ignominie;  et  il  se  passa 
dans  l’omhre  de  telles  choses  (lu’en  ce  siècle,  où  la  corruption 
était  si  patente,  on  n’osa  pourtant  pas  les  avouer  (1). 

.\insi  échouait  la  pensée  romaine  d’Auguste  contre  les  n'- 
veries  d'un  siècle  malade  , qui  « ne  savait  supporter  ni  ses 
maux,  ni  les  remèdes  de  ses  maux  (2).  » Ainsi  se  développait, 
au  mépris  des  lois  et  des  cultes  héréditaires , « cette  vainc 
superstition,  ignorante  des  anciens  dieux  (3).  » Ainsi,  par 
l’affaissement  des  cultes  nationaux,  par  le  progrès  de  la  su- 
pei’stition  personnelle,  par  le  développement  et  la  corruption 
des  mystères,  cette  société  abdiquait  de  plus  en  plus  et  sa 
dignité  romaine  et  sa  civilisation  hellénique,  pour  aller  se 
perdre  dans  le  grossier  matérialisme  de  l’Orient.  L’insurrec- 
tion humaine  de  l’esprit  grec  reculait  maintenant  devant  ce 
vieil  antagoniste  qu’elle  croyait  autrefois  avoir  vaincu.  Le 
monde  entier  allait  boire  à celte  coupe  enivrante  et  grossière 
qui  le  débarrassait  du  souci  de  sa  propre  pensée  et  de  toute 
estime  pour  son  être  ; il  se  rassasiait  de  ces  ténébreux  sym-  , 
boles  qui  tous  proposaient  à sa  vénération  les  puissances 
inertes,  aveugles,  fatales  de  la  nature.  Le  polythéisme  re- 
montait à son  origine  ; il  se  rafraîchissait  à sa  source  pre- 

(1)  1".  saint  Augustin , de  Civil.  Dci.  VI.  7.  — (Siemens  Alex.,  Protreplikos.  2. — 
Arnobe  advcrsùs  gentes.  — Juvénal  VI.  .715  : «Quel  autel  n’a  aujourd’hui  son 
Clodius  ? » 

(2)  l'bi  nee  mala  nostra  ncc  remédia  pati  possumus.  Tite-Live,  in  praf. 

(3)  Vana  siiperstitio  vclcrunique  ignara  Dcorum.  Virg.  Æncid. 
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inuMe;  il  se  rapproehail  de  ecUe  idolâtrie  primilive  des  peu- 
ples sémitiques  que  les  Saiutes-Éeritures  nous  onl  peinte  en 
earactércs  si  reeonnaissables.  .\  celle  .\sie  oeeidentale,  siéye, 
des  abominations  de  Chanaan  cl  de  Habylone,  à celle  Égypte, 
mère  féconde  des  superstitions  les  })lus  honteuses,  la  Grèce 
savante,  la  puissante  Rome,  demandaient  leurs  .\ttys  et  leurs 
.\nubis,  leur  fétichisme  grossier  cl  leur  symbolisme  obscène, 
ces  mutilations  sanguinaires  et  ecs  sacrifices  pour  le  mort, 
contre  lesquels,  vingt  siècles  auparavant.  Moïse  prémunissait 
les  Hébreux. 

Une  exception  demeurait  pourtant  : un  reste  sérieux  était 
debout  de  la  religion  politique  de  Rome,  un  reste  aussi  des 
adorations  humaines  de  la  Grèce,  de  ses  complaisantes  apo- 
théoses et  de  ses  dieux  à la  façon  d’Evhémère.  Le  vrai  culte 
public,  celui  qui  fut  pratiqué  chez  tous  les  peuples  et  au  nom 
de  tous,  ce  fut  le  culte  des  Césars.  Auguste  mort,  Néron  vi- 
vant, tenaient  tète  aux  dieux  orientaux,  et  leur  disputaient 
les  prières.  Ils  avaient  pour  eux  non  la  persuasion  , non  la 
tradition,  mais  la  force.  César  était  le  dieu  auquel  on  croyait 
le  moins,  celui  qu’on  adorait  le  plus. 

On  peut,  d’un  règne  à l’autre,  noter  le  progrès  de  ce  culte 
impie.  Le  principe  que  l’empereur  devenait  dieu  seulement 
après  sa  mort  cl  par  décret  du  sénat,  toujours  proclamé  (1), 
fut  souvent  violé.  .Vuguste,  fait  dieu  de  son  vivant , bon  gré 
mal  gré,  eut  grand’peinc  à circonscrire  sa  divinité  dans  les 
provinces  et  à n’èlrc  en  Italie  qu’un  simple  mortel. 

Tibère  fut  à son  tour  accablé  de  demandes;  on  le  supplia 
de  SC  laisser  adorer.  Il  est  curieux  de  l’entendre  sur  ce  sujet  : 
« J’ai  accordé  cette  permission  aux  villes  d'Asie , cl  l’on  m’a 
blâmé  ; je  le  faisais  pourtant  par  respect  pour  l’exemple  d’.\u- 
gustc...  cl  d’autant  plus  qu’au  culte  de  ma  personne  on  ajoutait 
des  marques  de  vénération  pour  le  sénat.  Y avoir  consenti 
une  fois  peut  être  pardonnable,  me  laisser  adorer  dans  toutes 


(I)  Tacite,  Ann.  XV.  cap.  ull.Tertul.,  Apolog.  34. 
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les  provinces . serait  d'un  intolérable  orgueil fmmte  que  je. 

suis  mortel  et  que  je  subis  les  lois  de  l'humanilè....  soijez  témoins 
de  cette  déclaration,  et  (|ue  la  postérité  s’eu  souvienne....  » El 
(lejHiis  ce  temps , ajoute  Tacite , il  persista  dans  son  refus, 
modestie  selon  les  uns,  prudence  selon  d'autres,  selon  quel- 
ques-uns bassesse  d’àmc.  « Hercule  et  Hacebus,  disait'iil-ils, 
n’ont-ils  pas  souliaité  d'étre  dieux'?  Les  plus  hautes  ambitions 
ne  conviennent-elles  pas  aux  âmes  les  plus  bautes?  Auguste 
a prétendu  à la  divinité  et  il  a mieux  fait  (1).  « 

Le  zèle  des  peuples  était  étrange.  Lorsque  Tibère  eut  per- 
mis que  les  villes  d'Asie  lui  élevassent  un  temple,  onze  cités 
se  disputèrent  l’honneur  inouï  de  posséder  cet  édifice.  L’une 
vantail  les  serviçcs  qu’elle  avait  rendus  à Home,  l’autre  son 
antiquité  et  sa  gloire.  « Halicarnasse,  disait-elle,  était  bâtie 
sur  le  rocher,  nul  tremblement  de  terre  ne  l’avait  ébranlée 
depuis  douze  cents  ans.  Le  temple  de  Tibère  serait  là  éternel 
comme  le  dieu!  » Mais  comme  .Milct  avait  déjà  le  temple 
d’Apollon,  comme  Éphèse  possédait  Diane,  Pergame  le  dieu 
Auguste  (2) , le  sénat  pensa  qu’elles  pourraient  se  contenter 
de  ces  divinités;  etSmyrnc  posséda  le  temple  de  Tibère  (3). 

Encore  vivait-on  sous  un  prince  singulièrement  modeste. 
.Mais  jetons  un  regard  sur  le  temps  qui  va  suivre.  Caligula, 
dont  j’ai  dit  la  rage  de  divinité,  eut  des  temples  et  dans  toutes 
les  provinces , cl  au  Capitole  (i)  ; Claude  s’en  lit  bâtir  en 
Bretagne  ; Néron  à Rome  même , par  un  solennel  décret  du 
sénat  (o).  Rien  de  tout  cela  ne  faisait  obstacle  au  culte  d’Au- 
guste, culte  éternel  comme  l’empire,  culte  imposé  et  respecté 

(0  Tacilc.Ann.lv.  37.  38. 

(3)  Pergamenus  scUc  .ViigiisU  ibl  sitA  satù  aiieplos..,.  Kpliesil  Milesiique  lii  Apol- 
linij,  llli  Dianæ  cOTlmonU  occupaviese  clvilalrs...  Tacite,  Ann.  IV.  6I>.  3G. 

(3)  Tacite.  Ibid. 

(i)  l'Iiitiin,  lie  Légat.  — Jusepii.,  Antiq.  XIX.  t.  XVlil.  18. 

(.'»)  Taiiqnàni  huniannin  fastigluin  egrc.'io.  Tac.  XV.  cap.  ult.  — Et  la  fille  île 
Snranra  invoque  Néron  comme  ilicii  ! “ Nulla  milii  Casaris  nicntio  nii-i  inter  nn- 
niina.  XVI.  ••  3(. 
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comme  le  nom  romain  (1),  culle  qui  avait  ses  prêtres  dans 
toutes  les  villes,  et  qui  dura  jusqu’aux  derniers  temps  du 
paganisme.  Et  non-seulenïent  Auguste,  mais  Germanieus, 
mais  Livie  (2)  ; non-seulement  Tibère , mais  jusqu’à  Séjan  ; 
non-seulement  Caligula,  mais  Drusille  sa  concubine  et  sa 
sœur;  non-seulement  Claude,  mais  ses  affranchis  (3);  non- 
seulement  Néron,  mais  Poppée  (4);  plus  tard  que  dirais-je? 
non-seulement  un  Hadrien,  mais  un  Antinous,  furent  dieux, 
les  uns  après  leur  mort,  les  autres  même  de  leur  vivant,  les 
uns  par  le  fait  de  l’adulation  privée,  les  autres  par  un  acte 
solennel  de  la  servilité  publique.  Et  Néron,  faisant  l’oraison 
funèbre  de  Poppée,  la  louait  surtout  d’avoir  donné  le  jour  à 
une  déesse  (3)  ; cette  déesse  avait  vécu  (piatre  mois.  C’étaient 
là  vraiment  les  grands  dieux  de  l’Olympe,  c’étaient  leurs  au- 
tels qu’on  entourait,  leurs  sacerdoces  qu’on  achetait  pour  des 
sommes  énormes.  Se  parjurer  par  le  nom  de  Jupiter,  le  mal 
était  petit  : mais  il  fallait  prendre  garde  à tenir  son  serment 
quand  on  avait  juré  par  le  nom  de  César  (6). 

Par  là,  du  reste,  les  cultes  nationaux  achevaient  de  se  cor- 
rompre ; le  culte  des  Césars  était  universel  et  prenait  jjlace 
auprès  de  tous  les  dieux.  En  Grèce,  les  images  des  empereurs 
étaient  plus  vénérées  que  celles  de  Jupiter  (7).  Athènes  ache- 
vait pour  Auguste  le  temple  qu’elle  avait  commencé  pour  le 
père  des  dieux  ; Octavic  avait  un  temple  à Corinthe  ; la  Grèce 


(1)  L'ue  ville  d'Asie,  privée  de  sa  libellé  sous  Tibère , pour  avoir  négligé  la  eons- 
truction  d’un  Icuiple  promis  d Auguste.  Tacite,  Ann.  IV.  30.  Dion. 

(2)  Tacile,  .\nn.  II.  83. 

(3)  Vitcliius  avait  une  chapelle  où  il  adorait  les  images  de  Narcisse  et  de  Pallas. 
Suétone,  in  Vltell.  3. 

(4)  Un  reproche  ù Thraséa  « l'oppæam  divam  non  credere.  » Aussi  dit-on  de  lui  : 
• Spemlt  rcligloncs,  abrogat  Icges.  » XVI.  22. 

(5)  Quod  diva- infanlis  parens  fuerat.  Tacite,  Ann.  XVI.  G.  Sur  la  déillcation  de  la 
fille  de  Poppée.  V.  XV.  23. 

(6)  V.  Dion.  LVII.  9.  Tacile,  Annal.  1.  12.  CodexJust.  II.  4.  41.  IV.  1.  2.  Digeste. 
XII,  2. 13.  Terlul.,  Apoluget.  18.  Minutlus  Kcliv,  in  Octavio.  23. 

(7)  Phllostral.,  in  Apollon.  1. 13. 
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complaisante  rangeait  à Olympie  les  statues  desCésai’s  autour 
(le  celle  de  Jupiter,  et  plaçait  auprès  de  sa  chaste  Diane  toutes 
les  Livie  et  toutes  les  Drusille  de  Rome  (1). 

Certes,  en  un  tel  siècle,  ni  le  polythéisme,  ni  l’idolâtrie, 
n’claienl  tombés.  Voilà  de  leur  puissance  une  double  et  écla- 
tante manifestation.  D’un  côté,  le  naturalisme  oriental  avec 
ses  ci  oyanccs  grossières  et  ses  pratiipies  abominables,  enva- 
hissant la  civilisation  de  l’Occident,  corrompait  et  la  vertu 
romaine  et  la  science  grec(|ue  ; de  l’autre  côté,  l’idolâtrie 
belléni(|uc  remplaçait  le  culte  de  la  patrie  par  le  culte  des 
Césars,  et  ce  culte  de  la  dépravation  par  la  peur  était  son 
plus  insensé  comme  son  plus  infâme  résultat.  Les  deux  er- 
reurs fondamentales  du  paganisme  triomphaient  donc  à la 
fois,  l’une  dans  les  âmes  par  la  superstition  privée , l’autre 
dans  les  cités  par  le  culte  public.  Les  formes  nationales  des 
religions  païennes  périssaient  corrompues  et  discréditées  ; 
mais  dans  ce  mélange  leur  principe  commun  se  réveillait  plus 
puissant;  ce  vieux  levain  fermentait  de  nouveau  parmi  tant 
de  souillures.  Les  débris  des  autels  nationaux  renversés  par 
la  conquête  romaine  formaient  comme  un  seul  autel,  trophée 
du  polythéisme,  où  des  millions  d’hommes  adoraient  ensemble 
des  milliers  de  dieux. 

§ II.  — TEMPS  llE  CLAL’DE  ET  DE  NÉUüX. 

Voilà  quels  faits  commençaient  à se  produire  dès  le  temps 
d’Auguste  et  de  Tibère.  Allons  plus  loin  ; laissons  venir  une 
génération  nouvelle.  Nous  allons  trouver  plus  puissant  en- 
core l’esprit  du  polythéisme  et  plus  ardente  la  superstition 
du  peuple. 


(I)  P.-iusatiias.  il.  3.  et  alilii  passiin.  Sur  Ions  eca  faiia  et  sur  tous  ceux  qui  sont 
relatifs  à l'état  religieux  des  iiatiuiis  soumises  à l’cinpirc  romain  pendant  les  trois 
premiers  siècles  du  ciiristianisme,  lises  l’ouvrage  de  Tzcliirner  : Der  fait  des  llei- 
denthums  (La  Cliutc  du  Paganisme;.  Leipzick.  1821).  Liv.  1.  tome  I,  pages  30-73. 
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Rome  csl,  dil  un  écrivain,  l’abrégé  de  loule  supcrslition  (1). 
C’csl  l’égoul,  selon  Tacite,  où  se  réunissent  toutes  les  impu- 
retés du  monde.  Elle  re^-oil  de  toutes  les  nations  et  leur  rend 
des  rils  et  des  dieux.  A qui,  en  effet,  ne  demandera-l-clle 
pas  ces  biens  dont  elle  est  si  avide,  la  riebesse  et  le  plaisir? 
Le  ciel  est  irrité,  qui  la  réconciliera  avec  lui?  qui  lui  donnera 
des  prières,  des  purilications,  des  sacriliees  expiatoires,  à elle 
si  coupable,  et  si  impure?  Sous  le  despotisme  capricieux  des 
Césars  qui  fait  et  défait  un  homme  entre  le  matin  et  le  soir, 
à qui  ne  demandera-t-on  pas  sûreté  pour  les  siens,  garde 
pour  sa  fortune,  salut  pour  sa  vie,  que  sais-je?  un  de  ces  ef- 
frayants triomphes  qui  portent  tout  à coup  un  esclave  au  faîte 
des  grandeurs?  Sur  la  terre , au  ciel,  aux  enfers,  partout  où 
peut  SC  trouver  un  pouvoir  plus  exorablc  et  moins  aveugle 
que  celui  de  César,  que  ne  fcra-l-on  pas  j)our  se  le  concilier? 

Les  dieux  romains  eux-mémes,  ces  dieux  discrédités  ne 
sont  pourtant  pas  réduits  aux  seules  adorations  oflicielles. 
Allez  au  Capitole  : vous  verrez  autour  de  Jupiter  des  servi- 
teurs volontaires  de  toute  espèce , des  licteurs  debout  au- 
près de  son  trône,  des  valets  de  chambre  (nomenclalores) 
qui  lui  annoncent  scs  visiteurs,  d’autres  qui  lui  servent  de 
n ulcinnen  et  lui  disent  l’heure  ; Jupiter  ne  sait  pas  lire  au 
cadran.  Des  coilTeurs  frottent  et  parfument  cette  statue;  des 
femmes  sont  à peigner  les  cheveux  de  pierre  de  Minerve  ; 
d’autres  lui  tiennent  le  miroir  : tant  il  est  vrai  (juc,  selon 
la  croyance  publique,  l’idole  est,  non  l’image  du  dieu, 
mais  le  dieu  lui-méme!  Cet  homme  appelle  le  dieu  à venir 
témoigner  pour  lui  devant  les  juges;  cet  autre  lui  offre  un 
placet  ; ce  vieil  acteur  vient  débiter  scs  rôles  devant  lui,  et, 
sifflé  du  public,  se  résigne  à ne  plus  jouer  (jue  pour  les 
dieux.  Caligula  n’était  pas  si  fou,  et  ressemblait  à tout  son 
siècle,  quand  il  venait  causer  avec  ses  dieux.  Jupiter  a des 


(I)  'l’iwiJaïu.-./ia;. 
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amanlcs  qui  soupirciil  pour  lui  cl  bravcul  la  jalousie  de 
JuHon  (I). 

Mais  des  dieux  surannés  ne  peuvent  suffire  aux  cinporte- 
menls  de  la  nalure  humaine  vers  ce  qui  est  au-dessus  d’elle. 
11  faut  à la  supersliliou  bien  d’autres  dieux;  il  lui  faut  des 
dieux  monstres,  devant  lesquels  l’homme  se  prosterne  cl  se 
trouble;  des  dieux  familiers  qu’il  porte  à son  doigt  (2).  Vingt 
cultes  exotiques  et  vagabonds  viendront  mendiera  sa  porte. 
Ce  seront  les  prêtres  de  la  déesse,  syrienne  qui  mettent  leur 
idole  sur  un  âne,  et  vont  de  place  en  place  implorer  pour  elle 
la  libéralilé  du  passant.  Ce  seront  les  Galls,  les  prêtres  de 
Cybêle,  les  cheveux  épars,  la  voix  enrouée;  leur  chef,  à la 
taille  énorme,  qui  domine  par  ses  hurlements  le  bruit  de  leurs 
tambours,  déchire  .ses  membres  à coups  de  couteau,  fait  re- 
cueillir son  sang  par  ses  fidèles,  et  leur  en  marque  le  front. 
.\u  bruit  du  sistre , voici  venir  d’autres  mendiants  : c’est  le 
prêtre  d’Isis,  la  tête  rase,  en  robe  de  lin  ; c’est  Anubis  à la 
tête  de  chien  : « Un  dieu  est  irrité,  prenez  garde!  » Et  le 
peuple  les  écoule  avec  une  sainte  terreur.  « L’automne  me- 
nace; septembre  est  gros  de  malheurs;  prenez  garde  ! Allez 
à Méroé  chercher  de  l’eau,  de  l’eau  du  Nil!  Versez-la  sur  les 
parvis  du  temple  d’Isis!  Un  cent  d’œufs  pour  le  pontife  de 
Bellonc  ! vos  vieilles  robes  pour  le  prêtre  de  la  grande  Isis  ! 
Le  malheur  est  suspendu  par  un  fil  sur  votre  tête;  vos  tuni- 
ques pour  les  serviteurs  de  la  grande  déesse  ! Vous  aurez  paix 
et  expiation  une  année  entière  (3).  » 

Ces  religions  étrangères  cl  nouvelles,  les  lois  pourtant  les 
proscrivent  toujours.  Tibère  a chassé  les  adorateurs  d’Isis,  a 
fait  crucifier  ses  prêtres,  a détruit  son  temple.  Mais  ni  ses  ri- 
gueurs, ni  les  plaintes  de  Claude  (4)  qui  déplore  l’invasion 


(1)  r.  Senè<i.,  Epis.  9.S,  cl  De  supcrslitlonc  npud  AugusI.,  de  Civil.  Del.  VI.  10. 

(2)  Exlcrnis  fainulanlur  sacrls  et  digito  deus  gestant...  .Monsira  colunt,  Pline.  II.  *. 

(3)  Juvcnal.  VI.  Sénèque,  de  Vdà  beatà.  27.  Tertullicn,  Apolog.  9. 

(4)  Tacite,  Ann.  XI.  là. 

II.  U 
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des  superstitions  étrangères,  ne  sauraient  arrêter  l’insatiable 
avidité  du  fanatisme  romain.  Rome,  lasse  de  ses  adorations 
inutiles  auprès  de  Jupiter  et  de  .Mars,  se  fera  grecque,  elial- 
déenne,  syrienne  : la  syrienne  Asiarlé  est  le  seul  dieu  que 
Néron  adore.  Rome  se  fera  juive,  non  pour  rendre  hommage 
au  vrai  Dieu , mais  pour  ajouter  quelques  pratiques  de  plus 
au  catalogue  de  scs  rites  : bien  des  Romains  redoutent  le  jour 
du  sabbat , bien  des  lampes  s’allument  sur  des  fenêtres  ob- 
scures aux  jours  de  fêtes  prescrits  par  Moïse  (1).  Rome  surtout 
se  fera  égyi)tienne  : l'empereur  Vespasîen  ira  consulter  les 
dieux  de  Memphis;  les  temples  d’Isis  et  de  Sérapis  se  relèvent 
au  milieu  de  Rome  (2)  avei;  leurs  obélisques , leurs  hiéro- 
glyphes, leurs  statues  nombreu.ses,  les  réduits  obscurs  qui 
servent  aux  supercheries  et  aux  infamies  de  leur  culte;  c’est 
de  toutes  les  religions  la  plus  populaire  parmi  les  Romains 
et  surtout  parmi  les  Romaines. 

Après  les  religions  viennent  les  mystères.  Les  mystères 
enfoncent  l’homme  plus  profondément  encore  dans  les  ténè- 
bres de  l’inconnu,  dans  les  frayeurs  et  les  espérances  super- 
stitieuses. Les  mystères  ne  se  cachent  plus  dans  le  secret  des 
temples;  ils  courent  les  rues,  ils  .s’ouvrent  au  peuple;  au 
coin  de  chaque  borne , un  charlatan  est  prêt  à vous  initier 


(1)  Ce  n’est  pas  Ici  le  lieu  ilc  traiter  en  détail  ce  fait  du  prosélytisme  judaïque  et  de 
l'adoption  par  certain  païens  de  tout  ou  partie  des  pratiques  juives.  V.  Horace.  I. 
Sat.  IV.  V.’  ult...  Juvénal.  XIV.  90.  Ovide,  de  .Artc  Amandi.  1.  7S.  .Sénéque,  Ep.  or.. 
Perse.  V.  I80...  Joséplie,  Antiq.  XVlII.  5.  Contra  Apion.  Remarquer  en  particulier 
ce  passage  d’Horace  : 


Ilodie  trïcesirna  SabOata.  Visnc 

Curtis  Judicis  oppedere?  — NuUa  milii  unqu.Am 
Relli.qlo.  — Ignoscas.  Sum  paulô  infirmior,  ixfs 
Mi'LTonc» I.  Sat.X.  G7. 

(2)  Dans  la  neuvième  région  ilc  Rome,  auprès  des  Septa  JuUa,  vers  les  lieux  où 
est  aujourd’hui  la  Minerve,  r.  Juvénal,  Sat.  VI.  11  y avait  encore  un  temple  de 
Scrapis  dans  la  sixième  région,  auprès  de  Sainte-Agathe.  V,  encore  Joaèphe,  de 
Ilcllo.  Vil.  17. 
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avec  mille  ccréinonies  révoltantes.  Le  larmoyant  .\donis, 
l’efféminé  Attys,  les  Cabires  au  gros  ventre,  tous  ces  dieux, 
objets  des  adorations  secrétes , ont  leurs  députés  mendiants 
qui  leur  recrutent  des  initiés  dans  les  carrefours  de  Rome. 
Le  dieu  est  austère  et  sombre,  il  impose  des  privations  cl 
des  jeûnes,  il  ne  laisse  même  pas  à l’iiomme  le  repos  de  la 
nuit  (1)  : le  dieu  est  sanguinaire,  les  épreuves  sont  effroya- 
bles; les  impuretés  de  son  culte  inspirent  le  dégoût.  Qu’im- 
porte! la  superstition  ne  reculera  pas.  La  chaste  jeune  lille 
viendra  chanter  aux  obscènes  Thesmopbories;  le  délicat, 
l’élégant  Romain,  qui  baigne  sa  belle  peau  et  peigne  sa  belle 
chevelure,  ira  dans  les  sanglantes  cérémonies  du  culte  de  Cy- 
bèle  SC  placer  sous  des  barreaux  de  fer  pour  recevoir  sur  lui 
le  sang  tout  chaud  de  la  victime  ; une  faible  femme  rompra 
les  glaces  du  Tibre  pour  se  purifier  dans  ses  froides  eaux, 
puis,  à demi  nue  et  tremblante,  traversera  le  Champ-de-Mars 
sur  ses  genoux  ensanglantés. 

Tout  est-il  épuisé?  Nulle  superstition  ne  reste-t-elle  encore? 
L’àme  humaine  a soif  de  croire,  d’interroger,  de  toucher  par 
un  point  quelconque  un  pouvoir  supérieur  cà  elle.  Si  les  dieux 
demeurent  inabordables  à la  prière,  le  destin  ne  le  sera  peut- 
être  pas  à la  divination.  Viennent  donc  les  sciences  occultes. 
La  science  officielle  de  l’Étrurie  est  tombée  en  mépris;  les 
augures  ne  peuvent  se  regarder  sans  rire , leur  secret  s’est 
laissé  voir  à nu.  Mais  l’antique  et  savante  Asie  n’aura-t-clle 
pas  à nous  offrir  des  déceptions  moins  grossières?  Auspices 
arméniens,  astrologues  de  Chaldée,  augures  de  Phrygie,  di- 
vinateurs de  l’Inde,  sorcières  de  Thessalie,  venez  : explique^ 
au  peuple  romain  ce  rêve  qui  l’inquiète.  Promcttez-lui  le 
testament  de  ce  vieillard  qu’il  obsède  de  scs  soins,  et  qui  ne 
veut  pas  mourir.  La  foudre  est  tombée  ici  : que  signifie-t-clle? 
Les  lignes  de  ma  main,  que  veulent-elles  dire?  Chaque  pré- 
sage a son  devin.  L’incantateur  n’est  pas  astrologue,  le  chi- 

(I)  Damnant  et  irrogantcibo8...  ne  quictu  quMemsoiiino.  Pline.  II.  7. 

14. 
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romancicn  n’a  rien  à faire  avec  les  morts.  On  compte  jusqu’à 
cent  espèces  de  divinations  différentes. 

Saluez  surtout  ce  grand  homme.  Il  est  martyr  de  l’astro- 
logie. 11  a sur  lui  la  man]uc  des  fers  ; il  a longtemps  habite 
le  rocher  de  Sériplie  ; un  général  à qui  il  avait  promis  la  vic- 
toire, vaincu,  l’a  tenu  en  prison;  César  ne  lui  a pardonné 
qu’avec  peine.  Si  vous  êtes  riche,  attachcz-le  à votre  mai- 
son (1)  : on  a chez  soi  un  valet  astrologue,  comme  on  a un 
\alcl  cuisinier,  un  valet  homme  de  lettres  et  un  valet  mé- 
decin. A tant  par  jour,  vous  aurez  près  de  vous  un  de  ces  con- 
lidents  du  ciel  : « espèce  vénale  sur  laquelle  ne  peut  compter 
ni  lu  puissance  des  grands , ni  l’espérance  des  petits  ; gens 
que  Rome  proscrira  toujours  et  gardera  toujours  (2).  » — « Nul 
astrologue  n’aura  de  génie  s’il  n’a  été  condamné  (3).  » 

L’astrologie,  en  effet,  cette  superstition  de  l’athée,  est  la 
superstition  dominante  de  ce  siècle.  « Grands  et  petits,  igno- 
rants et  doctes  se  précipitent  vers  l’astrologie  (i);  » César 
qui  la  persécute,  la  persécute  p.ircc  qu’il  y croit.  Augiiste  et 
Agrippa  ont  eu  recours  à elle;  Tibère  adorait  Thrasylle  son 
astrologue,  pendant  (|u’il  faisait  crucifier  Pituanius,  l’astro- 
logue du  peuple  (5);  Néron  avant  de  tuer  Claude  (6),  Galba 
avant  de  se  révolter  contre  Néron,  Olhon  avant  de  faire  mourir 
Galba  (7),  consultent  les  devins;  et  le  médecin  à la  mode 


(1)  “ l*op|H’C  avnil,  dans  la  parlic  sci  rrlo  do  sa  maisnn,  lioaiicoiip  d’asiroliigiipg 
<|iii  avaient  eu  la  plus  délcslable  part  son  mariage  avee  Néron,  n Tac.,  Ilisl.  I.  22. 
Ce  fut  l’un  d’eux  qui  poussa  Otlion  .à  prétendre  à l'empiie.  lOiil. 

. (2)  Tacil.,  Illsl.  I.  ‘22  : Geniis  pnlenlibiis  iundiim,  sperantibusfallax,  qnod  in  civi- 
late.  nostrà  et  vetabitur  seniper  et  retinebitnr. 

I.es  astrologues  expulsés  de  Rome  en  l’an  31  avantJ.-C.  (ainsi  que  les  niagieiens). 
I)ion.  XLIX.  — Puis  en  If,  de  J.-C.  Tae.,  Ann.  II.  32  : icvemi,s  quatre  ans  après.  Ib. 
III.  2ü.  — Nouvelle  expulsion  en  l’an  53,  par  un  scuatus-consulte,  dit  Taelte, 
h la  fols  rigoureux  et  inutile.  — En  l’an  20,  ils  furent  eneore  chassés  d'Italie.  Id. 
II.  II.  52. 

(3)  Mémo  mathematiens  genium  Indemnatiis  habebit.  Jnvénal. 

(I)  Pline,  H.  N.  II.  *.  — (6)  Suét.,  in  Tib.  H,  2Ü,  ÜD.  Tacit.,  Ann.  II.  -32;  Ml.  jq. 
(0)  ïarlt.,  ,Ann.  XII.  08,  — C)  Suét.,  in  Othonc.  4,  C. 
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choisit  pour  donner  ses  remèdes  l'heure  indiquée  par  le 
thème  natal  (1). 

Êtes-vous  las  maintenant?  Fatigué  de  chercher  hors  de 
vous  le  repos  et  la  vertu,  voulez-vous  essayer  de  le  chercher 
en  vous-méme , et  après  avoir  fait  appel  à tant  de  dieux 
sourds,  en  appellerez-vous  à votre  raison  ? 

Écoutez,  voici  la  pliilosopliie  qui  passe.  Sous  ce  portique, 
au  milieu  des  clameurs  et  des  rires  de  la  foule,  deux  hommes 
disputent  (2),  tous  deux  à la  barbe  longue,  à la  sale  tunique, 
au  manteau  mal  brossé,  l'a  stoïcien,  la  tète  rase,  la  figure 
pâlie  par  les  veilles,  qui  vit  de  fèves  et  de  bouillie,  qui  a une 
sainte  horreur  pour  un  lit,  un  souverain  mépris  pour  la  vais- 
selle d’argent,  prend  parti  pour  les  antiques  croyances,  pour 
la  Providence,  la  patrie,  l’amitié  ; il  a les  dieux  sous  sa  tu- 
telle. Un  cynique  demi-nu,  avec  sa  besace  et  son  pain  noir, 
qui  n’argumente  pas,  mais  qui  raille,  brutal,  dédaignant  tout 
autre  chose  (|ue  les  seuls  appétits  du  corps,  fait  gorges  chau- 
des de  ces  vieux  mots  de  patrie , de  mariage , d’amitié , de 
tous  les  liens  de  la  vie  humaine.  Il  triomphe,  car  il  fait  rire 
le  peuple;  il  est  du  peuple,  il  parle  sa  langue.  11  a quitté 
l’atelier  d’un  tanneur,  ou  la  boutique  d’un  marchand  de  par- 
fums, pour  le  métier  plus  profitable  de  philosophe.  11  fait  le 
tour  du  cercle  ; les  oboles  pleuvent  dans  sa  besace.  Courage, 
philosophe,  lu  quitteras  bientôt  le  métier;  lu  pourras  dépo- 
ser le  bâton,  raser  ta  barbe,  et,  sage  retiré,  renoncer  à toutes 
les  austérités  de  ton  maître  Diogène.  En  attendant,  va  cher- 
cher d’autres  auditeurs;  les  tiens  sont  partis;  ils  sont  au  temple 
d’Isis  à se  faire  purifier;  ils  demandent  la  santé  à la  déesse 
Fièvre,  le  courage  au  dieu  de  la  peur.  Mais  tu  dois  être  con- 
tent : ils  l’ont  bien  payé. 

Entrez  dans  l’école  du  pliilosophc , qu’y  trouverez-vous? 
Un  rhéteur,  un  homme  (jui  arrondit  son  geste,  qui  étudie  sa 
phrase , qui  fait  résonner  sa  période , un  philosophe  de  tri- 


(I)  Plinp,ll.  X.,  XXXI.  1.  --  (î)  Liidcn,  Jiiiiiler  Irasuliis. 
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bune  {cathedmrii  philosoplii) , qui  aime  à voir  la  foule  se  lever 
et  battre  des  mains  au-dessus  de  sa  tôte.  La  philosophie  se 
débite  sur  un  marché,  elle  ne  s’enseigne  pas  dans  un  sanc- 
tuaire ; elle  a ses  trafiquants,  non  scs  pontifes  (1). 

A ce  délire  de  la  superstition  qui  vient  s’étaler  aux  portes 
de  son  école,  la  philosophie  ne  sait  pas  de  remède  ; elle  blâme 
tout  bas , elle  ne  sait  point  guérir  ; elle  raille  un  peu , elle 
n’ose  condamner  ; ce  n’est  pas  assez,  elle  baisse  la  tète  et  elle 
approuve.  Vous  savez  le  coq  que  Socrate  mourant  offrait  à 
Esculape,  vous  savez  les  faiblesses  d’un  Platon  et  les  respecLs 
de  Cicéron,  homme  d’étal,  pour  les  croyances  dont  se  moquait 
Cicéron  philosophe.  Écoulez  le  dernier  venu  de  la  science  : 
Sénèque  sait  bien  que  toute  celte  théologie  païenne  n’a  pas 
de  .sens,  ipie  Dieu  n’csl  pas  renfermé  dans  une  idole,  que 
toutes  ces  traditions  et  ces  rils  sont  impurs,  outrageants  pour 
la  divinité,  encourageants  pour  le  vice  , souvent  obscènes, 
parfois  sanguinaires,  toujours  puérils.  « Mais,  dit-il , le  sage 
les  conservera  comme  un  précepte  de  la  loi , non  comme  un  ' 
hommage  agréable  à Dieu;  il  leur  payera  son  observance 
comme  un  tribut  moins  à la  vérité  qu’à  la  coutume  (2).  » 

V’oilà  tout  ce  que  la  philosophie  ose  dire.  Étonnez-vous  si 
on  l’abandonne,  si  l’esprit  romain  garde  ses  préjugés  contre 
les  spéculations  philosophiques  ! S’il  les  juge  inutiles  à un 
Romain,  dangereuses  à un  sénateur,  indignes  d’un  César  (3), 
si  enfin  (Sénècpie  en  gémit)  les  écoles  des  pantomimes  ou  des 
cuisiniers  se  perpétuent  niieux  que  celles  des  philosophes  ; 
tout  cela  ne  sc  conqn  end-il  pas  ? 


(1)  Si  non  inetiiurcin,  »cd  antutitem  nacU  est.  Si'nüt].,  Kp.  53.  Sur  tout  ce  qui 
précède,  r.  de  llreeUate  ritir. 

(2)  Sénèque,  De  Siiperslitione. npud  Angiist.  de  C.iïil.  Del.  VI,  10  ; ut  mcininerimus 
cultiim  hune  magis  ad  tiiorem  quàm  ad  rem  pertinere. 

(.3)  Agricola  racnnlail  «qu’il  avait  embrassé  l'élude  de  la  philosophie  avec  plus 
d'ardeur  qu'il  ne  convient  à un  lloniain  et  à un  sénateur,  mais  que  la  prudence  de  sa 
mère  qrrcla  ce  lèle  Immodéré.  « Tacite,  in  Agric.  i. 

Agrippine  détourna  Néron  de  la  philosophie,  en  lui  disant  qu’elle  no  convient  pas 
i\  celui  qui  doit  n-gner.  Suét.,  in  Nero.  52. 
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De  ce  rapide  lableaii  que  j’aurais  pu  développer  à l’infini , 
deux  choses  ressorlenl  donc  : l'exallation  cl  régarcinenl  de 
l’espril  religieux,  le  discrédit  et  l’impuissance  de  la  philoso- 
phie ; mais  tout  cela  sans  une  doctrine  dominante,  sans  une 
pensée  précise.  La  philosophie,  par  le  l'ail  seul  du  \ ide  de  ses 
idées,  aboutit  naturellement  au  scepticisme;  la  religion,  par 
la  prépopdérance  des  instincts  grossiers  de  l’àme  et  par  l’in- 
fluence de  l’imitation  orientale , arrive  tout  droit  au  pan- 
théisme, formellement  prêche  dans  le  culte  d’isis. 

Et  avec  ce  scepticisme  pratique  des  philosophes , avec  ce 
panthéisme  plus  ou  moins  avoué  des  prêtres,  (pielle  erreur, 
quelle  monstruosité  de  la  pensée,  quel  excès  de  la  supersti- 
tion, quel  emportement  de  rathéisme  est  inconciliable  ? 
L’homme  qui  doute  ne  peut  pas  condamner  la  folie  du  super- 
stitieux plus  que  les  blasphèmes  de  l’impie.  Le  panthéiste, 
qui  fait  de  tout  son  dieu,  est  bien  près  de  l’athée,  qui  ne  voit 
son  dieu  en  rien.  Ce  qui  domine,  c’est  donc  un  grand  trouble 
de  la  pensée,  un  chaos  intellectuel  où  toutes  les  idées  se  ren- 
contrent parce  que  nulle  n’est  définie , où  toutes  les  contra- 
dictions peuvent  être  admises,  où  ce  qui  logiquement  est  im- 
possible devient  moralement  explicable.  A côté  de  ces  excès 
du  paganisme,  « les  athées  et  les  panthéistes  remplissent  le 
monde,  vous  dira-t-on  (l)  ; — l’impiété  a gagné  les  grands  et 
les  petits  (2)  ; — pas  un  enfant  ne  croit  à la  barque  de  Caron 
cl  aux  noires  grenouilles  qui  barbotent  dans  les  marais  du 
Styx(â).  » En  effet,  il  n’y  a pas  de  doctrines,  mais  des  pen- 
chants ; pas  d’enseignements , mais  des  habitudes  ; pas  de 
prétentions  à la  vérité,  mais  des  élans  de  l’imagination  pour 


(1)  Philon.,  Alleg.  III.  26.Î.  — (2)  Serviiu  ad  Vlrg.  Æn. 

(3)  Esse  allqiios  manca  et  suMcrranea  régna 

Et  contum,  et  Stygio  nigras  in  giirglte  ranag, 

AtqucunA  tranaire  vaduni  tut  millia  cyinbA, 

Xcc  pueri  credunt,  niai  qui  nundùm  icrc  lavantur.  Juvénal.  II.  149. 
Nemo  tàm  puer  est  ut  Cerberuin  limeal.  Sénèq.,  Ep.  1 4. 
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réalisor  scs  propres  rùves.  Ces  rt}vcs  el  ces  penchants  peuvent 
(Mrc  sceptiques  ou  panthéistes , atliées  ou  superstitieuK  , à la 
mémo  heure,  dans  le  même  homme  : l’impiété  est  supersti- 
tieuse, la  superstition  impie  ; et  Cicéron  a vu  des  Épieuriens 
qui  n’eussent  pas  voulu  oublier  la  moindre  idole  dans  leurs 
dévotions  (1). 

Pline  n’apparaîl-il  pas  comme  le  plus  crédule  el  le  plus 
superstitieux  des  hommes?  V a-t-il  une  niaiserie  populaire 
qu’il  se  refuse  à admettre  ? Les  hermaphrodites,  les  enfants 
rentrés  dans  le  ventre  de  leur  mère,  les  hommes  changés  en 
femmes  (2),  la  pierre  qui,  placée  sous  le  chevet,  donne  des 
songes  véritables , les  grandes  qualités  de  l’enfant  qui  naît 
avec  des  dents,  la  longue  vie  de  l’homme  qui  a une  dent  de 
surplus,  la  fortune  de  Ja  femme  qui  compte  doubles  les  ca- 
nines du  côté  gauche  (3),  le  futur  malheur  de  l’enfant  qui 
arrive  au  monde  par  les  pieds  (4)  ; Pline  rapporte  tout,  Pline 
croit  tout.  11  remédie  à la  morsure  des  serpents  par  la  salive 
d’un  homme  à jeun  ; il  crache  dans  sa  main  afin  de  guérir 
l’homme  qu’il  a involontairement  blessé  (o)  ; il  traite  longue- 
ment et  gravement,  sinon  avec  une  foi  parfaite,  des  cures  par 
les  incantations  el  les  paroles  sacrées  (6).  Voilà  la  raison,  la 
science,  la  philosophie,  la  médecine  de  cct  homme  qui  eut 
toute  la  science  et  toute  la  philosophie  do  son  siècle  ! 

.Mais  parlez  à ce  même  homme  do  rimmortalité  de  l’àme, 
cet  esprit  fort  va  se  moquer  de  vous  : « Contes  puérils  ! rêves 
de  l’orgueil  humain  ! men.songes  dont  se  berce  une  àme  folle 
d'immortalité,  et  qui  veut  se  survivre  à tout  prix  ! Je  vous  le 


(1)  Novi  F.picurcos  omnia  sigilla  numerantes.  Cic.,  de  Natur:\  dcor.  31. 

(2)  VII.  3. 

(3)  Vil.  IG.  • L'n  liabil  qu'on  a porté  à des  funérailles  n’est  jamais  attaqué  des  vers, 
l 11  liomuic  qui  a été  mordu  par  un  serpent  n’a  rien  à craindre  ni  des  aliellles  ni  des 
guêpes.  Les  l)le.«surcs  rausi^s  par  la  morsure  d’un  animal  s’aepraveront  par  la  pré- 
sence d’une  personne  qu’un  animal  de  même  espèce  aura  mordue,  etc.  ■•XXVlll. 

[M  VII.  G.  — (5)  XXVlll.  3 et 

(G;  Pline.  XXMII.  2,  3,  t.  r.  en  enlier  ces  eurieuv  chapitres. 
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demande,  en  quelle  partie  de  l’espace  y aurait-il  place  suffi- 
sante pour  tant  d’àmes  qui,  depuis  le  commeneenicnl  du 
monde,  sont  sorties  de  leur  corps  (1)?  » 

Parlez-lui  de  la  divinité,  et  un  amer  sourire  naîtra  sur  ses 
lèvres  : « Cherclier  quelle  est  la  figure  de  Dieu  et  sa  forme, 
c’est  un  acte  de  la  sottise  humaine....  ; s’imaginer  des  dieux 
innombrables,  c’est  une  sottise  plus  grande  encore.  » Et  ici 
vient  une  critique  de  toutes  les  divinités  possibles,  à l’excep- 
tion, bien  entendu,  des  trois  grands  dieux  régnants,  Vespa- 
sien,  Titus  et  Domitien  : « Demander  si  cet  être  supérieur, 
quel  qu’il  soit,  se  mêle  des  affaires  bumaines,  c’est  chose 
risible....  .\u  milieu  de  tout  cela,  l’aveugle  bumanité  se  laisse 
enlacer  par  tant  de  doutes,  que  la  seule  chose  certaine,  c’est 
que  rien  n’est  certain,  et  que  rien  n'est  comparable  à la  mi- 
sère de  l’homme  ni  à sa  superbe.  .\ux  autres  animaux , il 
n’est  qu’un  souci,  c’est  de  vivre,  et  la  nature  y a pourvu 
libéralement , doués  ainsi  du  suprême  avantage  de  n’avoir 
à penser  ni  aux  richesses,  ni  à la  gloire,  ni  aux  honneurs,  ni 
surtout  à la  mort.  Pour  nous,  au  contraire,  l'habitude  nous 
est  venue  de  croire  que  les  dieux  se  mêlent  des  choses  hu- 
maines, que  les  crimes  sont  punis,  tardivement,  il  est  vrai 
(les  dieux  ont  tant  affaire  !) , mais  toujours  punis.  Nous  ne 
voulons  pas  admettre  que  l’iiommc  ait  été  créé  si  voisin  de 
Dieu,  pour  que  sa  misère  le  fît  redescendre  au  rang  des 
bêtes.  Mais,  hélas  ! la  meilleure  consolation  que  nous  puis- 
sions avoir  des  imperfections  de  notre  nature,  c’est  de  penser 
que  Dieu  même  ne  peut  pas  toute  chose,  qu’il  ne  peut  ac- 
corder l’éternité  aux  mortels,  ni  (ce  qui  est  le  plus  grand  don 
qu’il  ait  fait  à l’homme  dans  celte  misérable  vie)  se  donner  la 
mort  s’il  le  veut  (2).  » 

.\près  le  philosophe,  irons-nous  interroger  un  poète?  Lu- 
cain  n’est  pas  moins  incrédule  que  Pline.  Le  poète  suppose, 
il  est  vrai,  qu’il  y a des  dieux  ; mais  ces  dieux,  voyez  comme 

(I)  vit.  55.  - (2)  H.:. 
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il  les  Irailc  : « La  royauté  de  Jupiter  est  un  mensonge  (1);  les 
dieux  laissent  aller  le  inonde  au  hasard.  Ils  ne  savent  pas 
grand’chosc  (“2).  Ils  ignorent  le  suprême  bonheur,  c’est-à-dire 
la  mort  ; leur  immorlalité  n'est  ciu’un  long  supplice  (3).  » Il 
semble  que  l’athéisme  de  IMine  ait  copié  l’athéisme  de  Lucain. 

Mais  Lucain,  à son  tour,  sera-t-il  plus  à l’abri  des  super- 
stitions de  son  siècle  ’?  Pas  le  moins  du  monde.  Pline  croit 
aux  talismans,  Lucain  croit  à la  magie,  Il  n’admet  point  la 
Providence , mais  il  admet  le  pouvoir  d’une  vieille  Thessa- 
lienne  édentée  qui  fait  des  dieux  ce  (|u’il  lui  plaît.  11  cherche 
philosophiquement  les  causes  et  la  nature  de  ce  pouvoir  : 
« Pourquoi  (4)  d’infàmes  incantations  touchent-elles  les  dieux, 
sourds  aux  pieuses  prières  de  tout  un  peuple  (5)  ? Pourquoi 
cette  femme , qui  dédaigne  de  prier  ou  de  sacrifier , a-t-elle 
le  pouvoir  de  menacer  le  ciel  ((>)?  » Lucain  ne  sait  pas  la 


(1)  Sunt  nobis  niilla  profeil» 

Nuniina,  cùm  cæco  rapianliir  sceula  casu  ; 

Mcnlinuir  rcgnare  Jovcni 

Mürtalia  nulli 

Sunt  curala  Üeo Ptmrsal.  Vit. 

(2)  Scire  pan'im  superos id.  VI. 

(•V)  Kl  rcclor  terræ  qiiein  Innga  in  secula  torquet 

Mors  dilata  Dcum /d.  VI. 


(4)  Quis  lal>or  hic  supcris  canlus  lurbasquc  sequcndi 
Spcmendlquc  timor?  Cujus  commercia  pacti 
Obstriclos  habuOre  l)eos!  Parère  nccesse  est 
.\n  juvat  ? Ignotà  tantum  pietatc  inerentur 
An  lacitis  valuere  minis?  Iloe  juris  in  omnes 
Est  illis  superos?  .An  babent  lia'c  carmina  eertmn 
linperiosa  Dcum,  qui  mundum  cogéré  guidguid 


Coÿitm*  ipse,  polesl? Ihid. 

Je  ne  me  charge  pas  d'expliquer  ce  gâchis. 

(&)  Impia  lot  populis,  tôt  surdas  gcntlbus  aures 

r.<rIlcoliim,  dine  convertunt  carmina  gentis.  /il.  VII. 


(Il)  Nec  superos  oral,  nec  canlu  supplice  numen 

Auxiliarc  vocal 

Omne  nefas  superi  prima  jàm  voce  prccanlia 
Concedunt,  carmenque  liment  audirc  sccundum.  Ibid. 
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cause , il  se  prosterne  devant  le  fait  : Les  paroles  de  cette 

Tliessalienne  font,  dit-il,  violence  aux  dieux  (1);  Jupiter 
étonné  entend  gronder  1a  foudre  et  voit  les  mondes  s’arrêter 
sans  son  ordre  (2).  » 

Tels  sont  les  plus  grands  esprits  de  ce  siècle  : Tacite,  qui 
trahit  son  peu  de  foi  à la  Providence,  croit  volontiers  aux  pré- 
sages et  aux  songes;  et  Tibère,  dit  son  historien,  « négligeait 
le  culte  des  dieux,  parce  que,  voué  à l'astrologie,  il  croyait 
que  tout  est  conduit  par  le  destin  (3).  » D’un  côté  , refusant 
Dieu  au  genre  humain,  dégradant  l’homme  et  la  divinité  à |a 
fois,  ahrulissant  la  pensée  humaine  cl  leur  propre  pensée, 
leur  iihilosophie  n’est  autre  chose  qu'une  misanthropie  pro- 
fonde, sans  vertu  et  sans  espérance,  une  triste  raillerie  qui 
insulle  aux  misères  humaines  parce  qu’elle  n’en  sait  pas  le 
remède,  et  à la  Providence  parce  (|u’elle  ne  veut  pas  la  recon- 
naître. Et,  d’un  autre  côté,  ces  philosophes  et  ces  sceptiques 
abaissemt  l'homme  devant  les  superstitions  les  plus  grossières, 
devant  les  talismans,  les  sortilèges,  les  rêves,  les  présages, 
toutes  les  misères  de  la  crédulité  populaire. 

D’où  venait  tant  de  faiblesse  avec  tant  d’audace  ? Comment 
pouvaient  se  concilier  tant  de  crédulité  et  si  |)cu  de  foi  ? Par 
un  seul  mot,  le  fatalisme.  L’athéisme  et  la  superstition,  dont 
l’alliance  est  si  fréquente,  ont  leur  point  de  rencontre  dans  le 
fatalisme.  Valliéi’  du  roi  de  Prusse , Lamélrie  était  fataliste  cl 
craignait  fort  le  ^ endrcdi.  Le  paysan  , (jui  ne  va  plus  à l’é- 
glise, devient  fataliste  et  reste  plus  persuadé  que  jamais  de  la 
|)uissance  des  sorts. 

Au  fatalisme,  en  effet,  se  liait  intimement  le  crédit  des 


(I)  Vim  fnotura  Dois 

Verbaque  ad  invituni  perfert  cogentia  minipn.  Ihiil. 

(î)  Miratur  mm  Irc  polos 

Kt  tonal  ignare  ctrliim  Jove Ibid. 


(:)]  Circà  rcligiones  negligentiur,  quippâ  addictus  maUiematicæ  persuasionisque 
plenugcuncta  futuagi.  Suét.,  in  Tib.  U9. 
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sciences  occuUcs.  L’aslrologie  et  la  divination , avec  celle 
doctrine,  sont  rationnelles  et  logiques  ; elles  ne  sont  plus  que 
la  rcclierchc  de  causes  iinimiables  que  « Dieu  a décrétées 
une  fois  pour  se  reposer  ensuite  dans  son  éternité  (1).  >>  Les 
stoïciens  qui  croyaient  au  destin  adinellaicnl  par  suite  la  di- 
vination et  les  présages  (2). 

Par  les  sciences  occultes,  on  pense  échapper  à la  Provi- 
dence. L’homme  sans  croyance  positive,  sans  véritable  inspi- 
ration religieuse,  est  tourmenté  du  besoin  d’élre  en  rapport 
avec  les  causes  supérieures.  Il  désespère  de  fléchir  l’avenir  , 
il  veut  au  moins  le  connaître  ; cl  plus  il  croit  ses  lois  mathéma- 
tiquement inébranlables,  plus  dans  les  songes  ou  les  présages 
il  a l’espoir  de  les  découvrir.  D’une  bonne  vie  et  de  prières 
candides  que  peut-il  attendre?  Rien.  Des  incantations,  des 
immolations  sanglantes,  des  purifications  hideuses,  il  espère 
encore  quelque  chose.  11  ne  distingue  môme  plus  l’incanta- 
tion de  la  prière,  les  vœux  adressés  au  ciel  pour  le  fléchir  des 
paroles  magiques  qui  ont  la  prétention  de  le  contraindre  (3). 
Il  a mis  toute  force  hors  de  lui-même  et  de  rinlelligcnce  ; il 
demande  la  force  à ce  qui  est  étrange,  mystérieux,  inintelli- 
gent, parce  que,  malgré  tous  les  systèmes  que  l’homme  peut 
se  faire  sur  rimmutabililé  des  lois  du  sort , il  faut  toujours 
qu’il  demande  et  qu’il  espère , et  croie  aux  sorciers  , .s’il  ne 
croit  en  Dieu. 

Pline,  dans  sa  misanthropie  d’athée,  met  assez  bien  le  doigt 
sur  la  plaie  : « Le  culte  des  dieux,  dit-il , abandonné  par  les 
uns,  est  ignoble  cl  honteux  chez  les  autres  ; et  néanmoins, 
entre  ces  deux  doctrines,  l’espèce  humaine  s’est  fait  un  moyen 
terme,  une  sorte  de  dieu  qui  confond  davantage  encore  toutes 
nos  idées  sur  l’Être  divin  : en  tout  le  monde,  à toute  heure. 


(I)  Pline,  II.  x.  11.  :. 

(î)  r.  C.ic.,  de  Div.  l.  5i,  cl  l.i  réfulation qu'il  en  fait.  11.12  1':. 

(î)  V.  le  curieux  clinpilrc  où  Pline  discute,  sans  oser  la  résoudre  négativement, 
la  question  de  la  vertu  niéilicinale  des  paroles  humaines.  XXVIIT.  2. 
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toutes  les  voix  invoquent  la  fortune,  et,  pour  jeter  plus  de 
doute  sur  ec  qu’un  dieu  peut  t'ire,  le  sort  est  devenu  notre 
dieu  (1).  » 

Tout  menait  à eette  dernière  eonsèquence  : — et  le  scepti- 
cisme pratique  de  la  philosophie,  par  suite  duquel  diminuait 
dans  tous  les  esprits  la  croyance  aux  forces* intelligentes  ; — 
et  le  panthéisme  de  la  religion,  qui  contenait  dans  son  sein 
le  fatalisme  comme  une  conséquence  inévitable;  — et  même 
l'état  extérieur  de  la  société  , le  despotisme  impérial  avec  sa 
perpétuelle  menace,  son  action  aveugle,  soudaine,  incon- 
séquente. 

Arrière  maintenant  la  gracieuse  philosophie  de  l’ancienne 
Grèce,  faite  pour  des  âmes  plus  jeunes,  plus  ardentes,  pour 
un  air  de  poésie  et  de  liberté  ! .\u-dessus  de  tous  ces  dieux 
auxquels  on  offre  encore  des  hommages  héréditaires,  domine 
quelque  chose  d’inconnu,  mais  certainement  de  redoutable. 
« C’est , dit  Pline,  la  puissance  de  la  nature,  ràmc  univer- 
selle, le  seul  vrai  dieu  (2).  » C’est  un  dieu  puissant,  dit  Lu- 
cain,  plus  puissant  que  la  magie  elle-même  (,T).  Ne  vous  figu- 
rez pas  une  de  ces  riantes  div  inités  de  la  Grèce  qu’on  adore 
des  Heurs  sur  la  tète,  les  chants  à la  bouche,  à qui  l’on  offre 
de  blanches  victimes.  Non,  c’est  un  dieu  aveugle,  inexorable, 
entouré  de  ténèbres,  et  dont  la  puissance  ne  se  manifeste  ja- 
mais que  par  le  mal.  C’est  un  dieu  qui  peut  punir,  jamais 
sauver  (i).  « Son  nom  prononcé  ébranle  la  terre  et  fait  trem- 
bler les  autres  dieux.  11  n’habite  pas  dans  le  ciel,  mais  au- 
dessous  de  la  terre,  au-dessous  des  enfers  mêmes,  dans  les 
abîmes  où  se  perd  la  pensée.  Le  Tartarc  est  le  ciel  pour  lui. 


(I)  Plinp.  Ibid.  — (2)  Pline.  11.  7. 

(.I)  Hic,  Thessala  lurba  fatcniur, 

puis  fortiina  potest 

(1)  Si  lilicrtalia  siipcris  Uni  cura  pUccrcl, 

Quàin  vimlicl.n  placct. 

Et  Tacite  dit  de  même  : Non  esse  diis  curæ  securilatcni  nostrain,  esse  ultionem. 
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Ce  (lieu-là  parjure  impunément  les  ondes  du  Slyx  (1)  ; c;e 
dieu-là  ne  souffre  d’être  invocpié  que  par  une  bouche  impure, 
et  veut  du  sang  humain  dans  les  entrailles  de  ses  prêtres  (2).  » 

Cette  religion  sans  consolation  et  sans  espérance  est  bien 
la  religion  d’un  peuple  fataliste  et  d’un  peuple  esclave.  Le 
culte  de  la  fatalité  ne  i)eut  être  que  lugubre  et  dégradant. 
L’intelligence  s’avilit  et  se  consume  à adorer  ce  qui  n’est  pas 
intelligent.  Il  semble  que  cette  époque  trouvât  une  joie  ef- 
froyable dans  la  prostration  de  son  âme  et  mît  son  dieu  le  plus 
bas  possible  pour  s’avilir  davantage  en  l’adorant.  Elle  aimait 
à croire  l’enfer  plus  puissant  que  le  ciel,  la  matière  supérieure 
à l’esprit,  la  force  au  droit,  le  néant  à la  vie.  Elle  aimait  à 
trouver  dans  l’ordre  surnaturel  la  justification  de  l’ordre  so- 
cial , l’apologie  des  Césars  et  de  ceux  qui  adoraient  les  Cé- 
sars. Qu’était-ce  en  effet  que  Néron , sinon  le  destin  présent 
et  visible,  comme  lui  injuste , menai^'ant  et  aveugle,  comme 
lui  adoré  et  respecté  pour  le  mal  qu’il  pouvait  faire?  Jugez  si 
l’on  était  loin  de  Socrate  et  de  Pythagore,  et  si  l’esprit  du 
polythéisme  n’avait  pas  eu  bon  marché  du  peu  d’opposition 
que  la  religiosité  philosophique  avait  pu  lui  faire! 

Ainsi  devant  nous  viennent  de  se  développer  quatre  grandes 
époques  du  polythéisme  antique. 

Dans  la  première,  qui  n’appartient  pas  à notre  sujet,  mais 
sur  laquelle  nous  avons  dû  jeter  un  regard,  l’esprit  de  la  (Irèce 
combat  les  traditions  primitives  des  cultes  de  l’Orient.  Elle 
soulève  contre  les  notions  accablantes  du  panthéisme  antique, 

(I)  V.  les  menaces  de  l’Héinonide  aux  dieux  infernaux  : 

ParcUsanlIIe 

Compellandus  cril,  ((uoniinquam  terra  vocalo 

Inconrussa  fretnil . . 

Indcspccta  Icnct  vobis  qui  Tartara,  cujus 
Vos  estissuperi,  .Slvgias  qui  pejeral  undas? 

(7j  S!  vos  salis  orc  nefando 

Polluloquc  voco,  si  nuni|uàin  luec  carniina  Abris 
llumanis  Jejuna  cano. 
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la  personnalité,  la  raison,  l’indépendance  de  l’homme.  Sa 
religion  humaine  et  familière,  sa  philosophie  critique,  répan- 
dues par  la  conquête  d’.\lexandre,  altèrent  et  déeréditent  les 
cultes  de  l’Orient.  Mais  sa  religion  à son  tour  subit  la  fatale 
influence  du  principe  qui  l’a  formée.  Les  arts  la  corrompent, 
la  poésie  lui  ôte  toute  gravité,  la  philosophie  la  discute  ; et 
le  môme  esprit  qui  a soulevé  contre  les  traditions  de  l’Orienl 
les  fictions  d’Hésiode  et  d’Homère,  soulève  contre  les  tradi- 
tions homériques,  la  discussion  insolente  d’un  Êvhémére , 
d’un  Pyrrhon,  d’un  Épicurc. 

Dans  ta  seconde  période , de  même  que  la  conquête  d’.\- 
lexandre  a discrédité  les  cultes  panthéistes  de  l’Orient,  la 
conquête  romaine  anéantit  les  religions  politiques  de  ta  Grèce. 
L’une  détruisait  le  caractère  traditionnel , antique,  vénéré  du 
polythésme  ; l’autre  détruit  son  but  patriotique  et  son  carac- 
tère national.  Les  religions,  en  ce  qu’elles  avaient  de  local  et 
d’héréditaire,  sont  absorbées  par  le  cosmopolitisme  romain  ; 
mais  Rome  à son  tour  n’échappe  pas  à l’influence  qu’exerce  au 
dehors  sa  propre  victoire.  Son  culte  national  s’affaisse  comme 
tous  les  cultes  nationaux.  Elle  est  envahie  par  tout  ce  qu’elle 
a vaincu,  rits  de  l’Orient,  fables  de  la  Grèce,  sombres  tradi- 
tions des  mystères,  impitoyable  critique  des  philosophes. 

Auguste  relève  un  peu  la  tradition  romaine,  mais  sans  lui 
rendre  sa  force  et  son  sérieux.  D’un  autre  côté , la  philoso- 
phie tombe  discréditée  et  par  les  preuves  qu’elle  a données 
de  son  impuissance , et  par  le  besoin,  naturel  à l’homme, 
d’adoration  et  de  prière.  Il  n’y  a donc  plus  au  monde  ni  un 
culte  antique  qui  soit  demeuré  debout  avec  son  autorité  hé- 
réditaire, ni  une  puissance  de  raison  qui  sache  remplacer  pour 
l’intelligence  et  pour  le  cœur  les  pratiques  et  les  enseigne- 
ments du  sanctuaire.  Restent  donc  les  instincts  premiers  d’où 
est  découlé  le  polythéisme  , un  besoin  de  religion  universel 
et  vague  qui  s’attache  à tout,  accepte  tout,  mélange  tout.  Et 
dans  ce  mélange  dominent  nécessairement  les  tendances  pri- 
mitives du  polythéisme,  ce  culte  de  la  nature,  et  ces  notions 
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de  panthéisme  que  la  religion  et  la  philosophie  grecque 
croyaient  avoir  vaincus. 

Dans  la  dernière  époque,  le  progrès  de  l'esprit  cosmopo- 
lite, le  discrédit  journalier  de  la  philosophie  , le  gouverne- 
meul  abrutissant  des  empereurs , augmentent  chaque  jour 
cette  tendance.  La  superstition  peureuse  et  insensée,  la  dé- 
votion toute  matérielle  et  toute  j)rati(iue,  en  un  mot,  les  in- 
stincts primitifs  du  polythéisme  ont  chaque  jour  plus  de  puis- 
sance. Culte  superstitieux  pour  les  dieux  anciens  et  natio- 
naux, importation  de  dieux  nouveaux  et  étrangers,  mystères, 
divination,  sciences  occultes,  talismans,  aucune  de  ces  folies 
de  l’esprit  humain  ne  demeure  en  arrière  et  ne  tombe  en  dis- 
crédit. Et  enfin,  de  ce  vaste  mélange  et  du  panthéisme  qui  le 
domine,  sort  la  doctrine,  je  devrais  plutôt  dire  le  sentiment 
univci’scl  du  fatalisme  accepté  presque  par  tous  et  devenant 
presque  une  religion. 

Quand  le  christianisme  vint  au  monde,  le  polythéisme  ne 
tombait  donc  pas,  il  s’en  faut  bien.  Dans  le  cabinet  du  philo- 
sophe, sous  1e  nom  de  destin  ; au  palais,  sous  celui  de  César; 
dans  les  temples,  sous  les  mille  formes  du  paganisme;  dans 
les  mystères  et  dans  les  cérémonies , sous  les  symboles  les 
phis  impurs , le  « père  du  mensonge  (t) , » l’inspirateur  du 
polythéisme,  était  adoré.  La  puissance  politique  était  sienne 
autant  que  la  majesté  religieuse,  et  cette  jiuissance  n’avait 
jamais  été  si  infernale  par  scs  vices,  si  redoutée  par  sa  force, 
si  grande  par  l’étendue  de  son  empire.  L’idolâtrie  régnait.  Et 
le  Dieu  un,  intelligent,  immatériel,  était  aussi  méconnu  que 
jamais  par  le  plus  grand  nombre  des  hommes. 

11  nous  reste,  avant  d’aller  plus  loin  et  de  dire  ce  qu’étaient 
les  mœurs  du  monde  romain,  à expliquer  la  liaison  qui  ratta- 
chait les  mœurs  aux  doctrines,  et  les  conséquences  morales 
qui  devaient  sortir  d’un  tel  ordre  d’idées  dans  la  philosophie, 
d’un  tel  ensemble  d’habitudes  dans  la  religion. 


(I)  Joan.  VIII.  l i. 
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CHAPITRE  III. 


Action  morale  ilu  |iolythéisme. 


De  tant  de  notions  diverses,  de  tant  de  formes  différentes 
données  au  polythéisme,  quel  résultat  pouvait  naître  dans  la 
vie  des  hommes  ? 

Les  religions  politiques  de  l’antiquité  avaient  eu  pour  but 
moral  de  vouer  l’homme  au  service  de  la  patrie,  d’enseigner 
les  vertus  civiques  à titre  de  vertus  religieuses,  de  transfor- 
mer la  piété  pour  les  dieux  en  dévoùmenl  pour  la  nation. 
Mais,  sous  l’empire  universel  de  Rome,  qu’étail-ce  que  la  na- 
tion et  la  cité  ? Quel  sens  pouvaient  avoir  une  religion  et  une 
morale  patriotiques  ? Le  monde , écarté  de  ses  voies  primi- 
tives, laissait  s'affaiblir  en  lui  le  sentiment  de  l’hérédité , et 
Rome  elle-même  se  faisait  cosmopolite  bien  plus  qu’elle  ne 
faisait  le  monde  romain. 

Les  cultes  publics,  ainsi  vides  de  leur  influence  et  de  leur 
destination  patriotique,  gardaient-ils  une  puissance  philoso- 
phique, une  force  de  vérité  abstraite,  une  autorité  en  fait  de 
morale  qui  pût  satisfaire  l’intelligence,  guider  le  cœur,  et,  en 
purifiant  l’homme,  maintenir  la  société? 

Ici,  il  faut  comprendre  comment  Rome,  et  la  Grèce  surtout 
qui  avait  donné  ses  leçons  à Rome,  entendaient  ce  qu’est  une 
religion.  Car  les  cultes  de  l’Orient  eux-mêmes,  quand  ils 
passèrent  en  Italie , n’y  passèrent  pas  avec  le  caractère  qui 
leur  était  propre,  avec  ce  qu’ils  pouvaient  avoir  d’absolu , 
d’entier,  d’exclusif  ; ils  y furent  entendus  à la  grecque. 

Or,  pour  la  Grèce,  ce  que  nous  appelons  une  religion, 

II.  is 
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c’est-à-dire  un  corps  de  doctrines  et  de  traditions,  réalisées 
par  des  cérémonies  régulières,  des  devoirs  stricts  et  un  en- 
seignement moral , cela  n’était  pas.  11  y avait  des  traditions 
plus  ou  moins  respectées,  plus  ou  moins  admises,  plus  ou 
moins  cohérentes,  mais  qui  ne  s’enseignaient  pas  avec  auto- 
rité ; qu’en  une  ca'rlaine  mesure  chacun  prenait  à son  gré 
ou  pour  de  la  théologie,  ou  pour  de  la  liction  poétique , ou 
pour  de  la  physique  voilée  sous  l’allégorie.  La  bible  de  cette 
religion,  ce  fut  Homère,  ce  fut  Hésiode,  ce  furent  tous  les 
poètes,  venant  les  uns  après  les  autres,  avec  moins  d’autorité 
chaque  fois , ajouter  leur  fable  à ce  grenier  de  fables , et 
réinventer  les  dieux  chacun  à sa  guise.  11  y eut  encore  quel- 
ques belles  notions  morales,  conservées  par  les  poètes,  sur- 
tout par  les  tragiques , inspirations  personnelles , écho  des 
mystères,  débris  de  (quelque  révélation  primitive’/ je  ne  sais, 
mais  qui  se  tenant  peu , passaient  par  le  vulgaire  sans  être 
entendues  et  n’étaient  prises  que  pour  de  la  poésie.  Les  fêtes 
étaient  choses  d’art,  de  luxe  et  de  plaisir;  le  culte  public, 
chose  de  politique  ; le  culte  privé  avec  scs  mille  et  unesu- 
I>erstiUons,  chose  de  satisfaction  et  de  goût  personnel. 

L’homme  ainsi  \ ivait  à sou  aise  avec  la  divinité.  La  Grèce 
l’avait  faite  accessible,  familière  ; elle  l’avait  placée  au  niveau 
des  hommes,  sinon  au-dessous  d’eux.  On  avait  son  dieu  de 
prédilection,  on  lui  faisait  la  grâce  d’une  adoration  toute  par- 
fmuliêre,  on  lui  gardait  les  belles  hécatombes;  les  brebis 
maigres  étaient  pour  d’autres.  On  le  mettait  dans  la  eouli- 
dence  de  ses  affaires  ; on  lui  recommandait  ses  amours  ; ou 
lui  demandait  protection  pour  son  ménage  ; on  le  remerciait, 
ou  l’aimait  : on  le  punissait,  on  le  grondait  parfois  ; on  lui 
tournait  le  dos,  on  laissait  désormais  vivre  ses  belles  génisses; 
on  brisait  sa  statue,  brûlait  sa  chapelle.  .\près  la  mort  de 
Germanicus,  le  peuple  romain  furieux  jetait  dans  la  rue  les 
lares  domestiques.  Alexandre , dans  sa  douleur  de  la  mort 
d’un  de  ses  amis , fit  brûler  les  temples  d’Esculape  qui  n’avait 
pas  su  le  guérir. 
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En  effet,  — eût-on  respecté  par  hasard  Jupiter  rha.tst>- 
mouche  (1)  ? c’est  sous  ce  nom  qu’Élis  adorait  le  père  des 
dieux.  Gloacina,  la  déesse  des  égouts,  vénérée  dans  Rome, 
valait-elle  mieux  que  les  dieux  crocodile,  ibis,  fève  et  oi- 
gnon de  l’Égypte?  Flora  et  Laurentia  avaient  été  des  courti- 
sanes; ce  n’est  pas  un  Évhémère,  un  philosophe  incrédule 
qui  le  raconte,  c’est  la  foi  publique , c’est  le  catéchisme  des 
pontifes.  « Dieux  bêtes,  dieux  poissons,  dieux  enfants,  dieux 
âgés  et  qui  sont  nés  sans  doute  avec  des  cheveux  blancs  ; 
dieux  mariés  et  mariés  entre  frère  et  sœur  ; dieux  céliba- 
taires, qui  sans  doute  n’onl  pas  trouvé  de  parti  à leur  conve- 
nance ; déesses  veuves,  comme  Foudre  et  Ravage,  auxquelles 
il  ne  faut  pas  s’étonner  si  les  prétendants  ont  manqué  : » 
voilà  comme  les  philosophes  établissent  la  statistique  de  l’O- 
lympe. « Mais  pourquoi  donc,  ajoutent-ils,  ne  naît-il  plus  de 
dieux , quel  funeste  sort  a rendu  inféconds  les  hymens  cé- 
lestes (2)  ? » 

La  Grèce  avait  voilé  par  la  poésie  la  frivolité  de  ses  fables. 
Rome  avait  relevé  la  puérilité  des  siennes  par  le  sérieux  de 
la  politique  ; mais  l’intérêt  politique  de  la  religion  étant  tombé 
ou  réduit  au  seul  culte  des  Césars,  la  niaiserie  restait  à nu. 
Cette  religion  domestique  de  Rome  avait  attaché  des  milliers 
de  dieux  au  service  de  l’homme  et  de  la  maison.  Varron  énu- 
mère longuement  les  dieux  qui  président  aux  destinées  hu- 
maines, depuis  Janus,  qui  nous  ouvre  les  portes  de  la  vie, 
jusqu’à  Nénie  qui  chante  à nos  funérailles.  Certains  dieux 
président  au  vêtement,  à la  table,  à la  maison.  On  en  a trois 
à sa  porte  : un  pour  les  battants,  un  autre  pour  le  seuil,  le 
troisième  pour  les  gonds  (3).  Trois  dieux  gardent  les  femmes 
en  couche;  trois  déesses  nourrissent,  font  boire  et  manger 
l’enfant.  Neuf  dieux  veillent  au  mariage;  Jugatinus  allie  les 


(1)  Ztù;  âiccpiuio;.  Pausanias.  V.  M. 

(2)  Pline,  H.  N.  11.  7.  Sénéq.,  de  Superst.  apud  Augustin,,  de  Civil.  Dei.  VI.  in. 

(3)  r.  AugusI.,  de  Clvlt.  llei.  VI.  i,  9. 

13. 
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époux,  Domiducus  conduit  l’épouse  à la  maison,  Manturna 
l’y  fait  rester;  je  n’en  dis  pas  plus,  je  fais  assez  comprendre 
il  quel  point  était  prostitué  « le  nom  incommunicable  (1)  » de 
Dieu.  Rntin,  chaque  œuvre  domestique  avait  un  dieu  valet 
pour  l’aeeonqilir,  et  saint  Augustin,  qui  n’avait  pourtant  pas 
lu  Adam  Smith,  remarque  que  c’est  le  principe  de  la  division 
du  travail  transporté  de  l’atelier  dans  l’Olympe  (2). 

Quand  le  Dieu  des  chrétiens  vient,  comme  disent  nos  Écri- 
tures, « retourner  le  lit  du  pauvre  dans  sa  maladie  (3),  » il 
y a dans  eet  abaissement  une  grandeur  de  plus,  parce  que 
ce  Dieu,  serviteur  de  l’infirme,  est  en  même  temps  le  Dieu 
qui  a créé  et  qui  gouverne  le  monde.  Mais  quand  il  y a un 
dieu  exprès  pour  chaque  fonction  servile,  même  pour  chaque 
chose  que  l’homme  fuit  et  déteste  ; il  n’y  a plus  ni  grandeur, 
ni  divinité , ni  amour.  L’homme  ne  saurait  être  respec- 
tueux, ni  même  reconnaissant  envers  ces  dieux  nés  pour  le 
servir. 

Ainsi,  le  culte  publie,  dépouillé  de  son  but  patriotique  et 
de  .son  énergie  nationale,  inutile  et  vide  de  sens,  laissait  voir 
à nu  sa  faiblesse  morale  et  sa  nullité  philosophique.  Le  laisser- 
aller  poétique  de  la  (Irêce  et  sa  familiarité  d’artiste,  la  gros- 
sièreté populaire  et  la  simplicité  puérile  des  fahles  romaines, 
tout  cela  déshabillait  plus  complètement  la  religion,  et  la 
rendait  plus  vide  pour  l’inleUigenee , plus  insuffisante  pour 
diriger  la  conduite  de  l’homme. 

Passons  maintenant  à la  dévotion  privée.  Sous  ce  nom  je 
comprends,  non-seidement  les  mystères,  mais  toutes  les 
adorations  et  tous  les  rils,  publies  ou  secrets,  nationaux  ou 
étrangers  que  l’homme  observait , non  comme  citoyen,  mais 


(I)  Snp.  XIV.  îl.  V.  Aug.  Ilnil.  9. 

(ï)  /il.  fOiil.  VII.  -4.  V.  encore  IV.  8.  11.  IB.  21.  23.  VI.  8.  9.  Scrviiis,  ad  Geotg. 
I.  21.  Notre  p.oy.<  est  si  plein  de  dixinités  qu'il  e.sl  plus  aisé  de  trouver  un  dieu  qu’un 
homme.  Pélron.  n.  l.e  peuple  des  inunortels  est  plii.s  nonibrenv  que  celui  des 
Iminnie.s.  l'iine,  llist.  X.  II.  7. 

;3)  Uolvcrsum  stratum  ejus  verstlsti  in  inlinnilatc  ejus.  Ihtaume  lO. 
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comme  homme,  pour  satisfaire  son  àmc,  non  pour  obéir  à la 
loi.  Nous  venons  de  dire  ce  qu’était  la  religion  païenne  et 
quelle  satisfaction  elle  donnait  à rintclligencc  ; disons  main- 
tenant ce  qu'était  la  dévotion  païenne,  cl  quelle  satisfaction 
elle  donnait  au  cœur. 

11  ne  faut  pas  chercher  dans  l’antiquité  cette  puissance  du 
sentiment  religieux,  qui  est  née  du  christianisme,  et  que  le 
christianisme  a rendue  saisissable,  même  à ses  ennemis.  ,\u  ’ 
sentiment  religieux  du  paganisme  mainjuait  une  des  grandes 
bases  du  sentiment  chrétien,  la  foi  certaine  en  une  vie  à 
venir.  Toutes  les  traditions  sans  doute  témoignaient,  quoique 
im|)arfailemcnt,  de  cette  vérité;  les  mystères  surtout  en  gar- 
daient la  trace;  mais  aux  temps  dont  nous  parlons,  toutes  les 
traditions,  les  mystères  surtout  s’étaient  corrompus.  Les  my- 
thologues parlaient  bien  du  Tarlare,  châtiment  de  quelques 
crimes  énormes,  eide  cet  Élysée  « admiré  des  (irecs  (1),  >> 
mais  fort  peu  envié  de  qui  que  ce  soit.  Rester  couché  des 
siècles  entiers  à fourbir  des  armes  et  à panser  des  chevaux, 
a paru  si  ennuyeux  à Platon  et  à Virgile,  qu’ils  n’ont  trouvé, 
pour  sortir  d’embarras,  d’autre  ressource  que  de  mettre  une 
fin  à ce  bonheur  et  de  ramener  par  la  filière  des  transmigra- 
tions pythagoriques,  l’âme  affranchie  de  sa  félicité,  à toutes 
les  misères  de  la  condition  terrestre.  Quand  plus  tard , les 
Platoniciens  du  iv'  siècle,  ces  derniers  défenseurs  du  paga- 
nisme, voulurent  faire  entrer  dans  la  dévotion  hellénique  la 
pensée  chrétienne  de  l’autre  vie,  et  prescrivirent  des  prières 
pour  ce  monde  cl  pour  l’autre  : « vous  demanderez  donc, 
leur  dit  saint  Augustin , la  vie  éternelle  aux  nymphes  aux- 
(juclles  vous  ne  demandez  pas  un  verre  de  vin?  Baechus  qui 
n’a  pas  un  morceau  de  pain  à donnera  votre  estomac,  don- 
nera la  félicité  du  ciel  à votre  cœur?  Et  ces  dieux  dont  Var- 
ron  fait  le  catalogue,  tous  confinés  dans  quelque  département 
de  la  vie  matérielle  dont  parfois  ils  s’acquittent  fort  mal,  vous 

(I)  Quamvis  Elysiosmirclur  Græcia  campo?.  . Virg.,  Georg.  l. 
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procureront  la  vie  éternelle,  dont  Varron  n’a  donné  la  charge 
à aucun  dieu  (!)?>> 

Maintenant,  ce  que  ne  faisaient  ni  les  religions,  ni  les 
mystères,  la  philosophie  le  faisait-elle?  donnait-elle  un  sens 
plus  précis  aux  vagues  notions  des  mythologues  sur  la  vie 
avenir?  11  ne  semble  même  pas  que  l’idée  complète  del’im- 
inalérialilé  des  âmes  ait  été  conçue  bien  nettement,  soit  pai’ 
les  mythologues,  soit  par  les  philosophes.  Pour  ceux-là,  l’àmc 
est  une  ombre,  ou  des  mânes  fugitifs;  pour  ceux-ci,  c’est 
quelque  chose  de  plus  léger  que  l’air,  de  plus  subtil  que  la 
flamme,  mais  toiijours  ou  presque  toujours  quelque  chose 
qui  tombe  sous  le  sens  (2).  Du  reste,  l’âme,  quelle  que  soit 
sa  nature,  a-t-cllc  une  vie  au  delà  de  ectte  vie?  Cette  ques- 
tion était  un  abîme  plein  de  ténèbres.  L’immortalité  del’àme 
étail  une  thèse  pour  rorafeiir,  plus  qu’un  dogme  pour  le  phi- 
losophe ; on  l’acceptait  ou  la  rejetait,  selon  les  besoins  de  la 
cause.  Caton  cl  Thraséa  (3),  prêts  à mourir,  tâchaient  de  se 
la  persuader  ; Cicéron,  pleurant  sa  fille,  s’efïorçail  de  la  croire 
immortelle.  Mais  nulle  certitude  n’était  acquise  d’avance, 
nulle  conviction  n’était  née  chez  ces  hommes  riches  de  tant 
de  réflexions  et  de  tant  d’études  (4). 


(1)  August.,  de  Civil.  Del.  VI.  I,  9. 

(2)  L’idce  de  l’élre  purement  spirituel  parait  le  plus  souvent  avoir  échappé  aux 
anciens.  L’immatérialité  de  Dieu  ne  semble  pas  en  général  avoir  été  mieux  comprise 
que  celle  de  l’ftme.  « Croire  à un  dieu  incorporel,  dit  Velleius  dans  Cicéron,  c'est  croire 
un  dieu  dépourvu  de  raison  et  de  sens.  » Ciccr.,  de  Nat.  deor.  1. 12, 13. 

(S)  Tacite,  Ann.  XVI. 

(4)  Ainsi  Cicéron,  plaidant  pour  Clncnlius,  nie  l’immortalité  de  l’âme.  Dans  les 
Tnscuianes,  au  contraire,  il  l’admet  comme  probable  plutôt  que  comme  certaine.... 
Dans  sa  Consolation,  après  la  mort  de  Tullie,  il  parait  s’élever  jusqu’à  la  notion  de 

la  spiritualité  des  âmes  : « L’origine  des  âmes  n’a  rien  de  terrestre leur  nature 

n’a  rien  qui  soit  de  la  terre...,  nul  principe  qui  tienne  ou  de  l’air  ou  des  eaux  ou  du 

feu L’âme  est  céleste  cl  divine  et,  par  cons<''qnenl,  étemelle.  « (V.  les  passages 

cités  par  Cicéron  lul-mcme.  Tnscul.  I.  27  et  s.  et  Lactance,  Inslit.  I.  S.  De  Irâ  Dei, 
10.)  Polybe,  au  contraire,  Pausanias  (11.  5),  Siraonides  (apud  Stob.  .Serm.  Il*)  ne 
croient  pas  à l’autre  vie.  Le  dogme  de  Tlminortalité  de  l'àme  était  considéré  comme 
l'opinion  de  quelques  sages  : ceux  qui  devaient  mourir  s’entretenaient  de  la  sépara- 
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La  foi  certaine  en  l’autre  vie  nourrit  la  piété  du  chrétien  ; 
elle  lui  apprend  à vivre  en  lui-méme  cl  à converser  avec 
Dieu  : « Nostra  conversalio  in  cœlis,  dit  saint  Paul.  Otcz-la,  et 
il  UC  demeure  plus  aucune  élévation  de  l’esprit  au-dessus  des 
choses  de  ce  inonde,  aucun  désintéressement  de  la  pensée , 
aucune  trace  de  ce  que  nous  appelons  la  vie  intérieure,  celte 
noble  familiarité  de  l’homme  avec  Dieu.  Aussi  la  conversa- 
tion des  <àmes  païennes  était  toute  sur  la  terre.  L’àme  dégoû- 
tée d’cllc  méme,  éprise  des  objets  visibles,  au  lieu  de  se  re- 
cueillir en  elle-même,  s’efforçait  d’en  sortir.  (Jue  chercher  en 
elle,  où  ne  pouvait  se  rencontrer  ni  une  légitime  espérance, 
ni  un  amour  pieux,  ni  rien  qui  la  consolât  des  choses  du  de- 
hors ? Ainsi  les  encouragements,  mais  non  les  craintes  de  la 
vie  future,  ainsi  le  recueillement,  la  méditation , la  paix  inté- 
rieure, « l’interrogation  d’une  bonne  conscience,  » comme 


lion  de  l’àme  et  du  corps  et  de  pladlit  sapienlium.  Tacit.,  Ann.  XVI.  19.  Tacite, 
parlant  d’Agricnla  : Si,  ut  sapirntihus  placet,  locus  est  mantbus  piorum  (Vit.  Agri. 
in  fin.).  Sénèque  également  pleurant  son  cousin  : Si  tnpicnh'um  rera  fama  eU  recl- 
pitqne  nos  locus  aliquis  (ICp.  63).  l)e  même  que  SulpiUus,  consolant  Cicéron,  disait  : 
Si  quis  in  inferis  sentus  est...  (Kam.  IV.  5).  Je  parlerai  ailleurs  de  toutes  les  contra- 
dictions de  Sénèque  à ce  sujet. 

Une  dernière  preuve  onlln  que  la  notion  de  l’immortalité  de  l’âme  n’avait  pas  dans 
le  monde  gréco-romain  le  caractère  d’un  dogme  positif  et  généralement  accepté, 
c’est  le  sentiment  d’admiration  et  d’envie  avec  le<|uel  les  écrivains  parlent  des  peuples 
cher  lesquels  ce  dogme  était  universellement  adopté.  Tacite,  parlant  des  Juifs  : • Us 
croient  les  âmes  immortelles  ; de  IA  le  désir  de  transmettre  la  vie,  et  le  mépris  avec 

lequel  ils  bravent  la  mort  > [Animas ætemas  putant.  Hinc  generandi  amor  etmo- 

riendi  contemptus....  Hist.  V.  6,  passage  remarquable  sous  plus  d’un  rapport).  Et 
l.ucain,  s’adressant  aux  Druides  ; 

Vobis  auctoribiis  umbræ 

Non  tacitas  Krebi  sedes  Oitisque  profond! 

Pallida  régna  petunt  : récit  idem  spiritus  artus 

Orbe  alio.  — Longa-,  canitis  si  cognita,  vltjc 

Mors  media  est  : ccriè  popiili,  quos  dcspicil  Arctos 

Felices  errore  suo,  quos  llle  timorum 

Maximus,  haud  urget  lethi  metus!  Iodé  niendl 

In  ferrum  mens  prona  viris,  anlmique  capacea 

.Mortis,  et  ignavum  redlturæ  parcere  vitse  Phars.  I. 


Digitized  by  Google 


232  ACTION  MORALE  DU  POLYTHÉISME. 

dit  l’apôlre,  manquaient  également  et  à la  vertu  et  à la  piété 
du  païen. 

Qu’était-ce  donc  que  la  dévotion  païenne?  llabilucllement 
de  la  faiblesse  et  de  la  peur  ; parfois  des  espérances  égoïstes 
et  sensuelles  ; jamais  rien  qui  pût  aider  au  bien  de  l’ànie. 
L'homme  savait  indistinctement  que  son  berceau  avait  été 
maudit,  la  voix  d’un  Dieu  irrité  résonnait  encore  à son  oreille  ; 
le  souvenir  de  la  colère  divine  le  poursuivait  partout.  La  fata- 
lité d’Œdipe,  les  Euménides  d’Oreste  sont,  sous  une  autre 
forme,  les  épées  flamboyantes  des  anges  qui  gardent  le 
l’aradis. 

L’homme  savait  qu’il  était  condamné  à la  mort  ; et  la  mort, 
sans  une  notion  certaine  de  la  vie  future,  était  un  hideux  fan- 
tôme qui  l’obsédait.  On  avait  une  épouvantable  peur  de  ce 
séjour  des  ombres  « où  l’on  ne  jouerait  plus  aux  dés  la  royauté 
du  vin  (1).  » Et  le  vaillant  Achille  déclarait  dans  Homère  qu’il 
eût  mieux  aimé  être  le  valet  du  plus  pauvre  jardinier  que  de 
régner  dans  l’Élysée  (2).  Tout  dépose  de  cette  inconsolable 
peur  de  la  mort  : « Je  soupire  profondément,  dit  un  poète,  à 
la  pensée  du  Tartare  ; redoutable  est  le  voyage  et  le  retour 
impossible  (3).  » — « Quand  on  est  jeune,  dit  un  autre,  on 
se  joue  de  la  vie,  mais  quand  sa  dernière  vague  roule  autour 
de  nous,  c’est  un  bien  dont  on  ne  peut  plus  se  rassa- 
sier (4).  » 

Apaiser  les  dieux,  éloigner  la  mort , telle  est  l’unique  pen- 
sée de  la  dévotion  païenne.  L’homme  condamné  dans  l’avenir, 
déjà  torturé  dans  le  présent,  demande  un  délai  à son  juge, 
un  peu  de  répit  à son  bourreau.  Puisse  ne  pas  arriver  trop 
vite  le  terme  inévitable,  au  delà  duquel  tout  est  sinistre! 
puisse  la  divinité  adoucie  ralentir  un  peu  sa  main  et  laisser 
à l’homme  le  temps  de  goûter  ce  monde  hors  duquel  il  ne 

(0  Quo  eiiniil  meâris 

Non  régna  vini  sortierc  lalis.  Horace. 

(2)  Odysée.  XI.  — (3)  Anacréon,  Sp.  Slobée.  — (q  Lycopliron.  Ibid. 
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conçoit  rien  de  beau  ! Que  sa  vie  dure  plus  que  les  roses  de 
son  festin  1 que  ses  propres  fautes,  ajoutées  à l’anathème  pri- 
mitif, ne  hâtent  pas  le  terme  de  sa  course  ! Voilà  pourquoi  il 
prie  ; voilà  pourquoi  il  fait  des  sacrifices  et  des  offrandes.  Les 
dieux  en  qui  il  espère  sont  les  dieux  qui  détournent  tes  pré- 
sages (1);  c’est  Jupiter  cxorahle,  Jupiter  pardonnant  (2). 
Mais  les  dieux  qu’il  adore  le  plus,  ce  sont  les  dieux  qu’il  re- 
doute, dieux  tcrrihles,  dieux  méchants,  dieux  de  l’enfer,  la 
Fièvre,  la  Vengeance,  la  Pâleur.  C’est  à ceux-là  qu’il  offre  le 
plus  d’hécatombes,  leur  donnant  du  sang  pour  son  sang  et 
une  vie  pour  sa  vie.  Gorgés  de  la  chair  des  victimes,  enivrés 
par  le  vin  des  libations,  engraissés  par  l’odeur  des  sacrifices, 
ces  dieux  gourmands  seront  satisfaits  et  ne  penseront  plus  à 
sévir.  La  superstition  s’appelle  crainte  ( ài9i5onf*!>vr'a , crainte 
des  dieux)  ; l’homme  est  pieux  d’autant  plus  qu’il  est  craintif. 
« Il  n’y  a plus,  disait  Plutarque  peu  après  le  siècle  de  Néron, 
que  des  superstitieux  et  des  incrédules  ; les  hommes  faibles 
sont  superstitieux,  les  hommes  nés  avec  quelque  force  d’âme 
sont  impies.  » 

Mais  maintenant  si,  pour  un  jour,  la  prière  et  le  sacrifice 
sont  parvenus  à mettre  de  côté  toutes  ces  terreurs  ; si  les  au- 
gures sont  favorables  ; si  le  prêtre  d’Apis  assure  à son  dis  - 
ciple une  longue  vie  et  une  santé  robuste  ; si  par  les  expia- 
tions solennelles  il  s’est  mis  en  règle  avec  Némésis;  si  les 
dieux,  de  bonne  humeur,  lui  permettent  d’étre  de  bonne  hu- 
meur comme  eux,  que  lui  reste-t-il  à faire  sinon  de  bien  vivre? 
Se  fatiguera-t-il  à soupirer  pour  cet  Élysée  que  les  poètes  lui 
chantent,  en  lui  recommandant  d’y  arriver  le  plus  tard  pos- 
sible? Lt  pour  y iiarvenir,  dcmandera-t-il  aux  dieux  la  sa- 
gesse et  la  vertu  ? Qui  jamais  imagina  de  demander  la  vertu 
aux  Dieux?  Non , certes  : « Donnez-moi,  ô Jupiter!  les  ri- 


(1)  l)i  aierrnnci.  — DU  depellrnlcs.  Perso.  V.  lOT. 

(2)  Ziù;  fttiXiy.is;, 
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chesscs  el  la  vie;  la  sagesse,  je  me  la  donnerai  à moi- 
méme  (1).  « Cette  religion  terrestre,  qui  n’a  pas  de  consola- 
tions pour  le  pauvre,  promet  au  riche  toutes  sortes  de  voluptés. 
« Ce  sont  les  heureux,  dit  Aristote,  qui  rendent  grâces  au 
ciel  el  qui  espèrent  en  lui  ; les  malheureux  ne  sont  point 
dévots  (2).  » 

Le  temple  se  remplira  donc  de  ceux  ([ui  viennent  deman- 
der aux  dieux  des  satisfactions  sensuelles  et  égoïstes,  sinon 
criminelles.  Cet  homme  qui  consulte  le  devin,  c’est  un  époux 
pressé  d’élrc  veuf;  eelui-ci , prosterné  devant  le  dieu,  désire 
le  succès  d’un  amour  infâme.  Voilà  un  homme  qui  se  fait 
conduire  par  le  gardien  jusqu’à  l’idole , il  lui  parle  à l’oreille  : 
vous  vous  approchez , il  se  taira  ; il  rougirait  si  un  homme 
pouvait  entendre  ce  qu’il  ne  rougit  pas  de  dire  à un  dieu  (3). 
Glissez-vous  auprès  de  cet  autre  dévot  qui  prend  un  autre 
dieu  à part  pour  lui  adresser  sa  prière  : « Oh  ! si  de  belles 
funérailles  allaient  enfin  emporter  mon  oncle , si  je  pouvais 
biffer  le  nom  de  cet  enfant  à défaut  duquel  je  dois  bériter  ; il 
est  infirme,  bilieux,  que  ne  meurt-il  donc  ! Heureux  Névius, 
qui  vient  d’enterrer  sa  troisième  femme  (4)  ! » l'n  marchand 
vient  et  s’agenouille  devant  Mercure,  pour  que  .Mercure  veuille 
bien  l’aider  à tromper  ses  pratiques  (5).  Un  voleur  s’arrête  de- 
vant la  déesse  protectrice  de  son  métier  : « Belle  Laverne  , 

(1)  Del  vitam,  (let  opc8,  animum  irquum  miipse  parabo.  Horace. 

C/Ctlc  inulUité  morale  du  polythéisme  est  bien  sentie  par  Cicéron  : « Tous  les 
hommes  sont  persuadés  que  les  biens  extérieurs...  leur  viennent  des  dieux.  l.a  vertu, 
au  contraire,  personne  pense-t-il  la  tenir  de  la  main  d’un  dieu  ?...  Qui  jamais  a re- 
mercié les  immortels  de  ce  qu'il  était  homme  de  bien?  On  leur  rend  grâce  pour  les 
richesses,  pour  les  honneurs,  la  santé  : ce  sont  Ut  des  biens  qu’on  demande  à Jupiter. 
Mais  qui  jamais  lui  demanda  la  justice,  la  tempérance,  la  sagesse?.,.  Qui  jamais, 
pour  obtenir  d’i  tre  sage,  voua  la  dime  de  scs  biens  à Hercule?  l'ytbagorc  est  le  seul 
qui,  pour  résoudre  un  problème  de  géométrie,  aurait,  dit-on,  immolé  un  bunif  aux 

Muses l)c l'avis  de  tous,  c'esi  la  fortune  qu’il  faut  elemanrier  aux lUeux,  attendre 

de  toi-mémc  la  sagesse,  • etc.  De  Nat.  deor.  III.  .Ifi. 

(2)  Rhétorique.  II.  n.— (3)  Senèq.,  Eplst.  10.— (4)  Perse. 

(6)  Ovide,  Fast.  V.  689,  690. 
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SAS 

dit-il , aiguise  mes  mains  pour  le  vol  (1).  » Un  honnête 
homme  vient  à son  tour , il  immole  et  il  sacrifie  devant  le 
peuple  entier  ; il  invoque  tout  haut  Apollon  et  Janus  : puis  il 
remue  seulement  les  lèvres  et  il  murmure  ; « Belle  Laverne, 
dit-il  aussi,  donne-moi  de  tromper,  donne-moi  de  paraître 
juste  et  saint.  Jette  un  nuage  sur  mes  tromperies,  une  épaisse 
nuit  sur  mes  fraudes  (2).  « 

Voilà  comme  cette  dévotion  toute  sensuelle  ne  tarde  pas  à 
devenir  coupable.  Il  est  de  fait  qu’on  ne  peut  demander  aux 
dieux  que  les  biens  de  la  terre  : et  les  biens  de  la  ten’c,  il  est 
permis  de  les  apprécier  cl  de  les  comprendre  comme  l’ont  fait 
les  dieux.  « Les  hommes  sont-ils  donc  coupables,  dit  Euri- 
pide, quand  ils  croient  imiter  les  actions  des  dieux?  Malheur 
à ceux  qui  les  ont  ainsi  racontées  ! » La  philosophie,  en  effet, 
avait  rougi  de  la  religion  ; elle  aurait  voulu  balayer  toute  celte 
théologie  impure  (3).  Mais  les  vices  humains  tenaient  pieuse- 
ment à cette  foi  qui  fournissait  à l’adultère,  à l’inceste,  a 
toutes  les  infamies,  des  juslilications  Ihéologiques  (4).  « Ce 
qti’a  fait  le  maître  des  dieux,  disaient-ils,  celui  dont  le  ton- 
nerre ébranle  les  voûtes  du  monde , moi , faible  créature , je 
m’abstiendrais  de  le  faire  ! Je  l’ai  fait,  certes,  et  avec  grande 
joie  (5).  >> 

(1)  Mlhl  Laverna  In  furtis  gcelerasds  manug.  Plaut.,  Cornicul. 

r.  ausa!  Aulul.  Act.  III.  sc.  2 ; IV.  sc.  2. 

(2)  Vlr  bonus,  omne  forum  quera  spécial  et  omne  tribunal... 

- Jane  pater  » clan',  clarè  cùm  dixil  « Apullo  » 

I,abra  movet,  incluens  audiri  : « Pulrhra  Lavema, 

Da  mihi  fallerc,  da  justum  sanctumque  vider!, 

Noclem  peccalls  et  fraudibus  objice  nubcni.  » 

Horace,  I.  Kp.  XVI.  57  et  siiiv. 

(3)  r.  ci-dessus,  page  187  et  s.,  Uenys  d'HalIcamasse,  et  Varron,  dans  salut  Aug., 
deC.iv.  Del.  — Sénèq.,  de  Urcvit.  vitæ. 

(4)  V.  entre  autres  0\  kl.,  Metam.  IX,  78!).  Martial.  XI.  44.  Méléagrc,  Epig.  10,  11, 
10.  r.  aussi  le  docteur  Tholuck  : l'eber  dns  Wesen  und  den  siltlichen  Einlluss  des 
Heidenlbums  (sur  l’élal  et  l’Influence  morale  du  paganisme).  Dans  les  Mémoires  sur 
l’hisluire  du  christianisme,  du  docteur  Ncander.  Berlin,  1823,  lom.  1. 

(5)  Térence,  Eun.  III,  sc.  V.  34. 
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ka  dévotion  mènera  donc  au  ^ ice  par  les  exemples  qu’elle 
lui  propose  ; ajoutons  encore  par  l'aide  qu’elle  lui  donne.  « Si 
vous  voulez  rester  pur,  fuyez  les  temples;  si  la  jeune  üllc 
veut  demeurer  ehastc  (e’est  la  vertu  d’un  Ovide  (pii  lui  donne 
ce  conseil),  qu’elle  craigne  le  temple  de  Jupiter  elles  sou- 
venirs de  ce  dieu  adultère  (1).  » L’adoration  des  dieux  ro- 
mains est  donc  parfois  impure;  que  sera-ce  de  ces  cultes 
étrangers  tout  empreints  de  la  mollesse  orientale?  Une  reli- 
gion toute  pubrupic  n'est  pas  sans  souillure  : (pie  sera-ce 
des  mystères?  Un  culte  si  grave  et  si  oflicicllcmenl  réglé 
laisse  pourtant  une  place  au  vice  : que  dire  des  mille  aberra- 
rations  d’une  superstition  cosmopolite?  Le  temple  où  prie  la 
vestale  est  souillé  par  d’indignes  prières  : qu’adviendra-l-il 
dans  la  boutique  où  le  magicien,  l'astrologue,  le  prêtre  effé- 
miné de  Cybèle  débite  sa  fantasmagorie?  Il  y a toute  une 
classe  d’hommes,  étrangers,  mendiants,  vagabonds,  dont 
l’existence  est  précaire,  le  métier  occulte,  le  renom  mauvais, 
le  pouvoir  surnaturel  redouté,  et  qui  fournissent  à toutes  les 
débauches  et  même  à tous  les  crimes  des  ministres,  des  res- 
sources, des  asiles.  Ce  sont  ces  prêtres  dont  « la  cellule  est 
plus  impure  que  le  bouge  de  la  courtisane  (2);  » ce  sont  ces 
dieux  que  l’on  vient  consulter  sur  l’eflicacité  d’un  poison.  La 
grande  Isis,  la  plus  populaire  de  toutes  les  déesses,  est  sur- 
nommée la  eorruptriee  (3)  : dans  ses  jardins  et  dans  son 
temple,  elle  fait  trafic  de  l’adultère.  La  débauche  qui  lui  est 
payée  d’un  côté,  elle  l’exige  et  la  commande  de  l’autre,  et 
Josèpbc  peut  vous  dire  par  quel  excès  d’une  crédulité  inima- 
ginable et  d’une  dévotion  vraiment  païenne,  Pauline,  « celte 
matrone  romaine,  illustre  par  sa  naissance  et  par  sa  vertu,  « 
tomba  dans  un  infâme  guet-apens  (1). 

(Il  Triit.  11.  28:. 

(2)  Frciiucnliùs  in  .Tdituonim  ccllisquam  in  iupanaiibus  libido  defungilur...  inter 
aras  ctdeluiira  condueuntur  stupra,  etc.  Minutius  Félix  in  Oelavio,  25. 

(3)  Isis,  Icna  <:oncilialri\,  dit  le  Sclioliaste  de  Juvénal.  V.  V.  Juvénab  VI.  188. 

(1)  C’est  à cette  époque  que,  par  un  ordre  de  Tibère,  les  prêtres  dTsis  furent  cruci- 
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Nous  arrivons  ici  au  dernier  degré  de  la  corruption  des 
cultes  païens,  et  nous  devons  montrer  comment  le  vice  écouté, 
justifié,  protégé,  encouragé  par  les  dieux,  était  encore  com- 
mandé par  eux.  11  faut  ici  remonter  à l’origine.  Lorsque  l’ànie 
humaine  dévia  pour  la  première  fois,  au  milieu  de  ces  ado- 
rations errantes  qui  partout  cherchaient  un  dieu,  une  pensée 
la  frappa  ; elle  remarqua  cette  double  loi  de  la  nature,  loi  de 
naissance  et  de  mort  par  laquelle  les  créatures  sans  cesse 
périssant,  sans  cesse  reproduites,  renouvellent  toujours  la 
fiice  du  monde.  11  sembla  aux  peuples  que,  dans  cette  lutte 
de  la  nature  contre  elle-même,  tous  les  antagonismes  et  toutes 
les  contradictions  se  résumaient  et  s’expliquaient.  Et  comme 
tout  ce  qui  était  grand,  général,  incompris  s’appelait  dieu, 
les  peuples  divinisèrent  la  génération  et  la  mort. 

Disons  plus  (car  la  science  serait  trop  candide  si  elle  s’ob- 
stinait à ne  voir  là  que  d’abstraites  et  philo.sophiques  allégo- 
ries (1))  : tous  les  penchants  de  la  nature  corrompue,  pen- 
chants impurs  et  cruels,  avaient  ici  leur  part.  Celui  « par  qui 
la  mort  était  entrée  dans  le  monde  (2),  » et  qui  « fut  homicide 
dès  le  commencement  (3),  » faisait  des  homicides  de  ses  ado- 
rateurs ; celui  qui  savait  qu’un  fils  de  la  femme  devait  l’écra- 
ser, voulut  corrompre  jusqu’au  bout  les  générations  hu- 
maines. Le  culte  de  la  génération  fut  impur,  le  culte  de  la 
mort  fut  sanguinaire.  L’homme,  pour  plaire  aux  dieux,  dut 
être  immolé  et  corrompu  ; on  dut  égorger  sur  l’autel  les  géné- 
rations déjà  vivantes,  et  flétrir  par  la  débauche  les  générations 
à naître.  Partout  où  il  y a eu  des  idolâtres,  les  sacrifices  hu- 
mains SC  sont  renouvelés,  joints  à l’adoration  des  dieux  im- 


rit-f,  lp  temple  ilélruit,  et  la  statue  de  la  déesse  jetée  dans  le  Tibre.  Joséplie,  Antiq. 
XVIII.  t.  V.  aussi  Tacite,  Ann.  11.85;  Suétone,  inTiber.  30.  Dion.  I.IV.  Sénéque, 
Kp.  108  (an  de  J.-C.  I!)). 

(I)  Varron  aussi  expiiqmiit  par  des  aliusions  au  svstèine  du  monde  le  culte  obscène 
et  sanguinaire  des  prêtres  de  Cviièie;  stir  quoi  saint  Auguslin  lui  répond  :«  Ha-c, 
nmiiia,  inqiiit,  rercruntur  ad  imindiim,  vidcat  poliiis  ne  ad  immundum.  » Dct'.iv. 
Dci  VII.  20.  — (2)  Sap.  II.  21.  — (3)  Joan.  VIII.  tt. 
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purs  ; à vingt  siècles  et  à cinq  mille  lieues  de  distance,  dans 
un  autre  monde,  à Mexico  et  à Tlascala  (l)  se  sont  retrouvés 
les  infâmes  objets  des  adorations  égyptiennes,  que  Rome  et 
la  Grèce  ont  vénérés  dans  leurs  mystères,  et  que  l’Inde  à son 
tour  nous  montre  à chaque  pas.  Dans  les  mômes  lieux  se 'sont 
retrouvées  également  les  immolations  humaines  de  Carthage 
et  de  Tyr,  reproduites  encore  à cctle  heure  dans  les  snltees 
de  l'Inde,  et  qui  ont  été  communes  aux  Grecs,  aux  Romains, 
aux  Gaulois,  aux  Asiatiques,  aux  Germains  (2) , enfin  à tous 
les  peuples  du  monde,  excepté  au  peuple  de  Dieu. 

Rome,  il  est  vrai,  après  avoir  versé  tant  de  sang  par  la 
guerre , avait  eu  horreur  du  sang  des  sacrifices  ; elle  avait 
prétendu  faire  cesser  dans  tout  l’univers  les  immolations  hu- 
maines (.3).  En  effet,  ces  infâmes  sacrifices  avaient  cessé 
d’être  pratiqués  publiquement;  mais  il  est  trop  certain  qu’ils 
se  continuaient  encore  en  secret.  La  Gaule  ne  s’élait  pas 
tout  à fait  déshabituée  des  immolations  druidiques  (4)  ; Lao- 
dicée  n’avait  pas  tout  à fait  abandonné  le  sacrifice  annuel 
d’une  vierge  qu’elle  faisait  à Diane  (5)  ; l’Afrique  n’avait  pas 
cessé  d’immoler  des  enfants  à Baal,  dont  elle  déguisait  seu- 
lement le  nom  sous  les  surnoms  du  Vieux  ou  de  l’Éternel  (6); 
et  au  milieu  de  celte  Grèce  (jui  élevait  des  autels  à la  Misé- 


(I)  V.  Garrilasso  de  la  Véga,  II.  6,  etc.  Tlioluck,  p.  1I.S.  .Sur  ce  culte  chez  les 
Egyptiens,  K.  Hérodote.  II.  4.Sj  en  Syrie,  Lucien,  de  deâ  Syrâ;  chez  les  anciens  Ger- 
mains. Tholuck.  Ibid.  — (2)  Tacite,  Gerin.  7.  39. 

(3)  Pline.  XXX.  l ; ce  qui  n’empt'che  pas  Porph>re  do  placer  la  cessation  des 
sacrifli  es  hutnain.s  au  temps  d'Hadrien  seulement,  c’est-à-dire  plus  de  cinquante  an.s 
après  Pline.  Porph.  de  Ahstincntià  carnis.  IL  5G.  Porphyre  convient,  du  reste,  qu’il 
s’en  faisait  encore  de  son  temps.  — (4)  Strabon.  III.  2. 

(5)  Porph.  Ibid.  Eu.seb.,  Pr,Tp.  évan.  A une  époque  postérieure,  on  substitua  une 
biche  (peut-être  au  temps  d’Hadrien). 

(6)  Ces  immolations  étaient  publiques  jusqu’au  proconsulat  de  Tibérius  (quand?), 
mai.s  depuis  elles  se  continuaient  en  secret.  Tertul.,  Apol.  9.  Euseb.,  Pra'f.  évang. 
IV.  IC.  Porjdiyr.  Ibid.  Il  dit  ailleurs,  il  est  vrai,  qu’Iphicrate  avait  aboli  les  sacrl- 
tices  humains  à Carthage.  Mais  quand  ce  fait  serait  avéré,  il  s’agirait  d’une  interdic- 
tion légale  comme  celle  que  prononcèrent  depuis  les  Romains , et  qui  n’cmpéchalt 
pas  la  pratique  secrète  de  ces  sanguinaires  coutumes. 
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ricorde , l’Arcadie  sacrifia  des  hommes  pendant  trois  siècles 
encore  (1).  Home,  d'ailleurs,  était-elle  bien  en  droit  de  sévir 
contre  ces  crimes  provinciaux?  Scs  combats  de  gladiateurs 
étaient-ils  autre  chose , dans  l’origine , que  des  expiations 
religieuses  (2)?  et  ne  faisail-on  pas  à Jupiter  Latiaris  des  , 
libations  de  leur  sang  (3)?  Rome,  celte  miséricordieu.se,  Rome 
civilisée  par  la  Grèce,  courait  aux  mystères  de  Bacchus  que 
souillait  l’clTusion  du  sang  humain.  Rome,  au  temps  même 
des  empereurs,  u’avail  pus  abandonné  la  coutume,  dans  les 
jouis  de  grande  calamité,  d’enterrer  vivants,  en  un  lieu  mar- 
qué du  Forum,  un  homme  et  une  femme  de  race  ennemie  (4). 
Sous  la  clémente  domination  de  Jules  César,  deux  hommes 
avaient  été  sacrifiés  au  Champ-dc-Mars  (ii)  ; et  Octave,  dans 
Pérouse,  avait  offert  aux  mânes  non  encore  apaisés  de  son 
père  un  holocauste  de  trois  cents  sénateurs  et  chevaliers  (6). 

Aux  sacrifices  humains  répondaient  les  prostitutions  reli- 
gieuses, tout  à fait  libres  sous  la  domination  romaine.  Celte 
coutume  que  nous  retrouvons  jusque  dans  les  Indes , l’Afri- 
(|ue,  la  Syrie  (7),  l’Égypte  (8),  Babylonc,  l’Asie  mineure,  la 
Grèce  (9),  le  monde  païen  tout  entier  nous  en  fait  voir  le 


(1)  Porphyre,  apud.  Kuseb.  Ibiil. 

(2)  V.aler.  Max.  III.  1.  § 7.  Les  jeux  de  gladiateurs  étaient  ennsacrés  à Jupiter, 
les  chasses  ou  combats  contre  les  bêtes  féroces  A Diane.  C.assiodore.  Martial.  Ter- 
lullien,  Apidog.  et  adv.  linoslicos.  I.aclance. 

(.3)  Tertullien,  Apol.  il.  Seorpiace.  — C-xprien,  de  Spectaculis. — Kuseb.  Ibid. 
r.vrille  contra  Julian.  11.  — Miniiiius  Kelix,  in  tlctavio. — Porphyre.  Ibid.  Prudentlus. 
D'après  Porphyre,  Eusèbe  cl  Terlnllien,  il  semble  qu'outre  le  sang  des  gladiateurs 
qii’oii  oITiait  à Jupiter  Laliaris,  une  xlclinie  humaine  lui  l'dail  encore  immolée  le 
jour  de  sa  félc. 

(1)  " Mliiiuiè  Itomano  sacro,  " dit  nie-Live.  .XXll.  57.  Néanmoins,  eomme  ce 
passage  même  le  prouve,  il  se  renouvela  plus  d'une  fois.  V.  Pline.  XXVllI.  2.  — 
Plut.,  in  Marcello.  3.  Qua'sl.  Kom.  83.—  Orosc.  IV.  13.  Pline  en  parle,  comme  d’un 
fait  contemporain. 

(5)  Dion.  XLIII.  2-i.  — {(î)  Suét.,  in  Oclavio.  15. 

(7)  Lucien,  de  Deà  SyriL  llcrod.  II.  Kuseb.,  de  Vit.  ('.onslant.  III.  55. 

(8)  Ilerod.  I.  182. 

(9)  Herod.  I.  199.  Barueh.VI.  12.  43.  Pour  une  époque  postérieure.  Slrabon.  XVI. 
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honteux  souvenir.  Ici  la  femme  doit  une  fois  au  moins  en  sa 
vie  consacrera  Milylta  le  prix  de  son  infamie;  ailleuis,  il 
y a une  Vénus  prosliluée  (irôpvr) , dont  le  temple  est 

gardé  par  les  courtisanes.  On  compte  les  lieux  ainsi  sanctifiés 
par  la  débauche  : l’îlc  de  Chypre,  le  mont  Eryx  en  Sicile  (1), 
Corinthe  surtout  où  plus  de  mille  courtisanes,  consacrées  à 
Vénus  par  la  piété  de  scs  dévots,  veillent  sui  le  temple  de  la 
déesse  (2)  ; où  par  elles  on  croit  obtenir  la  protection  céleste; 
où  SC  lisent  encore  les  vei’s  de  Simonide,  dans  lesquels  la 
Grèce,  sauvée  des  mains  de  Xerxôs,  rend  grâce  de  son  salut 
aux  prostituées  (3). 

N’est-cc  pas  assez?  Faut-il  parler  des  mystères,  et,  après 
avoir  montré  ce  que  la  religion  publique  mettait  au  jour,  faire 
voir  ce  qui,  en  une  telle  corruption,  avait  encore  besoin  de 
voiles?  La  fin  et  le  but  des  mystères  à celte  époque,  leur 
grand  arcane,  leurs  traditions  et  leurs  cérémonies  impures 
nous  sont  révélés  par  des  hommes  qui,  eux-mômes  païens  et 
initiés,  ont  fini  par  être  éclairés  de  la  lumière  divine,  et, 
affranchis  par  elle,  ont  dit  sans  crainte  les  infâmes  secrets 
de  leur  servitude  (4).  Quelques  mots  des  païens  suffiront  du 
reste  pour  nous  éclairer:  « Quel  autel,  dit  Juvénal,  na  au- 
jourd’hui son  Clodius  (5)?  « — ><  Ne  te  fais  pas  initier  aux 
Bacchanales,  la  réputation , ton  honneur,  les  mœui-s  y vont 
périr.  » C’est  une  courtisane  qui  parle  ainsi  a son  amant  (b). 


(1)  Juslin.  XVlll.  5.  Strabon.  Vl.  î. 

(î)  Alliénije.  XIII.  4.  Sirabon.  VIII.  6.  — (3)  Id.  Ibid. 

(4)  y.  Clcni.  Alexandr.,  Prot repli kos.  2.  — Amob.,  adv.  genles.  5.  — Tliéodoret , 
DUp.  I.  l-a  iradlüon,  rapportée  par  sainl  C.lrmcnl  au  sujet  de  Cér.'s  cl  de  Proserpine, 
me  parait  remarquablement  coiillnnée  par  les  vers  suivants  de  Lucain  qui  seraient 
alors  eomme  une  demi-révélation  du  secret  des  my.slércs  : 

Eloquar,  immenso  terra"  sub  pondère  qua’  te 
Dclitieaiil,  Enn;ra,  dapes,  quo  fœdere  nm-stum 
Iti'Scm  noctis  aines,  quæ  le  contagia  passam 
Noluerit  revoçare  Ceres. . . . Phars.  \ I. 

(5)  VI.  3iS.  r.  tome  I,  page  11.  -((i)  Llv.  XXXIX. 
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« J’ai  lionle  de  raconter,  dit  Diodore  de  Sicile,  la  naissance 
d’Iaccluis,  qui  est  le  fomlement  des  mystères  Sabaziens.  » 
Faut-il  en  dire  jdus?  dire  ce  qu’a  encouragé  Platon,  ce  que 
Tbcocrite  a chanté?  peindre  enfin  cette  universalité  d’hom- 
mages infâmes  envers  tous  les  dieux,  même  envers  les  dieux 
animaux  qu’adorait  l’Egypte  (!)? 

Ici,  sans  aucun  doute,  la  religion  était  pire  que  l’homme  ; 
elle  commandait  le  crime,  et  celte  dette  n’était  pas  acquittée 
sans  répugnance.  Sous  le  toit  domestique , la  jeune  Athé- 
nienne devait  être  niodeste  et  voilée  ; mais  au  temple,  il  fallait 
qu’elle  jouât  son  rôle  dans  les  infâmes  phallophories,  qu’aux 
fêtes  de  Gérés  elle  chantât  ces  hymnes  comparés  par  un  écri- 
vain aux  chants  (pii  peuvent  s’entendre  dans  un  lieu  de  dé- 
bauche (2).  La  matrone  romaine  était  austère  et  grave;  mais 
aux  jours  des  mystères  de  la  bonne  déesse , ou  à telle  autre 
fête,  il  fallait , dit  saint  Augustin , que  la  mère  de  famille  fît 
au  temple  ce  qu’au  théâtre  elle  n’eùt  pas  voulu  regarder  jouer 
par  des  courtisanes.  Pauline,  cette  noble  et  vertueuse  dame, 
venant  au  temple  d’Anuhis  pour  obéir  aux  ordres  de  ce  dieu, 
croyait  certainement  faire  acte  de  religion  ; et  l’impureté , si 
nous  en  croyons  un  moderne  (3) , présidait  au  culte  même 
des  chastes  Vestales.  Le  temple  était  donc  plus  impur  que  la 
famille,  que  la  cité,  que  le  théâtre.  « Rendons  grâces  aux  ac- 
teurs, dit  le  Père  de  l’Église  ([ue  nous  citons,  de  ne  pas  mon- 
trer à nos  yeux  ce  qui  est  caché  dans  l’ombre  du  sanctuaire , 
(le  ne  pas  admettre  sur  la  scène  des  ministres  pareils  à ceux 
de  la  religion,  d’être,  en  un  mot,  plus  réservés  sur  les  tré- 
teaux que  le  prêtre  dans  son  temple  (4).  » 


(1)  Alhénéc,  Deiphnosoph.  XIII.  20.  Hérodote.  Strabon.  XVII. 

(2)  C.leomedes,  de  Mctcori».  II. 

(3)  r.  Sainte-Croix,  Recherches  sur  les  mystères.  II.  2.  Lisez  aussi  un  passage  de 
Pline.  XXVIII.  4. 

(4)  Saint  Aiig.,  de  Ci\il.  Dci.  Vil.  21. — V.  pour  des  faits  tout  pareils,  Hérodote, 
Théodorct,  saint  Clément,  Plutaniuc,  du  désir  des  richesses,  Diodore  de  Sicile,  et 
les  emhlèmes  religieux  trouvés  à Pompéii.  — Les  cérémonies  de  ce  genre  sp  célé- 

II.  ifi 
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Pourquoi  donc  le  sens  honnête  de  la  famille,  l’inlérêl  moral 
de  la  cité , la  raison  du  philosophe,  blessés  par  celte  tyrannie 
du  vice,  n’osaient-ils  pas  se  révolter?  Y eut-il  jamais  époque 
si  infâme,  où  le  père  prît  plaisir  à eorrompre  sa  fille,  l'époux 
à prostituer  son  épouse?  D'où  venait  cette  dépravation  pres- 
que surnaturelle  ajoutée  à la  dépravation  naturelle  du  cœur 
humain  ? Pourquoi  le  philoso|)he  Aristote,  dont  la  raison  s’in- 
digne de  ces  excès  cl  qui  chasse  de  la  cité  toutes  les  images 
obscènes,  en  cxcepte-t-il  celles  des  dieux?  Pourquoi,  quand 
il  s’agit  de  leurs  honteuses  fêtes,  se  contente-t-il  d’en  exclure 
la  jeunesse,  sans  oser  les  supprimer  tout  à fait?  Lui-même  en 
donne  la  raison  ; « Parce  que  les  dieux  veulent  être  honorés 
ainsi  (1).  » 

Quels  étaient  donc  ces  dieux , quelles»  étaient  ces  puis- 
sances occultes  qui  commandaient  le  sacrifice  humain  et  la 
prostitution,  le  meurtre  et  le  déshonneur?  L’Écriture  nous 
répond  : Dei  yentium  dæmonia.  L’idolâtrie  n’était  donc  pas 
seulement  un  caprice  de  l'esprit  humain,  la  conséquence  na- 
turelle ou  fortuite  des  égarements  de  l’intelligence  et  du 
cœur.  Elle  avait  une  cause  extérieure  , active,  tyrannique , 
régnant  dans  les  âmes,  adorée  dans  les  temples,  mise  en  un 
mot  en  pleine  possession  du  monde.  « Tous  les  royaumes  de 
la  terre  me  sont  livres,  dit  le  tentateur,  et  je  les  donne  à qui 
je  veux  (2).  » 

Ainsi  la  dévotion,  la  religion  païenne,  non-seulement  était 
sans  pouvoir  pour  enseigner,  pour  encourager,  pour  com- 
mander la  vertu,  mais  encore,  le  plus  souvent,  elle  excusait, 
elle  aidait,  elle  commandait  le  vice. 

Et  cependant  tout  n’était  pas  tellement  vicié  sous  la  loi 
païenne,  que  certains  penchants  honnêtes  n’y  rencontrassent 


braionl  surtout  en  l'Iionncur  de  Bacchus  et  de  Certes.  Sur  la  corrélation  de  ces  deux 
cullcB,  r.  S.  Aug.  VU.  te,  confirmé  par  les  détails  que  donnent  les  écrivains  anti- 
ques, cmmiio  aussi  par  les  inscriptions  de  Pompéii. 

(1)  PoliUe.  vu.  t7.  — (2)  Luc.  IV.  5 et  6. 
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une  ombre  de  salisfaclion,  que  le  polythéisme,  si  puissant  par 
sa  correspondance  avec  les  mauvaises  inclinations  de  notre 
nature,  ne  trouvât  aussi  une  certaine  force  dans  ses  rapports 
avec  de  plus  nobles  instincts.  Comme  Ta  fort  bien  dit  M.  de 
Maistre,  dans  le  paganisme  tout  était  corrompu  plus  encore 
que  mauvais;  la  tradition  du  bien  ne  devait  jamais  être  com- 
plètement perdue  ; l’homme  fait  à l’image  de  Dieu  devait  tou- 
jours garder  quelque  souvenir  de  sa  divine  origine. 

Je  l’ai  dit  ailleurs,  non-seulement  l’homme  déchu  et  con- 
damné trouvait  en  lui-méme  une  crainte  instinctive  qu’il 
fallait  apaiser,  la  jjieur  d’un  dieu  ennemi  dont  il  fallait  acheter 
la  clémence,  l’effroi  de  la  mort  pour  laquelle  il  fallait  obtenir 
un  délai,  toutes  les  misères,  en  un  mol,  et  toutes  les  faiblesses 
d’une  âme  craintive  et  flétrie  ; mais  encore  l’homme,  sorti  des 
mains  de  Dieu,  se  .sentait  ramené  vers  .son  auteur  par  de  * 
plus  nobles  pensées.  (Juand  il  avait  commis  une  faute,  il  lui 
fallait  un  secours  pour  se  croire  réconcilié  avec  le  ciel  et 
pour  que  ses  remords  ne  fussent  pas  éternels.  Quand  il  avait 
perdu  son  ami,  il  lui  fallait  la  douce  consolation  de  demander, 
et  de  croire  qu’il  pouvait  obtenir,  le  repos  pour  ces  mânes 
chéris  qui  venaient  dans  la  nuit  voltiger  autour  de  sa  couche. 
Quand  sa  parole  était  revue  avec  déliancc , il  lui  fallait  une 
puissance  suprême  qu’il  pùl  prendre  à témoin  de  la  vérité  de 
ses  discours.  En  de  telles  nécessités  , est-ce  la  philosophie 
qui  viendra  le  secourir?  La  philosophie  peut  lui  enseigner 
que  sa  vie,  quoi  (pi’il  fasse,  est  sans  espérance  ; que  sa  prière 
ne  changera  rien  aux  lois  immuables  du  sort  ; que  ses  morts 
sont  morts  pour  toujours,  que  leurs  mânes  ne  l’entendent 
plus  et  que  jamais  il  ne  les  reverra.  Elle  peut  lui  dire,  que  ses 
crimes  ont  été  l’œuvre  du  destin,  que  le  remords  est  une  fo- 
lie, l’expiation  une  chimère.  Elle  peut  lui  dire  encore  qu’at- 
tester les  dieux , c’est  attester  ceux  qui  ne  nous  entendent 
point,  et  (juc  le  serment  de  l’homme  n’est  pas  plus  croyable 
que  sa  parole.  Belles,  consolantes,  salutaires  pensées  ! 

Au  contraire,  tous  ces  grands  actes  de  la  vie  humaine,  la 
16. 
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prière,  le  deuil,  l’expialion,  le  sermenl,  auxquels  la  philoso- 
phie se  reconnaissait  impuissante  (1),  étaient  d’une  façon 
quelconque  contenus  dans  le  polythéisme.  En  toutes  eos 
choses,  il  prêtait  secours  à l’homme,  d’une  manière  faihlc , 
imparfaite,  corrompue;  mais  enfin,  il  lui  prêtait  secours  ou 
semblait  le  lui  prêter.  Grâce  au  reste  de  vérité  conservé  en  lui, 
il  pouvait  mettre  au  moins  un  palliatif  sur  les  plaies  humai- 
nes. Il  ne  guérissait  pas  les  souffrances,  il  les  trompait.  Il 
pouvait  non  satisfaire  le  besoin,  mais  l’amuser. 

C’était  en  un  mot  une  religion  faite  à la  mesure  de  l’homme 
déchu,  et  qui  n’était  à son  gré  ni  trop  honne'ni  trop  mauvaise. 
Rendez-la  plus  pure,  elle  eût  paru  trop  austère  ; ôtez-en  (jucl- 
ques  illusions  consolantes  ou  vertueuses,  elle  eût  été  rejetée 
comme  inutile.  C’était  une  loi  commode,  mais  encore  une 
loi,  et  l’homme  a besoin  de  penser  qu’une  loi  le  gouverne. 

L’intelligence  émoussée  du  genre  humain  avait  mis  de  côté 
les  questions  abstraites.  Vénus,  Bacchus,  Isis,  Cybèle,  étaient- 
ils  des  hommes  déifiés  ou  des  éléments  personnifiés  par  la 
poésie,  ou  les  ministres  d’un  dieu  unique,  ou  les  esclaves 
d’un  inflexible  destin?  On  ne  le  s, avait  pas.  Le  catéchisme  de 
cette  religion  ne  parlait  point  de  vérités  à comprendre,  ni  de 
dogmes  à croire,  choses  trop  difficiles  et  trop  dures,  mais  de 
pratiques  à accomplir,  d’hymnes  à chanter,  choses  simples 
et  faciles.  On  savait  qu’à  ce  prix,  sans  grande  peine,  sans  un 
effort  de  foi,  sans  un  sacrifice  du  cœur,  sans  l’immolation 
d’un  seul  vice,  l’homme  trouvait  à l’autel  de  Bacchus  oud’Isis 
un  semblant  quelconque  de  consolation  et  d’espérance , qu’il 


(I)  Un  écrivain  postérieur  à cette  époque  exprime  très-bien  le  videque  la  philoso- 
phie laissait  dans  les  Ames  : 

« Que  ferais-je  donc,  ô philosophe,  après  ta  sentence  juste  sans  doute,  mais  inhu- 
maine? I.ps  hommes  sont  donc  Impitoyablement  rejetés  loin  des  dieux  ! Exilés  dans 
cet  enfer  terrestre,  toute  communication  leur  est  refusée  avec  le  ciel  ! A qui  oITriral  je 
lies  vtpux?  A qui  imuiolcrai-jc  des  victimes?  Qui  iniploreral-jc  comme  auxiliaire  des 
malheureux,  protecteur  des  bons,  adversaire  des  luéehants?  Et  enfin,  ce  qui  est  un 
besoin  de  ehaque  jour,  qui  appellerai-je  eoiunie  témoin  de  mes  serments?  » Apulér', 
du  dieu  do  Soerate. 
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pouvait  au  moins  s’y  faire  l'illusion  des  fautes  remises  et  des 
périls  détournés  : on  se  fiait  à ces  dieux  familiers,  indulgents 
amis  avec  qui  la  connalssanee  était  prompte  et  l’aecoutu- 
manee  séculaire,  (|ue  l’on  avait  dans  sa  chambre  cl  que  l’on 
portail  à son  doigt  (1),  (pii  se  laissaient  interroger,  entrete- 
nir, consulter  sur  un  mariage,  sur  une  cérémonie,  sur  un  re- 
pas, sur  tout  en  un  mol,  sauf  parfois  à ne  pas  répondre. 

Tout  cela  s’acceptait  comme  une  douce  et  peu  coûteuse 
habitude.  On  ne  cherchait  pas  à connaître  ni  à raisonner  le 
dieu  ; on  connaissait  l’autel  et  le  prêtre , et  on  était  accou- 
tumé de  venir  à eux.  On  croyait  au  dieu  moins  qu’on  ne 
croyait  à son  culte.  — En  un  mol,  la  force  du  polythéisme 
était  surtout  une  force  d’hahitude,  mais  d’habitude  antique , 
profonde , pleine  d’analogies  cl  de  correspondances  avec  la 
nature  de  l’homme.  Mêlée  à toute  chose,  parce  qu’elle  n’était 
gênante  en  rien,  aux  affaires,  aux  spectacles,  aux  jeux,  aux 
plaisirs  ; identifiée  avec  la  poésie  et  les  arts  ; solennelle  pré- 
sidente au  Forum  et  au  sénat;  douce  habitante  de  tous  les 
foyers  domestiques,  convive  indulgente  de  toutes  les  tables, 
vieille  amie  de  toutes  les  familles;  la  religion  entrait  pour 
quelque  chose  dans  toutes  les  affections,  toutes  les  coutumes, 
toutes  les  convenances  de  la  vie.  On  ne  s’abordait  pas  sans 
que  les  paroles  habituelles  du  salut  ne  la  missent  en  tiers 
avec  les  deux  amis.  Pour  se  déshabituer  d’elle,  il  aurait  fallu 
se  déshabituer  de  toute  chose , secouer  sa  vie  publique , sa 
vie  de  famille,  rompre  avec  tout  : c’est  ce  que  les  philosophes 
n’ont  jamais  fait,  et  ce  que  les  chrétiens  seuls  ont  su  faire. 

Telle  était  la  puissance  du  polythéisme  : incapable  d’ensei- 
gner, de,  conduire,  d’améliorer  la  race  humaine,  de  diriger 
l’homme  ou  de  servir  la  société  ; et  néanmoins  profondément 
enraciné,  par  ses  vices  mêmes,  dans  l’esprit  des  peuples. 

(I)  Pline.  II.  7.  Dcos  (ligitis  gcsiani non  mntrimonia,  non  lilicros,  nisi  juken- 

libussacrie,  drligunt. 
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La  soeiéié. 


§ I.  — ENTRÉE  RANS  ROME. 

Tout  à l’heure,  au  moment  de  faire  connaître  la  politique 
de  Rome  et  les  bases  sur  lesquelles  était  constitué  son  em- 
pire, nous  avons  dû  jeter  un  coup  d'œil  sur  ses  provinces,  et 
dans  un  rapide  voyaffc  étudier  la  forme  extérieure  du  monde 
que  Rome  avait  soumis  et  auquel  Rome  commandait.  Aujour- 
d’hui, avant  de  décrire  les  mœurs  et  la  vie  sociale  du  monde 
romain,  c’est  dans  Rome  elle-même,  ce  semble,  que  nous 
devons  entrer  : Rome  est  la  cité  maîtresse,  la  cité  dans  la- 
quelle le  monde  se  réunit  et  se  mêle,  dans  laquelle  les  nuances 
s’effacent,  les  contradictions  se  balancent,  les  contrastes  s’é- 
tablissent ; c’est  en  elle  que  nous  devons  aujourd’hui,  autant 
qu’il  est  en  nous,  montrer  l’empire  dans  toute  sa  puissance 
et  toute  sa  vie. 

Reprenons  donc  notre  course.  Nous  avions  côtoyé  l’Italie, 
et  nous  étions  entrés  dans  le  golfe  de  Naples,  dans  ce  magni- 
fique amphithéâtre  où,  depuis  vingt  siècles,  on  vient  pour 
respirer  cl  pour  vivre  : les  Romains  eussent  dit,  comme  le 
Tasse  : « Voir  Naples  et  puis  mourir!  » A Pouzzol,  nous  avons 


Digitized  by  Google 


ENTRÉE  DANS  ROME. 


247 


posé  le  pied  sur  la  terre  italique,  et  nous  suivons  lentement 
la  voie  Appia,  dont  les  bords  sont  alternativement  semés  de 
villas  et  de  sépulcres. 

A ce  double  signe  reconnaissez  Tltalie.  Çà  et  là,  au  milieu 
d’une  campagne  aride  et  poudreuse , ou  bien  parmi  des  ma- 
rais fiévreux,  non  loin  d'un  palais  magnifique,  un  esclave,  les 
fers  aux  pieds,  cultive  paresscusemenl  une  terre  qui  n’est 
pas  à lui.  Le  champ  des  robustes  Sabiiis  a été  livré,  pour  re- 
dire l’expression  bardie  de  Pline,  à des  mains  enchaînées , à 
des  pieds  liés  par  les  entraves,  à des  visages  marqués  au 
fer  (1).  La  culture  joyeuse  et  libre  a été  chassée  par  la  cul- 
ture servile  et  sans  cœur,  le  père  de  famille  par  l’esclave  de 
la  glèbe,  qui  tous  les  soirs  va  dormir  garrotté  dans  les  cel- 
lules souterraines  de  l’crgastule.  Ce  n’est  pas  assez  : les  parcs 
et  les  villas  ont  encore  rétréci  l’espace  que  pouvait  parcourir 
la  charnie;  entre  le  travail  nonchalant  de  l’esclave  et  la  sté- 
rile magnificence  .du  maître,  entre  le  champ  à moitié  déserté 
par  une  bêche  indolente , et  l’enclos  planté  à grands  frais 
d’arbres  étrangers  et  inutiles , le  sol  du  Latium,  tourmenté 
par  le  caprice  et  desséché  par  l’égoïsme,  s’est  refusé  à l’hoinmc, 
et  son  aspect  s’est  profondément  attristé.  Ce  sont  de  loin  en 
loin  les  vapeurs  mcna(.‘antes  de  scs  marais,  les  ruines  de  ses 
villes,  signes  de  l’atonie  de  cette  terre  qui  ne  nourrit  plus  scs 
habitants  : et  quand,  à travers  cette  plaine  poudreuse  et  ré- 
sonnante, le  silence  des  villas  et  des  tombeaux  dont  ce  sol 
est  si  riche,  est  par  hasard  interrompu  par  le  cri  plaintif  du 
p<âtre  esclave  ou  parle  bruit  de  ferraille  de  l’crgastulc,  on  se 
sent  auprès  de  Rome , cl  on  respire  cet  air  qu’elle  répand 
autour  d’elle,  cet  air  de  servitude,  de  magnificence  et  de 
mort. 

Peu  à peu , sur  la  ligne  droite  et  claire  de  l'horizon , la 
grande  ville  apparaît , mélange  confus  d’édifices  qu’enveloppe 
un  nuage  de  fumée;  Rome,  que  Virgile  appelle  «la  plus  belle 

(I)  Impediti  pede*,  vinctœ  manus,  Inscripli  vultus.  Pline.  II.  X.  VU.  4. 
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des  choses  (1),  » cité  commune  de  toute  la  terre,  capitale  de 
tous  les  peuples,  ouverte  à tous  (2);  abrégé  du  monde  (3), 
ville  des  villes  (4);  Rome  chantée  parles  poètes,  exaltée  par 
les  orateurs,  maudite  et  admirée  des  philosophes,  et  qu’après 
tout  ses  panégyristes  n’ont  pas  trompée  lorsqu’ils  l’appelaient 
la  ville  éternelle. 

Éternelle,  il  est  vrai,  non  par  la  l'oree,  comme  elle  prétend 
l’élrc,  mais,  ce  qu’elle  n’espérc  point,  par  l’intelligence;  non 
parles  armes,  mais  par  la  parole  ! Rare  et  glorieux  destin  de 
celte  cité,  que  Dieu  fit  pour  le  commandement,  qui  ne  perdit 
l’empire  des  choses  que  pour  ressaisir  l’empire  jjlus  glorieux 
de  la  pensée  ! la  plus  grande,  sans  nul  doute,  de  la  civilisa- 
tion et  de  l’histoire,  et  qui  comptera  deux  mille  ans  et  plus 
de  royauté  sur  la  partie  civilisée  du  monde  ! Un  jour  la  Rome 
chrétienne , au-dessus  de  ce  bruit  et  de  cette  poussière,  (jui 
enveloppe  les  monuments  de  la  Rome  impériale,  se  fera  re- 
connaître par  la  croix  du  Vatican,  plus  proche  du  ciel  et  plus 
évidente,  symbole  d’élévation  cl  d’unité. 

Mais  à mesure  que  nous  marchons,  Rome  nous  environne, 
naît , et , pour  ainsi  dire,  s’épaissit  autour  de  nous.  « On  ne 
sait  où  elle  commence,  on  ne  sait  où  elle  finit.  En  quelque 
lieu  que  l’on  se  pose,  on  peut  se  croire  au  centre  (.'i).  » Peu 
à peu  ces  maisons  disséminées  aux  avant-postes  de  la  cité, 
le  suburbanum  du  riche,  le  liigtirtum  du  pauvre,  les  tombeaux 
épars,  les  chapelles  isolées  se  rapprochent,  serrent  leurs 
rangs,  s’alignent  en  rues  et  deviennent  ville.  Un  faubourg  de 
Rome  est  presque  une  cité,  simple  vestibule  de  celle  qu’on 
nomme  la  ville  (G). 

Continuons  notre  roule,  franchissons  à la  porte  Capène  le 


(I)  « Renim  pulcherriraa  Roma...  Virgile,  Georg.—  (2)  Aristides  Rliclur. 

(3)  AUicnée.  — (^)  Polemo  sopbisla  apud  Galen. 

{h)  DIonys.  Halic. — Aristides. 

(6)  Exspaliantia  tecta  nmitas  addidére  urbes  (l’linc,  llist.  Nat.  III.  !>]. — Sur  les 
faubourgs  de  Rome,  V.  la  note  II  A la  Un  du  volume  el  surtout  la  dlation  qui  y est 
faite  de  Denys  d’Ilalicarnasse. 
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PonuM-iuin  de  Servius;  traversons  le  centre  de  ce  tourbillon 
et  de  cette  magnificence,  le  cœur  de  la  cité,  son  Forum;  et 
si,  troublés  par  le  flux  et  le  rcllux  de  tout  ce  peuple  agité 
dans  Rome  comme  la  mer  dans  son  bassin,  nous  voulons  nous 
recueillir  cl  contempler  un  peu,  montons  au  Janicule,  où, 
séparés  par  le  Tibre  de  la  portion  vivante  de  la  ville,  nous 
pourrons  la  dominer  d’un  regard. 

C’est  ici  le  lieu  de  rappeler  comment  est  née,  comment 
s’est  formée,  comment  s’est  accrue  celle  grande  cilé.  Ces 
deux  bulles,  Salurnia  et  Ralalium,  celle-ci  village  de  cliaumc 
fondé  par  Évandre,  celle-là  cratère  d’un  volcan  éteint,  et 
entre  elles  la  vallée  marécageuse  (jui  est  aujourd’hui  le  Fo- 
rum : voilà  l’élroil  espace  d’où  Rome  est  partie.  Mais  scs  pro- 
grès ont  été  rapides.  Quelque  doute  qu’on  puisse  jeter  sur 
les  premières  traditions  romaines,  il  est  clair  qu’après  la 
puissance  morale,  qui  doit  passer  avant  tout,  la  réunion  im- 
médiate sur  un  seul  point  d’une  population  compacte  et 
nombreuse  a été  la  grande  cause  des  premiers  triomphes  de 
Rome.  L’asile  de  brigands  ouvert  par  Romulus,  l’enlèvement 
des  Sabincs  sont  les  indications  historiques,  ou,  si  l’on  veut, 
symboliques  de  ce  fait.  Rome,  dès  son  premier  jour,  a élé  la 
ville  de  la  Force  (Pwf»»);  dès  son  premier  jour,  comme  un 
enfant  vigoureux,  elle  a marché  et  elle  s’est  fait  craindre. 
Puissante  par  le  grand  nombre  d’hommes  qu’elle  tenait  réu- 
nis sur  son  territoire,  elle  a plus  facilement  écrasé  les  bour- 
gades dispersées  de  la  Sabine  et  du  Latium.  Ces  peuples 
vaincus  sont  venus  la  grossir  à leur  tour;  175  années  après 
l’époque  que  l’on  assigne  à sa  fondation,  Servius  Tullius 
comptait  85,000  citoyens  (1)  en  étal  de  porter  les  armes,  et 
lui  traçait  une  enceinte  où  pouvaient  habiter  260,000  hom- 
mes (2). 

(t)  Tile-Llvc.  I.  44. 

(2)  L’cnccintc  du  Pomérium  contenait  638  hectares  72  ares  carrés,  et  M.  Dela- 
mallc  estime  qu’elle  pouvait  renfermer  'me  population  de  266,684  habitants. 
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Cette  enceinte  fut  le  Pomérium,  limite  sacrée,  inviolable, 
qu’à  personne  il  n’était  permis  de  déplacer  (1).  Au  dedans  cl 
au  dehors  du  mur  s’étendait  un  espace  consacré , limité  par 
des  bornes,  interdit  à la  truelle  et  à la  cliarrue  (2).  Mais 
bientôt  Rome  s’est  sentie  à l’étroit  dans  cette  vaste  enceinte. 
A mesure  que  scs  armes  conquièrent  et  envahissent  l’Italie, 
ritalic  l’envahit  à son  tour.  J’ai  dit  ailleurs  (3)  ce  qui  rendait 
le  séjour  de  Rome  si  désirable  et  si  envié.  Dès  la  seconde 
moitié  du  vi'  siècle,  les  villes  italiennes  se  plaignent  d’étre 
abandonnées;  Rome,  au  contraire,  de  ne  pas  suflire  aux 
nouveaux  citoyens  qui  l’envahissent  (i).  Un  jour,  12,000  fa- 
milles latines  sont  expulsées  ; une  autre  fois  16,000  habitants 
sont  relégués  hors  de  Rome  ; au  premier  jour  de  disette  les 


(1)  Pomérium  est  locus  Intr»  agrum  pITatuni  per  tolliis  urbis  rirculUim  pone  muros 
reglonlbus  üeterminatus  qui  facit  Hnein  urbani  auspkii.  Gellius,  XIII.  14.  V.  aussi 
Tilc-Uve.  I.  44.  l'estus,  in  Fraginenlls  v”  l’oiiuorium.  Varro  tic  llnguà  lalinà,  V.  î. 
Le  Pomérium  ne  pouvait  être  agrandi  que  par  ceux  tiui  avaient  conquis  une  province 
sur  les  Barbares,  li  le  fut  par  Sylla,  en  G74  (Festus.  Ibid.  Tacite.  Sénéq.,  de  Brevitalc 
vlta*);  — par  César,  en  710  (Dion.  4.7.  Gellius.  Ibid.);  — par  Auguste,  en  740  (Dion. 
LV.  6);  — par  Claude  (Gellius.  Ibid.  Tacite,  Ann.  XII.  23.  21];  — par  Néron  et  l'rajan 
(Vopiscus,  in  Aurel.  21).  Mais  ces  agrandissements  furent  en  général  peu  considé- 
rables. Denys  d'Halicarnasse  écrivait  au  temps  d'Auguste  : « l.’cneciutc  de  la  ville 
(l’enceinte  légale,  le  Pomériiinr)  ne  s’est  pas  étendue  davantage;  le  dieu,  dit-on,  ne 
le  permettant  pas.>  IV.  t3. 

(2)  Tite-Livc.  I.  44.  Neque  arari,  neque  liabilari  fas  oral.  Sur  le  caractère  sacré 
des  murailles,  T'.le  Digeste,  1 et  2,  De  rcrum  divisione. 

i (3)  Tom.  I,  p.  14,  17,  18,  197. 

(4)  r.  1. 1,  p.  18.  En  665,  le  sénat  expulse  de  Rome  i2,000  familles  latines  qui  s’y 
étaient  introduites  en  se  faisant  inscrire  dans  le  recen.sement  de  5.50.  « La  multitude 
des  étrangers,  dit Tile-Live,  encombrait  déjii la  ville.»  XXXIX,  3. 

F.n  57.5,  les  magistrats  latins  se  plaignent  par  deux  foi.s  i]u’lls  ne  peuvent  plus 
fournir  leur  contingent  de  soldats,  à cau.se  du  granit  nombre  de  leurs  compatriotes 
qui  vont  s’établir  à Rome  ; leurs  villes  sont  désertes,  leurs  terres  délaissées.  Pour 
faire  leurs  flis  citoyens  romains,  les  Latins  les  vendaient  comme  esclaves.  On  ren- 
voya dans  le  Latium  les  familles  émigrées.  La  loi  déjà  ne  pcrmcllait  au  Latin  de 
devenir  citoyen  qu’autant  qu'il  lais.«ait  chez  lui  un  flls  (Tite-Live.  XLI.  8).  On  voit 
que  la  tendance  deTltalle  5 se  dépeupler  au  profit  de  Rome  était  déjà  bien  ancienne. 

En  581,  16,000  hommes  furent  encore  expulsés.  — En  620,  une  loi  Jnnia  du  tribun 
Junius  Pennns  expulsa  tous  les  étrangers  (Cic.,  de  OITlc.  111.  1 1,  In  Bruto,  28.  Festus 
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étrangers  sont  mis  sans  pitié  hors  des  murs.  Les  citoyens 
sont  déportés  chaque  jour  dans  de  lointaines  colonies  (1). 

Remèdes  inutiles  ! Comment  tenir  fermées  les  portes  de 
Rome,  quand  hors  de  Rome  on  ne  trouve  point  à vivre,  et 
que  dans  Rome  on  vit  pour  rien  ! La  misère  du  paysan  et  les 
distributions  de  blé  dont  s’engraisse  le  citadin  ne  sufliscnt- 
elles  pas  pour  expliquer  une  affluence  inévitable  vers  la  cité? 
Les  laboureurs  oisifs,  les  vétérans  ruinés,  les  affranchis  qui 
n’ont  pas  de  pain,  tous  viennent  en  chercher  dans  Rome  (2). 

Aussi  la  place  manque  (3).  11  faut  que  Rome  se  serre,  que 
scs  demeures  se  pressent , que  leurs  étages  s’amoncellent , 
que  les  toits  surplombent  sur  des  rues  étroites  et  tor- 
tueuses (4).  Bientôt,  après  être  allée  gravir  l’une  après  l’autre 
chacune  des  sept  fameuses  collines,  Rome  descend  dans  la 


V°  Kespublica)  ; — En  633,  une  loi  Fannia,  tons  les  luiUns  on  Italiena  (Applen,  de 
Bellu.  Civ.  I.  3.1.  Plutarq.,  in  Gradi.  13.  Cicér.,  in  Bruto,  36,  et  pro  Sextio  13)  ; — En 
668,  la  ioi  Mucia  Licinia,  tous  ies  étr.-inser»  établis  à Rome  et  qui  se  portaient  pour 
citoyens  romains  ; cette  mesure,  portant  principalement  sur  des  Italiens,  fut  la  cause 
de  la  guerre  sociale  (CIc.  pro,  Balbo.  31.  Ascon.,  in  Comello). — Une  loi  l’apia  en  687, 
tous  les  étrangers^  l’Italie  (Dion.  XXXVII.  0.  Cic.,  in  Ruilum,  1. 1.  OfT.  III.  II.  Pro 
Archia,  6.  In  Urul.  8.  Ad  Allie.  IV.  16). — En  769,  sous  Auguste,  f.  tom.  I.  p.  197. 

(I)  Ruilus  voulait  transporter  ù Capouc  5,000  familles  (Cicéron,  de  l.egc  Agrariii); 
César  y en  établit  30,0no,  choisies  parmi  les  plus  nombreuses  (Suétone,  in  Os.  3(t). 
Plus  tard  il  transporta  dans  des  colonies  extra-italiques  8U, 600  citoyens,  c’est-à-dire 
80,000  familles  (fd.  ts). 

(3)  Salluste,  in  Catilin.à,  38.  Id.  de  ordin.  rcpubl.  Applen,  H.  C.  II.  17.  Suétone, 
in  Augusto  tl.  Dion.  LUI. 

(3)  RuIlus  SC  plaignait  de  l’encombrement  de  Rome  : • Exhauriendam  esse  urbem» 
(Cic.,  in  RuUuin),  et  Cicéron  qui  lui  reproche  de  parler  du  peuple  avec  mépris  renou- 
velle à son  tour  la  même  plainte  : «.Sentinam  urbis  exhauriri  possc.  » .Att.  I.  19. 

(4)  Roma  in  montibus  posita  et  convallibiis,  ccrnacnliï  suMnta  el  suspensa,  non 
optimis  vils,  angustissimis  semitis.  Cic.,  in  Rull.  II.  36.  Arclls  itineribiis  hùc  lllrtcquc 
flexisatque  enormibus  vicie,  qualls  vêtus  Roma  fuit  (Tacite,  Ann.  XV.  .38).  Roma  tu 
allum  propler  civtum  frcqurnliam  trdifitala.  dit  rarchiteetc  Vitruve.  Il  j Rome, 
apn's  l'incendic  de  Brenmis,  avait  été  fort  irrégulièrement  rebâtie.  Tite-Live.  V.  66. 
Diod.  Sic.  XIV.  lie. 

Vicinns  meus  est  manuque  langl 

De  nostrls  Xevius  polcst  fenestris.  Martial, 
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plaine,  fraucliil  en  dépit  des  augures  la  limite  de  son  Pomé- 
rium, jette  des  ponts  sur  le  Tibre,  sème  des  toits  sur  le  Va- 
tiean,  s’épanouit  dans  les  rampagnes  du  Latium , s’ouvre  de 
plus  en  plus  pour  recevoir  dans  son  sein  l’Italie  d’abord , 
bientôt  le  monde.  Vers  Tibur,  vers  Aricie;  le  long  du  Tibre 
surtout,  au  nord,  vers  le  pont  Milvius,  au  midi  vers  Ostie, 
sur  cette  route  de  la  mer  .sans  ce.sse  parcourue  par  les  étran- 
gers qui  apportent  à Rome  ses  voluptés  et  son  pain , sur  ce 
cbemin  de  balagc  du  Tibre  par  où  le  monde  débarque  chez 
elle , Rome  pousse  ses  faubourgs  et  allonge  scs  bras  de 
géant. 

Plus  tard,  les  immenses  et  rapides  conciuètes  du  dernier 
siècle,  la  lin  des  guerres  civiles,  les  jours  paciliques  de  la 
domination  d’.Auguste,  sont  venus  grossir  encore  cette  ville 
« formée,  dit  Cicéron,  de  la  réunion  de  tous  les  peuples  (I).  » 

A cette  foule  toujours  plus  pressée.  César  avait  ouvert  un 
Forum  nouveau;  Auguste  lui  en  ouvre  un  encore  (2).  César 
avait  trouvé  monté  à 320,000  le  nombre  de  ceux  qui  rece- 
vaient les  frumentations,  et  l’avait  réduit  à 150,000  (3)  ; Au- 
guste, malgré  ses  efl'orts,  le  voit  remonter  à 200  et  même  « 
320,000  (-4).  Pour  suffire  à cette  affluence.  César  avait  mé- 
dité un  vaste  projet  qui  déplacjait  le  Tibre,  couvrait  de  mai- 
sons leChamp-de-Mai’s,  conduisait  le  Pomérium  jusqu’au  pont  . 

Milvius,  et  doublait  presque  la  Rome  légale  (5).  Pour  satis- 

(I)  Roma,  civita»  cj  nationum  consensu  consülula.  Q.  Cict'ron,  de  Petit,  consul. 

J!)  Suetone,  In  Auguste,  29. 

(.V)  150,000  hommes  ou  pcut-circ  I.''i0,000  familles.  C.  le  passage  de  Suétone,  tl. 

— C.c  passage  s'accorde  avec  ceux  qui  nous  font  connaître  le  prix  total  des  frumen- 
tations, et  qui  8upi)oscnt  un  nomlire  de  I ,.500,000  individus  assez  é<iulvalcnt  aux 
320,000  familles  dont  il  vient  d’etre  question.  II  faut  supposer  alors  que  les  distri- 
butions s’étendaient  aux  citovens  qui  habitaient  le  voisinage  de  Rome,  car  Rome 
n'a  jamais  pu  contenir  une  telle  population. 

(4)  En  747,  320,000.— En  748,  plus  de  200,000.  Lapis  Ancyr.  Dion.  LV.  15.  Mais 

ici  il  s’agit  d'hommes  et  non  de  familles,  et  d'hommes  habitant  dans  la  ville  meme 
de  Rome. — Plebi  qure  tùm  frumentum  publieum  accipiebat;  ea  nilllia  hominuin 
paulù  plura  quàm  ducenta  fuerunt.....  320  miliibus  plebis  urbanæ (.apis  Ancyr. 

(5)  Uc.,  Alt.  XIII.  20.  36.  35. 
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faire  aux  besoins  de  tant  de  peuple,  Auguste  ouvrait  des 
bains,  des  piscines,  des  fontaines  sans  nombre;  il  construi- 
sait ou  réparait  sept  aqueducs  (1).  Il  était  forcé  de  limiter  à 
70  pieds  (2)  la  hauteur  de  ces  maisons  immenses,  où  le  peuple 
venait  s’amonceler.  .\prés  lui  deux  nouveaux  aqueducs  se 
sont  élevés  encore,  et  Néron  songe  à conduire  autour  de 
Rome  un  fossé  immense  qui  eût  ajouté  le  port  d’Ostic  dans 
son  enceinte  (3). 

Rome,  en  effet,  n’a  pas  seulement  franchi,  elle  a effacé  son 
Pomérium  ; cette  enceinte  sacrée,  ce  terrain  qvii  devait  rester 
éternellement  libre,  se  laisse  à peine  reconnaître.  Les  murs 
de  Servius  disparaissent  derrière  les  maisons  qui  se  sont  a|)- 
puyées  sur  eux  (4).  La  Rome  légale  (Urbs)  (5)  se  distingue 
avec  peine  de  la  Rome  irrégulière  ; et  ainsi  répandue  au  loin 
sur  cette  terre  antique  du  Latium,  centre  prédestiné  de  la 
Péninsule,  point  d’intersection  de  toutes  les  vieilles  races 
italiques,  Rome  semble,  selon  l’imagination  fantastique  et 


(1)  1j\  in.nssc  d'cmi  amenée  par  les  .aquetlucs  élait  équivalente  à une  rivière  larqc 
• lie  .'50  pieds,  profonde  de  (5,  et  dont  la  vitesse  serait  de  qopnuees  par  seconde. — 

Romlelet,  sur  Krontin. 

(2)  Stral)on.  V.  3.  Klle  fut  réglée  de  nouveau  par  Xéron  (Tacite,  Annal.  -\V.  <3’, 
puis  par  Trajan  qui  la  lit  descendre  .A  00  pieds  (Aiir.  Victor,,  Kp.  13].  I.a  population 
de  Itoine  avait  pu  diminuer  depuis  Auguste. 

(.3)  Suétone,  in  Néron.  IC. 

(1)  On  voit  par  Aiiln-riellc  (XIII.  14)  que  de  son  temps  on  ignorail  communé- 
ment que  Claude  avait  compris  l'Aventin  dans  le  Pomérium  : c’était  donc  une  dis- 
tinction purement  légale  qui  n'apparuissait  point  au\  veux,  et  qui  n'avait  d'impor- 
tance que  par  rapport  aux  auspices  et  aux  cérémonies  religieuses. 

» Si  l’on  veut,  dit  Denys  d'Ilalicamasse  (IV),  mesurer  le  périmètre  de  Borne  sur 
les  mors  qui  sont  peu  faciles  è suivre,  .A  cause  des  maisons  qui  y tiennent  de  toutes 
parts,  lesquelles  néanmoins  on  beaucoup  d’endroits  laissent  voir  les  restes  des  an- 
ciennes murailles Tite-Livc'  dit  aussi  : « On  a bdti  la  partie  Intérieure  du  Po- 

mérium. » I.OCI)  cilalu. 

(5)  l'rhs  désignait  ce  qui  élait  contenu  dans  l’enccinlc  du  Pomérium  j Roma,  la 
ville  tout  entière  avec  les  faubourgs.  Paul.  Digeste,  loi  2,  De  verborum  signillcatlone  ; 
npien.  Ibid.  130.  Ad  legem  Juliani  et  Pappiam.  .Mfenus,  loi  87,  De  verborum  si- 
pnific.alionc.  Ain.=i  les  habitants  des  faubourgs  étaient  censés  natifs  de  Rome.  Loi  1 47. 
Ibid. 
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liardic  d’un  de  ses  rhéteurs  (1),  la  blanche  neige  dont  parle 
Homère,  qui  couvre  cl  le  sommet  des  montagnes,  et  les  vastes 
plaines,  et  les  fertiles  cultures  de  l’homme. 

Chaque  ville  a son  centre,  d'autant  plus  imposant  et  recon- 
naissable , qu’elle  est  elle-même  plus  puissante.  Ce  sera 
l’hotcl-de-ville  des  communes  flamandes,  la  seigneurie  des 
villes  lombardes;  à Londres,  sa  Tour;  à Paris,  le  Louvre,  le 
Palais-de-Juslice  et  rHôtel-de-Ville,  dont  l’ensemble  rappelle 
les  trois  éléments  de  notre  vie  nationale,  la  royauté,  le  par- 
lement,la  bourgeoisie.  Venise,  cette  Rome  de  l’Adriatique, 
ville  de  fugitifs  comme  elle,  qui  s’est  agrandie  sur  les  eaux 
comme  Rome  sur  la  terre,  grande  politique  aussi  et  religieuse 
observatrice  de  sa  vie  historique,  dans  laquelle,  comme  dans 
Rome,  toute  chose  a sa  date  et  sa  raison  héréditaires  ; Venise 
a dans  son  enceinte  deux  points  solennellement  marqués  aux 
armes  de  la  Seigneurie  : la  place  Saint-Marc,  son  Forum,  cl 
l’Arsenal,  son  Capitole.  Là,  toutes  les  ressources  de  la  paix; 
ici,  celles  de  la  guerre.  Dans  l’arsenal  les  armes  et  les  vais- 
seaux. Autour  de  la  place , la  religion  a son  église,  dont  les 
ornements,  les  reliques,  les  murailles  mêmes  ont  été  con- 
quises par  de  saintes  victoires;  Va  souveraineté  a son  palais, 
et,  flottant  devant  lui,  les  gonfanons  des  quatre  royaumes 
dont  est  reine  cette  république  marchande;  le  plaisir  a ses 
cafés,  institution  nationale  de  Venise;  la  gloire,  scs  trophées 
cl  ses  chefs-d’œuvre;  l’histoire  patriarcale  et  familière  a ses 
souvenirs,  rhninhlc  patron  des  pêcheurs  en  face  du  lion  ailé 
de  Saint-Marc.  Et,  pour  lier  l’un  à l’autre  ces  deux  centres  de 
la  vie  vénitienne,  s’étend  la  plus  belle  rue  marchande  qui 
soit  au  monde , le  quai  des  Esclavons,  bordé  par  la  mer  et 
prolongé  par  le  grand  canal. 

A Rome  les  proportions  étaient  plus  grandes  encore.  Parlez 
du  pied  de  la  colline  des  Jardins  {Monte-Pincio),  rapprochez- 
vous  du  Tibre , parcourez  le  Champ-de-Mars,  pénétrez  dans 

(I)  Arigtides  Rkelur,  de  urbe  Romà. 
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le  Pomcriuin  par  la  porlc  trionipliale,  Iraverscz  ensuite  le 
Forum,  montez  sur  le  Palaliti,  enfoncez-vous  juaqu’à  l’extré- 
mité du  grand  cirque;  c’est  cet  espace  de  ti'ois  ou  quatre 
milles  de  longueur  qui  est  la  Home  solennelle,  monumentale 
et  publique.  Le  Forum,  siège  de  ses  délibérations,  le  Champ- 
de-.Mars,  théâtre  de  scs  récréations  viriles,  le  Capitole,  sa 
citadelle  et  son  temple  .se  rejoignent  par  une  foule  de  monu- 
ments : ici  la  colline  des  Jardins  et  sa  verdure  entremêlée  de 
mausolées;  au  bas,  la  voie  Flaminia  bordée  de  statues,  et  le 
Qbanip  d’.Vgrippa,  que  ce  seul  bomme  a couvert  de  somp- 
tueux édifices  (1);  là,  cette  immensité  de  portiques  où  se 
promène  la  foule  paresseuse,  tandis  que  la  foule  active  et 
jeune  lutte  dans  le  Cbamp-dc-.Mars  ou  nage  dans  le  Tibre; 
r.lm/  du  Capitole,  Forum  des  dieux;  les  toits  dorés  du  Pa- 
latin, séjour  d’un  dieu  plus  grand.  César;  la  longue  enfilade 
des  marchés;  les  Septa  Julia,  le  Palais-Royal  de  Home;  la 
Voie  Sacrée,  sa  rue  Saint-Honoré,  théâtre  des  flâneuses  rêve- 
ries d’Horace  (2),  en  un  mot  la  Rome  boutiquiére  et  mar- 
chande. Par  là,  nous  touchons  le  Forum,  la  Maison  de  ville 
des  Romains,  en  plein  air  (en  jilein  Jupiter,  sub  dio),  le  f’orum 
avec  ses  temples,  scs  basiliques  retentissantes  de  la  clameur 
du  barreau  et  de  la  bourdonnante  trépidation  du  commerce  ; 
avec  le  sénat  et  les  rostres,  muets  emblèmes  de  la  liberté 
morte;  les  portiques  et  les  bains,  vivants  symboles  de  la  vo- 
lupté toujours  vivante;  le  Lupercal  et  le  Comice,  souvenii's 
paternels  de  la  Rome  antique;  la  colonne  dorée,  ombilic  du 
monde,  d'où  partent  toutes  les  voies  de  l’empire  et  d’où  les 
distances  se  comptent  jusqu’à  la  Clyde  d’un  côté  et  jusqu’à 
l’Euphrate  de  l’autre  : le  Forum,  place  uniciue  dans  le  monde, 


(1)  Le  Panthéon,  les  Thermes,  la  Piseine  d’Aifrippa,  le  portique  de  Neptune.  V. 
Suétone,  in  Aiiijusto.  XXIX.  Pline.  XXXVl.  IS.  I)lon.  LUI.  Strabon.  V. 

(2)  Ibam  forté  VIA  Sacra,  sicut  mens  est  mos, 

^ Nescio  quid  meditans  nugarum,  lotus  In  lllls. 
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qui,  avec  ses  quelques  luises  de  terrain,  lient  dans  l’Iiisloire 
plus  d’esj)ace  que  des  royaumes  entiers. 

Rome  ne  s’est  pas  départie  de  son  centre.  Voyez  comme 
elle  fourmille  au  Forum;  c’est  là  que  bat  son  cœur,  scs  veines 
y aboutissent;  son  peuple,  comme  le  sang,  circule  sans  cesse 
de  ses  demeures  au  Forum,  du  Forum  à ses  demeures.  Le 
malin,  autour  des  rostres  et  des  basiliques;  à midi  retournant 
faire  la  sieste  dans  ses  maisons;  puis  ensuite  à la  grande  pa- 
lestre du  Cbamp-de-Mars;  puis  au  bain,  jusqu’à  ce  que  le 
coueber  du  soleil  le  ramène  au  souper  domesti(|ue,  il  va  tou»- 
jours  chercher  la  vie,  la  pensée  et  le  soleil  dans  ce  magnilique 
emplacement  du  Forum  et  du  Champ-de-.Mars,  que  l’on  ])eut 
appeler  les  parties  nobles  de  Rome.  On  habile  ailleurs,  mais 
c’est  là  qu’on  vil.  Grâce  au  nombre  de  monuments  qui  en- 
combrent celle  portion  de  Rome,  les  maisons  y peuvent  à 
peine  trouver  une  place  étroite;  la  vie  privée  en  est  chassée 
par  la  vie  publique,  les  citoyens  par  la  cité,  les  mortels  par 
les  dieux,  les  hommes  d’os  et  de  chair  par  les  hommes  de 
marbre  et  d’airain  ; à tel  point  qu’il  a fallu,  à plusieurs  re- 
prises (1),  déblayer  le  Forum  du  peuple  de  statues  qui  l’en- 
combrait. Refoulée  en  arrière,  la  vie  domestique  s’est  éloignée 
le  moins  qu’elle  a pu  ; les  riches  et  les  nobles  ont  planté  leurs 
demeures  dans  le  quartier  des  Carènes,  sur  la  croupe  des 
collines  qui  dominent  le  Fonim  (de  là  cette  locution,  des- 
cendre au  Forum);  les  pauvres,  dans  les  détours  fangeux  de 
la  Suburra,  ou  plus  (m  arrière,  dans  les  faubourgs,  au  delà  du 
Pomérium. 

Pour  en  finir,  mesurez  d’uu  regard  tout  le  reste  de  Rome, 
et  comptez,  s’il  se  peut,  tout  ce  qui  vil,  tout  ce  qui  pense. 


(I)  Auguste  Tut  obligé  de  Iranspoiler  dans  le  Chaïup-dc-.Mai'S  les  sUnluos  qui  en- 
coiiibruient  l’Aréa  du  Capitole  (Suétone,  in  Cjliguld.  3t}.  r.  aus.«i  Pline,  liv.  XXXIV, 
rli.ip.  V.  Cjiligula  à son  tour  renverse  et  détruit  les  statue.»,  et  défend  d’élever  à qui 
que  ee  soit  une  statue  s.^ns  sa  permission.  (Suétone,  flu’d.  ) Itonic  étant  pleine 
il’images  et  de  st.alucs,  Claude  en  Ht  transporter  ailleurs  un  certîilii  nombre  et 
défendit  d’ériger  une  statue  sans  la  permission  du  sénat.  Dion,  liv.  I,X.  , 
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loul  ce  qui  meurt  dans  celte  ville  sans  enceinte.  Au  loin,  les 
maisons  sont  éparses  et  respirent  à l’aise;  plus  près  du 
centre,  elles  sont  l’image  d’une  foule  de  peuple  qui  s’amon- 
celle, SC  coudoie,  et  dont  les  tètes  se  serrent  et  sc  dressent 
pour  regarder  les  unes  au-dessus  des  autres.  Laissant  à peine 
entre  elles  de  longues  ruelles  étroites,  irrégulières,  tor- 
tueuses, accumulant  leurs  étages  jusciu’à  la  hauteur  qu’Au- 
guste  leur  a fixée,  hissées  sur  leurs  assises  de  ciment,  étayées 
par  leurs  piles  énormes,  elles  semblent,  cependant,  comme 
trembler  de  leur  hauteur,  et  par  d’épaisses  solives  s’appuient 
les  unes  sur  les  autres,  s’épaulant  avec  effort  pour  ne  former 
(pi’une  masse  unique,  qui  voit  le  Forum  à scs  pieds  cl  le 
Capitole  face  à face  (1).  Sur  les  sommités  de  ces  toits  règne  le 
niveau  des  terrasses,  sol  factice  ouvert  aux  pas  de  la  multi- 
tude ; et,  dit  un  ancien,  il  y a plusieurs  villes  en  hauteur, 
comme  il  y en  a plusieurs  en  étendue. 

C’est  que  les  hommes  sont  pressés  là  comme  les  demeures; 
non-seulement  les  hommes,  mais  les  peuples,  les  langues, 
les  dieux  (2).  Il  y a une  ville  des  Cappadociens,  une  ville 
des  Scythes,  une  ville  des  Juifs,  une  armée  de  soldats,  un 
peuple  de  courtisanes,  un  monde  d’esclaves.  l'Ius  encore  que 
de  tout  le  reste,  il  y a de  celte  multitude  sans  nom,  sans 
condition  et  sans  patrie  : peuple  mêlé,  de  toute  origine,  de 
toute  croyance;  peuple  romain  presque  tout  entier  né  de 


(1)  JVvlle  de  citer  ici  le*  rliélcurs  cl  le*  pliilosoplics.  On  vient  de  lire  Cicéron  j 

Vitruve,  écrivain  posilir,  dit  aussi  : <• Pilis  lapideis,  slrucluris  lesUcei*,  parie - 

tibus  c.TinpnIieli*.  » Liv.  11.  I.c  grand  nombre  des  écroulements  obligea  Auguste  de 
restreindre  la  bailleur  des  éilillces  à *0  pieds.  K.  encore  Sénèque,  C/mlrover*c.  11.9. 
Pline,  llist.  Nat.  III.  16.  Juvcnal.  III.  369. 

(2)  Polemo  sopliisla  apud  Gnienum.  Frequentia  e.ui  vi\  immensa  tecta  sulllclunt... 
Videbis  majorcm  partem  esse  quæ  rclictis  sedibus  venerit  In  mavimam  nrbem,  sed 
non  sunm.  Sénèq.,  ad  Helvlam,  cliap.  0.  — Sur  le  grand  nombre  de*  Juifs  habitant 
à Home,  r.  Josèphe,  Anliqiiilés,  où  II  parle  de  8,000  Juifs  demeurant  A Rome  qui  se 
joignirent  à une  demande  adressée  h Auguste  par  leurs  frères  de  Judée.  XVII.  12.  — 
Sous  TÜM're,  4,000  alfinncliis  juifs  furent  transportés  en  Sardaigne.  Josèplic  Anil- 
quilés.  XVIII.  5.  Taclle,  Annal.  II.  16.  Suétone,  in  Tiberio.  36. 

II.  n 
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races  étrangères,  peuple  libre  presque  tout  entier  né  clans 
l’esclavage,  peuple  fainéant  et  fortuné  cjui  ne  possède  pas  un 
sesterce,  qui  a pour  bien  l’air  de  Rome,  l’eau  des  bains  et  des 
aqueducs,  le  soleil  du  ehanip-de-Mars  et  la  largc^ssc  des 
empereurs.  César  et  Auguste,  pour  plaire  à cette  multitude 
aux  mille  langues,  lui  ont  donné  des  histrions  qui  débitaient 
leurs  lazzis  dans  tous  les  idiomes,  et  à la  mort  du  Dieu  Jules, 
qui  avait  ouvert  la  cité  aux  étrangers,  autour  de  son  biichcr 
nuit  et  jour  gardé  par  les  Juifs,  toutes  les  nations  sont  venues 
tour  à tour  (lugubre  et  redoutable  spectacle  !)  hurler,  chacune 
à sa  mode,  leurs  lamentations  barbares  (l). 

Au  moment  où  celte  Babylone,  selon  l’expression  dcl’apôlre 
saint  Pierre  (2),  se  relire  pour  la  nuit,  asseyons-nous  pour 
recueillir  la  voix  do  celle  grande  cité,  cl  pour  comprendre 
ce  qu’elle  va  nous  enseigner.  Que  fait  là  tout  ce  peuple? 
quelle  est  sa  pensée  ? quelle  est  sa  vie?  Nous  avons  assez  in- 
terrogé la  pierre,  l’airain  et  le  marbre;  interrogeons  la  pensée 
humaine. 


§ II.  — i.’f.sclave. 

La  réponse  est  tout  entière  dans  un  seul  mol  : l’esclavage  1 
Non-seulement  l’esclavage  proprement  dit  est  la  base  pratique 
de  la  société,  de  sorte  (juc  sans  lui  il  n’y  aurait  ni  république, 
ni  fortune,  ni  famille,  ni  liberté,  telles  qu’elles  sont  consti- 
tuées; mais  encore,  dans  tous  les  ordres  et  à tous  les  degrés, 
existe  un  esclavage  plus  déguisé,  aussi  réel  : et  tous  les  rap- 
ports sociaux  sont  modelés  sur  le  rapport  de  l’esclave  au 


(I)  Suétone,  In  Cæsare,  clinp.  84.  Suétone,  in  C.T«arc.  39.  in  Augusto.  43.  — C.e8 
aerniers  f,iitg  sont  positifs,  mais  il  ne  faut  pas  premire  à la  lettre  les  paroles  em- 
phatiques des  rhéteurs,  des  sophistes,  ou  même  de  Sénèque  et  de  Pline.  J’ai  dû 
rendre  dans  sou  exagération  même  l'impression  que  devait  produire  sur  un  provin- 
cial la  vue  de  la  grandeur  et  rie  la  magnillcence  de  Rontcj  du  reste,  r.  la  note  à 
la  ün  du  volume.  — (2)  I Petr.  V.  13. 
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maître,  de  même  qu’au  moyen  âge  ils  se  modèleront  sur  le 
rapport  du  vassal  au  suzerain. 

Four  le  comprendre,  parcourons  les  quatre  degrés  de  la 
hiérarchie  romaine  : l’esclave,  le  client,  le  sujet  et  César. 

Voyez  l’esclave  ; je  ne  dis  pas  l’esclave  chéri  de  son  maître,' 
le  chanteur  ou  le  comédien  spirituel,  le  médecin  heureux,  le 
précepteur  érudit  ; je  dis  encore  moins  la  folle,  le  bouffon, 
l’eunuque,  le  joueur  de  lyre,  l’improvisateur  habile  : mais  le 
pauvre  esclave  ordinaire,  plébéien  de  celle  nation  domes- 
tique qui  habite  le  palais  d’un  riche  ; celui  qui,  perdu  dans 
celte  foule,  connaît  à peine  son  maître  et  n’en  est  certes  pas 
connu  ; celui  qu’on  a acheté  425  francs  au  Forum  (1),  sur  les 
tréteaux  d’un  maquignon  ; — \cjanitor,  immeuble  par  destina- 
tion et  qu’on  vend  avec  la  maison,  scellé,  pour  ainsi  dire, 
dans  le  mur  de  sa  loge  par  une  chaîne  qui  le  prend  à la  cein- 
ture, comme  le  chien  dont  la  niche  fait  face  à la  sienne:  — ou 
le  vicarius,  l’esclave  d’un  esclave  (2);  — ou  celui  qui,  debout 
à la  table  de  son  maître  pendant  les  nuits  d’orgie,  voit  la 
verge  prèle  à le  punir  pour  une  parole,  un  sourire,  un  éter- 
nument,  un  souflle;  qui,  courbé  aux  pieds  des  buveurs  ivres, 
essuie  les  ignobles  traces  de  leur  intempérance  (3).  C’est 
bien  là  celui  sur  lequel  tombe  et  toute  l’ignominie  domestique 
et  tout  le  mépris  légal;  c’est  l’être  méprisé  auquel,  pour  ne 
point  profaner  sa  parole,  son  maître  souvent  ne  parle  que  par 
signes  cl  au  besoin  par  écrit  (4)  : vrai  gibier  de  fouet  et  de 

(1)  600  üragnips,  quingenlis  emplo  dracUmis,  Huracn.  II.  Ealir.  VII.  43.  M.  Dcla- 
mallc.  dans  son  chapitre  sur  le  pris  des  esclaves,  croit  pouvoir  fixer,  d’après  Columellc 
et  d'autres  autorités,  le  prix  de  l'esclave  cultivateur  ft  1 ,500  ou  2,000  fr.  Mais  cet 
esclave  qui  produisait  un  revenu  pouvait  être  plus  cher  que  l’esclave  improductif  de 
la  ville.  Dans  un  autre  passage  d’Horace.  II.  Ep.  11.  v.  5,  on  demande  8,000  scs- 
lerccs  fr.)  d’un  esclave  urbain,  mais  celui-là  a de  l’éducation  et  des  talents. 

(2)  I'.  loi  n.  Digeste,  de  Pcculio.  Plutarque,  in  Catone. 

(.I)  Séné«iue,  Ep.  47. 

(4)  Xil  unqnàm  se  domi  nisi  nulii  aut  manu  signlQcàssc,  vcl  si  plura  demonsiranda 
casent,  scriplo  usum,  ne  cocem  consodarel  (Tacit.,  Ann.  XllI.  23).  C’est  l’airranchl 
Paliaa  que  Tacite  fait  ainsi  parler. 

17. 
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prison,  dont  la  loi  compte  la  vie  pour  si  pcvi  do  chose,  que 
dans  une  enquête  judiciaire,  accusé  ou  même  témoin,  on  ne 
l’interroge  que  sur  le  chevalet  (1),  et  que,  sur  la  réquisition 
d’un  plaideur,  son  maître  l’envoie  sans  difficulté  au  toi  turcur, 
SC  faisant  seulement  donner  caution  pour  le  déchet  cpii  pourra 
résulter  de  la  torture  (2). 

L’esclave  est  au-dessous  de  l’homme  ; les  plus  généreux 
le  considèrent  comme  faisant  partie  d’une  seconde  espèce  Ini- 
jnaûie  (3).  Selon  le  droit  (4),  ce  n’est  plus  un  homme,  ce  n’est 
plus  une  intelligence,  c’est  une  chose.  Si  l’esclave  ou  le  bœuf 
cause  un  dommage,  le  maître  en  est  responsable,  et  le  plai- 
gnant, à titre  d’indemnité,  se  fait  adjuger  l’animal  nuisible. 
Réciproquement,  si  on  le  tue,  on  le  paye  au  maître  ; si  on 
casse  une  jambe  au  cheval,  si  on  pousse  l’esclave  au  meurtre 
ou  à la  débauche,  en  un  mot,  si  on  diminue  la  valeur  de  l’iin 
ou  de  l’autre,  la  loi  donne  action  pour  esclave  ou  pourcheval 
gâté  (o),  et  le  déchet  se  pajTra  double . 

La  générosité  du  maître,  il  est  vrai,  viendra  au  secours  de 
re.sclavc.  Contre  la  loi  qui  lui  interdit  le  mariage,  le  maître 
lui  permettra  un  quasi-mariage,  un  concubinage  {ronlnber- 
nium),  illégale  et  passagère  union  qu’il  n’accordera  jiarfois 
que  pour  de  l’argent.  Mais  pour  ses  enfants,  ou  plutôt  les  en- 


(I)  Sénèque,  Episl.  47  j de  In'i.  lit.  35.  Ainsi,  on  soiimeUail  i la  torture  les  esclaves 
d'une  succession,  afin  deconnailre  l'élat  du  patrimoine:  c’était  une  manière  de  faire 
Inventaire. 

(î)  C’est  ce  qui  s’appelait  l’aclion  delerioris  fiicii  servi.  Caiil.,  Sent.  V,  tC,  S .3, 
lire  tout  ce  litre  sur  la  torture  des  esclaves. 

(3)  Florus.  III.  20  (Servi)  per  fortunain  in  omnia  olmovii,  quasi  sccundum  lioml- 
nnm  genus  sunt. 

(4)  l.’esclave  est  rcpulc  sans  droit,  loi  3.  Digeste,  de  Capile  minutig  ; loi  20.  S 7. 
I).  Qui  li'slament. ; — Incapahlo  deloiite  propriété.  Caîiis,  lustilut.  I.  52  ; II.  SC-80. 
ni.  95. 

(5)  Action  servi  cvrrupli.  — Le  droit  romain  fournirait  au  sujet  des  esclaves  tout 
un  volume  île  pas.iaees  ciiricuv,  dans  lestpiels,  du  resle,  on  ne  trouve  (|ue  les  eonsé- 
qnencoa  d’un  même  principe  déduites  avec  cette  loeiqiic  qui  earaclérisc  les  juriscon- 
sultes de  lionu".  En  voici  un  seul  : « 2lO.  Par  le  premier  chef  do  la  loi  Aqnilia,  il  est 
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fiuils  (le  sa  concubine  (car  le  droil  ne  reconnaît  pas  de  pater- 
nité entre  esclaves),  ils  sont  le  croît  d'un  animal  domestique, 
incontestable  propriété  du  maître;  on  a disputé  seulement 
sur  la  question  de  savoir  s’ils  appartiimncnl  à rusufruitier.  — 
11  est  vrai  encore  tpie,  malgré  la  loi  (pii  ne  nîconnaît  à l’es- 
elave  aucune  piaquicté,  le  maître  tolère  qu’après  bien  des 
veilles,  bien  des  jeiincs  volontaires,  bien  des  labeurs  ajoutés 
aux  labeurs  de  la  maison,  il  garde  quelque  chose  de  l’argent 
qui  paye  son  industrie,  (ju’il  ail  une  sorte  de  propriété  illé- 
gale, que  parfois  il  en  dispose  par  un  quasi-testament,  tou- 
jours sous  l’approbation  cl  le  velu  sans  ap[)cl  de  son  maître  (l). 
En  six  ans,  s’il  est  laborieux  et  sobre,  et  toujours  si  le  maître 
le  veut  bien , il  peut  se  racheter,  mais  il  faudra  qu’il  souffre 
et  travaille,  qu’au  besoin  il  demande  au  vol  cl  à la  débauche 
l’argent  que  rindnslric  ne  lui  donne  pas.  Il  faudra  qu’il 
renonce  à sa  seule  consolation,  aux  joies  de  la  popimt,  où, 
pendant  que  le  maître  prend  part  à un  festin,  ses  esclaves 
l’attendent,  jouent  aux  dés,  médisent  de  lui,  en  soupant  pour 
deux  as.  11  faudra  encore  que,  sur  ce  mince  pécule,  la  future 
générosité  de  son  maître  s’achète  par  des  présents  : pré- 
sents pour  le  jour  de  sa  naissance,  présents  pour  le  mariage 


pourvu  ù cc  que  (uul  homme  qui  aura  tué  sans  droit,  soit  un  homme,  soit  un  des 
quadrupèdes  qualiHés  animaux  domestiques,  appailenant  h autrui,  soit  condamné  é 
payer  au  maître  une  somme  égale  à la  plus  grande  valeur  de  cet  objet  depuis  un  an. 
— 212.  On  ne,  doit  pas  seulement  tenir  compte  de  la  valeur  corporelle;  mais,  au  con- 
traire, si  la  perle  de  l'escluve  occasionne  au  maître  un  dommage  plus  grand  ((ue  la 
valeur  propre  de  l'esclave,  il  en  faut  tenir  compte.  Ainsi,  si  mon  esclave  a été  insti- 
tue heritier,  et  s’il  est  tué  avant  que,  par  mon  ordre,  il  n’ait  accepté  l’héreditc,  il  faut 
encore,  outre  son  prix,  me  payer  la  valeur  de  l’hérédité  perdue.  De  même,  si  de  deux 
jUincaux,  de  deux  comédiens  ou  de  deux  musiciens  on  a tué  l’un,  on  doit  compter  et 
le  prix  du  mort  et  lu  dépréciation  i|uc  sa  mort  a occasionnée  sur  la  valeur  du  survi- 
vant. De  même,  si  d'un  attelage  on  a tué  une  mule,  nu  d’un  quadrige  un  cheval.  — 
21  î.  Celui  dont  l’esclave  a été  tue  a le  choix,  nu  de  poursuivre  par  la  voie  criminelle, 
ou  de  réclamer  une  indemnité  en  vertu  de  la  loi  Aqiiilia  » (Càiii  Institut.  III). 

(1)  Cicéron,  l’hilippiq.  Vlll,  chap.  II.  C’est  cc  que  Pline  permettait  à scs  esclaves 
par  un  acte  tout  particulier  de  sa  générosité.  Liv.  Vlll.  Epit.  7.  Sur  l’état  des  esclaves 
en  général.  K.  ci-dessus,  tome  1,  p.  378  cl  s. 
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de  son  fils,  présents  pour  les  couches  de  sa  fille  (1).  Après 
tout  cela,  si  dans  l’intervalle  son  maître  ne  l’a  pas  vendu, 
gardant  le  pécule  qui  par  le  droit  appartient  au  maître;  si 
quelque  clause  de  sou  achat  ou  du  testament  qui  l’a  légué 
n’interdit  pas  l’affranchissement  (2)  ; si  son  maître  ne  lui 
manque  point  de  parole  (3)  ; si  enfin  les  lois  contre  les  affran- 
chissements, « lois  méchantes  et  jalouses  (4),  » ne  lui  dispu- 
tent pas  sa  liberté  : il  sera  libre. 

Cette  attente  lui  paraîtra-t-cllc  trop  longue?  prendra-t-il 
la  fuite?  tout  est  en  éveil  pour  l’atteindre  : reprendre  le  fugitif 
est  affaire  d’état  ; toute  la  civilisation  va  lui  courir  sus.  Des 
fugitivaircs,  dont  c’est  le  métier,  l’auront  bientôt  ramené  à son 
maître,  et  la  lettre  F,  marquée  sur  son  front  avec  un  fer 
rouge,  avertira  qu’on  prenne  garde  à lui  (o). 

Je  l’ai  déjà  dit,  l’excès  du  mal  avait  fini  par  amener  un 
commencement  de  remède;  la  police  impériale  était  inter- 
venue entre  le  maître  et  l’eselavc.  Mais  le  fouet  et  les  fers 
restent  toujours  dans  les  droits  du  maître,  l’crgastule  n’est 
point  détruit;  le  maître  peut  toujours  envoyer  l’esclave  bêcher 
la  terre  ou  creuser  les  mines,  la  chaîne  aux  pieds  cl  la  tête 
rasée  à moitié,  pour  qu’on  le  reconnaisse  s’il  .s’enfuit  (6).  Le 
maître  peut  le  vendre  sous  la  condition  qu’on  ne  l’affranchira 
pas,  qu’on  l’emploiera  aux  travaux  les  plus  durs,  qu’on  l’em- 
mènera dans  une  province  lointaine.  La  loi  même,  toujours 
alarmée,  ajoutera  à ses  rigueurs  : l’interdiction  d’une  pro- 
vince quelconque  entraîne  toujours  celle  de  l’Italie;  l’in- 
Icrdiclion  d’une  ville,  quelle  qu’elle  soit,  entraîne  celle  de 
Rome  (7). 


(I)  Tércnce,  Phorm.  acte  I",  scène  l";  Sénèque,  de  Beneflclls.  VII.  4. 

(î)  Loi  9,  Digeste,  de  Manumiss.,  loi  9.  S 2.  *iul  cl  a quibus  raanumitt. 

(3)  NcgatA  Ilbertate  cui  pretium  pepigerat.  Tacite.  Annal.  XVI.  42. 

(4)  Libertates  impedicnlcm  etquodam  modo  Invldam  (JusUnian.  institut.). 

(6)  V.  sur  les  fugitifs,  Paul.  Sent.  I.  6.  Digest.  et  Cod.  ad  legem  Fabiam. 

(6)  Horace,  liv.  II.  satire  8;  Sénèque,  de  Irè.  III.  32;  Apulée,  Métamorphose.  IX. 

(7)  K.  Digeste  cl  Cod.  de  Sen’o  exportando. 
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Une  coutume  plus  atroce  encore  s’est  introduite  récem- 
ment et  se  développe  chaque  jour.  Les  eunutpies  ont  com- 
mencé de  paraître  dans  le  palais  des  Césars  au  temps  de 
Tibère.  Ils  apparaissent  bientôt  chez  tôus  les  grands,  tous  les 
élégants,  tous  les  riches.  Les  religions  de  l’Orient  ont  intro- 
duit cette  horrible  coutume,  inconnue  à la  Grèce;  la  mode 
s’en  est  saisie.  C’est  affaire  de  caprice,  de  luxe,  de  dépen.se  (1). 

Il  y a plus,  la  peine  de  mort  subsiste  ; si  le  maître  n’est 
plus  en  droit  de  la  prononcer,  du  moins  il  la  provoque  et  va 
la  demander  au  préteur.  Ou  plutôt , malgré  un  instinct  d’hu- 
manité, chez  Auguste  ou  chez  Claude,  le  droit  arbitraire  de 
vie  cl  de  mort  sur  l’esclave  n’est  point  aboli  ; il  est  tout  au 
plus  diminué  (2). 

L’esclave  peut  donc  prévoir  le  terme  probable  de  sa  vie. 
Le  vivier  de  Pollion,  dont  les  murènes  s’engraissent  d’hommes 
vivants,  les  infâmes  croix  toujours  debout  et  les  corps  aban- 
donnés auprès  de  la  porte  Esquiline,  ravcrlisscnt  sérieuse- 
ment de  ne  pas  offenser  l’omnipotence  du  maître.  Si  on  le 
laisse  vieillir,  je  vous  ai  dit  eetlc  île  du  Tibre,  où  l’on  aban- 
donnait là  la  grâce  d’Esculape  les  esclaves  malades  et  in  - 


(1)  V.  Tacite,  Ann.  IV.  10.  .Sénèque,  de  Ira.  1 in  lin.  l'linc.  II.  X.  VII.  40  (30).  Sur 
. les  Galles,  prêtres  de  Cylièlc,  V.  saint  Augustin  et  toute  l'antiquité. 

(2)  Sur  les  mesures  en  faveur  des  esclaves.  V.  tome  I,  p.  378  et  s.  Juvéïial 
(VI.  219)  nous  peint  une  femme  qui,  sans  motif,  fait  mettre  son  esclave  en  croix,  cl 
il  qui  l’on  reproche  sa  cruauté  : 

» Pone  crucem  servo  ! » — Meruit  quo  criminc  servus 
Supplicium  ? Quis  teslis  adest?  Quis  detulit  ? Audi  ; 

Nulla  unquiim  de  morte  hominis  cunctatio  longa  est. — 

« 0 demens  ! ilii  servus  lioiiio  ! Xil  fecerit  esto  : 

.Sic  rofo,  sicjubco,  sU  pro  ralione  volunlas,  » 

Malgré  l'esprit  déclamatoire  de  cet  écrivain,  on  ne  peut  guère  supposer  qu’il  se  fût 
exprimé  ainsi,  si  la  loi  Pétronia  et  les  édits  de  C.iaude  eussent  été  de  son  temps  plei- 
nement observés.  La  loi  Pétronia  d’ailleurs  interdisait  seulement  certains  supplices. 
Claude  ne  punissait  l’homicide,  des  esclaves  que  dans  un  cas  déterminé.  Antonin  le 
premier  assimila  d’une  manière  générale  celui  qui  aurait  tué  son  esclave  sans  motif, 
non  pas  au  meurtrier  d'un  homme  libre,  mais  au  meurtrier  de  l’esclave  d’autrui. 
Gaius,  Institut.  I.  $ 53. 
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firmes.  D’un  autre  côté,  le  vieux  Caton,  un  sage  dont  j’admire 
peu  la  sagesse,  disait  :«  Sois  bon  ménager,  vends  ton  esclave 
et  ton  cheval  quand  ils  sont  vieux  (1).»  On  le  revendra  donc 
pour  qucfiiucs  deniers  à un  maître  plus  pauvre  et  par  suite 
plus  dur,  jusqu’au  jour  où  son  corps,  jeté  hors  de  son  étroite 
cellule,  sera  enterré  par  scs  compagnons  d’esclavage  dans 
quelque  recoin  mal  lamé  des  Esquilles  (2). 

Et  l’opulent  Romain,  au  milieu  de  celte  multitude  qui  lui 
appartient,  de  cent,  de  mille  esclaves  (3),  tremble  cependant 
pour  sa  vie.  Les  uns  veillent  à rentrée  de  sa  demeure,  d’autres 
gardent  les  corridors;  des  cubkularii  défendent  sa  chambre 
à coucher  : mais  qui  le  gardera  contre  ses  propres  gardes? 
Écoulez  : le  Forum  est  troublé;  le  peuple  ému,  presque  en 
révolte,  assiège  les  degrés  du  sénat  ; voyez  passer  une  mul- 
titude de  condamnés,  hommes,  femmes,  enfants,  quatre  cents 
personnes.  Un  consulaire  vient  d’élrc  tué  par  son  esclave,  à 
cause,  dit-on,  d’une  rivalité  d’amour  infâme,  et  la  loi  veut 
que  tout  ce  qu’il  y a d’esclaves  sous  le  toit  (pi’il  habitait , 
innocent  ou  coupable,  soit  mené  à la  mort  (i).  Tout  Domain 
qu’il  puisse  être,  l’iiomme  est  toujours  homme.  Le  peuple 
s’apitoie,  résiste  aux  licteurs;  dans  le  sénat  même  (Tacite 


(I)  Plutarque,  In  Catonc,  chap.  5.  — (2)  Horace,  llr.  I,  satire  8 : 

. . .Angustlg  ejecta  caila\cra  ccllis 
Conservus  vili  purlamia  luculiat  in  arc:i. 

(.1)  ” Di'inétriiis,  l'alTraiiclii  «le  Pompée,  qui  ii’ciit  p.is  lioiilc  «l’étrc  jilus  riclic  ijuc 
Pompée  lui-iiiéme,  se  faisait  ap|iürtcr  chaque  soir,  comme  à un  g«>néral,  l’clfcclif  «le 
scs  esclaves,  lui  qui  aurait  «lii  se  trouver  riche  «l'avoir  «Icuv  ricarii  et  une  cellule  un 
peu  plus  large  (Séiièq.,  «Ic'lranquill.  aiiimi,  8).  Sur  le  grand  nombre  di^s  esclaves, 
V.  les  passages  cites,  t.  I,  p.  I!)8,  l'JU,  3«;4,  Uti",  Pedanius  Secundus  (K.  plus  bas) 
avait  400  esclaves  dans  sa  seule  maison  de  Itotnc.  Et  Séni''quc  «lit  que  si  on  eiit 
fait  porter  aux  esclaves  un  costume  distinct,  on  fi'it  resté  ctfrayé  du  petit  nombre  des 
hommes  libres  (De  Clem.  I.  24). 

(4)  Le  principe  de  cette  loi  était  ancien  : V la  lettre  de  Ser«  ius  ÿulpltlns  à Cicéron. 
Kamll,  IV.  12.  — Sous  Auguste,  le  sénalus-cunsulteSilaniunum  conllrma  ce  principe 
(an  «le  Home  201);  — il  fut  encore  développé  par  un  sénalus-consultc  de  l'année 
suivante  (Digeste,  loi  XIII,  ad  S.  C.  Silanianuin)  j — par  une  loiCornélia  f/bid.  25);  — 
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s’en  étonne),  quehiucs  faibles  esprits  reculent  devant  l’exé- 
eution  de  celte  horrible  loi.  Mais  un  vieux  Uoinain,  un  .savant 
lioiniue  dans  la  science  du  juste  cl  de  l’injuste,  le  juriscon- 
sulte Cassius,  SC  charyc  de  gourmandcr  ces  novateurs,  et  de 
donner  force  aux  bonnes  et  saintes  maximes  des  aïeux  : 
« Chercherons-nous  des  raisons,  qiiand  nos  aïeux  plus  sayes 
que  nous  ont  prononcé?...  Sur  quatre  cents  esclaves  (remar- 
quez comme  les  sophistes  de  toutes  les  cruautés  ont  toujours 
la  même  dialectique  à leur  usage),  nul  n’a  donc  soupçonné? 
nul  n’a  entendu?  nul  n’a  vu  le  coupable?...  Nul  ne  l’a  arrêté 
ni  trahi?...  » El  puis  enlin :« Il  périra  des  innocents!  diles- 
^ ous.  Quand  une  armée  a manqué  de  courage  cl  (ju’on  la 
décime,  les  braves  comme  les  lâches  courent  les  chances  du 
sort.  11  y a quelque  chose  d'injuste  dans  tout  grand  exemple; 
mais  l’iniquité  commise  envers  quelques  hommes  est  com- 
pensée par  l’iitilité  que  tous  en  retirent  (t).  » Hcmarquable 
parole,  et  qui  contient  toute  l’antiquité  ! C’est  Caïphc  disant  : 
w II  est  utile  qu’un  homme  meure  pour  tout  le  peuple.  » 


§ III.  — LE  CLIENT. 

En  voilà  assez  sur  l’esclavage.  Maintenant  avez-vous  pro- 
mené vos  pas  parmi  les  irrégulières  constructions  de  l’ Aven- 
tin?  .\vez-vous  vu,  prés  du  Tibre,  ces  maisons  entassées  qui 
avancent  sur  le  fleuve , cl  ([uc  leurs  fragiles  étais  tiennent 


par  le  s»''iialus-cnnsultp  Ni'ionicn  on  Piaonicn  (an  J.-C.  58),  qui  onlunna  de  com- 
prendre an  numiirc  des  caelares  exécutés  à la  mort  du  inaitre  ceux  même  c|ui  étaient 
alfrancliis  par  testament  (Tacil,,  Annal.  XIII.  32.  Paul,  III,  sent.  V.  S 5,  loi  3 et  8. 
Digeste,  de  Scn.  C.  Silaniano).  Tous  les  esclaves  qui  se  trouvaient  dans  le  voisinage 
devaient  être  interrogés  sur  le  meurtre  du  maitrej  s’ils  ne  dénonçaient  pas  le  meur- 
trier, ils  élaicut  mis  .'l  mort.  Avant  que  cette  enquête  ne  fut  achevée,  on  ne  devait  ni 
ouvrir  le  testament  ni  prendre  possession  de  l’hérédité  sous  peine  de  dévolution  au 
lise.  ()'.  Paul  3,  sent.  V.  Digeste  ad  S.  C.  Silanianmu.  cod.,  loi  3.  De  his  qiiibus  ut 
indignis.) 

(I)  K.  Tacite,  Annal.  XIV.  42  et  s. 
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suspendues  au-dessus  des  eaux,  demeures  précaires  dont 
chaque  inondation  emporte  d’un  coup  tout  un  quartier? 
Êtes-vous  monté  le  long  de  la  Suburra,  cette  rue  tortueuse, 
infecte  et  bruyante,  au  milieu  de  l’assourdissement  populaire, 
des  clameairs  des  charretiers,  des  hurlements  des  chiens?  Là 
d’énormes  instihr , vastes  maisons  de  location  à sept  ou  huit 
planchers,  penchent  au-dessus  de  la  voie  publique  leurs 
étages  inégaux  et  chancelants.  C’est  là  surtout  q\rhahitent 
toutes  les  misères  et  toutes  les  corruptions  romaines  ; c’est  là 
que,  dans  les  sales  et  obscures  f opina? , un  pain  plébéien,  du 
vin  chaud  et  des  télés  de  moutons  à l’ail,  nourrissent  le  men- 
diant du  pont  Sublicius,  la  courtisane  en  guenilles,  le  gram- 
mairien sans  argent,  le  petit  Grec  {Grm-nkis),  hâbleur, 
adulateur,  poète , chevalier  d’industrie  ; c’est  là  que  mendie 
l’enfant  ramassé  sur  la  voie  publique,  et  qui  va  quêter  une 
obole,  estropié  par  les  mains  et  au  profit  d’un  entrepreneur 
de  misères  humaines;  c’est  là,  on  un  mol,  qu’habite,  je  ne 
dirai  pas  le  plébéien,  mais  celui  que  l'orgueil  aristocratique 
des  parvenus  romains  appelle  temiis , àjnohilis  , tunkatus , 
tribulis. 

Il  n’est  pas  jour  encore.  Cet  homme  vient  de  brosser  sa 
vieille  toge;  il  court  à la  bâte  vers  les  hautes  demeures  des 
Carènes  ou  du  Célius.  Client  de  tout  le  monde,  il  va  heurter 
à toutes  les  portes,  fait  queue  dans  la  rue  devant  le  seuil  de 
tous  les  riches , coudoie  et  querelle  scs  camarades  de  servi- 
tude et  d’attente,  se  laisse  menacer  par  la  verge  de  Vostiarius, 
sollicite  ce  misérable  enchaîné  qu’on  appelle  le  janilor;  entre 
à grand’pcinc dans  une  cour;  en  payant  les  esclaves,  pénètre 
jusque  dans  l’atrium , voit  passer  dédaigneusement  devant 
lui  les  amis  de  la  seconde  ou  de  la  première  admission  (car 
l’amitié  se  classe,  et  il  y a chez  le  riche  de  grandes  et  de  pe- 
tites entrées)  (1),  souffle  au  nomenclaleitr  un  nom  que  cet 

(I)  CaiQ8  Gracebus  et  Drusus  (deux  tribuns  démocrates)  furent  les  premiers  qui 
classèrent  ainsi  leurs  amis,  recevant  les  uns  seuls  et  en  particulier,  en  admettant 
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esclave  estropie,  obtient  du  patron  un  sourire  distrait,  un 
regard  à moitié  endormi,  un  bonjour  dédaigneux  qui  se  con- 
fond avec  un  bâillement,  et,  pour  prix  de  scs  peines,  emporte 
un  peu  de  saucisson  dans  une  corbeille  ou  une  magnifique 
largesse  de  vingt-cinq  sous  (1). 

Tel  était  un  salon  romain.  A des  degrés  divers,  cl  surtout 
depuis  le  règne  des  empereurs,  les  rapports  de  politesse  por- 
taient à Rome  ce  caractère  d'un  hommage  intéressé  rendu 
par  un  inférieur.  C’étaient  des  devoirs  matinaux  (mie  Iucmiui 
nffirin),  des  salutalions  inquiètes  et  cssoulïlées.  Un  salon  mo- 
derne, celte  politesse  d'égal  à égal,  facile  et  douce,  qui  veut 
bien  .s’abaisser,  mais  à condition  qu’on  la  relève,  et  cesse  dès 
l’imstanl  où  elle  n’csl  plus  mutuelle  ; cette  obséquiosité  qui 
sait  au  besoin  être  fière  ; celte  liberté  qui  se  prête  à mille 
choses  sans  se  compromettre  jamais , tout  cela  entrait  peu 
dans  les  notions  de  l’antiquité.  La  courtoisie  est  d’origine 
féodale  ; c’est  l’indépendance  noble  et  courtoise  du  baron,  de 
l’homme  libre,  inconnue  aux  anciens  qui  ne  comprirent  guère 
que  l’indépendance  de  la  cité  ; c’est  sa  fierté  dans  le  service, 
parce  que  le  serxice  est  relevé  par  fhonneur;  c’est,  en  un 
mot,  celte  plus  grande  valeur  que  le  moyen  âge  a su  donner 
à l’homme.  11  y a de  l’un  à l’autre  la  distance  de  la  servitude 
au  vasselagc.  Dans  les  temps  modernes,  ni  aristocratie  de 
cour,  ni  aristocratie  d’argent  n’ont  tout  à fait  brisé  celle  tra- 
dition féodale;  les  Pallas  et  les  Mamurra  eux-mêmes,  en 
passant  dans  le  triclinium,  cèdent  le  pas  à leur  client,  et  .s’ils 


d'autrea  plualcura  à la  foie,  et  tout  le  reste  en  masse , c’est  ce  qu’on  nommait  classer 
son  monde,  seyregare  Inrbam  suam.  Sénèque,  de  neneOciis.  VI.  34.  Ainsi  l'on  disait 
prima,  sccunda,  etc.,  admissiu.  Sénéq.,  de  Clementià,  I.  10;  de  Benefleiis.  VI,. 33. 
34.  Tibère  lit  trois  classes  de  scs  amis,  distribua  à la  première  GOO  sesterces,  n la 
seconde  400,  à la  troisième  200.  Ces  derniers  ne  s'appelaient  pas  amis,  mais  Grecs. 
Suéton.,  in  Tiberio,  ehap.  bC.  "0.  3t.  Sur  ces  compagnons  grecs,  V.  Cicéron,  in 
Milone,  10;  in  Pisoncm,  18.  Alexandre-Sérère  poussa  la  bonté  jusqu’à  visiter  scs 
amis  de  seconde  classe  lorsqu’ils  étalent  malades.  Lamprid.,  in  Aleund.  20. 

(I)  Sur  la  5portuIa.  V.  Pline,  Ep.,  11.  14.  X.  117.  118. 
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le  (’oiiduiscnt  dan.s  leur  essedum,  le  font  polimciil  mouler  le 
premier.  Mais  les  malloliors  et  les  gens  de  cour  d’alors, 
ci-devaiil  esclaves  (juchpiefois , l'aisaient  marelier  leurs  amis 
à pied  auprès  de  leur  litière,  les  laissaient  attendre  à leur 
porte  sur  le  trottoir;  à table,  ils  avaient  des  amis  inférieurs, 
trop  heureux  do  dîner  sur  des  escabeaux,  tandis  que  l’am- 
pliilr\  on  était  couché  sur  un  lit  de  pourpre  ; et  les  convives 
étaient  sur\eillés  par  un  esclave  chargé  de  dire  au  maître 
qui  avait  bien  applaudi , bien  ri , bien  mangé , bien  loué 
l’amphitryon,  et  mérité  ainsi  une  invitation  pour  le  lende- 
main (1). 

Sans  doute  il  n’en  a\  ait  pas  toujours  été  ainsi.  L’esclavage 
lui-même,  toujours  aussi  inhumain  en  principe,  avait  été 
moins  dégradant  par  le  fait.  Au  temps  où  l’on  n’avait  qu’un 
ou  deux  esclaves,  avec  qui  on  travaillait  côte  à côte  dans  les 
champs,  et  qu’on  faisait  asseoir  a sa  table,  ees  noms  de  fami- 
lier donné  à l’csclavc,  de  père  de  famille  donné  au  maître, 
n’étaient  pas,  comme  ils  le  furent  depuis,  une  banalité  déri- 
soire. La  clientelle  à son  tour  était  pareille  en  bien  des  choses 
au  vasselage  féodal  : noble  protection  du  pauvre  par  le  riche,- 
récompensée  par  les  services  que  le  nombre  peut  rendre  à 
l’homme  isolé;  institution  politique,  indi.spensable  instrument 
de  tout  succès  dans  le  Forum;  lien  sacré,  association  de  tous 
les  intérêts,  parenté  légale  aussi  sainte  que  la  parenté  réelle  : 
Virgile  met  sur  la  même  ligne,  aux  enfers,  celui  qui  a outragé 
son  père  et  celui  qui  a trahi  les  intérêts  de  son  client  (2). 
Mais  quand  le  progrès  du  temps,  l’action  cosmopolite  de  la 
comiuêle,  la  civilisation  immorale  de  la  (irèce,  eurent  effacé 
à Home  ces  traditions  tutélaires;  ce  furent,  dans  toute  leur 
crudité,  les  rapports  du  riche  qui  donne  a manger  au  parasite 


(1)  Sénèque,  Ep.  47. 

(2)  Pulsatusve  parens,  vcl  fraus  innexa  i-lienti.  Eriéid.  VI. 

Aulu-Gcllc  considère  meme  les  devoirs  du  patron  comme  plus  sacrés  que  ceux  du 

père  (V.  tu.  XXI.  I).  V.  aussi  Dcoys  d'Halic.  (II.  9. 10], 
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qui  mange,  de  la  supériorité  insolente  à la  servilité  fainéante 
et  affamée.  Infatigable  et  perpétuel  mendiant,  client  univer- 
sel, le  peuple  romain  vécut  aux  pieds  de  trois  ou  quatre  mille 
beati,  endurant  les  aumônes  d’une  aristocratie  financière  plus 
qu’il  n’avait  enduré  le  pouvoir  d’une  aristocratie  politique, 
quêtant,  sollicitant,  souffrant,  ayant  de  la  bassesse,  de  la 
patience,  de  l’esprit  même,  tout,  à condition  de  ne  pas  tra- 
vailler. Il  avait  scs  bons  et  scs  mauvais  jours.  .\ujourd’hui 
un  patricien  marie  sa  tille , le  (ils  d’un  affranchi  de  César 
prend  la  loge  virile;  grande  fête!  un  millier  d’hommes  est 
invité  : à chacun  une  spoiiiik  extraordinaire  de  14  ou  15 sous. 

— Domain  point  de  fêle  ni  d’épousailles  : pauvre  parasite,  tu 
vas  aller  au  bain  quêter,  parmi  les  riches  qui  s’y  rassemblent, 
à force  d’adulations  et  d’humbles  services,  une  invitation  à 
souper. — Un  autre  jour.  Agrippa  ouvre  gratis  cent  soixante  - 
dix  bains  dans  Rome;  pendant  un  an  (singulière  magnili- 
cenee!  ),  la  barbe  cl  les  cheveux  du  bon  peuple  seront  coupés 
gratis  dans  les  tonstrines  d’Agrippa  : Agrippa  est  le  fils  des 
dieux! — Les  riches  sont-ils  las  de  donner?  allons  implorer 
César.  Il  faut  que  de  temps  à autre  quelques-uns  des  millions 
de  César  retournent  au  peuple.  Auguste,  dans  son  douzième 
consulat,  n’a-l-il  pas  distribué,  entre  trois  cent  vingt  mille 
citoyens,  un  coïKjiarium  de  plus  de  16  millions  de  francs  (1)? 

— César  n’est  pas  riche  aujourd’hui?  s’il  ne  donne  pas  d’ar- 
gent, au  moins  donncra-t-il  du  blé:  quiconque  est  oisif  et 
pauvre,  a droit  à cinq  boisseaux  de  blé  par  mois , qu’il  ne 
paye  pas  ou  qu’il  paye  quelques'Sous  : loi  suprême  de  la  con- 
stitution impériale  et  la  seule  qu’il  puisse  être  dangereux  de 
violer. — Mais  la  .Méditerranée  est  orageuse;  le  convoi  annuel 
de  blé  n’arrive  pas  d’Égypte  ; le  peuple  redoute  la  faim  ; César 
redoute  le  peuple  (moment  d’angoisse  ! il  y eut  ainsi  certaine 
bourrasque  pendant  laquelle  Auguste  pensa  à s’empoison- 
ner); et  debout  sur  la  pointe  de  Caprée,  une  foule  pleine 


(I)  Sur  CCS  libéralités  (1rs  eniporpiirs,  V.  1. 1.  p.  IMI, 
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d’anxiiHé  épie  avec  impatience  l’instant  où  apparaîtra  le  pa- 
villon qui  annonce  la  flotte  d’Alexandrie  (1). 

Mais  si  l’empereur  nourrit  l’homme  qui  a faim,  l’empereur 
ne  soipne  pas  le  malade  ; et  cette  population  pauvre  de  Rome 
et  de  ritalie  demeure  exposée,  sans  précaution  et  sans  re- 
mède, aux  influences  d’un  climat  qu’a  rendu  fatal  la  dégéné- 
ralion  des  mœurs  romaines.  J’ai  dit  (2)  comment  par  la  dimi- 
nution de  la  culture  et  par  les  dévastations  des  guerres  civiles, 
depuis  les  derniers  temps  de  la  république,  l’Italie  était 
devenue  déserte  et  malsaine  (3).  Des  maladies  nouvelles  y 
étaient  apportées  ; de  fréquentes  épidémies  s’y  faisaient  sen- 
tir (4).  Le  Latium,  tcn'e  desséchée  par  trop  de  labeur,  était 
déjà  le  séjour  de  ces  funestes  influences  que  les  siècles  n’ont 
pas  diminuées.  Rome  surtout,  qui  élevait  trois  temples  à la 
Fièvre  (5),  Rome  avec  des  vices  et  des  grandeurs  inouïes, 
souffrait  d’un  jour  à l’autre  des  maux  inconnus  aux  siècles 
passés  (6).  Par  des  soins  multipliés,  par  les  coûteux  services 
de  la  médecine  (7),  par  la  fuite  surtout,  les  riches  se  niel- 


(1)  SémHi.,  Kp.  — (2)  Ci-dessus,  1. 1,  p.  27. 

(9)  César,  de  Bello  (;iv.  III.  2.  Cie.  de  Lege  Agrariâ,  II.  20.  27.  30.  De  Republ. 
II.  6.  .Sénéqiie,  Ep.  105.  Martial.  IV.  00.  Les  éerirains  agronomes  trés-préoccupéa 
des  moyens  d’éviter  l’insalubrité  de  l’air  et  du  sol.  Colunicllc,  III.  2.  IV.  3.  V.  4, 
8.  VIL  4.  Varron.  IL  9.  IV.  3-5.  XII.  1-2.  Caton,  t.  2.  3.  — Les  jurisconstdtes.  49. 
D.  de  -Edililio  ediclo.  4.  C.  de  Ædilit.  act.  2.  S 29.  D.  ne  quld  in  loc.  public. 

(4)  Vers  le  temps  de  Pompée,  l’élifphantiasit  tlépre  blanche)  fut  apportée  en  Italie. 
Pline.  XWI.  1.  — Sous ’Tlbéro,  une  maladie  de  la  ligure  {licbeiuu  sire  mentagra) 
Ibid.  Martial.  XL  98.  Suétone,  in  Tib.  34.  Toutes  deux  venaient  d’Ëgypte.  — Sous 
Tibère  également,  la  maladie  appelée  colnm,  dont  on  ignorait  même  le  nom.  Pline, 
Ibid.  — Sous  la  censure  de  L.  Paulus  et  de  Q.  Marclus  (an  589),  le  charbon  fut 
apporté  de  la  Gaule  narbonaise  ; il  était  fort  redouté  au  temps  de  Pline  (fbt'd.). 

(5)  Valèrc-Mavimc.  II.  5.  S 0. 

(0)  Sur  l'insalubrité  de  Borne.  V.  Cicéron,  AU.  XII.  10.  Tite-Llve.  Vil.  8.  Sénèque, 
Ep.  101.  En  un  seul  automne,  sous  le  règne  de  Néron,  on  enregistra  dans  Itome 
30,000  décès  par  suite  d’une  épidémie.  Suétone,  in  Nerone.  39.  racite,  Annal. 
XVI.  13  (an  de  Rome  819;  après  J. -C.  60).  Selon  Eusèbe,  une  peste  sous  Titus  avait 
emporté  jusqu’.4  10,000  honunes  par  jour.  Eusèb.,  Chronic.  an. 

(7)  «Sous  Tibère,  en  même  temps  que  les  maladies,  les  médecins  arrivèrent 
d’Ëgypte  et  firent  5 Rome  des  gains  énormes.  Manilius  Cornulus  s’engagea  à payer 
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taienl  à l’abri.  Mais  au  pauvre  n’était  donnée  aucune  de  ces 
ressources  : sous  l’influence  des  vents  d'automne  qui  appor- 
taient du  midi  la  dévastation  et  les  maladies  (I)  ; par  les 
accablantes  cbalcurs  du  mois  d’août,  « qui  ramenaient  les 
fièvres  et  entouraient  de  scs  noirs  licteurs  l’ordonnateur  des 
pompes  funèbres  (2)  ; » au  temps  de  ces  débordements  du 
Tibre  qui  remplissaient  Home  d’eaux  stagnantes  (3)  ; il  fallait 
toujours  qu’il  demeurât  dans  sa  malsaine  demeure  de  l’Es- 
quilin  ou  du  Quirinal,  dans  son  grenier,  où  le  médecin  grec 
ne  montait  pas.  Ira-t-il  demander  secours  à son  riche  patron? 
il  trouvera  la  maison  déserte,  le  maître  parti  pour  respirer  à 
Baies  un  air  plus  pur.  Ira-t-il  implorer  la  pitié  de  César? 
Qu’importe  à César  le  mendiant  fiévreux  qui  rôde  au  pied 
des  hautes  murailles  de  son  palais  ! César  s’inquiète  de 
riiomme  bien  portant  et  robuste,  parce  qu’il  le  redoute  ; il  le 


pour  i^lrc  cucri  «lu  mal  appelé  lichenes  une  somme  «le  200,000  s«»lerces  (6.1,000  fr.)» 
Pline,  loc.  ril. — Cliannls  selU  payer  autant  pour  un  voyage.cn  province.  — Alconte, 
en  peu  d'années,  amassa  10  millions  de  sest.  — Q.  Stertinius,  médecin,  At  valoir  aui 
empereurs  qu’il  se  contentait  de  recevoir  d'eux  600,000  sest.  (t  t '2,000  fr.)  tandis 
qu'il  pouvait  établir  que  sa  clicntellc  dans  Rome  lui  en  rapportait  000,000 
(100,000  fr.).  Son  frère  reçut  de  l'empereur  Claude  un  pareil  salaire.  A une  époque 
où  leur  fortune  était  diminuée,  ils  purent  encore  embellir  la  ville  de  Naples  et  lais- 
sèrent à leurs  Iiéritiers  .10,000,000  sest.  (8  millions  de  fr.).  Arruntius  seul  en  avait 
laissé  autant.  Crinas,  de  Mareille,  laissa  10,000,000  sest.  (2,.600,000  fr.)  après  avoir 
consacré  une  pareille  somme  à relever  les  murs  de  sa  patrie.  Pline.  X.XIX.  t. 

(!)  Xcc  plumbeus  Ausier 

Autumnusque  gravis,  Llbilinæ  qmrslus  acerbae. 

Horace,  II.  Sat.  VI,  v.  18. 


FrustrA  per  autumnos  noccniem 

Catrporibus  metuemus  Austrum.  Id.  II.  Üd.  XIV.  v.  16. 
r,  aussi  Tacite,  loco  cilato, 

(2)  Dum  ncus  prima  calorque 

Designatorem  décorât  lictoribus  atris  j 

Dum  pueris  omnis  pater  et  matcrcula  pallet, 

Oniciosaque  scdulitas  et  opella  forensis 

.Adducit  febres  et  teslamcnta  résignât.  Horace,  I.  Epis.  VII. 

(3)  Pline.  III.  9.  Tite-üve.  XXXVlll.  28. 
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nourrit  pour  qu’il  ne  sc  révolte  pas.  Mais  César  craint-il  le 
malade?  César  payera-t-il  des  remèdes  pour  prolonger  la  vie 
de  cet  homme  qui  lui  coûte  par  an  l,09ü  liv.  (IGl  fr.  30c.)  (1) 
de  blé?  César  ou\  rira-t-il  dos  hôpitaux,  de  peur  (pie  la  fièvre 
ou  la  ])esto  ne  réduise  trop  le  chiffre  des  300,000  rentiers 
qui  sont  à sa  charge  dans  la  ville  de  Home  (2)?  Qu’il  meure 
plutôt  ! que  la  ma.sse  de  ces  rcdoutahles  prolétaires  soit  di- 
minuée d’une  tète  ; qu’il  meure,  moins  heureux  que  l’esclave 
qu’un  maître  entretient,  nourrit,  soigne  quelquefois  ! l’esclave 
du  moins  représente  un  capital,  l’homme  libre  ne  représente 
qu’une  dépense. 

'folle  était  cette  servitude  de  l’homme  libre  ; et  cette  ser- 
vitude romaine  eut  scs  types  à elle,  inconnus  de  nos  jours, 
ou  qui  n’existent  que  voilés.  C’est  le  parasite  relégué  au  bout 
de  la  table,  raillé,  injurié,  battu,  qui  gagne  un  repas  à force 
d’affronts.  C’est  le  chasseur  aux  héritages,  assis  aux  pieds 
d’un  sale  cl  fantasque  vieillard,  louant  jusqu’à  sa  beauté, 
applaudis.sanl  jusqu’à  son  radotage,  déchirant  ses  ennemis, 
lui  .sacrifiant  sa  liberté,  lui  prostituant  .sa  femme.  Ces  turpi- 
tudes .sont  proverbiales  dans  les  mœurs  romaines.  Non-seu- 
Icmcnl  la  comédie  cl  la  s<alire,  mais  l’histoire,  la  philosophie, 
la  jurisprudence,  portent  témoignage  de  cet  universel  appétit 
de  testaments  et  de  legs.  Toutes  les  lois  d’.\uguste  contre  le 
célibat  ne  parvinrent  pas  à faire  descendre  le  riche  sans  en- 
fants de  ce  trône  que  la  captation  lui  élevait;  c'est  ce  (jue 
Sénèque  nommc«  la  royauté  d’une  vieillesse  sans  enfants  (3).  » 
Ce  que  ni  la  tendresse  ni  l'amitié  ne  sut  jamais  faire,  Vorbili’ 
( laissez-moi  donner  le  nom  romain  à cct  étal  privilégié  qui 
n’eut  de  nom  qu'à  Home),  Vorhiti'  sauva  des  proscrits,  et  Ta- 
cite parle  d’un  accusé  sous  Claude  qui,  ayant  échappé  à la 
mort  p.ar  le  crédit  des  prétendants  à son  héritage,  eut  l’in- 
gratitude de  leur  s\irvivre  à tons.  Enfin , malgré  toutes  les 

;D  I.V.  — (21  r I.  1,  p.  2.M,  2S9,  320-.'i2T. 

(3)  Dlvos  rcgnuiii  tul/a’  CKcrcrns.  (Séni-qiip,  tul  .Varti.'im.  I!l}. 
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précautions  dWiiguslc,  il  y avait  tant  d’avantage  à ne  pas 
être  père,  cpie  des  hommes,  désolés  de  la  fécondité  de  leurs 
femmes,  ahandonnaient  leurs  enfants  nouveau-nés,  les  re- 
niaient plus  âgés,  et  rompaient  avec  eux  dans  le  seul  but 
d’avoir  aussi  leurs  tlatteui's  et  leur  cour,  tout  comme  ceux 
dont  le  ciel  avait  béni  la  couche  en  la  rendant  stérile  (1). 

Cette  servilité  universelle  devenait  plus  dégradante  encore 
pour  la  nature  humaine,  en  devenant  l’instrument  et  l’encou- 
ragement de  la  débauche.  « Hideuses  turpitudes  que  je  ne 
puis  comprendre  ! s’écrie  Juste  Lipse  commentant  un  intradui- 
sible passage  de  Sénèque,  Dieu  me  garde  de  porter  la  lumière 
dans  ces  ténèbres  dignes  du  Styx  ! » Mais  il  est  trop  aisé  de 
concevoir  jusqu’où  allaient,  grâce  à un  pouvoir  si  absolu  et 
si  général  sur  la  créature  humaine , grâce  à une  si  entière 
liberté  pour  les  fantaisies  de  l’homme  puissant,  la  monstrueuse 
aberration  des  sens  et  l’avilissement  de  notre  nature.  La  pro- 
stitution, chez  nous  l’œuvre  de  la  faim,  de  la  dépravation  et 
de  la  misère,  était  chez  les  Romains  aflairc  de  bon  ordre  in- 
térieur et  de  règlement  domestique  ; née  dans  la  maison  ou 
achetée  au  Forum,  nourrie,  instruite,  formée  dès  l’enfance, 
commandée  par  la  crainle  du  supplice,  encouragée  par  l’es- 
poir de  la  liberté  (2). 

Il  y a plus  : elle  devenait  aussi  affaire  de  spéculation  et  de 
lucre.  L’esclave  était  une  propriété  dont  on  tirait  parti  en  la 
prostituant  (3).  Des  marchands  d’esclaves,  corrupteurs  pu- 
blics {lenones , mangones,  ces  deux  mots  étaient  à peu  près 
synonymes),  parcouraient  les  provinces,  menant  avec  eux 
des  troupeaux  de  courtisanes,  ignoble  denrée  dont  ces  capi- 


(1)  Sénèque,  ad  Marclam  19. 

(2)  entre  autres  sur  ces  elîrovables  détails,  Sénèque,  Ep.  47. 95,  de  Brevitate 
vitæ.  12.  Tacite,  etc. 

(J)  De  là  les  clauses  fréqueniiiient  citées  par  lesjurisconsultes,  d’esclaves  vendues 
avec  défense  de  les  prostituer.  La  clause  contraire  avait  eu  lieu  aussi  (ut  protli- 
lualur)  ; mais  les  jurisconsultes  la  déclaraient  nulle. 

II.  18 
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lalisles  percevaient  le  bénéfice  (1).  La  plupart  des  affranchies, 
ou  du  moins  des  affranchies  pauvres,  étaient  forcément  cour- 
tisanes (2).  On  conçoit  à quelle  hideuse  extension  la  prosti- 
tution arrivait,  devenue  ainsi  nécessaire  et  obligée;  on  com- 
prend dans  toute  sa  laideur  celte  double  cl  effroyable  dégra- 
dation : celle  des  misérables  auxquels  toute  ignominie  était 
iniligée,  et  plus  encore  celle  du  puissant  qui  avait  le  droit  de 
les  inlliger  toutes. 

Sénéque,  qui  attaque  ces  désordres,  les  attaque  parce  qu’il 
est  ou  se  fait  puritain,  et  encore  ne  les  met-il  guère  sur  une 
autre  ligne  que  les  excès  du  luxe.  Les  oiseaux  du  Phase  et 
les  vases  de  myrrhe  lui  paraissent  de  tout  aussi  grands  crimes. 
El  au  fond,  quelque  fausse  (pie  soit  celle  censure,  il  y avait 
plus  de  rapport  qu’on  ne  le  pense  entre  les  excès  de  luxe  et 
la  corru])lion  des  mœurs.  Le  principe  des  uns  et  des  autres, 
c’était  une  satiété  des  choses  ordinaires,  une  imagination  en- 
nuyée et  corrompue , un  dessèchement  et  un  rapetissement 
de  l’àme,  qui , sans  passion  et  sans  vertu , sans  instinct  vrai, 
était  avide  d’inventer  et  désespérait  de  jouir  ; parce  qu’elle 
était  vulgaire,  ne  trous  ail  rien  que  de  vulgaire  dans  ce  qu’ai- 
ment et  admirent  les  hommes  ; et  au  défaut  du  bon,  du  vrai, 
du  beau,  du  grand  qu’elle  ne  sentait  pas,  se  traînait  vers  l’in- 
connu, vers  le  monstrum,  vers  l’iinpo-ssible. 

§ IV.  LE  MAÎTHE. 

Alais  au  moins  ceux-là  seront-ils  libres,  que  tant  de  serviles 
hommages  et  une  telle  licence  ouverte  à leurs  caprices  au- 
ront iirécipilés  dans  ces  dépravations  extravagantes?  Au 

(1)  Slralnm,  dans  la  description  do  la  l*hr>gie.  — l)c  là  l'interdiction  au  citoyen 
romain  d’épouser  i'airranchic  d’uil  Uno,  ou  (ceijui  revient  au  même)  «eamquœ 
corporo  qua'stum  fecerat.  - 

(2)  l'eccnnia  eut  été  digne  d’une  condition  meilleure  et  n’était  courtisane  que 
parce  qu'elle  avait  été  esclave.  Liv,  XXXIX.  9. 
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moins  sera-t-il  libre,  le  petit  nombre  de  bicnbc'ureiix  autour 
duquel  gravite  celte  multitude  d’esclaves  et  de  clients  ? C6 
riche,  cet  élégant,  ce  délicat  qui  s’endort  au  son  d’une  douce 
et  lointaine  symphonie , se  réveille  au  frais  murmure  d’une 
cascade  ; qui,  après  avoir  dédaigneusement  tendu  sa  main  à 
bais(îr  à la  foule  matinale  de  scs  visiteurs,  s’avance  en  litière, 
et  de  là , comme  d’un  trône , domine  les  tètes  serviles  des 
clients  qui  le  suivent  et  de  la  plèbe  qui  passe  à scs  pieds?  Si 
Rome  l’ennuie,  qu’il  reste  chez  lui  : dans  sa  maison  immense, 
il  trouve  toutes  les  joies  de  Rome  , le  bain  avec  ses  acces- 
soires sans  nombre  et  sa  population  do  serviteurs,  la  palestre, 
les  triclinium  nombreux,  la  piscine,  le  vivier,  le  jardin  ; que 
dis-je!  des  hippodromes,  des  temples,  des  Forum.  « Chaque 
maison  est  une  ville  et  la  cité  une  assemblée  de  villes  (t).  » 
S’il  veut  respirer  plus  à l’aise  encore,  il  a sa  villa  près  du  golfe 
de  Naples,  sa  villa  sur  le  haut  d’une  montagne,  sa  villa  dans 
les  eaux  mêmes  de  la  mer.  Il  n’est  guère  un  coin  de  l’Italie 
où  il  n’ait  à lui  ces  premières  nécessités  de  la  vie  romaine  : 
des  bains,  une  salle  de  festin,  et  une  colonie  d’esclaves. 

Aussi  sa  propre  satisfaction,  trop  facilement  acquise , lui 
est-elle  devenue  quelque  chose  d’insuflisant  et  de  vulgaire. 
Il  a épuisé  le  bien-être,  il  lui  faut  la  gloire.  Le  luxe  n’est  plus 
une  jouissance,  c’est  un  combat.  Une  maison  dans  les  règles 
{doimvi  recta)  n’est  pas  assez  ; il  faut  une  maison  inouïe  (2). 
De  l’airain  ciselé , des  coupes  de  myrrhe,  luxe  vulgaire  ! Que 
la  coupe  oii  il  boit  soit  d’une  seule  pierre  cl  d’une  pierre  line  ! 
qu’elle  soit  de  cristal  ! le  danger  de  la  briser  est  un  plaisir  de 
plus  (3).  Que  le  pavé  de  ses  salles  soit  semé  de  pierres  pré- 
cieuses ! qu’il  aille  dans  les  ventes  enchérir  pour  des  sommes 


(I)  Ei;  Jo'iiî;  ««ru  ««rta 

Olymplad.,  apud  Plioilum.  80. 

(î)  Sous  le  consultât  de  M.  Lepidus  cl  de  Q.  Catulus  (.in  de  Rome  C74',  la  maison 
de  rdpldus  était  la  plus  l)clle  de  Rome.  .15  ans  après,  elle  ne  passait  que  pour  la  cen- 
tième en  beauté.  Tel  availélé  le  progrès  du  luxe.  Pline,  XXXVI.  16. 

(3j  Omnis  rerum  voluptas  pcriculo  crescil  (Sénèque,  de  Benef.  VII.  9}. 

18. 
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immenses  sur  des  airains  de  Corinllic,  non  qu’il  paye  si  cher 
la  perfection  du  métal , l’élégance  du  dessin  , le  nom  de  l’ar- 
tiste, mais  parce  qu’il  paye  et  apprécie  le  nom  des  élégants 
possesseurs  par  les  mains  desquels  ces  vases  ont  passé  (1)  ! 
Avoir  de  délicats  et  de  magniliques  poissons , ce  n’est  que 
gourmandise;  mais  faire  nager,  dans  un  bassin  de  marbre, 
des  poissons  que  saisit  1a  main  des  convives , mais  les  faire 
expirer  dans  des  vases  de  cristal  j)Our  jouir  des  mille  nuances 
diaphanes  qui  colorent  leur  agonie,  c’est  là  de  la  gloire!  Des 
thermes,  des  piscines,  des  jardins,  c’est  un  besoin  pour  qui- 
conque veut  vivre  : mais  des  jardins  plantés  sur  le  faîte  d’une 
maison , et  qui  la  couronnent  de  leurs  arbres  agités  par  le 
vent  ; mais  des  thermes  béitis  en  pleine  mer , au  défi  des 
orages  ; mais  une  piscine  immense,  océan  d’eau  chaude,  dont 
les  vagues  sont  poussées  au  vent  : ce  n’est  i)eut-étre  pas 
une  jouissance  de  plus,  mais  certainement  c’est  un  triom- 
phe (2). 

Puis  viennent  toutes  les  fantaisies  du  riche  ennuyé.  L’un 
fait  du  jour  la  nuit,  se  lève  au  moment  où  le  soleil  quille 
l’horizon,  consacre  la  nuit  à la  palestre  ; au  moment  où  le  jour 
commence  à poindre,  il  se  met  à table  pour  le  souper.  Quelle 
estime  mérite  la  lumière  du  jour?  on  ne  la  paye  point  (3).  Un 
autre  se  fait  savant  : il  a pour  ornement  de  sa  salle  à manger 
de  riches  bibliothèques  dont  il  n’ouvre  même  pas  le  cata- 


(1)  T.  Sénèque,  F.p.  122.  90.  — Sénèque  le  rliéleur,  Conlrov.  V.  5. 

(2)  Pline.  IX.  17.  Sénèque,  Qucsliong  naturelles.  III.  3.  17.  18. 

(3;  Kastidio  est  lumen  gratuHum.  — « Pedo  Alblnovanus  nous  racontait  (vous 
savez  comment  il  contait  bien)  qn'il  avait  haiiité  une  maison  au-dessus  de  celle  de 
Sp.  Papinius.  Ce  dernier  était  aussi  du  nombre  de  ces  lucirugeg  : ••  Vers  la  troisième 
heure  de  la  nuit  (neuf  heures  du  soir),  j’entends  des  coups  de  fouet,  tjuc  fait-il de- 
mandai-je. — 11  se  fait  rendre  scs  comptes  (c’est  à ce  moment  qu’on  châtiait  les 
esclaves).  — Vers  minuit,  une  clameur  perçante!  Qu’y  a-t-il  ? Il  s’exerce  à chanter. 
— Vers  deux  heures  du  malin,  quel  est  ce  bruit  de  roues?  Il  sort  en  voiture. — 
An  lever  du  jour,  on  court,  on  appelle  ; sommelier  cl  cuisiniers  sont  en  mouvement. 
Qu’est-ce  donc  ? — Il  sort  du  bain.  Il  demande  du  vin  miellé.  » (Sénèque,  Ep.  122.) 
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loj^ue  (1).  Celui-ci,  toujours  inquiet  cl  agité,  tremble  que  les 
anneaux  de  sa  chevelure  ne  tombent  pas  selon  toutes  les  rè- 
gles; que  les  serviteurs  qui  entourent  sa  table,  régulièrement 
classés  d’après  leur  âge  et  la  couleur  de  leur  peau,  n’aient  pas 
exaetemcnl  le  même  babil  et  la  même  coiffure  ; que  la  cein- 
ture de  son  éebanson  ne  soit  irrégulière  ; que  l’oiseau  servi 
sur  sa  table  ne  soit  coupé  d’une  fa<;on  indécente  ; qu’un  des 
esclaves  ne  se  trompe  de  mouvement  ou  de  place  ; en  un  mot, 
que  tout  ne  soit  pas  irréprocbablc  dans  sa  vie  d’homme  élé- 
gant (2),  Celui-là,  au  contraire,  languissant,  paresseux,  las 
de  la  peine  qu’il  prend  de  vivre , a besoin  qu’un  esclave  l’a- 
vertissc  s’il  doit  monter  en  voiture,  s’il  doit  prendre  le  bain , 
s’il  doit  avoir  faim  et  se  mettre  à table  (3).  Quelquefois , las 
des  richesses,  on  essaie  de  la  vie  indigente  ; on  a chez  soi 
« la  cellule  du  pauvre  (4),  » où  l’on  va  vivre  un  jour  ou  deux, 
où  le  couvert  se  met  sur  le  plancher,  où  l’on  mange  dans  des 
plats  de  terre  un  maigre  repas,  laissant  reposer  la  riche  vais- 
selle d’argent  et  d’or,  afin,  lorsqu’on  retournera  au  luxe  et  à 
la  jouissance,  d’y  trouver  jjlus  de  goût.  L’hiver  on  a des  roses, 
l’été  de  la  neige  : sur  le  Forum  la  robe  du  festin;  ce  n’est  pas 
assez,  la  stole  des  matrones.  Ce  qu’on  veut,  en  un  mol,  ce 
n’est  pas  jouir,  c’est  se  faire  un  nom.  Home  est  trop  occupée 
pour  qu’une  folie  ordinaire  y fasse  parler  d’elle  ; point  de  ces 
désordres  qui  se  perdent  dans  la  foule  ; le  mérite  du  vice , 
c’est  le  scandale  qu’il  fait  (5). 

l'armi  ces  extravagances,  il  en  est  une  plus  étrange  peut- 
être.  Ne  nous  étonnons  pas  du  luxe  monumental  des  de- 
meures, de  ces  habitations  dont  l’enceinte  contient  plusieurs 
arpents  (6),  de  ces  proportions  immenses  qu’il  faut  à la  ma- 

(I)  l.ibri  cænationum  ornanicnta^...  quorum  ne  Indices  quidem  Icgiint.  (Sem^quu, 
de  Ir.'t.)  — (2)  .SéniMiuo,  de  llrevilalc  vita*.  12.  Kp.  U.'i. 

(3)  I)c  Ilrevitalc  vice.  12.  V.  tniit  ce  inmccau,  curieux  pour  les  détails  de  l’élé- 
gance romaine.  — (i)  l’auperis  cclla  iSéncqne,  Kp.  18.  100).  — (5)  Id.,  Ep.  122. 

(C)  Sept  jugéres,  1 hectare  75  arcs.  Valère-Maxiuic.  IV.  s.  S 7.  K.  aussi  Sénéque, 
de  Renenclle.  VII.  10. 
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gnificcnce  privée  et  au  comfort  d’un  seul  homme.  Comment 
les  Romains  se  logeraienl-ils  avec  moins  de  grandeur , eux 
qui  logent  si  magniliquement  leurs  oiseaux  et  leurs  poissons! 
Il  ne  s’agit  pas  ici  de  ceux  qui  s’enrichissent  à élever,  pour 
la  lahle  des  grands  de  Rome,  les  poissons  et  le  gibier.  Mais 
ce  que  le  père  de  famille  fait  pour  sa  fortune  et  le  gourmand 
pour  sa  table,  le  prodigue  le  fait  pour  sa  gloire.  Chez  lui , 
l’habitation  des  paons  et  des  rossignols  est  un  palais  entouré 
de  colonnes,  où  des  bassins  et  des  jets  d’eau  maintiennent  la 
fraîcheur,  où  à travci's  des  grillages  la  verdure  des  bois  vient 
réjouir  la  vue  des  botes.  I.a  \oliére  du  sage  Varron  avait 
48  pieds  de  large  et  72  de  longueur;  à l’une  des  extrémités, 
la  table  s’élevait  au-dessus  d’un  bassin  d’une  eau  limpide  ; 
là,  pendant  les  grandes  chaleurs,  on  venait,  couchés  sur  des 
coussins,  prendre  le  repas  du  midi  ; la  poitrine  respirait  cette 
fraîcheur  que  les  eaux  donnent  à l'air  ; les  yeux  se  reposaient 
sur  une  forêt  épaisse,  inipéuétrable  au  jour  ; l’oreille  se  plai- 
sait au  chant  du  rossignol  et  au  bruit  des  oiseaux  aquatiques 
qui  s’ébattaient  dans  les  canaux  (1). 

Le  vivier  est  un  bien  autre  témoin  encore  des  profusions 
romaines.  Au  bord  de  la  mer,  des  canaux  pratiqués  dans  le 
rocher,  font  pénétrer  Aqitunn,  (!omme  disent  les  poètes,  dans 
de  vastes  bassins  où  se  jouent,  classés  par  espèces,  des 
monstres  marins  venus  de  tous  les  rivages.  Une  disposition 
savante  aide  le  Ilot  à se  renouveler  et  empêche  l’eau  marine 
de  devenir  stagnante  dans  les  b<assins;  des  cavernes  om- 
breuses, des  retraites  profondes  sont  ménagées  aux  poissons 
qui  les  recherchent  ; des  stations  d’été  les  abritent  contre  les 
chaleurs  ; des  rochers,  transportés  à grands  frais,  simulent, 
pour  charmer  leur  imagination,  les  rivages  de  la  mer.  Des 
études  infinies  sur  les  courants  maritimes  et  le  degré  de  fraî- 
cheur des  eaux  de  la  mer  ont  été  dépensées  sur  cette  grave 


(0  Sur  lu)  \ull^rcs.  T.  Varron,  de  R.  ruM.  III.  3 et  s.  Pline.  X.  20.  37.  60.  Colu- 
mcllc.  VIII.  I.  10.  11. 
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question  du  bien-être  des  dorades.  Les  traces  de  la  piscine 
de  LuculUis  subsisteront  éternellement  sur  la  terre  de  Baia  et 
de  Miséne , lors  môme  que,  bouleversée  par  des  secousses 
volcaniques,  des  ports  et  des  lacs  ne  s’y  trouveront  plus.  El 
cependant  Horlensius  critiquait  Lucullus,  médiocre  pisci- 
nairc,  disait-il,  qui  ne  donnait  pas  de  retraite  d’été  à ses  pois- 
sons (1). 

Aussi  n’esl-cc  pas,  croyez-le,  pour  le  grossier  plaisir  du 
festin  que  le  maître  entretient  ses  murènes  bien-aimées.  C’est 
pour  les  voir,  les  nourrir  de  sa  main,  leur  jeter  de  petits  pois- 
sons pôcbés  exprès  pour  elles;  les  accoutumer  à sa  voix,  les 
appeler  par  leur  nom,  leur  faire  baiser  ses  mains,  les  prendre, 
les  palper,  les  montrer  à ses  amis,  tenir  note  de  leur  âge  et 
le  dire  avec  orgueil , leur  donner  même  des  bijoux  et  des 
colliers.  Quand  le  maître  a besoin  de  poisson  pour  sa  table, 
il  l’envoie  acheter  à la  piscine  plébéienne,  piscine  d’eau  douce 
où  le  poisson  s’engraisse  i>our  les  délices  des  gourmands. 
La  piscine  patricienne  est  faite  pour  les  délices  non  du  palais, 
mais  des  yeux,  je  dirais  volontiers  du  cœur  : Crassus  pleura 
une  de  ses  murènes  comme  si  elle  eût  été  sa  fille  ; il  en  porta 
le  deuil,  et  lorsqu’on  le  lui  reprocha  au  sénat,  il  s’en  fit  gloire 
comme  d’un  témoignage  exquis  de  sa  sensibilité  (2). 

.Mais  les  joies  du  cœur  amènent  avec  elles  leur  amertume  ; 
le  luxe  devient'  une  fatigue  ; cette  magnificence  toujours  la 
même  est  fastidieuse.  En  dernier  résultat,  après  avoir  tout 
éprouvé,  plaisirs,  philosophie , passions , le  Romain  trouve 


f (I)  Le*  plu*  illustre*  piscinaires  vécurent  à la  Qn  <lc  la  répnhllquc.  Sorglus,  sur- 
nommé Orata  (la  dorade)  fut  le  premier  (Pline.  IX.  55.  XXXll.  C.  Macrob.  II.  H). 

— I‘uis  Liclnlus,  surnommé  Murena  (murène).  (Pline,  /bid.).  — Puis  Lucullus,  Mar- 
cius  Philippus,  Hortensius,  Ilirrius,  Crassus  (Ck.,  AU.  I.  10.  20;  11.  0.  Pha'dr.  11.5). 

— Sur  la  rage  des  riche*  sénateurs  de  son  temps  pour  les  piscines,  j’ai  déjà  cité  Cicé- 
ron (AU.  I.  18  ; II.  I.  Paradox.  V.  2.  V.  ci-deSsus,  tome  I.  p.  I H).  — Sous  Atiguslc, 
Vedlus  Pollion  (T.  ci-dessus,  p.  17,  378.  Pline.  IX.  53).  — .Vnlunia,  femme  de  Drusus 
et  belle-soeur  de  Tibère.  Pline.  Ibid.  55. 

(2)  Macrob.  IL  II.  K.  sur  les  piscines,  Varron,  de  Re  rust.  III.  3.  17.  Columollc. 
VIII.  16.  17.  Pline  l.\.  51.55.  Horace,  Od.  11.  I5. 
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que  la  dernière  fin  de  l’hoinnie,  le  produit  le  plus  net  de  la 
richesse,  la  conclusion  suprême  de  la  civilisation  et  de  la 
science,  c’est  la  gourmandise. 

Aussi,  depuis  longtemps,  ritalie  subit-elle  la  loi  de  la 
gourmandise  romaine.  Depuis  que  la  culture  a dégénère, 
l’éducation  des  anim<iux  a pris  sa  place.  Les  garennes,  les 
parcs  aux  huîtres,  les  viviers  envahissent  le  sol  qui  apparte- 
nait à la  charrue.  Ici  on  engraisse  des  loirs;  là,  dans  une  île 
abritée  du  soleil,  on  élève  des  escargots  ; un  homme  se  fait 
avec  des  grives  un  revenu  de  60,000  sesterces  (1)  (16,000  fr.). 
Ce  n’est  pas  assez  de  l’Italie  : il  faut  que  le  monde  soit  tribu- 
taire des  tables  romaines;  que  Cos  envoie  ses  vins,  le  Phase 
ses  oiseaux,  l’Afrique  ses  coquillages.  Ce  n’est  pas  assez 
encore  : il  faut  que  l’industrie  supplée  à la  pauvreté  de  la 
nature  ; que  le  cuisinier  .sicilien  et  les  quinze  dignitaires  entre 
lesquels  se  partage,  dans  la  maison  du  riche,  le  labeur  des 
préparations  culinaires,  sachent  trouver  dans  leur  imagina- 
tion une  variété  plus  grande  que  celle  de  la  nature  et  du 
monde.  La  couronne  d’or  s'ils  réussissent  ! le  fouet  si  leur 
talent  est  en  défaut  ! 

Dans  ces  repas,  dont  un  seul  coûta  trois  millions  de 
sesterces  (762,000  fr.)  (2),  rien  n’est  assez  étrange,  assez 
inattendu;  rien  ne  doit  paraître  tel  que  l’ont  fait  les  dieux  (3). 
Le  gibier  déguisé  aura  la  forme  d’un  poisson.  Une  truie 
{animal  propter  convivia  natum)  apparaîtra  toute  gonflée  des 
nombreux  oiseaux  qu’on  a fait  entrer  dans  son  corps  sans 


{!)  VarroD,  de  Re  rusticà.  III.  3.  — HIrrIus  prêta  6.000  poissons  à César;  il  en 
vendait  par  an  pour  12,000  sest.  (.1,360  fr.]  Pline,  Hist.  Nat.  IX.  56. 

(2)  Sénèque,  Kp.  06.  400,000  sest.  cunsommes  sur  des  plats  d’argile.  Juvénal 
XI.  9.  Un  repas  de  Caligula  aurait  coûté  cent  niillions  de  sest.,  suivant  Sénèque  ad 
Helviam  9. 

(3)  Les  passages  classiques  sur  la  cuisine  des  Romains  sont  les  deux  satires  d’Ho- 
race II,  sat.  IV.  VIII;  un  grand  nombre  de  passages  de  Sénèque  (Ep.  47.96,  ad 
Helviam,  etc.],  et  do  Pline  IX.  1 8.  32;  X.  6I  ; XXXI.  7 ; XXXII.  1 1,  etc.  ; plusieurs 
endroits  de  Cicéron;  Apicius,  de  Rc  cibarià  ; Macrobe,  Satumale.  III.  3,  donne  le 
menu  d’un  repas  poiitillcal. 
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l’ouvrir,  el  au  inomont  oii  on  la  découpera,  les  grives  toutes 
vivantes  iront  voltiger  dans  la  salle  du  festin.  Un  plat  sera 
couvert  de  langues  de  rossignols,  pour  essayer  si  ce  que  la 
nature  a fait  pour  réjouir  nos  oreilles  ne  peut  pas  aussi  servir 
à notre  palais.  Le  vin  sera  mélé  de  roses  et  de  nard.  Au  cham- 
pignon bnilant , un  morceau  de  glace  succédera  dans  la 
bouche.  Au  palais  engourdi  cl  à l’cstomac  blasé,  il  faut  des 
saveurs  sinon  plus  agréables,  du  moins  nouvelles.  Que  le 
poi.sson  attende  plusieurs  jours!  son  goût  sera  peut-être  plus 
piquant.  Qu’au  prix  de  mille  sesterces  le  coiuji’  (1),  le  garum 
assaisonne  le  repas,  le  garum,  ce  chef-d’œuvre  de  l’imagina- 
tion cl  de  la  science,  obtenu  avec  tant  de  labeur  par  les 
macérations  et  le  mélange,  le  garum,  ce  grand  ami  du  Ro- 
main, el  qui  lui  tient  lieu  d’appétit  ! 

Mais,  hélas,  la  nature  humaine  est  bien  débile.  A ce  grand 
festin  où  l’univers  contribue , où  Rome  est  assise , la  satiété 
arrive  bien  vile;  mais  la  satiété  n’exclut  pas  le  désir.  On  sait 
les  ressources  que  met  en  œuvre  le  peuple-roi  pour  renou- 
veler, quand  il  le  veut,  les  joies  de  sa  table  ; l’émétique  el  le 
bain.  Sénèque  le  dit  avec  une  simplicité  toute  crue,  edunt  tit 
vimiani,  vomuul  ut  edant.  C’est  là  la  dernière  expression  des 
voluptés  humaines,  la  solution  d’un  grand  problème  social  qui 
occupe  les  maîtres  du  monde  : faire  en  un  jour  le  plus  de  bons 
repas  qu’il  se  peut  (2). 

Heureux  donc  le  siècle  de  Néron  ! Dites  que  la  civilisation 
ne  marche  point!  (pie  le  génie  de  l’homme  est  épuisé!  comme 
si  à ce  grand  progrès  ne  venait  pas  chaque  jour  s’ajouter 
quelque  progrès  nouveau.  Heureux  siècle^  qui  a répandu 
dans  les  salles  du  festin  la  douce  atmosphère  des  tuyaux  de 
chaleur  ; qui  a revêtu  les  fenêtres  de  la  transparente  pierre 


(1)  A peuprM  11  francs  lolilrc.  Pline  IX.  32  (17;.  XXXI.  8. 

(î)  Sénèque,  ad  llciv.  9.  De  Provldenli.^.  3.  Epit.  47.  88.  95.  122.  Pline  XXVI.  3. 
Cclse  I.  3.  Juvcnal  Vl.  Suétone,  in  Yilelljo  13.  Cicéron',  ad  Alticum  Xlll.  Mar- 
tial, etc. 
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spéculaire  ; qui,  dans  l’amphilhéàtre , a su  par  des  conduits 
cachés  répandre  sur  le  peuple  une  rosée  rafraîchissante,  par- 
fumée de  safran  et  de  nard;  qui  saupoudre  l’arène  de  succin 
et  de  poudre  d’or;  qui  sait  teindre  et  faire  fondre  l’écaille,  de 
manière  à lui  donner  l’apparence  des  bois  les  plus  v ariés  ! Le 
siècle  est  grand,  la  civilisation  marche,  l’huinanité pm/rme. 
N’a-l-on  pas  payé  six  mille  sesterces  (1,520  fr.)  deux  petits 
gobelets  d’un  verre  nouveau,  70  talents  (427,000)  un  de  ces 
vases  de  myrrhe  que  Rome  estime  si  précieux  (1)?  N’y  a-t-il 
pas  chez  le  divin  Néron  des  tapis  de  Babylone  de  4 millions 
de  sesterces  (2);  une  coupe  de  tnyirhe  de  300  talents  (3) 
1,830,000  fr.)?  Le  fortuné  César,  pour  reposer  ses  yeux,  ne 
regarde-t-il  pas  les  combats  du  cirque  dans  un  miroir  d’éme- 
raude (4)?  Pour  Néron,  la  nature  elle-même  devient  plus 
féconde;  elle  lui  envoie,  par  les  mains  du  proeurateur  d’A- 
frique, un  épi  de  blé  qui  contient  360  grains.  Elle  renvoie  de 
Pannonie  les  intendants  de  ses  jeux  chargés  de  masses  énor- 
mes de  succin  et  d’ambre  (5).  Elle  om  re  pour  lui  à fleur  de 
terre  les  mines  de  Dalmatie  où  l’or  se  ramasse  à 50  livres  par 
jour  (6). 

Uéjouis-toi  donc,  ô mon  maître,  d’être  né  sous  le  règne  de 
Néron,  le  favori  des  dieux!  Réjouis-toi!  nous  t’applaudissons, 
nous  tes  parasites,  « compagnons  assidus,  comme  l’a  dit  un 
philosophe  chagrin,  de  toute  fortune  qui  penche  vers  sa 
ruine  (7).  «Voilà  le  plus  beau  trophée  de  ton  luxe  et  de  la 
gloire!  voilà  le  Mazonome,  le  plat  immense,  couronné  de 


(I)  Sur  tous  CCS  faits,  V.  Pline,  llist.  >'at.  XXXll.  5.  XXXVI.  20.  etc.  Les  vases 
lie  uiyrrlic  on  vases  murrliins  paraissent  avoir  été  faits  avec  une  pierre  du  genre 
de  l'onyx. — (2)  (1,010,000  fr.)  Pline  XXXVI.  26.  XXXVIl.  2. 

[i)  d.  VIII.  <8.  XXXVIl.  2. 

(4)  Speclabanl  sinaragdo.  — Je  ne  réponds  ni  du  fait,  ni  de  la  Iradnclion.  Je  laisse 
l’un.V  Pline  et  l'autre  au  Dictionnaire.  V.  llist.  Xat.  XXXVIl.  b.  — (S)  Pline  XVI.  43. 

(6)  Pline  XXXJll.  4.  XXXVIl.  3. 

(7)  Assectator  comeaque  pcrcuntium  patrimonioruni  populus.  Sénèque,  de  Tran- 
quill.  animi.  1. 
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fleurs,  apporté  au  sou  des  fanfares  sur  les  épaules  de  les 
esclaves;  le  plald’Esopus,  abrégé  du  monde  culinaire  où  sont 
accumulés  coquillages,  oiseaux  précieux,  huîtres  séparées 
de  leurs  écailles,  poissons  dépouillés  de  leurs  arêtes,  toutes 
les  richesses  de  toutes  les  tables  de  l’empire  ! Quelle  jouis- 
sance peut  manquer  à la  félicité  ? N’as-lu  pas  l’harmonie  du 
concert  pour  les  oreilles,  pour  tes  yeux  la  magnificence  de  ta 
demeure,  pour  ton  palais  la  saveur  du  festin,  pour  ton  odorat 
les  doux  parfums  que  tes  esclaves  répandent  ? Couché  sur 
ton  lit,  entouré  de  soins  et  de  caresses,  doucement  frictionné 
par  un  esclave  ganté,  quelque  chose  inanque-l-il  à tes  dé- 
sirs (1)?  — Mais  c’en  est  trop  : lu  tombes  épuisé;  que  tes 
serviteurs  te  soulèvent  et  l’emportent  comme  un  héros  mort 
au  champ  de  bataille  ; ensevelis-toi  dans  ton  triomphe  au  son 
des  instruments  et  au  chant  des  esclaves  qui  répètent  derrière 
toi  : « Il  a vécu  (2)  ! » 

11  a en  effet  quelque  chose  de  sérieux,  cet  adieu  funèbre 
qui  termine  l’orgie.  Tu  vis  sous  un  grand  prince,  ô mon 
maître  ! as-tu  pris  garde  à ce  délateur  que  tu  redoutes  trop 
pour  ne  pas  l’inviter  chez  toi,  et  qui  a fixé  sur  toi  un  œil  pé- 
nétrant au  moment  où,  dans  l’ivresse,  tu  as  approché  l’image 
de  César  que  tu  portes  au  doigt,  d’un  objet  immonde  cl  pro- 
fane? Ce  malin,  lorsque,  sorti  de  chez  toi  « pour  augmenter 
la  foule,  » distrait,  nonchalant,  désœuvré,  lu  as  marché, 
écoulé,  causé,  répondu  au  hasard  ; sais-tu  bien  ce  que  tu  as 
pu  dire  ou  entendre  ? As-tu  bien  pensé  qu’en  ce  siècle,  « le 
travers  le  plus  funeste  est  la  manie  d’écouter,  que  les  secrets 


(1)  De  Vilà  bcalà.  II.  Epit.  C(>.  Martial,  liv.  III.  Clearque  apud  Athcna-,  liv.  VI. 

(2)  BilHiwxi.  Sénèque.  Ep.  12.  « Paciivius,  qui  avait  usé  de  la  Syrie  comme  de  son 
bien,  après  ces  repas  funéraires  où  II  semblait  vouloir  célébrer  ses  propres  obsèques, 
se  faisait  emporter  dans  sa  chambre  au  milieu  des  applaudissements  de  scs  csrlave.s 
favoris  qui  chantaient  au  son  des  instruments  BiSuext.  » Sénèque  dit  cnrore  ailleurs  : 
« Non  convivantur,  sed  jusia  sibi  faciunt,  > Epit.  1 22. 1.ocus  ubi  luvuri.x  parcnlatur. 
De  Vità  beatâ,  1 1.  Les  Epicuriens  disaient  BifliMtai,  c’est  là  vivre.  Cicéron,  ad  AtU- 
cum.  Xll,  2. 
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sont  dangereux  à savoir,  cl  qu’il  y a bien  des  choses  au 
monde  qu’il  n’est  sûr  ni  de  raconttT  ni  d’apprendre  (1)?» 

Va  donc  maintenant,  choisis  entre  les  angoisses  du  supplice 
et  les  turpitudes  de  l’adulation.  Sauve  ta  vie;  haisc  la  main 
et  la  poitrine  de  César,  comme  tes  affranchis  baisent  la 
tienne  ; appelle  le  maître,  roi,  comme  ils  t’appellent  ; appelle- 
le  dieu,  nom  que  tes  affranchis  ne  te  donnent  pas.  Cours 
l’essouffler  à ses  salutations  du  malin,  suis  à pied  sa  litière, 
fais  des  voeux  pour  sa  voix  céleste,  et  pour  celle  déesse  née 
d’hier,  la  fdle  de  Poppéc  ; pauvre  homme,  esclave  de  Néron, 
comme  nous  sommes  tes  esclaves!  Fais- toi  étouffer  pour 
aller  entendre  Néron  au  théâtre,  et  meurs  de  faim  plutôt  que 
d’en  sortir.  Ton  patrimoine,  tes  villas,  tes  esclaves,  toute 
la  gloire  et  la  magnificence,  éclat  funeste,  dangereuse  for- 
tune ! aie  soin  d’en  léguer,  par  un  testament  bien  publie,  une 
large  part  à Néron,  une  portion  assez  forte  encore  à Tigellin 
ou  à d’autres,  de  peur  que  Néron  mécontent  ne  te  prenne  le 
tout  et  ta  vie  en  môme  temps.  Bois  ton  vin  de  Chio,  ris  avec 
les  amis,  écoute  les  concerts,  eouronne-toi  de  fleurs  ; sois 
heureux  , plein  de  joie  : mais  tremble  pour  ta  vie,  et  prends 
garde  de  ne  pas  coudoyer  l’affranchi  de  quelque  délateur  ! 

Resterait  maintenant  à parler  de  Cé.sar,  le  degré  suprême 
de  celte  hiérarchie,  le  tyran  suprême  de  tant  de  tyrans  et  de 
tant  d’esclaves.  .Mais,  sur  ce  point,  j’en  ai  dit  assez,  j’ai  assez 
fait  voir  dans  les  longs  développements  que  j’ai  donnés  à 
riiistoire  de  la  dynastie  césarienne , comment  Tibère,  habile 
homme  d’état,  mais  ulcéré,  haineux,  défiant,  à celle  politique 
de  tempérament  et  de  mesure  pratiquée  par  Auguste,  avait 
substitué  la  politique  plus  simple  de  l’isolement  et  de  la 
crainte;  — comment  cette  politique  avait  constitué  le  pouvoir 
impérial,  sans  autre  relation  avec  la  nature  humaine  que  la 
peur;  — comment  les  successeurs  de  Tibère,  Caligula, 
Claude,  Néron,  moins  habiles,  avaient  cédé  au  vertige  de  la 


(I)  Telerrimum  villum  aueculatio,  etc.  Sénèque,  de  Tianquill.  animi.  12. 
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position  surhumaine  que  Tibère  leur  avait  faite,  et  dans  cette 
situation  si  exaltée  et  si  périlleuse,  n’avaient  pu  résister  au 
double  étourdissement  de  l’orgueil  et  de  la  crainte;  — com- 
ment au  prix  de  quelques  largesses  et  de  quelques  fêtes 
qu’avait  toujours  refusées  la  sombre  humeur  de  Tibère,  ils 
achetaient  ralïection  des  lazzaroni  et  des  prétoriens,  se 
croyaient  à l’abri  de  tous  les  dangers  de  leur  puissance,  et 
s’imaginaient  pouvoir  satisfaire  impunément  à toutes  leurs 
fantaisies  voluptueuses  ou  sanguinaires.  — Et  néanmoins  nul 
n’échappa,  nul  ne  périt  de  mort  naturelle.  Nul  ne  triompha, 
je  ne  dirai  pas  de  la  haine  publique,  mais  des  conspirations 
militaires  et  des  assassins  du  palais. 

Ainsi  donc,  si  vous  résumez  en  quelques  mots  le  tableau 
de  cet  ordre  social  préparé  par  les  luttes  de  toute  l’antiquité, 
dont  Jules  César  avait  déblayé  la  place,  Auguste  posé  les 
fondements,  Tibère  construit  l’édifice,  vous  trouvez,  je  le 
ré|)ète,  — comme  base  essentielle  cl  primitive,  l’esclave 
obéissant  au  maître,  — à un  degré  plus  haut  le  client  aux 
pieds  du  patron,  — enfin  le  sujet  prosterné  devant  César  : et 
par  une  fatale  réciprocité,  — le  maître  tremble  au  milieu  de 
ses  esclaves,  — le  riche  ne  se  fait  des  clients  parmi  le  peuple 
que^our  avoir  une  défense  contre  le  peuple,  — et  César, 
qui  opprime  Rome  et  le  monde,  redoute  la  populace  de  Ronie  ! 
Ainsi,  chacun  inspire  la  terreur  et  l’éprouve.  Chacun  a son 
esclave  dont  il  a peur,  et  son  tyran  dont  il  se  fait  redouter. 
Double  système  de  tyrannie  et  de  menace,  d’oppression  cl  de 
terreur  ! 

Vous  rappelez-vous  maintenant  ce  que  je  disais  des  joies 
et  du  bien-être  extérieur  du  monde  romain,  et  comment 
nous  posions  le  problème  entre  la  société  antique,  si  grande 
dans  scs  formes,  si  heureuse  dans  ses  dehors,  si  dégagée 
dans  sa  vie,  et  la  société  moderne,  qui  nous  apparaît  au 
premier  coup  d’œil  si  gênée,  si  étroite,  si  mesquine,  si  tour- 
mentée? 

Il  me  semble  que  maintenant  le  problème  commence  à 
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s’éclaircir.  Nous  voyons  à quel  prix  s’achetaient  cette  joie  el 
cette  liherlé  du  riche  : au  moyen  de  l’oppression  pour  l’es- 
(dave,  delà  misère  pour  le  prolétaire,  el  pour  le  riche  lui-méme, 
du  despotisme  impérial  qui  avait  succédé  au  despotisme  aris- 
tocratique de  la  patrie.  Il  en  devait  être  ainsi.  Pour  le  bien- 
être  du  riche  tel  que  nous  l’avons  dépeint , un  grand  nombre 
d’esclaves  était  nécessaire.  Quel  capital  eût  jamais  payé  des 
serviteurs  salariés  pour  tant  d’offices  intérieurs,  si  recherchés, 
si  compliqués,  si  futiles,  parfois  si  honteux  ? Il  fallait  donc 
l’esclave  et  l’esclave  à bon  marché,  l’esclave  pauvrement 
nourri,  durement  couché.  Il  fallait  l’esclave  méprisé  de  la 
campagne,  mangeant  un  pain  noir  el  dormant  dans  l’crgastule, 
pour  fournir  à l’cnlrelien  de  l’esclave  chéri  de  la  ville,  à la 
parure  de  l’échanson,  à l’éducation  du  chanteur,  aux  commo- 
dités mêmes  et  aux  délicatesses  de  l’esclave  en  chef  qui  com- 
mandait ce  troupeau  d’esclaves. 

.Mais  11  son  tour,  la  multitude  des  esclaves  et  des  esclaves 
à bon  marché  accroissait  nécessairement  ce  que  de  nos  jours 
on  a nommé  la  plaie  du  paupérisme.  L’esclave  n’était  souvent 
qu’une  propriété  coûteuse  el  improductive,  propriété  de  luxe 
et  de  vanité,  (ju’on  trouvait  profil,  je  ne  dis  pas  seulement  à 
vendre,  mais  à abanilonner.  Moins  il  avait  de  valeur,  plu?soii 
maître  consentait  facilement  à l’affranchir;  el  souvent  pour 
l’homme  ruiné  ou  qui  voulait  diminuer  son  luxe,  l’affranchis- 
.scmenl  était  un  moyen  facile  de  se  débarrasser  d’une  charge 
onéreuse  el  inutile.  Or,  que  devenaient  ces  affranchis,  es- 
claves de  la  veille,  les  pieds  encore  marqués  de  craie  et  le 
dos  cicatrisé  par  les  verges?  serviteurs  inutiles,  que  le  maître 
avait  émancipés  justement  parce  (|u’ils  ne  lui  donnaient  pas 
de  revenu;  instruments  de  magnificence  et  de  luxe  dont  il 
s’était  débarrassé  en  scs  jours  d’économie.  Exclus  par  leur 
'origine,  à moins  que  le  hasard  ne  les  fît  riches,  de  toutes  les 
fonctions  élevées,  de  toutes  les  professions  libérales  ; souvent 
le  pécule  que  leur  industrie  avait  amassé  pendant  leurs  an- 
nées de  jeunesse  el  de  travail,  était  le  prix  qu’il  leur  fallait 
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donner  pour  obtenir  la  liberté  : et  ayant  ainsi  payé  leur  affran- 
chissement au  maître , l’ayant  payé  à l’État  qui  percevait  sur 
les  esclaves  affranchis  un  impôt  du  vingtième  de  leur  valeur, 
ils  se  trouvaient  nus,  seuls,  vieux  quelquefois,  sans  un  ses- 
terce et  sans  un  ami,  en  face  de  celle  triste  et  décevante  liberté 
pour  laquelle  ils  avaient  soupiré  si  longtemps. 

C’est  ainsi  que  l’esclavage  et  l’affranchissement  accrois- 
saient à l’inlini  le  nombre  des  prolétaires  : c’est  ainsi  que  cette 
multitude  toujours  plus  nombreuse  des  affranchis  envahissait 
et  menaçait  la  société;  disputant,  ceux  qui  étaient  riches, 
le  crédit  et  le  pouvoir  aux  fds  de  sénateurs  ; ceux  qui  étaient 
pauvres,  le  pain  des  frumentalions  aux  plébéiens  indigents. 
J’ai  dit  quels  obstacles  le  législateur  frappé  de  ce  danger  avait 
essayé  de  mettre  aux  affranchissements;  digues  inutiles,  qui 
n’arrélaienl  point  le  flot  de  la  population  servile  débordant 
sur  la  population  libre  (1). 

Car  l’homme  libre  devait  en  souffrir  à son  tour.  Et  si  le 
nombre  des  prolétaires  s’accroissait  de  tant  d’esclaves  devenus 
libres,  il  devait  s’accroître  aussi  de  bien  des  citoyens  libres 
réduits  à la  pauvielé.  L’ancienne  classe  plébéienne,  la  classe 
imjèntie  et  sans  fortune  ne  s’appauvrissait  pas  seulement,  elle 
dépérissait.  Elle  était  sans  industrie;  car  l’industrie  condamnée 
par  l’orgueil  romain,  était  aux  mains  des  esclaves,  et  se  fai- 
sait moins  par  des  ouvriers  que  par  des  serviteurs,  dans 
la  maison  du  maître  plus  que  dans  l’atelier  du  fabricant.  Elle 
perdait  également  scs  ressources  agricoles  depuis  que  la 
coïKiuéle  du  monde,  si  rapidement  achevée  après  la  conquête 
de  Carthage,  avait  amené  sur  le  marché  de  l’Ilalie  des  cen- 
taines et  des  milliers  d’esclaves.  Possesseurs  à peu  de  frais  de 
ces  instruments  de  travail,  et  souvent  après  les  avoir  acquis, 
ne  sachant  qu’en  faire,  possesseurs  également  de  vastes  terres, 
les  riches  avaient  conçu  la  pensée  d’utiliser  ces  deux  pro- 
priétés l’une  par  l’autre,  l’esclave  par  la  terre,  et  la  terre  par 

(I)  Sur  tout  ceci,  F.  ci-desans,  lom.  I.  p.  179.  180.  181.  189;  .764,385. 
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l’esclave.  Ils  avaient  accru  leurs  domaines  à l'infini,  et  en- 
trepris comme  une  immense  exploitation  de  l’Italie  par  les 
captifs  qu’on  lui  ramenait  des  extrémités  du  monde.  Cette 
spéculation  manqua,  il  est  vrai,  et  devait  manquer  par  les 
vices  inhérents  au  travail  servile.  .Mais  la  classe  plébéienne 
ne  s’en  trouva  pas  moins  expulsée  de  son  champ,  la  race 
agricole  réduite  à la  misère,  fltalie  déserte  et  stérile.  J’ai  dit 
tout  cela  plus  longuement  ailleurs,  mais  je  dois  le  rappeler  en 
me  résumant  (1). 

Pour  cette  masse  de  prolétaires,  qu’ils  fussent  un  déhns  de 
la  classe  plébéienne  amoindrie  chaque  jour,  ou  qu’ils  appar- 
tinssent au  flot  chaque  jour  croissant  de  la  classe  servile, 
ingénus  ruinés,  ou  affranchis  indigcnls,  que  pouvait  faire  la 
société  ? L’État  leur  donnait  des  portiques,  des  bains , des 
théâtres  : ces  magnilicenccs  coûtaient  relativement  peu,  et 
d’ailleurs  servaient  au  riche  comme  au  pauvre.  L’État  donnait 
même  quelquefois  du  pain,  mais  il  en  donnait  quand  il  pou- 
vait et  quand  il  avait  peur;  il  en  donnait  au  pauvre  de  Rome, 
mais  non  pas  à celui  de  fltalie,  encore  moins  à celui  des 
provinces;  au  pauvre  de  la  ville  et  non  pas  à celui  des  cam- 
pagnes : il  donnait  du  pain  au  mendiant,  mais  il  ne  donnait 
ni  secours  au  malade,  ni  salaire  à l’ouvrier,  ni  asile,  ni  b êle- 
ment à personne.  Il  y avait  peur  et  non  charité.  Et  celle  classe 
de  prolétaires  était  plus  nombreusi;  peut-être  et  plus  misérable 
que  celle  des  esclaves. 

Enfin,  de  celle  constitution  delà  société  jointe  à l’affaiblis- 
sement de  tous  les  liens  moraux  (pii  formaient  le  nœud  des 
sociétés  anfuiues,  avait  dû  sortir  le  despotisme  impérial.  Le 
gouvernement  aristocratique  de  l’ancienne  république  était 
devenu  impossible  depuis  que  l’égoïsme  des  aristocraties  avait 
été  mis  à nu;  depuis  que  le  peuple  avait  été  désabusé,  par  la 
tyrannie  effrontée  de  ses  gouvernants,  des  dogmes  patrioti- 
ques qui  formaient  le  lien  entre  ses  gouvernements  cl  lui  ; 


(_0  Tom.  I.  p.  II.  12.  11.  5C. 
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depuis  qu’il  avait  compris  comment  quelques  centaines  de 
sénateurs  exploitaient  à leur  profil  le  culte  de  la  patrie  ; de- 
puis surtout  que  l’aristocratie,  ne  pensant  qu’à  scs  richesses 
et  à ses  jouissances,  avait  tout  à fait  rompu  avec  le  peuple, 
avait  cessé  de  s’appuyer  sur  ses  clients  et,  avec  une  violence 
de  passions  pei’sonnelles  que  n’atténuait  aucune  foi  commune, 
s’était  mise  à se  déchirer  par  des  guerres  intestines.  Le  gou- 
vernement dcspoti([uc  était  donc  intervenu  comme  le  seul 
possible,  d’un  coté,  pour  contenir,  par  l’unité  gigantesque  de 
son  pouvoir,  ces  masses  d’esclaves  eide  prolétaires  irrités 
par  la  souffrance;  de  l’autre,  pour  tenir  abaissés  sous  un 
sceptre  ignominieux  et  sanguinaire  les  restes  de  cette  aris- 
tocratie à la  fois  ambitieuse  cl  divisée,  aspirant  au  pouvoir  et 
prête  à renouveler  la  guerre  civile.  L’empereur,  en  un  mot, 
était  le  nécessaire  et  parfois  monstrueux  pacificateur  de  cette 
société  monstrueuse  qui  avait  besoin  d’être  foulée  aux  pieds 
par  un  seul  homme,  cet  homme  fùl-il  Caligula. 

Ainsi  s’engendraient  l’un  l’autre  les  maux  de  la  société.  La 
multitude  des  esclaves  produisait  la  multitude  des  prolé- 
taires; la  multitude  des  prolétaires  avait  produit  le  despo- 
tisme impérial.  Voilà  ce  qui  fait  ombre  îiu  tableau,  ce  qui 
apporte  une  compensation  et  une  compensation  plus  qu’é- 
quivalente aux  grandeurs  et  aux  voluptés  de  la  civilisation 
romaine. 

Mais  ce  n’est  ici  que  l’une  des  faces  du  problème.  Pour 
bien  connaître  tous  les  vices  de  la  civilisation  antique,  il  faut 
la  voir  d’un  autre  côté.  Non-seulement  la  justice,  la  charité, 
la  modération,  manquaient  à la  société,  dure  et  oppressive 
par  sa  nature,  mais  encore  la  dignité,  la  vertu  manquaient  à 
la  famille,  dégradée  et  corrompue  à Rome  même,  où  d’autres 
siècles  l’avaient  trouvée  pure.  La  vie  de  l’homme  dans  la  cité 
nous  est  connue  ; la  vie  de  l’homme  dans  la  famille  doit  main- 
tenant se  révéler  à nous. 


II. 


ts 
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CHAPITRE  11. 

Lia  famille. 

— O — 

I I.  — CONSTITI'TION  PRIMITIVE  DE  LA  FAMILLE  ROMAINE. 

Je  suppose  qu’après  une  journ^'c  brûlante,  au  moment  du 
crépuscule,  lorsque  l’air  commence  à fraîchir,  un  étranger, 
perdu  dans  Rome,  ail  par  hasard  porté  scs  pas  vers  la  porte 
Capène.  Là,  il  aura  vu  les  oisifs  et  les  heureux  de  la  grande 
cité,  après  avoir  partagé  le  jour  entre  le  bain,  le  repas  et  la 
sieste,  sortant  de  celte  demeure  où  la  chaleur  les  avait  tenus 
enfermés,  et  venant  comme  s’épanouir  à la  fraîche  atmosphère 
de  la  nuit.  A ce  rendez-vous  de  la  fainéantise  et  de  l’opulence 
romaine,  il  aura  entendu  les  chevaux  hennir,  il  aura  vu  se 
croiser  les  brillants  équipages,  cl  les  piétons  agiles  se  mêler 
sans  crainte  à ce  cortège  élégant  et  confus,  qui  roule  ou  qui 
galope  jusqu’aux  primiiers  tombeaux  de  la  voie  Appia.  Le 
Champ -dc-.Mars  s’ouvre  le  malin  aux  joies  et  aux  exercices 
du  sexe  viril  : à la  porte  Capène,  se  rencontrent  le  soir  les 
prétentions,  les  grâces,  les  coquetteries,  les  intrigues  fémi- 
nines. La  porte  Capène  est  le  Forum  des  femmes.  Là,  l’es- 
clave impudente  et  hardie,  suivant  à pied  sa  jeune  maîtresse, 
cherche  du  regard  un  regard  qui  lui  promette  la  richesse  et 
la  liberté.  La  lourde  rheda,  attelée  de  mules,  revêtue  de  lames 
d’or  où  sont  enchâssées  des  pierres  précieuses,  traîne  la  ma- 
trone avec  son  voile  et  sa  longue  robe,  sur  laquelle  une  noire 
Africaine  agile  doucement  l’éventail.  A l’encontre,  vient  étour- 
diment le  léger  cisinm  où  la  courtisane  grecque,  vêtue  de 
soie  et  parée  d’or,  conduit  elle-même  ses  riches  amants; 
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tandis  que  l’affranchie  en  robe  brune,  perdue  au  milieu  de  la 
foule,  regarde  avec  mépris  la  matrone  dégradée,  que  l’arrêt 
du  préteur  a dépouillée  de  sa  stole  et  condamne  à porter 
la  toge. 

Ce  premier  coup  d’œil  nous  révèle  dés  l’abord  tous  les 
degrés  de  l’existence  féminine.  Parmi  les  femmes,  en  effet, 
comme  parmi  les  hommes:  — l’esclave  vient  d’abord;  — 
ensuite  l’affranchi,  et  à peu  près  au  même  rang,  le  client,  le 
prolétaire,  la  courtisane  ; — puis  enfin  l’homme  ou  la  femme 
qui  a sa  dignité  civique  tout  entière,  qui  possède  le  bien  (m) 
et  la  condition  (ingenuitas) , qui  paye  le  cens  et  qui  est  né 
libre;  en  un  mot,  le  patron  ou  la  matrone  (remarquez  que 
ces  deux  mots  se  répondent).  Voilà,  dans  les  deux  sexes,  les 
degrés  divers  de  l’échelle  sociale. 

Par  la  condition  de  l’homme,  nous  venons  d’expliquer  la 
soeiélé  ; par  la  condition  de  la  femme,  nous  expliquerons  la 
famille.  Montrons  d’abord  à son  antique  point  de  départ,  à 
son  principe  si  original  et  si  robuste,  ce  qu’avait  été  la  fa- 
mille, cel  élément  fondamental  de  la  république  romaine. 

La  famille,  en  effet , c’est  l’unité  première  qui  en  se  multi- 
pliant a formé  la  gens,  la  curie,  la  cité  ; c’est  l’unité  civile  et 
en  même  temps  l’unité  religieuse.  Car  la  famille  a son  culte, 
ses  rits,  les  sacrifices  qui  lui  sont  propres,  et  qui,  pour  le  salut 
de  la  république,  doivent  se  perpétuer  sans  interruption.  Il 
lui  faut  toujours  un  prêtre  pour  ses  dieux  lares , un  père 
pour  ses  sacrifices  domestiques , un  gardien  pour  le  foyer, 
ïairium  (1).  Que  ces  devoirs  reposent  sur  une  seule  tête,  et 
que  cette  tête  soit  celle  d’un  enfant,  peu  importe  ; la  famille 
ne  cesse  pas  d’exister.  Quoiqu’il  ait  encore  besoin  d’un  tu- 
teur, et  que  de  longtemps  il  ne  doive  prendre  la  toge  virile  ; 
en  d’autres  termes,  quoiqu’il  ne  soit  initié  eneore  ni  à la  vie 
civile,  ni  à la  vie  politique  ; du  jour  où  il  n’a  plus  de  père,  le 
Romain  devient  père  de  famille.  Il  devient  le  quirite,  l’homme 

(I)  ScUo  dominum  pro  lotA  ramllift  rem  divinam  facere.  Caton,  de  Re  ruai.  143. 
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appelé  à manier  la  lance  {cur,  (/nir)',  il  devient  le  patrou  , 
l'homme  qui  protégera  devant  le  juge  le  client  auquel  la  pa- 
role est  interdite  (olinguia)  ; il  devient  le  maître  {dnmimis) , 
l’homme  appelé  au  commandement  de  la  maison  et  au  gou- 
vernement des  esclaves.  En  effet , le  client  ou  raffranchi , 
l’esclave  lui-méme  {familiaris)  sont  compris  dans  la  famille. 
La  famille,  dans  le  sens  latin,  c’est  la  maison  : père  de  famille 
(paterfamilias)  veut  dire  maître  de  maison. 

Mais  la  famille  jusqu’ici  ne  comprend  que  des  esclaves  ou 
des  inférieurs;  par  le  mariage,  elle  comprendra  des  libre>i 
(liberi;  il  faut  garder  dans  toute  leur  force  ces  termes  intra- 
duisibles de  la  phraséologie  romaine).  Ces  libres,  ce  sont  les 
meinbres  de  la  famille  qui,  égaux  au  père  par  la  naissance, 
lui  sont  assujettis  par  la  loi.  C’est  la  femme  d’abord,  à moins 
que  la  famille  où  elle  est  née  n’ait  conservé  ses  droits  sur  elle 
(plus  tard  je  m’expliquerai  sur  ce  point)  ; ce  sont  les  lils  et 
les  filles  ; et  parmi  les  petils-enfants,  les  enfants  du  lils,  ceux 
qui  appartiennent  au  père  de  famille  par  le  nœud  sacré  de  la 
parenté  virile. 

Tous  ceux-là,  fils  ou  filles,  enfants  ou  petits-enfants,  filles 
vierges  ou  filles  mariées,  enfants  par  la  naissance  ou  par 
l’adoption,  quels  que  soient  leur  sexe,  leur  âge,  leur  dignité, 
sont  sur  la  même  ligne  et  obéissent  au  même  rang.  Hien  ne 
leur  appartient,  rien  ne  leur  est  acquis  pour  leur  propre 
compte,  tout  revient  au  père  (1).  Le  père  peut  les  châtier; 
si  leur  crime  est  grave,  il  peut  les  juger  et  les  mettre  à 
mort  (2).  Il  peut  les  vendre  (3)  ; s’ils  ont  causé  un  dommage. 


(0  IHp.  XIX.  18.  XX.  10.  Gaius.  II.  86.  87  . 96.  III.  163.  Dionvii.  VIII.  79. 

(î)  Uionyi.  Halic.  II.  26.  27.  VIII.  79.  GelUus.  V.  19.  Collalio  leg.  mosalc.  IV.  8. 
I.  1(1.  C.  de  palrlA  putealatc.  Le  pOre  pouvait  enlever  son  6U  aux  tribunaux  ordi- 
naires (Til.-Liv.  I.  26.  II.  41)  et  le  juger  avec  l'assistance  d'un  conseil  de  parents  et 
d'amis  (Valcr.  Max.  V.  8.  $ 2 et  3;  9 § 1.  Sénèq.,  de  Clém.  I.  16)  ou  nu'nie  k lui  seul 
(Valer.  Max.  /(«d.). 

(3)  L'enlant  vendu  6 un  Romain  était  « in  manclpio  ».  Servorum  loco  crant. 
V.  Gaius.  1.  123.  138.  II.  114.  116.  160. 
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les  céder  à lilrc  d’indemnité  (1).  S'il  les  vend  à un  Romain, 
il  Iransporlc  à ce  Romain  un  droit  analogue  à celui  de  la 
puissance  paternelle  (jus  mancipii)  ; s’il  les  vend  à un  étran- 
ger, il  les  rend  esclaves.  La  seule  différence  qui  existe  entre 
eux,  est  fui  désavantage  du  fils  : la  fdle  ou  le  pelit-lils 
vendu  par  le  père  cl  affranchi  par  l’acquéreur,  demeure  éman- 
cipé; le  fils  vendu  et  affranchi  relomhe  sous  la  puissance 
paternelle,  et  ne  deviendra  libre  qu’aprés  une  troisième  vente 
et  un  troisième  affranchissement  (2). 

En  un  mol, — des  esclaves  à qui  aucun  droit  n’est  reconnu, 
— des  clients  à qui  la  parole  (la  vie  publique  et  légale)  est 
interdite,  — des  enfants  et  souvent  une  femme  à qui  rien  ne 
peut  appartenir  en  propre  : — voilà  ce  qui  compose,  sous  le 
pouvoir  despotique  du  père  de  famille,  celte  communauté 
austère  qu’on  appelle  la  famille  romaine  ; voilà  le  cercle  étroi- 
tement formé  autour  de  la  table  domestique,  et  dans  lequel 
tout  est  mis  en  commun  sous  l’administralion  d’un  chef  ab- 
solu; voilà  ceux  que  le  père,  nourrit,  gouverne,  défend,  pour 
lesquels  il  veut,  il  possède,  il  agit.  Le  père  est  tout-puissant 
pour  faire  et  défaire  la  famille,  garder,  admettre,  exclure  qui 
il  veut.  Il  émancipera  son  fils,  cl  dès  lors  son  fils  ne  sera  plus 
que  son  affranchi  ; il  émancipera  son  petit-fils,  dont  il  gar- 
dera le  père  sous  sa  loi  ; il  affranchira  le  père  en  gardant  le 
fils.  Il  donnera  un  de  ses  descendants  en  adoption,  et  celui-ci, 
membre  d’une  famille  étrangère,  aura  rompu  tout  lien  avec 
celle  où  il  est  né.  Il  adoptera  un  fils,  et  le  fils  adopté  sera 
l’égal  en  tout  de  ceux  que  lui  a donnés  la  nature.  En  mariant 
sa  fille,  il  pourra,  s’il  le  veut,  la  garder  sous  sa  puissance  ; il 
pourra  aussi  la  vendre  à son  époux,  et  transporter  à celui-ci 
tous  les  droits  de  la  puissance  paternelle.  Enfin,  au  jour  même 
de  sa  mort,  il  disposera  encore  librement  de  tout  ce  qui  com- 

p)  Gains.  I.  141.  IV.  TS-IO.  Tll.-Liv.  Vllt.  28. 

(2)  SeI  PATER  FIDIOB  TER  VENOM  Dl'lT  EIDIOS  AP  PATRE  LCIBER  ESTOn.  V.  Ulpien.  X. 
1.  — Gains,  Instit.  I.  l-W.  IV.  *!).  — Dinnys.  Jhid. 
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pose  sa  famille  ; appellera , déshéritera  qui  il  veut , exclura 
de  l’héritage  par  sou  seul  silence,  nommera  un  tuteur  au  fils, 
affranchira  resclave.  Le  testament  se  fait  au  Forum;  c’est  un 
acte  de  la  puissance  puhii(|uc,  c’est  la  loi  du  pire  de  famille  : 
comme  il  aura  disjMsé  de  la  tutelle  ou  de  la  propriété  de  sa 
CHOSE,  aiuni  soit  le  droit  (1). 

La  famille  ainsi  constituée  avait  son  signe,  le  nom.  Le  (ils 
portait  le  nom  de  son  père,  l’affranchi  le  nom  de  sou  maître, 
le  client  le  nom  de  son  patron.  Seuls  parmi  les  nations  de 
l’antiquité,  les  Romains,  les  peuples  italiques  leurs  devan- 
ciers, connurent  l’usage  du  nom  de  famille,  cet  indicateur  si 
sûr  de  la  parenté,  ce  lien  si  faible  en  apparence,  en  réalité  si 
énergique.  Ce  fut  un  des  privilèges  et  une  des  marques  de  la 
cité  romaine.  Porter  trois  noms  (2)  (c’est-à-dire  le  prénom 
qui  désignait  la  personne,  le  nom  «pû  désignait  la  race,  le 
surnom  qui  désignait  la  branche) , cela  voulait  dire  être  Ro- 
main l’étranger  qui  devenait  citoyen,  devait  prendre  un  nom 
de  famille,  et  portait  à titre  de  client  le  nom  du  proconsul  ou 
du  César  qui  l’avait  élevé  au  droit  de  cité. 

De  la  famille  ainsi  constituée  procède  toute  puissance  do- 
mestique, toute  parenté,  tout  droit  d’héritage  : trois  choses 
qui  se  tiennent  intimement  ; car  la  soumission  est  la  condi- 
tion de  l’hérédilé.  L’enfant  qui  par  l’émancipation,  par  l’adop- 
tion au  dehors , par  les  conditions  de  son  mariage , a cessé 
d’étre  la  chose  du  père,  qui  est  sorti  de  la  famille  et  de  la  puis- 
sance paternelle,  n’a  pas  un  sesterce  à réclamer  dans  la  suc- 
cession paternelle.  Les  héritiers  du  Romain,  quand  il  n’a  pas 
disposé  de  son  bien,  c’est  donc,  au  premier  rang,  la  fa- 
mille, c’est-à-dire  la  descendance  à lui  appartenant  {hæredes 
sui),  conservée  ou  acquise; — à défaut  de  la  famille,  la  maison 

(1)  I’tEI  LECASIT  SI  PEB  PECISUI  Tl'TELAI\T.  SOVAl  BEI  ITA  JOIS  ESTIHI.  — V.  l’Iplcn, 

Frag.  lit.  ,KI.  $ 1 1.  — Galus,  Inslit.  11.  S 221.  — Justin.  Inst.,  pro  de  Lege  Falcidiâ. — 
Pomponius.  L.  120.  D.  de  Verb.  signif.  — CJc.,  de  Inventlone  rbetor.  lib.  II.  50. 
Hhetor.  ad  Ilere.  I.  l.l.  — Novell.  Justin.  XXll.  2. 

(2)  « Tria  Domina  ferre.  • Juvénal.  V.  126. 
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{(lomus),  c’est-à-dire  la  parenté  mâle  la  plus  proche  (corwou- 
guinei,  aguati)  (1);  — à défaut  de  la  maison,  la  gens,  parenté 
éloignée,  souvent  fictive,  qui  comprend  même  les  affranchis, 
mais  qui,  par  la  similitude  du  nom,  se  rattache  à la  parenté 
virile  (2).  La  parenté  par  les  femmes  (cognalio)  qui  ne  se  ma- 
nifeste point  par  la  communauté  du  nom,  qui  ne  donne  entrée 
ni  dans  la  famille,  ni  dans  la  maison,  ni  dans  la  gens^  ne  forme 
qu’un  lien  d’affection  et  d’honneur  (3)  et  demeure  exclue  de 
l’hérédité.  Ainsi  la  loi  des  héritages  confirmait  la  loi  de  fa- 
mille; et  par  l’exclusion  presque  entière  des  femmes,  par 
l’exclusion  complète  des  parents  maternels,  l’aristocratie  ro- 
maine arrivait  au  but  que , par  les  substitutions  et  le  droit 
d’aînesse,  les  aristocraties  modernes  ont  voulu  atteindre. 

En  effet,  ce  droit  de  la  famille,  si  singulièrement  impérieux 
et  dur,  était,  ajoutons-le,  singulièrement  exclusif  et  aristo- 
cratique. Les  liens  de  parenté  étant  traités  comme  des  tiens 
purement  légaux,  formés  et  rompus  par  la  loi  seule,  ne  pou- 
vaient concerner  que  les  seules  familles  légales  ; et  la  famille 
légale,  dans  le  principe,  c’était  la  seule  famille  patricienne. 

(1)  SEI  INTESTATO  liORITOR  QUOI  ROTÜS  HERES  NEC  E8C1T  ADCNATOS  PROCSUHOS  FAHI- 
LIAM  BABEIO».  — Cic.,  de  lovcnt.  II.  su.  fthetor.  ad  Here.  I.  1*.  — UIp.,  Frag,,  Ut. 
XXVI.  S 1.  Collaüo  leg.  Mosaicar.  et  Roman.  Ut.  XVI.  § 4.  — Paul.,  Sent.  VII.  in 
collât.  Icg.  Mosaicar,  Ut.  XVI.  S 3.  — Galus,  Inst.  I.  IôS-157.  III.  9.  Justin.,  Insüt. 
S I.  De  hæredlt,  quœ  ab  intest.  On  désigne  sous  le  nom  d'agnats  tous  les  parents  par 
miles  qui  peuvent  remonter  i un  auteur  commun.  — Gains.  I.  1&6.  III.  lü.  Les 
frères  et  sœurs  étaient  conranguinci.  L’Ipien.  XXVI.  I 7.  Mais  la  sœur  était  la  seule 
femme  qui  pût  succéder  comme  agiiate.  Galus.  III.  14.  23.  b’Ip.  XXVI.  6. 

(2)  SEI  ADCNATOS  REC  ESCIT  GENTILIS  FARILIAH  NANCITOR.  — ClC.  lOC.  laud.  — Collat 
leg.  Mosaicar.  Ut.  XVI.  S 4 ; ex  Ulpiano,  de  Legit.  hœredltat.  — Galus,  InsUt.  111. 17. 
— Paul,  Sent.  Vil,  in  colla,  leg.  Mosaicar. 

(8)  De  là  les  Charisties,  fcles  célébrées  entre  cognais  et  affines  (alliés).  Ovid., 
Fast.  II.  C17.  — Valer.  Max.  II.  1.)  — Le  jugement  de  la  femme  ou  de  l'enfant  par 
un  conseil  de  cognats  (Pline.  XIV.  14.  Suét.,  In  Tlberio.  35.  Tacite,  Ann.  II.  60. 
Xlll.  32.  Valer.  Max.  VI.  3.  8.  Liv.  XXXIX.  18.  Episl.  48).  I.C8  cognais  avaient  le 
osculi  (Plutar.,  Quæst.  Rom.  6.  De  Virtiit.  mulier.  Polvb.,  apud.  Alhœn.  X.  56. 
Pline,  llist.  Nat.  XIV.  Suét.,  in  Claud.  26.  Qc.,  de  Rep.  apud  Nonium.  IV.  10.3).  Ils 
portaient  le  deuil.  La  cognation  s étendait  jusqu'au  sixième  degré.  (Cic.,  pro  Cluen- 
tio.  60). 
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Dans  le  principe,  le  patricien  seul  élail  le  vrai  père  de  famille  ; 
seul  il  offrait  pour  la  tiens  des  sacrifices  légitimes  ; seul  il 
possédait  la  terre  romaine,  le  vote  dans  la  curie,  la  parole 
au  Forum  ; il  était  le  seul  protecteur  de  ses  clients  incapables 
et  muets  {inopes,  elingues)  (1). 

Aussi,  quand  plus  tard  les  clients,  plus  nombreux,  plus 
riches,  appuyés  surtout  par  ces  familles  d’origine  étrangère 
et  souvent  illustre,  que  la  victoire  de  Rome  confondait  avec 
]aplehs,  commencèrent  à se  soulever  contre  le  patriciat; 
quand  le  peuple  se  retira  sur  le  .Mont-Sacré,  il  y eut  alors 
combat  et  contre  le  droit  politique  et  contre  le  droit  civil  qui 
appartenaient  exclusivement  aux  patriciens.  Ce  ne  fut  pas 
.seulement  le  consulat  et  les  honneurs  publics , ce  fut  aupa- 
ravant le  droit  de  mariage  {jus  connuhii),  c’est-à-dire  le  droit 
de  s’allier  légitimement  aux  races  patriciennes  que  récla- 
maient à la  tète  de  la  pdebs  les  puissantes  familles  qui  com- 
battaient le  patriciat.  Ce  droit  de  mariage  emporta  nécessai- 
rement la  participation  à tout  le  droit  civil  des  patriciens. 
.\ussi  leur  colère  était-elle  violente  : « Le  plébéien,  s’écriaient- 
ils,  allait  donc  épouser  la  patricienne!  le  profane  se  mêler 
au  sacré  ! l’ordre  des  familles  s’altérer  comnie  le  culte  des 
dieux  (2)!  » Néanmoins  la  cause  plébéienne  triompha  au 
Forum  ; clic  obtint  le  droit  de  mariage,  et  grâce  seulement 
au  droit  de  mariage,  le  consulat  (3).  Elle  triompha  aussi  au 
tribunal  du  préteur  par  l’introduction  subreptiec,  mais  visible 
de  l’équité  dans  le  droit  civil,  par  ces  fictions  légales  cl  ces 
ventes  simulées,  qui  tâchaient  de  mettre  la  loi  d’accord  avec 
le  bon  sens  public,  et  qui  faisaient  du  droit  privilégié  d’une 
aristocratie  le  droit  commun  de  tout  un  peuple. 

Mais  en  même  temps  que  le  peuple  romain  combattait 
l'aristocratie  dans  ses  murs,  lui-même  à son  tour  devenait 


(1)  y.  entre  autres,  un  remarquable  aperçu  de  la  constitution  du  p.itrici.it  romain 
dans  l'Orphée  de  M.  Uallnncbe. 

(2)  Tit.-Uv.  IV.  2.— [3)  V.  Tite-Live.  VI.  31.  35. 
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arislocralie.  Le  monde  vaincu  se  modelait  à l'image  de  Home: 
la  plehs  élevée  dans  Rome  au  niveau  du  patricial,  elle-même 
était  au  dehors  un  patricial  ; les  alliés  de  Rome  étaient  les 
plébéiens  et  les  clients  ; les  tributaires  et  les  sujets  de  Rome 
étaient  les  esclaves.  Dans  une  sphère  plus  vaste,  et  par  rapport, 
non  à la  cité,  mais  au  monde,  le  droit  civil  demeurait  donc 
aristocratique;  lesexclusions  et  les  incapacités,  au  lieu  de  frap- 
])er  le  plébéien,  frappaient  l’étranger  sujet  de  Rome.  Et  ce  qui 
avait  été  le  droit  privilégié  dos  trois  cents  familles  sénatoriales 
devenait  le  droit  privilégié  des  cent  mille  familles  romaines. 

Ainsi,  mariage  légitime,  famille,  puissance  paternelle, 
hérédité,  ees  choses  qui  semblent  de  tous  les  temps  cl  de 
tous  les  lieux , restaient  aux  yeux  du  Romain  privilège  na- 
tional, institution  de  la  loi.  Non-seulement  Tesclavc  à qui 
tout  droit  était  refusé,  mais  l’étranger,  mais  le  Latin  même, 
mais  l’affranchi  quelquefois,  mais  le  Romain  captif,  dégradé 
par  son  malheur  (cnjiilis  tninor),  et  devenu  étranger  tout  le 
temps  que  durait  sa  captivité , restaient  en  dehors  du  droit 
de  famille.  Entre  Latins  ou  étrangers  il  pouvait  y avoir  des 
unions  licites,  mais  rien  comme  le  mariage  légal  cl  solennel 
(jii-sfœ  nuplio’),  par  lequel  le  citoyen  romain  s’unit  à la  vierge 
romaine  pour  donner  des  fils  à la  république  {liberomm  quœ- 
rendonim  causa):  il  pouvait  y avoir  des  liens  et  des  devoirs  de 
parents  (cognalio,  affinitas),  mais  rien  comme  la  consanguinité 
romaine,  comme  Yaijnalio)} , celle  parenté  virile , institution 
légale  par  laquelle  le  sang  romain  se  propage,  le  culte  des 
lares  est  assuré*  la  famille,  la  maison,  la^eii.s,  la  république, 
se  tnaintiennent  : il  pouvait  y avoir  enfin  une  certaine  auto- 
rité morale  dans  les  mains  du  père,  un  certain  abaissement  et 
une  juste  déférence  des  enfants  vis-ii-vis  du  chef  delà  famille; 
mais  la  puissance  paternelle  demeura  une  institution  toute 
romaine  que  le  peuple  de  Romulus  se  vantait  de  posséder 
lui  seul  au  monde  (1). 

(I)  « Cæ  droit  est  propre  aux  citoyens  romains;  c.ir  il  n’y  a presque  pas  de  peuple 
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A plus  forte  raison,  entre  le  Romain  et  l’étranger,  point  de 
parenté  légale,  par  conséquent  point  d’héritage;  entre  le 
Romain  et  l’étranger,  le  Latin,  l’affranchi  même  (1),  point  de 
mariage  légal.  Si  l’affranchie  ou  l’étrangère  inspirait  au  cœur 
du  Romain  une  affection  sérieuse,  que  pouvait-il  faire  pour 
l’élever  jusqu’à  lui?  Tout  au  plus  il  la  prenait  pour  concubine 
(j’emploie  ce  terme  dans  le  sens  à moitié  honorable  que  lui 
donnent  les  jurisconsultes).  Il  contractait  avec  elle  une  alliance 
constante  et  régulière  plutôt  que  licite,  tolérée  plutôt  que  per- 
mise ; exempte  des  peines  de  la  loi,  mais  flétrie  par  la  note  du 
censeur;  interdite  à la  femme  romaine  par  l’honneur , quand 
elle  ne  le  fut  plus  par  la  loi  : lien  illégal  dont  la  rupture  ne 
constituait  pas  un  adultère  (2) , et  par  lequel  on  renonçait  à 
ce  qui  faisait  la  gloire  du  citoyen  romain,  le  mariage  et  la 
paternité  légitime  (juslum  matrinwuium , juslus  pater , jtisH 
Uberi  (3)  ). 

En  face  de  ce  droit  si  rigide  au  dedans,  si  exclusif  au  de- 
hors, quelle  pouvait  être  la  condition  de  la  femme?  Dans  un 
ordre  de  choses  qui  donnait  tout  au  pouvoir  du  père  de  fa- 
mille, qui  mettait  la  parenté  virile  si  fort  au-dessus  de  la  pa- 
renté maternelle,  la  place  légale  de  la  femme  était  nécessaire- 
ment bien  étroite. 

Sa  vie  était  une  soumission  perpétuelle.  Lorsque , en  se 
mariant,  elle  était  demeurée  sous  la  puissance  paternelle,  le 
père,  maître  des  actions  de  sa  lille,  pouvait  à son  gré  rompre 
le  mariage.  — Lorsque,  au  contraire,  son  époux  l’achetait  de 
son  père  ou  l’acquérait  par  prescription  {in  manum  coemptio, 
trinoclium  umr]>atio),  le  droit  paternel  passait  à l’époux  ; la 
femme  sortie  de  la  famille,  c’est-à-dirc  de  la  puissance  de  son 


au  inonde  qui  exerce  sur  les  enfants  un  pouvoir  pareil  au  nôtre,  et  Hadrien  le  déclare 

dans  son  édit Jo  sais  rcpciidanl  que  la  nation  des  Galatcs  considère  les  enfants 

comme  soumis  à la  puissance  de  leur  pèrc.  » Gains.  I.  66. 

(1)  Liv.  XXXIX.  19. 

(2)  Dig.  il.  S I.  lie  Ritu  mipliar.  I3,  pr.  ad  legem  Juliam  de  adult.  l it.  De  Ver- 
bor.  aignif.  — (3)  Uig.  16.  $ t.  De  liis  quu;  ut  indign. 
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père,  entrait  dans  la  famille  et  sous  la  puissance  de  son  mari; 
elle  devenait,  selon  le  droit  (1) , lille  de  son  époux,  sœur  de 
ses  propres  enfants,  soumise  comme  eux  aux  rigueurs  du  tri- 
bunal domestique,  comme  eux  prenant  une  part  égale  dans 
l’héritage.  En  tout  cas,  veuve,  elle  retombait  sous  la  puis- 
sance paternelle.  Son  père  mort,  il  fallait  qu’elle  demandât 
un  tuteur  (2) , sans  l’assistance  duquel  elle  ne  pouvait  mémo 
pas  faire  son  testament  (3).  Elle  n’avait  jamais  de  famille  qui 
lui  appartînt  ; en  d’autres  termes , jamais  un  enfant  sous  sa 
puissance,  jamais  un  héritier  qui  dépendît  d’elle.  Elle  n’était 
jamais  héritière,  si  ce  n’est  de  son  père  ou  de  son  frère,  quand 
elle  était  restée  dans  sa  famille  ; de  son  mari  ou  de  ses  en- 
fants, en  sa  qualité  de  lille  ou  de  sœur,  quand  elle  était  en- 
trée dans  la  famille  maritale.  Il  y a plus,  son  époux  ne  pou- 
vait rien  lui  donner  de  son  vivant  (4) , et  le  testateur  dont  la 
fortune  excédait  100,000  sesterces  (20,000  francs)  ne  pouvait 
instituer  une  femme  son  héritière  (5).  La  loi  redoutait  pour 
la  sûreté  des  patrimoines  la  puissance  des  séductions  fémi- 
nines. En  écartant  la  femme,  elle  prétendait  empêcher  que 
les  biens  ne  passassent  à un  nom  étranger  et  dans  une  gens 
nouvelle. 

Et  cependant  la  femme  romaine  , légalement  si  abaissée, 
si  perpétuellement  soumise,  occupait  dans  Rome,  occupe 
dans  rhisloire  une  grande  place.  Pourquoi  ? C’est  ce  que  nous 
allons  dire. 

Bien  différentes  de  la  femme  romaine,  l’affranchie  et  l’étran- 

(t)  Galus,  Inst.  I.  111. 114.  115.  136.  II.  159.  III.  3. 

(3)  Gaius.  I.  144.  145.  Vetcrcs  cnim  voluerunt  fæminas,  etiam  ai  pcrrcctæ  ælatig 
aini,  in  tutelà  case  propter  animi  IcvUalem.  — V.  auaai  Uv.  IV.  9. 

(3)  Gaius.  II.  1 18. 

(4)  Plularq.,  Conjiigialia  præcept.  Quæst.  Rom.  — Ulpien.  VII.  1.  — Paul.  Sen- 
len.  II.  3.3. 

(.S)  Loi  Voconia  sur  les  hérédités leslanientaircs  (an  do  Rome  585).  K.  Gaius,  Insl. 
II.  374.  — Dion  Cass.  LVI.  10.  — Cie.,  in  Verrem.  I.  41,43.  De  RepiiLl.  III.  lO.— 
— Asconius,  in  Verrem,  act.  II.  1 . 4 1 . — Gelllua.  VII.  13.  XX.  20.  — Augustin,  de 
Civit.  Dei.  III.  30.— Oc.,  deSencctute.  5,  pro  Balbo.  8. 
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gère  étaicnl  à la  fois  singiilièrcincnl  libres  et  singulièremcnl 
méprisées.  Elles  n’avaient,  en  effet,  selon  la  loi,  ni  une  fa- 
mille, ni  un  nom,  ni  une  religion  domestique  à compromettre  : 
qu’importaient  à la  république  leurs  égarements?  I.a  loi  les 
émanciitait  par  dédain  ; ni  l’austère  soumission  de  la  matrone, 
ni  sa  dignité  grave  n’était  leur  fait.  Elles  étaient  en  dehors 
de  la  morale  comme  en  dehors  de  la  loi  civile.  La  femme  es- 
clave n’avait  point  le  droit  de  rougir,  ([uclquc  flétrissure  que 
le  caprice  de  son  maître  lui  eût  infligée.  La  femme  affranchie, 
si  elle  était  pauvre,  était  presque  de  nécessité  courtisane; 
rendue  libre  par  une  fantaisie  anmureuse  de  son  maître  , la 
débauche  lui  avait  le  plus  souvent  valu  la  liberté  ; il  fallait 
que  la  débauche  l’aidât  à soutenir  sa  liberté  (1). 

L’orgueil  aristocratique  du  sang  romain  dédaignait  de  les 
punir  : mais  aussi  il  dédaignait  de  les  protéger.  « Avec  les 
femmes  qui  tiennent  une  boutique  ou  qui  font  tralic  de  mar- 
cbandises  (prcscpic  toutes  esclaves  ou  affranchies),  il  n’y  a 
point  d'adultôre  (2)  ; » en  d’autres  termes,  le  libertinage  avec 
une  personne  de  cet  ordre  demeure  impuni  (3).  La  débauche 
avec  l'esclave  l’est  également,  « à moins  que  le  maître  n’en 
éprouve  du  dommage,  ou  qu’en  séduisant  la  femme  esclave, 
on  ne  veuille  par  elle  arriver  à la  maîtresse  (4).  » Comme  il 
n’y  a pas  de  ])arenté  entre  esclaves , l’inceste  même  est  im- 
puni (.')).  Les  lois  rendues  contre  les  débauches  les  plus  hon- 
teus(‘S  ne  protègent  ni  l’esclave  ni  l’affranchi  (fi) , et  la  vio- 
lence elle-même  n’est  punissable  que  quand  elle  s’exerce  sur 
line  personne  libre  (7). 


(1)  lli.'ipnla  Kocennia,  non  digna  qinrstu  ciii  ancillula  assiicvcral  ; eliam  pnstquilm 
manumissa  erat  eodem  sc  gcncrc  tuebatur.  Titc-Livc.  XXXIX.  9. 

(2)  l’aul.  Sont.  II,  20.  S H- 

(.3)  Dlg.  13.  S 2.  ad  leg.  JuHam.  de  adult.  I.  $ I.  3.  pro  de  Concub.  Cod.  29.  hoc 
lit.  Just.,  Inat.  IV.  lit.  XVIII.  4. 

(4)  Niai  detcriorca  liant  (andlla;)  aut  per  haa  ad  dominaa  affectcl.  Paul.  Ibid.  tC. 
(&)  Dig.  0,  pr.  ad  leg.  Jul.  de  adult.  — (6)  Loi  Scantinia. 

(î)  Paul.  Ibid.  12.  Qui  maaeulum  Uberim  invltum  alupraverit  capite  punitur. 
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La  femme  d’un  rang  inférieur  était  donc  livrée  comme  un 
jouet  à tous  les  caprices  du  libertinage.  La  morale  la  plus 
sévérc  UC  trouvait  à faire  nul  reproche  ni  à celui  qui  la  cor- 
rompait, ni  à celui  qui  sc  laissait  séduire  par  elle.  « Interdire 
à la  jeunesse  de  telles  voluptés,  dit  Cicéron,  c’est  dépasser 
de  beaucoup  et  la  morale  indulgente  de  notre  siècle,  et  même 
la  morale  sévère  de  nos  aïeux.  (Juand  s’est-on  abstenu  de  pa- 
reils plaisirs?  quand  les  a-t-on  blâmés?  quand  les  a-t-on  in- 
terdits? en  quel  siècle  fut  jamais  défendu  ce  qui  à cet  égard 
est  permis  dans  le  nôtre  (1)  ? « 

Mais  ni  à la  matrone,  ni  à la  vierge  romaine  n’appartient 
celle  injurieuse  liberté.  La  loi  l’asservit,  mais  aussi  la  loi  la 
protège  et  l’honore.  Elle  vil  dans  le  secret  de  la  maison;  elle 
fde  bumblcment  la  laine  auprès  du  foyer  domestique.  Elle  ne 
sort  guère  que  pour  suivre  en  ebar,  le  voile  baissé  et  la  robe 
traînante , les  solennelles  i)roccssions  du  Capitole  (2).  Mais 
aussi  n’est-ce  pas  elle  à qui  appartient  de  conserver  pur  l’hon- 
neur du  sang  romain?  elle  qui  a des  lares  domestiques  à ho- 
norer, des  citoyens  à élever  pour  la  république,  une  famille 
à perpétuer?  elle  enfin  que  sa  naissance  appelle  à la  pléni- 
tude des  droits  et  des  devoirs  comme  fille,  comme  femme  et 
comme  mère? 

Que  la  séduction  sc  garde  donc  d’approcher  d’elle  ! Le 
déshonneur  imprimé  à la  matrone,  à la  vierge,  au  fils  de 
famille,  n’est  pas  seulement  une  honte  pour  le  toit  domes- 
tique, c’est  une  honte  et  un  dommage  pour  l’État.  Si  le  tribu- 
nal domestique  du  mari  ou  du  père  est  trop  long  à venger 
cette  injure , l’édile  ira  devant  le  peuple  accuser  la  matrone 
coupable  : le  séducteur  sera  dégradé  par  le  censeur,  si  toute- 
fois il  n’est  condamné  par  le  juge.  L’amende,  l’exil , la  mort 
même,  seront  les  peines  de  la  débauche  (3). 


(1)  Pro  Ca-lio.  20.  — (2)  Carpentis  maires  in  mollibus..,.  Virgile. 

(.3)  r.  Valcr.  Max.  VI.  I.  3.  8.  G.  La  loi  ScanUnia  de  tiefandd  renere  prononçait 
la  peine  de  mort.  Valer.  Max.  VI.  I.  T.  9.  lO.  II.  Plusieurs  malrones  condamnées 
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La  femme  Irouvera-t-elle  celle  loi  Irop  austère?  celle  pro- 
tection trop  exigeante  ? qu’elle  s’abaisse  et  elle  sera  libre  ! Si 
elle  est  assez  corrompue  pour  repousser  ce  joug  salutaire, 
qu’elle  aille,  qu’elle  abdique  sa  dignité  de  matrone,  qu’elle 
descende  au  niveau  de  l’étrangère,  qu’elle  descende  du  char 
sacré,  qu’elle  dépouille  sa  robe  blanche  pour  la  toge  de  la 
prostituée  (I)  ; qu’elle  donne  son  nom  à l’édile,  et  elle  ira  au- 
près de  la  courtisane  grecque  ou  de  l’affranchie  latine  prendre 
sa  place  sous  les  arceaux  de  l’amphithéâtre.  La  loi  la  méprise 
au  point  de  l’épargner,  et  ne  veut  pour  elle  d’autre  cbcàtiment 
que  son  infamie  (2). 

Mais  la  véritable  matrone,  celle  qui  en  épousant  un  citoyen 
romain  a pris  le  titre  de  mère  de  famille  (3)  et  a su  en  garder 
toute  la  dignité , reçoit  en  respect  et  en  honneur  ce  que  la 
loi  exige  d’elle  en  gravité  et  en  vertu.  Le  voile  de  la  vierge, 
la  bulle  d’or  et  la  prétexte  de  l’enfant,  la  pourpre  cl  le  long 
manteau  de  la  matrone,  imposent  à la  foule  le  devoir  d’une 
respectueuse  modestie.  On  lui  fait  place  ; le  licteur  qui  re- 
pousse le  peuple  n’ose  porter  la  main  sur  elle  ; le  magistral 
qui  passe  ne  la  fait  pas  écarter  de  son  chemin.  11  est  défendu, 
sous  des  peines  graves,  d’offenser  ses  oreilles  par  des  paroles 
licencieuses,  ses  yeux  par  un  spectacle  obscène  (4).  Son  mari, 
assis  en  char  à côté  d’elle,  n’est  pas  obligé  d’en  descendre  pour 
saluer  un  consul  (5). 

La  république  s’incline  devant  les  matrones.  .\ux  jours  du 
danger  le  sénat  réclame  leurs  prières,  comme  le  plus  pur  en- 
cens qu’il  puisse  offrir  aux  immortels  (fi).  Et  les  matrones,  de 


parle  peuple  et  punies  par  l’amende.  I.iv.  X.  31 . D’autres  esllées.  XXV.  2.  Un  homme 
accusé  (levant  le  peuple  pour  avoir  séduit  une  matrone.  VIII.  22. 

(I)  .\cron.,  ad  linrat.  I.  sat.  il.  6-3.  Martial.  II.  39.  VI.  CI.  Mais  dans  les  temps 
postérieurs  ces  différences  s’effacèrent.  Tertull.,  de  Cullu.  II.  12.  .Sur  cet  usage  de 
la  toge,  r.  Juvén.  II.  (iU.  — (2)  Tacite,  Annal.  II.  85.  Suél.,  in  Tlb.  35. 

(.3)  Diunvs.  II.  25.  Cicéron,  Topic.  3.  — (t)  K.  Dion.  LVlll. 

(5)  Plutarque,  in  Romulo.  Pline.  XXXVI.  9.  Verrius  Flaccus.  Paulus,  in  Festo. 

(8)  r.  sur  les  fonctions  religieuses  des  matrones.  ’FIte-LIve.  X.  23.  Dionys. 
VIII.  50. 
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leur  côté,  profondément  associées  au  sentiment  de  la  patrie, 
offrent  pour  lever  des  soldats  leur  or  et  leurs  pierreries  à la 
république,  qui  s’interdit  d’exiger  un  denier  de  leur  bourse  (1). 
Lorsqu’à  la  mort  d’un  grand  homme  elles  prennent  le  deuil , 
cet  hommage  est  compté  au  nombre  des  plus  glorieux.  Des 
temples  s’élèvent  à la  Fortune,  à la  Vertu,  à la  Pudeur  fémi- 
nine : on  ne  dit  pas  l’honneur  et  la  dignité,  ce  ne  serait  point 
assez,  on  dit  1a  majesté  et  la  sainteté  des  matrones  (2). 

Ainsi  1a  femme,  si  abaissée  par  le  droit,  se  relève  par  les 
mœurs  ; elle  est  abaissée  comme  femme,  elle  se  relève  comme 
Romaine.  Elle  se  relève  par  sa  fidélité  d’épouse  et  sa  piété  de 
mère  de  famille  ; en  d’autres  termes , par  ses  vertus  de  Ro- 
maine : car  des  vertus  qui  ne  sont  ailleurs  que  dos  vertus 
privées,  la  chasteté,  la  vigilance  domestique,  le  soin  des  en- 
fants, l’économie  de  la  maison,  sont  à Rome  des  vertus  publi- 
ques. La  chasteté  est  un  privilège  national , je  pourrais  dire 
aristocratique.  Libre  à l’étrangère  de  couvrir  de  honte  un 
nom  qui  n’est  pas  inscrit  aux  tables  du  censeur  ! La  femme 
romaine  sait  que  son  honneur  importe  à la  patrie.  Elle  con- 
sent à moins  de  liberté  ; elle  attend  plus  de  respect.  Sa  jeu- 
nesse sera  grave,  son  âge  mùr  digne  et  vénéré,  sa  vieillesse 
sainte  et  glorieuse,  son  tombeau  portera  ce  seul  mot  : « A la 
femme  d’un  seul  époux  {univiræ)  (3).  » La  vestale  n’est  après 
tout  que  le  type  plus  parfait  de  la  vierge  et  de  la  femme  ro- 
maine. La  vestale  coupable  est  enterrée  vivante  : la  vestale 
restée  pure  protège  la  république,  est  honorée  par  le  sénat 
et  les  consuls,  obtient  du  ciel  des  prodiges,  et  sa  présence  est 
le  salut  d’un  condamné. 

En  un  mot,  nulle  part  dans  l’antiquité  autant  qu’à  Rome , 


(1)  Sur  le  souk'vcment  qu’excita  ilans  le  peuple  et  parmi  les  femmes  une  taxe  Im- 
posée sur  les  plus  riches  d’entre  elles,  r.  Applcn,  de  Itcllo  Civ.  IV.  5. 

(î)  Matronarum  sanctitas.  Cic.,  pro  Olin.  13....  Majestas sancUtudo.  Afranlus, 

apud  Nonluin  Marcellum.  V“  Sanctitudo.  — V.  aussi  Tile-Llve.  IV. 

(3)  Plularq.,  Quiffit.  Hom.  105.  In  Gracclio.  I.  Martial.  X.  63. 
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la  chose  publique  n’accepta  et  ne  glorifia  la  vertu  féminine. 
Nulle  part  la  femme  ne  fut  plus  citoyenne,  plus  associée  aux 
dangers,  aux  triomphes,  aux  intérêts,  à la  gloire  commune. 
Nulle  part  aussi,  l'influence  des  femmes,  cette  influence  noble 
et  légitime  qui  augmente  quand  les  mœurs  sont  plus  pures, 
qui  diminue  quand  elles  s’altèrent,  n’a  été  visible  comme  dans 
l’ancienne  Rome.  L’histoire  ou  la  tradition  en  porte,  partout 
les  traces.  Ce  n’est  pas  ici  l’illégitime  influence  des  passions 
impures,  c’est  la  douce  puissance  de  la  vierge  et  de  la  mère 
de  fatnille,  forte  par  ses  vertus  et  ses  pieuses  affections.  Ce 
n’est  pas  l'hèlairè  Athénienne,  l’impudique  Aspasie,  qui,  pour 
deux  courtisanes  enlevées  de  sa  maison  de  débauche,  allume 
la  guerre  du  Péloponèse.  C’est  Hersilic  (|ui  se  jette  au  milieu 
des  aimes  pour  réconcilier  son  père  et  son  époux;  c’est  Clélie, 
dont  le  courage  épouvante  Porsenna.  Le  sang  de  Lucrèce 
outragée  fait  chasser  de  Rome  les  Tarquins  ; le  sang  de  Vir- 
ginie renverse  les  Décemvirs.  La  prière  d’une  femme  fléchit 
Coriolan  : les  instances  d’une  femme,  aidées  par  l’amour  pater- 
nel et  la  tendresse  conjugale,  conquièrent  pour  les  plébéiens 
les  faisceaux  consulaires  (1).  Comme  fille,  comme  épouse, 
comme  citoyenne , voilii  ce  que  peut  la  matrone  romaine 
Comme  mère,  elle  est  plus  glorieuse  et  plus  puissante  en- 
core, et  les  hommes  les  plus  illustres  ont  été  ceux  qui  durent 
le  plus  à leur  mère  : les  Gracques  à Cornélie,  César  à Aurélia, 
Auguste  à Atia  (2).  Car,  même  dans  les  derniers  temps  de  la 
république,  de  nobles  femmes,  les  Portia  et  les  Cornélie, 
perpétuèrent  les  glorieux  souvenirs  de  leurs  aïeules. 

A ces  grandeurs  de  la  femme  romaine,  que  seule  la  femme 
chrétienne  a pu  dépasser,  quelle  cause  assigner?  — Une 
seule  : la  sévérité  de  la  loi  à laquelle  elle  était  soumise  ; sévé- 
rité analogue  en  quelque  chose  à celle  de  la  loi  chrétienne  ; 
qui  subordonnait  la  femme  sans  la  dégrader,  la  faisait  su- 
jette, non  pas  esclave.  Le  principe  de  sa  force  était  dans  son 

(I)  K.  Tile-Llvc.  VI.  31.  35.  — (î)  Tacite,  de  Orator.  28. 
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abaissement,  sa  puissance  ilans  sa  soumission.  Quoi  qu'on 
fasse,  la  gloire  pas  plus  que  la  vertu  de  la  femme  ne  peut  être 
dans  sa  liberté.  » 

Par  cctle  sagesse  et  celte  vertu  féminines,  par  celte  force 
puissante  de  la  famille,  les  générations  romaines  s’élevaient 
pareilles  les  unes  aux  autres.  L'esprit  de  la  famille,  il  est  vrai, 
était  souvent  v ide  d’affections  tendres.  Cicéron,  (jui  n’est  pas 
le  plus  méchant  homme  de  son  époque,  annonce  ainsi  la  mort 
de  son  père  à son  ami  intime  Atticus  : « ...Pomponia  est  à 
Afpinum  avec  Turranius.  Mon  père  est  mort  le  8 des  kalendes 
de  décembre.  Voilà  à peu  prés  ce  que  j’avais  à te  dire. 
Cherche-moi  quelques  ornements  convenables  pour  un  gym- 
nase, etc...  (1).  » Le  lien  légal  emportait  tout;  la  puissance 
diminuait  l’affection.  Mais  aussi  celle  loi  de  la  famille,  rigide  . • 
comme  le  fer,  était  pénétrante  comme  lui.  Ce  despotisme  de 
la  génération  adulte  sur  la  génération  naissante  fut  le  grand 
instrument  de  la  perpétuité  de  l’esprit  romain.  La  Crète  et 
Lacédémone,  qui,  à la  façon  de  quelques  modernes,  avaient 
décrété  une  éducation  commune  pour  la  jeunesse,  n’avaient  ‘ 
fait  que  peu  de  chose  : leurs  institutions , singulières  plutôt  ... 
que  grandes  , furent  sans  action  au  dehors.  Rome  , au  con-  • 
traire,  crut  pouvoir  se  lier  à l’identité  sincère  entre  la  famille 
cl  l’État , à l’énergie  des  traditions  domestiques.  Elle  crut  le’  ' 
père,  que  dis-je,  la  mère  de  famille  assez  citoyenne  pour  être,  •. 
si  je  puis  .ainsi  parler,  le  plus  civique  de  tous  les  précepteurs. 

El  celte  éducation  privée,  plus  nationale  que  toute  éducation 
commune,  donna  aux  générations  romaines  ce  courage,’  ce  ' 
dévoùmenl,  celle  frugalité,  celte  pureté  héréditaire  pendant  ' . , 
plusieurs  siècles  ; aux  moeurs  et  aux  idées  romaines , celle  • , 

force  de  persévéraPce  et  de  durée  ; aux  institutions  romaines, 
celle  énergie  de  développement  extérieur  dont  l’histoire,  .... 
peut-être,  n’offre  pas  un  autre  exemple.  ' . ' " 

Ainsi,  dans  la  famillè  et  datis  la  force  de  la  famille  fut,  je 

tO  Cic.,  ad  AUi^um.  I.  10. . . 

II.  • • ‘ *0  . 
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n’en  doute  pas,  la  force  de  la  république  romaine  et  la  cause 
fondamentale  de  ses  triomphes.  Chaque  famille  entrait  dans 
la  république  comme  chaque  homme  entrait  dans  la  famille, 
étroitement,  fortement,  intimement.  Ces  vertus  intérieures 
qu’aujourd’liui  la  politique  dédaigne  furent  la  grande  hase  de 
cette  politique  de  Rome , si  digne  de  reproches  à d’autres  . 
égards  ; et  selon  la  hcllc  pensée  de  saint  Augustin,  Dieu  ac- 
corda aux  Romains  rempiro  du  monde , pour  (juc  les  vertus 
de  ce  peuple  idolâtre,  indignes  des  récompenses  du  ciel,  ne 
restassent  pourtant  pas  sans  récompense. 

Tel  était  cet  esprit  de  famille  de  rancienne  république  ; et 
plus  lard,  malgré  la  décadence  des  mœurs  romaines,  si  ra- 
pide une  fois  quelle  fut  commencée,  malgré  les  exemples  de 
la  Créce  et  les  doctrines  d’Épicurc,  cet  esprit  de  famille  sub- 
sista longtemps.  Longtemps  le  mariage  fut  respecté,  le  di- 
vorce inconnu.  Plus  d’une  fois  on  vil  l’autorité  paternelle  in- 
tervenir dans  les  dissensions  publiques,  et  le  père,  en  vertu 
de  sa  puissance  légale,  faire  descendre  de  la  tribune  son  fds 
sénateur  ou  consulaire.  A une  époque  d’horrible  corruption, 
on  vit  encore  un  des  complices  de  Catilina  jugé , -condamné , 
'mis  il  mort  par  le  tribunal  paternel  (I). 

En  ce  siècle  d’une  dépravation  étrange,  mais  où  les  prin- 
cipes’anciens  gardaient  encore  une  certaine  force,  Cicéron 
' plaide  pour  un  libertin  auquel  on  reproche  ses  débauches.  11 
n’alTectera  pas  sans  doute  une  morale  trop  sévère  : « H n’y  a 
plus,  dit-il , de  Fabricius  ni  de  Camille  ; ces  antiques  vertus 
ne  sont  plus  que  dans  des  livres,  et  dans  des  livres  surannés. 
On  lit  et  on  pratique  Epicurc  plus  que  le  vieux  Caton,  et  si 
de  tels  sages  revenaient  au  monde , à voir  leur  vie  austère , 
nous  les  plaindrions  comme  des  malheureux  maudits  du 
ciel  (2)....  La  jeunesse  a besoin  de  beaucoup  d’excuses  et  de 

(1)  Le  p«'rc  (■lait  un  Milus  Fulvius.  Valcr.  Max.  V.  8.  S S.  Salluste,  in  Calil.  4ü.  Il 
y cul  encore  sous 4ca  empereurs  des  traces  de  ces  jiigemeiils  domestiques.  Suét.,  in. 
TU).  35.  Tacite.  Ann.  XIII.  32.  — (2)  Cicéron,  pro  Coelio.  17. 
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beaucoup  de  libellé....  » Mais,  ajoulc-t-il,  faisant  la  part  de 
la  morale  antique  et  ne  voulant  pas  la  sacrilier  tout  à fait , 
« que  l’éducation  soit  vigilante  et  sévère  ; que  selon  l’usage 
de  nos  pères,  une  année  de  modestie,  de  réserve,  de  bonne 
renommée  signale  les  débuts  du  jeune  homme  dans  la  vie  (1), 
....  Qu’ensuite  ses  désordres  n’aillent  pas  jusqu’au  crime, 
qu'il  ne  menace  et  ne  lue  point  (2)....  » (La  débauche  deve- 
nait facilement  sanguinaire.  ) « Qu’il  ménage  son  patri- 
moine (3) , « qu’il  soit  rangé,  comme  dit  chez  nous  la  morale 
vulgaire....  ; « qu’il  ne  s’engourdisse  pas  dans  le  plaisir  au 
point  que  le  temps  et  la  force  lui  manquent  pour  le  service 
de  la  patrie  et  les  devoirs  de  la  vie  politique....  Mais  surtout 
qu’il  respecte  la  paix  des  familles  et  l’honneur  du  sang  ro- 
main (4)  ; qu’il  ne  fasse  pas  descendre  au  rang  de  l’esclave  ou 
de  la  courtisane,  ceux  qui  sont  en  possession  de  la  vertu  ro- 
maine, la  vierge,  l’adolescent,  la  matrone  (o).  » Cicéroa 
concède  à son  époque  le  luxe  asiatique,  la  philosophie  grec- 
que, des  voluptés  sans  nombre  ; mais  celle  sévérité  d’éduca- 
tion, celle  économie  dans  les  affaires,  ce  dévoûment  aux  de- 
voirs publics,  enfin  ce  respect  pour  la  famille  qui  appartiens 
ncnl  à raneienne  discipline  des  aïeux,  il  ne  se  sent  pas  le 
courage  de  les  sacrifier,  cl  il  vénère  encore  ces  lares  domes- 
tiques aux  pieds  desquels  l’antique  morale,  battue  partout 
ailleurs,  s’est  retranchée. 

L’esprit  que  nous  indiquons  dans  ce  plaidoyer  de  l’orateur, 
nous  allons  le  retrouver  dans  les  lois  d’Auguste.  Auguste , 
depuis  le  temps  où  parlait  Cicéron , avait  vu  la  corruption 


(1)  Nobis  olim  quidem  annus  unus  erat  constitutus...  Sed  qui  prima  ilia  impefia 
(initia?)  n'tatia  integra  et  invioluta  pr.Tsliti»set , de  rjus  fanià  et  pudiriliA,  cum  jatn 
ge  corroboravisget  et  vir  inter  virog  csget,  nemo  loqucbatur.  — Id,  6. 

(2)  Xuiiiug  vitam  iabefactet.  12...  Ncminem  vi  tcrrcal,  ne  Intcrgit  ingidiig,  gcelere 
carcat.  18.  — (3)  Ne  elTundat  patriinoniuni,  nefenore  Irueidctur.  18. 

(1)  .Nuiiiug  domum  evertant.  1&. 

0 (S)  l'arrat  juventug  pudicltia:  suæ,  ne  gpoliet  aiienam...  ne  probrum  caatis,  labem 
integrig,  infaniiani  bonis  hiferat.  18. 
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faire  de  nouveaux  progrès,  .\uguslc,  cependanl,  déplacera  l il 
les  bornes  qu’a  posées  l’indulgente  morale  de  Cieéron  ? Veil- 
lera-t-il moins  sur  la  famille,  que  l’exemple  de  César,  le  sien 
propre , celui  de  tant  d’autres  ont  appris  à moins  respecter  ? 
Traitera-t-il  l’adultère  avec  la  mollesse  indulgente  des  légis- 
lateurs modernes?  Écoutez  quelles  sont  les  lois  d’Auguste  : 
vis-à-vis  de  l’esclave  et  de  l’étrangère  , elles  sont  tout  aussi 
indulgentes  et  tout  aussi  dédaigneuses  que  la  loi  antique. 
Mais  entre  ceux  que  protège  la  vertu  romaine,  le  libertinage, 
même  lorsqu’il  n’offense  pas  la  foi  jurée  (1)  ; la  seule  séduc- 
tion (stuprum)  ; le  consentement  coupable,  la  honteuse  assis- 
tance donnée  à la  débauche  {Icnucinium) , sont  des  crimes  de- 
vant la  loi  (2).  Enfin  s’il  s’agit  d’un  adultère , c'est-à-dire  de 
la  corruption  d’une  matrone,  ce  crime  qui  entache  la  maison 
et  la  çiem , qui  rompt  le  lien  solennel  du  mariage  romain , 
n’est  pas  seulement  un  crime  contre  la  famille,  c’est  un  crime 
contre  l’État  (3).  Dans  le  silence  du  mari  et  du  père,  tout  ci- 
toyen a droit  d’accuser.  La  procédure  est  redoutable  : l'es- 
clave, contre  les  règles  ordinaires,  peut  être  mis  à la  question 
pour  déposer  contre  son  maître,  quand  même  son  maître  l’au- 
rait affranchi.  Le  châtiment  est  rigoureux  : pour  les  deux 
coupables,  c’est  la  relégation  dans  une  île  ; pour  le  séducteur, 
la  perte  d’une  moitié  do  son  bien;  pour  la  femme  adultère, 
la  perle  d’un  tiers  de  son  patrimoine,  et  une  flétrissure  éter- 
nelle, qui  ferait  punir  comme  complice  de  sa  faute  l’homme 
qui  oserait  l’épouser  (4). 

Auprès  d’.\uguste,  nous  trouvons  Horace,  fidèle  reflet  de  son 
maître.  Il  y avait  de  son  temps  dans  la  morale  publique  deux 
écoles  différentes:  celle  de  César,  de  Sallusle,  d’Oclave  même, 
qui  ne  respectait  rien  ; celle  d’Auguste  vieux  et  empereur,  qui 


(1)  Qui  voluatale  suft  stuprum  flagitiuimu  juipurum  pulitur,  ilimidià  parte  bono- 
rum  niulctatur.  Paul,  11.  Sent.  XXVI.  1.3. 

(2)  Lois  8,  9,  II)  pr.  et  $ I.  D.  udleg.  Juliam  de  Adult.,  Instil.  ‘I  depubl.  judic. 
f3)  Maccr.  Diu.  XLVlll.  Justin.,  lusiil.  IV.  18  S 1.  - (t)  Paul,  lljiil.  1 -9.1 1. 
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respectait  au  moins  les  droits  de  la  famille  et  ladignité  romai- 
ne. L'une,  au  mépris  des  lois,  eourait  les  clianees  dangereuses 
de  l’adultère  ; l'autre  se  tenait  dans  les  turpitudes  permises  (1). 
Ovide,  qui  ressemble  aux  poètes  galants  des  siècles  modernes, 
était  de  l’école  la  plus  hardie.  Horace,  il  est  bon  de  le  savoir, 
Horace,  si  corrompu  et  si  obscène,  appartient  à l’école  la  plus 
sévère.  Une  de  ses  satires,  qui  par  l’impureté  de  son  texte, 
échappe  à la  citation,  était  pour  son  siècle  un  sermon  véri  - 
table.  Horace,  plein  de  colère  contre  l’adultère,  de  respect 
pour  la  vierge  et  pour  la  matrone,  déplore  la  corruption  de 
son  époque,  et  la  profanation  du  mariage,  source  première 
de  toutes  les  calamités  publiques  (2).  Il  prêche  les  plaisirs 
permis  et  les  infamies  légales  pour  détourner  des  voluptés  il- 
licites (3) , comme  le  vieux  Caton  qui  applaudissait  en  voyant 
un  jeune  homme  entrer  dans  un  lieu'de  débauche,  pensant 
qu’au  moins  l’hohneur  des  familles  n’aurait  pas  à souffrir  de 
son  libertinage. 

Aussi  Ovide  est-il  exilé,  pour  scs  écrits  ou  pour  ses  mœurs,  ' 
peu  importe;  Horace  est  l’ami  de  César.  L’.-l/7  dVnuier , cette 
fade  théorie  de  l’art  de  séduire,  dans  le  genre  des  poètes  mus- 
qués du  xviii'  siècle,  l’/lrt  d’aimer  est  exclu  des  bibliothèques 

(1)  Cicéron  aussi  distingue  oduKcr  et  amalor.  Pro  CHio.  20.  . • 

(2)  'Fecunda  culpæ  seciila  nuptias 

Prinuun  inquinavêrc  et  grnus  et  domos  : 

llor  fonte  derivata  clades 

In  patriam  populumque  lluxil.  Ode. 

Mos  et  Ic\  maculosum  edomult  nefas. 

Laudantur  simili  proie  puerperæ , 
r.ulpam  po'na  promit  cornes. 

(3  V.  aussi  les  conseils  que  donne  le  père  d’Horace  ü son  01s  : 

SI  sequercr  mipctias  conccssil  cùm  vcnerc  uli 

Posscm  : « Dopronsl  non  bclla  est  fama  Treboni.  « 

Epiclcle,  le  pins  austère  dès  sloiqnes,  ne  parle  pas  autrement  : « Heste  pur,  s’il  se 
peut,  des  vnliipti's  corporelles  avant  le  iiiariaKc;  mais  si  tu  les  cnilteî,  que  ce  soit  do 
la  manière  qui  est  permise  par  les  lois.  » Enchirid.  ; 
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publiques  où  sont  entassées  toutes  les  monstmosités  de  la 
poésie  grecque.  A cette  cour  où  le  pieux  Horace  chante  Ba- 
thylle,  et  le  chaste  Virgile  Alexis , un  affranchi  est  puni  de 
mort  pour  avoir  séduit  une  matrone  (1)  ; les  deux  Julies  sont 
exilées,  et  Auguste,  leur  aïeul  et  leur  père,  songe  à les  faire 
mourir  ; leurs  amants  sont  bannis  ou  mis  à mort.  Enfin,  bien 
des  années  après , au  milieu  d’un  monde  qui  avait  été  l’im- 
passible témoin  de  tant  de  turpitudes.  Tacite  compte  encore 
parmi  les  malheurs  publics  et  les  présages  sinistres  les  adul- 
tères qui  souillèrent  les  grandes  familles  (2). 

Au  reste,  disons-le  : si  nous  consentons  à oublier  l’infamie 
propre  aux  siècles  antiques,  il  y avait  quelque  chose  de  juste 
et  de  vrai  dans  cette  appréciation  des  fautes  humaines.  A la 
honte  des  derniers  âges,  la  sainteté  du  mariage  et  de  la  fa- 
mille était  tenue  en  plus  haute  estime  par  la  morale  païenne 
qu’elle  ne  l’est  par  cette  morale  vulgaire  qui  s’est  furtivement 
introduite  parmi  les  hommes,  à mesure  que  s’est  retirée  de 
leurs  coeurs  la  morale  du  christianisme.  La  fidélité  due  à un 
engagement  solennel , le  sérieux  du  lien  de  famille,  la  gra- 
vité des  fautes  qui  tendent  à l’affaiblir , le  respect  auquel  a 
droit  l’innocence  qu’on  ne  fait  point  faillir  sans  un  double 
crime  ; tout  cela  était  mieux  compris , tout  cela  était  traité 
moins  légèrement  dans  Rome  idolâtre  et  pervertie,  qu’il  ne 
l’est  depuis  un  siècle  dans  les  sociétés  européennes.  Home , 
en  un  mot,  si  elle  ne  comprenait  pas  quel  malheur  c’est  d’étre 
corrompu , comprenait  au  moins  quel  crime  c’est  d’étre  cor- 
rupteur. En  tout  ceci,  sans  doute , la  pensée  politique  domi- 
nait la  pensée  morale;  la  famille  était  respectée  surtout  comme 
un  élément  de  l’État, -la  femme  comme  la  mère  d’un  citoyen. 
Le  christianisme,  qui  juge  les  fautes  humaines,  non  par  rap- 
port à la  patrie,  mais  par  rai)port  à Dieu,  seul  en  a donné  la 
juste  et  la  véritable  mesure  ; seul  eu  condamnant  tous  les 


(1)  Suétone,  In  Aug.  17. 

(2)  PoUula;  cieriniunUc....  vwjna  ailullcria.  Tacite,  Hlsl.  I.  2. 
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désordres , i!  a su  flétrir  davantage  eeux  dans  lesquels  au 
libertinage  s’ajoute  le  parjure,  au  vice  la  séduction,  au  crime 
envers  soi-méme  le  crime  envers  autrui.  Seul,  tout  en  proté- 
geant la  famille  et  le  mariage,  il  a su  tenir  la  porte  fermée  à 
toutes  les  fautes  et  fortifier  l’homme  d’une  manière  absolue 
contre  la  tyrannie'de  ses  passions  : nous  le  savons.  Mais  du 
moins  le  principe  imparfait  et  la  morale  politique  du  paga- 
nisme avaient-ils  quelques  salutaires  conséquences , et  nous 
devrions  rougir  en  pensant  que  certains  écrits  et  certaines 
idées,  tout  à fait  admises  aujourd’hui  par  ceux  qui  n’ont  plus 
la  foi  chrétienne,  scandaliseraient  un  Horace. 


§ II,  — DÉCADENCE  DU  SYSTÈME  ANTIQUE. 

Mais  de  telles  traditions  et  un  tel  droit,  déjà  affaiblis,  pou- 
vaient-ils durer  longtemps  sans  recevoir  de  nouvelles  attein- 
tes ? Les  âmes  amollies  pouvaient-elles  supporter  longtemps 
encore  celte  loi  de  fer  des  anciens  hommes  et  des  anciennes 
mœurs  ? La  politique  dissociante  d’un  Tibère  pouvait-elle  ne 
pas  arriver  à rompre  le  lien  de  la  famille  ? Le  despotisme  pa- 
ternel pouvait-il  subsister  sous  leulcspolisme  impérial?  Non; 
l’antique  loi  de  famille  était  trop  énergique  pour  Rome  deve- 
nue esclave,  trop  nationale  pour  Rome  envahie  par  les  étran- 
gers, trop  patricienne  pour  Rome  gouvernée  parades  affran- 
chis ; ajoutons  même  trop  atl,aquablc  au  point  de  vue  de  l’é- 
quité pour  Rome  disciple  des  philosophes. 

Ici  nous  touchons  à un  point  capital  de  la  vie  et  des  idées 
romaines,  à un  côté  tout  à fait  caractéristique  du  génie  de 
Rome,  et  qui  ne  s’est  pas  encore  rencontré  sur  ma  roule.  Je 
veux  parler  du  droit  et  de  l’introduction  de  la  philosophie 
dans  le  droit. 

La  loi  des  Douze-Tables,  ce  code  barbare  tout  empreint  de 
la  rudesse  antique , était  légalement  encore  la  règle  fonda- 
mentale, l’unique  droit  civil  de  Rome  civilisée.  Nul  législa- 
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tour  n’avail  ou  la  hardiesse  de  (oueher  à ec  nionumenl  des 
premiers  âges  ; nul  artiele  de  ce  code  n’avait  été  effacé.  Ci- 
céron, dans  son  enthousiasme,  mettait  cette  œuvre  des  Dé- 
cemvirs au-dessus  de  toute  la  jihilosophie.  grecque.  Mais 
Cicéron  savait  parfaitement  combien  il  restait  peu  de  celle 
œuvre  vénérée , écrite  sur  le  bronze , gravée  dans  toutes  les 
mémoires,  citée  sans  cesse,  bien  rarement  mise  en  pra- 
tique. 

Un  travail  curieux  s’était  opéré.  Rome  n’avait  pas  tardé  à 
s’apercevoir  des  iniquités  de  sa  loi.  La  plebs  n’avait  pas  fait 
invasion  dans  le  droit  civil  du  patricial  pour  le  conserver 
dans  son  intégrité  ; les  jurisconsultes  plébéiens  n’avaient  pas 
surpris  le  secret  des  formules  patriciennes  pour  en  être  les 
aveugles  adorateurs,  l.a  lutte  du  génie  plébéien  contre  la  loi 
civile  de  l’aristocratie , de  l’équité  contre  la  tradition  , de  la 
justice  contre  la  politique,  fut  lente,  déguisée,  respectueuse; 
mais  elle  fut  réelle,  progressive,  efiicace.  Au  dernier  siècle 
de  la  république  surtout,  lorsque  le  monde  s’ouvrit  devant 
Rome,  des  idées  nouvelles,  des  idées  plus  générales  et  plus 
grandes  entrèrent  dans  son  esprit.  Par  cela  même  qu’elle 
n’imposait  point  son  droit  civil  aux  nations  vaincues , elle 
avait  été  obligée  de  connaître  le  leur.  Il  avait  fallu  que  les 
proconsuls  dans  les  provinces,  à Rome  le  préteur  des  étran- 
gers (/n-œ/or  perefliitji/s)  jugciissent  les  vaincus  selon  leurs 
coutumes  ; qu’à  Rome  et  dans  les  provinces,  les  procès  entre 
Romains  cl  étrangers  fussent  jugés  selon  la  seule  loi  com- 
mune à tous,  la  loi  naturelle.  On  voit  dès  lors  combien  avec 
rimmensitc  de  l’empire,  de  telles  habitudes  devaient  élargir 
la  sphère  et  agrandir  les  notions  de  la  jurisprudence,  faire 
monter  l’intelligenee  de  cet  ordre  d’idées  secondaire  , local , 
arbitraire,  relatif,  que  les  Romains  appelaient  proprement 
droit  civil,  et  que  nous  appellerons  droit  national , à un  ordre 
d'idées  supérieur,  général,  absolu,  que  les  Romains  appe- 
laient droit  des  natiom,  Cl  que  nous  nommons  droit  naturel. 

.Mais  le  droit  se  distinguant  ainsi  de  la  loi  positive,  la  ques- 
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lion  devenant  générale  au  lieu  d'élre  romaine,  donnait  natu- 
Telleiuenl  passage  à la  philosophie-dans  la  jurisprudcnec.-Le!i 
idées  générales  étaient  le  dotliaine  propre  des  philosophes. 
La  dialeetique  qui  les  met  en  œuvre  était  l’instrument  dont 
ils  avaient  accoutumé  de  se  servir.  Les  rapports  journaliers 
avec  la  Grèce,  la  décadence  des  anciennes  institutions,  l’a- 
grandissement de  la  sphère  politique  et  de  la  sphère  intellec- 
tuelle, tout  favorisait  cette  tendance  ; et  le  stoïcisme,  la  plus 
pratique  d’entre  les  écoles  de  la  Grèce,  fut  comme  la  religion 
intellectuelle  des  jurisconsultes. 

Cependant  nul  n’aurait  osé  abroger  la  loi  des  Douze-Tables. 
A Rome,  ni  le  peuple  ni  le  sénat  ne  se,  mêlaient  de  faire  ou 
de  défaire  le  droit  civil.  Le  grand  sens  des  Romains  les  aver- 
tissait que  ce  n’est  pas  au  pouvoir  politique  qu’il  faut  deman- 
der de  régler  ces  questions  toujours  si  complexes  de  la  pro- 
priété et  de  la  famille.  Ces  lois  que  le  temps  avait  montrées 
absurdes,  que  la  civilisation  repoussait , que  l’équité  philoso- 
phique des  derniers  siècles  taxait  d’injustice,  ils  n’avaient  pas 
voulu  les  briser.  Ils  avaient  compris  qu’un  pareil  procédé 
était  dangereux  ; peuple  en  toutes  choses  habile  et  patient,' 
plutôt  que  prompt  et  impérieux,  et  qui  aimait  la  .subtilité  plus 
que  la  violence. 

D’autres  moyens  leur  étaient  donnés  de  tourner  la  loi  au 
lieu  de  la  renverser,  de  l’user  au  lieu  de  la  rompre.  Le  préteur 
urbain , juge  des  procès  civils , avant  d’entrer  en  fonctions , 
publiait  chaque  année  les  principes  qu’il  comptait  prendre 
comme  règlcsdc  scs  décisions.  Une  loi  môme  (année  686)  (1) 
lui  rendit  obligatoire  l’observation  de  ect  édit;  et  comme 
chaque  préteur  adoptait  d’ordinaire  l’édit  que  son  prédéces- 
seur avait  publié,  ees  travaux  accumulés  formèrent  peu  à peu 
un  droit  secondaire  qui  rectifiait  sans  l’avouer  le  droit  im- 
parfait des  Douze-Tables.  Non -seulement  le  préteur,  mais 
l’édile,  mais  le  proconsul  ou  le  propréteur  dans  sa  province, 

fl)  I)ii)n.  XXX VI.  — A-'cnniiif,  pro  ('.onipllo- 
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rendait  son  édit  annuel  (1)  ; et  de  cet  ensemble  sur  lequel 
‘influaient  les  coutumes  et  les  traditions  de  mille  peuples 
divers,  sortait  nécessairement  une  notion  d’éiiuité  plus  phi- 
losophique, un  plus  grand  cosmopolitisme  on  fait  de  justice. 

Enfin  de  son  côté  le  jurisconsulte  dans  son  cabinet,  simple 
particulier  (|ui  donnait  seulement  des  avis  et  ne  décidait  rien, 
pliait  insensiblement  par  une  influence  indirecte  la  loi  à la 
justice.  Dans  tout  cela  rien  ne  se  faisait  avec  violence  ; l'hon- 
neur de  la  loi  était  ménagé.  Mais  on  la  faisait  peu  à peu  dispa- 
raître sous  les  distinctions,  les  interprétations,  les  sophismes: 
sophistique  après  tout  salutaire  et  bien  entendue,  et  qui  sau- 
vait la  société  des  étourderies  législatives.  De  cette  façon  les 
lacunes  de  la  loi  commençaient  à se  remplir,  les  injustices 
étaient  redressées.  Des  voies  détournées  s’ouvraient  à ceux 
auxquels  son  silence  fermait  les  voies  directes  (2).  La  volonté 
du  législateur  officiel  cédait  devant  l'action  d’un  plus  grand 
législateur,  le  temps.  L’iniquité  de  la  coutume  nationale  était 
ramenée  à l’équité  naturelle  du  bon  sens  humain.  Le  juris- 
consulte effaçait  le  légiste.  Le  droit,  l’équité  absolue  repre-, 
nait  son  terrain  que  la  loi  avait  envahi. 

C’est  alors  que  le  droit  commença  à former  une  science  (3). 

(1)  Edicinm  prætorinm,  — irdilitiiim  — peculiarc  — iirlianum  — provinciale.  L’en- 
semble du  droit  qui  résultait  de  ces  divers  édits  s’appelait  Jus  linnorarium. — La 
grande  influence  de  la  législation  prétorienne  parait  dater  seulement  des  derniers 
temps  de  la  république.  Nous  voyons  dans  Cicéron  (de,  Ofllc.  III.  (2)  que  les  for- 
mules de  dolo  malo,  nécessaires  pour  avoir  justice  d'un  grand  nomijre  de  fraudes, 
ne  furent  introduites  que  de  son  temps  par  le  préteur  .\quilius  (V.  aussi  Càc.,  de  Nat. 
dcor.  III.  30).  — V.  sur  l’édit  et  les  formules  du  préteur,  Qc.,  de  Finib.  11.  22.  In 
Verr.  I.  41.  48.  Pro  Hosc.  8.  — Gains.  IV.  40.  47,  etc.  L’édit  s’appelait  encore  lex 
annua  (CIc.,  In  Verr.  Ibid.)  Edieium  perpeluum , etc.  — Sur  l'édit  du  préteur 
étranger,  V.  Gains.  I.  G.  — Sur  celui  des  édile»  curules.  Gains.  Ibid.  Cicéron,  de 
Ofll.  III.  17.  Aul.  G.  IV.  2.  — .Sur  l’édit  provincial.  Gains.  Ibid.  Cic.,  Fani.  111.8.  ad 
Attic.  V.  21.  In  Verr.  I.  10.  III.  05.  — Ocs  le  temps  de  Cicéron  on  cessait  d’étudier 
les  Douze-Tables,  et  on  s’en  tenait  à l’édit  du  préteur  (de  Legibus.  I.  5. — F.  aussi  loi 
7 et  8.  Dig.,  de  Jiislitià). 

(2)  Ainsi  Cicéron,  de  Ofll.  I.  10.  III.  11.  De  Natur.  deor.  III.  30. 

(.3)  Déjà  au  commencement  du  vu*  siècle  Marcus  Caton  avait  écrit  scs  commen- 
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Au  milieu  du  vu'  siècle,  Quinfus  Mucius  Scévola  (I)  écrivait 
le  premier  traité  sur  renscmblc  do  la  jurisprudence.  Les  plus 
illustres  juristes,  Sulpitius  (2),  Tubéron  (3),  Trébalius  (1), 
étaient  élèves  de  la  Grèec  cl  des  pbilosopbcs.  Rutilius,  et  ce 
Crassus  que  l’on  appelait  le  plus  jurisconsulte  des  orateurs  et 
le  plus  orateur  des  jurisconsultes,  avaient  tous  les  deux  en- 
tendu h Athènes  le  stoïcien  Panétius  (5).  Ils  avaient  emprunté 
au  stoïcisme  sa  morale  sévère,  sa  dialectique  pénétrante,  son 
arfîumentation  subtile,  son  langage  précis. 

Sous  les  empereurs,  il  en  fut  de  même.  L’école  stoïque 
prit  position  dans  la  jurisprudence  et  forma  une  secte  de 
jurisconsultes  opposants,  presque  républicains  (6),  tout  prêts  • 
à faire  violence  aux  lois  écrites  pour  les  lois  abstraites,  aux 


laires  sur  le  droit  civil.  Feslus,  vo  MunduS.  Dig.  loi  2.  S de  Origine  juris.  Ibid. 
Autres  jurisconsultes  du  même  temps . Caton  son  fils  (Aulu-Gel.  Xlll.  I9).  C.  Uvius 
Drusus  (Val.  Max.  VIll.  7.  S 4).  Manlllus  cl  Brutus  (Ole.,  de  Ora.  II.  45.  Pro  Cluent. 
5t).  PuWius  Mucius  Scævola  (Cic..  de  Ornt.  1.  5(i.  Topl.  4.  8.  l)ig.  Ibid.  $ 39). 

(t]  Dig.  Ibid.  S 41. — Aul.  Gel.  VU.  1.4. 

(2)  Servins  Sulpitius,  contemporain  de  Cicéron  (Cic.,  Philip.  IX.  S.  — In  Brut.  41. 
— Dig.  Ibid.  S 42.  43).  Il  avait  fait  des  commentaires  sur  l’édit  du  préteur  (DIges. 
Ibid.  S 41).  Un  de  scs  élèves,  Alfenus  Varus,  avait  écrit  un  digeste  en  24  livres  (Dig. 
Ibid.  S 44.  — Aul.  Gel.  VI.  5).  Un  autre,  Aulus  Ofllius,  écrivit  sur  l’cdil  du  préteur 
(Dig.  S 44). 

(8)  Juris  publici  et  privât!  doctisslmus  (Dig.  S 46. — Cicér.,  in  Brut.  31). 

(4)  V.  sur  lui  Cicéron,  Kainil.  VU.  S.  0.  8.  — Hor.,  liv.  II.  sat.  1. 

(5)  U.  Cicér.,  in  Brut.  26.  30.  31.  39.  40.  De  Oratore.  1.  3.  11.  OIT.  III.  2. 

(6)  Sous  Auguste,  Antislius  I.ahéon,  élève  de  Trébalius,  prêteur  en  733;  consul  en 
748;  malgré  ses  sentiments  républicains  estimé  d’Auguste.  V.  Dion.  VI.  15.  Suét., 
in  Aiig.  54.  Aul.  Gel.  Xlll.  12.  Tac.,  Ann.  III.  75.  Hor.,  Ilv.  I.  sat.  III.  107.  Dig.  loc. 
eit.  S 47. 

• Chef  de  la  secte  opposée  : Ateius  Capiton,  consul  en  l’an  758.  .Sa  lâcheté  et  ses 

• adulations  sous  Tibère  (Dig.  Ibid.  S 47.  Tac.,  Ann.  III.  70.  75.  Suét.,  de  Gram.  22. 
Inscriptions,  etc.). 

Successeurs  de  Capiton  : Massnrius  Sabinus,  dont  cette  école  prit  le  nom.  Il  écri- 
vit trois  livres  sur  le  droit  civil.  Sous  Néron,  C.  Cassius  Longiniis  (V.  tom.  I, 
pag.  440.  401,  et  ci-dessus  pag.  264.  Tacit.,  Ann.  XII.  II.  12;  XIV.  43;  XV.  52; 
XVI.  7.  9.  Suét.,  in  N'ero.,  Dig.  Ibid.).  ’ 

Successeur  de  U.ibéon,  Coccclus  Nerva,  ami  de  Tibère,  consul  en  775  (Tac.,  Ann., 
VI,  20.  U.  ci-dessus,  tom.  I,  pag.  247). 

Autres  jurisconsultes  sous  Néron,  Anllstius  Ilcbius  (Tac.,  Ann.  XIII.  30). 
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textes  pour  le  fond  des  choses.  La  loi  d’Auguste  qui  voulait 
que  nul  ne  répondît  sur  le  droit  s’il  n’était  autorisé  par  l’em- 
pereur (1)  ; celle  de  Tibère  qui  ne  permettait  de  répondre 
que  par  écrit  et  sous  un  sceau  que  le  juge  seul  pouvait  bri- 
ser (2),  donnaient  à l’autorité  du  jurisconsulte  quelque  chose 
de  plus  formel  et  de  plus  grave.  Le  caractère  philosophique 
de  la  science  se  développait.  La  science  du  droit  se  construi- 
sait, pour  ainsi  dire,  en  dehors  des  textes  écrits,  sauf  ensuite 
,à  accommoder  plus  ou  moins  bien  scs  conséquences  avec 
leurs  décisions.  Elle  posait  ses  trois  principes  supérieurs, 
principes,  du  reste,  de  pur  bon  sens  et  de  simple  honnêteté 
naturelle , tout  à fait  indépendants  des  volontés  législatives 
(vivre  honnêtement,  ne  nuire  à personne,  rendre  à chacun 
ce  qui  lui  est  dù)  (3).  El  elle  en  suivait  les  conséquences 
dans  le  détail  infini  des  affaires  humaines,  avec  une  persévé- 
rance, une  dialectique,  une  rigueur  de  déduction  qui  est  bien 
rarement  en  défaut.  On  sent  que,  contre  ce  vaste  entraîne- 
ment de  conséquences , les  textes  écrits  ne  pouvaient  avoir 
que  peu  de  force,  et  qu’un  système  aussi  large  et  aussi  serré 
ne  pouvait  se  démentir  à cause  d’eux.  Il  y avait  dans  tout 
cela,  et  la  dialectique  stoïcienne,  et  la  propension  systéma- 
tique du  génie  romain,  et  souvent  aussi  la  subtilité  du  génie 
grec.  Un  mot  très-caractéristique  exprimait  cette  satisfaction 
logique  de  l’esprit  qui  s’applaudit  de  l’unité  rationnelle  de 
son  œuvre  et  de  celte  beauté  mathématique  qu’il  a su  lui 
imprimer.  On  disait  : Tèlègance  du  droit  : et  quand , par  suite 
des  empiétements  de  la  loi  écrite,  le  droit  manquait  d'èlêganre, 
c’est-à-dire  quand  les  conséquences  étaient  en  désaccord  avec 

(I)  r.  loi  î.  s 17.  Dig.,  (le  Origine  jnris.  Sc'nc'q.,  Epit.  9». 

(?)  Dig.  Ibid.  — ('.aligula  et  Clamlc  s'eirarcèrenl  tl’alTaildir  l’autorité  des  jiirls- 
corisnltcs.  I.c  premier  déclarait  que  personne  ne  se  mêlerait  de  répondre  sur  le  droit, 
si  ee  n’est  lui-ménie  (Suét.,  inCalig.  .’Jl).  Claude  jugeait  en  équité  et  sans  tenir 
compte  des  régies  du  droit  (Suét.,  in  Claud.  il.  SéniV|.,  in  Ludo). 

(3)  Honesté  viverc,  alterum  non  liedere,  suiini  cuique  triloicre.  Just.,  Inst.  liv.  I. 
lit-  I.  .3,  l’Ip.  ; loi  10.  SI.  De  jusUt.  et  jure.  üig. 
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les  principes,  les  juriseonsultcs  réclamaient  pour  la  logique 
auprès  des  Césars,  et  la  fiaucheric  {inelcyanlia)  introduite  dans 
le  droit,  était  effacée  (1). 

Je  me  suis  arrêté  sur  ce  fait  du  développement  et  du  ca-  . 
ractère  plus  philosophique  de  la  jurisprudence.  11  ne  laisse 
pas  que  d’avoir  son  intérêt;  il  est  un  des  grands  résultats 
comme  un  des  grands  signes  de  runilé  romaine.  Home  ame- 
nait tous  les  peuples  civilisés  à n’avoir  et  à ne  reconnaître 
qu’une  seule  loi  ; non  que  celte  loi  fût  positive,  éerile,  dictée 
par  le  pouvoir  propre  à la  nation  victorieuse,  mais  au  con- 
traire, parce  qu’elle  n’était  imposée  par  personne  et  n’était 
que  le  résultat  du  bon  sens  de  tous.  Par  cette  notion  géné- 
rale, ou  si  l’on  veut  cosmopolite  de  l’équité,  la  vérité  abstraite 
et  supérieure  s’insurgeait  contre  l’arbitraire  humain.  Justice 
au  delà  des  Pyrénées,  disait  Pascal,  iniquité  eu  de(,*à.  Les 
Humains  n’en  jugeaient  pas  ainsi , et  il  n’y  avait  pas  un  fo- 
rum, depuis  l’Océan  jusqu’à  l’Euphrate,  où  vingt  fois  par  an 
des  jugements  ne  fussent  rendus  eu  vertu  du  seul  droit  den  • 
nations.  El  ce  que  nous  appelons  aujourd’hui  le  droit  romain, 
n’csl  qu’une  grande  révolte  de  l’équité  universelle  contre  les 
institutions  qui  appartenaient  en  propre  au  peuple  de  Rome. 

C’est  dans  le  droit  de  famille  surtout  qu’une  telle  révollej 
une  telle  protestation  était  visible,  et  dut  être  plus  prompte*. 

N’y  a-t-il  pas,  pouvait-on  dire,  d’autres  rapports  de  l’homme 
à l’homme  (]ue  ceux  qui  sont  consacrés  par  les  lois  écrites? 

La  famille,  la  paternité,  la  parenté,  le  mariage,  sont-ils  donc 
des  institutions  humaines , dont  la  loi , ce  caprice  humain , 
peut  à son  gré  suspendre  et  abolir  les  effets?  La  loi  a-l-clle 
pu  faire  que  la  parenté  maternelle  fût  sans  valeur,  que  l’étran- 
ger père  d’un  Romain  restât  sans  droits  vis-à-vis  de  lui , que 
la  mère  ne  fût  même  pas  parente  de  son  lils?  Quand  la  simu- 
lation d’une  triple  vente  cl  le  choc  en  signe  de  payement 
d’une  pièce  de  monnaie  contre  une  balance  de  cuivre,  aura 

(1)  liU'IcgaiiUa  juris.  — Gaiuf.  I.  8t.  8i. 
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émancipé  mon  fils,  celle  comédie  légale  fait-elle  qu’il  ne  soit 
plus  mon  fils?  que  tout  soit  rompu  entre  scs  frères  et  lui  ? Et 
lorsqu’on  voyait  le  ;>re/eur  e7;'«nger,  jugeant  selon  \e  droit  des 
nations,  admettre  entre  ceux  qui  n’étaient  pas  Romains,  des 
mariages,  des  parentés,  des  titres  héréditaires,  le  préteur 
urbain,  jugeant  selon  le  droit  civil,  devait-il  leur  déiiier-éter- 
nellement  tout  mariage,  tout  lien  de  parenté,  toute  hérédité 
avec  les  Romains?  La  politique  seule  devait-elle  eonstituer 
le  nœud  et  le  gouvernement  de  la  famille? 

11  n’en  pouvait  être  ainsi.  Et  cependant  le  combat  fut  long  : 
il  dura  plus  de  quatre  siècles,  et  ne  finit  que  par  l’interven- 
tion du  christianisme.  Cette  étonnante  force  de  durée  des 
institutions  romaines  lutta  contre  l’influence  d'une  civilisation 
à la  fois  si  développée  et  si  corrompue.  Les  traces  restèrent 
longtemps  de  ce  droit  des  Douze-Tables,  primitif  et  barbare, 
doublement  reprochabte  aux  yeux  des  siècles  nouveaux,  et 
par  ce  qu’il  avait  d’injuste  et  de  dur,  et  par  ce  qu’il  avait  de 
moral  et  de  salutaire. 

11  est  bon  de  voir  cependant  quels  coups  lui  étaient  portés. 
Dès  le  temps  de  la  république  (t),  le  préteur,  ce  grand  re- 
dresseur des  iniquités  légales  (â),  en  donnant  au  lieu  de 
Vhérédilé  la  possession  de  biens  (3)  (simple  différence  de  mots 
dont  j’ai  parlé  ailleurs  (4),  renouvelait  tout  le  droit  de  suc- 
cession et  ébranlait  tout  le  droit  de  famille.  Il  reconnaissait 
un  ordre  nouveau  de  parenté;  à côté  de  l'aijnulion,  la  parenté 
civile,  il  admettait  la  cognation , c’est-à-dire  la  parenté  natu- 
relle. Les  héritiers  que  la  loi  tenait  exclus,  les  parents  mater- 
nels, la  mère  elle-même,  le  fils  né  d’une  femme  étrangère  (B), 


(1)  V.  Cic.,  pro  Cluent.  60. 

(2)  Quog  prætor  vocal  ad  hærcditatcm,  hxredes  jure  non  flunt.  Nam  prxlor  hte- 
rede«  Taccre  non  potost.  Gaius.  III.  62. 

(3)  Sed  lue  juris  iniquitates  cdicto  prxtori»  emendaUc  sont.  /<!.  25. 

(l)  V.  cl-<lcssne,  tom.  I,  p.  8. 

(5)  f.  OaiuB.  II.  130.  137.  Ce  avstèmeest  certainement  antérieur  à 1 editde  Claude, 
qui  améliora  la  condition  de  la  mère. 
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arrivaient  à un  rang  inférieur,  il  est  vrai , mais  arrivaient  à 
rhéritîige,  sous  la  protection  du  préteur  et  sous  le  modeste 
voile  de  la  possession  de  biens.  On  jugeait  que  l’adoption  et 
l’émaneipalion , ces  faits  de  la  loi  civile , rompaient  bien  la 
• parenté  légale,  mais  non  pas  le  lien  naturel  de  la  cognation. 
<(  Les  actes  du  droit  civil  peuvent,  abolir  les  liens  des  rapports 
civils,  non  pas  les  liens  cl  les'  rapports  naturels  (1).  » Dans 
ce  seul  mot  est  la  négation  de  fout  le  droit  antique. 

Un  peu  plus  tât'd,'«of!is  les'  prifmiers  empereurs,  le  pouvoir 
absolp  du  testateur,' ce  pouvoir  si  solennel  et  si  sacré,  rece- 
vait une  grave  atteinte.  Une  loi  formelle  (/«■  Julia  Velleia , 
an  de  Home  761)  (2)  interdisait  au  testateur  de  passer  sou 
lils  sous  silence  cl  de  le  dépouiller  sans  une  exhérédation 
nominative,  de  laisser  sa  fille  et  son  petit-fils  sans  un  legs 
quelconque  (3).  Ce  n’était  pas  encore  assez  : les  juriscon- 
sultes , par  une  noble  fiction , se  refusèrent  à croire  que  le 
fils  bien  méritant  pùl  être  déshérité  par  un  père  sain  d’esprit. 
Le  juge,  supposant  dans  l’àme  paternelle  la  démence  plutôt 
qu’une  injuste  haine,  cassa  le  testament  inique  commé  l’œuvre 
d’un  insensé  {quercla  inofficiosi)  (-4).  Ainsi  la  nature  et  l’équité 
reprenaient  doul)lement  leurs  droits  contre  la  loi  d’un  côté, 
de  l’autre  contre  la  toute-puissance  du  testateur:  ceux  qui 
étflient  hors  la  famille  légale  n’étaient  plus  incapables  de  suc- 
céder; ceux  qui  faisaient  partie  de  la  famille  légale  avalent, 
sauf  leurs  torts  personnels,  un  droit  assuré  (3)  sur  le  patri- 
moine commun. 

La  puissance  publique,  nous  l’avons  dit,  venait  au  secours 


(1)  CognationU  jus  capilia  diminiilionc  non  commutalur.  Civilia  enini  jura  civUis 
ratio  corrumpere  potest,  iialiiralia  non  polesl.  Gains.  I.  158. 

(2)  Dos  avant  cette  loi  la  naissance  d’un  posthume  annulait  le  testament.  Cie.,  de 
Orat.  I.  57,  pro  Cjccinà.  5.  — V.  Gaius,  II.  130.  131.  Ulp.  XXII.  18. 

(3)  Gaius.  13i. 

(4)  Cette  jurisprudence  date  au  plus  tard  'du  temps  des  premiers  empereurs. 
V.  Quintil.  V.  2;  Vll.  4.  Pline  le  jeune,  Ep.  V.  l ; VI.  33.  V.  plusieurs  ciemples  do 
l’application  de  celte  loi.  Valer.  Max.  Vll.  7.  8. 

(5)  C'était  un  quart  net  des  biens.  Paul,  IV.  5.  $ C. 
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môme  de  l’esclave  (1)  ; pouvail-elle  ne  pas  secourir  la  femme, 
l’étranger,  le  fils  de  fainille?  — Quant  à ce  dernier, — le  droit 
de  châtiment  paternel  fui  restreint  (2).  Le  fils  vendu  ne  put 
devenir  complètement  esclave  (3).  Pour  le  fils  comme  pour 
l’esclave,  l’usage  introduisait  un  pécule,  propriété  du  père 
de  famille,  mais  dont  il  laissait  radminislration  à son  fils  (4). 

En  faveur  de  l’étranger  et  t^c  l’affranchi,  — lè  mariage  avec 
un  Romain  était  rendu  plus^ütcde.  A^us^c,  qui  combatUut 
surtout  le  célibat  et  pfétendairle  laissé^  sMns  excuse,  affai-- 
blissail  en  les  renouvelant  les  prohibât'ioijS  des  lois  anciennes. 
Au  sénateur  seul,  ou  au  fils  de  sénateur, 'il  était. interdit 
d’épouser  une  affranchie  ; et  le  concubinal,  cette  union  formée 
contre  les  prohibitions  de  la  loi  avec  l’affranchie  ou'  l’étran- 
gère, moins  solennelle  cl  moins  honorable  que  le  m’ariage, 
était  cependant  déclarée  licite  (5).  Elle  ne  donnait  pas  aux 
enfants  les  mômes  droits,  mais  elle  leur  donnait  un  rang 
et  des  droits  (G).  Elle  était.,  autant  que  le  mariage  solen- 
nel, exclusive  de  tout  autre  union  (7);  comme  lui,  elle 
fut  plus  tard  acceptée  par  l’Église  ; c’était  absolument  ce 

(1)  Toiii.  1,  p.  .378  cl  suiv.,  cl  el-dcssus,  p.  2C2.  263'. 

(2)  U le  fui  surtuul  pemlaiU  le  skVIe  ijiii  euivil.  I'.  cl-de^sous,  eh.  IV,  à la  noie. 

(3)  Galus.  I.  Ht;,  11.  DU.  V.  plue  lias,  ch.  IV,  à lu  noie.  La  ceseiun  à lilr^e 
mancipium  (T.  p.  2U2,  noie  .3)  élail  en  général  de  coiirlo  durée.  Gains.  I.  141. 

(4)  V.  Plauliis,  Mercalor.  I.  Ij  V.  S»ô.  Suél.,  in  Tih.  I6.  Inslit.,  Jusl.,  pr.  quitus 

non  permittitut,  Dig.,  De  peculüs. — Plus  lard  l'enfaiU  oui  la  libre  dieposilion  de 
ce  tiu’il  avail  aci|uls  au  service  inililairc.  Inslil.  /biil.  tip.  .\X.  lO  {peculium  cas- 
trense),  mais  eeidcnicnl  au  Icmps  des  Anluuins.  . 

(5)  IJcila  consueludo.  Jiislin.  au  code  ad  S.  G.  üphit.  l'Ip.  3,  5 1.  — l)ig.  3.  de 
concubinis.  Paul,  Il  Sent.  XX,  cIc.,  cl  ci-dessus,  loine  I,  p.  1U4. 

(6)  La  femme  n'avail  pas  le  Ulrc  d'ujror.  Il  n'v  avail  pas  de  puissa'nce  palcrneile. 
Les  cnfanls  suiYaienl  la  cundilion  do  leur  mère.  — .\o>i  afferlione  maritoli. — . 
Instit.  2,  de  hetreditate  quir  ab  inteslato.  Dig.  4,  de  Concubinis.  Paul.  loco.  cil. 

Le  concubinal  el  le  mariage  ne  se  dislinguuienl  par  aucune  formalilé  préalable.  Ou 

Jugeail  d'après  lu  conduilc  cl  la  cundiliun  dos  époux  s’ils  avuienl  été  conjuges  ou 

caneuhini.  Dig.  31,  de  üonni.  3,  de  Côneub.  24,  de  Jlilii  nupliar.  V.  aussi  Capitol.  • 

lu  .\nlun.  Siiélon.,  in  Vi'spus.  3.  I'.  .tClius  Verus,  apud  Sparlian.  6..Hérodion,  sur  le 

> 

régne  de  Commode. 

'■)  Paul.,  11.  Sent.  20.  La  coiicubina  était  aux  yeux  de  l'Église  iisor  minus  solcm- 
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que  les  cours  iiioderncs  appellent  une  alliance  de  la  main 
gauche. 

Quant  à la  femme,  — au  milieu  de  celle  révolution  dans 
les  lois  et  dans  les  mœurs,  ni  le  pouvoir  paternel,  ni  le  pou- 
voir marital  ne  pouvaient  demeurer  sur  elle  aussi  absolu. 
A l’encontre  de  l’un  et  de  l’autre,  Auguste  posait  deux  grands 
principes  qui  devaient  être  la  base  de  la  condition  civile  des 
femmes  dans  tout  l’avenir  : l’obligation  pour  le  père  de  doter 
sa  fille,  le  devoir  pour  le  mari  de  conserver  intact  le  fonds  dotal 
qui  devait  après  lui  revenir  à sa  femme  (1).  La  femme,  même 
quand  elle  était  restée  sous  la  puissance  de  son  père,  ne  pou- 
vait plus  être  séparée  de  son  mari  par  la  seule  volonté  pa- 
ternelle. La  femme  qui  était  passée  sous  la  puissance  mari- 
tale pouvait,  comme  fille  de  son  époux,  stipuler  un  pécule 
dont  la  propriété  lui  demeurait  (2).  La  loi  qui  annulait  les 
donations  entre  époux  (3),  celle  qui  interdisait  aux  femmes 
les  successions  testamentaires  (4) , celle  surtout  qui  les  con- 
damnait aune  tutelle  de  toute  leur  vie  (5),  étaient  affaiblies 
ou  annulées  par  les  stipulations  privées,  par  les  interpréta- 
tions des  jurisconsultes,  par  le  droit  quelquefois,  plus  sou- 
vent par  les  mœurs.  Claude,  à litre  de  consolation,  appelait 
la  mère  à la  succession  de  ses  enfants  (6),  au  même  droit  que 
ses  enfants  eussent  recueilli  son  propre  héritage.  La  femme. 


niler  niipfa.  Augustin.,  de  bono  conjugal!.  V.  aussi  concil.  Tolct.  I.  can.  I7  (an  400). 
I.eonis  p.ipir  I respons.  ad  Rusiie. 

(1)  Gaius.  II.  02.  03.  Loi  Julia.  V'.  tom.  I,  pag.  101. 

(2)  Dés  le  temps  de  Cicéron.  Pro  Hacco.  35.  V.  aussi  Gellius.  XVII.  6. 

(3)  K.  Ulp.  VII.  I.  Paul.  II.  23. 

(4)  La  loi  Voconla  fut  éludée  ou  tomba  en  désuétude.  Cic.,  de  Finib.  11.  *. 
Genius.  XXI. 

(5)  Les  femmes  étalent  exemptées  de  la  tutelle  par  le  jus  liberorum  (T.  tom.  I , 
pag.  193).  Gaius.  H.  145.  104  ; par  le  testament  du  mari  qui  leur  donnait  le  choix  du 
tuteur,  /bid.  152.  Pour  tester,  l'édit  prétorien  les  dispensait  de  l'assistance  d’un  tu- 
teur. fd.  il.  1 10.  122.  l'ne  loi  de  Claude  supprima  le  droit  de  tutelle  des  ngnals  sur 
les  femmes.  Gaius.  I.  157.  171.  190.  L'Ip.  XI.  8.  27. 

(0)  Institut.  3.  til.  111,  S I.  Cependant  Gaius.  III.  25,  ne  parle  pas  de  cet  acte  dè 
II.  21 
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en  un  mol,  sortait  de  tutelle  : plus  libre  et  comme  propriétaire, 
et  comme  liériliére,  et  comme  leslalrice,  elle  arrivait,  sauf  les 
conditions  iubérenles  à son  sexe,  à la  plénitude  du  droit  civil. 

Mais  celte  émancipation  civile  de  la  femme,  juste  et  légi- 
time en  elle-même,  et  que  le  ebrislianisme  a admise,  ne 
brisait-elle  pas  toutes  les  traditions  de  l’antiquité?  Ne  pous- 
sait-elle pas  nécessairement  à une  émancipation  morale, 
contraire  aux  lois  de  la  nature,  dangereuse  pour  la  société, 
funeste  pour  la  femme?  La  morale  dans  l’antiquité  était  le 
fait  de  la  loi  bien  plus  que  de  la  religion.  Le  droit  antique 
dans  sa  chute  entraînait  la  morale  antique  avec  lui,  cl  la  mo- 
rale antique  pouvait-elle  être  remplacée?  Le  mariage,  fondé 
sur  la  réciprocité  des  devoirs  plutôt  que  sur  la  toute-puis- 
sance d’un  seul , pouvait-il  rester,  comme  l’avaient  voulu  les 
anciens,  le  lien  sérieux,  solennel,  fondamental  des  sociétés?  ' 
Le  nœud  de  la  famille,  moins  étroitement  serré,  pouvait-il 
' conserver  autant  de  force?  La  matrone  plus  libre  pouvait- 
elle  demeurer  aussi  pure,  aussi  digne,  aussi  rc.spectée?  En 
un  mot,  sous  la  loi  du  paganisme,  la  morale  domestique  ne 
devait-elle  pas  perdre  en  puissance  ce  qu’elle  gagnait  en  équité? 

Le  monde  païen  reposait  sur  l’iniquité.  Une  justice  aussi 
large  était  pour  lui  un  trop  lourd  fardeau.  Les  générations 
antiques  avaient  supporté  sans  se  plaindre  l’auslére  droit  do 
famille  de  la  vieille  Rome  : le  droit  de  famille  de  la  Rome 
nouvelle , si  adouci  qu’il  pût  être,  fut  pour  des  générations 
corrompues  un  joug  bien  autrement  insupportable.  Ni  le  prê- 
teur, ni  le  jurisconsulte,  ni  César,  ni  l’effet  inévitable  des 
mœurs  sur  les  lois,  n’allégeaient  assez,  au  gré  de  la  corrup- 
tion, le  fardeau  des  devoirs  domestiques.  Les  mœurs  allèrent 
bien  au  delà  du  terme  qu’atteignaient  les  lois,  et  il  est  aisé  de 
voir  comment  le  lien  de  famille  fut  éludé  par  le  célibat,  brisé 


Claude.  Dans  tous  les  cas,  ce  changement  aurait  Hé  opéré  ou  complété  par  le  séna- 
tus-consulte  Tertullianum  sous  Hadrien,  r.  Instit.  Ibid.  Ulp.  XXVI.  8.  Paul.  IV.  0. 
Dig.  I.  Il,  ad  S.  C.  Tcrtulli. 


Digilized  by  Google 


DÉCADENCE  DU  SYSTÈME  ANTIQUE.  32S 

par  le  divorce,  corrompu  par  Tadullère,  que  dis-je,  dégradé 
par  la  proslitulion. 

J’ai  assez  parlé  du  célibat  et  des  inutiles  efforts  que  fit  Au- 
guste pour  le  restreindre  (1). 

Quant  au  divorce  — dans  l’ancienne  Rome  où  la  loi  le  per- 
mettait parce  qu’elle  ne  le  prévoyait  pas,  où  la  pudeur  publi- 
que était  prête  à le  réprimer,  où  la  note  du  censeur  ne  man- 
quait pas  de  le  flétrir,  longtemps  il  fut  inconnu.  Mais,  à une 
époque  où  la  censure  était  tombée  en  désuétude  et  la  pudeur 
publique  bien  plus  encore,  il  ne  se  trouva  plus  en  face  d’une 
effroyable  licence  qu’une  loi  désarmée,  par  cela  même  qu’elle 
avait  été  faite  en  des  temps  plus  purs.  La  liberté  du  divorce 
ou  plutôt  de  la  répudiation  était  entière,  sans  restriction,  sans 
condition,  sans  jugement  (2).  Le  mari  faisait  redemander  à 
sa  femme  la  clef  de  la  maison  (3);  la  femme  signifiait  à son 
mari  l’acte  de  répudiation  (4)  {libellum  repudii).  La  femme, 
mariée  sous  forme  de  vente  (coemptio),  se  faisait  racheter  par 
un  adjudicataire  qui  l’affranchissait  ; par  cette  courte  céré- 
monie , le  mariage  était  rompu.  Môme  quand  une  solennité 
religieuse  (confarrealio)  avait  donné  au  mariage  un  caractère 
sacré  qui  1e  rendait  légalement  indissoluble , le  mal  n’était 
pas  sans  remède  ; l’esprit  inventif  des  jurisconsultes  ou  des 
pontifes  avait  su  trouver  une  fiction  pour  affranchir  les  époux  ; 
et  une  autre  cérémonie  religieuse  (disfarrealiu) , symbole, 
disait-on,  de  la  mort,  rompait  le  lien  éternel. 

Jugez  de  l’abus  par  l’exemple  des  hommes  les  plus  graves  : 
Hortensias  va  demander  en  mariage  à Caton  Porcie  sa  fille, 
déjà  mariée  à Bibulus  : « par  là,  disait-il,  il  s’alliera  plus 
étroitement  et  à Caton  et  môme  à Bibulus  ; il  fera  entrer  dans 

(1)  Y.  tom.  I,  p.  190  et  8.,  200  cl  s. , .185  cl  8. 

(2)  Cic.,  (le  Oral.  1. 10.  bC.  Sur  les  causes  ordinaires  du  divorce,  1'.  quant  au  mari. 
Plut.,  in  Paul.  Æmil.  &, in  Cic.  41.  Val.  Max.  VI.  3.  10.  11.  12.  Quant  k la  femme, 
Plaut.,  Amphy.  III.  2;  V.  47.  Cic.,  Fam.  VIII.jT.  Pro  Cluen.  5.  Sénèq.,  de  Benef. 
III.  10. 

I (3)  Cie.,  Philipp.  11.  28.  Martial.  X.  41.  I)ig.  — (4)  Cic.,  Fam.  Vil.  7. 
ît. 
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sa  famille  quelque  chose  de  la  vertu  de  Catou.  » Caton  croit 
devoir  refuser  ; Horlensius  alors  lui  demande  sa  propre  femme 
Marcia,  et  Caton  la  lui  aecorde,  sauf  la  permission,  toutefois, 
de  Philippe,  père  de  Marcia.  Philippe,  voyant  que  son  gendre 
a consenti,  ne  fait  pas  de  difficulté,  et  exige  seulement  que 
Caton  signe  le  contrat  de  mariage.  Mais  ce  n’est  pas  assez  : 
Hortensias,  au  bout  de  quelques  années,  meurt  et  lègue  à 
Marcia  une  belle  fortune.  Celle-ci  alors  vient  retrouver  Ca- 
ton, son  ancien  époux,  lui  propose  un  nouveau  mariage,  cl 
comme  disait  César,  « le  vertueux  Caton,  qui  a cédé  sa 
femme  lorsqu’elle  était  jeune,  la  reprend  maintenant  quelle 
est  riche  (1).  » 

Ici  comme  ailleurs,  Auguste  voulut  poser  une  barrière  (2). 
Mais  ce  fut  en  vain.  Sous  ses  yeux.  Mécène,  son  ministre, 
répudia  et  réépousa  vingt  fois  la  même  femme  (3).  Et  en  face 
de  ce  pouvoir  impérial  tout-puissant  et  capricieux,  qui  donc 
pouvait  prononcer  1e  mol  d’indissoluble  ? La  perpétuité  en 
toute  chose  n’était-cllc  pas  une  chimère?  et  si  le  peuple  ro- 
main avait  eu  besoin  qu’on  lui  apprît  à se  jouer  du  mariage, 
ses  maîtres  ne  lui  donnaient-ils  pas  à cet  égard  assez  de 
leçons?  Auguste  rompait  non-seulement  ses  propres  ma- 
riages , mais  ceux  de  sa  famille.  « Caligula  contracta  plu- 


(1)  Plut.,  In  r.al.  l’tic.  36.  68.  Strabon.  XI.  Qulnlil.,  Inst.  X.  5.  Appien.  II.  l.n- 
cain.  II.  V.  328.  Admirez  surtout  les  belles  phrases  que  Lucain  inet  dans  la  bouche 
de  Marcia  ; 

Mox  ubi  connubli  pretium  mercesque  soluta  est 
Terlla  jam  soboles,  allus  fccunda  penates 

linpleliira  dalur 

Ddm  sangiiis  Inerat,  dum  vis  materna,  peregi 

Jussa,  Cato 

Visceribus  la.ssis  parluque  exhausta  reverlur 
Jùm  nulli  tradenda  viro 

(2)  V.  sur  ces  restrictions  au  divorce,  ou  plutôt  sur  la  peine  dos  fautes  qui  ame- 
naient le  divorce.  Clc.,  Topic.  4.  L'Ip.,  Reg.  Vl.  10.  11.  Valer.  Max.  VIII.  2.  .3.  Pline, 
H.  S.,  XIV,  1 1.  C’est  ce  qu’on  appelait  le  Jugement  de  mnrihus, 

(3)  y,  Horat.  11.  Ode  12.  Xiphilin-,  in  Aug.  Sénèque , de  Provid.  3.  Kp.  1 14. 
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.sieurs  alliances,  mais  on  ne  saurait  dire  ce  qui  fui  le  plus 
lionlcux,  ou  leur  cause,  ou  le  temps  de  leur  durée,  ou  leur 
rupture  (1).  » 11  fait  venir  du  fond  de  la  province  une  femme 
déjà  mariée,  ou  bien  il  la  voit  à son  repas  de  noce  : elle  lui 
plaît;  il  sc  la  fait  fiancer  p,ar  son  mari;  il  la  déclare  son 
épouse,  et  fait  afficher  qu’il  s’est  marié  à l’exemple  de  Romu- 
lus  cl  d’.\uguste.  Puis  au  bout  de  peu  de  jours,  il  la  répudie, 
tout  en  exigeant  qu’elle  lui  reste  fidèle;  au  bout  d’un  an  ou 
deux,  toujours  jaloux  de  la  femme  qui  n’est  plus  la  sienne,  il 
l’exile,  .\ussi  lorsque  Claude  devint  mari  d’.\grippine,  ce  fut 
un  concert  de  louanges  sur  son  ineffable  bonté  ! » Comment  ! il 
ne  prenait  la  femme  de  personne!  il  voulait  bien  n’épouser 
qu’une  veuve  ! Comme  le  siècle  étaitdevcnu  vertueux  ! Comme 
le  prince  était  modéré,  lui  qui  n’avait  jamais  épousé  la  femme 
d’autrui  (2)  !»  — Ne  nous  étonnons  pas  d’une  telle  audace 
chez  le  prince,  d’une  telle  patience  chez  les  sujets.  Nos  siècles 
modernes,  ijuand  ils  se  sont  éloignés  de  la  foi  chrétienne,  ont 
donné  de  semblables  exemples  : un  prince  moderne,  le  digne 
fondateur  du  protestantisme  anglican,  Henri  VIII,  doit  nous 
faire  comprendre  Caligula  né,  élevé,  nourri  dans  le  complet 
effacement  de  tout  devoir. 

De  tels  exemples  n’étaient-ils  pas  assez  puissants  sur  les 
peuples’?  Quand  on  voyait  le  prince,  un  beau  matin,  sans 
intérêt  et  sans  passion  personnelle,  envoyer  à la  femme  un 
acte  de  répudiation  au  nom  de  son  mari  absent  et  ignorant,  et 
le  lendemain  publier  le  divorce  dans  la  gazette,  rompre  un 
mariage  pouvait-il  être  pour  le  plus  humble  citoyen  une  si 
grande  affaire  (3)?  Faut-il  s’étonner  si  le  journal  de  chaque 
jour  cnreregistrait  quelque  séparation  entre  époux  (4)?  si, 

(1)  Matrimonla  tiirpiua  contiaxcrU,  an  servaverit,  an  dimiserit,  incertum.  Suél., 
in  Caiit;.  36. 

(2)  Le  mot  de  Tacite  est  bien  plus  caractéristique  : Sua  tantùm  matriinonia  ex- 
perte. Ann.  XII.  10.  — (3)  Suél.,  In  Cal.  36. 

(4)  Nulla  sine  divortio  acta.  Sénèq.,  de  Benef.  III.  10.  L’xorem  nemo  duxit  nisi  qui 
abduxit.  Ibid, 
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grâce  à la  liberté  qui  permettait  de  se  réunir  sans  plus  de  for- 
malités qu’il  n’en  avait  fallu  pour  se  séparer,  on  en  venait  à se 
jouer  de  la  rupture  comme  de  l’alliance , à s’unir  pour  se 
quitter,  à se  quitter  pour  se  reprendre  (1) , tout  cela  souvent 
de  bonne  amitié  {bomi  (/ratià),  sans  qu’il  y eût  ni  bonté,  ni 
remords , ni  haine,  ni  amour  (2)?  si  enfin  cette  liberté  du 
divorce,  la  seule  chère  aux  Romains  esclaves,  était  sacrée 
à tel  point  qu’il  n’était  pas  permis  d’y  renoncer,  et  que  le  ju- 
risconsulte annulait,  comme  un  aveugle  caprice  de  l’amour, 
la  clause  par  laquelle  les  époux  se  seraient  interdit  de  se 
séparer  (3)  ? 

Lemariage  n ’était  donc  plus  ce  que  la  jurisprudence  le  dé- 
finit : « L’union  de  l’homme  et  de  la  femme  pour  une  vie  com- 
mune et  inséparable  (4).  » C’était  tout  simplement  une  affaire, 
une  affaire  souvent  de  médiocre  importance,  un  marché  teni- 
poraire  (5)  qu’on  gardait  quand  il  était  bon  (6) , qu’on  rési- 
liait pour  un  meilleur  (7).  Le  divorce  lui  même  n’était  qu’un 
arrangement  d’une  autre  nature , médité  et  négocié  au  sein 
même  du  mariage  (8)  avec  un  futur  époux  qu’on  se  réser- 
vait (9) , et  auquel  une  fois  libre  on  ne  craignait  pas  de  man- 
quer de  parole  (10). 


(I)  Excunt  roatrimonil  causâ,  nubunt  repuilii.  Sctu'q.,  de  Benef.  III.  lU.  Repudium 
]am  votum  erat  et  quasi  malrlmoiiU  fructus.  Tert , Apol.  C. 

(3)  In  coDsensu  vidui  celibatûs.  Srnèq.,  Benef.  III.  9. — Uolabella,  gendre  répudié 
de  Cicéron,  lui  écrit  fort  amicalenicnl  à la  mort  de  sa  lUIe.  Cic.,  Fani.  IX,  II. 
r.  aussi  VI.  II.  — Et  Cicéron  i son  tour  fait  gloire  à sa  Tille  des  maris  de  qualité 
qu'elle  a successivement  épousés  et  quittés.  {Primariis  adolesccnlibus  nuptam.) 

(3)  Cod.  2,  de  inutil.  Stipulât.  13t.  Dig.,  de  Verbor.  oblig. 

(t)  Viri  et  mulicris  cuiijimctio  individuain  vitæ  consuetudinem  conttnens.  Modestin. 
1. 1)., de  Rilu  nupt. ; Institut.  I,  de  patr.  potestale. 

(5)  Poppœam...  (ùm  agenlem  in  malrimonio  Rufii  Crispini.  Tacit.,  Ann.  XIII.  tC. 

(6)  Se  nolle  malrimonium  amiKere.  Ibid. 

(7)  Reporta  .spc  dilioris  conjugii.  Tac.  XIII.  44. 

(8)  Halrimoniam  tiium  promillfm  nuplioirqac  ejus  paclHS.  Ibid. 

(91  Non  ut  Africanum  sibi  seponcrel.  Tac.  XIII.  19.  — Je  cite  i dessein  toute  rette 
phraséologie  romaine  en  fait  de  mariage. 

(10)  STmul  ni  cociia  /’uil.Tac.,  Ann.  XIII.  19. 
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Mais  le  mariage  devenu  si  commode  élait-il  plus  envié? 
— Pas  le  moins  du  monde  : arrangement  pour  arrangement, 
on  aimait  bien  mieux  le  célibat.  Si  tout  devoir  est  un  ennemi, 
pourtjuoi  ne  pas  supprimer  tout  devoir?  — Ce  joug  ainsi 
allégé  était-il  supporté  avec  plus  de  patience  ? — Pas  davan- 
tage. La  loi  qui  attire  riiommc,  et  que  l’homme  supporte,  est 
l’union  sérieuse , constante , indissoluble  ; celle-là  vaut  la 
peine  que  pour  elle  on  s’assouplisse  : le  divorce,  qui  a la  pré- 
tention de  remédier  aux  mauvais  ménages,  est  l’institution 
qui  en  fait  naître  le  plus. 

Enfin  le  mariage , ce  marché  à temps  , était-il  au  moins 
pendant  qu’il  durait,  plus  fidèlement  tenu  ? — Non  certes, 
car  le  mariage  ainsi  conspué  touchait  de  trop  prés  à l’adul- 
tère ; l’adultère  s’ennoblissait  de  toute  la  dignité  que  perdait 
le  mariage.  Ces  unions  de  quelques  jours,  répétées  dix, 
quinze,  vingt  fois  dans  la  vie  (1);  ces  effroyables  échanges 
par  lesquels  d’un  jour  à l’autre  le  mari  pouvait  devenir  un 
amant,  l’amant  un  mai  i (2)  ; en  un  mot,  cette  horrible  conhi- 


(I)  Selon  Sénèque,  des  femmes  de  haut  rang  romplaient  les  années  par  les  noms 
de  leurs  maris,  au  lieu  de  les  compter  par  les  noms  des  consuls.  De  Benef.  III.  16. 
Juvéual  et  Martial  vont  plus  loin  encore,  et  noua  feraient  croire  à des  unions  rom- 
pues et  renouvelées  en  quelques  jours  seulement.  Il  peut  y avoir  beaucoup  d'exagé- 
ration dans  leur  satire , et  on  sait  que  la  loi  défendait  le  nouveau  mariage  avant  un 
an  'Plutar.,in  N’unià.  IS.Scnèq.,  ad  Helviam.  IG.  Frag.  Vatic,  $ .321.  C.  1.2,  de  secund. 
Nupt.).  Cette  loi.  Il  est  vrai,  n'entrainait  pas  d’autre  peine  que  l'infamie,  dont  on  se 
souciait  peu.  (L.  1 . 9.  to.  1 1 . $ 1 . D.,  de  lus  qui  not.  Frag.  vat.  320.  Paul,  Sent.  1.  51 . 
S 13;  I.  15.  C.  exqiiib.  caiis.  inf.)  Cette  loi  du  reste  fut  souvent  violée.  Suétone  (in 
Os.  4.3);  Cicéron  (pro  Ciucntio.  12);  Saint  Jérôme  (contrà  Jovini.  !),  citent  des 
exemples  de  mariages  contractés  cinq  mois  et  même  deux  jours  après  le  divorce. 


Voici  les  passages  des  deux  poètes  : 

Sic  crescit  numerus,  sic  flunt  octo  maritl, 

Quinque  per  autumnus Juv. 

Aut  ininùs  aut  certè  vix  jam  tricesima  lux  est 
Et  nubit  dedmo  jàm  Tclcsina  viro.  Martial. 

(2)  Moechus  es  AuQdiæ  qui  vir,  tovlne,  fuistl.  Mart. 


F.aussiSuet.,inOlig.  3G,  et  l’épigrammc  rapportée  par  Suétone  au  sujet  d'Othon  : 
Uxoris  mtechus  cœperat  esse  siiæ. 
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sion  (les  idées  et  des  devoirs,  dont  inalheureuscmeiil  (ju(d(ju(' 
trace  se  retrouve  dans  tous  les  pays  qui  par  le  divorce  ont 
altéré  la  pureté  du  mariage  chrétien  (1),  apprivoisait  singu- 
lièrement les  esprits  à l’adultère.  L’adultère  préparait  le  di- 
vorce (2).  « Se  marier  tant  de  fois , dit  le  poète , ce  n’(>.st 
plus  se  marier,  c’est  commettre  l’adultère  d’une  façon  lé- 
gale (3).  » 

Ainsi  s’écroulait  le  dernier  rempart  de  la  vertu  domestique 
des  Romains  ; la  dignité  aristocratique  de  la  matrone  et  ce 
respect  que  le  sentiment  national  inspirait  pour  la  fidélité 
conjugale.  L’égalité  démocratique  de  la  Rome  nouvelle  ne 
fait  pas  monter  l’affranchie  au  rang  de  la  matrone,  mais  elle  fait 
descendre  la  matrone  au  niveau  de  l’affranchie  : les  classes 
libres  ne  considèrent  plus  la  chasteté  comme  leur  privilège, 
elles  disputeront  plutcit  aux  classes  serviles  le  privilège  de  la 
débauche.  La  rigueur  des  lois,  il  est  vrai,  subsiste  toujours 
contre  l’adultère  ; les  juges  le  flétrissent , la  morale  de  l’État 
le  réprouve  encore.  Mais  la  morale  de  la  ndigion  le  met  dans 
l’Olympe,  la  morale  de  César  le  place  sur  le  tréuie,  la  morale 
du  monde  l’accepte  et  l’encourage.  11  devient  l’entretien  fri- 
vole de  tous  les  gynécées,  la  plaisanterie  de  toutes  les  ma- 
trones, la  nouvelle  qu’on  se  débile  en  riant,  dans  les  loges  de 


(1)  ••  En  Allemagne,  il  n'y  a guiïrc  dana  le  mariage  d'inégalité  entre  les  deux  sexes; 
mais  c’est  parce  que  les  femmes  brisent  aussi  souvent  que  les  hommes  les  nœuds 
les  plus  saints.  La  facilité  du  divorce  introduit  dans  les  rapports  de  famille  une  sorte 
d'anarchie  qui  ne  laisse  rien  subsister  dans  sa  vérité  ni  dans  sa  force  r — Madame  de 
Staël,  l'Allemagne.  III.  19.  (Remarquez  ces  paroles  chez  un  écrivain  si  épris  de  l’Al- 
lemagne, et  qui,  dans  un  ouvrage  précédent,  avait  longuement  développé  tous  les 
lieux  communs  en  faveur  du  divorce.) 

(2)  Ingcntibus  donisadulterium  et  mox,  ut  omitteret  marituni  cmercatur.  — Tac., 
Ann.  XIII.  44.  Nec  mora  quin  adulterio  matrimonium  jungeretur.  Ibid.  46.  Decen- 
tissimum  sponsalitiorum  genus,  adulterium.  Sénèq.,  Benef.  I.  9. 

(.1)  Qiiœ  totiès  nubit,  non  nubit,  adultéra  lege  est.  Martial. 

Et  un  moderne,  agrandissant  cette  pensée  probablement  sans  la  connaitre,  appelle 
le  divorce  • le  sacrement  de  l'adultëre.  » 
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l’amphilhéâtre  (1),  entre  deux  assauts  de  gladiateurs  (2).  On 
laisse  aux  jurisconsultes  et  aux  juges  ces  mots  grossiers  de 
shiprum  et  d’adultère  ; on  dit  : galanterie  et  bonne  fortune  (3). 
Le  perfide  langage  dessalons  modernes  qui  babille  si  décem- 
ment la  corniption  et  met  le  bon  ton  du  côté  du  vice,  n’était 
pas,  tant  s’en  faut,  étranger  aux  salons  de  Rome.  On  s’y  mo- 
quait « de  ces  maris  farouches  et  mal  appris  qui  ne  permet  - 
taient pas  à leurs  femmes  de  se  montrer  en  public  telles  qu’on 
n’eût  pas  dû  les  voir  dans  leur  maison  (4)  ; de  cette  jeunesse 
de  mauvais  ton  qui  n’avait  d’intrigues  qu’avec  des  femmes 
esclaves,  et  ne  formait  pas  une  liaison  dans  la  bonne  compa- 
gnie (5)  ; de  ces  provinciales  arriérées,  qui  ne  savaient  pas, 
dit  Sénèque,  estimer  le  lien  de  l’adultère  comme  aussi  saint 
que  celui  du  mariage  (6).  » 

Rome , du  reste , pouvait-elle  demeurer  pure , en  face  des 
exemples  qui  lui  venaient  du  mont  Palatin  ? Nous  retrouvons 
ici  les  Césars  toujours  puissants  pour  corrompre,  et  la  dé- 
sastreuse influence  du  despotisme  sur  les  mœurs.  Ces  ma- 
trones que  l’on  amenait  de  force  ou  de  gré  chez  Tibère  ou 
môme  chez  Auguste  (7)  ; — ces  femmes  de  consulaires,  qui, 
aux  soupers  de  Caligula,  passaient  l’une  après  l’autre  devant 

(1)  Cathedrer. 

Cujiis  apud  molles  Icvis  est  jactura  cathedras.  Juv. 

(2)  r.iilpa  inter  viros  feminasque  vulgala.  — Tae.,  Ann.  III.  21.  — Et  ailleurs  : 
Vix  præsenti  custodiA  illæsa  manere  conjugia.  III.  .14. 

(.'l',  Corrumpcrc  et  eorriinipl  seenlutn  vocatur.  Taclt.,  Gerni. 

(4)  llUBticus,  inhunianus  ac  malcvolus  et  inter  inatrunas  aboniinandæ  conditionis 
est,  si  qiiis  conjiigcm  in  sella...  veluit...  velii  undique  perspicuam.  Sénéq.,  de 
Benet.  I.  9. 

(â)  Si  quis  nuUA  sc  aiuicii  fecit  insignein... Iiunc  nialrunæ  humilcm  et  sordidæ  libi- 
dinls  et  anciUarioium  vocant.  Id.  Ibid. 

(0)  Infrunita  et  anliqua  est  quae  nesclat,  matrimoniuni  vocari,  unius  adulterlum. 
.Sénèq.,  Benef.  III.  IC. 

(7)  r.  sur  Auguste  le  trait  hardi  du  philosophe  Athénodore.  Dion.  Tibère,  dit  Sué- 
tone, solitus  matronaruin  capitibus  illudere,  inTib.  45.  Et  Sénèque  craint  de  Néron 
au  eoniinencemcnl  de  son  règne  : ne  in  feinlnariini  illustriuin  stupra  prorumperel. — 
Taclt.  Xlll.  r.  aussi  XIV.  lA. 
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le  prince , subissaient  son  examen  , et  si , par  pudeur , elles 
baissaient  la  tête,  étaient  forcées  de  la  relever  ; — toute  cette 
noblesse  et  eette  société  qui  entendait  César  se  vanter  de 
ses  désordres,  en  présence  d’un  mari  témoin  de  sa  propre 
honte  (1),  — ne  nous  étonnerait-elle  pas  s'il  lui  fût  resté  en- 
core quelque  vertu,  quelque  pudeur,  quelque  fierté  ? 

Le  temps  finissait  donc  où  avait  régné  dans  la  famille  l’an- 
tique matrone,  la  femme  chaste  et  courageuse,  la  vraie  mère 
de  famille,  qui,  amenée  vierge  dans  la  maison  conjugale,  ne 
devait  en  sortir  que  pour  descendre  au  tombeau  avec  cette 
seule  oraison  funèbre  : « Elle  est  restée  à la  maison  et  elle  a 
filé  de  la  laine  (domi  mansil , lanam  fecit).  » Par  le  droit  et 
bien  plus  encore  par  le  fait , les  liens  de  l’ancienne  servitude 
féminine  étaient  brisés.  La  femme  secouait  non-seulement  le 
despotisme  des  lois  antiques,  mais  jusqu’à  la  puissance  même 
la  plus  légitime  et  la  plus  modérée.  L’ancien  droit  de  famille 
était  ainsi  fait,  que  le  pouvoir  dût  y être  tyrannique  ou  la  li- 
cence illimitée.  Par  la  désuétude  des  formes  les  plus  solen- 
nelles du  mariage,  par  une  vigilance  jalouse  contre  la  pres- 
cription que  son  mari  pouvait  prétendre  sur  elle  , la  femme 
échappait  le  plus  souvent  à ce  droit  de  propriété  que  la  loi 
conférait  au  mari  (2),  c’est-à-dire  qu’elle  échappait  à toute 
puissance  maritale.  Elle  avait  son  patrimoine,  sa  maison,  ses 
esclaves,  scs  affranchis,  sa  vie  à part  (3).  Au  lieu  de  Vùnivira, 
c’était  la  femme  aux  nombreux  époux  {tmdier  vudtarum  nup- 
tiarum)  (4)  ; elle  répudiait  son  mari  ; elle  pouvait  le  reprendre. 
Souvent  elle  n’avait  un  mari  que  de  nom  : afin  de  ne  pas  être 
légalement  réputée  célibataire,  et  par  suite  privée  de  quelque 
héritage  ou  de  quelque  legs,  elle  s’était  donné,  elle  riche, 
un  mari  pauvre,  à la  condition  que  celui-ci  n’aurait  aucun 


(I)  Suétone,  in  Aiigustn.  59.  In  Calig.  36.  Sénéq.,  de  Const.  Sapient.  18. 

(î)  r, d.dessus, p. 298. — (3)  l'.TacU.  Annal.  IV.  16, ell’e\cellcnl mémoire deM.Trop- 
long:  De  l'influeiice  du  c/irù(ianimetur  te  droit  civil,  l'aris,  l843,cb.X,p.31G  et  8, 
(4)  Cic.,  ad  Atlic.  XIII.  19. 
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droil  ni  sur  sa  fortune,  ni  sur  sa  liberté  (1).  En  un  mot,  elle 
avait  conquis  par  le  droit  eivil  la  liberté  dans  l'usage  de  sa 
fortune  ; par  le  divorce , la  liberté  dans  le  mariage  ; par  la 
corruption  des  mœurs,  la  liberté  dans  le  désordre. 

Mais  il  faut  ajouter  que  la  matrone  qui  marchait  ainsi  à la 
tête  de  son  siècle,  libre  comme  l’affrancliie,  à son  tour  était 
méprisée  comme  elle.  En  s’émancipant,  elle  abdiquait.  Elle 
renonçait  à sa  légitime  inlluence  d’épouse  et  de  mère.  Elle 
avait  rejeté  la  vertu  et  lu  puissance  qui  est  propre  à sou  sexe, 
elle  aspirait  aux  passions  et  à la  puissance  du  nôtre.  Au  mé- 
pris de  l’anathème  que  la  tradition  antique , avertie  par  de 
frécpicnls  malheurs , avait  jeté  sur  l’ambition  féminine , elle 
devenait  ambitieuse.  Elle  luttait  contre  les  hommes  et  comme 
les  hommes  par  la  fortune,  par  le  crédit,  par  le  désordre,  par 
le  crime  : Flancine,  l’épée  au  coté,  passe  en  revue  les  légions 
de  son  mari  (2)  ; Césonic,  le  casciue  en  tète,  parcourt  le  front 
des  prétoriens  (3)  ; .\grippine  s’asseoit  sur  le  trône  de  Claude 
et  donne  audience  à des  ambassadeurs  (i).  Nommerai-je 
encore  LoUia,  Messaline,  Poppée  (5)  ? Toutes  ces  femmes  sc 
mêlent  aux  sanglantes  alTaires  de  l’État,  font  bouillonner, 
parmi  toutes  les  passions  du  palais , le  venin  de  leurs  jalou- 
sies cl  de  leurs  haines,  tuent,  se  font  tuer  comme  les  hommes. 

Dans  la  vie  privée,  il  en  est  à peu  près  de  même.  La  femme 
à la  mode  de  la  Rome  impériale , c’est  l’héroïne  de  certains 
romans  de  nos  jours,  hardie,  aventureuse,  robuste,  aspirant 
à la  vie  virile,  perdant  tout  le  charme  et  toute  la  puissance 
féminine.  Ne  soyez  pas  si  glorieux,  débauchés  de  Rome  ! la 
femme  n’a  rien  à vous  envier , elle,  qui  aux  temps  antiques 


(1)  Bien  (les  pauvres  sc  louent  à titre  de  mari  pour  éluder  les  lois  contre  le  célibat. 
Comment  peu  il  gouverne  sa  femme  celui  qui  joue  ainsi  le  rôle  de  femme  ! Iii  mariti 
iwmen  conducilur...  quomodà  pulest...  mariti  auclorilalem  lueri  qui  nuptil.  Sé- 
nèque, apud  ilierunyin.  adv.  Juvinian.  I. 

(2)  Tacit.,  Ann.  IV.  45.  — (3)  K.  tom.  I,  p.  318.  — (4)  K.  tom.  I,  p.  402.  — 
(5)  V.  tom.  I,  p.  388.  4 12. 
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ne  paraissait  pas  au  festin,  veillera  pour  l'orgie  eonime  vous, 
s’enivrera  comme  vous,  provoquera  comme  vous  cet  ignoble 
vomissement  que  vous  a enseigné  rintempérance.  (1)  ; comme 
vous,  déchirant  à coups  de,  fouet  le  corps  de  scs  malheureuses 
esclaves,  au  milieu  des  soins  de  sa  toilctlc,  elle  appellera  le 
bourreau  pour  les  châtier.  Elle  prend  de  vous  jusqu'à  vos 
misères.  Hippocrate  se  trompait  lorsqu’il  attribuait  des  châti- 
ments ])rivilégiés  à l’intempéranec  des  hommes  ; la  femme 
n’échappe  pas  plus  que  vous  à la  calvitie  ni  à la  goutte  (2). 
Des  faiblesses  de  son  sexe,  en  est-il  une  (lu’elle  n’ait  secouée? 
Honteuse  de  sa  fécondité,  elle  cachera  sous  les  plis  de  sa  robe 
le  vulgaire  fardeau  de  son  sein  ; ce  n’est  pas  assez,  elle  lui 
donnera  la  mort.  La  voulez-vous  au  théâtre  ? elle  y monte  ; 
dans  l’arône  ? l’y  voici  ; voici  le  comble  de  la  vaillance  ro- 
maine et  de  l’impudeur  féminine.  Debout,  en  tunique,  l’épieu 
appuyé  contre  la  poitrine,  elle  attend  le  sanglier.  Demain  elle 
eomhallra  comme  gladiateur  (3). 

Voilà  à quelle  gloire,  à quel  renom  aspire  la  femme  qui  a 
abandonné  les  anciennes  vertus.  Et  cependant  la  gloire  lui 
manque.  En  vain  fait-elle  bruit  de  scs  désordres  : en  vain 
Rome  sait-elle  tout  entière  chez  quel  amant  son  char  l’a  con- 
duite aujourd’hui , avec  quel  autre  elle  est  montée  sur  un  na- 
vire et  a fui  loin  de  l’Italie  (4)  : eu  vain  dans  les  lieux  publics. 


(1)  Seniq.,  Kp.  9i.  Non  mlnùs  pervigilanl,  non  iniiiùs  poluni,  et  olflo  et  mero  viros 
provocant  : aviiiè  Invilis  inpegt.i  viseeribus  per  os  reildunt,  et  viniim  omne  voniitu 
remctiuntnr  : a-què  nivein  rtxlunt,  solatiuni  stomaclii  æsluanlis.  Kt  l'Iiorrible  des- 
cription que  fait  Juvénal  ; 

. . . Tandem  ilia  venit  rubicundula , totuni 
.flnophorum  siliens.  . . 

. . . Tanquam  alla  in  dolia  longus 
Ueriderit  serpens,  biliit  et  vomit. 

(2)  SénAque.  Jhid.  Galien  confirme  cette  asscriion  : « Olim  id  llà  fuisse  llippo- 
cratlg  .Tvo.cùm  moderatü  vlclilarenl,  mine  fallere  ob  vilain  \ielumque  diversa. 

(3)  Tacite,  Ann.  XV.  .12.  Juvénal.  VI.  Suél.,  in  Domilian.  3.  Slalius  Silv.  1.  Mar- 
tial. I . — (4)  Sénèque.  Horace. 
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l'indécence  de  son  vêlement  implore-l-il  les  regards.  L’homme 
passe  auprès  d’elle  sans  la  regarder  ; il  préfère  la  courtisane. 

Alors,  parmi  ces  femmes  qui  n’ont  plus  de  refuge  dans  la 
paisible  dignité  du  toit  domestique,  les  unes  descendent  jus- 
qu’à d’obscures  cl  d’infàmcs  débauches  ; elles  vont  dans  l’cr- 
(lastule  ebereber  un  amant  qui  leur  soit  fidèle , ne  serait-ce 
que  par  le  sentiment  de  sa  condition  inférieure.  Elles  cor- 
rompent l’esclave  d’autrui  : les  maîtres  se  plaignent , César 
est  informé , cl  une  loi  paraît,  qui  rend  esclaves  elles-mêmes 
les  descendantes  de  Cornélic  et  de  Lucrèce , lorsque , ayant 
pris  un  esclave  pour  amant,  cl  sommées  par  le  maître  de 
cesser  ce  commerce,  elles  ne  l’ont  pas  fait  (1). 

Les  autres,  qui  voient  qu’on  leur  préfère  les  courtisanes , 
se  font  courtisanes.  Ceci  n’a  rien  de  nouveau.  Nous  avons  vu 
Tibère  obligé  de  réprimer  ces  désordres  parmi  des  femmes  de 
grandes  familles.  Caligula  et  Mcssalinc  ont  conduit  aux  lieux 
(le  débauche  les  plus  nobles  d’entre  les  matrones  romaines. 
Enfin  la  cour  de  Néron,  avec  scs  fêles  et  ses  orgies,  est  au 
sein  de  Rome  comme  un  immense  théâtre,  où,  les  filles  et 
les  femmes  des  consulaires  sont  coudoyées  par  les  prosti- 
tuées ; où,  pour  la  plus  grande  joie  de  César,  se  dégrade  et  se 
perd  tout  ce  que  l’ancienne  Rome  avait  de  plus  sacré,  sa  no- 
blesse, sa  vertu,  ses  traditions,  l’orgueil  des  familles,  la  di- 
gnité des  vierges,  la  majesté  des  matrones  (2). 

Ainsi  triomphaient  contre  la  femme  le  divorce , l’adultère, 
la  prostitution.  Ainsi  le  monde  et  l’opinion  par  la  destruction 
des  antiques  barrières , les  Césars  par  leur  exemple , leur 
commandement  et  leur  menace,  achevaient  la  ruine  de  la 
femme  romaine.  Quand  l’homme  se  corrompt,  l’étal  chan- 
celle ; quand  la  femme  se  dégrade,  la  famille  est  prête  à périr. 
La  mère  de  famille  était  le  véritable  dieu  pénale,  la  gardienne 
du  foyer  domestique.  Dans  la  mère , la  famille  se  fait  une  ; 


(()  V.  Icfi  citatiuns  riOalivcs  au  S.  C.  Claudianuni , et  tnme  I,  page  .13(i. 
(2)  Suét.,  iuTil».  a.*!.  Taeile,  Ann.  II.  8i.  XIV.  I6.  XV.  37.  Sup(.,  In  Neronc. 
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les  idées,  les  préceptes,  les  vertus,  les  habitudes,  tout  ce  que 
Rome  appelait  la  discipline,  tout  cela  arrive  par  la  mère  aux 
générations  naissantes.  L’éducation  romaine  surtout , cet 
agent  si  efficace  de  la  grandeur  publique,  reposait  tout  en- 
tière sur  la  mère  de  famille.  La  femme  se  corrompant,  l’édu- 
cation se  corrompait  aussi.  « Autrefois,  dit  Tacite,  ce  n’était 
pas  dans  la  cellule  d’une  nourrice  achetée,  c’était  sous  les 
yeux  d’une  chaste  mère , que  chaque  homme  faisait  élever 
son  propre  fils,  et  la  première  gloire  d’une  matrone  était  de 
garder  la  maison  et  de  veiller  sur  ses  enfants.  On  choisissait 
aussi  une  parente  d’un  âge  avancé , d’une  vie  irréprochable 
et  d’une  réputation  toujours  pure,  qui  surveillait  la  génération 
naissante,  et  dont  la  seule  présence  interdisait  toute  parole 
honteuse,  toute  action  indécente.  Ce  n’étaient  pas  seulement 
l’élude  et  les  moments  sérieux,  c’étaient  même  les  amuse- 
ments et  les  jeux  dont  elle  tempérait  la  folie  par  sa  vertu  et 
sa  gravité.  C’est  ainsi  que  l’éducation  des  Craeques  fut  dirigée 
par  Cornélic , celle  d’Auguste  par  Atia , et  que  ces  femmes 
firent  de  leurs  fils  des  hommes  supérieurs.  Mais  aujourd’hui 
l’enfant  est  remis  à une  servante  grecque,  à laquelle  on  ad- 
joint un  ou  deux  esclaves  souvent  pris  au  dernier  rang  et 
incapables  de  tout  enseignement  sérieux  (1).  Les  contes  et 
les  sottises  de  tels  précepteurs  sont  le  premier  lait  que  sucent 
ces  jeunes  intelligences  ; et  nul  dans  la  maison  ne  s’inquiète 
de  ce  qu’il  va  faire  ou  dire  devant  son  jeune  maître  : les  pa- 
rents eux-mêmes,  au  lieu  d'enseigner  avix  enfants  riionnétetc 
et  la  réserve , ne  les  accoutumcnt-ils  pas  à la  raillerie  et  à 
l’impertinence?  De  là  vient  l’effronterie  jointe  au  mépris  des 
autres  et  de  soi-même.  Il  y a plus,  les  vices  propres  à notre 
cité  semblent  croître  avec  l’enfant , je  dirais  presque  dans  le 


(1)  « La  plupart  des  hnnimes  tomlirnt  dans  une  alierralion  risible.  Quand  ils  ont 
un  cstlave  honnête,  ils  en  font  un  laboureur,  un  pilote,  un  intendant,  un  commis  de 
marchandise  ou  de  banque.  Mais  s'ils  en  ont  un.  Ivrogne,  gourmand , inutile  à tout, 
e’est  à celul-li  qu'ils  eonOent  leurs  enfants.  « Plutarque,  de  liberis  cduc. 
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sein  de  sa  mère , la  passion  pour  les  histrions , le  goût  des 
gladiateurs  et  des  chevaux.  L’àme  assiégée  de  ces  fadaises 
gardc-t-clle  quelque  place  pour  les  occupations  utiles?  Y a-t-il 
un  homme  qui  dans  sa  famille  parle  d'autre  chose?  Y a-t-il 
une  autre  conversation  entre  les  jeunes  gens,  si  par  hasard 
nous  venons  les  écouler  dans  les  écoles  ? Et  les  maîtres  eux- 
mémes,  ne  recherchent-ils  pas  avec  leurs  disciples  ce  sujet 
d’entretien  (1)  ?....  » 

Ailleurs,  je  lis  encore  la  même  chose  : « Cette  molle  édu- 
cation que  nous  appelons  éducation  indulgente , énerve  les 
ressorts  du  coq)s  et  de  l’àme.  Que  ne  voudra-HI  pas,  quand 
il  sera  arrivé  à (la  jeunesse,  l’enfant  qui  a rampé  sur  la  pour- 
pre?.... Nous  formons  son  palais  avant  sa  langue,  il  grandit 
en  litière  ; il  ne  touche  la  terre  que  soutenu  à droite  et  à 
gauche  par  nos  mains.  Nous  aimons  à trouver  sur  sa  bouche 
des  paroles  impertinentes.  Nous  rions  et  nous  l’embrassons 
pour  des  mots  que  l’on  ne  devrait  point  passer  à des  bouffons 
Alexandrins....  C’est  de  nous  qu’il  les  entend.  Nos  repas  ne 
résonnent  que  de  chansons  obscènes.  La  bouche  n’ose  dire  ce 
que  les  yeux  y contemplent.  Tout  cela  devient  habitude,  de- 
vient nature , et  le  malheureux  enfant  s’imbibe  de  nos  vices 
avant  de  savoir  même  que  ce  sont  des  vices  (2).  » 

Il  n’y  a pas  ici  d’exagération  de  rhéteur.  Qui  ne  sait  ce 
qu’étaient  les  maisons  romaines , et  dans  quel  bourbier  l’en- 
fance s’élevait?  Ce  monde  d’esclaves  tout  occupé  à satisfaire 
des  caprices  et  à subir  des  infamies,  quelle  atmosphère  for- 
mait-il autour  d’une  jeune  àme  ? Pouvait-elle  être  séparée  de 
cet  air  impur  au  point  de  ne  le  respirer  pas?  Et  ainsi  l’édu- 
cation domestique  qui  avait  fait  la  grandeur  et  la  pureté  de 
l’ancienne  Rome,  aidait  à la  dégénération  de  la  Rome  nou- 
velle. 

L’école  publique  étaitH'llc  meilleure?  Nous  voyons  par 
Quintilicn  que  le  père  n’y  envoie  son  fils  qu’en  tremblant , 

(I)  Tacite,  de  Oral.  28.  20.  —(2)  Quintil.  I.  2. 
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accompagne  de  gardiens,  conduit  parmi  précepteur,  sur- 
veillé par  un  ami,  escorté  par  un  affranchi.  Tous  les  pères, 
il  est  vrai,  n’étaient  pas  aussi  timorés,  et  Rliemnius  Palé- 
mon,  homme  de  mœurs  infâmes,  que  Tibère  et  Claude  décla- 
raient le  plus  indigne  de  tous  les  précepteui's,  ne  s’en  faisait 
pas  moins  avec  son  école  un  revenu  de  400,000  sesterces  (1). 
Ces  maîtres  qui  luttaient  entre  eux  de  vogue  et  de  succès , 
qui , pour  avoir  plus  de  disciples  autour  de  leur  chaire  et  plus 
de  visiteurs  à leur  porte,  ne  demandaient  pas  mieux  que  de 
flatter  les  govits  et  d'entretenir  les  vices  de  leurs  élèves,  n’é- 
taient pas  de  bien  sévères  précepteurs  (2). 

Rapprochons  enfin  ces  révolutions  dans  l’ordre  moral,  des 
révolutions  dans  l’ordre  politique.  Tibère  pour  fonder  son 
pouvoir  avait  eberehé  à propager  l’égoïsme  par  la  peur.  Il 
avait  isolé  les  hommes.  Il  avait  brisé  autant  qu’il  était  en  lui 
les  relations  naturelles  et  la  puissance  de  la  famille.  La  cor- 
ruption morale  des  temps  qui  le  suivirent  aidait  encore  cette 
politique.  Le  lien  de  la  famille  se  rompait  de  plus  en  plus  ; 
l'homme  devenait  plus  égoïste.  Sénèque  nous  fait  voir  de  ce 
vice  un  des  plus  déplorables  symptômes,  l’abandon  des  mou- 
rants et  des  morts  : « Quels  sont  ceux,  dit-il,  qui  viennent 
s’asseoir  auprès  d’un  ami  mourant,  qui  ont  le  courage  de  voir 
le  trépas  de  leur  père,  quoique  souvent  ils  l’aient  désiré?  Rien 
peu  d’hommes  sont  présents  à la  dernière  heure  d’un  père  ou 
. d’un  parent  ; bien  peu  suivent  jusqu’au  bûcber  les  funérailles 
domestiques  (3).  » 

Telles  sont  les  plaintes  de  la  sagesse  païenne.  Nous  avons 
bien  vu,  nous  chrétiens  du  xix'  siècle,  quelque  chose  de  pa- 
reil ; l’affaiblissement  par  les  idées,  et  aussi  par  les  lois,  du 
lien  de  famille;  le  divorce  implanté  dans  nos  mœurs  qui  n’en 


(1)  Suét.,  de  iliustribus  gramm.  33. 

(2)  Colligunt  cnlm  discipulos  non  scverllalc  disciplin.’P , nee  Ingcnil  experimento, 
sed  ambitione  ^alulanlium  et  illecebria  adulalionis.  Tarite.  JMd. 

(3)  Qiixil.  Nat.  lil.  18. 
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voulaient  pas;  le  mariage  allaqué;  l’adullère  mis  en  honneur; 
une  émancipation  brutale,  révée  , essayée  même,  je  ne  dis 
pas  pour  la  femme,  mais  contre  elle;  la  femme  s’abaissant 
par  suite  dans  la  proportion  où  elle  prétendait  s’alTrancbir,  et 
mendiant  comme  elle  le  pouvait  d’humiliants  succès  et  une 
illégitime  influence,  parce  qu’elle  avait  abdicjué,  avec  la  sé- 
vérité de  la  vie  chrétienne,  1a  légitime  influence  de  1a vertu 
chrétienne;  la  femme  se  faisant  homme,  et  d’autant  plus  mé- 
prisée des  hommes  ; en  même  temps , l’éducation  énervée , 
molle,  hésitante.  Nous  avons  vu  tout  cela;  mais,  grâce  à 
Dieu,  cela  n’a  fait  que  passer.  La  puissance  de  l’esprit  de  fa- 
mille dans  les  mœurs  chrétiennes,  et  nous  pouvons  dire  dans 
les  mœurs  françaises,  a fait  justice  de  ces  chimères.  Le  di- 
vorce, en  vain  imposé,  en  vain  prêché,  en  vain  enseigné,  a 
été,  quoi  que  pussent  faire  les  philosophes  et  les  législateurs, 
obstinément  rejeté  par  l’opinion  : et  celte  vieille  loi  du  ma- 
riage indissoluble,  que  nous  gardons  fermement  à travers  les 
aberrations  de  l’Europe  protestante,  est  demeurée  la  base  de 
notre  état  social.  Avec  elle,  le  foyer  domestique  a gardé  sa 
puissance,  la  famille  son  sérieux , la  femme  sa  dignité.  La 
mère  de  famille  est  restée  ce  qu’elle  doit  être,  le  grand  et  le 
sérieux  instituteur.  Ce  que  nous  sommes,  nous  le  sommes 
par  nos  mères  ; nous  sommes  chrétiens  par  elles  ; nous 
sommes,  la  plupart  du  temps,  honnêtes  gens  par  elles;  nous 
sommes  même , quand  nous  le  sommes , dévoués , patients , 
généreux  par  elles.  Ce  que  nous  avons  d’ailleurs  est  bien  peu 
de  chose.  Il  en  est  à cet  égard  chez  nous  comme  chez  les 
Romains  ; ce  sont  les  femmes  qui  font  les  hommes  ; il  n’y  a 
eu  de  grands  hommes,  il  n’y  a môme  eu  en  général  d’hommes 
énergiques  et  dévoués,  que  par  leurs  mères  ; et,  par  un  con- 
traste singulier,  mais  explicable,  les  qualités  vigoureuses  sont 
justement  celles  que  l’éducation  maternelle  donne  le  plus.  Ce 
sont  les  femmes  qui  ont  fait  les  Scipions  à Rome,  et  les  saint 
Louis  au  moyen  âge  ; et,  .s’il  y a un  vice  dans  l’éducation  de 
ces  derniers  siècles,  une  cause  dominante  de  la  déplorable  hé-  . 

11.  n 
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sitalion  des  esprits,  de  la  déplorable  faiblesse  des  caractères, 
c'est  (|u’oii  a , depuis  trois  cents  ans,  trop  ôté  à la  famille  et 
à la  mère,  trop  donné  au  maître  et  à l'État. 

Il  nous  reste  un  autre  domaine  à parcourir  ; celui  de  la  vie 
intellectuelle.  Nous  retrouverons  là  les  deux  plaies  que  nous 
avons  signalées,  rinbumanité  qui  envenimait  les  rapports 
sociaux,  l'impureté  qui  corrompait  les  liens  de  la  famille. 
C’est  ici  un  coin  de  la  vie  bumainc  iiu’il  ne  faut  jamais  man- 
quer de  visiter  ; car  rbomme  se  révèle  mieux  que  partout 
ailleurs  dans  les  travaux  et  dans  les  plaisirs  de  son  intelli- 
gence. 


CHAPITRE  III. 


De  la  \’ic  inicllectiielle. 

— — 


§ 1.  UES  .SCIENCES. 

La  v ie  de  rintclligenee  tient  à la  vie  du  ca*ur.  Les  œuvres 
de  l’esprit  sont  une  partie  des  nucurs  publiques;  elles  rellé- 
tent  l’étal  moral  d’une  nation;  quelquefois  elles  le  modifient. 
Voilà  pourquoi,  après  avoir  montré  les  peuples  de  l’empire 
dans  leur  vie  sociale  et  dans  jeur  vie  do  famille,  je  cherche  à 
les  faire  voir  dans  leur  vie  intellectuelle. 

En  fait  de  trésors  intelléctuels,  le  monde  était  riche.  Dans 
la  philosophie,  restaient  ouverts  à l’investigation  tous  les  .sys- 
tèmes de  la  Créée  : toutes  les  questions  avaient  été  soule- 
vées; toutes  les  notions  mises  en  avant  elcoinbaltues  ; toutes 
^ les  formes  de  la  spéculation  épuisées,  on  le  pouvait  croire, 
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par  une  pléiade  de  génies  supérieurs  (1).  Dans  les  sciences, 
arrêtées,  il  est  vrai,  par  des  causes  particulières  à l’antiquité, 
que  de  notions  pourtant  s’étaient  produites!  que  d’hypothèses 
ingénieuses  avaient  été  avancées  ! que  de  vérités  atteintes  par 
la  démonstration  ou  saisies  par  la  conjecture  ! Dans  l’élo- 
quence, que  de  grands  modèles  et  de  grands  souvenirs  ! Et 
quant  à la  poésie,  quel  fioufllc  admirable  (pie  celui  qui  res- 
pirait dans  Homère , Sophocle,  Pindare,  expliqués  et  trans- 
mis par  une  tradition  non  interrompue,  par  tout  un  sacerdoce 
de  rhapsodes  et  d’imitateurs!  Dans  les  arts  enfin,  la  perfec- 
tion grecque  était  partout  proposée  à l’émulation  et  à l’étude; 
on  avait  sous  les  yeux  les  chefs-d’œuvre  des  Phidias  et  des 
Polygnote.  En  un  mot,  pour  iiQuer  la  chaîne  des  traditions 
intellectuelles,  on  n’en  était  pas  réduit,  comme  nos  aïeux  du 
XVI'  siècle,  à deviner  l’antiquité  d’après  des  débris  souvent 
obscurs  et  mutilés,  déterrés  ajirès  bien  des  i\ges  et  restitués 
par  une  tradition  laborieuse;  mais  on  connaissait  et  on  com- 
prenait, par  la  possession  pleine  et  entière  de  leurs  œuvres, 
par  la  tradition  et  l’intelligence  héréditaires  de  leur  pensée, 
par  la  lumineuse  auréole  d’une  gloire  sur  laquelle  le  temps 
n’avait  jeté  aucun  nuage,  — dans  la  philosophie  et  dans  la 
science,  Pythagore,  Platon,  Aristote, — dans  l’éloquence, 
Cicéron  et  Démosthènes, — dans  la  poésie,  Homère  et  Virgile, 
— dans  les  arts,  Phidias,  Ictinus,  Zeuxis. 

Mais  ces  modèles  appartenaient  à la  Grèce  ou  s’étaient  for- 
més en  l’imitant.  Le  génie  romain  répugnait  naturellement  à 
la  vie  intellectuelle.  Son  caractère  pratique,  son  prosaïsme 
politique  et  guerrier,  son  patriotisme  rigide,  combattaient 
l’art  cl  la  science,  d’abord  comme  abstraits  et  inapplicables, 


(I)  » Les  siècles  qui  nous  ont  priiecidés  nous  app.irliennenl.  Ces  iliislres  philosophes 
des  temps  passés  sont  nés  pour  nous  Instruire  et  pour  nous  guider...  Nous  pouvons 
discuter  avec  Socrate,  douter  avec  Carnéade,  nous  reposer  avec  Epicure,  vaincre  la 
nature  humaine  avec  les  stoïques,  la  dépasser  avec  les  cvniques,  vivre,  comme  le 

monde  lui-méme,  en  communauté  avec  tous  les  siècles,  etc .Sénèque,  de  Previ- 

tate  vits.  H. 

i2. 
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puis  coiniiH'  (Milachés  d’origine  grec([ue,  enfin  comme  des- 
occupations  inférieures,  presque  serviles,  propres  à énerver 
des  âmes  de  soldats.  Virgile,  remontant  à l’antique  esprit  et 
aux.  vieilles  traditions  romaines,  sait  réunir  en  quelques  vers 
le  triple  anathème  lancé  par  la  sagesse  des  aïeux  contre  l’élo- 
quence, contre  les  arts,  contre  les  sciences  de  la  Grèce  : 

Excudont  alii  spirantia  molliàs  æra, 

Credo  equidem  ; vivos  ducent  de  marmore  vultus  ; 

Orabunt  causas  meliùs , cœliquo  niealus 
Describent  radio,  et  sui  gonlia  sidéra  diccnt. 

Tu  regere  impcrio  populos,  Romane , memento , 

Hæ  tibi  erunt  artes,  pacisque  imponcro  morem , 

Parcere  subjeclis  et  debellare  superbos. 

« D’autres  (je  le  veux  bien)  sauront  mieux  que  loi  inspirer 
à l’airain  le  souffle  de  la  vie  ; ils  feront  sortir  du  marbre  l’i- 
mage vivante  des  formes  humaines.  Ils  auront  une  voix  plus 
éloquente  ; ou  bien  avec  le  compas  ils  mesureront  les  régions 
du  ciel,  cl  diront  les  évolutions  des  sphères.  Toi,  Romain, 
n’oublie  jamais  à quels  arts  lu  dois  ton  étude  : sache  qu’il 
t’appartient  de  gouverner  les  peuples,  de  leur  imposer  les 
devoirs  de  la  paix;  d’épargner  ceux  qui  se  soumettent,  de 
briser  ceux  qui  se  révoltent.  » 

Ainsi  la  politique  romaine  laissait  dédaigneusement  aux 
vaincus  les  travaux  de  l’intelligence.  Ce  fut  seulement  à une 
époque  tardive,  en  forçant  sa  nature,  par  imitation  et  par 
mode,  sans  inspiration  qui  lui  fût  propre,  que  le  génie  ro- 
main s’y  prêta.  De  plus,  il  y a dans  les  éludes  intellectuelles 
un  point  où  l’extrême  culture  produit  le  raffinement  et  la  dé- 
cadence, où  les  richesses  acquises  enfantent  la  pauvreté,  où 
la  supériorité  du  passé  écrase  le  présent.  Alors  le  besoin  de 
nouveauté  qui  existe  dans  l’àmc  humaine,  jette  presque  for- 
cément les  esprits  hors  du  vrai.  Sous  prétexte  d’originalité  on 
arrive  à la  fausseté,  à la  minutie,  au  mauvais  goût.  On  rétro- 
grade pour  ne  pas  être  stationnaire.  La  science  en  grandis- 
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sanl  SC  popularise,  cl  en  se  popularisant  s’affaiblit.  Le  génie 
ne  peut  être  commun  à tous  ; tjuand  il  y a de  rinslrueliou 
pour  tous,  il  n’y  a de  vraie  science  pour  aucun,  de  même  ([ue 
la  manie  des  arts  dans  le  public  étouffe  souvent  l’inspiration 
chez  les  artistes.  La  poésie,  la  philosopbie,  l’éloquence, 
l’inspiration  artistique,  ne  sont  pas  cho.scs  populaires;  la  loi 
de  l’égalité  leur  donne  la  mort. 

Le  sentiment  et  la  tradition  de  ce  déclin  fatal,  destiné  à 
suivre  les  époques  les  plus  parfaites  du  génie  humain,  était 
vulgaire  dans  l’antiquité.  L’anathème  primitif  qui  pesait  sur 
elle  l’avait  conduite  aux  doctrines  du  fatalisme  ; l’expérience 
de  la  prompte  décadence  des  choses  humaines  l’amenait  à 
voir  dans  celte  décadence  une  des  lois  du  destin.  Celte  loi, 
elle  la  subissait,  elle  la  connaissait,  elle  racceplaiyjicn  plus 
que  nous.  Le  génie  de  l’homme  n’avait  pas,  pour  aller  s’y  re- 
tremper, la  source  inépuisable  du  beau  et  du  vrai.  Aussi  cette 
grande  fusion  sous  le  sceptre  romain,  des  peuples,  de  la  ci- 
vilisation, des  idées,  n’apparut  à personne  comme  la  prépa- 
ration d’un  vaste  développement  intellectuel.  Tant  de  res- 
sources acquises  ou  réunies  n’empéchaient  pas  les  esprits  de 
s’abandonner  à la  décourageante  idée  d’une  décadence  inévi- 
table. J’ai  cité  ailleurs  Sénèque  et  Virgile  (1).  Un  autre  écri- 
vain du  môme  temps,  après  avoir  observé  combien  les  arts, 
l’éloquence , les  lettres  avaient  reculé  depuis  l’époque  des 
grands  modèles,  ajoute  : « La  perfection  en  toutes  choses  est 
un  point  auquel  on  s’arrête  difficilement  : qui  n’avance  plus 
doit  reculer.  L’ardeur  que  nous  mettons  à suivre  nos  mo- 
dèles se  ralentit  bientôt  quand  nous  nous  sentons  incapables 
ou  de  les  dépasser  ou  de  les  égaler.  Le  zèle  s’éteint  avec  l’es- 
pérance , et  on  renonce  même  à suivre  lorsqu’on  désespère 
d’atteindre  (2).  » 

(I)  r.  tome  I,  pages  521,  522.  Lisci  aussi,  comme  Ucvcloppemcnt  très-ample  ilc  cc 
(|iii  ne  peut  être  qu’indiqué  ici , le  savant  livre  de  M.  Xisard  : Eludes  sur  les  poêles 
Inliiis  de  la  décadence. 

(!)  Vell.  Pater.  I.  17.  Le  morceau  tout  entier  de  Vtlleius  est  utile  5 citer  : » Je  ne 
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Pour  bien  comprendre  le  tableau  qu’il  nous  faut  tracer  do 
cette  décadence  des  arts,  des  sciences,  des  lettres,  disons  ce 
qu’étaient  les  sciences,  les  lettres  et  les  arts  à leur  point  de 
départ  bellénique,  et  ce  qu’ils  devinrent  dans  le  monde  romain. 

Et  d’abord.  — La  tradition  d’un  côté,  la  spéculation  phi- 
losophique de  l'autre,  étaient  les  deux  éléments  de  la  science 
antique.  Si  nous  exceptons  la  médecine,  l’observation,  les 
longues  expériences,  les  faits  acquis  par  l’étude  tenaient  peu 
de  place  dans  l’enseignement  : les  moyens  matériels  man- 
quaient souvent  pour  observer;  les  résultats  de  l’expérience 
ne  se  conservaient  et  ne  se  propageaient  qu’avec  peine.  Et  de 
plus,  l’inteHigence,  agissant  par  elle-même  ou  appuyée  sur 
les  traditions  antiques,  croyait  arriver  plus  vile  au  but. 

L’anticj^té  n’était  donc  pas  éloignée  d’admettre  une  science 
primitive  (jui  avait  dû  éclairer  en  ce  moment  les  premiers  pas 
du  genre  humain.  Le  précieux  dépôt  ne  s’en  était  pas  con- 


puis  m’cmp^clipr  de  noter  Ici  une  réflexion  qui  a souvent  occupé  mon  esprit  sans 
que  j’aie  pu  l’amener  à une  clarté  parfaite.  Peut-on,  en  effet,  s’étonner  asseï  que 
dans  chacun  des  arts  tous  les  génies  supérieurs  fc  trouvent  réunis  en  un  étroit 
espace  de  temps  ?...  Une  s«le  époque  et  une  époque  assez  courte  a vu  la  tragédie 
illustrée  par  l’inspiration  divine  d’un  Eschyle,  d’un  Sophocle,  d’un  Euripide.  L'nc 
même  époque  a vu  l'ancienne  comédie  de  C.rallnus , d’Aristophane , d’Eupolis. 
Ménandre,  et  scs  contemporains  plutôt  que  scs  rivaux,  Philéinon  et  Diphlhis,  ont,  en 
peu  d’années,  donné  le  jour  à la  comédie  nouvelle  et  n’ont  point  laissé  d’imitateurs. 
Ces  philos(q)hes  que  nous  énumérions  tout  à l’heure,  nés  de  l’inspiration  socratique, 
combien  peu  d’années  sont-ils  venus  après  la  mort  dç  Platon  et  d’Aristote  ? .Avant 
Isocrate,  après  ses  premiers  disciples  et  ceux  dont  à leur  tour  ils  furent  les  maîtres, 
qui  fut  grand  parmi  les  orateurs  ? Le  temps  où  vinrent  tous  ces  hommes  illustres  est 
si  court,  qu’il  n’en  est  pas  deux  qui  n’aicnl  pu  se  voir. 

« Et  il  en  est  chez  les  Humains  comme  chez  les  Grecs.  A moins  de  remonter  i des 
essais  grossiers  cl  aux  Inventeurs  de  l’art,  Accius  et  scs  contemporains  représentent 
toute  la  tragéilic  romaine.  CéciUus,  Tércnec,  Afranius,  sont  venus  à peu  près  au 
même  temps  donner  à la  langue  latine  sa  grâce  cl  sa  gailé  comique.  Quant  aux 
hislorien.s,  si  vous  comptez  Tite-I.ivc  parmi  les  anciens,  si  vous  négligez  Caton  cl 
quelques  autres  perdus  dans  une  obscure  antiquité,  un  espace  de  moins  de  quatre- 
vingts  ans  les  a tous  vus  naitre.  Les  poètes  ne  sont  venus  en  abondance,  ni  plus 
tût,  ni  plus  lard.  Quant  h Part  oratoire  et  â la  perfection  du  langage  parlé,  mettons 
encore  à part  le  même  Caton  : cl  alors  (j’en  demande  pardon  â Crassus,  à Scipion, 
â Lœlius,  aux  Grecques,  â Eannius,  .A  Servius  Galba)  cette  gloire  a éclaté  tout 
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servé  tout  entier.  Les  fragments  qui  en  deineuraicnt  étaient 
le  plus  souvent  cachés  par  des  symboles,  enseignés  dans  le 
secret  des  mystères,  voilés  par  l’allégorie.  Voilà  pourquoi  les 
livres  et  les  chants  sacrés,  les  oracles,  les  traditions  sacerdo- 
tales, jouent  encore  un  rôle  dans  riiistoirc  de  la  science  hel- 
lénique. 

Pour  suppléer  à ces  trésors  perdus,  l’antiquité  ne  connais- 
sait guère  qu’une  chose,  le  travail  philosophique  de  la  raison 
humaine.  Tandis  que  la  notion  moderne  morcelle  les  sciences 
à l’infini,  la  notion  antique  ne  faisait  des  sciences  qu’une 
branche  de  la  philosophie.  Le  physicien,  l’astronome,  le  géo- 
mètre, étaient  avant  tout  philosophes,  ou  ne  tardaient  pas  à 
le  devenir.  L’abstraction,  l’hypothèse  philosophique  était  la 
source  ou  au  moins  le  refuge  de  la  science,  en  tous  cas  sa 
maîtresse. 

Du  reste,  ne  médisons  pas  de  la  science  antique  ; cette  con- 
templation philosophique  a bien  sa  grandeur,  on  jiourrait  dire 
sa  certitude.  Grâce  à elle,  la  plupart  des  lois  que  les  modernes 
ont  découvertes  par  l’observation,  avaient  été  comprises  par 
l’analogie.  L’idée  de  la  gravitation  était  presque  \ ulgaire  dans 
l’antiquité  (1).  L’attraction  de  Newton  était  indiquée  par  Em- 


entière  dans  la  personne  ou  sous  les  yeux  de  CJcérou.  Peu  d’orateurs  avant  lui 
peuvent  nous  plaire  : aucun  ne  mérite  notre  admiration,  si  ce  n’est  ceux  qu'il  a vus 
dans  sa  jeunesse  ou  qui  ont  pu  le  voir  dans  son  vieil  âge.  Il  eu  est  de  meme  chez  les 
grammairiens,  chez  les  sculpteurs,  chez  les  peintres,  chez  les  ciseleurs.  Plus  on  s’en- 
querra  du  temps  où  ils  ont  vécu,  plus  on  recomiaitra  que  l'éprtquedes  cliers-d’ncuvro 
n’a  pas  été  longue.  Quand  je  cherche  les  causes  qui  ont  réuni  aux  derniers  siècles 
tant  de  génies  pareils,  qui  leur  ont  inspiré  la  même  ardeur,  qui  leur  ont  procuré  la 
même  gloire,  j’en  trouve  plusieurs  que  je  ne  tiens  pas  pour  certaines,  mais  que  j'ose 
croire  vraisemblables,  et  surtout  celle-ci:  l'émulation  fait  vivre  les  talents  ; tantôt 
l'admiration,  tantôt  l’envie  fait  naître  des  imitateurs.  Dans  l’ardeur  de  cette  lutte,  on 
ne  tarde  pas  à s’élever  haut.  Mais  il  est  dilScile.  de  s’arrêter  it  une  telle  perfection... 
('.eux  qui  viennent  ensuite,  trouvant  la  place  prise,  cherehent  une  place  luxi- 
velle...,  etc...  » hl.  I.  15.  n. 

(I)  Terra  solida  et  globosa  undiquè  in  sese  nutibus  suis  conglobata.  Cic.,  de  Nat. 
Deor.  II.  .39.  Omnes  ejus  partes  medium  capessentes  nituntur  .Tqualiter.  Ibid.  il>, 
V.  aussi  de  Kepubl.  VI.  9.  Academ.  11.  38.  -39. 
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pédoclc.  Pylliagore  plaçait  le  soleil  au  centre  du  monde  et 
eonnai.ssait  le  inouvemenl  de  la  terre.  La  sphéricité  du  globe, 
l’immobilité  des  étoiles  fixes,  le  double  mouvement  des  corps 
célestes,  bien  d’autres  théorèmes  de  la  science  moderne 
avaient  été  pressentis  ou  devinés  par  les  philosophes.  Ceux- 
ci  avaient  conclu,  nous  avons  expliqué.  Ceux-ci  avaient  at- 
teint la  vérité  par  la  réflexion  et  par  l’instinct;  nous  l’avons 
confirmée  par  l’expérience. 

Mais,  il  faut  l’ajouter  ici,  les  lois  de  la  nature  ainsi  devi- 
nées restaient,  sauf  dans  les  sciences  mathématiques,  sous 
une  forme  vague  et  indéfinie.  Conçues  comme  vérités,  elles 
n’étaient  pas  écrites  comme  lois.  Le  plus  souvent,  elles  de- 
meuraient de  pures  opinions  philosophiques,  simples  corol- 
laires de  tel  ou  tel  système,  douteux  apophthegmes  de  telle 
école  ou  de  tel  maître,  contestables  et  contestés  par  les  au- 
tres. La  science  n’ac(|uérait  donc  ni  d’une  manière  générale, 
ni  d’une  manière  définitive  ; les  travaux  accomplis  pouvaient 
toujours  être  perdus.  Les  siècles  apprenaient  peu  les  uns  des 
autres  ; l’esprit  humain  gardait  mal  ses  richesses. 

Un  homme  vint  pourtant  qui,  héritier  des  traditions  pytha- 
goriques  par  l’école  de  Platon,  des  dogmes  scientifiques  de 
Démocrilc  et  d’Empédoclc  par  la  science  générale  de  son 
temps,  sut  encore  ajouter  aux  enseignements  de  l’antiquité 
et  au  travail  de  son  propre  esprit  une  expérimentation  plus 
vaste  et  plus  habile  qu’on  ne  l’avait  encore  faite.  Aristote, 
aidé  par  Alexandre,  dont  les  conquêtes  ouvraient  un  champ 
plus  large  àson  ob.servalion,  entra  dans  la  voie  toute  moderne 
de  l’expérience,  et  ne  laissa  pas  que  de  garder  un  haut  degré 
d’apperception  philosophique,  qui  le  fil  arriver  plus  d’une  fois 
à la  connaissance  des  lois  supérieures  par  le  pur  travail  de 
la  pensée.  Grâce  à lui,  pénétrèrent  dans  la  science  une  foule 
de  notions  nouvelles  que  la  gloire  des  modernes  a été,  je  ne 
dirai  pas  de  dépasser,  mais  souvent  de  recueillir. 

Mais  la  science,  comme  tout  le  reste,  est  sujette  au  déclin; 
elle  recule,  elle  oublie,  elle  dément  la  vérité  qu’elle  a reçue. 
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Aristote  liii-inômeà  certains  égards  n’est-il  pas  moins  avancé 
et  moins  exact  qu’Hérodote,  ce  narrateur  presque  mythique, 
venu  deux  siècles  avant  lui?  Le  genre  humain  n’a-t-il  pas 
laissé  dormir  dans  un  oubli  de  vingt  siècles  la  notion  des 
pythagoriciens  cl  de  Platon  sur  le  système  du  monde,  jus- 
qu’au jour  où  tombée  dans  rintelligence  de  Copernic,  elle  s’y 
est  réveillée  cl  l’a  mis  sur  la  voie  de  ses  découvertes  (1)? 
Hérodote,  dont  nous  nous  moquions,  ne  savait-il  pas  en  fait 
de  zoologie  ce  que  nous  ne  savions  pas  encore  il  y a qua- 
rante ans?  11  a fallu  la  campagne  d’Égypte,  cl  l’un  des  meil- 
leurs juges  de  notre  siècle,  pour  éclairer  notre  ignorance  et 
rendre  au  père  de  l’histoire  sa  réputation  de  véracité  (2). 

Ainsi  ne  nous  étonnons  pas  si  après  Aristote  la  science 
antique  commença  à décliner.  A mesure  que  l’antiquité  s’éloi- 
gnait de  son  point  de  départ  les  traditions  allaient  en  s’alté- 
rant. A mesure  que  la  philosophie  devenait  plus  frivole,  la 
spéculation  philosophique  appliquée  aux  sciences  était  plus 
défaillante.  Quand  triomphaient,  comme  je  l’ai  fait  voir  ail- 
leurs, la  sophistique  et  la  rhétorique , quand  la  pensée  était 
abandonnée  pour  le  mot,  la  conclusion  pour  le  syllogisme,  il 
est  clair  que  les  grandes  conceptions  devaient  manquer,  soit 
dans  l’étude  du  monde  intellectuel,  soit  dans  celle  du  monde 
visible.  Ainsi  les  deux  grands  soutiens  de  la  science  antique, 
la  tradition  et  la  spéculation,  lui  faisaient  défaut  en  même 
temps. 

On  aurait  pu  attendre  sous  l’unité  de  la  conquête  romaine 
un  développement  nouveau  de  l’esprit  d’observation.  Le  génie 
romain,  plus  exact  cl  plus  positif  que  le  génie  grec,  semblait 
])liis  propre  aux  investigations  patientes  et  à la  connaissance 
rigoureuse  des  faits.  Mais  l’aversion  pour  la  philosophie  et 


(1)  Iml('  ego  ocr.isionem  nactus  ceepi  de  lerræ  mobllitalc  eogilnrc.  (Copernic.  Pré- 
race  .'ui  p.ipc  Paul  III. 

(2)  V.  dans  Ica  Mciiioires  sur  la  campagne  d’ICgypIc  les  travaux  de  .M.  Gculfioy 
Saint-llilairc. 
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la  science  dominait  toujours  l’esprit  romain.  Rien  ne  nuit  au 
développement  scientiüque  comme  le  désir  trop  exclusif  d’une 
application  immédiate  : ceux  qui  ne  veulent  de  la  science  que 
ses  résultats  pratiques  n’ont  même  pas  les  résultats  pratiques 
de  la  science.  Le  Romain  était  exact  sans  être  curieux  : il  ne 
sut  employer  son  esprit  d’exploration  et  de  recherches  que 
dans  les  intérêts  de  sa  politique,  pour  le  pauvi  e et  déplorable 
résultat  de  lever  plus  d’hommes  et  de  ‘ramasser  plus  d’im- 
pôts. 

La  géographie  elle-même,  que  eelle  grande  unité  de  l’em- 
pire aurait  dû  éclaircir,  restait  sur  une  foule  de  points  d’une 
obscurité  ou  même  d’une  ineptie  désespérante.  La  géographie 
mathématique  n’cul  (pie  cent  ans  plus  tard  ses  timides  com- 
mencements. Loi-squc  Tacite  veut  nous  faire  connaître  la 
forme  de  la  Grande-Bretagne,  il  la  compare  à un  bouclier, 
ou  si  l’on  aime  mieux  à une  double  hache  (1)  : on  faisait  des 
cartes  d’après  une  pareille  donnée.  La  science  aux  yeux  de 
Rome  était  beaucoup  moins  noble,  je  ne  dirai  pas  que  sa 
politique,  mais  que  scs  plaisirs.  Les  proconsuls  se  donnaient 
grand’peine  pour  faire  chercher  de  la  pourpre,  de  l’ivoire,  du 
bois  de  citronnier,  des  bêtes  pour  l’amphithéâtre.  Mais  quant 
à l’exploration  scientilique  des  contrées  ignorées  auprès  des- 
quelles ils  résidaient,  ils  n’y  songeaient  pas.  « Interrogez-les 
là-dessus,  dit  Pline,  ils  vous  répondront  par  le  premier  men- 
songe venu  (2).  » 

La  science  cependant  était  professée,  réiiétéc,  transmise  ; 
elle  avait  ses  livres  et  ses  écoles.  Pline  qui  fut  son  martyr, 
a dressé  dans  son  vaste  ouvrage  comme  un  inventaire  de 
toutes  les  connaissances  humaines.  Sénèque  a porté  dans  la 
physique  la  pénétration  ingénieuse  de  .son  esprit.  Mais  la 
science  n’en  allait  pas  moins  se  perdant  et  s’altérant  par  une 
tradition  de  plus  en  plus  fautive,  obscure,  inintelligente.  El 
je  ne  sache  pas  une  grande  pensée  scientilique  acquise  par  la 

(I)  Tadle,  Agrio.  10.  — (î)  Pline.  V.  I. 
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réflexion  ou  par  l’expérience  dont  on  puisse  faire  honneur  à 
celle  époque. 

Comparez  Pline  à ceux  qui  l’ont  précédé,  cl  vous  verrez 
quel  siiifîulicr  progrès  la  science  avait  fait  en  quatre  siècles. 
Pline  n’en  est  plus  à reconnaître  ces  grandes  lois  de  la 
nature  qu’avait  soupçonnées  ou  découvertes  la  philosophie 
ancienne.  Avec  la  croyance  vulgaire,  Pline  remet  la  terre  au 
centre  du  inonde  d’où  l’avait  éloignée  f*ythagore  (1).  En  dépit 
de  Platon,  d’Anaximandre,  de  Cicéron  même,  chez  lesquels 
la  loi  de  la  gravitation  nous  est  apparue  exprimée  en  termes 
d’un  honheur  et  d’une  précision  singulière,  Pline  viendra 
vous  dire  que  ce  n’est  pas  l'attraction  vers  un  même  centre, 
mais  la  tendance  en  des  sens  contraires  qui  forme  la  cohé- 
rence et  l’unité  du  monde  : « Les  corps  pesants  tendent  vers 
le  point  le  plus  bas,  les  corps  légers  vers  le  point  le  plus  haut. 
Us  se.  rencontrent,  et  par  leur  résistance  ils  se  soutiennent. 
Il  faut  que  la  terre  soit  soutenue  par  l’atmosphère  qui  l’envi- 
ronne. Sans  lui,  elle  quitterait  la  place  et  se  précipiterait  vers 
les  lieux  bas  (2).  » Comme  s’il  pouvait  y avoir  haut  et  bas, 
lorsqu’il  n’y  a pas  de  centre  ! 

Mais  surtout,  Pline  ne  veut  pas  que  la  science  ose  dépasser 
la  sphère  où  se  meuvent  nos  planètes.  Aller  plus  loin,  recon- 
naître d’autres  soleils  que  le  nôtre  et  d’autres  terres  que  celle 
que  nous  habitons;  mesurer  la  distance  des  astres;  se- 
mer dans  l’inlini  un  nombre  infini  de  mondes,  c’est  être 
insensé.  Cette  idée  le  révolte,  que  la  pensée  humaine  puisse 
dépasser  les  limites  du  système  solaire,  et  a contenir  ce 
qu’un  monde  ne  contient  pas.  » Le  savant  ne  connaît  rien  au 
delà  de  Saturne  ou  de  Vénus  ; le  philosophe  se  refuse  à ad- 

(1)  Pline.  II.  .S 

(2)  Ilujus  vi  suspenfam,  cum  qunrin  a(|uanmi  cicmento,  librari  medio  .^palio  Icl- 

lureni,  lia  muliio  complexu  diversitatis  cflici  ne\iiiii , et  Irvia  ponderibiis  inhiberi , 
quominùs  cvolent  : contrAque  laravia,  ne  niant,  suspend!  levibus  in  sublime  tenden- 
libus.  Sir  pari  in  dlvcrsa  nisii,  vi  sua  qmeque  rnnsislcre,  irrequicto  mundi  ipsius 
constricla  clrcultu.  Pline.  II.  6.  « 
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mettre  que  rintelligcncc  n’est  point  bornée  par  rcspaoe(l). 

Reste  maintenant  ce  qu’on  peut  appeler  la  mythologie  de  la 
science,  ces  contes  de  physique  ou  d’histoire  naturelle,  cette 
géographie  populaire,  dont  les  traces  abondent  dans  les  écrits 
de  Pline.  J’ai  dit  ailleurs  quelque  chose  de  ses  superstitions. 
Mais  après  avoir  vu  ee  qu’il  raconte  à titre  de  merveilles  et 
de  prodiges,  il  est  curieux  de  savoir  ce  qu’il  donne  comme 
choses  toutes  simples  et  comme  phénomènes  naturels.  Les 
fables  poétiques  que  l’on  pardonne  à Virgile;  celle  de  l’hip- 
pomanès,  philtre  amoureux  que  l’on  arrache  au  poulain  nou- 
veau-né (2)  ; celle  des  cavales  qui  sont  fécondées  par  le 
vent  (3)  ; celle  des  androgj'nes  et  des  femmes  accouchées 
d’un  éléphant  (4),  sont  gravement  copiées  par  Pline.  Il  faut 
avouer  qu’il  a un  peu  de  peine  à croire,  sur  la  foi  de  Mégasthène, 
à l’existence  des  .4stomcs  qui  n’ont  point  de  bouche  et  ne  se 
nourrissent  que  d’air  et  de  parfums  (o).  Mais  après  tout,  ces 
peuplcs-là  ne  sont-ils  pas  des  Éthiopiens,  des  fds  de  Vulcain, 
que  ce  grand  ciseleur  a pu  modeler  dans  sa  fournaise,  selon 
tous  les  caprices  de  son  imagination  (6)?  Dites-moi  si  celte 
zoologie  fabuleuse  est  assez  loin  de  celle  d’Aristote?  si  celte 


(1)  Furor  est,  mensuram  cjus  anlmo  quosdam  agilasse,  atque  prodere  ausos; 
allas  rursus  occaslonc  hinc  sumpta,  aul  his  data,  innumcrablles  tradidisse  mundos, 
ut  totidem  rcrum  natures  crcdl  oporteret  : aut,  si  una  omnes  Incubarct,  totidem 
tanien  soles,  tolldeinquc  lunas,  et  ctetera  ctiam  in  uno,  et  Inimrn.^,  et  innumera- 
liilia  sidera...  Furor  est,  profecio  furor,  egrrdi  ejreo.-et  tanquam  interna  ejiis 
cuncta  plané  jam  sint  nota,  ita  scrutari  extera  ; quasi  rerô  mensuram  ulllus  rci  pus- 
sil  agerc,  qui  sui  nesclat,  aut  mens  hominis  videra,  qun;  mundus  ipse  non  eapiat. 
l'lin.  II.  I. 

(2)  ...  Naseentis  cqui  de  frontc  revulsus 

Et  matri  pra'rcplus  amor...  .Eneid.  IV.  6l5,  et  Georg.  III.  280. 

(3)  Plin.  VII.  3.  Ex  feniinis  mutarl  In  marcs  non  est  fabulosum,  dit-il  encore.  Ibid. 
Il  range  tous  ces  faits  dans  le  petit  nombre  des  faits  incontestés  (confessa). 

(■I)  VIII.  60.  07  (42).  Pline  dit  de  ce  dernier  fait  : conitat,  il  est  certain. — (5)  VII.  2. 

(6)  l'niversa  verù  gens  .Etheria  appcllata  est,  deinde  Atlantia,  mox  à Vulcani  fllio 
Æthlopo  Æthiopia.  .Vnimalium  liominmiique  efllgics  monstriferas  circà  cxtrcmitales 
CJUS  gigni  minimè  mirum,  artillci  ad  foruianda  curpora  clllgicsquc  calandas  mobili- 
tate.  Ignea.  VI.  30.  , 
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géographie  de  Pline  est  assez  en  arriére  de  celle  de  Slrabon, 
qui  cependant  écrivait  à peine  trente  années  avant  lui,  esprit 
grave,  mesuré,  critique,  attentif  à dégager  l’histoire  de  la 
mythologie  (1)? 

Je  pourrais  citer  à l’infini  ces  enfantillages  de  Pline.  L’al- 
légorie, le  mythe  poéticjue  avait  caractérisé  l’enfance  du 
genre  humain;  le  conte  prosaïque,  la  niaiserie  populaire,  ca- 
ractérisaient sa  vieillesse.  Aux  époques  primitives,  un  peu  de 
science  était  caché  parfois  sous  une  enveloppe  frivole;  main- 
tenant sous  une  enveloppe  savante  se  cachait  beaucoup  d’i- 
gnorance et  de  crédulité.  Les  fables  pour  être  moins  poéti- 
ques, n’en  étaient  pas  plus  sensées.  Le  monde  décrépit  et 
sans  imagination  ne  savait  plus  inventer  de  nouveaux  contes  : 
il  radotait  éternellement  ses  vieilles  histoires. 

§ II.  — DF,  L’f.l.O0UF,NCE,  DE  LA  POÉSIE  ET  DES  ARTS. 

Arrivons  maintenant  à un  sujet  plus  populaire,  plus  acces- 
sible à tous,  et  qui  porte  par  conséquent  l’empreinte  plus 
évidente  des  sentiments  et  des  pensées  de  tous  les  hommes. 

L’histoire  de  l’éloquence  se  lie  trop  intimement  à l’histoire 
de  la  nation,  la  question  littéraire  touche  ici  de  trop  près  la 
question  politique,  pour  que  depuis  longtemps  je  n’aie  pas 
dû  l’aborder.  J’ai  fait  voir  les  causes  du  déclin  de  l’éloquence  ; 
j’ai  montré  comment  elle  périssait  par  l’emphase  sans  but,  par 
la  déclamation  à vide,  par  tous  les  défauts  réunis  de  l’es- 
clave, du  rhéteur  et  du  sophiste  (2). 


(I)  Si  cette  oploion  sur  Pline  paraît  trop  sévère,  qu’il  me  soit  permis  de  m’appuyer 
sur  l’autorité  d’un  nom  pour  lequel  l’Illustration  scientinque  est  héréditaire  : « Passer 
d'Aristote  aux  auteurs  qui  l’ont  suivi,  é Pline,  etc...,  c’est  retomber  de  toute  la  hau- 
teur qui  sépare  l’invention  et  le  génie  de  la  compilation  fleurie  et  de  la  causerie  spi- 
rituelle... Pline  n’est  qu’un  compilateur  plus  élégant  peut-être...,  mais  tout  aussi 
peu  scrupuleux...  Aristote  avait  pris  soin,  quatre  siècles  auparavant,  de  réduire  ù leur 
Juste  valeur  la  plupart  de  ces  inepties  populaires.  > M.  Isid.  GeolTroy  Saint-Hilaire. 
Essai»  (le  Zoolo(jic  (jénétale,  première  partie.  I.  5.  — (2)  Y.  tome  I,  p.  208-219. 
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Quant  à la  poésie, — Homère  était  resté  le  père  de  la  poésie 
universelle.  Non-seulement  il  avait  inspiré  celle  de  la  Grèce; 
mais  celle  de  Rome  à son  tour,  (|ucllc  que  pùt  être  sa  primi- 
tive origine,  abandonnant  .scs  traditions  étrusques  et  son  pe- 
sant vers  saturnin,  était  venue  s’inspirer  aux  sources  hellé- 
niques. .Mais  en  même  temps  que  la  tradition  homérique 
se  propageait  comme  tradition  de  poète,  elle  s’affaiblissait 
comme  tradition  religieuse.  L’incrédulité,  le  panthéisme,  l’o- 
rientalisme, lui  faisaient  la  guerre.  Elle  restait,  à défaut 
d’autre,  le  type  convenu  du  merveilleux  et  de  la  religiosité 
poétique  ; mais  elle  n’allait  pas  jus(ju’aux  âmes  et  ne  réveil- 
lait pas  d’échos  intérieurs. 

Virgile  cependant,  avec  une  intelligence  fraîche  et  pure  au 
milieu  de  la  poudreuse  vieillesse  de  son  époque,  Virgile,  tout 
en  gardant  la  foi  homérique  comme  motif  obligé  de  ses  chants, 
sut  y faire  pénétrer  des  inspirations  toutes  nouvelles.  Il  fit 
passer  dans  la  poésie  un  sentiment  plus  profond  des  beautés 
\isihlcs  du  monde,  et  une  sorte  de  sympathie  avec  elles, 
plus  puissante  par  cela  même  qu’elle  est  plus  concentrée.  Il 
alla  plus  loin  encore,  il  lit  quelques  pas  dans  ces  régions  mys- 
térieuses de  l’àme  humaine,  où  l’antiquité  u’avait  pas  péné- 
tré ; il  aborda  ces  sentiments  plus  intérieurs  et  plus  retirés 
(pie  la  poésie  grccipie,  trop  extérieure,  n’avait  pas  com- 
pris. Sa  poésie  devint  en  un  mot  l’amie  plus  intime,  soit  de 
l’homme,  soit  de  la  nature  ; elle  sut  toucher  des  cordes  dont 
à leur  tour  les  sii'cles  modernes  ont  abusé  ; elle  sut,  là  où 
nous  nous  épanchons  à l’inlini,  deviner  et  faire  sentir  avec 
une  sobriété  admirable.  Virgile  demeura  un  génie  bien  au- 
dessus  de  son  tempS,  imparfaitement  compris  de  ses  disciples 
et  de  ses  imitateurs;  destiné  à sc  trouver  plus  en  accord  avec 
la  sensibilité  humaine,  à mesure  que  le  christianisme  la  ren- 
drait plus  profonde  et  plus  exquise;  digne  en  un  mot,  non- 
seulement  d’être  explicpié  dans  les  écoles  par  le  rhéteur  Ouin- 
tilien,  mais  de  faire  soupirer,  au  milieu  des  luttes  et  des  an- 
goisses de  sou  retour  à Dieu,  l’àme  chrétienne  d’un  .\ugustin. 
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Mais  Virgile  avait  donné  à tout  son  siècle  l’amour  de  la 
poésie.  Avant  lui  c’était  une  fantaisie  que  d’étre  poète;  l’ora- 
teur ou  riioinmc  d’état,  dans  ses  heures  de  loisir,  pouvait  en 
se  promenant  dans  son  gymnase  rêver  quelques  imitations 
pindariques.  .Mais  après  lui  et  sous  la  royale  protection  d’.\u- 
gusle  (1),  la  poésie  fut  la  vie,  l’occupation,  la  profession 
d'une  foule  d'hommes.  Les  portes  du  palais  furent  couvertes 
de  distiques  dans  lesquels  luttaient  à l’envi  les  poètes  de  la 
cour.  Si  Tibère,  avare  et  sombre,  suivit  mal  les  exemples 
d’Auguste  (2)  ; si  Caligula,  envieux  de  toute  gloire,  eut  peur 
du  poète,  et  le  proscrivit  comme  le  patricien  ; si  Claude,  sa- 
vant imbécile , ne  sut  rien  faire  que  pour  les  joueurs  de  dés, 
les  cuisiniers,  les  affranchis  et  les  bouffons,  Néron  fidèle  au 
moins  par  goût  aux  traditions  politiques  de  son  aïeul,  Néron 
devait  réveiller  la  poésie  (3). 

Sous  Néron,  en  effet,  les  bains,  les  basiliques,  les  platanes 

(I)  V.  tome  I , png.  lüO  et  s. 

(3)  Pot'lcs  Eoua  Tibère  i l’hèdre,  alVrandii  d’Auguste  ou  de  Tibère,  Thrace  ou  Ma- 
l édonieii,  fil  eimi  ll\res  do  fables.  — Votienus  , exilé  (an  Si).  — (Cornélius  Severus, 
Espagnol.  Sénèque  le  père  rapporte  un  fragment  de  lui.  — Julius  Monlanus,  ami  de 
Tibère,  jmis  brouillé  avec  lui  fSénèq.,  Ep.  132);  il  écrivit  des  poèmes  héroïques  et 
des  élégies  (Tarit. , Ann.  XIII.  25.  Sénèq.,  Controv.  VII.  l.  Ovide.  IV.  De  Ponto).  — 
I..  Keneslella,  puele  et  liisloricn.  Pline.  XXXllI.  n. 

(3)  Poètes  sous  Claude  et  sous  .Néron  : L.  Poiuponius  Secundus,  ronsul  en  l'an  31, 
avait  reçu  les  honneurs  du  triomphe  (An  50.  Tac.,  Ann.  Y.  8 ; VI.  I8  ; XII.  2T.  28); 
qroète  tragique  (Tac.,  .Ynn.  XI.  13.  Quint.  111.  5;  Mil.  17.  Plin.,  Ep.  VIII.  3;  X.  I); 
Pline  l'ancien  (Hist.  nat.  XIV.  i ; VIII.  19)  avait  écrit  su  vie.  — Cæeius  Uassus  (Perse, 
Sut.  M.  Quint.  X.  I.  rtc,),  — Marcus  Aimu'us  l.ueanus.  V.  sa  vie  attribuée  it  Sué- 
tone, le  jugement  de  Quinlilien  sur  ses  u'uvres  'X.  t),  sa  mort  dans  Tacite.  XV.  50 
57.  70).  — Aulus  Persius  p’iaceus,  chevalier  romain,  do  Vollerra,  dlR-iple  de  Cornu- 
lus,  pliilosoplie  stoïque,  laisse  six  satires,  mort  en  02  (Quint.  X.  1.  Marliali.  — Caius 
Silius  Italiens,  consul  en  07,  meurt  dans  les  premières  années  de  Trajan,  laisse  un 
poème  sur  la  guerre  Punique,  f.  sur  lui  Pline,  Ep.  111.  7.  — Néron  lui-méme. 
r.  t.  I.  p.  137-438.  — Sénèque  composa  aussi  beaucoup  de  poésies,  parmi  lesquel- 
les on  ne  peut  guère  compter  les  tragédies  qui  sont  sous  son  nom.  — Je  ne  parle  pas 
de  Pétrone,  que  l’on  rcconnail  aujourd'hui  comme  distinct  de  Titus  Petronius,  qui 
mourut  sous  Néron.  Les  savants  dilicrent  beaucoup  sur  le  siècle  auquel  il  faut  rap- 
porter scs  écrits , et  l’on  est  di.sposé  maintenant  5 le  considérer  comme  postérieur 
d’un  siècle  ou  deux  ou  temps  de  Néron. 
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de  Fronton  retentissent  de  la  voix  cadencée  des  écrivains, 
qui  viennent,  en  robe  de  pourpre  et  les  cheveux  parfumés, 
lire  leurs  iliaques,  leurs  silves  et  leurs  élégies.  Il  y a toute 
une  vie  académique,  vie  de  banquettes,  de  compliments  et 
de  bravos  ; on  court  haletant  d’une  récitation  à une  autre  ; on 
serre  à la  bâte  un  poète  dans  scs  bras  pour  aller  crier  au 
poêle  son  camarade  : Pulchrè,  benè,  rectè  ! La  poésie  triom- 
phe ; elle  est  bien  vue  à la  cour  ; elle  est  applaudie  au  théâtre  ; 
elle  est  cultivée  par  les  affranchis  du  palais  ; elle  trône  dans 
les  soirées  de  Néron,  où  l’on  se  rassemble  pour  faire  en  com- 
mun les  vers  de  César.  Le  temps  est  passé  où  la  poésie  trem- 
blante et  pauvre,  la  poésie  de  Virgile  cependant,  née  au  bruit 
des  armes,  chassée  par  un  centurion  du  champ  paternel, 
était  traquée  par  le  tapage  des  guerres  civiles,  jusqu’au  pied 
du  trône  d’Auguste.  Sous  la  bénigne  influence  du  soleil  im- 
périal, sous  la  pluie  d’or  et  de  lauriers  qui  descend  du  mont 
Palatin,  s’élève  une  poésie  doucement  et  tendrement  allaitée, 
nourrie  à la  pâte  et  au  miel,  élevée  dans  la  serre  chaude  des 
lectures  de  salon,  à la  douce  odeur  de  l’ambre  et  du  nard,  à 
l’harmonie  des  cithares  qui  lui  donnent  le  ton,  au  bruit  plus 
enchanteur  de  sa  propre  voix  et  des  applaudissements  ca- 
dencés d’une  amitié  fidèle. 

Mais  aussi  le  temps  de  la  poésie  virgilicnne  est  passé.  Ce 
n’est  pas  qu’on  n’adore  Virgile,  que  l’on  ne  cite  son  nom,  q»«e 
YÉuéide  ne  soit  expliquée  dans  les  écoles,  que  dans  les  cercles, 
poétiques,  on  ne  copie  le  rhythme,  on  n’imite  la  phrase,  on 
ne  contrefasse  l’harmonie  de  Virgile  ; mais  son  esprit  a fui. 
Les  poètes  nouveaux  n’ont  pas  souffert  comme  lui  : mais  aussi 
jamais  ils  n’ont  su  comme  lui  contempler,  ni  sentir  ; jamais 
sous  le  « feuillage  du  genévrier,  >>  au  moment  où  « les  ombres 
grandissantes  commencent  à descendre  des  montagnes,  » ils 
n’ont  causé  avec  le  pécheur  ou  avec  le  pâtre;  ils  n’ont  jamais 
vu,  simples  bergers  de  la  Cisalpine,  « leurs  chèvres  suspen- 
dues au  loin  sur  les  flancs  d’un  rocher  buissonneux.  » Grâce 
aux  dieux,  ils  ont  en  naissant  respiré  l’air  de  la  grande  ville  ; 
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Rome  les  a bercés  au  milieu  des  magnificences  de  l’amphi- 
Ihéâlrc  et  du  palais;  ils  ont  grandi  entre  le  grammairien  et 
le  rhéteur  ; leur  poésie,  fille  de  l’école,  ignore  les  beautés  de 
la  nature;  elle  ne  connaît  de  verdure  que  les  gazons  du 
Champ-dc-Mars,  et  n’a  entendu  le  bêlement  des  brebis  qu’au 
moment  où  on  les  mène  à la  boucherie  du  Vélabre. 

Encore  moins  leur  poésie  saura-t-elle  pénétrer  dans  ces 
intimes  replis  de  l’àine  humaine,  dans  lesquels  Virgile  a fait 
entrer  une  douce  lumière.  A une  époque  où  les  hommes  s’iso- 
lent par  méfiance,  où  toutes  les  affections  se  dessèchent  dans 
le  cœur,  où  les  joies  deviennent  forcément  égoïstes,  sous  le 
joug  rigide  d’un  Tibère,  qui  pourrait  sonder  cette  partie  du 
cœur  où  reposent  les  plus  douces  et  les  plus  intimes  affections? 
Qui  osera  naïvement  épancher  son  âme  et  dire  en  face  d’un 
Séjan  les  mystérieuses  fantaisies  de  sa  pensée?  La  pensée 
passe  pour  dangereuse  et  conspiratrice  ; l’influence  qui  a cor- 
rompu l’éloquence,  corrompt  aussi  la  poésie,  l’intluence  de 
cette  déclamation  à vide  et  de  ce  parlage  éternel  qui  évite  de 
dire  jamais  rien. 

Cette  poésie,  ainsi  déchue  de  la  hauteur  et  de  la  suavité 
virgiliennes,  gardera-t-elle  le  culte  des  dieux  d’Homère?  Ils 
demeurent,  il  est  vrai,  à titre  de  machine  épique  et  de  prétexte 
au  merveilleux.  Lucain,  Stace,  Silius  Italicus,  et  je  ne  sais 
quels  autres  les  font  toujours  monter  sur  la  scène,  fantômes 
inanimés,  figures  jadis  vivantes  et  dont  la  vie  s’est  retirée, 
machines  de  théâtre  derrière  lesquelles  on  voit  les  doigts  du 
poète.  On  est  las  de  cette  poésie  fastidieuse;  mais  on  ne 
trouve  pas  autre  ehose  à inventer,  et,  la  mode  le  veut,  il  faut 
faire  des  vci's.  Vei'sifiez  donc  avec  une  imagination  stérile  et 
sur  des  traditions  corrompues!  versifiez  puisqu’il  le  faut, 
tantôt  pour  votre  dieu  Jupiter,  auquel  vous  croyez  un  peu, 
mais  que  vous  n’adorez  presque  pas,  tantôt  pour  votre  dieu 
Néron  auquel  vous  ne  croyez  point,  mais  que  vous  adorez 
beaucoup  ! Faites  sur  les  thèmes  reçus  depuis  cinq  cents  ans 
des  hexamètres  et  des  hendéeasyllabes!  Soyez,  si  vous  le 
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pouvez,  corrects,  élégants,  spirituels  même  ; mais  convenez 
lie  bon  cœur  que  vous  avez  renoncé  à la  grâce  \ irgilienne 
comme  à l’inspiration  homérique. 

Lucain,  le  héros  de  celte  éeole,  son  écrivain  le  plus  ori- 
ginal, a reçu  plus  que  personne  l’éducation  des  écoles, 
l’etil-lils  et  neveu  de  rhéteurs,  il  appartient  à la  famille  dé- 
clamatoire des  Sénèque.  Ces  hardis  Cordouans  au  milieu  de 
l’invasion  générale  des  Espagnols  et  des  Gaulois  dans  la  lit- 
térature latine,  ont  élevé  d’un  ou  deux  tons  le  diapason  de  la 
déclamation  universelle  ; famille  étrangère,  nouvelle,  sans 
tradition  du  passé,  sans  foi  nationale  ou  religieuse',  qui  man- 
que de  sérieux  et  ne  setnble  venue  que  pour  étonner  Home 
de  ses  tours  de  force. 

Lucain  cependant  prétend  sortir  des  routes  battues.  Un 
ordre  de  Néron  a fermé  pour  lui  les  bureaux  d’esprit  et  les 
récitations  publiques.  Sa  poésie  se  cache  dans  .son  cabinet; 
elle  ne  pourra  paraître  au  monde  qu’après  la  mort  du  tyran. 
Lucain  est  libre  d’innover  et  d’inventer  ; il  peut  chercher  un 
autre  dieu  que  Jupiter  ou  César. 

Ce  dieu,  il  l’a  déjà  trouvé  ; c’est  la  fatalité,  le  vrai  dieu  de 
son  siècle.  Nous  avons  montré  (1)  comment  il  comprend, 
«»mment  il  déliait,  eomment  il  adore  ce  dieu.  Eu  erfet  la 
poésie  de  Lucain  est  vérilablemcnl  la  poésie  de  son  siècle. 
Elle  le  représente  bien  mieux  que  les  Silves  innocentes  de 
Staee,  que  les  mythologiques  vieilleries  de  Valcrius  Flaccus, 
que  les  déclamations  romaines  d’un  Silius  Italiens  ou  de  tel 
autre.  La  poésie  de  Lucain,  c’est  la  peur,  le  désespoir,  le 
néant.  Lucain  a inventé  cette  poésie  satanique  que  se  sont 
flattés  d’avoir  découverte  quelques  ennuyés  de  nos  jours. 
I.ucain  a inventé  aussi,  et  par  suite  du  môme  principe,  ce 
culte  exclusif  de  la  phrase  au  détriment  de  la  pensée,  ce  sa- 
crilice  perpétuel  et  commode  (car  il  épargne  la  fatigue  de 
réfléchir),  de  l’idée  à l’image,  de  la  chose  au  mot,  de  la  raison 

î (I)  F.  Ci-(te«au6,  p.  2I8,  219,  228,  229. 
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à la  cadence  du  vers.  Ne  clierchez  pas  en  lui  la  douce  lueur 
d'une  imagination  vraie  ou  d’une  tendre  et  pure  affection. 
Vous  ne  trouverez  qu’une  terreur  désespérée,  une  reclierehe 
de  tout  ce  qui  épouvante  et  désole;  une  pliilosopliic  qui 
croit  à la  vertu  cl  qui  l’admire,  mais  pour  la  voir  toujours 
sans  consolation  et  sans  récompense  ; enGn  une  peur  con- 
stante de  1a  mort,  mal  suprême  auquel  Lucain  ne  connaît  ni 
compensation,  ni  remède.  Ne  lui  demandez  pas  quelle  est  sa 
docU  inc,  ni  quels  sont  scs  dieux.  Üaiis  son  désespoir  de  tous 
les  dieux,  il  adore  le  seul  néant.  La  nature  matérielle  lui 
plaît  plus  que  la  nature  morale  et  dans  la  natun*  matérielle 
ce  qu’elle  a de  plus  repoussant  et  de  plus  hideux.  Sa  poésie 
s’exerce  surle  cadavre.  11  est  là  penché  sur  un  mort,  comptant, 
les  meurtrissures,  mettant  le  doigt  dans  les  plaies  ; il  ne  poé- 
tise pas,  il  dissèque  ; il  suit  pas  à pas  la  sorcière  thessalienne 
qui  dérobe  un  pendu  à son  gibet  ; il  la  montre  « rompant 
avec  les  dents  la  corde  nouée  par  le  bourreau,  déebirant  les 
entrailles,  recueillant  le  sang  noir  congelé  dans  les  veines,  et 
suspendue  par  les  dents  à un  nerf  qui  ne  veut  pas  se  rom- 
pre (1).  » Ces  descriptions  approfondies  du  mort  et  de  l’bor- 
riblc,  faites  avec  amour,  mais  toujours  avec  une  parfaite 
absence  de  pensée,  emboîtées  dans  un  mèü’c  riche,  creux  et 
sonore,  remplissent  Lucain.  Oui,  sans  doute,  il  pouvait  sc 
vanter  d’être  bien  loin  par  delà  la  poésie  de  Virgile;  celle 
poésie  moins  primitive  et  d’une  religion  moins  antique  que 
celle  d’Homérc,  mais  intelligente,  spiritualiste,  je  dirais  volon- 


(I)  Voir  CD  entier,  ai  l’on  veut,  cette  pitoyable  et  abominable  dcacription  : 

Immcrgitquc  nianus  oeulis... 

Et  sicciE  pallida  rodit 

Everementa  mands.  Laqueum  nodosque  récentes 
Orc  suo  rumpit.  Pendunlia  corpora  carpsit. 

Percussaque  vlscera  nimbis 

Vulsit 

.SUllantis  tabi  sanlcm 

Sustulit,  et  nervo  morsus  rctlnente  pependit.  Pbarsale.  VI. 
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tiers  chrétienne  ; poésie  qui  n’abuse  de  rien,  glisse  légère- 
ment sur  toutes  choses  en  montrant  qu’elles  ont  été  vues  el 
senties,  el  laisse  toujours  transparaître  à travers  la  vie  maté- 
rielle la  lampe  intérieure  du  senlimeul  cl  de  la  pensée. 

Enfin,  — pour  jeter  ici  les  yeux  sur  un  art  que  l’antiquité 
ne  séparait  pas  de  la  poésie,  parce  ((u’elle  le  comprenait 
d’une  manière  plus  intellectuelle  que  nous,  — une  poésie  tri- 
viale cl  vulgaire,  dit  Plutarque,  menait  avec  elle  une  musique 
efféminée  cl  corrompue  (1).  Cet  art,  traité  si  gravement  jiar 
les  anciens,  qui  lui  reconnaissaient  une  intime  alliance  a\  ec 
la  religion,  une  singulière  importance  dans  l’ordre  politique, 
une  influence  réelle  dans  l’ordre  moral,  cet  art  n’était  plus 
qu’un  divertissement  frivole.  11  perdait  sa  simplicité  antique 
et  sérieuse;  en  devenant  plus  divers  et  plus  orné,  il  s’éner- 
vait. La  mélodie  du  temple,  niiile  et  sévère,  cédait  la  place 
aux  symphonies  du  théâtre,  lascives  et  efféminées  (2)  : la 
musique,  ccl  art  sacré,  donné,  disail-ou,  par  les  dieux,  pour 
rétablir  l’harmonie  jmhlique  de  la  cité  el  l’harmonie  intérieure 
de  l’homme  (3),  servait  de  pur  amusement  à quelques  dé- 
sœuvrés qui  se  mettaient  comme  Néron  une  lame  de  plomb 
sur  la  poitrine  pour  mieux  chanter  (i),  et  passaient  le  temps 
des  affaires  sérieuses  à compter  des  notes  sur  leurs  doigts  el 
à fredonner  les  airs  du  théâtre  (5). 

La  révolution  qui  s’opérait  dans  la  poésie  s’opérait  aussi 
dans  les  arts,  mais  plus  lentement.  Les  arts  avaient  un  type 
non  pas  supérieur,  mais  plus  défini.  Il  ne  faut  pas  croire 
qu’une  étude  toute  sensuelle  de  la  beauté  extérieure,  sans 
poésie  comme  sans  pensée,  ail  été  le  point  de  départ  de  l’art 
hellénique.  Celle  exaltation  de  la  personnalité  humaine  qui 


(t)  Plutarq.,  Symp.  IX.  — (2)  Plutarq.,  de  Suiicrsiltion.  — (3)  r.  Plut.,  de  AudiUi 
poclar.  de  Pylhagor.1.  — (4)  Pline.  XIX.  C;  XXXIV,  18. 

(5)  Qui  in  roniponendig,  aiidiendig,  discendig  canlicis  operati  sunt...  quornm  dlglü 
.lliipiod  inter  se  earnien  nietientes  semper  sonani,  quorum  cùni  ad  rca  seiias,  sn’pc 
tristes  .adliibiti  sunt,  r\auditur  l.ai  ita  niodulatio.  St'ni'q.,de  lirevitate  vita*.  t2. 
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constituait  le  paganisme  de  laGrèce,  qui  s’élevait  à la  croyance 
des  âmes  immortelles  et  à l’apothéose  des  hommes,  div  inisait 
rinlelligence  en  même  temps  quelle  divinisiiit  le  visage  et  le 
corps  de  l’homme.  Le  culte  de  la  pure  matière,  les  adorations 
panthéistiques  et  avec  elles  la  reproduction  dans  les  arts  de 
formes  grossières  et  monstrueuses,  appartient  à l’Inde,  à 
l’Égypte,  à l’Orient.  L’art  grec  était  bien  loin  sans  doute  du 
spiritualisme  chrétien  dans  sa  divine  pureté  : mais  c’était 
quelque  chose  d’intelligent  et  de  supérieur  que  le  front  de  ce 
Jupiter  coii(;u  par  Homère  et  Phidias  et  dont  la  main  tenait 
la  chaîne  d’or  qui  rattache  la  terre  au  ciel. 

Or  ces  traditions  de  l’art  se  conservaient  avec  une  certaine 
lidélité.  Les  types  mis  au  jour  par  Phidias  et  par  Zeuxis  (l), 
faisaient  loi  pour  les  artistes,  cl  per.sonne  n’eùt  osé  s’en  écar- 
ter. I..a  tradition  artistique  a quelque  chose  de  palpable  et  de 
consacré  que  la  tradition  poéti(|uc  ne  saurait  avoir  (2).  Phidias 
n’avait  pas  à craindre,  ainsi  qu’Homère,  l’injure  des  scho- 
lia.stos  et  des  rhapsodes;  et  .son  Jupiter  olympien  qui  « par  la 
majesté  de  sa  forme  avait,  disait-on,  ajouté  quelque  chose  à 
la  religion  des  peuples,  » restait  comme  rélerncl  modèle  de 
la  puissance  et  de  la  grandeur. 

.\us.si,  lorsque  Rome,  tardivement  éprise  des  arts  de  la 
Grèce,  commença  à .secouer  le  dédain  qu’ils  lui  inspiraient, 
elle  trouva  la  chaîne  des  traditions  toujours  subsistante,  et 


(1)  Zeiixis  ilnnim  .'i  scs  horos  dos  formes  plus  vigoureuses,  eroyanl  njoulcr  pur  lu 
à leur  grandeur  cl  a leur  iiiajeslo,  et  suivant,  à ce.  qu’un  .pense,  la  Iradilion  dllo- 
iiiore,  qui  profère,  morne  cher,  les  femmes,  l'apparence  la  plus  rohustc.  11  traça  Iclle- 
ment  les  limites  de  l'art  qu’on  l'appelle  le  législateur,  et  qu'en  otlot  les  imagos  dos 
dieux  et  des  héros,  telles  qu’elles  ont  été  tracées  par  lui,  sont  le  type  dont  personne 
ne  croit  pouvoir  s’éloigner....  Phidias  passe  pour  avoir  point  les  dieux  mieux  que  les 

hommes La  beauté  de  son  Jupiter  olympien  semble  avoir  ajoute  quelQue  chose  A 

la  puissance  de  la  religion,  tant  la  majesté  de  son  rouvre  semble  s’etre  approchée  du 
dieu  « (Quint.  Xll.  10). 

(2)  Sur  les  œuvres  les  plus  célèbres  de  l’antiquité  grecque,  V.  Pline,  11.  N.  XXXIV. 
XXXV.  — Cicér.,  in  Verrem.  de  Signis,  GO,  où  U énumère  les  chefs-d’œuvre  dont 
ehacunc  dos  villes  grecques  était  plus  Hère. 
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sans  produire  un  style  (jui  lui  appartint  en  propre,  elle  put 
donner  une  grande  épocpic  aux  beaux-arts  (1).  La  conquête 
romaine,  dès  le  commencement  du  vrr  siècle,  amena  par 
centaines  et  les  chefs-d'œuvre  et  les  artistes  grecs  en  Italie  (2). 
Rome  SC  peupla  de  tableaux  et  de  statues.  Auguste  en  rem- 
plit le  Forum,  Agrippa  le  Panthéon  (3).  Rome  surtout  eut  son 
architecture,  et  cet  art  fut  eelui  de  tous,  sans  excepter  la 
poésie,  où  elle  demeura  le  plus  originale.  C’est  un  architecte 
romain  qui  avait  été  choisi  par  .\ntiochus  pour  achever  le 
temple  de  Jupiter  à Olympie.  Sous  Auguste,  je  ne  dirai  pas  le 
luxe,  ici  convient  un  mol  plus  noble,  mais  la  magnificence 
aristocratique  imitait  à Rome,  et  dans  des  proportions  plus 
grandes,  les  plus  beaux  monuments  de  la  Grèee  (4). 

A ce  goût  des  arts  ne  manquait  ni  le  désintéressement,  ni 
la  noblesse.  Hortensius  avait  bâti  un  temple  seulement  pour 
y placer  le  tableau  des  .\rgonautes  de  Cydias  (5).  César  avait 
payé  àTimomaque  de  Ryzance  son  Ajax  et  sa  Médée  80  talents 
(536,000  fr.)  (6).  .\sinius  Pollion  livrait  ses  galeries  au  pu- 


(1)  Au  Capitole,  Lucullus  fit  apporter  d’ApollunIc  un  Apollon  haut  de  30  couddes 
(H  mètres  environ),  qui  avait  coiUc  150  talents  (TOtt.ooo  fr.).  — Le  consul  Lentullus 
y plaqa  deux  bustes.  — Il  y avait  aussi  un  chien  léchant  sa  plaie,  si  pariait  qu’on 
n’avait  pas  voulu  l’évaluer  en  argent,  et  que  les  gardiens  du  temple  en  répondaient 
sur  leur  tête.  Pline.  XXXIV.  7.  — Lucullus  acheta  deux  talents  (9,320  fr)  une  copie 
de  la  bouquetière  de  Pausanias.  [cl.  XXXV.  11.  — Artistes  grecs  venus  à Rome  : 
I.ida,  vierge  de  Cyzique,  peintre  de  portraits,  vient  à Saples,  puis  à Rome  au  temps 
de  la  jeunesse  de  Varron  (An  de  R.  tiOO).  Aristobulc,  élève  d'OIympias. 

(2)  Auguste  mit  dans  le  Forum  deux  tableaux  , représentant  ta  Guerre  et  le 
Triomphe;  — dans  le  temple  de  César.  Caistor  et  Pollux;  une  Victoire  (tous  ces  ta- 
bleaux étaient  d’Apcllcs).  — dans  sa  Curie,  deux  fresques  de  Nicias  et  de  Philocha- 
rès.  Plin.  XXXV.  i.  lo.  Varron,  Hortensius,  Atlicus,  Cicéron,  eurent  des  collections 
de  tableaux  grecs.  Muréna  et  Varron  enlevèrent  los  fresques  des  temples.  Pline. 
XXXV.  t.  12. — (3)  Horace  disait  : 

Ping!  mus  alque 

Psallimus  et  luctamur  Achivis  doctiùs  unctis.  Horace.  I.  Ep.  4. 

(4)  V.  cl-dessus,  tom.  I,  p.  170,  177. 

(5)  Il  l’avait  acheté  l l i.OtK)  sest.  (27,900  fr.).  Pline  XXXV.  il.  Lucullus  avait  com- 
mandé à Arcésilas  une  statue  de  la  Félicité  pour  70,000  sest.  (13,580  fr.).  Ibid.  12. 

(6)  Il  les  plaça  devant  le  temple  de  Vénus  Genitrix.  Plin.  XXXV.  4.11.  J’al  dit  ail- 


Digitized  by  Google 


DE  L’ÉLOQUENCE,  DE  LA  POÉSIE  ET  DES  ARTS.  359 

bUc  (1).  Agrippa  eùl  voulu  que  toutes  lui  fussent  ouvertes, 
que  nul  chef-d’œuvre  ne  pût  être  caché  à l'admiration  du 
peuple  par  la  jalousie  de  son  possesseur.  Auguste  trouvait 
bon  qu’un  parent  de  Messala,  un  petit-fils  de  triomphateur  et 
de  consul,  privé  de  la  parole  en  naissant,  fût  voué  à la  culture 
des  arts  (2).  El  plus  tard,  on  vit  encore  un  chevalier  romain, 
peignant  des  fresques  au  temps  de  .Néron,  qui  no  montait  pas 
sur  son  échafaud  .sans  être  revêtu  de  la  toge  et  paré  do  l’an- 
gusticlave  (3)  : comme  ce  peintre  du  xvi'  siècle,  qui  ne  prenait 
pas  sa  [)alette,  si  ce  n’est  l’épée  au  côté  et  le  manteau  de 
velours  sur  les  épaules,  pour  attester  (pi’il  faisait  œuvre  de 
gentilhomme. 

Mais  déjà  sous  Auguste,  se  montraient  queh|ues  signes  de 
décadence.  Si  Agrippa,  ce  rude  soldat,  suspect,  dit  Pline,  de 
rusticité  plutôt  que  de  recherche,  trouvait  dans  un  sens  droit 
et  dans  un  esprit  élevé  le  sentiment  de  la  dignité  de  l’art , 
Mécène  au  contraire,  ce  politique  efféminé,  col  homme  aux 
cheveux  parfumés  et  à la  loge  traînante,  Mécène  se  faisait  le 
protecteur  du  genre  mignard  et  du  style  enjolivé  (i).  Sous 
Tibère,  prince  avare  , sombre  , défiant , l’art  devint  suspect. 
Ce  que  Tacite  appelle  la  magnificence  publique,  c’est-à-dire 
cette  libéralité  aristocratique  qui  ouvrait  au  peuple  des  gale- 
ries et  lui  bâtissait  des  édifices,  devint  dangereux  et  disparut. 

Sous  Néron  peintre  et  sculpteur,  sous  Néron  qui  avait  des 


leurs  qu’Agrippa  acheta  12,000,000  sesl.  (3.Î5,000  fr.)  les  deux  tableaux  d’Ajax  eldc 
Vénus  qui  étaient  à C.jïiquc.  Ibid.  i.  — La  Vénus  Gcnitri.x  d’jtrcésilas  était  placée 
dans  le  forum  de  César.  Plin.  XXXV.  12. 

(1)  Pline.  XX.XVI.  5. 

(2)  « (J.  Pédius,  petit-fils  de  Q.  Pédius,  consulaire  et  triomphateur,  que.  César  avait 
placé  sur  son  testament  comme  cohéritier  d’Auguste,  était  né  muet,  et  Messala  l’o- 
rateur, de  la  famille  duquel  était  l’aiculc  de  l’enfant,  fut  d’avis  qu’on  lut  enseignât  In 
peinture.  Auguste  approuva  cette  pensée.  Il  mourut  jeune,  mais  ayant  déjà  fait  de 
grands  progrès  dans  son  art.  » Pline.  XXXV.  4. 

(3)  Amulius. — V.  Pline.  XXXV.  10.  « C'était  un  peintre  grave  et  sévére,  quoiqu’il 
sût  en  même  temps,  <lans  les  sujets  légers,  se  montrer  facile  et  gracieux.  Il  peignait 
peu  d’heures  et  toujours  avec  gravite.  V.  tom.  1.  4 17,  n.  l . — (4)  Suétone,  in  Aug.  80. 
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prétentions  à tous  les  talents , l’art  devait-il  se  relever?  — 
Non.  Ce  qu’il  faut  aux  arts,  pour  les  encourager  et  les  soute- 
nir, ce  n’est  pas  une  capricieuse  manie  d’imitation,  c’est  une 
certaine  grandeur  et  une  certaine  dignité  dans  le  pouvoir  : 
c’est  une  royauté  comme  celle  de  Louis  XIV,  pleine  de  sécu- 
rité et  de  noblesse  ; c’est  une  aristocratie  libérale  et  orgueil- 
leuse comme  celle  de  Rome  républicaine:  c’est  une  démo- 
cratie comme  celle  d’Athènes,  toute  pénétrée  du  sentiment  de 
sa  gloire.  Mais  (juand  la  grandeur,  soit  royale,  soit  républi- 
caine fait  défaut;  quand  l’aristocratie  cl  le  patriotisme  sont 
également  choses  dangereuses  en  face  d’un  pouvoir  qui  fonde 
son  droit  seulement  sur  la  force,  l’esprit  îles  citoyens  se  ré- 
trécit, leur  dignité  s’amoindrit,  leur  gloire  ou  leur  vertu  se 
cache.  L’art  alors  se  rapetisse  ; il  n’est  plus  affaire  de  gloire 
nationale  ou  de  dignité  aristocratique  ; il  n’est  qu'affaire  de 
jouissance  personnelle , jouissance  petite,  égoïste,  souvent 
cachée.  Le  souverain  fait  faire  de  l’arl  pour  sa  propre  satis- 
faction, et  son  goût  le  plus  souvent  dépravé.  L’homme  riche 
fait  faire  de  l’art  pour  son  plaisir  domestique,  pour  le  comforl 
et  l’élégance  de  sa  maison.  L’arl  n’a  plus  pour  juge  une  so- 
ciété, il  a pour  seul  juge  celui  qui  le  paye. 

Ajoutez  que  si  la  tradition  religieuse  est  corrompue,  si  on 
ne  lui  donne  plus  sa  foi , si  on  l’altère  par  un  impur  mélange, 
l’art  perd  de  ce  côté-là  encore  ce  qui  pouvait  le  rattacher  à 
d’autres  pensées  cju’à  des  pensées  purement  égoïstes,  et  de- 
vient plus  que  jamais  affaire  d’aiTangemeiil  cl  de  satisfaction 
privée.  Ajoutez  aussi  que  lorsque  les  mœurs  se  dépravent, 
l’art  s’amoindrit  et  se  rapetisse  par  la  liberté  même  ipii  lui  est 
donnée  ; sa  lâche  finit  par  être  non  plus  de  charmer,  mais  de 
corrompre , chose  facile  à la  médiocrité  comme  au  génie. 
L’art  s’adresse  alors  moins  que  jamais  au  goût  public  ; plus 
que  jamais  il  est  asservi  au  goût  individuel  dont  il  flatte  eu 
secret  les  grossiers  travers. 

C’est  ce  qui  arrivait  à l’art  antique.  Déserté  par  la  foi  reli- 
gieuse, souillé  par  l’impureté  des  mœurs,  perdant  sa  double 
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(h'slination  nationale  et  religieuse,  ne  pouvant  plus  répondre 
aux  croyances  et  au  goût  d’un  peuple,  il  répondait  au  goût 
cl  aux  fantaisies  d’un  petit  nombre  d’hommes.  Et  ce  petit 
nombre,  ce  n’étaient  pas  les  intelligents  : e’étaient  les  puis- 
sants et  les  riebes  ; c’était  César,  démesuré  d’orgueil  et  d’am- 
bition , mais  sans  dignité  et  sans  intelligence  ; c’était  autour 
de  lui  cette  cour  d’afl'rancbis , de  mignons,  de  parvenus  : 
aristocratie  de  valets , avec  ses  passions  basses , son  sens 
ignoble,  scs  ma'urs  honteuses. 

L’art  va  donc  osciller  entre  l’influence  de  César  et  celle  de 
■SCS  laquais.  Tantôt  le  génie  de  Néron  .s’y  révéle,  petit  au 
fond,  avec  des  prétentions  'grandioses.  En  architecture  et  en 
sculpture,  c’est  le  temps  des  colosses  (1).  I.es  cirques  et  les 
théâtres  sont  immenses.  La  statue  de  Néron  voit  les  Romains 
à cent  vingt  pieds  au-dessous  d’elle.  Le  Mercure  de  Zénodore 
s’élève  plus  haut  que  toutes  les  statues  que  le  monde  ail  ja- 
mais vues.  Ne  jugez-vous  pas  que  le  Parthénon  d’Athènes  ou 
la  Vénus  de  Praxitèle  devaient  paraître  des  œuvres  bien  mes- 
quines à ceux  qui  dans  une  seule  statue  avaient  fait  entrer 
tant  de  métal , et  pour  un  seul  édilicc  remué  tant  de  pierres? 

Tantôt  l’art  va  descendre  de  ces  grandeurs  colossales  aux 
plus  Ignobles  petitesses.  Lorsque  les  Mécènes  ne  sont  plus 
que  des  riches,  l’artiste  n’est  plus  qu’un  trafiquant.  Quand 
l’art  s’achète,  il  ne  travaille  que  pour  être  payé,  de  même 
que  scs  protecteurs  en  le  payant  croient  avoir  tout  fait.  Il  se 
plie  à toutes  leurs  façons,  il  s’adapte  à tous  leurs  goûts , il 
consacre  toutes  leurs  lurpiludes  ; cl  comme  la  beauté  natu- 
relle a depuis  longtemps  cesse  de  leur  plaire,  il  enlaidira  la 
nature  et  la  fera  grimacer.  Lorsque  payaient  Lueullus,  César, 


(I)  Dans  la  bililiutlièf|ue  liu  temple  d'AiigiisIc , un  Apollon  en  lironic  de  bO  pieds. 
— Au  Chainp-de-Mnrs,  un  Jnpilcr  placé  Ib  par  Claude  tUlsar,  de  iü  coudées.  — J’ai 
dej.'i  parlé  du  .Mcmire  de  Zénmiorc,  en  Auvergne,  fait  en  dix  ans  pour  400, uuo  ses- 
terces (811,000  fr.),  — du  colosse  de  Néron,  liaut  de  1 10  pieds.  — V.  Pline.  XXXIV.  7, 
et  ci-dessus,  tom.  I,  p.  417,  n.  3. 
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Agrippa , on  faisait  le  Panthéon  ; lorsque  paye  un  Pallas  ou 
une  Messaline , on  fait  les  obscènes  colifichets  de  Ponipéii. 
Au  lieu  de  la  magnificence , le  luxe  est  venu  ; au  lieu  des 
grandeurs  du  temple,  tes  coquetteries  dn  boudoir. 

L’artiste  travaillait  autrefois  pour  Jupiter  ou  pour  te  peuple; 
il  décorait  le  sanctuaire  ou  la  curie.  .\njourd’hui  (luelle  est  sa 
tâche  la  plus  fructueuse  et  la  plus  ordinaire?  Orner  pour 
Néron  quelque  /lellaria  infâme  ! embellir  les  salles  h manger 
du  valet  Narcisse!  dessiner  des  mosanpies  pour  le  pavé  sur 
lequel  vomit  Apieius  ! donner  au  marbre  les  traits  ignobles 
d’un  Séjan,  pour  que  le  buste,  adoré  aujourd’hui,  soit  demain 
jeté  à l’égout  ! sculpter  pour  le  Capitole  l’efligic  d’un  grand 
homme,  pour  que  bientôt  Caligula,  dans  sa  jalousie  contre 
toutes  les  gloires , la  fasse  disparaître  ! élever  une  statue  à 
Caligula,  pour  qu’au  bout  de  huit  jours  la  tête  soit  remplacée 
par  la  tête  imbécile  de  Claude  ! On  se  vengeait  à la  fois  et 
on  s’immortalisait  ainsi  ; le  marbre  était  fort  rare  et  on  l’épar- 
gnait : les  frais  de  gloire  que  le  vaincu  avait  faits  tournaient 
au  profit  du  vainqueur  (t). 

La  peinture  surtout,  de  tous  les  arts  le  plus  populaire  , se 
corrompait  aussi  le  plus  vite.  Elle  était  à Rome  un  art  natio- 
nal ; les  Étrusques  l’y  avaient  apportée  longtemps  avant  que 
Rome  fût  en  relation  avec  les  Grecs.  Des  mains  de  chevaliers 
et  de  sénateurs  n’avaient  pas  dédaigné  de  tenir  le  pinceau  (2). 
Grâce  aux  progrès  du  luxe,  la  peinture,  cet  art  flexible  et 
familier,  était  appelée  à l’embellissement  de  toutes  les  dc- 


(1)  Ainsi  Claude  mit  dans  un  tableau  la  tète  d’Auguste  à la  place  de  celle  d’Alexan- 
dre. Pline  XXX.  V.  lO.  Du  colosse  de  Néron,  on  fit  une  statue  du  .Soleil,  /d.  XXXIV. 
t,  cl  ci-d.  t.  Il,  pag.  252.  n.  2. 

(2)  Pline,  XXXV.  4.  10,  cite  Fabius  Plctor,  en  iOl  (F.  encore  sur  lui  Qc.,  Tuscul. 
1.  2).  — Le  poète  Pacuvius,  neveu  d’Ennlus,  vers  l’an  575.  — Arellius,  un  peu  avant 
Auguste.  — Q.  Pédlus  (sourd  et  muet),  sous  Auguste.  — M.  Ludius,  vers  le  même 
temps,  peintre  de  paysage.  — Turpilius,  chevalier  romain,  sous  Néron;  Vénitien, 
peignit  .4  Vérone  de  la  main  gauche.  — Atérius  Labénn,  préteur  et  proconsul  de  la 
Narbonaise,  vers  le  meme  temps.  — AniuUus,  dans  le  même  temps,  chevalier  ro- 
main. — Cornélius  Pinus  et  Actius  Priscus,  sous  Vespasien. 
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meures.  Les  murs,  les  voûtes,  les  portiques  lui  étaient  livrés. 
Pompéii  est  sortie  des  cendres  du  Vésuve  toute  brillante  en- 
core des  fresques  qui  ornaient  parfois  les  plus  étroites  habi- 
tations. Mais  là  aussi  la  décadence  se  fait  sentir.  Une  révolu- 
tion s’y  révèle  toute  pareille  à celle  qui  s’opéra  dans  notre 
école  au  Nviir  siècle.  On  sent  qu’au  siècle  d’Auguste , siècle 
de  princes,  a succédé  le  siècle  de  Néron,  siècle  d’affranchis  ; 
comme  chez  nous , après  le  règne  des  hommes  d'état  sous 
Louis  XIV,  1a  peinture  trahit  le  règne  des  hommes  de  cour 
sous  Louis  XV.  Sous  Néron , comme  sous  Louis  XV , c’est 
cette  agilité  de  pinceau  qui,  sans  étude  profonde,  se  joue  assez 
heureusement  avec  la  partie  matérielle  de  l’art.  C’est  cette 
couleur  brillante , factice , convenue  , qui  fausse  la  nature , 
mais  ne  la  fausse  pas  sans  quelque  agrément.  Ce  sont  les 
mignardises  et  les  caprices  d’un  art  vieilli  : figures  informes 
jetées  avec  un  certain  bonheur  sur  des  paysages  indistincts  (1); 
édifices  fantastiques  assez  semblables  à ceux  des  laques  chi- 
noises, légers  arabesques,  bizarres  fantaisies  ; « des  toits  et 
des  pavillons  sont  supportés  par  des  candélabres,  la  tige  d’une 
plante  soutient  un  édifice,  des  roseaux  servent  de  colonnes.  » 
Pline  et  Vitruve  (2) , qui  peignent  celte  décadence  de  l’art, 


(1)  « Ludiua,  sous  .\uguste,  .sut  le  premier  orner  les  murs  de  peintures  charmantes; 
il  y peignit  au  gré  de  l’acheteur  des  rilla:,  des  porlicpics,  des  cliarmillcs,  des  bols,  des 
collines,  des  bassins,  des  canaux,  des  fleuves  avec  leurs  rivages;  à travers  ce  pay- 
sage, il  jetait  des  voyageurs  ou  des  bateliers,  des  hommes  trainés  sur  des  voitures  ou 
portés  par  des  ânes,  des  oiseleurs,  des  chasseurs,  des  pécheurs  ou  même  des  vigne- 
rons. Plusieurs  de  ces  tableaux  représentent  desriffur  somptueuses  auxquelles  on  no 
peut  arriver  que  par  des  marais;  des  femmes  chargées  de  fardeaux  chancellent  et 
glissent  en  marchant  ; il  y a,  en  un  mot,  une  foule  de  détails  familiers  et  de  scènes 
plaisantes.  Dans  les  lieux  découverts,  il  aimait  à peindre  des  ports  de  mer,  ta- 
bleaux qu’il  faisait  peu  de  frais  et  qui  formaient  un  très-beau  coup  d'oell  • ( Pline, 
XXXV.  10).  On  voit  dans  les  fresques  de  Pompéii  beaucoup  de  traces  de  ce  genre  de 
peinture. 

(2)  Vitruve,  qui  vivait  soiu  Auguste,  fait  l'histoire  complète  de  celte  sorte  de  pein- 
ture murale,  si  multipliée  encore  après  lui;  -On  s’est  d’abord  contenté,  dit-il,  d’imiter 
les  veines  et  les  variétés  des  marbres,  puis  les  dispositions  de  pierres  de  couleurs  dif- 
férentes... Mais  bientôt  on  est  arrivé  A figurer  des  édifices,  des  colonnes,  des  toits  en 
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semblent  avoir  écrit  d’après  les  fresques  mémos  que  nous 
voyons  à Pompéii.  C’est  de  plus  ce  que  la  Grèce,  dans  sa  di- 
gnité d’artiste,  appelait  la  peinture  des  choses  viles  (^jtsypoiyia), 
la  caricature,  la  fantaisie,  le  grotesque,  les  personnages  mons- 
trueux (1).  C’est  cette  prodigalité  de  l’art,  trop  abondant  et 
trop  facile,  qui  couvre  de  scs  œuvres  les  murs  et  les  voûtes, 
et  croit  s’immortaliser  avec  des  dessus  de  portes.  C’est  enfin 
la  peinture  obscènc(ir5pvoypay;a),  nouvelle  chez  les  Romains  (2): 
dernier  trait  qui  complète  tristement  la  ressemblance  entre  la 


saillie  ; dans  les  lieux  ouverts  et  oit  les  murs  uiïraicnt  plus  d'dicndue,  des  scünes  de 
IhÿAtrc  tragique,  comique,  satirique;  dans  les  galeries  destinées  à la  promenade..., 
des  ports,  des  promontoires,  des  fleuves  (V.  ci-dessus  Pline)...  des  troupeaux,  des 
bergers  ; quelquefois  on  peint  dans  des  proportions  colossales  des  dieux  et  des  scènes 
mjlbologiques...  .Mais  ces  peintures  n’étaient  autrefois  qu’une  copie  delà  nature; 
aujourd’hui  ia  corruption  du  goût  fait  chercher  autre  chose.  On  aime  mieux  créer 
des  monstres  que  de  donner  A des  objets  réels  leur  forme  certaine  et  connue.  Au  lieu 
de  colonnes,  on  met  des  roseaux,  dont  les  feuilles  recourbées  et  enroulées  forment 
comme  des  cannelures  et  des  chapiteaux.  Des  candélabres  soutiennent  des  temples, 
et  du  toit  de  ces  temples  naissent  des  tiges  légères  qui  portent  des  coupes  ; de  ces 
coupes  à leur  tour  sortent  des  fleurs  qui  contiennent  des  demi-flgures  d’hommes  ou 
d’animaux.  Tout  cela  en  dehors  du  possible  et  de  la  nature  ; tout  cela  est  né  de  l’al- 
tération de  nos  imeurs...  Le  but  que  les  anciensprétendaient  atteindre  par  la  vérité  du 
dessin  et  la  conscience  du  travail,  nous  croyons  l’obtenir  par  le  seul  éclat  des  cou- 
leurs » (Vitruve.  VII.  5). 

(1)  « La  gloire  véritable  de  l’artiste  est  la  peinture  sur  toile,  c’est  elle  qui  nous  a 
conservé  les  chefs-d’œuvre  de  l’antiquité.  On  se  gardait  d’embellir  les  maisons  pour 
la  seule  joie  du  maitie  ; on  ne  scellait  pas  pour  jamais  son  œuvre  dans  une  maison 
où  l'incendie  pouvait  la  détruire  pour  toujours.  Protogène  n’avait  qu’une  maison- 
iiellcdans  son  jardin,  .\pclles  n’avait  pas  de  peinture  sur  les  parois  de  sa  maison, 
(tu  ne  savait  encore  ce  que  c’est  que  peindre  des  murs  entiers.  Tout  leur  talent  était 
eonsaert’  d des  atéj,  non  à des  citoyens.  Un  peintre  était  le  bien  commun  du  monde 
entier  » (Pline.  XXXV.  10). 

(2)  Arcllius  fut  célèbre  A Rome  peu  avant  le  temps  d’.Auguste;  mais  il  souilla  son 
art  par  une  coupable  habitude;  toujours  épris  de  quelque  femme  et  donnant  ses  traits 
aux  déesses  qu’il  prétendait  peindre,  on  comptait  parle  nombre  de  scs  tableaux  les 
prostituées  qu’il  avait  aimées  » {Pline.  XXXV,  lO).  Vasa  adulteriis  cœlata,  dit  ailleurs 
Pline.  XIV.  22. 

Quæ  manus  obscamas  depinxil  prima  tabellas. 

Et  posuit  castA  turpla  visa  domo?... 

Non  istisolim  variabant  tecta  llguris 
Tùm  paries  nullo  criminenotuserat.  Properce.  II.  5. 
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pcinliirc  romaine  sous  Néron  et  la  peinture  française  sous 
Louis  XV  ; n’élail-il  pas  juste  en  effet  que,  i)our  le  style  comme 
pour  la  i)cnséc,  pour  la  forme  eomme  pour  le  sujet,  la  pein- 
ture (lu  Parc-aux-Cerfs  retraçât  exactement  celle  de  Caprée, 
que  les  maltôticrs  sous  Louis  XV  se  fissent  servir  par  Bouclier 
ou  Vatteau,  comme  se  faisaient  servir  par  leurs  artistes  grecs 
les  affranchis  de  Néron , et  qu  on  travaillât  pour  madame  de 
Pompadour  dans  le  m('me  goût  que  pour  Messaline  ou 
Poppée'/ 

Et  cependant  l’art  avait  beau  s’abaisser  pour  descendre  au 
niveau  de  tels  Mécènes,  il  restait  encore  trop  intelligent  pour 
eux.  Celte  magnificence  de  renriebi  romain,  tout  égoïste  et 
toute  sensuelle,  se  souciait  moins  d’un  chef-d’œuvre  qui  im- 
mortalisât le  génie  de  l’artiste , que  d’un  chef-d’ci'uvrc  qui 
immortaliserait  le  génie  du  maître,  c’est-à-dire  ses  millions. 
Plus  on  se  dégoûte  des  formes  de  la  nature,  plus  l’artiste  qui, 
jusiju’à  un  certain  point,  la  prend  forcément  pour  point  de 
départ,  perd  de  faveur  au  profit  de  l’artisan  qui  ne  pense  pas 
à elle.  L’industrie  manuelle  en  se  perfectionnant  approche  de 
l’art  et  finit  par  le  tuer  : la  chimie  fait  oublier  la  peinture, 
l’entrepreneur  fait  mépriser  l’artiste.  Ce  mur,  où  l’on  aurait 
mis  une  toile  de  Praxitèle,  sera  bien  plus  beau  aux  yeux  du 
maître  s’il  est  couvert  d’or,  si  vingt  marbres  différents  s’y 
unissent  en  nuances  précieuses,  si  on  le  revêt  d’un  stuc  de 
mille  couleurs  (1).  Le  marbre  qui  manque  à la  statuaire  abonde 
sur  les  colonnes  et  dans  les  pavés.  Les  ouvriers  ont  manqué 
à Zénodore  pour  fondre  habilement  son  colosse  de  Mer- 


(I)  « (>:t  art  autrefois  glorieux,  cncit'  des  rois  et  des  peuples  et  qui  assurait  leur 
gloire...,  est  aujouril’liul  chassé  ilc  nos  demeures  par  le  marbre  ou  même  par  l'or. 
Non-seulement,  on  en  couxTe  des  mursentiers,  mais  on  Incruste  dans  le  marbre  lul- 
méiiie  d'autres  marbres  qui  présentent  des  figures  de  plantes  ou  d'animaux  > Pline. 
XXXV.  I . — U Cs;  que  le  talent  de  l'artiste  donnait  d'éclat  A son  wiivre,  un  croit  le 
remplurer  par  la  dépense...  Des  murs  entiers  sont  couverts  de  minium.  On  y joint  la 
ehrysoeolle,  la  pourpre,  l'outremer,  et  quoique  ces  couleurs  ne  soient  pas  arlistement 
disposées,  leur  éclat  seul  suffit  i>our  fixer  les  veux...  » Vilruve,  loc.  cil. 
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cure  (1)  : mais  pour  tous  ces  pelils  secrcLs  de  la  peinture  in- 
dustrielle qui  servent  à orner  la  cliambre,  le  lit,  le  fauteuil 
du  riche,  pour  les  incrustations,  les  marqueteries,  les  mosai- 
qiu'S,  la  peinture  sur  marbre  (2),  les  talents  naissent  de  tout 
eùté.  On  vient  d’inventer  la  peinture  sur  lin  : Néron,  outre  son 
colosse  en  bronze,  a un  colosse  de  120  [)ieds  peint  sur  celte 
étoffe  ; cl  run  de  ses  affranchis,  donnant  des  jeux  à Anlium,  a 
tapissé  tous  les  portiques  de  toiles  peintes  avec  le  portrait  de 
tous  les  gladiateurs  (3). 

Ainsi,  pendant  que  l’art  devenait  un  métier,  le  métier  pi’c- 
tendail  devenir  un  art  et  dégoûtait  de  l’art  véritable.  La  pein- 
ture, des  mains  de  chevaliers  et  de  sénateurs,  tombait  aus 
mains  serviles  des  affranchis  (4).  Les  chefs-d’œuvre  antiques 
n’étaient  pas  même  respectés.  On  laissait  manger  aux  vers  la 
Vénus  Anadyomène  d’Apelles,  placée  par  Auguste  dans  le 
temple  de  César  (ü).  Néron,  possesseur  de  Y Alexandre,  chef- 
d’œuvre  de  Lysiinaquc,  ne  crut  pouvoir  rien  faire  de  mieux 
pour  honorer  ce  chef-d’œuvre  célèbre  depuis  des  siècles,  qufi 
d»!  le  faire  dorer  de  la  tête  aux  pieds  (6).  Voilà  comment  un 
César  comprenait  l’ait  et  savait  l’aimer.  « Demeurons-en  là, 
dit  Pline,  en  voilà  assez  sur  la  gloire  d’un  art  qui  se  meurt  (7).» 

Ainsi  l’art  antique  dcscendail-il  du  ti  ùne  où  la  Grèce  l’avait 
placé.  Sa  décadence,  plus  lente  que  celle  de  la  poésie,  ne  de- 
vait pas  être  sans  «juelques  retours  et  quelques  moments  de 
gloire.  L’époque  des  Anlonins  devait  donc  encore  retarder  sa 
chute,  cl  précéder  le  temps  où  le  mauvais  goût  oriental  cor- 

(1)  Pline.  XXXIV.  7. 

(î)  « Sous  Claude  on  a commencé  à peindre  le  marbre;  sous  Néron,  à varier  les 
marbres  unis  par  des  veines  factices.  Ainsi  le  marbre  numidique  est  apparu  tacheté, 
le  marbre  synnadique  a eu  des  veines  de  pourpre,  selon  la  fantaisie  des  amateurs.  » 
Pline.  XXXV.  1.  — (8)  Pline.  XXXV.  ü. 

(4)  Ibid,  4.  «On  ne  m’amènera  pas,  dit  Sénèque,  4 compter  parmi  eeuv  qui  exer- 
cent les  arts  libéraux,  les  peintres,  pas  plus  que  les  statuaires  et  les  marbriers,  ou 
les  autres  ministres  du  luxe.  Ep.  84. 

(6)  Pline.  XXXV.  in.  - (6)  Pline.  XXXIV.  8 (19). 

(7)  llactenus  dictum  sit  de  dignilate  artis  moricntls.  Pline.  XXXV.  &. 
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romprait  eDtièromeiil  la  pcri'cclion  hellénique.  Perdu  dans  la 
poésie,  l’idéal  de  lu  mythologie  grecque  survécut  longtemps 
dans  les  arts.  L’antiquité  ne  connut  pas,  il  faut  le  dire  à notre 
honte,  cette  espèce  de  sensualisme  universel,  qui  depuis  la 
diminution  de  l’esprit  chrétien,  a dominé,  même  dans  les  su- 
jets les  plus  grave.s,  une  grande  partie  des  œuvres  de  l’art. 
L’ait  païen  s’est  perdu  en  faussant  plutôt  qu’en  matérialisant 
ses  formes  ; il  n’a  pas  pris  plaisir  à se  rendre  de  gaîté  de 
cœur  plus  terrestre  et  plus  grossier  qu’il  n’était.  Scs  dieux 
sont  restés  des  dieux,  c’est-à-dire  des  hommes  déifiés;  son' 
Olympe  est  demeuré  peuplé  comme  l’avaient  peuplé  Homère 
et  Phidias,  non  pas  d’anges,  mais  de  héros  : sa  tradition 
semi-religieuse  s’est  conservée.  Et,  même  en  accomplissant 
la  tâche  honteuse  de  diviniser  les  Agrippine  et  les  Julie,  il  a 
su  jusqu’à  un  certain  point  les  purifier  et  les  ennoblir  (1). 
L’art  chrétien,  ou  plutôt  celui  qui  était  né  sous  les  inspira- 
tions du  christianisme,  serait-il  destiné  à se  perdre  en  <leve- 
naul  par  scs  propres  efforts  terrestre  et  sensuel  ? Répudierait-il, 
comme  U op  élevée  et  trop  noble  pour  lui,  la  tradition  du  plus 
sublime  idéal  qui  soit  au  monde  ? Continuerait-il  à se  cor- 
rompre dans  le  culte  de  la  matière,  au  point  de  ne  savoir 
plus,  même  quand  il  le  veut,  s’élever  au-dessus  d’elle?  Et 
tandis  que  l’art  païen,  de  ce  qu’il  y avait  au  monde  de  plus 
infâme,  savait  faire  une  Junon  ou  une  Pallas,  queh|ue  chose 
non  pas  de  saint,  il  est  vrai,  mais  d’héroïque  ; l’ai  t moderne 
se  réduirait-il  à faire  de  ce  qu’il  y a dé  plus  saint  et  de  plus 
sublime,  quelque  chose  de  tenestre  et  de  païen,  comme  les 
Pallas  ou  même  les  Julie? 

§ HL  — DES  SPECTACLES. 

Mais  en  vain  les  arts  se  prêtent-ils  à toutes  fantaisies  déna- 
turées des  heureux  du  siècle;  — en  vain  la  littérature  et  la 

(I)  r.  ci-dcssu8,  p.  3(U,  n.  1,  quel  crime  Pline  reproche  i Arellius. 
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poésie  ne  cherchant  d’inspiration  que  dans  l’école,  tombent- 
elles  dans  la  plus  creuse  déclamation  ; — en  vain  la  science, 
déchue  de  sa  critique  sévère,  se  prètc-t-elle  à accepter  les  ra- 
dotages d’un  monde  vieilli;  — en  vain  la  philosophie  tombe- 
t-elle  dans  le  vague  le  plus  commode  et  dans  des  boufl'on- 
ncries  dignes  du  théâtre.  La  philosophie  est  suspecte,  et 
dangereuse.  L’art  ne  se  fait  point  comprendre.  La  littérature, 
si  peu  intellectuelle  qu’elle  soit , fatigue  les  intelligences. 
Pour  Rome  renégate  à .sa  vie  passée,  peuplée  de  renégats  à 
toutes  les  nations  et  à tous  les  dieux,  ni  tout  son  matériâlisme 
de  style,  ni  tout  son  matérialisme  de  pensée  ne  suffit  encore. 
Par  courtoisie,  par  dévouement  servile,  on  ira  entendre  la  ré- 
citation du  poète;  mais  on  est  impatient  du  .spectacle.  Le 
spectacle,  c’est  là  ce  qui  réunit  les  désirs  de  tous  ; peuple  et 
empereur,  riches  et  mendiants,  vieux  Romains  et  hommes 
nouveaux,  Rome  tout  entière  est  là.  C’est  la  grande  joie,  la 
grande  passion,  disons  plus,  la  grande  affaire,  la  grande  des- 
tination de  ce  siècle. 

Or,  qu’était-ee  que  le  spectacle?  Voici  comme  un  Père  de 
l’Église  caractérise  en  quelques  mots  les  divertissements 
des  Romains  : « Infamie  du  cirque , impudicité  du  théâtre, 
cruautés  de  l’amphithéâtre,  atrocité  de  l’arène,  folie  des 
jeux  (1).  » 

F.e  théâtre,  en  effet,  n’était  plus  la  pure  et  sainte  tragédie 
gree(|ue,  ni  la  satire  poignante  d’.\ristophane,  ni  la  fine  co- 
médie de  Ménandre.  Plaute  et  Térence  eux-méines,  ces  imi- 
tateurs, étaient  devenus  trop  intellectuels  et  trop  délicats  pour 
des  esprits  émoussés  par  tant  de  désordres,  tant  d’orgies  et 
tant  de  terreurs.  Le  poète  prétendrait-il  parler  aux  intelli- 
gences? ce  sont  les  corps  qui  lui  répondent  et  lui  imposent 
silence  : « La  chasse!  les  ours!  les  funambules!  les  gladia- 


(I)  Ifildorp,  XVIII.  .10.  Soih'ijuc  disail  dpj.1  : • Nil  tain  damnosum  nioribua  quint 
in  «pcctaculo  deaiderc.  E|iit.  7. 
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leure  ! à bas  le  poele  (1)  ! à bas  la  pensée  ! « Ce  n’esl  p.as  seu- 
lement la  populace,  ce  sont  les  chevaliers,  les  riches,  la  Rome 
intelligente  qui  le  veut  ainsi  (2). 

Le  machiniste  est  le  seul  poëtc.  Le  luxe  de  la  mise  en  scène 
remplace  et  tue  le  luxe  de  l’imagination.  Il  faut  des  prodiges 
sur  le  théâtre,  des  décorations  déployées  cl  enlevées  à chaque 
instant  (3),  une  scène  toute  d’or.  11  faut  sur  le  théâtre  le  ta- 
page des  chevaux,  des  chars,  des  éléphants;  il  faut  que  l’in- 
fanterie et  la  cavalerie  pas.senl  et  repassent  en  déroute;  que 
six  cents  mulets  portent  les  dépouilles  d’une  ville  prise  ; que 
trois  mille  guerriers  sortent  bien  comptés  des  flancs  du  che- 
val de  Troie  (4)  : et  le  peuple  applaudit  avec  des  clameurs 
sous  lesquelles  le  poëtc  reste  impuissant  à se  faire  entendre, 
et  le  drame  meurt  étouffé  (5). 

Il  faut  surtout  qu’une  joie  moins  innocente  que  celle  des 
yeux  réveille  l’esprit  engourdi  des  spectateurs  romains.  Les 
jeux  Fescennins,  les  farces  Atellanes,  celte  joie  grossière, 
celte  rustique  gaîté  des  aïeux,  ne  saurait  plus  suffire  à leurs 
descendants  blasés.  Là  comme  partout,  l’indécence  tient  lieu 
d’esprit;  l’obscénité  du  spectacle  et  l’infamie  de  l’acteur  ren- 
dent inutile  le  talent  du  poêle. 

A ce  prix  le  peuple  romain  s’amuse.  A ce  prix  il  applaudit 

(I)  Media  inter  carmina  poscunt 

Aut  ursum  autpugUes:  Ilia  nam  plebecula  gaudel. 

Horace.  II.  Ep.  I. 

Dt'a  le  temps  de  Térence,  il  en  était  déjà  ainsi.  F.  le  proiugue  du  Phonnion,  et 
surtout  le  proioguc  curieux  de  l’Hécyra. 

(})  Verum  cquiti  quoque  jàm  migravit  ab  aure  voluptas 

Omnis  ad  incertos  ncuios  et  gaudia  vana.  /d. 

(3)  Quattuur  aut  pluresaulæa  premunturinhoras,  etc.  /d. 

(4)  Cicéron,  Kaniii.  Vit.  I. 

(.'i]  Scriptores  autcni  narrarc  putaret  asello 

Fabr  ilain  surdo;  nam  qua-  pcrvincerc  vocos 

Evaiiiéresomim,  referunt  queni  noslrathe.ntra.  Horace.  Ibid. 

I'.  *♦ 
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ses  hislrious,  prend  parti  pour  l’un  ou  pour  l’autre  (1),  livre 
bataille  sur  le  théâtre,  tue  des  liomines,  jette  des  pierres  au 
préteur;  et  Néron,  de  sa  loge  impériale,  jette  des  pierres 
lui-mêinc,  cl  rit  comme  un  fou  des  innocents  plaisirs  de  son 
peuple  (2). 

A ce  prix  encore,  au  prix  d’une  honte  plus  grande,  l’his- 
Irion,  que  l’austérité  des  lois  antiques  flétrissait  par  l’in- 
famie et  privait  des  droits  de  cité  (3),  est  relevé  de  celte  flé- 
trissure. 11  reprend  sa  place  dans  la  cité,  en  dépit  de  celle 
morale  surannée  qui  le  condamne.  Ce  n’est  pas  assez  qu’il 
soit  réhabilité  : il  faut  encore  qu’il  soit  riche  (4),  glorieux,  ar- 
rogant, plein  d’insolence.  Celui-ci  montre  du  doigt  et  désigne 
à la  colère  du  peuple  un  spectateur  qui  l’a  sifflé  ; cet  autre  se 
fait  suivre  et  servir  sur  le  théâtre  par  une  matrone  déguisée 
en  esclave  (5). 


(1)  Sur  CCS  partis,  K.  Dion.  I-IV.  Sénèi].,  Ep.47,  etc. 

(2)  K.  surtout  ced,  Tacit.  .\iin.  I.  9.  6+.  77;  IV.  H;  XI.  i3j  XIII.  24.  25.  28; 
XIV.  21.  Siict.,iQ  Xcroiie.  2(i.  Dion.  LIV.  Macrob.  II.  9. — Mcsurusil'Auguste  contre 
les  histrions  et  les  gladiateurs  ; il  les  alTranchit  neanmoins  Ou  droit  absolu  de  cor- 
rection i|uc  les  magistrats  c\cn;aicnt  sur  eux.  Il  les  déclare  immunes  rerherum, 
comme  tous  les  citoyens  romains.  Suét.,  in  Aug.  45.  Tac.,  Ann.  I.  77. — Désordres 
qu’ils  causent  (ans  deJ.-C.  14,  15).  id.  1.  55.  77.  — Ils  sont  expulsés  du  l’Italie  (an 
2.3).  Tacite.  IV.  14.  — Emeutes  5 leur  sujet  que  le  sénat  cherche  à comprimer  (an 
47).  XIII.  28.  — Expulsés  de  nouveau  (an5ü),  Néron  rappelle  pour  la  garde  du  théâtre 
les  soldats  (ju'il  en  avait  éloignés  </tio  major  spccies  Ubertatis  (cette  police  était 
wlieuse  au  peuple).  Tac.  Xlll.  2.  4.  25.  — Les  histrions  rappelés  (an  GO)  pour  les 
jeux  juvénaux.  Tac.  XIV.  21. 

(3)  Saint  Aug.,  de  Civil.  Del.  II.  13.  Quinlil.  III.  G.  Di  g.  III.  lit.  2,  lois  1 et  2. — 
Aussi  la  plupart  des  histrions  étaient-ils  alTranchis  ou  esclaves.  Cic.,  pro  (j.  Kosc.  10, 
ad  Attic.  IV.  15.  Pline.  VII.  .30.  Sénèq.,  Ep.  80. 

(4)  l’n  acteur  de  talent  pouvait  gagner  100,000  sest.  (19,000  fr.).  Cic.  Q.  Itos.  10. 

— Uoscius  en  gagnait  5 à 000,000  quand  il  voulait.  CIc.  Id.  Ibùi.  8.  Pline.  VII.  39. 

— D’antres  mêmes  disent  que  du  temps  de  Sylin  il  recevait  pour  lui  seul  1 ,000  de- 
niers (770  fr.)  par  jour,  du  trésor  public.  Macrob.,  .Saturn.  11.  10.  — Le  tragédien 
./Esopus,  malgré  ses  elTrayantes  prodigalités , laissa  à son  tils  une  fortune  de 
20,000,000  de  sesterces  (3,900,000  fr.)  acquise  tout  entière  sur  la  scène.  .Macrob. 
Id.  Ibid. 

(5)  C’était  le  pantomime  Pylade.  aussi  Suét.,  in  Aug.  45.  Cic.,  ad  Allie.  XI.  19. 
Pro  Sexto.  5G.  58. 
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Mais  l’histrion  lui-mème  doit  céder  le  pas  au  pantomime, 
dont  l’art,  tout  récent  encore,  a été  apporté  dans  Home  au 
temps  d’Auguste.  Un  homme  masqué,  dansant  au  son  de  la 
flûte  et  des  cymbales,  joue  un  drame  tout  entier,  exprime 
par  ses  gestes  mille  sentiments,  mille  passions,  mille  péri- 
péties ; ses  mains  parlent,  ses  pas  sont  éloquents,  sa  danse 
fait  verser  des  pleurs  (1). 

Aussi  le  pantomime  est-il  aimé , adoré , imité.  Des  théâtres 
s’élèvent  dans  tontes  les  maisons.  La  ville  entière , la  ville  de 
Romulus  et  de  Caton  vient  demander  des  levons  de  leur  art 
à ces  hommes  que  la  loi  déclare  infâmes.  Hommes  et  femmes 
s’instruisent  dans  la  science  mirnicjue  : science  profonde 
conservée  en  droite  ligne  par  une  succession  de  docteurs 
dans  les  écoles  des  deux  grands  maîtres,  Pylade  et  Ba- 
Ihylle  (à).  Nulle  fortune,  nulle  gloire,  nulle  adulation,  nulle 
complaisance  n’est  sufHsante  pour  payer  le  génie  du  panto- 
mime. Une  femme  esclave  gagne  à ce  métier  sa  liberté  et  une 
dot  de  1,000,000  de  sesterces  (234,000  fr.  ) (3).  Des  cheva- 
liers font  antichamhrc  àlapoiTe  du  pantomime;  des  sénateurs 
l’accompagnent  dans  la  rue;  1e  consulaire  est  à ses  pieds 
comme  la  matrone  (4). 

Et  cependant,  ni  l’histrion  ni  le  pantomime  ne  sont  encore 
les  véritables  acteurs  de  la  scène  romaine.  Leurs  drames  ne 
sont  que  jeu,  plaisanterie,  divertissement  frivole:  le  drame 
sérieux  et  pathétique,  c’est  celui  où  meurent  des  hommes; 
la  véritable  scène,  c’est  l’arène  sanglante  du  Colysée  ; le  grand 
comédien  de  Home,  c’est  le  gladiateur  ou  le  bestiaire! 

L’amphithéâtre  est  ouvert,  le  peuple  sc  presse  sur  les  bancs 
de  marbre:  la  chasse,  le  combat  de  gladiateurs , vont  corn- 


(1)  Juvénal.  VI.  63;  XIII.  110.  OvUl.,  Trist.  11.  515.  Martial.  111.  80.  Horace. I.  Ep. 
XVIII.  1 1 ; II.  Ep.  II.  125.  Suélone,  in  Xcr.  51. 

(2)  Sénèq.,  Naturales qua'st.  Vll.  33.  Macrob.  II.  n.  Zozinic.  I.  6. 

(3)  .Sénèii.,  txl  Helviam.  12. 

(4)  Consularia  pantuinimi  mancipium.  Scnùq.,  Epis.  47.  V.  le  S.  C.  rendu  sous  Ti- 
bère (an  15).  Tac.,  Ann.  I.  77. 

24. 
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mcnoer;  l’une  à la  gloire  de  Diane,  l’autre  à la  gloire  de 
Jupiter.  Ainsi  le  peuple  romain  sait  faire  de  ses  plaisire  un 
acte  de  religion. 

Dans  la  chasse,  sont  épuisées  toutes  les  variétés  de  la  lutte 
des  animaux,  entre  eux  et  avec  l’homme.  L’inférét  augmente 
à mesure  que  la  vie  humaine  est  plus  en  question.  Ce  sont 
d’abord  des  bétes  léroces  excitées  les  unes  contre  les  autres; 
— puis  des  condamnés  nus  et  attachés  au  poteau,  livrés  à la 
dent  des  monstres  d'Afrique;  — puis  le  lion,  le  tigre,  le 
taureau , attaqués  à leur  tour  par  le  bestiaire  à pied  ou  à 
cheval,  armé  ou  désarmé,  libre  ou  csel.ave,  patricien  de 
Rome  (1)  ou  prisonnier  barbare.  Pompée  a fait  paraître  six 
cents  lions  dans  l’arène  (2),  'Auguste  quatre  cent  vingt  pan- 
thères (3)  ; un  jour  cinq  cents  Gétulcs  ont  combattu  contre 
vingt  éléphants  (4).  Sur  cette  arène  où  sont  entassés  péle- 
môle  les  cadavres  d’hommes  et  d'animaux,  dans  cette  atmo- 


(1)  Une  chasse  fui  tout  entière  composée  de  nobles.  Suél.,  In  Aug.  43.  Hommes 
libres  enlevés  pour  y flgurcr.  Cic.,  in  Pison.  36. 

(2)  (An  698).  Pline.  Vlll.  16.  Dion.  XXXIX.  Cic.,  Fam.  VII.  I. 

(3)  Pline.  VIII  (n).  24.  Un  sénatus-consuitc  défendait  autrefois  d'amener  des  pan- 
thères en  Italie.  Mais  le  peuple  leva  eette  défense,  et  Scaurus,  édile  (an  6U&),  en  lit 
paraître  lio.  Pompée  en  eut  .4  ses  jeux  410.  fd.  Ibid.  — A la  dédicace  du  thédlre 
de  Mnrcellus  (an  743),  Auguste  lU  paraître  pour  la  première  fois  un  tigre  apprivoisé. 
Ciaude  en  lit  voir  ({uatre.  Id.  2â  (17).  — La  girafe  (nabiis  ou  camciopardalis]  parut 
pour  la  première  fuis  aux  jeux  de  César,  dictateur  (an  706),  et  plusieurs  fois  depuis  ce 
temps.  Ibid.  27  (18).  — Aux  jeux  de  Pompée  parurent  pour  la  première  fols  (an  698) 
le  rhflma  ou  rufius  (loup  cer\ier)  cl  le  rhinocéros.  28.  id.  (19). — Aux  jeux  de 
Scaurus  (695)  parurent  un  hippopotame  et  cinq  crocodiles.  Id.  40  (26).  — Sur  la  girafe, 
F.  encore  Horace.  II.  Epiire  1. 

seu 

Üiversum  confusa  genus  panthera  cainelo 
Slve  elephas  albus  vuigi  converlerct  ora. 

(4)  Pline.  VIII.  7.  Sénèq.,  de  Brevit.  vit.  13. — Dans  la  suite,  Trajan  donna 
123  jours  de  jeux,  où  périrent  jusqu’à  1,000  et  10,000  liétcs  en  une  seule  chasse.  Il  y 
parut  10,000  gladiateurs  (Xiphilin).  — Titus  lit  tuer  5,000  bétes  en  un  seul  jour 
(Suétone,  in  Tito.  7).  — Ce  gibier  devint  rare,  et  il  y eut  des  lois  contre  ceux  qui 
tueraient  un  lion  en  Afrique,  même  pour  leur  défense!  (Cod.  Theod.  L.  I.  de  vena- 
llonc  ferarum.) 
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sphère  tout  imprégnée  de  l’odeur  du  sang,  un  cri  de  com- 
passion s’est  élevé  un  fois,  c’était  pour  des  éléphants  (1). 

Mais  vient  enfin  l’heure  désirée,  l’heure  du  combat,  où 
l’homme  va  lutter  contre  l’homme  ; où  toute  l’énergie,  tout 
le  courage,  toute  la  force,  toute  l’adresse,  toute  la  science 
humaine,  vont  se  mettre  à l’œuvre  pour  renouveler,  en  pleine 
paix,  les  atrocités  inévitables  dans  la  guerre.  Le  hinislc,  cet 
éleveur  de  gibier  humain , amène  scs  gladiateurs  formés 
depuis  des  années  dans  son  école,  nourris  de  cette  pàlêe  (jln- 
dialorialf  (2)  qui  leur  donne  plus  de  sang  pour  l’arène.  Il  les 
a achètes  s’ils  sont  esclaves  ; il  les  a loués  s’ils  sont  libres  (3)  ; 
ils  lui  appartiennent  en  un  mot  jusqu’au  .sang  et  jusqu’à  la 
mort  ; c’est  le  troupeau  qu’il  engraisse  et  qu’il  exploite.  Ils 
lui  ont  promis  obéissance;  au  besoin  ils  combattront  pour 
son  compte  jusqu’à  six  fois  dans  un  jour.  Ils  lui  ont  juré,  s’ils 
mollissaient  dans  le  combat,  s’ils  pensaient  à la  fuite,  de  se 
soumettre  au  feu,  aux  chaînes,  au  fouet,  aux  sup|)lices  (i). 
Voilà  le  sennent  (3)  qu’ont  prêté  des  hommes  lil)rcs,  des 
chevaliers,  des  sénateurs,  des  patriciens,  des  matrones. 

La  puissance  publique , il  est  vrai , a frémi  des  cruautés 
de  l’amphithéâtre;  on  a voulu  restreindre  le  nombre  de  gla- 
diateurs. Auguste  a cru  pouvoir  le  limiter  à soixante  couples 
par  jour  (6)  ; il  a même  ordonné  (rare  et  noble  exemple  d’hu- 
manité) que  son  arrivée  au  théâtre  sauverait  la  vie  d’un  com- 


(1)  Pline.  VIII.  7.  Dion.  XXXIX.  V.  ausei  Cicéron,  Fam.  VII.  l. 

(2)  •>  Gladlatoria  saglna.  Tacite,  lllst.  U.  8R.  V.  aussi  Senèq.,  Ep.  .77.  Propcrcc. 
IV.  8.  V.  25.  — (3)  On  en  loua  pour  dix  talents  (120,000  francs).  Liv.  XUV.  31. 

(»)  Uri,  vlnclrl,  ferroque  necari.  Sénèq.  Ibid,  Horace.  II.  Sat.  VU.  57.  Pétrone. 
117.  V.  encore  Cic.,  Phil.  XI.  5.  Xiphitin , in  Caracali.i.  — (S)  Auctor.imcntum.  frf. 

(6)  Autrefois  on  ne  donnait  pas  pius  de  100  gladiateurs.  Liv.  XXXI.  50.  XXXIll. 
.70.  XXXIX.  16.  Pline,  Ilist.  XXXV.  7.  — Une  loi  de  Cicéron  défendit  de  donner  des 
jeux  dans  les  deux  ans  qui  précédent  une  candidature.  (Cic.,  in  Vatin.  l.S.  Pro 
Pisone.  Cl.)  — Auguste  défendit  que  le  meme  homme  donnât  des  jeux  plus  de  deux 
fois  dans  l’année  (an  732).  Dion.  LIV.  Ces  mesures  avaient  été  provoquées  par  la 
cruauté  que  fil  voir  dans  ses  jeux  Doinilius,  grand-père  de  Néron  (Suét.,  in  Ncr.  4). 
— I.C  sénat  avait  déjà  fixé  une  pareille  limite  après  les  jeux  de  César,  qui  avait  donné 
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ballant  (1).  11  est  allé  plus  loin  , il  a défendu  de  comballrc 
à outrance  (2):  vains  eflorts!  inutile  révolte  contre  l’esprit 
du  siècle  ! on  accorde  tout  à César,  sauf  le  droit  de  faire 
grâce.  Sans  cesse  on  demande  au  sénat  de  lever  la  défen- 
se (3),  et  le  sénat  se  montre  complaisant  pour  les  plaisirs  du 
peuple  cl  pour  les  siens  (4). 

Dirai-je  mainltmant  les  recberclies  infinies  par  lesquelles 
on  diversifie  l’art  de  tuer  et  la  grâce  de  mourir?  L’essedairc 
qui  combat  dans  un  chariot?  le  rètiaire  qui  poursuit  le  (iaulois 
jusqu’à  ce  qu’il  l’ail  enveloppé  de  son  filet  et  percé  de  son 
trident?  les  andabates  qui  eombattenl  les  yeux  bandés,  qui 
s’appellent,  qui  se  suivent  à la  voix,  tandis  que  le  peuple 
éclate  de  rire  à la  vue  de  ce  combat  d’aveugles,  de  ces  épées 
qui  se  cherchent,  de  ces  blessures  qu’on  ne  peut  parer? 
Voilà  quels  combats  se  répètent  et  se  renouvellent  tout  un 
jour. 

Le  peuple  romain  assiste  à ces  tueries  en  connaisseur.  On 
juge  une  agonie  comme  on  juge  un  comédien;  on  applaudit 
un  beau  meurtre;  on  siffle  la  victime  qui  tombe  gauchement  ou 
qui  s’y  prend  mal  pour  mourir.  Autour  de  celle  arène  san- 
glante, ce  ne  sont  qu’applaudisscmcnls,  cris  de  joie,  sen- 
tences de  mort  ; paris  perdus,  paris  gagnés  ; bravos  pour  une 
blessure,  pour  une  chute,  pour  une  agonie  ! bravos  à qui  tue 


320  paires  de.  gladiateurs.  Pliitarq.,  in  Cæsar.  5 (an  687  ).  Suct.,  in  Jul.  10.  — Kes- 
Irielion  pareille  par  TiWre  (Id.  In  Til>eriu.  34.  47.  Tacite,  Ann.  IV.  62.  63.  An  de 
J.-C.  27),  levée  par  Callgula  (Dion.  I.IX).  — Agrippa  en  Judée  fait  combattre  à mort 
1,400  condamnés.  JoS('plic,  Antiq.  XIX.  7. 

(1)  Ovide,  Ponti.  II.  8-  V.  53. 

(2)  SuiH.,  in  .\iig.  45.  Restrictions  apportées  par  Néron,  au  commencement  de  son 
régne.  Tacite.  XIII.  5.  3i . II  donne  des  jeux  où  il  ne  fait  mourir  personne,  )>aa  même 
un  coupable.  « Neminern  occldit  ne  noxiorum  quidem.  » Suél.,  in  Nerone.  12. 

(3)  Tacite , .\nn.  XIII.  10.  Vulgalissimo  senatns-consulto.  Suét. , In  Cal.  18,  In 
Cl.  21.  34.  .Sur  Néron,  V.  Snét.  11.  12. 

(4)  Dans  la  suite,  Trajan  (U  paraître  dans  les  mêmes  jeux  10,000  gladiateurs 
(Xiphilln).  Gordien  édile,  150  et  jusqu’il  50(1  paires  de  gladiateurs  (C.apitolm,  in  Gor- 
dian.  3 ).  Il  y avait  progrès  ! 
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bien,  à qui  meurt  bien!  Non-seulement  Ic-peuple  se  pas- 
sionne, mais  il  s’irrite  et  se  divise;  le  sang  des  spectateurs 
s’csl  môlé  plus  d’une  fois  à celui  des  victimes  (1). 

Il  est  midi,  le  spectacle  est  interrompu.  Tout  ce  qui  est 
entré  dans  l’arénc  en  est  ressorti  ou  par  la  porte  de  la  chair 
vive  {sauavii'aria),  ou  par  la  porte  des  cercueils  {sandnjiilaria), 
celle  par  la(iuelle  morts  ou  demi-morts  sont  traînés  au  croc 
dans  le  spnliaire.  Les  moins  curieux  et  les  plus  affamés  des 
speetateui’s  vont  dîner  à la  bâte  ; les  pbis  opiniâtres  gardent 
leurs  places  et  restent  sur  les  bancs  : il  leur  faut  pourtant 
quelque  distraction  pendant  rintermède.  Les  bouffonneries 
sont  devenues  fades,  les  machines  de  théâtre  manquent  leur 
effet  ; Mercure  lui-méme,  venant  avec  un  fer  chaud  tâter  dans 
ces  corps  un  reste  de  vie,  et  Pluton  les  achevant  avec  un 
maillet  (2),  n’ont  plus  le  don  de  faire  rire. 

Eh  bien  ! des  gladiateurs  encore  ! — Les  acteurs  officiels 
de  ces  drames  sanglants  sont-ils  réservés  pour  d’autres  heu- 
res? — César  prêtera  au  public  ses  gladiateurs  particuliers; 
il  fera  descendre  sur  l’aréne  le  machiniste  qui  a manqué  son 
effet  de  théâtre  (.3).  La  lice  d’ailleurs  est  ouverte  aux  ama- 
teurs; on  y vient  combattre  sans  casque,  sans  bouclier;  on 
combat  sans  savoir  combattre  ; pourquoi  toute  cette  habileté 
(jui  ne  fait  que  retarder  l’homicide?  Ceux  qui  ont  vaincu  le 
matin,  poussés  de  force  dans  l’aréne,  sont  jetés  poitrine  nue 
en  face  du  glaive;  n’était-il  pas  monotone  de  les  voir  triom- 
pher et  vivre?  C’est,  après  la  sanglante  tragédie  de  l’aréne, 
une  parodie  plus  sanglante  encore,  la  petite  pièce  après  le 


(1)  Ainsi  à Pompeil.  Tac.,  Ann.  XIV.  17. 

(2)  Tcrtull.,  Apologcl.  14.  .Adver.  Gentes.  1.  10. 

(.3)  « Claude  aimait  tellement  les  combats  de  bestiaires  et  les  gladlalciirs  de  midi, 
que  dés  le  matin  il  descendait  au  spectacle;  et  h midi,  lorsque  le  peuple  allait  diner, 
il  restait  au  Ihéitre,  et  à défaut  des  gladiateurs  désignés,  faisait  combattre  lc.s  pre- 
miers venus;  ainsi  faisait-il  descendre  dans  l’aréne  (|uclqu’un  des  mai  hinlstes  ou  des 
ouvriers,  lorsqu’ils  avaient  commis  quelque  faute.  Il  y lit  entrer  un  de  scs  nomen- 
clateurs  encore  couvert  de  la  toge.  ■■  Suét.,  in  Claud.  H.  K,  aussi  In  Cal.  35. 
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grand  spectacle^!)  ; des  nains  viennent  vous  égayer  par  leur 
mort.  Que  voulez-vous,  le  peuple  s’ennuie?  il  faut  qu’il  voie 
tuer;  il  y a plus,  il  faut  qu’il  lue  (2).  Auprès  de  cette  bou- 
cherie de  midi,  les  combats  du  malin,  dit  Sénèque,  étaient 
encore  de  l’humanité  (3). 

El  ces  combats  d’homme  à homme  ne  sont  rien  encore  au- 
près de  la  naumachie,  auprès  de  la  bataille.  — Le  Cirque  est 
vide,  les  chars  sont  retirés.  Tout  à coup  des  écluses  ouvertes 
amènent  des  flots  qui  envahissent  l’arène,  et  le  Cirque  devient 
un  océan  où  nagent  les  crocodiles  et  les  hippopotames  : des 
hommes  montés  sur  des  barques  viennent  donner  la  chasse  à 
CCS  monstres  de  la  mer  (4).  — Mais  la  chasse  contre  les  ani- 
maux annonce  toujours  le  combat  entre  les  hommes.  Bientôt 
deux  flottes  ennemies  viennent  se  combattre  : trente  navires 
de  part  et  d’autre,  chargés  d’hommes  voués  à la  mort,  se  pour- 
suivent, se  heurtent,  s’abordent;  et  les  barques,  qui  dans  les 
combats  véritables  servent  à recueillir  les  blessés,  sont  desti- 
nées ici  à éloigner  du  rivage  les  malheureux  qui  voudraient 
l’atteindre  (o).  Le  combat  naval  est-il  fini?  les  eaux  s’écou- 
lent : une  bataille  nouvelle  commence  sur  le  sable  humide  ; 
où  deux  flottes  ont  lutté,  deux  phalanges  vont  se  combattre. 
Peuple  romain,  peuple  roi,  n’cst-cc  pas  assez?  cs-lu  enfin 
rassasié  d’avoir  vu  tuer  et  mourir? 

Faut-il  s’étonner  si  à force  d’admirer  on  imitait;  si  ces 
Romains  dégénérés,  poltrons  à la  guerre,  trouvaient  du  cou- 
rage pour  l’arène,  et  de  spectateurs  devenaient  combattants, 
de  connaisseurs  artistes;  si  ce  que  le  gladiateur  faisait  par 


(1)  Ludrica?  meridiannrum  crudclitas.  Si*nèq.,  Ep.  7. 

(2)  Mane  Iconlbus  et  ursis,  merldic  apeclaloribus  suis  olijiciuntur.  Ibid. 

(3)  Quidquid  aniè  pugnalum  est,  inisoricordia  fuil.  Ibid.  K.  sur  ces  gladiateurs  de 
midi  (meridiani),  Suétone,  in  Cl.  3t.  Dion.  L\.  Sénèque  surtout,  Ep.7.  DU.  9i>.  lo- 
tcriui  juaulantur  homines  ne  nilill  agalur.  » 

(i)  Suét.,  inXerone.  12.  Pline,  Ilist.  nat.  VIII.  26.  Dion.  LV. 

(.S)  r.  sur  les  naumachles  : sur  «die  d'.Viiguste,  Dion.  LV.  — Sur  celle  de  Xéron, 
Dion.  I.l.  LU.  Suét.,  In  Neronc.  12.  — Sur  celle  de  Claude,  ton).  II,  p.  I IG-llT. 
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néccssilé,  Tliomme  libre  le  faisait  par  besoin  d’argent,  le  riche 
par  passion  et  par  goût;  si  enfin,  le  peuple  lui-même,  anime 
par  le  spectacle  des  meurtres,  se  livrait  de  sanglantes  batailles, 
et  laissait  des  morts  sur  l’amphithéâtre  (1)?  — L’homme  ne 
saurait  impunément  se  repaître  de  la  vue  du  sang;  un  tel 
spectacle  conduit  à tout.  Rome  sans  croyance,  .sans  enthou- 
siasme, sans  patrie,  sans  Dieu,  ne  connaissait  que  l’enthou- 
siasme et  le  délire  de  l’homicide. 

Ce  sera  toujours  un  effroyable  problème,  un  incompréhen- 
sible symptôme  de  la  dégradation  des  âmes,  que  cette  joie 
placée  dans  ce  qui  nous  épouvante  et  nous  repousse.  Nous 
ne  comprendrons  jamais  (grâces  en  soient  rendues  à notre 
divin  Rédempteur)  ces  cris  de  rage  de  quatre-vingt  mille 
hommes  rassemblés,  quand  ils  supposent  qu’une  victime 
pourra  leur  manquer,  quand  ils  voient  un  gladiateur  mollir, 
trembler,  prendre  la  fuite,  demander  grâce  : « Pourquoi, 
crient-ils,  celle  lâcheté  devant  le  fer?  cette  lenteur  à tuer? 
cette  paresse  à mourir  (2)  ? » Ce  peuple  tient  la  faiblesse  du 
gladiateur  à injure  pour  lui-même  (3)  ; il  cric  au  lanistc  d’em- 
ployer les  verges  et  le  fer,  pqur  rendre  aux  combattants  quel- 
que chose  de  leur  épouvantable  courage.  Nous  ne  compren- 
drons jamais  ces  effroyables  sentences  rendues  par  le  peuple 


(1)  Ainsi  il  Pompéil  en  CO.  Tac.  Tac.  XIV.  17. 

(2)  Quart-  làm  timidè  incurril  in  femim?  Quarè  parùm  audacter  occldit?  Quarè 
parùin  lilieolcr  moritur?  Sénwpie,  Ep.  7. 

(3)  Injurlam  pillai  quod  non  libcnler  pereunt  ? Contenini  se  pillât.  Id.  De  Irà.  I. 
— In  giadiatoriis  pugnls  limidoa  et  supplices  et  ut  vivere  liccat  obsccrantes  odissa 
sulciniis.  Cicéron.  — -<  Quelles  douleurs  ne  supportent  pas  les  gladiateurs,  des  hommes 
perdus  ou  des  barbares!  et  ils  les  supportent  comme  deshommes  accoutumés  à rece- 
voir eourageusement  une  blessure  plutôt  qu'à  l’éviter  honteusement.  Que  de  fois  il 
est  évident  que  leur  seule  pensée  est  de  plaire  à leur  maitre  ou  au  peuple  1 Couverts 
de  blessures,  ll.s  envoient  demander  à leur  maitre  s’il  exige  d’eux  quelque  chose  en- 
core J si  leurs  inaitres  sont  contenis,  lijoutcnt-lls,  iis  ne  demandent  plus  qu’à  mourir. 
A-l-on  jamais  vu  un  gladialeur,  meme  médiocre,  pousser  un  gémissement,  changer 
de  visage?  je  ne  dirai  pas  ronibattrc , mais  lomber  avec  faiblesse?  couché  par 
terre  et  condamné  à mourir,  retirer  sa  gorge  pour  éviter  la  glaive?  » Cicér.,  Tiiscul. 
II.  17. 
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contre  le  gladiateur  vaincu,  tandis  que  1e  vainqueur,  lui 
mettant  le  pied  sur  la  gorge,  attend  avec  indifférence  la  dé- 
cision du  souverain,  et  que  le  malheureux,  couehé  dans  la 
poussière,  s’arrange  pour  mourir  selon  toutes  les  règles.  Nous 
ne  comprendrons  jamais  ces  vierges  douces  et  modestes  qui, 
à la  vue  d’une  blessure  hardiment  portée,  se  lèvent  toutes 
ravies  cl  s’écrient  : « Il  en  tient  (1)  ! » ces  femmes  qui  s’irri- 
tent contre  le  vaincu,  lorsqu’il  semble  implorer  leur  miséri- 
coixle,  et  qui  s’élancent  levant  les  mains  et  renversant  les 
pouces  en  signe  de  mort  ! ces  vestales,  ces  vierges  miséri- 
cordieuses et  pures  dont  la  seule  rencontre  sauvait  un  con- 
damné (2),  et  qui  là,  comptent  les  blessures,  ordonnent 
l’homicide,  font  retourner  cl  percer  de  nouveau  le  corps  dans 
lequel  elles  sou|)çonnent  un  reste  de  vie  (3)  ! Nous  ne  com- 
prendrons jamais  cette  tvTannie  du  dilettantisme  romain  qui 
ne  laisse  même  pas  au  mourant  la  liberté  de  son  dernier  sou- 
pir, lui  onlonne  de  prendre  l’épèc  du  vainqueur  ])our  la 
conduire  à sa  gorge,  ou  bien,  à genoux  devant  lui,  de  se 
cramponner  à sa  jaml)c,  de  peur  que  les  convulsions  de  la 
souffrance  ne  rendent  le  dernier  coup  mal  assuré  (4)  : 
« Claude,  » qui  ne  fut  pas  le  plus  cruel  des  empereurs,  « fai- 
sait tuer  le  gladiateur  tombé  à terre,  même  par  hasard,  et 
uniquement,  dit  Suétone,  pour  jouir  du  spectacle  de  son 
agonie  (o).  » 

Il  faut  que  les  témoignages  soient  unanimes,  que  toutes 
ces  choses  nous  soient  racontées  parfois  avec  un  faible  mou- 


(1)  I/ic  habelt  Juvënal.  Cicéron,  pro  Mlle.  34.  — (2)  Plutarque,  in  NumS.  18. 

(8)  Lactanc.,  Div.  Instit.  VI.  2.  Prudent,  contra  .SjTnmach.  II.  v.  1 l(K)-1  lis. 

(4)  Cicéron,  Tuscul.  11. 17.  — Séniq.,  Ep.  30.  — Marois,  Hiiincs  de  Pompcli.  t.  1. 
pl.  92.  — Jugulum  adverwrio  praestal,  dit  Senéque,  cl  crranlcnr  gladium  sibi 
ottcini>crat. 

(5)  Maximè  retJortos  (les  rétiaircs  comliattaicnt  la  face  découverte)  ut  cxpiranlium 
fades  vlderet.  Suét.,  in  Claud.  34.  On  repiwhalt  cependant  & Ünisiis  son  goùl  trop 
ardent  pour  de  tels  spectacles  : • Quanquam  vili,  sanguine  tamen  nimis  gaudens.  « 
Tac..,  .\nn.  1.  7G. 
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vcnient  de  pitié,  plus  souvent  avec  un  sang-froid  indifférent, 
ou  une  joie  enthousiaste  (1),  par  ceux  qui  tous  les  jours  en 
étaient  spectateurs  ; il  faut  qu’une  centaine  d’amphithéâtres 
soient  demeurés  debout,  que  nous  ayons  pu  pénétrer  dans  la 
caverne  où  l’on  achevait  les  \ictimes,  dans  la  loge  où  les  lions 
cl  les  tigres  étaient  enfermés  à côté  du  prisonnier  humain; 
que  nous  ayons  lu  le  programme  de  ces  horribles  fêtes  ; que 
nous  ayons  ramassé  le  billet  qui  donnait  droit  d’y  assister; 
que  les  has-reliefs  antiques  nous  aient  transmis  l’image  de 
ces  épouvantables  plaisirs  (2),  pour  que  nous  puissions  y 
croire,  pour  que  le  philosophe  chrétien  arrive  à démêler  dans 
le  fond  du  coeur  de  l’homme  celle  libre  bidcusc  qui  aime  le 
meurtre  pour  le  meurtre,  le  sang  pour  le  sang. 

Et  remarquez  (pour  achever  le  tableau  de  cette  fête)  que 
ces  boucheries  s’accomplissaient  au  son  des  symphonies  et 
des  chants  ; un  orchestre  de  mille  instruments  mêlait  sa  voix 
aux  clameurs  de  l’amphilhéàtrc  (3).  Des  voiles  de  pourpre 
brodés  d’or  ondoyaient  a\i-dessus  de  la  tête  des  spectateurs 
pour  les  protéger  contre  les  ardeurs  du  jour  (car,  lorsqu’il 
s’agissait  de  l’amphithéiàtre,  le  repos,  le  sommeil,  la  sieste,  la 
maison,  la  famille,  on  oubliait  tout).  De.  jeunes  et  beaux  es- 
claves venaient,  après  chaque  homme  tué,  retourner  avec  des 
râteaux  Ja  poussière  ensanglantée.  Des  tuyaux  ménagés  av  ec 
art,  versant  sur  le  spectateur  une  rosée  odorante,  rafraîchis- 
saient l’air  et  corrigeaient  ràcre  parfum  du  sang  (4).  Des 
mosaïques,  des  statues,  des  bas-reliefs,  des  incrustations  de 


(1)  Il  Nous  avons  vu,  dit  Pline,  Taisant  le  panégyrique  de  Trajan,  un  spectacle  de 
gladiateurs  dans  lequel  rien  ne  rappelait  la  mollesse  et  la  hlchelé  ; rien  n'etait  fait 
pour  affaiblir  et  pour  énerver  les  ànics;  tout,  au  contraire,  était  destiné  à cxcilcr  en 
nous  le  mépris  de  la  mort  et  le  désir  des  noliles  blessures,  en  nous  faisant  voir  même 
dans  les  esclaves  et  dans  les  coupables  l'amour  do  la  gloire  et  le  désir  de  vaincre.  • 
Pline,  Paneg.  33.  — Tlira.séa  cependant  bWme  dans  le  sénat  le  goût  excessif  pour  les 
jeux  de  l’arène.  Tac.,  Ann.  XIII.  tn. 

(2)  Bas-reliefs  du  tombeau  dit  des  gladiateurs  à Pompeii.  — (3)  Sénèq.,  Ep.  84. 

(4)  Sénèq.,  Quu'St.  nat.  II.  9.  Ep.  90. 
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marbres  précieux  channaienl  l’œil  du  speclaleur  ; de»,  ma- 
chines de  théâtre  l’émerveillaient  pendant  les  intermèdes  par 
la  beauté  de  leurs  effets  (1).  Et  enfin,  sous  une  des  arcades 
de  l’amphithéâtre  que  désignait  un  emblème  impur , des 
prostituées  avaient  leur  boudoir  à côté  de  l’arène  rouge  de 
sang  et  du  spoliairc  encombré  de  cadavres  (2).  Tout  était  là  : 
— atrocité  du  meurtre,  — raftinemenls  de  la  délicatesse,  — 
excès  de  la  magnificence,  — infamie  de  la  volupté. 

Le  sang  et  la  débauche  ! voilà  Rome  et  les  spectacles  ro- 
mains! La  comédie,  c’était  la  prostitution  montant  sur  la 
scène;  la  tragédie,  c’était  l’homicide  se  déployant  en  plein 
théâtre.  Ne  vous  étonnez  pas  si  la  tragédie,  telle  que  nous 
l’entendons,  fait  défaut  à la  liltératurc  romaine,  si  les  drames 
attribués  à Sénèque  ne  sont  que  de  pauvres  déclamations 
sans  intérêt  dramatique.  Le  drame  en  action  tuait  le  drame 
en  paroles  (3).  La  poésie  eût  été  trop  vague,  la  peinture  trop 
muette,  le  drame  trop  fictif  : l’esprit  romain  dégénéré  de  sa 
grandeur,  mais  retenant  son  sens  positif  des  choses,  ne  se 
prêtait  pas  à être  trompé;  il  dépouillait  de  ses  voiles  la  mytho- 
logie grecque;  il  fallait  que  l’attrait  fût  grossier  pour  le  sé- 
duire, que  la  catastrophe  fût  réelle  pour  l’émouvoir;  au  lieu  de 
l’illusion  du  spectacle,  il  demandait  la  réalité.  A ce  positivisme 
du  théâtre,  vers  lequel  nous  aussi  nous  tendons  quelque  peu, 
il  faut  l’indécence  dans  toute  sa  grossièreté,  le  meurtre  dans 
sa  réalité  la  plus  atroce.  Dans  Ylncendic  d’Afranius,  une  mai- 
son entière  était  brûlée  et  livrée  au  pillage  (4).  Dans  un 
autre  drame,  un  des  personnages  était  précipité,  et  le  sang 
de  facteur  coula  sur  la  scène  (o).  Le  parterre  romain  eût  dé- 

(1)  Ibiil.  Sii(*t.,  in  Calig.  2C.  in  ClaiKl.  34.  SIr.nlion.  VI. 

(2)  Ainsi  .^u  C.olysée;  dans  l’iimpiiilhi'nlri!  de  Xime».  V.  .Miliin,  Voy.nscdnns  le  midi 
de  la  France;  l.sidore.  Wlll.  42.  Lampride,  in  Elaeabalu.  ÎU.  32. 

(3)  » Je  ne  crois  pas  tpi’il  y ait  aucune  réunion  du  peuple,  aiininc  assemblée, 
aucun  comice  où  la  foule  soit  plus  nombreuse  qu'aux  jeux  de  gladiateurs.  » Cic.,  pro 
Sextlo.  69. 

(4)  Suét.,  in  .Nérone.  il.  —(à)  Id.,  in  Calig. 67. 
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daigné  nos  incendies  de  feu  d’arliüce,  nos  océans  de  carton, 
nos  batailles  à coups  de  fleurets  : il  voulait  des  Ilots,  des 
flammes,  des  cadavres,  du  sang  sur  l’aréne,  du  sang  sur  le 
bûcher  des  morts,  du  sang  sur  la  table  des  festins. 

On  a dit  que  Rome  manquait  de  poésie.  On  s’est  trompé  ; 
la  poésie  de  Rome  était  en  action.  « La  poésie  propre  au 
peuple  romain,  dit  un  écrivain  illustre,  est  ailleurs  que  dans 
les  vers  composés  avec  art,  à l’imitation  des  poésies  grecques. 
Il  faut  la  cbcrcher dans  les  combats  du  Cirque....,  dans  ces 
luttes  où  le  gladiateur,  se  défendant  contre  la  mort,  devait 
tomber  et  mourir  avec  grâce  s’il  voulait  gagner  les  applau- 
dissements du  peuple  ; dans  ces  amphithéâtres  où  plus  tard 
on  entendit  tant  de  fois  ces  clameurs  du  peuple  contre  une 
secte  détestée  : Aux  lions  ! les  chrétiens  aux  lions  (1)  ! » 


CHAPITRE  IV. 


Késumé  et  conclusion. 

— O — 

.\insi , en  finissant,  nous  retrouvons  sur  le  théâtre  l’inhu- 
manité et  la  corruption,  que  l’histoire  des  Césars  nous  a mon- 
trées assises  sur  le  trône.  L’inhumanité  et  la  corruption  sont 
les  deux  grands  signes  auxquels  la  civilisation  païenne  est 
marquée  sur  toutes  ses  faces. 

Dés  la  première  partie  de  ce  travail , leur  perpétuel  rap- 
prochement qui  remonte  aux  plus  anciens  jours  du  poly- 
théisme , s’est  montré  à nos  yeux.  La  carnificine  de  Tibère 

(I)  Frédéric  Schlegel,  Philosophie  der  Geschichtc,  lier  Theil,  9lc  Voricsung, 
pag.  :ia2. 
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louchait  aux  cellules  infâmes  de  Caprcc  : Caligula , Claude , 
Néron,  le  premier  avec  démence,  le  second  avec  imbécillilé, 
le  Iroisième  avec  recherche  el  calcul , furent  également  san- 
guinaires et  impurs. 

Bientôt,  nous  avons  vu  l’inhumanité  el  la  corniption  innées, 
pour  ainsi  dire,  dans  les  religions  idolàlriciues  el  dérivant  du 
premier  principe  du  paganisme  ; nous  avons  dit  comment  les 
traditions,  les  cérémonies,  les  sacrilices  autorisaient , encou- 
rageaient, commandaient  la  déhanche  elle  meurtre  (1). — 
Nous  avons  dit  ensuite  quelles  consétiuenees  pratiques  résul- 
taient d'un  tel  entraînement  religieux  : eoinment  le  maître 
sur  resclave , le  patron  sur  le  client,  le  pouvoir  sur  le  sujet, 
le  père  de  famille,  sur  le  lils,  exerçaient,  et  la  tyrannique  ac- 
tion d’un  despotisme  qui  n’élail  limité  que  par  la  peur,  el 
cette  j)rédicalion  corruptrice  qui  enseignait  le  lihertinage  par 
l’exemple,  par  l’inlérél,  par  l’aulorilé  même  du  commande- 
ment. — Nous  avons  fait  voir  comment  toutes  les  relations 
sociales  étaient  ai)puyées  sur  l’esclavage  et  l’oppression  (2)  ; 
toutes  les  relations  de  famille  corrompues  par  la  licence  des 
nueurs  (3).  — Puis,  arrivant  au  côté  inlellccluel  des  choses 
humaines,  à ees  loisirs  de  l’esprit  (jui  sont  dignes  d’ohserva- 
lion , ne  scrait-ce  que  comme  symptômes,  aux  arts,  aux 
lettres,  aux  sciences,  nous  avons  montré  eommenl,  d’un  côté, 
l’égoïsme  cl  le  mépris  de  l’humanité  ôtaient  à la  science,  son 
caractère  général , utile,  universel  ; de  l’autre,  comment  l’im- 
purelé  des  mœurs  corrompait  l’art  en  rapetissant  son  hul,  en 
dépravant  ses  traditions,  en  rendant  son  succès  trop  facile  (1). 
— Kt  enlin  dans  les  spectacles,  ce  lieu  où  se  trahissent  au 
plus  haut  degré,  pour  ranliquitc  surtout,  toutes  les  passions 
el  tous  les  vices,  nous  avons  retrouvé  une  dernière  fois  le 
principe  inhumain  cl  le  principe  impur  étroitement  unis  l'un 
ù l’autre  ; la  volupté  perdant  tout  son  prix  si  elle  u’était  assai- 


(l)  V.  d-<lcssug  liv.  II,  ehap.  3.  — (î)  Ci-dcs»iie,  liv.  III,  ch.  I''. 
(3)  Cl-ilcâsus,  liv.  III,  cil.  2.  — (I)  CmIcssus,  liv.  III,  cli.  3,  S 2. 
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soiméo  par  l’cffusiou  du  sang  ; et  le  meurtre  , passant  pour 
un  divertissement  grossier,  s’il  n’était  tempéré  par  la  dé- 
bauche. 

Et  cependant  nous  n’avons  pas  encore  tout  dit.  En  fait 
d’humanité , — quoique  nous  ayons  parlé  de  l’esclavage,  des 
combats  de  gladiateurs,  du  gouvernement  des  Césai’s , — il 
nous  resterait  encore  bien  des  plaies  à trahir.  Nous  n’avons 
pas  dit  quelle  mince  valeur  avait  la  vie  d’un  homme  selon  la 
morale  publique  et  ofticielle  du  genre  humain.  Nous  n’avons 
point  parlé  du  droit  de  mort  sur  le  vaincu  et  le  captif,  droit 
incontesté  parles  philosophes,  cl  dont  l’esclavage  n’était, 
disait-on,  qu’une  miséricordieuse  application  (1).  Jules-César, 
c et  adversaire  si  clément,  fait  tnuVer  m efuie»«is  (2),  c’est-à- 
dire  tuer  ou  réduire  en  esclavage  quatre  mille  Helvétiens 
vaincus  ; à des  milliers  d’autres , il  fait  couper  les  deux 
mains  (3).  Ccrmanicus,  ce  jeune  héros,  idole  de  Rome  et  de 
Tacite,  Ccrmanicus,  à la  tin  d’un  combat,  supplie  ses  soldats 
de  ne  pas  cesser  le  carnage  : « Nous  n’avons  pas  besoin  de 
captifs,  leur  dit-il , et  l’extermination  seule  fera  justice  de  ces 
rebelles  (4).  » 

Nous  n’a\  ons  pas  dit  non  plus  comment  le  droit  de  vie  et 
de  mort  du  père  de  famille,  tombé  en  désuétude  quant  à l'a- 
dulte , subsistait  tout  entier  quant  à l’enfant  nouveau-né  ; 
la  loi  ordonnait  même  de  tuer  l’cnfaut  mal  conformé  (ü). 
Quand  un  enfant  venait  de  naître,  on  l’étendait  aux  pieds  du 
père  de  famille.  Si  celui-ci  le  reconnaissait  et  racceptail 
comme  sien,  il  le  prenait  dans  ses  bras  ( .si«apic6a<  ; de  là 
cette  locution  : Uberoa  siuicipere).  Si,  au  contraire,  il  le  lais- 


(1)  Servi,  scrv.vli.  — (2)  Ilosliiim  loco  hablli.  B.  G.  I. 

(3)  « César,  qui  saviiil  que  sa  douceur  n’élail  isnoréo  de  personne  cl  no  craignait 
pas  qu’on  altribuàl  jamais  scs  actes  de  rigueur  à un  naturel  inhumain...,  crut  néces- 
saire d’cITraycr  les  Gaulois  par  un  supplice.  Il  lit  donc  couper  les  mains  à tous  ceux 
qui  avaient  porté  les  armes;  il  leur  laissa  la  vie  pour  que  leur  châtiment  eût  plus 
d’éclat...  » César,  li.  G.  VllI.  àt.  — (4)  Tacit.,  Ann.  II.  21. 

(&)  Lut  des  12  Tables.  Cic.,  de  Legibus.  III.  8.  Beoyg  d'IIal.,  II.  2(i.  27. 
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sait  par  lerro,  l’enfant  était  jeté  au  Vélabrc  (1) , où  parfois  la 
pitié  le  recueillait  (2),  où  plus  souvent  encore  la  faim  lui 
donnait  la  mort,  où  quelquefois  aussi  la  cupidité  le  ramas- 
sait, l’estropiait  et  l’envoyait  mendier  au  profit  d’un  spécu- 
lateur. Disposer  ainsi  de  sa  postérité  s’appelait  limiter  le  nom- 
bre (le  ses  enfants  (3).  On  le  limitait  encore  par  la  pratique 

(■]  Après  la  mort  de  ('•rrmanicus,  plusieurs  Iionimcs  du  peuple  dans  leur  douleur 
exposèrent  les  enfants  qui  venaient  de  leur  naitre.  Suél.,  in  Calii;.  5.  — Claude  lit 
Jeter  nue  dans  la  rue  une  illlc  de  sa  femme  née  seulement  cinq  mois  après  lo 
divorce  et  qu’on  avait  commencé  à nourrir.  » Suét.,  in  Cl.  27. 

(2)  Plaute,  Prolog.  Casin.,  v.  ;10.  Ainpliit.  3i+.  Juvénul.  VI.  Gü2.  — Quelques  peu- 
ples grecs  seulement  défendaient  l'ex|iosition  des  enfants  et  faisaient  vendre  comme 
esclaves  par  le.  magistrat  ceux  que  leurs  parents  ne  pouvaient  pas  nourrir.  Elien. 
Quint.  Cur.  I.  — Exemples  chez  les  Romains  d'enfants  recueillis  et  rendus  esclaves. 
Suét.,  de  Grammat.  7.  21.  CæIb  était  fréquent  (Pline.  X.  71.  72%  — Les  jurisconsultes 
parlent  de  l'exposition  des  enfants  comme  d’nn  fait  qui  n'a  rien  de  punissable  (Loi 
29.  Dig.,  de  Manuni.  lest.im.  Loi  Iti,  Cod.  de  Nupl.J.  Les  empereurs  chréliens  furent 
les  premiers  qui  prononcèrent  des  peines  contre  ec  crime  ( Ixil  I,  Cod.  Tliéod.  De 
Expos.  Loi  3,  Cod.  Just.  Üe  Expos.).  — La  vente  des  enfanta  nonveau-nés  ou  même 
adultes  fut  longtemps  permise  (L'Ip.  X,  Denvs.  loc.  cil.)  ; seulement  les  empereurs 
s’attachèrent  à en  restreindre  les  effets  (Paul,  Sent.  Y.  I.  S 1.  Antonin  I.  C.  de  Liber, 
catis.  1 et  2.  f bld.,  de  Patrib.  Cod.  Théod.,  de  his  qui  sanguin.  Cod.  Théod.  de  Patrib. 
Frag.  vatic.  S 34) 

(3)  Liberorum  numerum  finire  (Tac.,  Cenn.,i9).  « Les  Chrétiens  ont  des  enfants, 
dit  l’auteur  de  l’épitre  i Üiognète,  mais  ils  n’en  sont  pas  les  homicides,  n — «Vous 
exposez  vos  enfants,  dit  Tcrtullien,  pour  qu’un  passant  les  ramasse  et  que  la  miséri- 
corde étrangère  vienne  à leur  secours  (/d.  Ibid.).  ■>  — Et  un  peu  plus  haut  : « Quant 
A rinfantiridc,  dit-il,  peu  importe  s’il  a lieu  au  milieu  des  sacrilices  ou  par  le  simple 
fait  du  caprice  privé.  Parmi  ceux  qui  nous  entourent  et  qui  ont  soif  du  sang  des 
Clirétiens,  parmi  vous,  austères  magistrats  et  si  rigoureux  envers  nous  (laisscz-moi 
frapper  b la  porte  de  vos  consciences),  quel  est  celui  qui  n’a  pas  donné  la  mort  .4 
son  propre  enfant?  {Ibid.)  « Tacite  remarque  que , chez  les  Juifs,  on  veille  à l’accrois- 
sement de  la  population,  « car  il  n'est  pas  permis  au  père  de  donner  la  mort  aux 
enfants  qui  viennent  de  naitre  (Tacit.,  Hist.  V.  5).  » Et  de  même,  au  sujet  des  Ger- 
mains : « On  regarde  comme  un  crime  de  limiter  le  nombre  des  enfants  et  de  faire 
périr  aucun  de  ceux  qui  naissent.  Les  bonnes  mu'urs  sont  là  plus  puissantes  que 
peuvent  l’élrc  ailleurs  les  bonnes  lois  (Germ.  19).  » — On  pourrait  croire,  d'après  ce 
passage,  que  quelque  lui  chez  les  Romains  interdisait  le  meurtre  des  enfants  par  le 
père,  mais  je  n’en  trouve  aucune  trace.  Xous  vojons  seulement  que  l’opinion  publique 
et  la  note  des  censeurs  Itétrissaicnt  l’abus  de  la  puissance  ])atcrnelle  (Den.  d’Ilal., 
Fragment  XX.  1).  L’cxcrcirc  de  ce  droit  sur  tes  enfants  nouveau-nés  était  soumis  à 
quelques  formes  légales  (Den.  d’Hat.,  Frag.  XV.  Cic.,de  I.egib.  III.  gt.  Plus  lard,  les 
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odieuse  des  avorlements,  que  nous  atlestenl  el  les  aveux  des 
païens  (1)  et  les  reproches  du  christianisme  naissant  (2). 

Je  n’ai  rien  dit  enfin  du  pouvoir  absolu  que  le  souverain 
exerçait  sur  la  vie  de  l’homme,  non  pas  seulement  dans  les 
grandes  eolères  du  despotisme  et  dans  le  cours  de  ses  ven- 
geances polili(pies,  mais  dans  la  marche  habituelle  des  af- 
faires et  dans  la  police  de  tous  les  jours.  Quand  Tibère  voulut 
supprimer  à Rome  le  judaïsme  et  le  culte  égyptien,  quatre 
mille  affranchis , coupables  d’avoir  pratiqué  ces  religions , 
furent  transportés  dans  la  Sardaigne  , dont  le  climat  meur- 
trier pouvait  leur  être  fatal  : S’ils  périssent,  dit-on,  la  perte 
sera  petite  (3).  Quand  saint  Paul  et  scs  compagnons  sont 
conduits  devant  Néron , el  que  le  vaisseau  qui  les  porte  est 
prêt  à faire  naufrage,  les  soldats,  craignant  que  dans  la  tem- 
pête leurs  prisonniers,  non  pas  eondartuiés,  mais  accusés 


empereurs  Trajnn  (loi  5.  Dig.,  Si  à parente),  Hadrien  (loi  S.  Dig.,  de  leg.  Pomp.  de 
parric.),  Alexandre  (loi  3.  Cod.,  de  PatriA  potest.  V.  aussi  loi  U,  S 3.  Dig.,  de  Ofllc. 
proeons.),  rcslrcignlrenl  le  droit  de  punitton  paternelle,  et  commencèrent  à substi- 
tuer pour  les  cas  les  plus  graves  l’autorité  du  magistrat  .A  celle  du  père  (V.  encore  loi 
2.  Dig.,  ad  leg.  Cornel.  de  sicar.).  Mais  Ca)nslanlin  le  premier  (loi  uniq.  Cod.  Théod,, 
de  parric.  I.oi  uni.  C.od.  Just.,  de  bis  qui  parent.  Inst.  SU  publ.  judic.)  assimila  au 
parricide  le  meurtrier  de  son  tlls.  Jusque-là  les  peines  du  parricide  étaient  appliquées 
à la  mère  qui  avait  tué  son  enfant  ou  à l'aieul  qui  avait  tué  son  pelit-llls,  mais  non  pas 
au  père  qui  avait  tué  son  fils  (Loi  l.  Dig.  de  Leg.  Pomp.),  ce  qui  montre  qu’en  prin- 
cipe le  droit  de  vie  cl  de  mort  allriliué  au  père  n’était  pas  encore  aboli. 

(I)  V.  Platon,  Aristote,  Sénèque  (ad  Ilciviam.  IC],  Il  y eut  cependant  des  peines 
contre  ravortement,  mais  elles  ne  furent  prononcées  qu’à  une  époque  postérieure, 
par  Sévère  et  Antonin  (Dig.,  de  Extraord.  crimi.  loi  8.  Dig.,  ad  leg.  Cornel.  de  sicar.j 
loi  .38,  S à,  loi  .39.  Dig.,  de  Pœnis). 

(3)  « Son-sculement,-dit  Tertulllen,  l’homicide  des  enfants  nous  est  interdit,  mais 
Il  ne  nous  est  même  pas  permis  de  détruire  l'enfant  encore  informe  dans  le  sein  de 
sa  mère.  Empcclîer  de  naître,  c’est  tuer  à l’avance  ; et  peu  importe  qu’on  détruise 
la  vie  déjà  formée  ou  celle  qui  se  forme  encore  (Apolog.  9).  • — « Ceux  qui  sont  dans 
la  voie  des  ténèbres...  sont  les  meurtriers  de  leurs  propres  enfants.  Ils  font  périr 
l’ouvrage  de  Dieu  avant  qu’il  ne  soit  né  (Epit.  de  saint  Barnabé,  20).  » 

(3)  Quod  si  ob  gravitatem  cœli  Intericrint,  rtfe  damiiiim.  Tac.,  Ann.  I.  8G.  V. 
aussi  Suét.,  in  Tib.  3U.  Et  j’ai  cité  plus  haut  ce  mol  : • Quanquain  vili,  sanguine 
ni  mis  gaudens.  » 

II.  i5 
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seulement , ne  leur  échappent , proposent  au  centurion  , j)ar 
forme  de  précaution,  de  les  tuer  (1).  Néron,  dans  ses  expé- 
riences de  magie,  met  des  hommes  à mort  pour  s'instruire  , 
et,  selon  le  témoignage  du  métlecin  Celse,  des  rois  envoyè- 
rent à des  médecins  des  hommes  cà  disséquer  tout  vivants  (2). 

Ce  n’est  pas  tout , et  il  nous  resterait  à montrer  en  bien 
d’autres  circonstances,  jusqu’à  quel  point  la  vie  de  l’homme 
était  à bon  marché;  comment  la  religion  obtenait  encore  des 
holocaustes  humains,  dans  l'intérieur  même  des  maisons  ro- 
maines, s’il  faut  en  croire  Juvénal  (3);  comment  la  magie, 
même  hors  du  palais  de  Néron,  avait  ses  victimes  (4);  comment 
à ramphithéiitrc,  des  hommes  allaient  boire,  en  vertu  de  je 
ne  sais  quelle  prescription  médicale,  le  sang  du  gladiateur 
mourant;  comment  d’autres  mangeaientson  foie  (ii)  ; comment 
on  s’assurait  parfois  la  discrétion  d’un  eselavc,  tout  sim- 
plement en  lui  coupant  la  langue  (G). 

Quant  à l’infamie  des  nuinirs,  — n’avons-nous  pas  tout  dit 
quand  nous  avons  peint  et  la  corruption  religieuse  qui  plaçait 
la  débauche  dans  le  sanctuaire,  et  la  corruption  impérii^lc 
qui  la  faisait  trôner  dans  le  palais,  et  la  corrui)tion  domes- 
tique qui  l’installait  dans  la  famille  et  dans  la  maison?  Nulle 
faute  ne  se  cachait,  nul  désordre  ne  rougissait  de  lui-même. 
Pouvait-il  en  être  autrement,  lorsque  ceux  (jne  l’on  désignait 
publiquement  comme  .souillés  de  tels  vices  n’étaient  pas  sen- 
ti) Aclus  .Vi)osl.  XXVII.  12.  4.3.  — {2)  C^lse  I,  prrrf.  Terlul.,  de  Aninii'i.  10. 

(■1)  Aller  enim,  si  cuncedas,  maclare  vovcbil 

Do  grege  servorum  magna  cl  pulcherrima  qua'que 

Ct)rpora;  vel  piieris  et  (ronlibiis  ancillaruni 

Iniponet  villas,  et  siqua  est  nubilis  ilü  | 

iphigenia  domi,  dabit  banr  altaribus.  Sal.  \II.  llb. 

J’ai  parle  ailleurs  des  sacrillees  Iniinains  aussi,  en  usage. 

(4)  V.  l’épode  d’Horace  At,  6 deorum,  etc...  Juvénal.  V.  5S1. 

(à)  Pline,  XXVlll.  Il,  et  les  médecins  romains  : Cclsc,  III.  23.  Aratæus  Cappa- 
dox.  IV,  175.  Scribonius  Largiis. 

(û)  Martial.  II.  »2.  ikis  textes  me  sont  indiqués  par  M.  Wallor,t.  H. 
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lemcnt  quelques  aventuriers  obseurs  et  quelques  bommes 
rejetés  par  le  momie,  mais  tous  les  grands  bommes,  tous  les 
législateurs,  tous  les  sages,  tous  les  philosophes,  je  pourrais 
ajouter  tous  les  dieux?  Ceux  même  qui  blâment,  comme 
Cicéron,  sont  loin  d’avoir  été  sans  reproche  (1).  La  publicité 
de  CCS  désordres  en  est  le  ]>lus  effrayant  symptôme.  La 
débauche  ne  se  tenait  pas  dans  un  réduit  caché,  elle  était 
un  des  hôtes  officiels  de  la  maison  ; elle  y était  patentée 
et  organisée,  en  présence  des  serviteurs,  en  face  de  la  mère, 
sous  l’œil  des  enfants  (2)  ; elle  devenait  môme  une  solennelle 
et  monstrueuse  dérision  du  mariage  (3).  Partout  inscrite  et 
partout  évidente,  au  Forum,  dans  les  rues,  sur  les  boutiques, 
sur  les  fontaines,  sur  les  tombeaux,  sur  les  trépieds  qui 
servaient  au  culte  des  dieux,  sur  les  amulettes  que  portaient 
au  cou  les  enfants  et  les  femmes  ; Poinpéii  déterrée  nous  la 
fait  lire  à chaque  pas. 

Quelques  modernes,  il  est  vrai,  ont  supposé  que  des  no- 
tions de  décence,  d’une  nature  différente  des  nôtres,  em- 
pêchaient la  pudeur  anUujuc  de  s’offenser  de  ce  qui  offenserait 
notre  pudeur.  Rien  n’est  moins  vrai;  le  sentiment  qui  se  ré- 
volte contre  le  mal  et  qui  le  condamne,  plus  souvent  étouffé 
qu’aujourd’hui,  était  cependant  de  même  nature.  Dans  la 
pureté  des  mœurs  romaines , les  lois  assuraient  à la  matrone 
le  même  respect  que  la  morale  et  la  bienséance  font  observer 
envers  la  femme  chrétienne.  Aristote  proscrivant  les  images 
obscènes,  et  Cicéron  soutenant  contre  les  cyniques  la  cause 
de  la  bienséance,  parlent  des  mêmes  principes  cl  se  fondent 
sur  les  mêmes  sentiments  que  nous. 

Non,  il  ne  faut  voir  en  ces  horribles  plaies  d’autre  cause 
et  d’autre  principe  que  celui  que  nous  avons  fait  connaître, 
que  l’arrêt  de  Dieu  proclamé  par  saint  Paul  contre  ce  monde. 


(1)  V.  sur  Cicéron.  Pline,  Ep.  VII.  4. 

(2)  r.  Sénéque  {infelices  pueri,  dil-ll,  Ep.  95),  Tacite,  etc. 

(.2)  V.  Juvcnal,  confirmé,  si  on  le  soupejonne  tl’c\agéraüon,  par  Tacite  cl  Suétone 
parlant  de  Néron. 

25. 
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qui  avait  méconnu  le  Dieu  visible  par  se.s  eeuvres  et  « avait 
détenu  la  vérité  dans  l'injustice  (1).  >>  La  seule  et  l'u- 
nique cause,  c’est  cette  « grande  erreur  de  la  vie  humaine... 
qui  avait  donné  le  nom  incommunicable  au  bois  et  à la 
pierre  (2).  »...  Quoiqu’ils  connussent  Dieu,  ils  ne  l’ont  pas 
glorifié  comme  Dieu  et  ne  lui  ont  pas  rendu  grâce  ; mais  ils 
se  sont  évanouis  dans  leurs  pensées,  et  leur  cœur  insensé 
s’est  obscurci,  — car,  disant  qu’ils  étaient  sages,  ils  sont  de- 
venus insensés,  — et  ils  ont  changé  la  gloire  du  Dieu  incor- 
ruptible en  la  figure  corruptible  de  riionune,  des  animaux, 
des  (piadrupcdes  et  des  reptiles  (3).  » 

Voilà  pourquoi,  ajoute  r.\p(')tre.  Dieu,  faisant  de  leur  crime 
leur  punition,  « les  a livrés  aux  désirs  de  leur  cœur,  à l’im- 
pureté, afin  qu’ils  couvrissent  de  honte  leur  propre  corps  (4).  » 
Voilà  pourquoi  ce  monde  « abandonné  à ses  passions  d’igno- 
minie, » et  corrompant  toutes  les  lois  de  son  être,  « reçoit 
dans  sa  propre  personne  le  salaire  mérité  de  son  erreur (3).  » 
Voilà  pourquoi  « les  nations  marchent  dans  la  vanité  de  leur 
sens,  laissent  leur  intelligence  s’envelopper  de  ténèbres,  s’é- 
loignent de  la  voie  de  Dieu  par  l’ignorance  qui  est  en  elles  à 
cause  de  l’aveuglement  de  leur  cœur,  et  dans  leur  désespoir 
.se  livrent  à rinqiudicité,  à toute  œuvre  impure,  à l’ava- 
rice (fi).  » 

Aussi  en  tout  ce  livre  ne  nous  est-il  pas  arrivé  de  peindre 
autre  chose  que  ce  que  peint  l’Apôtre,  ces  hommes  « que  Dieu 
livre  à leur  sens  réprouvé,  » ces  hommes  « remplis  de  toute 
iniquité,  malice,  fornication,  avarice,  méchanceté;  pleins  de 
jalousie,  d’homicide,  de  querelles,  de  fraudes,  de  malignité  ; 
médisants,  calomniateurs,  haïssables  àDreu,  injurieux,  su- 
perbes, inventeurs  de  maux,  indociles  envers  leurs  parents, 
insensés,  déréglés,  sans  affection,  sans  union,  sans  misé- 


p)  Rom.  I.  IS.  — (î)  Kl  liar  fuit  vil!»  Iiununir  dcceplio....  Sapiont.  XIV.  3i. 
(.î)  Iluin.  I.  20.  21.-  (4)  Rom.  I.  24. 

(5)  Ibid.  20.  27.  — («',  EphCB.  IV.  17-19. 
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l ieonic(l).»  N’cst-cc  pas  Lien  làlesiùcledeTibère  eldcNùron? 

.\voiis-nous  peint  autre  cliose  que  « celte  grande  guerre 
d’ignorance»  que  peignait,  bien  dos  sit^elcs  auparavant, 
l’auteur  du  livre  de  la  Sagesse  , dans  laquelle  riiomme  eon- 
damné  à vivre , « appelle  du  nom  de  paix  les  maux  » im- 
menses qu’il  souffre'/ — « Ils  immolent  leurs  fils,  ils  prati- 
quent des  sacrifices  ténébreux , ils  ont  des  veilles  pleines  de 
folie,  — ils  ne  gardent  plus  ni  la  vie  ni  le  mariage;  mais  ils 
se  donnent  la  mort  par  jalousie,  ou  se  contristent  par  l’adul- 
tère. — Et  tout  est  confondu  : sang,  homicide,  vol  et  men- 
.songe,  corruption  et  infidélité,  trouble  et  parjure,  incerti- 
tude des  biens,  — oubli  de  Dieu,  souillure  des  âmes,  per- 
turbation des  naissances,  instabilité  des  mariages,  dérè- 
glements de  l’impudicité  cl  de  l’adullére  ; — car  le  culte  des 
infâmes  idoles  est  la  cause  de  tout  mal , il  en  est  le  principe 
et  la  fin  (2).  » 

Chose  remarquable,  et  qui  prouve  qu’avec  la  marche  des 
siècles  et  les  progrès  de  la  civilisation,  les  deux  vices  essen- 
tiels du  paganisme  ne  faisaient  que  s’accroître  : Rome  avait 
été  longtemps  pure,  austère,  sérieuse  dans  ses  mœurs;  la 
(îrèce,  au  contraire,  dont  les  autels  plus  rarement  que, 
d’autres  furent  souillés  par  le  sang  humain , la  Grèce  qui  ho- 
norait l’hospitalité  et  prenait  pitié  du  suppliant,  la  Grèce 
semblait  avoir  gardé,  à travers  la  dureté  païenne,  quelques 
sentiments  de  fraternité  et  de  miséricorde.  Mais  quand  la 
Grèce  et  Rome  vinrent  à s’unir  et  à confondre  leur  civili- 
sation , elles  prirent  l’une  de  l’autre  non  les  vertus,  mais  les 
vices.  Le  mal  dans  cet  échange  effaça  le,  bien  : et  l’empire  (jui 
naquit  sous  la  double  influence  de  Rome  cl  de  la  Grèce, 
n’eut  rien  ni  de  celte  chasteté  romaine  qui  considérait  la  seule 
nudité  comme  un  déshonneur(3),ni  de  cet  esprit  compatissant 
d’Athènes  qui  repoussait  les  jeux  de  gladiateurs,  afin  de 

(I)  Rom.  I.  Î8-3I.  - (2)  Sapient.  XIV.  22-27. 

(î)  Klasilii  principium  nudaïc  inlcr  cives  corpora.  Ennius,  apudCic-Tusciil.  IV.  33. 
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pouvoir  laisser  debout  l’aulel  qu’elle  avait  61ev6  à la  Misé- 
ricorde (1). 

Qu’avait  donc  produit  pour  le  monde  ce  fait  immense,  ce  fait 
unique  dans  les  annales  de  l’humanité,  le  fait  de  la  conquête 
romaine?  Quels  biens  et  quels  maux  avait-elle  apportés  aux 
hommes?  ^ 

Elle  semblait  être  venue  pour  donner  au  genre  humain 
une  somme  de  bonheur  inconnue  avant  elle.  Par  la  vaste 
unité  du  pouvoir,  elle  avait  fait  cesser  mille  désordres, 
abaissé  mille  barrières.  Elle  avait  mis  en  commun  les  lu- 
mières et  les  ressources  de  nations  qui  sans  elle  ne  se  seraient 
jamais  connues.  Elle  avait  apporté  la  civilisation  et  une  civi- 
lisation perfectionnée  par  le  labeur  de  plusieurs  siècles,  à des 
peuples  qui,  sans  elle,  semblaient  condamnés  à une  éternelle 
barbarie.  Enlin,  elle  avait  suspendu  cette  loi  de  mutuelle  et 
permanente  hostilité,  qui  semblait  la  condition  nécessaire 
des  sociétés  antiques.  Par  le  fait  seul  de  cette  souveraineté 
cosmopolite,  la  guerre  cessait  ; les  haines  de  peuple  à peuple 
étaient  contenues  ; une  notion  plus  vraie  et  plus  générale  de 
l’équité  tendait  à remplacer  mille  lois  diverses  et  barbares  ; 
les  inimitiés  de  race  et  de  tribu  cédaient  elles-mêmes  ù une 
tendance  nécessaire  vers  l'égalité  entre  les  hommes.  Il  sem- 
blait donc  que  l’antagonisme , cette  loi  fatale  du  monde  païen, 
fût  près  de  disparaître,  et  que  le  monde  allât  se  constituer 
sur  la  base  toute  nouvelle  de  l’unité. 

Mais  là  même  était  le  vice  par  lequel  la  conquête  romaine, 
au  lieu  de  servir  le  genre  humain,  lui  devenait  funeste.  Cette 
constitution  des  sociétés  sur  l’union  des  peuples  était  un 
trop  grand  bien  pour  marcher  d’accord  avec  le  paganisme. 
Le  monde  antique  ne  pouvait  s’y  faire,  et  cette  vaste  unité, 
au  lieu  de  fortifier  sa  vie,  l’altérait. 

Dans  la  constitution  primitive  des  peuples  païens,  les  so- 
ciétés élaienl  vivantes  surtout  par  l’opposition  des  unes 


(1)  r.  Ludaii.,  Üœinonax.  cU.'SI 
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aux  autres.  Leur  force  et  leur  unité  intérieure  venaient  de 
ces  germes  antiques  de  division  qui  les  rendaient  naturel- 
lement ennemies  : il  fallait  haïr  au  dehors  pour  aimer  au 
dedans,  maudire  cl  redouter  le  reste  du  monde  pour  s’at- 
tacher davantage  à la  cité.  Par  là,  les  .sociétés  étaient 
puissantes  sur  les  hommes;  par  là,  elles  les  tenaient  rap- 
prochés ; par  là , elles  pouvaient  les  faire  monter  jusqu’à 
l’héroïsme.  Le  patriotisme  antique  était  donc  l’amour  des 
siens  moins  que  la  haine  de  l’étranger;  comme  aussi  la  re- 
ligion antique  était  surtout  le  culte  des  dieux  indigènes  au 
mépris  des  dieux  du  dehors  ; comme  enfin  la  vertu  cl  la 
morale  chez  les  peuples  les  plus  politi(iucs  de  l’antiquilé 
n’étaient  autre  chose  que  l’observation  des  lois  de  la  cité  : la 
nioralc  en  effet  était  écrite  dans  la  loi  civile  bien  plus  que  la 
loi  religieuse.  Gloire,  vertu,  piété,  toute  chose  chez  ces  na- 
tions avait  pour  but  la  glorification  de  la  ville  aux  dépens 
des  autres  villes,  cl  dérivait  de  ce  sentiment  haineux  et 
jaloux,  qu’on  ai)])elait  amour  de  la  patrie. 

Et  voilà  ce  que  la  conquête  romaine  était  venue  détruire  ! 
Voilà  quel  élément  de  vie  elle  relirait  aux  sociétés  sans  avoir 
rien  à mettre  en  sa  place  ! Elle  rompait  un  lien  en  croyant 
briser  une  barrière  ; elle  ne  faisait  (|ue  détruire  l’unité  de  la 
ville  en  croyant  établir  l’unité  du  monde.  Pour  constituer  la 
.société sur  celte  base  nouvelle  de  l’union  entre  les  peuples, 
il  eût  fallu  une  foi  nouvelle  qui  la  justifiât,  une  morale  nou- 
velle qui  la  soutînt,  un  immense  sceouisi  d’en  haut  qui  vînt 
remplacer  la  loi  de  la  cité  par  la  loi  de  Dieu,  la  vertu  palrio- 
li(|uc  par  la  vertu  individuelle. 

C’est  pour  cela  que  tous  les  bienfaits  de  la  conquête 
romaine  se  tournaient  en  misères  et  en  douleurs.  Dans  l’or- 
dre matériel,  — Rome  avait  prétendu  partout  répandre  la 
richesse  et  la  civilisation  ; et  il  se  trouvait  au  contraire  qu’elle 
avait  apporté  au  monde,  avec  un  peu  d’éclat  extérieur,  la 
plaie  de  la  misère  cl  de  la  dépopulation  croissante  : rappelez- 
vous  ce  que  j’ai  dit  de  celle  concentration  des  biens,  de  cet 


Digitized  by  Google 


392 


HÉSLMÉ  ET  CÜNCLLSION. 


appauvrissement  du  sol,  de  celte  diminution  de  la  race,  qui, 
dès  le  temps  des  premiers  empereurs,  commençait  à passer 
de  ritalic  aux  provinces  (1).  Dans  l’ordre  intellectuel,  — 
Home  se  vantail  de  répandre  les  lutnières  et  de  rendre  com- 
muns à tous  les  peuples  les  dons  de  rintclligence;  et,  au 
contraire,  clic  n’avait  travaillé  que  pour  arriver  à celle  déca- 
dence qui,  dans  les  siècles  suivants,  devait  sc  manifester 
d’une  manière  si  visible  par  le  déclin  des  arts",  la  corruption 
de  la  poésie,  ranéantissement  de  la  science,  la  barbare 
dépravation  de  la  langue  : nous  faisions  voir,  il  y a peu  d’in- 
stants, le  commencement  de  cette  chute  qui  fut  si  rapide  (2). 
Enfin,  dans  l’ordre  moral,  — Rome  avait  fait  cesser,  di- 
sait-elle, la  lutte  entre  les  peuples  et  l’oppression  des 
nations  les  unes  par  les  autres;  mais,  elle  avait  laissé  sub- 
sister, augmenter  même  l’oppression  des  hommes  les  uns 
par  les  autres  : rappelez-vous  comment  la  classe  servile  et  la 
classe  affranchie,  la  classe  pauvre  cl  la  classe  opulente  étaient 
réciproquement  opprimées,  menacées,  envahies  runc  par 
l’autre’/  Rappelez-vous  d’un  côté  la  tyrannie  que  les  ordres 
supérieurs  exerçaient  sur  les  ordres  inférieurs  (3),  et  de  l’autre 
le  débordement  des  classes  subalternes  sur  les  classes  riches 
et  puissantes  , pour  qui  la  prospérité  était  meurtrière  (i)‘? 
— Rome  aimait  à dire  que  la  puissance  de  son  exemple 
et  runiversalilé  de  son  ijouvoir  oonduisaient  peu  à peu  les 
peuples  divers  à \ ivre  sous  une  même  loi  cl  à reconnaître 
avec  elle  les  principes  uniformes  cl  invariables  du  droit  des 
mitions  : mais  Rome  ne  s’apeixîcvail  pas  que  ce  progrès  du 
monde  vers  l’équité,  en  lui-méme  si  désirable,  avait  été  pour 
elle,  par  une  étrange  loi  des  sociétés  païennes,  un  progrès 
vers  le  vice  ; qu’en  devenant  plus  juste  (ce  qui  donne  au 
reste  la  mesure  de  la  vertu  païenne),  elle  devenait  moins 
vertueuse  ; et  que  l’ordre  de  la  famille,  la  sainteté  du  mariage. 


(I)  V.  cl-dcssus  toni.  I,  p.  38ft.  — (2)  I".  le  cliopilrc  précédent. 
(3)  r.  d-de5sua,  chap.  1.  — (4)  T.  toni.  I,  p.  3i7-3':3. 


Digitized  by  Google 


IIÉSLMÉ  ET  CONCLUSION. 


393 


la  dignité  et  la  pureté  de  la  femme,  en  un  mot,  toutes  les 
vertus  antiques  s’éeroulaientavec  les  iniquités  de  la  loi  anti- 
que. — Eiilin,  Rome  avait  anéanti  le  patriotisme,  fondement 
imparfait  sans  doute,  mais  seul  fondement  des  soeiétés;  elle 
avait  effacé  les  religions  antiques,  croyances  nationales, 
vérités  relatives,  que  repoussait  dans  son  bon  sens  le  genre 
humain  devenu  un  sous  une  royauté  cosmopolite  ; elle  avait 
effacé  aussi  l’antique  morale,  conséquence  nécessairement 
vicieuse  de  ces  religions  locales  et  de  cet  esprit  de  nationalité 
jalouse.  Mais,  pour  remplacer  le  patriotisme,  qu’avait-elle 
installé  au  faîte  de  la  société  ? La  toute-puissance  d’un  Néron. 
Qu’avait-elle  substitué  aux  religions  nationales?  Le  culte  du 
dieu  qui  tenait  ses  orgies  au  mont  Palatin.  Qu’avait-  elle  mis 
à la  place  de  la  vertu  anti(|ue?  Le  devoir  universel  de  la  ser- 
vilité envers  César.  Ainsi  avait-elle  couronné  l’œuvre,  et 
donné  à cette  unité  colossale  le  seul  chef  qu’elle  pût  avoir  ; 
ainsi,  pour  rétablir,  contre  la  vieille  loi  de  l’antagonisme, 
l’unité  essentielle  du  genre  humain,  avait-elle  fait  de  César 
la  patrie  universelle. 

Elle  avait  rendu  le  monde  civilisé,  mais  en  le  corrompant. 
C’était  bien  la  « grande  prostituée  ([ui  est  assise  sur  les 
grandes  eaux  et  avec  laquelle  se  sont  corrompus  tous  les 
rois  de  la  terre  : et  tous  les  habitants  de  la  terre  se  sont  eni- 
vrés de  vin  de  sa  prostitution;....  Babylonc,  la  mère  des 

fornications  et  des  abominations  de  la  terre celte  femme 

ivre  du  sang  des  saints  et  du  sang  des  martyrs  de  Jésus , 

qui  tient  en  sa  main  la  coupe  d’or,  pleine  de  l’abomination  et 

de  l'impureté  de  sa  fornication Babylone  en  qui  a été 

trouvé  le  sang  des  saints  et  des  prophètes,  et  dont  les  enchan- 
tements ont  séduit  toutes  les  nations  (1).  » 

Faut-il  en  conclure  d’une  manière  absolue  que  les  peuples 
no  s’unissent  que  pour  se  corrompre?  que  la  civilisation  qui 
multiplie  leurs  rapports,  multiplie  aussi  leurs  vices?  que  la 


(I)  Apocalypse.  XVll.  1.2.  3.5;  XV1II.23.  21. 
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vci’lu  cl  la  prospérité  des  nations  ont  l)csoin  de  rester  sous 
la  sauvegarde  d'un  sauvage  isolement? — Non  certes.  Mais 
reconnaissons  combien  le  principe  du  paganisme  corrompait 
tout  ; comment  le  genre  humain  s’éclairait  et  se  civilisait 
sans  devenir  meilleur  ; comment  enlin,  sous  la  loi  du  poly- 
théisme, Tunitc  du  pouvoir,  la  mise  en  communication  de 
tous  les  peuples,  raccumulation  des  richesses  intellectuelles, 
au  lieu  d’élre  le  salut  des  sociétés,  en  amenaient  la  ruine. 

Ainsi  le  monde  pro<jre.sii(iil,  comme  disent  nos  modernes, 
mais  il  progressait  vers  le  mal.  Comparez  la  marche  déliante, 
craintive,  entravée  de  Tibère  avec  les  allures  hardies,  déga- 
gées, impudentes  de  Néron  pendant  un  régne  de  quatorze 
ans.  Comparez  aux  proscriptions  de  Tibère  et  de  Néron  les 
proscriptions  de  Sylla,  où  des  actes  de  dévouement  relè\  ent 
du  moins  la  nature  humaine,  les  proscriptions  même  d’An- 
toine et  d’Octave,  qui  firent  éclater,  dit  riiislorien,  queh[ues 
traces  de  fidélité,  « fréquentes  chez  les  femmes,  médiocres 
chez  les  affranchis,  rares  chez  les  esclaves,  nullcs  chez  les 
fils  (1).  » Dans  les  proscriptions  de  Tibère  et  de  Néron,  ni  de 
la  part  (fun  fils,  ni  même  de  la  part  d’un  c.sclave  ou  d’une 
femme,  aucun  trait  de  dévouement  n’apparaît  à nos  yeux  : je 
trouve  un  homme  sauvé  par  son  esclave,  encore  est-ce  |iar  un 
trait  d’esprit,  non  de  courage  (2);  et  Tacite  rapporte,  comme 
une  rare  vertu,  racle  d’un  frère  qui  osa  se  rendre  caution  pour 
son  frère  accusé  (3).  — El  que  serait-ce  si  je  descendais  plus 
bas  ! si  j’arrivais  aux  siècles  qui  suivirent  .Néron,  à ces  époques 
où  la  barbarie  orientale  tendit  à dominer  la  civilisation  grec- 
que , où  les  Commode  et  les  Elagahale  joignirent , à toutes 
les  paissions  des  .Néron  et  des  Caïus,  une  sorte  de  superstition 
fanatiipie , un  illuminisme  sanguinaire  que  leur  inspiraient 
les  mystères  de  l’Orient? 

Ici , nous  trouvons  une  des  causes  de  fincurahlc  tristesse 


(1)  Vclleius  Patcrculus.  II.  »n.  I'.  aussi  Apiiipn,  de  Ilello  civil.  IV.  l. 

(2)  Sénèque,  de  Bencf.  1)1.  20.  — (3)  Tacil.,  Anu.  V.  8. 
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qui  était  un  des  caractères  de  cette  époque.  La  décadence 
était  partout,  et  nulle  part  une  pensée  d’espoir  ou  d’avenir: 
le  monde  se  sentait  souffrir;  mais  il  ne  savait  pas  la  cause  de 
scs  mau.\,  il  n’en  espérait  pas  le  terme.  La  cause  du  mal  c’est, 
dira  Tacite,  la  bataille  de  PliUii»pes  ou  celle  d’.\ctiurn,  la  chute 
de  l’aristocratie  républicaine.  La  cause  du  mal,  dira  un  autre, 
c’est  Tibère,  Séjan,  les  délateurs.  L’esprit  humain  ne  remon- 
tait pas  plus  haut.  Quant  au  remède,  ou  ne  le  cherchait  point. 
On  aspirait  à quelque  chose  de  plus  commode  et  de  plus  doux, 
non  à quelque  chose  de  meilleur.  On  aurait  voulu  être,  mieux 
soi-rnème  ; ou  n’espérait,  on  n’imaginait,  on  ne  désirait  pas 
que  le  monde,  si  mal  qu’il  était,  pùt  être  mieux. 

Supposera-t-on  quelque  instinct  pour  les  choses  meilleures 
au  fond  de  la  partie  la  plus  souffrante  de  la  société  ? — C’est 
une  triste  vérité , que  rabaissement  extérieur  finit  par  pro- 
duire l’abaissement  moral,  que  les  peuples  esclaves  se  dégra- 
dent, que  les  méprisés  deviennent  méprisables.  L’esclave,  le 
pauvre,  le  proscrit,  ne  connaissaient  en  ce  siècle  qu’une  res- 
source, et  une  ressource  toujours  désespérée,  toujours  inef- 
ficace contre  l’oppression  : la  révolte  du  cori)s,  non  celle  de 
la  pensée;  l’insurrection,  non  vers  la  vertu,  mais  vers  le  dé- 
sordre. Le  Messie  qu’ils  adoraient,  s’il  m’est  jiermis  de  me  ser- 
vir de  ce  mot,  c’était  le  gladiateur  Spartacus.  La  société  était 
bien  forcée  de  traiter  l’esclave  en  ennemi  public  : comment 
l’esclave  avait-il  tente  de  s’émanciper,  si  ce  n’est  par  le  meur- 
tre et  par  le  pillage?  et  qu’eût  été  sa  liberté,  si  ce  n’est  une 
épouvantable  catastrophe  ? Les  horribles  guerres  serviles,  les 
insurrections  renaissantes  de  la  Sicile,  le  brigandage  des  pâ- 
tres permanent  en  Italie,  le  maître  tremblant  pour  sa  vie  au 
milieu  de  ses  milliers  d’esclaves,  et  ce  mol  passé  en  proverbe: 
Aulaiit  d'esclaven , nulanl  d'eiimmis  (1)  ; voilà  quels  indices  nous 
sont  restés  de  la  valeur  morale  des  classes  proscrites. 

Certes , pour  peu  qu’il  y eût  dans  les  esprits  quelque 

(I)  quoi  servi, lot  liostes.  Sénéq.,  Ep.  IT. 
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chose  comme  ce  que  nous  appelons  la  pensée  de  riiumauilé  ; 
pour  j)cu  que  l'homme,  le  citoyen,  le  philosophe,  éprouvât 
quelque  sympathie  avec  renscmhlc  des  créatures  humaines  ; 
pour  peu  que,  selon  la  parole  du  poëte,  « l’homme  pensât  que 
rien  de  ce  qui  est  humain  nelui  est  étranger;  » à la  vue  de  ce 
spectacle,  une  tristesse  profonde  devait  entrer  dans  son  âme. 
En  moins  de  deux  siècles,  une  immense  révolution  s'était  ac- 
complie dans  Tunivers  civilisé.  Un  peuple  longtemps  inconnu 
venait  de  recueillir  l'héritage  de  tous  les  peuples  qui,  depuis 
les  siècles  les  plus  reculés,  avaient  régné  sur  les  cnfauts  des 
hommes.  Par  son  courage,  par  sa  piété,  par  scs  vertus  et  par 
la  faveur  des  dieux  que  ses  vertus  lui  avaient  méritée.  Home 
était  devenue  le  chef  du  genre  humain,  au  moment  même 
où,  d’après  ses  traditions  antiques,  le  genre  humain  se  croyait 
appelé  à de  nouvelles  et  magniliques  destinées.  Rome,  puis- 
sante par  tant  de  vertus,  riche  de  tant  de  gloire,  héritière  de 
tant  de  civilisation  et  de  lumières,  Rome  qui  se  plaisait  à dire 
qu’aux  dieux  seuls  et  non  pas  à ellc-mémc  elle  devait  son 
triomphe,  Rome  ne,  pouvait-elle  pas  être  ce  libérateur  at- 
tendu, espéré  depuis  tant  de  siècles?  L’heure  en  effet  était 
venue,  les  siècles  étaient  mûrs  ; l’Orient  tout  entier  croyait 
toucher  au  moment  de  sa  régénératiou.  Tous  les  peuj)lcs  li- 
saient des  prophéties  qui  s’accordaient  pour  annoncer  au 
monde  une  royauté,  une  gloire,  une  ère  nouvelle.  La  fatidi- 
(juc  Étruric,  mourante  sous  la  main  dévastatrice  de  Sylla, 
reconnaissait  à ce  signe  que  sa  grande  année  allait  Unir,  et 
(juc  le  monde  entrait  dans  un  âge  nouveau  (1)  ; et  Virgile, 
animant  ces  traditions  par  le  souffle  de  la  pensée  iioéticpie, 
voyait  « le  globe  du  monde  chanceler  sur  son  axe  ébranlé, 
tandis  que  la  terre  et  les  plaines  de  l’Océan,  et  les  profon- 

(1)  Pliilai'cli.,  inS>llà.  S«niii5,  ad  Eclog.  IV.  147. 

L'Itiina  Cuniœi  venit  jam  carmiiiU  iclaa, 

Magnus  .ili  integro  scclonmi  nascitiir  onlo. 

El  ind|iicntiimgni  procedere  aiciiscs.  Virg.,  Edog.  IV. 


Digitizod  by  Google 


RÉSUMÉ  RT  COXUUISIOX.  397 

(lours  du  ciel,  saluaient  cio  leur  joie  le  siècle  qui  allait  ve- 
nir  (1).  » 

Oui,  certes,  le  monde  avait  pu  s’y  tromper;  un  instant  il 
avait  pu  attendre  d’un  César  ou  d’un  Auguste,  dos  eourageux 
fils  de  Uomulus,  cette  régénération  dont  la  nature  tout  en- 
tière, « la  nature  inquiète  et  gémissante  semblait  être  en  tra- 
vail depuis  les  temps  les  plus  antiques  (Ü).  » Les  Juifs  eux- 
mémes,  moins  excusables  parce  qu’ils  étaient  plus  éclairés, 
les  Juifs  ne  prétendirent-ils  pas  voir  dans  Néron  ou  dansVes- 
pasicn,  alors  simple  général  de  Rome,  le  Messie  qui,  pour  ce 
siècde  même,  leur  était  annoncé  par  leurs  prophètes?  Mais 
combien  la  déception  fut  courte  et  amère  ! Le  genre  humain, 
qui  avait  cru  à la  fortune  et  à la  vertu  de  Rome,  ne  dut-il  pas 
l)ientüt  retomber  dans  une  tristesse  désespérée,  lorsqu’il  vit, 
à l’apogée  mémo  de  la  domination  et  du  triomphe,  tant  de 
vertu  se  démentir,  tant  de  gloire  se  tourner  en  ignominie, 
tant  de  courage  ne  jjorter  d’autre  fruit  que  la  tyrannie  d’un 
Tibère,  et  une  domination  à la  fois  corruptrice  et  cruelle,  op- 
pressive et  dégradante,  sortir  de  ce  long  et  souvent  admirable 
travail  du  génie  romain? 

Aussi  le  signe  le  plus  grave  peut-être  et  le  plus  évident  de 
la  dégénération  des  âmes,  était  la  tristesse  profonde  dont 
nous  rencontrons  à chaque  pas  l’expression.  Nul  symptôme 
peut-être  ne  trahit  d’une  manière  plus  certaine  l’abàtardisse- 
ment  d’un  peuple  et  le  progrc^s  que  font  les  vices  dans  son 
âme.  Une  gravité  douce  et  sereine  est  la  vertu  de  quelques 
hommes;  elle  n’est  pas  en  général  le  fait  des  nations.  Nous 
sommes  sortis  des  révolutions  plus  moroses,  parce  que  nous 
en  sommes  sortis  plus  mauvais.  Et  les  peuples  que  le  schisme 

(1)  A?i>ifC  ronvexo  niilantcm  pondère  muadum , 

Terraeqne,  trnt’Ui8i|iic  maris,  cœlumqiie  profimduin  : 

Aspicc  vcniuro  l.-rlcnlur  iit  omnia  secio  Virg.,  Ecing.  IV. 

(2)  Scinius  eniiii  qnod  omnis  crealura  ingemlscil  et  parliirit  iisqiic  adliiie.  Hmii. 
VIII.  22.  . 
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du  XVI'  siècle  a enlraîiiés  se  distinguent  encore  aujourd’hui 
par  leurs  sombres  allures  et  les  habitudes  pesantes  de  leur 
esprit,  des  peuples  (pii  sont  restés  fidèles  à la  foi.  Mais  ja- 
mais plus  que  dans  Rome  décadente,  la  tristesse  ne  fut  ma- 
nifeste, parce  que  jamais  la  corruption  ne  fut  plus  profonde. 
Malgré  des  adulations  emphatiques  et  un  enthousiasme  de 
commande,  il  est  assez  clair  qu’à  la  vue  de  cette  tache  im- 
mense, (pii  s’était  peu  à peu  étendue  pour  le  corrompre  sur 
tout  ce  que  l’homme  respectait , de  cette  dégradation  si- 
multanée de  la  religion,  de  la  patrie,  de  la  famille,  du  génie, 
de  cette  triple  et  toujours  croissante  misère  du  corps,  de 
IVimc,  de  rintclligcnec,  l’esprit  humain  se  laissait  profondé- 
ment dévorer  par  cette  « tristesse  du  siècle  qui  donne  la 
mort  (1).  » 

Le  fatalisme,  la  plus  triste  des  doctrines  humaines,  faisait 
encore  baisser  davantage  la  tète  de  l’homme  sous  ce  chagrin 
irrémédiable,  en  lui  montrant  dans  cette  décadence  l’effet 
d’une  puissance  invincible  et  inexorable.  Le  fatalisme,  qui 
exclut  à la  fois  deux  grands  remèdes,  la  résignation  et  l’cs- 
pérancc,  produisait  avec  l’ignorance  de  Dieu  la  haine  des 
hommes  : ne  sachant  pas  expliquer  par  la  Providence  les 
misères  de  l’humanité,  on  ne  connaissait  rien  de  mieux  que 
de  railler  l’humanité  sur  scs  misères.  Ce  n’est  que  1700  ans 
j)lus  tard,  chez  les  fatalistes  du  dernier  siècle,  que  l’on  trou- 
vera quelque  chose  comme  ce  mépris  insultant  pour  la  race 
humaine,  cette  misanthropie  sans  morale,  cette  recherche 
faite  sans  pitié  et  sans  sympalhic  de  toutes  les  plaies  de  notre 
nature,  pour  y verser,  en  haine  de  Dieu,  le  poison  de  la  rail- 
lerie et  du  désespoir.  Pline  comme  Voltaire  n’a  pour  les  souf- 
frances humaines  qu’une  triste  ironie  : « L’homme , animal 
misérable  et  orgueilleux,  (jue  l’odeur  d’une  lampe  mal  éteinte 
suffit  pour  détruire  dans  le  sein  de  sa  mère  (2),  jeté  nu  sur  la 


(1)  Sffldill  antem  trisliUa  inorlem  operaliir.  II.  0>r.  VU.  10. 

(2)  Cum  plerumqiie aliorlùa  causa  liât  odor  à luccmaruia  cxslinctii.  VII.  7 . 
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terre  nue,  commence  sa  vie  par  des  gémissements  et  par  des 

|)leurs Les  larmes  sont  un  de  scs  privilèges;  le  rire  ne  lui 

est  pas  donné  avant  quarante  jours...  Il  ne  sent  la  vie  que 
par  des  supplices,  et  non  seul  crime  c'est  qu’il  est  né  (t)...  Seul, 
entre  tous  les  animaux,  il  n’a  d’autre  instinct  que  celui  des 
larmes  (2);  seul,  il  connaît  l’ambition...  la  superstition,  l’in- 
quiétude de  sa  sépulture,  la  préoccupation  de  ce  qui  doit  être 
après  lui  (3)...  La  moindre  de  ses  douleurs  n’est  pas  com- 
pensée par  la  plus  grande  de  scs  joies...  Sa  vie,  si  courte,  est 
encore  abrégée  par  le  sommeil  qui  en  consume  la  moitié,  par 
la  nuit  qui,  sans  le  sommeil,  est  un  supplice,  par  l’enfance 
qui  vil  sans  penser,  par  la  vieillesse  qui  ne  vit  que  pour  souf- 
frir (4)...,  par  les  craintes,  les  maladies,  les  infirmités...  Et 
celte  brièveté  de  la  vie  est  cependant  le  plus  grand  don  que 
la  nature  lui  ait  accordé  (iS)...  Mais  l’homme  ainsi  fait  vou- 
drait vivre  davantage.  Une  passion  d’immortalité  le  tour- 
mente. 11  croit  à son  âme  cl  à une  autre  vie;  il  adore  les 
mânes;  il  prend  soin  des  restes  de  son  semblable...  Rêves 
tl’enfanl  ! il  n’y  aurait  donc  jamais  de  repos  pour  l’homme  ! 
Le  plus  grand  bien  de  la  vie,  la  mort,  la  mort  prompte  et  im- 
])révue  (G),  nous  serait  donc  ôtée,  ou  plutôt  elle  nous  devien- 
drait plus  cruelle,  puisqu’elle  ne  ferait  que  nous  conduire  à 
de  nouvelle!?  douleurs.  Privés  du  bonheur  suprême  qui  serait 
de  ne  point  naître,  nous  n’aurions  pas  la  seule  consolation 
qui  puisse  nous  être  donnée,  celle  de  rentrer  dans  le  néant  (7). 
Non,  l’homme  rentre  au  lieu  d’où  il  est  sorti.  Il  est  après  la 
mort  ce  qu’il  était  avant  de  naître.  » Voilà  sa  consolation  et 
son  espérance. 


(I)  A siippildis  vitam  auspicatur,  unam  (antamob  culpam  quia  nalum  est.  Pline. 
VU,  1.  — (î)  .Non  aliiul  naluro:  sponlcquàm  ficre.  Ibid. 

(3)  Vin.  1.  Pline  (lit  encore  : «Nul  animal  dont  la  vie  soit  plius  frêle,  les  désirs  plus 
effrénés,  la  peur  plus  e/JUrce,  la  rage  plus  (itrieuse.  « Ibid.  — (4)  /d.  VII.  61  (60). 

(6)  Xatura  niliil  liominibus  brevitatc  vita-  pr.Tstitit  mcllus.  Ibid. 

(0)  Mortes  repentin.T,  hoc  est  summa  vitœ  félicitas.  Id.  6.1  (54). 

(7)  • Plusieurs  ont  prononcé  que  le  mieux  serait  de  ne  point  naître  ou  de  rentrer 
ù l’instant  même  dans  le  néant.  » VII.  t. 
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Et  Lucain  à son  tour,  parlant  comme  Pline,  niant  la  Provi- 
dence et  croyant  que  tout  est  conduit  par  le  hasard,  Lucain 
fait  de  la  mort  le  bien  suprême,  et  un  bien  si  grand,  qu’il  ne 
devrait  être  accordé  qu’aux  hommes  vertueux  (1)  : la  mort, 
non  parce  qu’elle  délivre,  mais  parce  qu’elle  assoupit  la  partie 
intelligente  de  l’homme  ; non  parce  qu’elle  le  conduit  dans 
l’Élysée,  mais  parce  qu’elle  l’éteint  dans  l’apathique  repos  du 
Léthé  (2). 

Ce  culte  de  la  mort,  do  tous  les  dieux,  nous  dit  Pline,  le 
plus  invoqué  (3),  était  en  effet  partout,  et  donnait  à la  volupté 
môme  quelque  chose  de  funèbre.  Le  plaisir  était  sans  passion 
et  sans  joie.  On  sent  là  eet  irrémédiable  abattement  do 
l’homme,  qui,  comme  r.\pütre  nous  le  dit,  «dans  son  déses- 
poir, SC  livre  à l’impureté  (4),  » moins  pour  se  satisfaire,  que 
pour  s’éteindre.  Voilà  pourquoi  l’homme  creusait  .sans  cesse 
cet  abîme  de  dépravation  dans  lequel  il  se  plongeait  ; et  le 
vice  était  pour  lui  comme  un  sorte  de  suicide  de  l’àme. 

Mais  le  suicide  de  l’âme  n’est  pas  loin  du  suicide  du  corps, 
et  nous  touchons  en  ce  moment  à la  grande  conclusion  pra- 
tique de  cette  déplorable  morale.  Si  la  mort  est  le  suprême 
bien,  pourquoi  ne  pas  se  hâter  vers  la  mort?  Aussi  Pline  con- 
sidére-t-il  le  suicide  comme  la  seule  consolation  de  l’homme, 
et  plaint  la  divinité  qui  en  est  privée.  Lucain,  conséquent  à 
sa  pensée,  fait  de  cet  acte  de  désespoir  le  comble  de  la  vertu, 
et  ne  se  délecte  nulle  part,  comme  à peindre  des  frénétiques 


(I)  Moreulinàm  pavidos  \ilæ  subduerre  nolirs. 

Sed  virtiis  le  sola  darct.  l'Iiars.  IV. 

(î)  r.  le  guerrier rcMuscllé  parla  sorcière  thessalicnne  : 

Ah!  miser  e\trcmiim  cui  mortis  niimus  iniquo' 

Eripitur,  non  possc  mori ! 

Sit  lanti  vi\issc  ilcrùin  ; ncc  vcrla,  nce  licrliæ 
Audebunt  longa>  somnum  libi  rumpere  [.ellira 
A me  morte dal.'l.  Ibiil.  VI. 

(3)  Tollés  invoral;i  morte,  lit  nuilum  frequemiiis  sit  vntiini.  l'iine.  51  (50). 

(4)  Desperantes  tradidrriint  se  iiiiiminditiie. 
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qui,  s’étanl  conviés  aux  douceurs  d’un  mutuel  assassinai  (1), 
reçoivent  des  coups  d’épée  avec  bonheur  et  les  rendent  avec 
reconnaissance.  Le  suicide  sera  donc  le  plus  grand  remède, 
et  au  désespoir  du  pauvre,  et  à l’inquiétude  du  proscrit,  et  à 
la  satiété  du  riche.  Le  gladiateur  que  l’on  mène  au  Cirque 
dans  un  chariot , passe  de  propos  délibéré  sa  tôle  entre  les 
rayons  de  la  roue,  dont  le  mouvement  la  tord  et  la  brise  (2)  ; 
l’homme  du  peuple  qui  n’a  plus  de  pain  va  sur  le  pont  Fa- 
bricius,  s’enveloppe  la  tôtc  et  se  jette  dans  le  Tibre  (3). 

Les  proscriptions  poussaient  merveilleusement  sur  cette 
pente.  On  s’est  lue,  dit  Sénèque,  par  peur  de  la  mort.  On  a 
envié,  admiré,  glorifié  cctix  qui  faisaient  fraude  de  leur  corps 
aux  tyrans.  Pendant  que  Crémutius  Cordus , accusé  sous 
Tibère,  se  laissait  périr  par  la  faim,  il  y avait  une  joie  publi- 
que de  voir  celte  proie  arrachée  à la  gueule  de  ces  loups  dé- 
vorants, les  délateurs  (4). 

Ces  exemples  accoutumaient  si  bien  à la  mort,  qu’on  sc 
tuait  par  ennui,  par  désœuvrement,  par  mode.  Sénèque  parle 
de  « ces  raffinements  d’hommes  blasés  qu’on  porte  dans  la 
mort  (5).  » El  ailleurs,  comme  s’il  voulait  peindre  les  Werther 
modernes  : « Il  y a une  étrange  manie,  un  caprice  de  la 
mort,  une  inclination  étourdie  vers  le  suicide,  qui,  tout  aussi 
bien  qu’aux  braves,  prend  parfois  aux  lâches  : les  uns  se 
tuent  par  mépris,  les  autres  par  lassitude  de  la  vie.  Chez 
plusieurs,  il  y a satiété  de  voir  et  faire  toujours  les  mômes 
choses  ; non  pas  haine  , mais  dégoût  de  l’existence.  — 
« Quelle  fin  à tout  cela?  Se  réveiller,  dormir,  avoir  froid, 
avoir  chaud , rien  ne  finit , 1e  même  cercle  tourne  et  re- 
vient toujours.  La  nuit  après  le  jour;  l’été  amène  l’automne, 
puis  l’hiver,  puis  le  printemps;  toujours  de  môme!  Tout 


(1)  Et  euin,  qui  vulnera  prima 

Di'licbat,  grato  moriens  interliciticlu... 

(2)  Sénéq.  — (iJ)  Horace.  111.  sat.  II.  t.  3C.  — (4)  AU  Marciam  Cuiisuialio.  22. 
(6)  Faalidinsèinori... 

:i.  ?« 
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passe  pour  revenir.  Rien  de  nouveau!»  — On  succombe  à 
celte  manie , et  beaucoup  d’hommes  se  tuent , « non  que  la 
vie  leur  soit  dure , mais  parce  qu’ils  ont  trop  de  la  vie  (1).  » 
Enfin,  le  suicide  est  un  parti  que  l’on  discute,  que  l’on  rai- 
sonne ; il  y a plus,  que  l’on  ose  conseiller.  Les  exemples  ne 
sont  pas  rares  de  délibérations  entre  amis  qui  aboutissent  à 
conseiller,  à la  majorité  des  voix,  le  suicide  au  consultant  (2). 
« Tullius  Marccllinus...  attaqué  d'une  maladie  longue  et  doulou- 
reuse, mais  non  incurable pensa  à se  donner  la  mort,  et 

réunit,  pour  les  consulter,  plusieurs  amis.  Les  uns,  lâches  et 
timides,  lui  donnaient  1e  conseil  qu’ils  se  seraient  donné  à 
eux- mêmes;  d’autres,  en  vrais  flatteurs,  celui  qu’ils  suppo- 
saient que  désirait  Marccllinus.  Mais  un  stoïcien,  notre  ami, 
homme  supérieur,  homtne  œurageux...,  lui  parla  tout  autre- 
ment : « Ne  te  trouble  pas,  Marccllinus,  comme  s’il  s’agissait 
d’une  question  importante.  Vivre  est -il  une  si  grande  af- 
faire? les  esclaves,  les  animaux  vivent  aussi.  La  grande  affaire 
est  de  mourir  avec  sagesse  et  avec  courage.  N’y  a-t-il  pas 
assez  longtemps  que  tu  vis  ? La  nourriture,  le  sommeil,  le 
plaisir  des  sens,  n’est-cc  pas  toujours  le  même  cercle  î On 
peut  vouloir  mourir,  non-seulement  par  raison , par  cou- 
rage, par  lassitude  de  la  souffrance,  mais  encore  par  en- 
nui  » Le  philosophe  ne  s’en  tint  pas  là  : comme  les 

esclaves  de  Marccllinus  hésitaient  à servir  son  dessein,  il  les 
rassura  en  leur  disant  que  rien  ne  pouvait  être  à craindre 
pour  les  esclaves,  quand  la  mort  de  leur  maître  avait  évidem- 


(1)  QuibuB  non  vivere  duruin,  sed  guperfluum'(Sënè()ue,  Kp  33). 

(2)  I'.  une  foule  d’exemples  de  suicides  discutes  ou  conseillés  : La  tante  de  Libon 
le  conseille  à son  neveu  (Sénèque, Ep.  *0].  l.a  mère  de  Messalinc  6 sa  flllc  (Tac., 
Ann.  XI.  37). — V.  aussi  la  mort  d'Atticus  annoncée  par  lui  à sa  famille  (Comcl.  Nc- 
pos  In  Atticn,  cap.  ult.);  celle  de  Crémulius Cordus  (Sénèq.  ad  Marciam.  33);  celle 
deTliraséa  (Tacite,  Ann.  XVI.  2C);  celle  du  rhéteur  Albutius  SUus  qui  harangue  le 
peuple  et  lui  expose  les  motifs  de  son  suicide  (Suétone,  de  Rhct.,  6);  celle  de  Coc- 
ceius  Nerva  que  Tibère  veut  en  vain  détourner  de  sa  résolution  (Tacite,  Ann,  VI, 
20);  d'antres  faits  semblables  dans  Pline  le  jeune,  Ep.  1. 12;  VI.  34. 
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ment  été  volontaire;  qu’il  y avait  au  contraire  un  crime  égal 
à donner  la  mort  à son  maître  ou  à l’cmpéclier  de  se  la  don-* 
ncr...  (1),  » Tels  étaient  les  conseils  amicaux  et  le  facile 
courage  de  la  philosophie  antique. 

Montesquieu  loue  celte  facilité  du  suicide  : « Il  est  certain, 
dit-il,  que  les  hommes  sont  devenus  moins  libres  cl  moins 
courageux  depuis  qu’ils  ne  savent  plus,  par  cette  puissance 
qu’ils  prenaient  sur  eux-mémes,  échapper  à toute  autre  puis- 
sance. » Quoi  donc  ! fut-on  bien  libre  sous  Tibère?  bien  cou- 
rageux sous  Néron?  ce  siècle  fut  pourtant  de  tous  le  plus 
fécond  en  suicides.  Mais  Montesquieu  n’admire-t-il  pas  aussi 
les  lois  conjugales  d’Auguste,  que  leur  seule  impuissance 
suffit  pour  condamner?  Mais  ailleurs  ne  semble-t-il  pas  re- 
gretter même  les  combats  de  gladiateurs  (2)?  Sans  p<assion, 
mais  pour  être  piquant,  il  aime  à relever  l’anliquité  idolâtre 
aux  dépens  de  la  nouveauté  chrétienne  : fin  chercheur  de  la 
vérité,  moins  sérieux  quelquefois  lorsqu’il  semble  l’élre  da- 
vantage, préférant  trop  souvent  à la  droite  voie  du  bon  sens 
la  voie  oblique  d’une  dialectique  raffinée,  tenant  à être  logi- 
que plus  qu’à  être  vrai,  à être  original  plus  que  logique,  et 
par-dessus  tout  à être  ingénieux.  De  son  temps,  le  paradoxe 
et  la  nouveauté  avaient  leur  prix;  aujourd’hui,  qui  n’est  ras- 
sasié du  paradoxe?  pour  qui  la  nouveauté  n’a-t-elle  pas 
vieilli?  Le  paradoxe  est  devenu  lieu  commun,  et  le  lieu  com- 
mun à son  tour  devient  paradoxe;  l’originalité  serait  au- 
jourd’hui de  suivre  les  routes  battues  ; la  hardiesse  consiste- 
rait à être  simple,  et  le  plus  rare  paradoxe  serait  de  n’en  faire 
aucun. 

Pour  en  finir,  — le  suicide,  proscrit  autrefois  par  une  an- 

(1)  Sénèque,  Ep.  77. 

(2)  > Depuis  l’clablissement  du  christianisme,  les  combats  devinrent  rares.  Con- 
stantin déiendit  d’en  donner  ; Ils  furent  cnllèreracnl  .-ibolis  sous  Honorius,  comme  il 
parait  par  Tliéodoret  et  Olbon  deFrisingue.  Les  Ilomains  ne  retinrent  de  leurs  an- 
ciens spectacles  que  ce  qui  pouvait  affaiblir  les  courages  et  servir  d'attraits  ü la  vo- 
lupté. ■>  Montesq.,  Grand,  et  décad.  des  Romains,  chap.  XVII,  note  2. 

ï'i. 
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tique  et  religieuse  tradition,  condamné  par  un  Pylhagore(l), 
un  Platon  (2),  un  Aristote  (3)  ; maudit  par  les  poètes,  plus 
philosophes  à cet  égard  que  les  philosophes  (4)  ; puni  par  la 
loi  pontificale  des  Romains,  qui  refusait  la  sépulture  à celui 
qui  s’était  donné  la  mort  : le  suicide  était  devenu  pourtant 
le  dernier  mot  de  l’antiquité,  le  seul  emploi  qui  restât  de 
l’énergie  humaine  incapable  de  tout  autre  courage,  le  seul 
remède  que  la  philosophie  sût  proposer  à l’humanité  désor- 
mais sans  force,  sans  vertu,  sans  espérance.  Tout  est  là, 
dans  cette  dernière,  celte  inévitable,  cette  dégradante  con- 
clusion. 

Voilà  où  le  genre  humain  en  était  venu.  Aussi,  lorsqu’en 
ce  siècle  il  tourne  ses  regards  vers  lui- même,  lorsque  cette 

(1)  < Pythagore  noua  défenil  de  quitter  notre  poste  sans  l’ordre  du  général,  c'est- 
i-dire  de  Dieu.  • Cic.,  de  Senert.  73.  V.  aussi  Athénée.  IV. 

(2)  Platon,  In  Phxdone,  d’après  la  doctrine  d'Eleusis.  I.ibanius,  de  Vit.  sué.  2. 

(3)  Cicer.,  in  Frag.  pro  Scauro,  circè  prindp,  Arist.  EUiic.  Y.  t&.  — Brutus  dit 
aussi  qu’il  a longtemps  jugé  la  mort  de  Caton  indigne  d'un  tel  homme  et  entachée 
d’irrévérence  envers  les  dieux.  Plutarque,  In  Bruto.  — Et  tihi,  Puhii,  et  piis  omnibus 
rctinendus  est  animus  in  cnstudlA  eorporis,  ncc  injussu  ejus  .‘i  quo  Ülc  est  vobis 
datus,  ex  hominum  vitè  migrandiim  est.  Qc.  de  Rep.  VI,  in  soinnioSeip. — Sénè- 
que lui-méme  convient  que  plusieurs  philosophes  estiment  coupable  celui  qui  est  son 
propre  meurtrier.  Ep.  70. 

(4)  Servius,  In  Æneid  Xll,  v.  6o3.  — V.  ces  maanifiques  vers  de  Virgile,  où  l’ana- 
thème, prononcé  contre  le  suicide  dans  l’intérêt  de  la  société  est  d’autant  plus 
remarquable,  que  le  poète,  entraîné  par  les  préjugeas  de  sou  époque,  trouve  le  sui- 
cide moralement  excusable  ; 

Proxima  deindè  tenant  mœsti  loca,  qui  sibi  lethum 
Imonles  peperére  manu,  vitamque  perosi 
Projecère  animas.  Qu,àm  vellent  œthere  in  alto 
Nunc  et  paupcricni  et  duros  perferre  labores  ! 

Fata  obstant,  tristlque  palus  inamabilis  unda 

Alligat,  et  noviès  Styx  interfusa  coercet.  ,€ncid.  VI. 

Les  jurisconsitltes,  depuis  Tibère,  annulaient  le  testament  et  faisaient  tomber  entre 
les  mains  du  fisc  les  biens  de  celui  qui,  accusé  ou  coupable  d’un  crime,  s’était 
donné  la  mort.  Mais,  suivant  en  cela  l’opinion  des  philosophes,  ils  ne  modifiaient 
en  rien  la  loi  de  succession  pour  celui  qui  s’était  tué  par  dégoût,  par  ennui,  par 
impatience  des  maladies,  par  honte  de  scs  dettes.  Clpicn  et  Paul.  Dig.  XLIX,  lit.  H 
etLXXVlll,  tit.  3. 
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notion  de  l’humanité  que  l’unité  romaine  avait  commencé  à 
populariser  apparaît  dans  les  écrivains  de  ce  temps,  c’est 
le  plus  souvent  pour  plaindre  et  maudire  riuimanité.  Partout 
se  retrouve  la  pensée  de  sa  décrépitude  et  de  son  inévitable 
déclin  ; de  cette  jeunesse  perdue,  de  cette  force  éteinte,  de  ce 
génie  qui  s’en  va  : partout  l’homme  s’abaisse  devant  cette 
loi  envieuse  dont  parle  le  père  de  Sénèque,  et  en  vertu  de  la- 
quelle toute  chose,  arrivée  au  degré  le  plus  haut,  doit  bien 
vite  redescendre  vers  le  plus  bas(l);  qui  ne  laisse,  comme 
nous  le  lisions  tout  à l’heure  dans  l’histoiren  Velléius,  qu’une 
courtedurée  et  pour  ainsi  dire  un  seul  momcntàtout  génie  et 
àtoute  gloire.  Cicéron  laissait  déjà  entrevoir  cette  pensée(2); 
mais  Virgile  nous  a déjà  montré  cette  lutte  inégale  et  déses- 
pérée que  l’homme  soutient  contre  la  fatalité  toujours  prête  à 
l’entraîner,  comme  un  nageur  qui  a lutté  un  moment  contre 
le  fleuve,  et  qui,  dès  l’instant  où  il  se  lasse,  est  repoussé  bien 
vile  au  delà  du  terme  d’où  il  était  parti.  Lucain  ne  parle  pas 
autrement  (3).  Pline  enfin,  avec  sa  misanthropie  ordinaire. 


(0  ...  Cujus  mnligna  perpctiiaque  in  omnibus  rébus  lex  est,  ut  ad  summum  per- 
ducla  rursùs  ad  Infliiiuui,  velociits  quidem  quàm  ascenderant,  relabanlur.  Sénèque, 
f.yntrov.  I,  pra'f.  T. 

(3)  > Le  génie  oratoire  s'est  élevé  du  point  le  plus  bas  et  est  arrivé  au  plus  haut, 
en  telle  sorte  qu'anjoiird’hul  il  semble,  selon  la  loi  universelle  de  la  nature,  déjü 
conimcncer  à vieillir  et  n’étre  pas  loin  du  Jour  où  11  disparaîtra.  • Tuscul.  11.  3. — 
A Cicéron  ajoutez  son  contemporain  l.abérius  : 

Summum  ad  gradum  cum  elaritatis  veneris 
Consistes  legrè,  et,  citiùs  quàm  ascendes,  décidés. 

Lab.,  apud  Macrob.  11.  7.  • 


(3)  Invida  fatorum  sériés,  summisque  negatum 

Stare  diù Phars.  1.  70. 

In  se  magna  riiiint  : la-lis  hune  numina  rebiis 

Crescendi  posuere  modum.  Ibid.  Si, 


Kl  Sénèque  : « Lorsqu’il  n’y  a plus  de  progrès,  la  chute  ii’est  pas  éloignée.  La 
nialiirilé  annonce  l'approche  du  déclin.  Lorsqu'on  cesse  de  croître,  la  fln  appro- 
che» (appétit  finis  ubi  incrcmcnta  cunsumpla  siintj,  ad  Helvl.  3.3. 

Sénèque  reconnaissait  aussi  dans  l'histoire  romaine  ce  double  période  de  crois- 
sance et  de  déclin  : Il  pla(;ait  l'enfance  de  Rome  sous  Romulus , qui  l'avait  comme 
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retrouve  jusque  dans  la  nature  physique  les  traces  de  cette 
décadence  si  évidente  dans  la  nature  morale.  « La  taille  de 
l’homme,  dit-il,  va  décroissant  chaque  jour,  les  fils  sont  rare- 
ment plus  grands  que  leur  père.  La  sève  vitale  diminue,  le 
monde  se  desséche,  à mesure  que  s’approche  le  feu  qui  doit 
un  jour  détruire  notre  globe  (1).  » 

Ainsi , tous  ne  parlent  de  l’humanité  et  ne  parlent  en  son 
nom,  que  pour  la  plaindre  et  pour  gémir.  Le  genre  humain 
n’a  conscience  de  lui-méme  que  pour  se  désespérer  et  mau- 
dire ses  dieux. 

II  est  cependant  deux  grands  faits  que  nous  avons  jusqu’ici 
laissés  de  côté  : l’un,  il  est  vrai,  accessoire  quoique  impor- 
tant ; l’autre , qui  contenait  en  lui-méme  toutes  les  destinées 
des  siècles  suivants  et  toutes  les  destinées  futures  du  genre 
humain  ; deux  doctrines,  l’une  qui  revêtait  une  forme  nouvelle, 
l’autre  qui,  née  depuis  quelques  jours,  ne  tenait  pas  encore 
une  grande  place  dans  le  monde  : la  philosophie  stoïque  et 
le  christianisme.  C’étaient  tes  espérances  de  l’avenir  que  les 


enfaDté«  et  comme  élevée  ; eun  adolescence , sous  les  autres  rois  qui  lui  avalent 
donné  son  accroissement,  ses  lois,  ses  traditions;  sous  Tarqiiln,  devenue  plus  mûre, 
elle  avait  rejeté  la  servitude...  Et  après  la  Hn  de  sa  guerre  Punique,  qui  fut  comme 
son  initiation  û la  vie  virile,  elle  entra  dans  sa  période  de  Jeunesse...  Mais  plus 
tard,  après  avoir  vaincu  tant  de  rois  et  tant  de  nations,  n’avant  plus  matière  à guer- 
royer, elle  fit  de  ses  forces  un  déplorable  usage,  et  les  tourna  contre  elle-même  ; ce 
fut  là  le  commencement  de  sa  vieillesse.  Et,  lorsque  déchirée  par  les  guerres  civi- 
les , elle  retomba  sous  le  gouvernement  d'un  seul , ne  semble-t-ll  pas  qu'elle 
revenait  alors  comme  à une  seconde  enfance?  Dans  sa  décrépitude.  Incapable  de 
se  soutenir,  elle  avait  besoin  de  chercher  un  appui  dans  ceux  qui  la  gouvernaient. 
Sénèq.,  apud  Lactan.  Div,  Instit.  VII.  15. 

Celse,  le  médecin,  applique  la  même  donnée  philosophique  à la  santé  humaine: 
■ Lorsqu'un  homme  a trop  d’apparence,  d’embonpoint,  de  couleur,  il  doit  tenir  sa 
santé  pour  suspecte.  Comme  elle  iic  peut  rester  la  même  et  qu’elle  ne  saurait  plus 
faire  de  progrès,  pres<|uo  toujours  elle  doit  reculer  comme  par  une  chute  fatale.  > 
Celse,  de  Medic.  II.  2. 

(I)  In  plcnujii  aiiU'm  cunclo  mortalliim  gencrl  minorcm  In  dies  llerl  (mensuram 
hominis),  propemodùm  observatur  : rarosque  patribus  procerlores,  consumente 
ubertatem  seminum  exustioiie,  in  cujus  vices  nunc  vergat  ævum.  Plin.,  Hist.  nat. 
VII,  10. 
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siècles  suivants  virent  se  développer,  mais  dont  le  germe 
fructifiait  déjà  au  temps  de  Néron. 

Cette  coïncidence  entre  la  subite  apparition  de  la  lumière 
chrétienne  et  le  réveil  encore  incomplet  de  la  philosophie , 
les  rapports  de  doctrine  et  d’idées  ipie  nous  allons  remarquer 
entre  l’une  et  l’autre,  comment  les  expliquerons-nous? 

Le  christianisme  n’aurait-il  été  dans  un  autre  coin  du 
monde,  et  avec  un  point  de  départ  différent,  que  la  répétition 
d’un  mouvement  commun  à toute  l’humanité , que  l’imitation 
ou  la  conséquence  d’un  soulèvement  dont  la  philosophie  eût 
donné  le  signal  ? La  philosophie  au  contraire,  profondément 
endormie,  a-t-elle  ressenti  dans  son  sommeil  la  secousse  du 
mouvement  chrétien,  et,  comme  un  homme  à demi  réveillé, 
a-t-clle  commencé  de  marcher  à cette  lumière  qu’elle  ne  fai- 
sait qu’entrevoir?  Les  apôtres  n’auraient-ils  fait  qu’appuyer 
sur  la  loi  hébraïque  une  morale  qu’ils  empruntaient  aux  phi- 
losophes? ou  bien,  au  contraire,  les  philosophes  ont-ils  mêlé 
à leurs  propres  conceptions  quelques  fragments  de  la  doctrine 
des  apôtres?  C’est  une  question  que  la  fln  de  ce  travail  est 
destinée  à éclaircir. 
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ET  DU 

CHIUSTI  AlNISMIi:. 


CHAPITRE  PREMIER. 

Du  néo-.s<oïcisine. 


$ 1.  — SES  PREMIERS  DÉVELOPPEMENTS. 

J’ai  déjà  montré  le  néant  et  l’impuissance  de  la  philosophie 
au  milieu  des  guerres  civiles;  son  discrédit,  son  impopula- 
rité, son  absence  de  sérieux  sous  les  empereurs.  L’esprit 
humain  semblait  devenu  stérile , et,  après  s’étre  épuisé  à pro- 
duire les  systèmes  innombrables  de  la  Grèce,  il  ne  donnait 
plus  le  jour  à une  spéculation  nouvelle. 

Deux  choses  demeuraient  cependant,  qui  prenaient  le  nom 
de  philosophie  plutôt  qu’elles  ne  le  méritaient  : dans  la  mo- 
rale, cct  esprit  romain,  logique,  consciencieux  et  grave,  mais 
trop  exclusivement  pratique  pour  atteindre  les  spéculations 
élevées  ; dans  la  théologie,  si  je  puis  ici  me  servir  de  ce  mot, 
une  sorte  de  religiosité  orientale  caractérisée  par  les  sym- 
boles et  les  enseignements  allégoriques,  amie  des  supersti- 
tions, des  oracles,  des  observances  mystérieuses,  et  qui  était 
déjà  voisine  de  la  théurgic. 

Le  stoïcisme,  depuis  plusieurs  générations  exclusivement 
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renfermé , nous  l’avons  dit , dans  la  théorie  des  devoirs , s’i- 
dentifiait volontiers  à la  première  de  ces  tendances.  Son  en- 
seignement, aux  mains  des  Caton,  des  Tubéron,  des  Favo- 
nius,  était  devenu  romain  plus  que  grec.  11  avait  cette  exalta- 
tion orgueilleuse  et  celte  sévérité  rigide  de  la  vertu  romaine; 
il  avait  aussi  son  caractère  pratique , son  éloignement  pour 
la  spéculation,  son  dédain  pour  la  science.  Celte  école,  qui 
préférait  à tout  l’élude  des  devoirs,  qui  en  déduisait  les  règles 
avec  rigueur,  les  enseignait  sans  adoucissement,  les  impo- 
sait sans  pitié,  était,  disions-nous,  l’école  des  jurisconsultes  : 
philosophie  exigeante  et  superbe,  qui  fondait  tout  sur  la  puis- 
sance de  la  règle  et  sur  la  force  de  la  raison , et  qui  préten- 
dait que  l’homme  tirât  de  son  propre  fonds  sa  vertu  tout 
entière. 

A d’autres  âmes,  à des  âmes  plus  faibles  peut-être  et  peut- 
être  aussi  plus  élevées,  à des  Grecs  ou  à des  Romains  deve- 
nus Grecs,  le  pylbagoréisme  offrait  les  rêveries  de  l’Orient. 
L’enseignement  pythagorique  n’imposait  pas  à la  nature  hu- 
maine un  aussi  lourd  fardeau  ; il  lui  trouvait  plus  de  secours, 
il  lui  permettait  plus  de  consolations.  II  ne  repoussait  pas 
avec  la  même  rigueur  toute  spéculation  inutile  à la  conduite 
de  la  vie.  Plus  Ihéologiquc  que  le  stoïcisme,  il  rapprochait 
davantage  l’homme  de  la  divinité  ; il  entretenait  plus  vivant 
le  sentiment  de  la  vénération  religieuse , et , par  suite  d’une 
logique  moins  sévère,  il  se  prêtait  de  meilleure  grâce  aux 
pratiques  extérieures  du  polythéisme.  11  abandonnait  moins 
l’homme  à lui-même  : par  le  jeûne,  par  la  frugalité  de  la  vie, 
par  les  observances  religieuses  (1),  il  l’aidait  à soutenir  sa 
vertu  et  à garder  l’équilibre  de  son  âme.  Plus  scientifique  que 
le  stoïcisme,  il  portait  volontiers  l’àme  humaine  vere  ce  que 
l’élude  peut  lui  donner  de  consolant.  Au  lieu  d’emprisonner 
rintclligcnco,  il  lui  ouvrait  ces  espaces  infinis  que  les  sciences 
occultes  ont  la  prétention  de  lui  faire  parcourir  : il  penchait 

(1)  Sénèq.,  de  Brevit.  viue.  II.  Ep.  64.  108. 
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vers  la  magie  (t);  il  admettait  la  philosophie  des  nombres  (2), 
cet  enfantillage  de  la  pensée,  par  lequel  tant  de  grands  esprits 
se  sont  laissé  séduire  ; il  rêvait  les  visions  et  les  prodiges , 
cl  en  ce  siècle  superstitieux,  quelques  âmes  plus  pures  ai- 
maient à trouver  là,  sous  le  nom  do  philosophie,  une  sui)ers- 
tition  de  plus. 

Ces  deux  écoles,  disons  mieux,  ces  deux  influences,  car  il 
n’y  avait  pas  d’écoles  constituées , contenaient  les  destinées 
futures  de  toute  la  philosophie  païenne.  Cette  intelligence 
sévère  cl  précise  du  devoir,  comme  l’avaient  développée  les 
stoïciens,  embellie  et  adoucie  par  quelque  chose  de  plus  reli- 
gieux et  de  plus  noble,  devait  aboutir  au  stoïcisme  d’Épiclète 
et  de  Marc-Aurèle,  glorieuse  école  non  de  philosophes,  mais 
de  moralistes.  Cette  théurgie  pythagoricienne,  élevée  au- 
dessus  de  ses  fables  et  de  scs  sortilèges  par  une  puissance 
toute  nouvelle  de  conception  philosophique,  devait,  au  bout 
de  deux  ou  trois  siècles,  produire  ce  néo-platonisme  d’A- 
lexandrie, dernière  lueur  de  l’hellénisme  et  de  la  philosophie 
mourante,  dernier  soutien  et  dernier  apologiste  du  poly- 
théisme depuis  longtemps  condamné. 

Mais  ce  travail  ne  devait  s’opérer  qu’après  de  longues  an- 
nées. Dans  celle  atonie  philosophique  qui  suivit  les  guerres 
civiles,  les  traces  du  pythagoréismo  cl  du  stoïcisme,  comme 
celles  de  toute  philosophie,  sont  rares  et  obscures.  Nous 
allons  lâcher  do  démêler  un  rayon  de  lumière  au  milieu  des 
ténèbres  d’un  siècle  inintelligent , de  rechercher  le  filon 
inaperçu  qui  nous  mènera  jusqu’à  une  mine  plus  abondante, 
de  rattacher  les  uns  aux  autres  des  noms  sans  gloire  et  d’ob- 
scures générations  de  philosophes,  pour  montrer  dans  les 
docteurs  de  l’école  d’Alexandrie  les  descendants  éloignés  des 
grands  maîtres  de  la  Grèce. 

(1)  l.e  philosophe  Arcésllas  exilé  pour  cause  de  magie,  sous  Auguste. 

(2)  Sur  la  philosophie  des  nombres,  Y.  Porphyre.,  in  VilA  Pythag.  32. 5.3.  Plutarij., 
de  ci  delphico.  Gellius.  III.  10.  .Macrob.,  in  Somnio  Sciplon.  I.  5.  6.  Hicrocics, 
Carmen  aurcum.  Tennemann,  Uist.  do  la  philosophie,  période,  II.  2.  S 4. 
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Le  stoïcisme  politique  des  Tubéron  et  des  Brutus  avait  été 
vaincu  à Pharsalc.  César,  qui  régnait  sous  le  nom  de  dicta- 
teur, offrit  le  laticlavc  à un  homme  que  sa  naissance  appelait 
à suivre  la  carrière  des  honneurs  : Quintus  Sextius  le  refusa 
pour  se  jeter  dans  la  philosophie  (1).  Sextius,  dit  Sénèque, 
philosophait  avec  le  cœur  d’un  Romain,  avec  le  langage  d’un 
Grec.  11  ne  professait,  n’argumentait,  ne  disputait  pas  (2); 
dans  ses  écrits  mêmes,  il  agissait  et  il  vivait.  L’homme  le  plus 
sage,  disait-il , doit  être  comme  une  armée  en  marche,  tou- 
jours prêt  à combattre  l’ennemi.  L’ambition  comme  l’énergie 
romaine  ne  laissaient  pas  que  de  lui  être  restées  au  cœur,  et, 
dans  son  regret  de  ces  honneurs  qu’il  avait  abandonnés , il 
fut  sur  le  point  de  se  jeter  à la  mer  (3).  Mais  la  philosophie 
lui  apprenait  à vivre.  Le  pythagoréisme  lui  avait  enseigné  la 
frugalité  (4) , et  cette  pratique  pieuse  transmise  par  le  maître 
de  Samos  à ses  disciples,  de  se  retirer  tous  les  soirs  dans  le 
secret  de  son  âme,  d’interroger  sa  conscience,  de  repasser  et 
de  juger  toutes  les  actions  et  toutes  les  pensées  du  jour  (5). 
D’un  autre  côté , le  stoïcisme,  quoique  ce  mélange  de  tradi- 
tions diverses  lui  fît  contester  le  titre  de  stoïcien  (6) , le  stoï- 
cisme lui  enseignait  cette  orgueilleuse  doctrine  que  Jupiter 
n’est  pas  plus  puissant  que  l’homme  de  bien  (7).  Sexius  et  son 
fils , qui  philosopha  après  lui  sous  le  règne  d’Auguste , for- 
mèrent une  école  pleine , à son  principe , de  zèle  et  de  vi- 
gueur, mais  bientôt  éteinte  par  la  lourde  et  inintelligente  in- 
fluence que  répandait  le  trône  des  Césars  (8). 

(1)  Sénèq.,  Ep.  98. 

(}]  Virum  acrem,  græcls  verbis,  romanis  moribus  pbiloaophantem.  Sén^.  Ep.,  59. 
Alil  Inslituunt,  disputant,  cavlUantur....  vivit,  viget,  liber  cet,  suprà  hominem  est. 
Ep.  04.  — (3)  Plutarq.,  Quomodb  eentiae  te  profleere. 

(4)  « Il  e’abetenait  de  la  cbair  dea  animaux,  non  pour  la  m^me  cause  que  les 
Pythagoridena  qui  croyaient  à la  métempsycose,  mais  par  crainte  d’étre  cruel,  et 
parce,  que  les  aliments  végétaux  auflisenl.  > Sénèi|.,  Ep.  108.  — (5)  de  Irà.  III.  36. 

(6)  Magni  viri,  et,  licet  negent,  Stoicl.  Ep.  04.  — (7)  Ep.  73. 

(R)  Sextiorum  nova  et  romani  roborla  aeeta,  cùm  magno  Impetu  ccpiaact,  inter 
initia  ipaa  exstincta  est.  Sénèque,  Natur.  quaiat.Vll.  33. 
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ÜU  NÉO -stoïcisme. 


Nous  lisons  cependant  que  Solion  et  Fabianus  furent  au 
nombre  de  ses  auditeurs.  Fabianus,  rbétcur  plus  que  philo- 
sophe, écrivit  cependant,  à ce  que  Ton  rapporte,  plus  de  livres 
de  philosophie  que  Cicéron.  Il  nous  est  représenté  comme  un 
homme  dont  le  visage  était  plein  de  douceur , l’éloquence 
simple,  élégante,  facile,  la  science  étendue,  la  pensée  rapide, 
concise,  élevée  ; quoique  rhéteur,  moraliste  sérieux,  ennemi 
des  vices  de  son  époque,  ennemi  surtout  de  son  esprit  décla- 
matoire et  de  sa  philosophie  théâtrale  (l).  Sotion  (2)  sc  rat- 
tachait au  pythagoréisme  ; il  le  lit  aimer  à Sénèque  encore 
enfant  ; il  enseignait  la  métempsycose,  et  soutenait  que  rien 
ne  périt  dans  le  monde,  mais  que  tout,  au  contraire,  subit 
d’éternelles  et  constantes  révolutions,  tandis  que  Fabianus, 
avec  les  stoïques,  croyait  à l’embrasement  universel. 

Attale  le  stoïcien  nous  est  mieux  eonnu.  Il  vit  un  jour  pas- 
ser les  dépouilles  d’une  ville  prise  que  l’on  portait  en  triomphe. 
Il  trouva  le  cortège  bien  court  : « Toute  eetlc  richesse,  dit-il, 
ne  remplit  pas  une  journée;  devrait -elle  remplir  notre 
vie  (3)?  » Ne  demandez  pas  à cette  philosophie  une  logique 
plus  suivie , une  spéculation  plus  haute  ; clic  tenait  école , 
non  pas  de  science,  mais  de  vertu;  clic  ne  professait  pas , 
elle  prêchait.  Elle  prêchait  la  probité,  le  courage,  la  force, 
la  frugalité,  la  tempérance  à ce  siècle  lâche,  sensuel  et  fas- 
tueux. Elle  imposait  d’austères  observances,  l’abstinence  de 
la  chair,  la  dureté  de  la  couche , la  renonciation  aux  délices 
de  la  table.  Ce  n’était  pas  une  raison  puissante,  c’était  une 
déclamation  éloquente  et  honnête.  Les  disciples  venaient  au- 
tour de  celte  chaire  ; les  uns  simples  curieux , amateurs  de 


r.  encore  sur  les  So\liiis,  ScniS|ue,  de  IrA,  II.  3e.  Pline.  XVlll.  28,  Sénèque,  le 
fière,  Contr.  Il,  prœf.  Burigny,  Mémoire  de  l'Académie  des  inscriplioms,  loin.  XXXI 
(niil). 

(I)  V.  sur  Papirlus  Fabianus,  Sénèque  le  pire,  loco  rilat.  Sénèq.,  de  Itrcv.  vit. 
10-14.  Episl.  11.  40.  S2.  88.  100.101.  Xalur.  quæst.  III.  27.  Plin.  XXXVI.  là. 

(3)  Ande  J.-O.  14.  Ilieron.  ad  Eusebi.  Cbronlc.  — K.  sur  Sotion,  Eusèbe.  Ihid. 
Sénèq.,  Ep.  49  et  108.  Gcilius.  I.  g.  — (3)  Sénéq.,  Ep.  110. 
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rhétorique,  qui  notaient  sur  leurs  tablettes  les  beaux  mots 
et  les  phrases  sonores;  les  autres  qui  prenaient  au  sérieux 
l’homme  et  la  vertu,  qui  se  pressaient  autour  du  maître, 
l’interrogeaient,  sortaient  de  ces  entretiens  plus  courageux, 
plus  tempérants,  plus  amis  de  la  pauvreté,  et  prenaient  en 
pitié  le  genre  humain  si  inférieur  à un  seul  homme  (1).  L’or- 
gueil, en  effet,  était  au  fond  de  cette  vertu.  Le  philosophe 
Attale  disait  fièrement  qu’il  était  roi , pendant  que  la  poliee 
de  Séjan , qui  spéculait  sur  les  vices  et  gouvernait  par  le 
désordre,  inquiète  de  ectte  insurrection  de  la  vertu,  com- 
mençait à soupçonner  le  philosophe  et  à manœuvrer  autour 
de  lui  (2). 

Voilà  ce  qu’il  y avait  de  philosophie  sous  Tibère.  Je  laisse 
de  côté  l’influence  platonicienne  représentée  à Alexandrie  par 
le  Juif  Philon  qui  se  sert  du  platonisme  pour  expliquer  et 
pour  défendre  la  religion  de  Moïse  : travaux  isolés,  propres  au 
judaïsme,  et  dont  ne  se  ressentait  ni  Rome  ni  le  monde.  Pour 
Rome  et  pour  le  monde,  les  noms  presque  inconnus  de  quel- 
ques moralistes  épars,  un  certain  mélange  de  la  morale  pratique 
du  stoïcisme  avec  l’esprit  d’observance  des  Pythagoriciens , 
des  lambeaux  de  science  et  d’une  science  souvent  supers- 
titieuse (3),  nul  dogme  principal,  nul  ensemble  de  doctrines  : 
voilà  ce  que  nous  présente  l’histoire  de  la  philosophie  avant 
le  siècle  de  Néron  ; voilà  quelles  traces  obscures  et  rares  nous 
sont  restées  de  tout  le  labeur  de  l’esprit  humain  pendant  cin- 
quante ans. 

Mais,  sous  Claude,  — la  foi  chrétienne  entre  dans  Rome. 
Sous  Néron,  quelques  années  après,  — le  stoïcisme  romain 


(1)  Ép.  *7.  108. 

(2)  Sénùq.  le  père,  Su.'uoriæ  U.  — K.  encore  lur  Allale,  Sénèq.  Nat.  quœst.  II. 
&0.  Ep.  U.  72.  I.a  mémoire  des  amii  morte,  disait-ll,  est  comme  un  fruit  un  peu 
amer,  mais  qui  Dnit  par  plaire,  ou  comme  un  vin  vieux,  dont  le  temps  Unit  par 
ôter  l'aigreur.  Ep.  C3. 

(3)  Attale  avait  écrit  sur  la  divination  par  ta  foudre.  Sénèque  écrit  d'après  lui  sur 
le  même  sujet.  Nat.  qu.Tst. 
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se  réveille,  non  pas  plus  philosophique  ni  plus  savant,  mais 
plus  activement  moraliste,  plus  important,  plus  politique, 
ressuscitant  davantage  la  grande  secte  qui  avait  combattu  à 
Pharsale  et  à Philippes.  César  le  soupçonne,  les  centurions 
le  raillent,  les  délateurs  tournent  autour  de  lui;  peu  lui  im- 
porte (1):  « Révcille-toi,  crie-t-il  à ce  siècle  de  centurions 
et  de  délateurs;  soulève  ta  tète  encore  assoupie  par  tes 
excès  de  ta  veille.  As-tu  un  terme  pour  ton  voyage?  as-tu  un 
but  pour  tes  flèches?  ou  bien  vis-tu  au  hasard,  au  jour  le  jour, 
sans  y penser?...  Qui  sommes-nous?  Pour  quelle  vie  venons- 
nous  en  ce  monde?  Quelle  règle  nous  est  imposée?  Quelle 
carrière  nous  est  ouverte  ? L’or  que  nous  recherchons , dans 
quelle  mesure  devons-nous  le  souhaiter?  Dans  quelle  mesure 
pourra-t-il  nous  servir?  Notre  patrie  et  nos  parents,  quels 
droits  ont-ils  sur  nous?  Enfin,  qu’est -ce  que  Dieu  a voulu 
faire  de  chacun  de  nous  et  quelle  place  nous  a-t-il  donnée 
dans  l’ordre  des  choses  humaines?  — Homme,  voilà  ce  que 
tu  dois  apprendre  (2)  ! » 

En  racontant  le  règne  de  Néron , j’ai  déjà  dit  ce  que  celte 
école  avait  été  comme  parti  politique,  son  alliance  avec  les 
traditions  et  avec  les  hommes  de  l’ancienne  aristocratie  ro- 
maine, ses  vicissitudes,  ses  luttes,  sa  défaite  ; j’ai  nommé  ses 
héros  et  ses  martyrs,  Cassius,  Silanus,  Soranus,  Thraséa  (3). 
Ce  qu’elle  était,  comme  doctrine  philosophique,  comme  puis- 
sance morale,  me  reste  à dire  aujourd’hui. 

.Mais  ce  travail  est  difficile.  Un  môme  instinct  moral,  bien 
plus  qu’une  doctrine  commune,  rapprochait  ces  hommes  que 
Néron  frappa  tous  de  mort  ou  d’exil , les  tenait  unis  devant 
lui,  les  réunit  dans  l’iiisloire.  Démétrius  était  cynique,  disait- 
on.  Ce  n’est  pas  qu’il  portât  la  besace,  qu’il  mendiât  sur  les 


(0  r.  Tac.,  Ann.  XIV.  h’.  XVI.  22.  sur  le  caracU're  politique  et  presque  sédi- 
tieux du  Rtoicisme.  Sciiéq.  (Kp.  23)  clierclic  à le  défendre.  V,  aussi  Eplctéle  ap. 
Arrianum.  IV.  *.  — (2)  Perse.  III.  58  et  s. 

(3)  Tom,  I,  pag.  i25,  42C,  440  et  s.  4.59  et  s. 
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places  publiques,  qu’il  pérorât  dans  les  carrefours,  comme 
CCS  philosophes  bouffons  dont  s’amusait  la  populace.  Mais 
hardi,  parlant  sans  art,  avec  une  rude  éloquence  ; attaquant, 
au  milieu  même  des  fêtes  de  Néron  , toutes  les  recherches  de 
la  mollesse  romaine  ; couchant  sur  la  dure  ; se  moquant  des 
affranchis  de  César,  rejetant  les  dons  de  Caligulu,  répondant 
hardiment  à Néron;  ami  de  Thraséa,  dont  il  recueillit  le  der- 
nier soupir;  du  reste,  harangueur  plutôt  que  philosophe  ; Il 
semblait,  dit  Sénèque  avec  emphase,  que  la  nature  l’eût  mis 
au  monde  pour  que  ni  les  exemples  ni  les  reproches  ne  man- 
quassent à un  siècle  dépravé  (1). 

Dans  le  stoïcien  Musonius  Rufus,  apparaît  un  commence- 
ment de  cette  morale  supérieure,  plus  pure  que  ne  l’avait  été 
celte  d’aucun  païen,  et  qui,  plus  tard,  se  révéla  tout  entière 
dans  Épictète  et  dans  Marc-Aurèle.  A certains  égards  même, 
il  est  au-dessus  d’eux.  Ce  n’est  point  la  dureté  stoïque,  cette 
sagesse  impossible , ce  mépris  de  l’homme,  cet  orgueil  de  la 
vertu  qui  se  rend  farouche  au  lieu  d’être  forte.  11  ne  brise 
pas  les  liens  de  la  famille  ; il  veut  même  que  le  philosophe 
soit  marié,  parce  que  le  mariage,  dit-il,  est  naturel  et  néces- 
saire. 11  est  plus  sage  que  Marc-Aurèle  qui  permet  le  sui- 
cide (2)  ; et  quand  Thraséa  lui  dit  : « J’aimerais  mieux  la  mort 
aujourd’hui  que  l’exil  demain.  » — « Si  lu  regardes,  lui  ré- 
pondit-il, la  mort  comme  un  plus  grand  mal,  ton  souhait  est 
d’un  insensé;  si  tu  la  regardes  comme  un  moindre  mal, 
qui  t'a  donné  le  droit  de  rhoûiir  (3)?  » 11  est  plus  pur  qu’Épiclète, 


(1) .  V.  »ur  Dciuptrlus,  Sénèque,  de  Providentià.  3.  5.  De  BeneliciU.  VII.  I.  2.  8.  9, 
11.  Ep.  20.  02.  01  ; de  Vitâbcalà.  18.  cl-desaue  t. II.  p.  441.  not.  3.  — Sa  hardieete 
vW-vis  de  Caligula.  Sénè(|.,  de  Benef.  VII  11.  — vis-i-vie  de  Néron.  Epicl.,  apud 
Arrian.  I.  2ô.  Philotlrale,  in  Apoll.  IV.  8;  VII.  5. — Ainl  d’ApoUoniua,  7d.  — Ami  de 
Thraséa,  assiste  è scs  derniers  moments.  Tac.,  Ann.  XVI,  34.  — Exilé  par  Néron, 
Philostr.  IV.  14  ; V.  1.  0.  — Revient  A Rome  sous  Vespasien.  Tac.,  Hlst.  IV.  40.  — 
Il  vivait  encore  sous  Domitlen. 

(2)  Marc-Auréic.  VIII.  40.  Marc-Aurèle  semble  ailleurs  interdire  le  suicide;  malt 
ces  deux  passages  sont  beaucoup  moins  pocitifs  que  le  premier. 

(3)  Epict.,  apud  Arrian,  I.  l. 
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qui  n’ose  tout  à fait  interdire  la  débauche  (1)  ; et  il  défend , 
comme  le  fait  la  loi  de  Dieu,  tout  ce  qui  n’a  pas  pour  sanc- 
tion le  mariage  et  pour  but  raccroissement  des  familles.  Ail- 
leurs, son  langage  se  rapproche  de  celui  des  livres  chrétiens  : 
« L’intempérance  est  une  grande  occasion  de  pécher  ; tenez- 
vous  en  garde  contre  clic  deux  fois  par  jour  (2).  — Évitez 
les  paroles  obscènes,  parce  qu’elles  conduisent  aux  actions. 
— N’ayez  qu’un  seul  habit  (3).  — Si  vous  voulez  ne  pas  com- 
mettre de  fautes , regardez  le  jour  où  vous  êtes  comme  le 
dernier  jour  de  votre  vie  (4).  » 11  dit  avec  un  certain  bonheur 
d’expression  : « .\près  une  bonne  action,  la  peine  qu’elle  a 
pu  nous  coûter  est  finie , il  nous  reste  le  plaisir  de  l’avoir 
faite  : après  une  mauvaise  action , le  plaisir  est  passé  et  la 
honte  subsiste  (3).  » Aussi  le  nom  de  Musonius  a-t-il  obtenu 
les  louanges  les  plus  diverses.  Philostratc  le  loue,  comme  le 
philosophe  qui  a le  plus  approché  de  son  dieu , le  fabuleux 
Apollonius;  Julien  l'Apostat  vante  sa  patience  ; et  les  Pères 
de  l’Église,  par  un  témoignage  autrement  glorieux,  le 
comptent  avec  Socrate  parmi  les  païens  dont  les  exemples 
peuvent  être  cités  môme  par  des  chrétiens  (6). 


(I)  r.  rl-deuus,  pag.  309.  not.  3.  — (î)  Apud  Stobsuni. 

(3)  Nulite  poasidere  aurum  neque  argentum nrque  duas  tuniraa.  MaUi.  X.  9. 

10.  Et  præccpit  cia...  ne  induerentur  duabua  (unida.  Marc.  VI.  g.  9.  Mliii  tulcritia  in 
viA...  iiequc  duaa  Uinicaa  liabcalia.  Eue.  IX.  3. 

(4)  lu  umnibus  operibua  (uia  memorare  novisaima  tua,  et  iii  æternuin  non  perca- 
bia.  Eccii.  vil.  40.  — (S)  Aul.  Celle.  XVI.  1. 

(0)  C.  Muaoniua  Kulua;  natif  de  Bolaène,  chevalier  romain  (Tac.,  Iliat.  III.  8l], 
philosophe  atoiquc;  — selon  Pbilostrate  (IV.  I2),  astrologue;  — cuipriaonoé  au  mo- 
ment de  la  conjuration  de  Ptaon  ; — détourne  Rubellius  l’Iautus  d’aspirer  à l'empire 
(Tac.,  Ann.  XIV.  59;  Philos.,  Ibid.).  — Banni  en  05  (Tac.,  Ann.  XV.  71.  Dion. 
LXII).  — Il  a de  nombreux  disciples  (Tacite  aux  deux  endroits  cités.  Pline.  III.  Ep. 
1 1).  — Forcé  de  travailler  A la  coupure  de  riathine  de  ('.orinllic  (l.ueicn,  in  Xcronc, 
Philost.  V.  I.  9.  VI.  0).  — Son  exil  à Gyare  (Phll.  Vil.  16).  (Ces  faits,  rapportés  par 
Philostratc,  sont  très-douteux.)  — Rappelé,  probablement  par  Galba  (08) , cherche 
A apaiser  les  guerres  civiles  (Tacite,  Hist.  III.  St],  poursuit  les  délateurs  (fd. 
Ibid.  IV.  10.  40).  — Selon  les  uns,  reste  seul  A Rome,  quand  Vespasicn  expulsa  tous 
les  philosophes;  selon  d'autres,  rappelé  par  Titus  (Pline,  /oc.  cil.  Dion.  LXVI). 
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Vient  enfin  Sénèque,  celui  par  lequel  nous  connaissons 
quelque  chose  de  celte  philosophie,  et  le  seul  qui  nous  laisse 
des  écrits  où  nous  puissions  la  juger. 

J’hésite  en  parlant  de  Sénèque.  Ce  fils  d’un  rhéteur  espa- 
gnol, élevé  au  milieu  de  l’emphase  paternelle  et  de  la  cor- 
ruption de  Rome  sous  Tibère  ; ce  parleur  à la  mode,  qui  essaie 
de  tout,  plaidoyers,  poèmes,  dialogues  ; ce  confident  d’Agri|)- 
pine,  panégyriste  officiel  de  Claude,  précepteur  et  faiseur  de 
discours  de  Néron,  enrichi  par  son  terrible  élève,  ne  se  pré- 
sente pas  dans  l’histoire  avec  l’aspect  presque  mythologique 
d’un  Pythagorc,  ni  même  (quoique  Platon  n’ait  pas  été  sans 
faiblesses)  avec  l’aspect  grave  et  antique  d’un  Platon.  Ce  n’est 
pas  une  vertu  dégagée  de  toute  concession  aux  petitesses 
humaines.  11  faut  songer  en  quel  monde  il  vécut  et  quelle 
place  il  tint  en  ce  monde  (1). 

De  plus,  il  faut  connaître  quel  est  le  vrai  temps  de  la  phi- 
losophie de  Sénèque.  L’homme  de  cour  qu’.\grippinc  avait 
placé  auprès  de  Néron , à cause  de  sa  réputation  de  rhéteur 
et  de  la  politesse  de  ses  manières  (2),  le  ministre  de  Néron, 
qui  possédait  de  si  beaux  jardins  et  une  table  si  somptueuse, 
pouvait  bien  prendre  la  vertu  pour  une  de  ses  thèses  de  rhé- 
torique , et  la  pousser  jusqu’à  l’hyperbole  , mais  non  pas  jus- 
qu’à la  pratique.  Il  convenait  même,  avec  une  certaine  bonne 

(1)  X Daas  toutes  les  sectes  de  philosophie quelques  hommes  ont  tellement 

changé  leur  nature,  qu'ils  ont  mérité  d’etre  proposés  comme  les  modèles  d’une  vie 
excellente.  Ainsi,  jiarmi  les  héros,  on  nomme  Ulysse  et  Hercule  ; dans  tes  siècles  plus 
récents,  Socrate,  et  en  dernier  lieu,  Musonius,  > Origène,  C.  Celsura.  III.  66.  — > Les 
stoïciens  ont  du  moins  perfectionné  la  morale...  ; nuis  ceux  qui  ont  suivi  cette  pure 
doctrine  n’ont  pu  échapper  A la  haine  ni  aux  persécutions.  Nous  pouvons  citer  Héra- 
elitc  que  nous  nommions  tout  à l’heure,  Musonius  qui  a vécu  de  notre  temps,  et 
d’autres  encore.  Caries  démons  ont  toujours  su  faire  que  la  haine  des  hommes  pour- 
suivit ceux  qui,  d’une  manière  ou  d’une  autre,  cherchaient  ù vivre  selon  lu  raison  et 
à fuir  le  vice.  » Saint  Justin,  Apolug.  II.  R.  — V.  encore  sur  Musonius  Rufus,  Plu- 
tareb.,  de  Vilando  ;rrc  alieno.  Aul.  Gell.  V.  1 ; IX.  2 j XVI.  I ; XVIII.  2.  Stohéc,  In 
Sermon.  Suidas,  lu  AUus'.v.v;  Buiigny,  Méni.  de  l’Acad.  des  insc.  t.XXXl 

(2)  Clnrlludo  sludiorum.  Tacite,  Ann.  XII.  10.  Pra'ceplls  eloquentia;  et  coinitate 
honesté.  XIII.  2. 

II.  Î7 
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foi,  qu’un  Ici  luxe  convenail  assez  mal  à la  philosophie.  En 
face  de  ses  ennemis,  il  s’accusait  de  celle  villa  si  ornée,  de 
ces  pages  si  bien  vêtus,  de  ecs  esclaves  si  nomhrcux.  « Je  le 
confesse,  disail-il,  je  ne  suis  pas  un  sage.  (Juc  voire  jalousie 
soit  satisfaile,  je  ne  le  serai  jamais.  Je  lâche  sculcmenl  de 
retrancher  chaque  jour  quelque  chose  de  mes  vices,  de  re- 
prendre chaque  jour  qiiclqu’unc  de  mes  erreurs.  Je  me  sens 
encore  profondément  enfoncé  dans  le  mal...  Je  fais  l’éloge  de 
la  verlu  cl  non  de  moi.  Quand  j’attaque  les  vices,  j’attacjue 
les  miens  tous  les  premiers  (1)...  » 

Mais  plus  tard,  — Burrhus  était  mort  (63)  ; Néron  commen- 
çait à trahir  ses  libres  allures  (2)  ; la  cour  devenait  dange- 
reuse aux  philosophes.  Épouvanté  par  rineendie  de  Rome  et 
par  l’horrihlc  supplice  des  chrétiens  (an  65),  Sénèque  cher- 
chait à se  tenir  en  arriére  pour  ne  pas  porter  le  poids  de  tant 
de  sacrilèges  (3).  Dans  cette  retraite  dangereuse  et  menacée, 
sa  philosophie  devint  plus  grave,  plus  mûre  , plus  sérieuse. 
Le  seul  voisinage  de  Néron  et  la  crainte  d’un  empoisonne- 
ment (4)  prescrivaient  une  vie  plus  sévère  à cet  homme  qui, 
dès  sa  jeunesse,  avait  al)andonné  l’usage  des  bains,  des  par- 
fums, du  vin  cl  des  délicatesses  de  la  table  (5).  Le  lemjjs  ne 
lui  manquait  [>lus  pour  se  rappeler  les  leçons  des  philosophes 
«lui  avaient  endammé  sa  jeunesse  d’un  ardent  amour  pour  la 
frugalité  et  la  vertu , affaibli , il  en  convenait,  par  les  an- 
nées (6).  De  celle  retraite  datent  la  plupart  de  scs  ouvrages 
cl  les  plus  graves  (7)  ; scs  lettres  à Lucilius  surtout , dans 
lesquelles  sa  philosophie,  plus  familière , est  aussi  jilus  sé- 


(t)  De  Vil.'l  bcatâ.  17.  — (2)  T',  toni.  I.  pag.  ■1 12. 

(3)  V.  Tac.,  Aiiu.  XIV.  52.  5.1  ; XV.  15.  — (4)  Id.  XV.  45. 

(5)  Kp.  S.l.  108.  « Je  juge  nécessaire  Oc  faire  ce  que  bien  Ocs  grands  hommes  ont 
fait,  de  prendre  quebuieâ  jours  pendant  desquels  nous  nous  exerçons  à la  pauvreté 
véritable  par  une  pauvreté  imaginaire.  » Kp.  20.  — ((>)  Epilre  18. 

(7)  Voici  l'ordre  chronologique  dea  écrits  de  .Sénèque,  selon  Fabriciu».—  Sous  C.a- 
ligula  : de  Irà.  — Peu  après  la  mort  de  ce  prince  (an  4 1)  : de  Breviüite  vitæ  ( T.  Ibiil. 
ch.  18).  — Sous  Claude  et  pendant  l'exil  de  Sénèque  (ans  11-50)  : ad  Helviam,  nJ 
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rieuse,  où  sa  pensée,  plus  épurée,  s’élève  davantage,  et,  en 
même  temps  plus  naïve , sourit  parfois , conte  avec  grâce  et 
nous  repose  de  la  monotone  emphase  des  déclamateurs  de  ce 
temps. 

Sénèque,  de  plus,  a le  mérite  de  n’appartenir  à aucune 
école,  de  les  représenter  toutes.  Les  grandes  écoles  n’exis- 
taient plus  que  dans  les  livres.  Stoïcisme,  platonisme,  cynisme, 
ces  mots  ne  désignaient  plus  des  sectes  vivantes  encore,  mais 
des  systèmes  écrits,  des  livres  muets,  des  hommes  morts 
depuis  longtemps.  La  succession^  des  maîtres  avait  cessé. 
Forcément  éclectique,  le  stoïcien  n’acccplail  pas  tout  Zénon, 
ni  le  cynique  tout  Anlislhène.  Pour  Sénèque  surtout , une 
curiosité  active,  un  certain  goût  de  vérité  l’avait  promené  au 
pied  de  toutes  les  chaires.  Il  avait  écouté  le  pythagoricien 
Sotion;  il  avait  admiré  le  stoïcien  Attale;  il  cite  continuelle- 
ment Épicurc  (1)  que  pourtant  il  n’aime  pas.  Dans  sa  vieil- 
lesse , il  allait  encore  à l’école  du  stoïcien  Métronacte  (2).  11 
s’arrêtait  pour  causer  avec  le  cynique  demi-nu  Démétrius,  et 
revenait  le  proclamant  le  plus  sage  des  hommes  (3).  Ni  les 
Juifs,  ni  les  chrétiens  ne  purent  lui  être  inconnus. 

Il  est  vrai:  sa  philosophie  ne  saurait  être  une,  empruntée 
à tant  de  sources.  11  n’aura  la  vérité  que  par  fragments  ; il 
l’aura  partielle,  mêlée,  incomplète.  Mais,  d’un  autre  coté, 
cette  philosophie  qui  marche  sans  parti  pris  a quelque  chose 
de  plus  sincère  et  de  plus  désintéressé.  Stoïcien,  parce  qu’il 
a trouvé  dans  le  Portique  un  instinct  moral  qui  le  touche, 
Sénèque  cependant  se  sent  blessé  plus  d’une  fois  par  les  spé- 


Po'ybium,  ad  Marclam.  — Après  la  mort  de  C.laude  (an  55)  : l’ApncoloquIntose.  — 
.Sous  Néron  ; de  Providcntlà,  de  Clcinenliit,  de  VilA  beald.  — Vers  la  lin  de  sa  vie 
(üa-l>5)  : de  AnimI  tranquillitale,  de  CunstanUà  sapionlis,  de  llenellciis,  Ëpistuliu  ad 
l.uclliiim,  OiiiTsIiones  naturales. 

(1)  V.  surtout  Ep.  20.  21.  « Je  fais  avec  Epicurc,  dit-il,  cc  que  l’on  fait  au  sénat 
où,  quand  une  opinion  émise  avant  la  vùlrc  ne  vous  convient  qu’en  partie,  on  de- 
mande la  division,  i.  Ep.  21. 

(2)  Ep.  70.  — (.3)  Ep.  62. 

37. 
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culalions  insensées  du  Portique.  11  n’appartient  à aucun 
maître  ; il  n’obéit  pas,  il  approuve  (1). 

Et  de  plus,  dans  son  inconsistance  même  et  ses  contradic- 
tions, Sénèque  est  le  fidèle  miroir  de  la  philosophie  de  son 
temps;  et  c’est  d’après  ses  écrits,  éclairés  par  quelques  fragr 
ments  venus  du  dehors , que  nous  allons  chercher  à la  faire 
connaître. 


§ II.  — C.1RACTÈRES  DC  NÉO-STOÏCISME. 

Un  des  premiers  caractères  et  de  Sénèque  et  de  ses  con- 
temporains, c’est  l’éloignement  pour  la  science  et  la  philoso- 
phie spéculative,  que  les  Grecs,  il  faut  en  convenir,  avaient 
faite  bien  puérile. 

Le  genre  humain  était  malade.  Etait-ce  aux  atomes  cro- 
chus de  Démocritc  que  le  philosophe  demanderait  le  remède? 
les  nombres  de  Pythagore  lui  viendraient-ils  en  secours? 
s’occuperait-il,  avec  les  stoïciens,  à prouver  à son  siècle  que 
la  vertu  est  un  animal,  ou  bien  que,  lorsqu'un  homme  est 
écrasé  sous  une  pierre,  son  âme  est  si  gênée  qu’elle  ne  peut 
sortir?  La  métaphysique  des  Grecs,  et  en  général  toute  la 
partie  dogmatique  de  leur  philosophie,  était  ou  trop  incer- 
taine ou  trop  spéculative  : jeu  d’école,  vainc  eserime  de  la 
pensée,  d’où  le  monde  malade  n’avait  à espérer  aucun  re- 
mède. 

Aussi,  à la  vue  de  tant  de  puérilités , Fabianus  doutait  s’il 
ne  valait  pas  mieux  ne  rien  savoir  (2).  Démétrius  réduisait 
toute  élude  à quelques  préceptes  moraux,  simples,  faciles, 
pratiques  (3).  Sénèque  lui-même,  Sénèiiue  curieux  et  savant, 
jette  souvent  sur  la  science  le  coup  d’œil  dédaigneux  du  mo- 
raliste. Il  juge  frivole  l’érudition  dont  lui-même  fait  étalage  (4); 


(1)  Non  Eei|iior,  *cd  .lâsentior.  Ej!.  80.  I'.  aiiEsI  de  Vil,^  bealâ.  3.  Kp.  46. 

(2)  .Séiuii.,dcBrcvil.  \ila'.  14.  — (3)  /d.,  de  llenef.  VII.  1. 

(4)  De  llre\ll.  vilT.  13.  14. 
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il  condamne  les  sciences  physiques  sur  lesquelles  il  a passé 
bien  des  heures  (l);  la  dialectique  ne  lui  paraît  qu’un  exer- 
cice puéril  (2);  les  spéculations  philosophiques,  celles  même 
des  stoïciens,  lui  semblent  ridicules  (3)  : tout  cela  n'est  qu’un 
jeu  d’échccs  (i),  une  intempérance  d’érudition,  une  cavillation 
misérable  (5).  Et  même  les  plus  grandes  questions  de  la  phi- 
losophie ne  lui  apparaissent  que  comme  une  noble  récréation 
de  l’àmo  qui  s’élève  par  là  au-dessus  des  misères  de  sa  con- 
dition mortelle , de  même  que  l’artisan , après  avoir  fatigué 
scs  yeux  et  son  corps  au  travail  minutieux  cl  au  jour  pâle  de 
l’atelier,  vient  sur  la  place  respirer  l’air  et  sa\ourcr  la  clarté 
du  jour  (6). 

Quelle  sera  donc  la  grande  élude  de  l’homme , si  cc  n’csl 
riiomme  lui-même  ? Qu’il  sc  connaisse  avant  de  connaître  le 
monde  (7).  La  philosophie  de  la  vie,  non  celle  de  l’école  (8), 
le  développement  de  celte  connaissance  du  bien  et  du  mal, 
dont  la  nature  a mis  le  germe  dans  nos  âmes , voilà  le  seul 
labeur  digne  d’occuper  l'intelligence  humaine  (9).  La  posses- 
sion de  la  vertu , la  vraie  et  incommutahlc  notion  des  biens 
cl  des  maux,  voilà  la  parfaite  richesse  de  l'ànic,  voilà  la  con- 
sommation de  toute  science  (10). 

l'n  second  caractère  et  une  autre  tendance  de  cette  phi- 
losophie, c’est  le  besoin  d’arriver  à une  notion  plus  pure  de  la 
divinité  et  des  rapports  de  l’homme  avec  elle. 


(I)  De  Benef.  /Wd.  — (î)  Ep.  18.  — (3)  Ep.  1 13  etautre». 

(4)  Lalerculls  Uidimiis.  Ep.  I08. 

(5)  LItterarum  inlemperanlià  labaramus.  Ep.  88.  V.  encore  Ep.  20.  25.  45.  48. 
III.  113. 

(Cl  Quomodo  arliflcca  e\  allciijua  subtilloria  rcl  intenllone,  qua’  oculos  defallgal,  a* 
malignum  et  prccarinm  lumen  habent,  In  publlciim  prodeiinl,  cl  In  alIquA  reglone 
ad  pnpull  ntlum  dcdlealA,  oeulos  llbcrA  liicc  delectanl;  eic  animus  In  boc  IriatI  et 
olijciiro  domlclllo  rliiïiis,  qiiolle.apolesl,  apcrluin  polit.  Ile  Benef.  Ibid. 

(7)  Me  priOs  scrulor,  dein  hune  mundiim.  Ep.  8.5. 

(8)  Non  vitœ  sed  foliolicdiseiniiis.  — (9)  Ep.  120. 

(10)  l'nà  rc  conauniinalur  aninius,  seirntiâ  bonorum  et  mainron  locouiniulaliili. 
Epil.  18. 
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Bien  avant  ce  temps,  il  est  vrai,  la  philosophie  avait  balayé 
cet  amas  de  fables  qui,  « par  une  intolérable  perturbation  de 
toutes  les  idées , se  forgeait  des  dieux  sur  l’image  des  vices 
humains  (1).  » Bien  avant  Sénèque,  on  savait  que  Jupiter 
n’est  pas  ce  colosse  doré  qui  tient  au  Capitole  une  fondée  de 
métal  (2).  On  avait  ri,  sans  en  faire  disparaître  une  seule,  des 
mille  prati(|ues  superstitieuses  dont  les  temples  offraient  le 
ridieule  spoetacle;  on  avait  dit,  moins  hardiment  peut-être, 
parce  qu’on  vivait  sous  une  loi  plus  sévère , que  « le  sage 
accepte  le  culte  public  comme  une  coutume , ne  l’embrasse 
point  comme  une  foi  (3).  » 

Mais  chasser  les  dieux  des  poètes  était  peu  de  chose  ; soup-  - 
çonner,  reconnaître  le  Dieu  suprémé,  était  un  pas  de  plus. 
Se  railler  des  fables  était  facile  ; les  expliquer,  et  les  ramener 
à une  foi  plus  pure,  était  au  moins  un  effort  de  rintelligence. 
On  l’avait  fait  sans  doute , mais  l’avait-on  fait  d’une  façon  aussi 
claire  que  celle-ci  ? Les  doctrines  secrètes  du  portique  (4) 
s’étaient-clles  montrées  aussi  nettement  ? — « Ces  divinités 
que  vous  invoquez  ne  sont  que  les  noms  divers  donnés  cà  un 
même  Dieu.  Vous  l’appelez  Stator,  parce  que  sa  bonté  main- 
tient et  fait  subsister  toute  chose...  Liber  Pater,  parce  que  , 
père  de  toutes  choses,  il  donne  à tous  les  germes  la  puissance 
qui  les  développe  (.'i)...  Hercule,  parce  que  sa  force  est  in- 


(1)  Pcrlurbatio  Intolcrabilis  : dn  dils  faniæ  creditum  est,  et  eos  vitiis  nostris  æeli- 
mavimiis.  Sénéq.,  de  Bcncf.  Vil.  2. 

(2)  Xatur.  qiiivst.  III.  Cunlre  les  fables  des  poêles,  V.  Ep.  21.  83.  De  IrA.  II.  3H.  Ad 
Hardam.  l!).  De  Vità  bealà.  2(>.  2*.  Dcltrcvlt.  vlla'.  15. 

(3)  r.  Sénèque , apud  August.  de  Civil.  Del.  VI.  10.  Apud  l.aetant.  Divin.  In- 
stitut. II.  10. 

(1)  V.  ci-dessus,  pag.  238  et  18*.  Et  Sénèque  au  passage  cité.  Diogène  Laérce , 
In  Zcnonc.  C.ctlc  identité  de  dilTérenls  dieux  est  indiquée  dans  ce  vers  attribué 
.1  Orpliéc  : 

îi;;  Zcj;,  ti;  Aîr;,  it;  lî; 

Jupiter,  Pluton,  le  Soleil,  lîacchus,  ne  sont  qu’un. 

(.5)  Liber  Pater  on  Uacchus  présidait  aux  semences.  August.,  de  Civil.  Dei.  VI. 
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vineiblc...  Mercure , parce  qu’en  lui  est  la  raison,  le  nombre, 
l’oiflrc,  la  science...  Autant  il  nous  envoie  de  bienfaits,  au- 
tant il  a de  noms  divers  (1).  Que  nous  le  nommions  Jupiter, 
conservateur  et  souverain  de  ce  monde  ; que  nous  le  nom- 
mions Destin , parce  que  le  Destin  n’est  autre  chose  que  la 
sf-rie  et  la  dépendance  des  causes,  et  que  lui-méme  est  la 
cause  su[)réme,  la  cause  des  causes  de  laquelle  toutes  les  au- 
tres dépendent;  que  nous  l’appelions  Nature , lui  dont  toutes 
choses  sont  nées , et  de  l’esprit  dmiuel  toute  chose  vit  ; que 
nous  l’appelions  Procidence , lui  dont  la  sagesse  pourcoit  au 
mouvement  et  à la  conservation  de  ce  monde:  Nature,  For- 
tune , Providence,  tous  ces  noms  lui  conviennent.  C’est  tou- 
jours le  même  Dieu  usant  diversement  de  sa  puissance  (2).  » 
Ce  Dieu,  quel  cst-il  donc?  « nul  ne  le  connaît  (3).  Bien  des 
hommes  le  peignent  sous  de  fausses  couleurs,  sans  qu’il 
prenne  souci  de  les  punir.  Ce  qui  environne  cette  suprénie 
puissance  est  plein  de  doutes  et  de  ténèbres  ; et  comment 
pourrons-nous  jamais  bien  connaître  ce  qu’est  celui  sans  kupiel 
il  léest  rien  (4)?  Cependant,  s’il  échappe  à nos  yeux,  il  se  rend 
visible  à notre  pensée  (o),  et,  retiré  dans  le  sanctuaire  de  sa 
majesté  suprême , il  en  ferme  l’accès  en  tout , sauf  à notre 
âme  (6).  » Dieu  est  compris  par  notre  àmc  et  par  notre  raison, 
parce  qu’il  « est  tout  entier  àmc  et  tout  entier  raison  (7). 

(I)  De  Bencr.  IV.  7.8.  — (2)  Uciicf.  IV . 7.  Nat.  quæst.  II.  15. 

(3)  Ncnio  novit  Dcuni.  Ep.  3 1 . — (1)  Quid  sll  hoc  sine  quo  nihil  est  ? 

(5)  Oculos  clïiigit,  cogilatione  visendus  est.  — (6)  Nat.  quæst.  VII.  30.  32. 

(7)  Nostri  pars  melior  aninms  ; in  Dco  nihil  e\tr.l  anunnm  : totus  ratio  est.  Natur. 
quæst.  in  prmr.  .Sénèque,  il  est  vrai,  par  nue  de  ce»  contradictions  qui  lui  sont  habi- 
tuelles, blAmc  ailleurs  Platon  d'avoir  fait  Dieu  sans  corps.  V.  ce  que  nous  avons  dit 
plus  haut,  tom,  I,  pag.  221),  sur  la  dilllculté  qu’éprouvaient  les  philosophes  an- 
ciens à coniprcndre  un  être  purement  spirituel.  L’épicurien  Vcllelus  (dans  CIc.,  de 
Nat.  Deor.  I.)  se  moque  de  Platon  et  soutient  que  « le  dieu  incorporel  serait  néecs- 
sairernent  privé  de  sens,  de  raison,  de  bonheur;  que  les  dieux,  au  contraire,  par 
cela  seul  que  leur  nature  est  plus  heureuse,  doivent  être  revêtus  de  la  forme  la  plus 
parfaite  qui  est  la  forme  humaine;  que  Dieu,  étant  un  être  animé,  doit  ressembler 
ft  celui  lies  êtres  animés  dont  la  figure  est  la  plus  belle  ; qu’il  ne  peut  y avoir  de  bon- 
heur, de  vertu,  de  raison,  autrement  que  sous  la  Ogurc  humaine;  que  les  dieux  onl 
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Rien  ne  lui  est  eaclié  (1)  ; rien  n’esl  grand  auprès  de  lui  (2);  « 
rien  ne  lui  commande.  Sa  joie  est  éternelle  (3),  sa  puissance 
souveraine,  sa  présence  infinie.  Tout  lui  appartient  (i);  il  est 
partout.  Nul  espace  n’est  vide  de  lui,  et  de  quelque  côté  que 
nous  nous  tournions,  nous  le  rencontrons  (5). 

« Dieu  est  la  cause  première,  la  cause  unique.  Il  est  à lui- 
méme  sa  propre  nécessité  (G).  Platon  et  Aristote  se  trompent 
grossièrement,  quand  ils  appellent  du  nom  de  eause  la  forme, 
le  modèle.  La  cause  véritable , c’est  la  volonté  de  l’ouvrier, 
c’est  la  raison  agissante,  c’est  Dieu  (7).  » 

Ce  Dieu,  qui  n’a  besoin  de  personne,  a voulu  pourtant  se 
manifester  par  scs  œuvres.  « Il  est  l’artisan  de  ce  monde, 
comme  il  en  est  le  souverain  (8).  Il  nous  a faits,  et  avant  de  nous 


donc  les  app-irenrcs  de  l’homme  ; qu’ils  ont  un  quasi-corps  et  un  quasi-sang,  etc.  « 
Cicéron  plus  sage  (Tuscul.  I]  revient  i l’opinion  de  Platon  et  diTinit  Dieu  : •<  un  esprit 
libre  et  dégagé,  sépare  de  toute  agrégation  mortelle.  • Mais  II  est  douteux  encore  que 
Cicéron  et  Platon  aient  compris,  comme  nous  la  comprenons,  la  spiritiialilc  divine. 
Le  mot  Incorporel  (àoM|A»Tc;^  donne  plutôt  dans  le  langage  des  anciens  l’idée  d’une 
matière  très-légère  et  très-subtile.  Porphyre  dit  (Sentence  21)  que  la  matière  pre- 
mière est  àsMjjiiT'.c ; Jamblique  (De  Myst.  I.  Il)  que  les  corpt  célestes  sont  d’une 
nature  très-analogue  à l’élrc  incorporel  des  dieux. 

(t)  Nil  Dco  clausum.  Kp.  83. 

(2)  Omnia  angusta  versùs  Ueum.  Natur.  qiitest.  proœ. 

(3)  Ep.  GO.  üaudium  quod  deos  deorumque  a-mulos  semper  sequltur  nunquam 
interrumpitur.  — Semper  gaudete,  dit  saint  Paul.  — r.  du  reste  sur  ces  rapproche- 
ments entre  les  passages  de  Sénèque  et  ceux  de  l’Ecriture  sainte,  la  note  A la  fln  du 
volume. 

(4)  ■ Hanr  Del  vocem  : h.TC  omnia  measunt.  » llenef.  VII.  3,  et  ailleurs  : « omnia 
habentem.  » Ep.  06. 

(.6)  l'bique  Deus.  Ep.  41.  Nihil  ab  illo  vacat.  De  Benef.  IV.  8.  Et  Lucain  : 

Estne  Del  sedes  nisl  terra  et  pontus  et  aer, 

El  crrlum  et  virlus  ? 

(G)  Deus  ipse  nécessitas  sua.  Quo'st.  nat.  I . — (7)  Ep.  C6. 

(8)  MundanI  hujus  operis  dominum  et  arlificem.  Nat.  qu.Tsl.  II.  46.  Ajoutez  ce 
beau  passage  que  Laclance  nous  a conservé  : « Ne  comprends-tu  point  quelle  est 
l’autorité  et  la  majesté  de  ton  juge?  C’est  lui  qui  gouverne  ce  monde;  c'est  lui  qui  est 
le  Dieu  du  ciel  cl  le  Dieu  de  tous  les  dieux  j c'est  lui  qui  a suspendu  dans  les  deux 
eliaciine  de  ces  divinités  auxquelles  nous  vouons  un  culte  séparé  ; c'est  lui  qui , au 
moment  où  II  jetait  les  premiers  fondements  de  son  magnillque  ouvrage,  où  il  ordon- 
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faire,  il  nous  a pensés  (I).  11  nous  a faits,  il  est  notre 
père  (2)  ; il  nous  aime  (3).  Toute  chose  nous  vient  de  lui.  Il 
gouverne  ce  monde,  il  le  conduit  par  sa  puissance;  il  a le 
genre  humain  sous  sa  tutelle;  parfois  même,  il  s’occupe  de 
chacun  de  nous  (i).  Il  nous  aime;  il  y a plus,  il  nous  sert,  et, 
sans  cesse  présent  à nos  côtés,  il  est  prêt  à aider  chacun  de 
nous  dans  ses  besoins  (5).  Il  ne  craint  pas  d’obliger  même 
les  ingrats;  son  soleil  se  lève  même  pour  les  impies  (6).  » •. 
Hit  d’où  viennent  tant  de  dons,  si  ce  n’est  de  sa  pure  et  gra- 
tuite bonté  (7)?  « Quelle  eause  les  dieux  peuvent-ils  avoir 
de  nous  faire  du  bien,  si  ce  n’est  leur  nature  >>  bienfaisante 
et  libérale  (8)?  Le  mal  ne  saurait  venir  d’eux  : « ils  ne 
peuvent  le  causer  plus  que  le  recevoir.  S’ils  punissent  et  s’ils 
éprouvent,  c’est  pour  le  bien  de  l’homme.  Ils  ne  veulent 
jamais  notre  malheur  (9).  » 

A cette  volonté  suprême  et  bienfaisante  qui  refusera  son 
obéissance?  « Ce  qui  plaît  à Dieu  ne  plaira-t-il  pas  à l’hom- 
me (10)?  Suivre  Dieu,  est  une  règle  de  lasagesse  antique  (11),  •> 


naît  ce  monde,  la  plus  grande  et  la  meilleure  de  toutes  les  (riivres,  a voulu  que  toute 
rliose  marchât  sous  la  direction  d'un  chef;  et  en  mémo  temps  que  son  esprit  rem- 
plissait ce  monde,  il  enfantait,  pour  le  gouverner  sous  lui,  des  dieux  ministres  de  sa 
royauté.  » Et  combien  de  fois,  ajoute  Lactance,  Sénèque  n'a-t-il  pas  parle  de  Dieu 
dans  un  langage  semblable  au  mMre.’  tact.  Div,  Inst.  I.  4. 

(1)  Cogitavit  nos  antè  nalura  quàm  fecit.  Benef.  VI.  33. 

(2)  Deus  est  parens  noster.  Ep.  1 10. 

(3)  Carissimos  nos  habent  dei.  Benef.  il.  29. 

(4)  Interdùm  singulorum  niriosl.  Ep.  05. 

(5)  Non  qiiTrit  minlstros  Deus.  Quidnl  ? Ipse  humano  gcnerl  ministrat.  l'bique  et 
omnibus  præstù  est.  fbi'd.  « Nous  ne  dépendons  point  de  nous-mêmes  ; nos  regards 
sont  tournés  vers  un  autre  de  qui  seul  nous  pouvons  tenir  ce  qu'il  y a eu  nous  de 
meilleur.  Un  autre  nous  a formés  ; Dieu  seul  s’est  fait  lui-mème  Apud  Lact.  Div. 
Inst.  I.  T. 

(fi)  IV.  Benef.  2.5.  Di  multa  ingratis  tribuunt.  El  sccleratis  sol  oritur..., 

(I)  Deos  gratuitos  habemus.  IV,  Benef.  24.  Deum...  benefleia gratis dantem.  Ep.  05. 

(8)  Qu.t  diis  causa  benefaciendi?  natura.  Ep.  95. 

(9)  Errât  si  qnis  pulat  dcos  noccre  vclle.  Dii  ncc  dant  m.ilum  ncc  habent...  Ep.  95. 

(lOJ  Placcal  homini  quo<l  Dco  placuit.  Ep.  75. 

(I I)  Vêtus  pra’ceptum  Ueum  srquerr.  De  Vil.  beat.  15.  Cette  maxime  atlribuéc  à 
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Cf  «l’aufrcs  allant  plus  loin  disent  encore  : « Obéir  à Dieu , 
c’est  la  liberté  (1).  » 

L’obéissanee  suffit-elle?  Non  ; il  faut,  « non-seulement  l'o- 
béissance, mais  le  consentement  (2).  Quand  Dieu  m’envoie 
quelque  souffrance,  je  me  soumets  à sa  volonté,  non-seu- 
lement parce  qu’il  le  faut,  mais  parce  que  j’aime  à m’y  sou- 
mettre... Je  veux  payer  mon  tribut  de  bon  coeur  (3).  » — 
« O dieux,  disait  Démétrius,  je  ne  me  plains  que  d’une  ebose  : 
que  ne  m’avez- vous  d’avance  fait  savoir  votre  volonté?  Je 
serais  venu  de  moi-méme  au-devant  de  vos  ordres.  Vous 
voulez  mes  enfants?  je  les  ai  mis  au  monde  pour  vous.  Une 
portion  de  mon  corps?  prencz-la...  Ma  vie  enfin?  reprenez 
ce  que  vous  m’avez  donné  (i)  ! » 

D’où  vient  cette  obéissance  volontaire,  ce  consentement 
plein  d’amour?  Aristote  trouvait  absurde  de  dire  qu’on  aime 
Jupiter,  et  Platon  lui-méme  avait  tout  au  plus  soupçonne 
que  riiomme  doit  aimer  Dieu  (o);  mais  Sénéque  plus  bardi  : 
« Aimez  Dieu,  dit-il.  Dieu  veut  être  aimé  (G).  » 

Quel  culte  maintenant  ce  Dieu  réclamc-t-il  de  l’Iiomme  ? 
« Lui  faut-il  des  taureaux,  de  l’or,  une  superstition  inquiète, 
minutieuse,  effarée  (7)?  Non  : croyez  aux  dieux,  proclamez 


Pvlhagorc  par  Boècc  cl  Stobée  (l'xUiagoricum  llluil,  fsju  0f»),  est  citée  égaleiiiejit 
par  IMulari]uc  (de  Audilii)  et  Dion  Chrysost.  11.  Cicéron,  de  Kinib.  III.  32,  la  rap- 
porte en  la  plaçant  sur  la  meme  ligne  que  le  nosce  le  ipsum  et  ne  quid  ntmù.  Pro- 
fccto  antiqua  et  à capitc  sapientoT,  Idcst  à Deo  insita,  dit  Juste  Lipse  sur  ScmV]ue. — 
« Kst-il  long  de  dire  que  la  lin  de  toutes  choses  est  de  suivre  les  dieux  ? > Bpict. 
Arrian.  1.  20.  Et  Philon  : « La  Un  de  toutes  choses  est,  suivant  le  très-saint  Moïse , 
de  suivre  Dieu  fjtioOn  «jm.  « De  Mlgralione  Abraham. 

(1)  Deo  parère  liliertas  est.  Do  Vilii  beatA.  14.  Obéir  à Dieu,  dit  le  juif  Philon,  n’est 
pas  seulement  préférable  à la  liberté,  niais  à 1a  royauté  niéine.  De  regno. 

(2)  Non  servio  Deo,  sed  asscnlior.  Ibid.  Non  parco  Deo,  sed  assentior;  ex  aninio 
ilium,  non  quia  necessc  est,  seqnor.  Ep.  100. 

(3)  Ep.  lOfi.  — (4)  De  Providentià.  .4.  — (4)  Saint  Ang.,  de  Civ.  Dei.  Vlll.  9. 

(G)  Doo  salis  estcoli  et  ainarl.  Ep.  47.  Deus  ainatur.  Ep.  42.  Supcrsillio  amandos 
limct.  Ep.  I.'IS. 

(7)  Ep.  I IG.  I.  de  Bencf.  6.  Ep.  04.  V.  anssi  contre  la  superstition  les  passages  cités 
par  Lactancc.  üiv.  Inst.  II.  2,  et  par  saint  Augustin,  de  Civ.  Dei.  VI.  tu. 
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leur  existence  (1);  reconnaissez,  leur  majesté  sainte,  recon- 
naissez en  eux  la  bonté  sans  laquelle  la  majesté  n’est  pas, 
reconnaissez  leur  providence  (2).  Laissez  là  les  grasses  vic- 
times et  les  immolations  de  troupeaux  entiers.  Adorez  par 
une  volonté  droite  cl  bonne  (3).  N’ayez  si  vous  voulez  que 
des  vases  de  terre  pour  votre  offrande  ; mais  si  vous  prétendez 
avoir  les  dieux  propices,  soyez  homme  de  bien  (4).  Donnez 
aux  dieux  ce  qu’avec  toute  son  opulence  le  fils  de  Messala  ne 
''  peut  leur  donner,  une  pensée  respectueuse  pour  la  justice  et 
pour  le  ciel  (5)...  Laissez  là  ces  prières  honteuses  d’elles- 
mémes  qui  se  retournent  pour  voir  si  on  les  écoute.  Ne  chu- 
chotez pas  à l’oreille  des  dieux,  vivez  à vœu  découvert  (6).  » 
Sénéque  dit  encore  : « Voulez-vous  honorer  les  dieux, 
imitez-les  (7).  » — .Mais  comment  l’homme,  cet  être  mortel 
et  fragile,  imitera-t-il  l’Etre  immortel  et  puissant?  — Dieu 
lui  prêtera  son  aide.  « Les  dieux  ne  sont  ni  dédaigneux,  ni 
jaloux;  ils  appellent  à eux  (8);  ils  tendent  la  main  à celui 
qui  veut  monter  vers  eux.  Nul  sans  Dieu  n’est  homme  de 
bien  (9)  ; nulle  <àme  n’est  droite  sans  lui  (10).  De  lui  viennent 


(1)  Primus  dcornm  cultus  deos  credere.  Ep.  95.  — (2)  Ibid. 

(3)  In  vicUtiiis...  non  est  dcorum  lionos,  sed  pid  et  reçut  rolnnlate  veneran- 
(lum...  Boni  enim  farre  cl  nclilibus  rcligiosi  «uni.  Bcncf.  I.  G.  Colitur  Beus  non  tau- 
ris,  non  auro,  non  in  thesauros  stipc  infusû,  sed  pid  et  rectd  rolunlale...  Ep.  95. 

(4)  Ep.  95.  V.  aussi  le  passage  cité  par  Laclancc.  De  vero  cuUu.  VI.  25  : Deum... 
non  sanguine  multo  colendum...  sed  mente  purà,  tiono  honcstociuc  proposito. 

(5)  Quin  damus  id  superis,  de  magné  quod  darc  lance 
Non  posset  niagni  Messala;  lippa  propago? 

Compositum  jus  fasque  animo,  sanctosiiue  recessus 
Mentis,  cl  incoetum  generoso  peclus  honesto  ? 

Mas  ccdo  iidmoveant  tcniplis,  et  farre  litabo.  Perse,  11.  In  line. 

(G)  Haud  cuivis  promptum  est  niurmuniuc  liumilesque  susurros 
Tollere  de  tcmplis  et  aperlo  \ivere  voto.  Perse.  II.  G. 

Et  Sénéque  : Deum  rogare  quod  palam  rogare  aiidcamus....  Sic  lo<iuer  cum  Dco, 
tanquàm  homincs  audiunt.  Ep.  IG,  in  line. 

(7)  Salis  deos  coluil  quisquis  imitatus  est.  Ep.  95.  — (81  Ep.  7 t. 

(9)  Bonus  virsinc  Dco  nemo.  Ep.  4i.  — (lO)  Nulla  sine  Dco  bona  mens.  Ep.  73. 
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les  fortes  et  courageuses  résolutions.  Quand  une  âme  est 
élevée,  modérée,  constante,  sereine,  c’est  r|u’une  puissance 
céleste  la  conduit  : tant  de  vertu  ne  peut  être  sans  l’aide  d’un 
Dieu  (l).  » 

« Par  la  vertu,  en  effet,  les  hommes,  qui  sont  les  associés 
et  les  membres  de  Dieu  (2),  ne  font  que  remonter  à leur  ori- 
gine et  développer,  comme  un  cultivateur  intelligent,  les 
semences  divines  qui  sont  en  eux  (3).  Par  la  vertu  l’homme 

se  rend  digne  d’entrer  en  société  avec  son  auteur  (i) 

Entre  Dieu  et  les  hommes  de  bien,  il  y a amitié,  parenté, 
ressemblance  ; leurs  âmes  sont  des  rayons  de  sa  lumière. 
L’homme  de  bien  est  le  disciple,  l’imitateur,  le  véritable 
enfant  de  Dieu  (5).  Vous  étonnez-vous  que  l’homme  arrive 
jusqu’aux  dieux?  Il  y a quelque  chose  de  plus  merveilleux: 
Dieu  vient  à l’homme  ; il  y a plus.  Dieu  vient  dans  l’hom- 
me (6).  >>  Et  ailleurs  encore  : « Dieu  est  prés  de  nous,  avec 
nous;  il  est  en  nous.  Un  esprit  divin  réside  en  nous-mêmes, 
A la  fois  notre  surveillant  et  notre  guide.  Dans  le  cœur  de 
tout  homme  vertueux  demeure  je  ne  sais  quel  dieu;  un  dieu 
y demeure  (7).  » 


(1)  Neque  «nim  potrst  lanta  rea  aine  adminiculo  mimlnls  tiare.  Ep.  4l. 

(2)  Hujus  socll  Bumus  et  metnbra.  Ep.  93.  — (3)  Ep.  73. 

(4)  VIrtuB  hominem  dignum  efllcit  qui  in  contorlium  Del  venlat. 

(5)  De  Provldenllà.  I.  DIscIpuIus  ejus  æmulalorqiie  et  vera  progenle». 

(6)  Ep.  73. 

(7)  Sënèq.,  Ep.  41.  73.  In  uno  qnoquc  noBtrdm  • Qiiis  Peus  iiiferOim  e*r,  hobilal 
Drus.  « Tout  cela  peut  sc  rapporter  sans  doute  It  l’origine  divine  dea  imea,  telle  que 
l’admettaient  lea  aloiciena , qui  siippoaaicnt  que  r.4inc  cat  une  partie  de  la  divinilé. 
(^'pendant  on  peut  aiiaal  entendre  cea  parolea  dana  le  aens  de  l’Évangile  de  anint 
Jean  : < Lux...  quo'  illuminât  omncin  hominem  venlentem  in  hune  mtindum.  Cli.  1. 
— » Si  voua  entrez,  dit  encore  Sénèque,  dans  une  foret  consacrée,  dont  Ica  arbres  an- 
tiques s’élèvent  an-dessna  de  la  hauteur  commune , et  dont  les  rameaux , s’éten- 
dant les  uns  au-dessus  des  autres,  nous  dérobent  la  vue  du  ciel,  ces  troncs  Im- 
nirnaes , ce  silence  et  ce  mystère,  cca  ombres  al  épaisses  et  qui  épouvantent  notre 
àme,  noua  avertissent  de  la  présence  d'un  dieu.  Si  une  caverne  prolonge  ses  voûtes 
souterraines  au-dessous  dea  flancs  d’une  montagne  qui  semble  roininc  suspendue 
au-dessus  d’elle,  votre  àme  tressaille  a celle  vue  comme  si  elle  senlail  que  ce  lieu 
est  consacré...  De  meme,  si  vous  voyez  un  homme  quo  les  périls  n’ébranlent  pas. 
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Ainsi  « ràine  céleste  de  riioinme  de  bien,  vivant  avee  les 
hommes,  reste  attachée  à son  origine,  comme  le  rayon  qui 
nous  éclaire  n’est  pourtant  pas  séparé  de  son  soleil.  Elle  tient 
à Dieu  (1),  le  regarde,  re^mit  de  lui  sa  force;  son  Dieu  est 
son  père  (2)  ; comme  lui,  elle  vit  dans  une  joie  que  rien  ne 
peut  interrompre  (3)  ; comme  lui  elle  est  heureuse  sans  les 
biens  de  la  terre.  La  richesse , le  plaisir , sont-ils  des  biens , 
puisque  Dieu  n’en  jouit  pas  (4)  ? » 

Que  l’homme  accomplisse  donc  sa  noble  destinée. 

« Qu’il  crée  en  lui  l’image  de  Dieu.  L’image  de  Dieu  n’est 
pas  d’argent  ou  d’or;  de  cos  métaux  grossiers  on  ne  fera 
jamais  rien  qui  ressemble  à Dieu  (3).  Le  bien  suprême  n’est 
autre  chose  que  la  possession  d’une  âme  droite  et  d’une 
claire  intelligence.  Que  l’homme  souffre  avec  patience  ; car 
Dieu  n’est  pas  pour  lui  une  mère  tendre  et  aveugle.  Dieu 
l’aime  fortement.  Dieu  l’aime  en  père.  Nous  regardons  avec 
un  certain  plaisir  d’admiration  un  brave  jeune  homme  qui 
lutte  avec  courage  contre  une  hôte  féroce.  Spectacle  d’enfant  ! 
voici  un  spectacle  digne  de  Dieu,  un  duel  dont  la  contem- 
plation mérite  de  le  distraire  de  son  œuvre  : l’homme  de  cœur 
aux  prises  avec  l’adversité  (ü).  » 


que  les  passions  ne  peuvent  émouvoir,  heureux  au  milieu  des  adversités,  paisible  au 
milieu  des  orages,  une  vénération  religieuse  n'entrera-t-ellc  pas  dans  votre  âme  ? ne 
direz-vous  pas  : « Cette  vertu  est  trop  grande  et  trop  haute  pour  pouvoir  ressembler 
« eu  quelque  chose  au  corps  dans  lequel  elle  habite;  une  puissance  divine  y est 
“ descendue  ? » Ep.  4 1 . 

(I)  Animus...  ho-rct  originl  suæ...  — Hu-remus  cuncii  superis,  dit  Lucain.  Pliar- 
sale.  XVllI.  — (2)  Deus  et  pareils  noster  (Ep.  1 1(1).  — (3)  Ep.  («).  — (4)  Ep.  31. 

(&)  ■■  }'e  quoque  dignum  finge  Deo.  » Finges  autem  non  auro  nec  argento.  Non 
potest  ex  liAc  matcriA  exprimi  imago  Del  similis  (Ep.  12).  — « Nous  ne  devons  pas 
estimer,  dit  pareillement  TApùlrc,  la  chose  divine  semblable  A l’or,  A l’argent,  A la 
pierre,  A la  matière  fai;onnée  par  l’art.  » (Act.  XVII.  29). 

(fi)  De  PruvidentiA.  2.  Tn  auteur  chrétien  copie  ici  Sénèque  : “ Quel  noble  spec- 
tacle pour  Dieu,  lorsqu’il  voit  un  chrétien  combattre  contre  la  douleur,  mépriser  les 
menaces  et  les  supplices,  et  assurer  sa  liberté  contre  les  princes  et  les  rois!  » Minu- 
tiiis  Félix  in  Octavlo.  — Et  Epictète  : « Quand  le  péril  te  menace,  songe  que  Dieu, 
eomine  un  intendant  de  l’arène  ou  des  jeux,  vlenl  de  t’appareiller  avec  un  redou- 
table .adversaire.  ^ Epiel.  apiid  .Vrrian.  I.  2>. 
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Au  moins  cette  philosophie  ne  rabaisse-t-elle  pas  l’homme; 
au  moins  a-t-ellc  le  mérite  que  tant  de  philosophies  n’onl 
pas  eu,  de  se  placer  dans  le  coté  de  la  balance  vers  lequel 
notre  nature  ne  penche  pas,  et  de  faire  contrepoids  à nos 
faiblesses,  auxquelles  d’autres  ont  trouvé  plus  commode 
d’ajouter  le  poids  de  leurs  doctrines.  « Non,  Epicure,  ne  con- 
fondez pas  la  vertu  et  la  volupté  : la  vertu  est  quelque  chose 
d’élevé,  de  supérieur,  de  royal,  d’infatigable,  d’invaincu;  la 
volupté  est  basse,  servile,  fragile,  misérable  ; elle  a pris  do- 
micile aux  tavernes  et  aux  lieux  de  débauche.  La  vertu  est 
au  temple,  au  forum,  à la  curie,  devant  les  remparts,  cou- 
verte de  poussière,  le  visage  enflammé,  les  mains  calleuses  ; 
la  volupté  se  cache,  elle  recherche  les  ténèbres  ; elle  habite 
les  bains,  les  étuves,  lieux  qui  redoutent  la  surveillance  de 
l’édile;  elle  est  cfTéminéc,  sans  nerf,  toute  détrempée  de 
parfum  et  de  vin,  pâle  de  ses  excès,  couverte  de  fard,  plâtrée 
de  couleurs  étrangères  (1).  » 

.Mais  j)our  atteindre  celte  vertu , une  condition  est  néces- 
saire : « Soyons  bien  persuadés  que  personne  de  nous  n’est 
sans  une  faute.  Ne  disons  pas  : Je  n’ai  point  péché  (2).  » Au 
contraire,  « vomniUre  son  pikhé,  dit  Epicure , est  le  commence- 
ment dit  saint.  Celui  qui  ne  se  croit  point  pécheur  ne  se  cor- 
lige  pas.  Chaque  soir,  dans  le  repos  et  les  ténèbres,  exami- 
nons notre  conduite , rendons-nous  compte  de  nos  actions. 
Ne  redoutons  le  souvenir  d’aucune  de  nos  fautes.  Soyons 
nous-mêmes  notre  accusateur  ; soyons  notre  juge.  Sachons 
nous  irriter  contre  nous  mêmes , cl  ne  nous  accordons , 
qu’après  de  justes  reproches,  le  pardon  de  notre  conscience. 
Notre  sommeil  sera  plus  paisible  quand  notre  âme  aura  pu , 
ou  se  féliciter  de  son  innocence,  ou  s’avertir  elle-même  de 
ses  chutes  (3).  Soumettons  notre  conscience  aux  dieux  ; 
sachons  la  leur  ouvrir  tout  entière.  Les  dieux  connaissent 
nos  fautes  les  plus  secrètes.  Vivons  avec  les  hommes  comme 

(1)  De  Vila  bcalù.  21.  — (2)  l)c  Ir«.  II.  21.  — (3)  Ep.  2*.  De  IrA.  III.  2C. 
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si  Dieu  nous  voyait,  et  parlons  à Dieu  comme  si  les  hommes 
pouvaient  nous  entendre  (l).  » 

Enfin  un  dernier  earaetùrc , qui  appartient  à la  morale  du 
stoïcisme  réformé,  est  une  notion  plus  élevée  des  rapports 
de  riioinme  avec  ses  semblables. 

La  morale  pbilosopbiquc  de  l’antiquité  est  presque  toujours 
égoïste.  Elle  rapporte  à nous-mêmes  tous  nos  devoirs.  C’est 
pour  lui-nu'me,  c’est  pour  sa  propre  dignité  , c’est  pour 
son  orgueilleuse  satisfaction  quelle  forme  et  qu’elle  con- 
seille le  sage.  Tous  les  devoirs,  ou  à peu  prés,  sont  des  de- 
voirs de  respect  envers  soi-méme.  Le  sage  sans  doute  doit 
être  juste  envers  autrui , parce  que  l’injustice  troublerait 
réquilibre  de  son  àme  et  l’enlaidirait  à ses  propres  yeux. 
Le  sage  doit  être  juste,  mais  il  n’a  pas  besoin  d’aller  au  delà. 
L'amour  de  son  semblable,  la  bienfaisance , ou,  pour  mieux 
dire,  la  libéralité,  sont  des  vertus  surérogatoircs,  des  vertus 
de  luxe,  de  généreux  penebanls  que  la  sagesse  ne  commande 
pas,  (ju’elle  cherche  plutôt  à restreindre,  et  auxquels  il  Jie 
faut  SC  livrer,  dit-elle,  qu’avec  beaucoup  de  précaution  (2). 
Ces  vertus  peuvent  manquer  sans  qu’aucune  loi  essentielle 
en  soit  atteinte,  sans  que  l’équilibre  de  l'àme  en  soit  blessé. 

Aussi  dans  l’antiquité  le  devoir  envers  autrui  sortait-il  de  la 
politique  plus  que  de  la  morale.  Ce  n’est  pas  envers  l’iiommc, 
envers  nos  semblables , envers  notre  prochain , que  l’homme 
avait  d’autres  devoirs  que  celui  de  la  stricte  justice.  Les 
grands  devoirs  de  l’homme,  aux  yeux  de  l’antiquité  , étaient 
envers  l’association  dont  il  fait  partie,  envers  la  famille  comme 


(1)  Ep.  10.  De  Uenef.  VII.  l,  et  Sénèque,  le  père.  Contr.  I.  2.  — Saint  Pierre  dit 
de  même  : /h  interrogalione  bona  conscienliir.  I.  Petr.  iii.  21.  — Ailleurs  , Sr- 
ni'quc,  cité  par  lairtanec,  l)iv.  Jusl.  XXIV.  C : « Ton  surveillant  te  suit  partout...  11 
quoi  bon  chercher  un  Heu  secret,  éviter  les  témoins?  crols-tn  échapper  à tous  les 
yeuv?  insensé,  que  t’importe  de  n'avoir  pas  de  conlldcnt , quand  tu  as  ta  con- 
science ? » 

(2)  Itcncllcenlia  ac  llheralitas...  qui  quldem  nihll  est  naturx  hominis  accommo- 
daliùsi  sed  hubet  niultas  cauiiones.  V.  aussi  tout  le  chapitre.  Cic.,  de  OIF.  I.  M. 
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portion  de  la  cité,  envers  la  cité  qui  comprend  et  domine 
toutes  les  associations  humaines.  L’homme  n’était  rien  comme 
homme;  comme  parent,  comme  citoyen  il  devenait  quelque 
chose  : mais  surtout  la  famille  et  la  cité  étaient  beaucoup. 
On  ne  devait  à son  semblable  que  la  justice  ; on  devait  à la 
famille  l’obéissance  et  le  respect  ; à la  patrie,  non-seulement 
le  respect  et  l’obéissance,  mais  l’amour  et  le  dévouement. 

Cette  morale  philosophique,  qui  rapporte  tous  les  devoirs 
au  culte  de  soi-même,  cette  morale  politique  qui  les  ramène 
tous  au  culte  de  la  patrie,  forment  encore  la  morale  de  Cicé- 
ron , quoique  Cicéron  vienne  tard,  qu’il  ait  recueilli  tous  les 
travaux  de  l’esprit  grec , que  Posidonius  lui  ait  transmis  les 
notions  morales  du  stoïcisme.  Les  devoirs  sont  tous  renfer- 
més , pour  Cicéron,  dans  la  justice  et  dans  l’honnêteté. 
L’honnêteté  est  justement  ce  culte  de  soi-même,  ce  maintien 
de  sa  dignité  propre,  auquel  l'antiquité  attachait  une  impor- 
tance si  singulière  quelquefois.  La  justice  comprend  deux 
choses:  ne  nuire  à personne,  devoir  purement  négatif,  devoir 
de  stricte  équité;  servir  à lutililé  commune  (1),  c’est-à-dire 
aux  intérêts  communs  de  ceux  que  « des  liens  plus  étroits 
rapprochent  de  nous,  de  ceux  qui  nous  appartiennent  ou  par 
le  sang,  ou  par  le  mariage,  ou  enfin  par  l’unité  de  langue, 
de  cité,  de  nation,  » aux  intérêts  (2)  surtout  de  la  patrie, 
« celte  société  la  plus  chère  de  toutes,  et  qui  embrasse  toutes 
les  autres  (3).  » Jusque-là,  en  effet,  et  jusfjue-là  seulement 
pouvaient  aller  le  dévouement  et  le  désintéressement  du 
païen  (4). 

(t)  ut  ne  cui  noceatur...  Ut  cominuni  utllitati  servialur.  De  011.  I.  10. 

(i)  Arctor  socictas  proplnquorum...  aocietaa  in  ipso  conjugio...  gens,  iiatin,  lin- 
gua,  civilas.  V.  Ibid.  17. — (3)  Ainsi  Lueilius  Jlb.  Inccrtu.  v.  I(!i  : 

Virtua,  Alblne,  est. . . . 

Couinuxla  prætcreà  patriæ  sibl  prima  putarc 

Deindiï  parentnin,  terlia  jàm  postremaque  nnstrn. 

4)  • l’arcourci  tonies  les  sociélés  lunnaines,  nulle  ii’esl  pins  saerré,  nulle  ne  tau- 
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Sénèque  parle  autremenl  que  Cicéron.  Je  ne  prétends  pas 
qu’il  comprenne,  dans  son  entière  et  véritable  étendue,  le 
devoir  envers  les  semblables;  mais  au  moins  rcconnaîl-il,  de 
rbomme  à riiomme,  plus  que  des  obligations  purement  néga- 
tives. On  s’aperçoit , en  le  lisant , que  l’esprit  de  l’antiquité 
touche  à sa  lin  ; que  scs  idées  semblent  étroites  cl  pauvres, 
parce  qu’une  idée  plus  grande  commence  à se  lever  sur  le 
monde  ; qu’en  un  mol,  le  genre  bumain,  comme  un  aveugle, 
se  sent  échauffé  par  un  soleil  qu’il  ne  voit  pas  encore.  Sous 
le  règne  immiséricordieux  de  Xéron , Sénèque  arrive  à la 
notion  de  riinilé  et  de  la  consanguinité  entre  les  hommes  : 
« Tous  les  devoirs  humains,  dit-il,  sont  renfermés  dans  celte 
pensée  (1)  ; X’ous  sommes  les  membres  d’un  grand  corps  ; » 
non-scnlemcnl  parce  que  « la  société  humaine  se  forme  par 
notre  union,  comme  une  voûte  par  l’union  de  ses  pierres, 
dont  chacune  tomberait  si  elle  n’était  soutenue  par  les  au- 
tres (2),  » mais  aussi  parce  que  « la  nature,  » c’est-à-dire 
Dieu  (3),  « nous  a fait  naître  du  même  sang,  nous  a fait  sor- 
tir du  même  principe,  nous  a destinés  à la  mémo  fin  (1),  nous 
a inspiré  un  mutuel  amour.  » .\insi  comprend-il,  cl  la  notion 
de  la  solidarité  des  hommes  dans  l’ordre  social,  et  surtout  la 
notion  supérieure  de  la  fraternité  humaine , qui , obscurcie 
dans  le  paganisme , restait  pourtant  au  fond  des  âmes,  et  fai- 


rait  nous  être  plus  chère  qnc  celle  qui  nous  unit  à la  chose  publique.  Nous  aimons 
sans  doiilc  nos  pères  et  nos  mères,  nos  enfants,  nos  proches,  nos  amis  ; mais  l’a- 
mour lie  la  patrie  renferme  en  lui  seul  tous  ces  amours.  Quel  homme  «le  bien  hési- 
tera è lui  ilouner  sa  vie,  si  sa  vie  peut  lui  être  utile?  » llml. 

Ailleurs,  il  est  vrai,  Cicéron  semble  éleniire  davantage  la  sphère  des  devoirs  : 
« Ca-uv  qui  nous  imposent  des  devoirs  envers  nos  concitoyens  et  non  envers  les  étran- 
gers, ceuv-l.i  détruisent  la  société  humaine  hors  de  laquelle  II  n’y  a ni  bienfaisance, 

ni  libéralité,  ni  bonté,  ni  justice,  etc I.lv.  III.  Mais  Ici  même,  il  parle  des  devoirs 

de  stricte  justice  et  non  des  obligations  de  charité. 

(1)  Mcmhra  sumus  corporis  magni.  Ep.  î)5. 

(2)  Socletas  magna  lapidimi  furnlcationl  similis.  /Md. 

(3)  f.  ci-d’’ssu.s,  p.  -lî.let  ■125,  note  I. 

(4)  Natiira  nos  cognatos  edidil,  eûm  ex  iisdem  et  in  ea  lem  eigncrcl.  Ep.  95. 

II 
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sait  explosion  dans  les  théâtres , lorsqu’on  entendait  ce  vers 
du  poëtc  : 

Je  suis  homme  ; rien  do  ce  qui  est  tiommc  ne  me  semble  étranger. 

Mais,  une  fois  celle  notion  prise  au  sérieux,  comme  nous 
allons  voir  tomber  1a  morale  traditionnelle  du  monde  romain! 
comme  elles  pâliront,  ecs  idées  étroites  el  jalouses  de  l’esprit 
de  nation  et  de  l’esprit  de  famille  ! Comme  vont  diminuer  ces 
devoirs  de  la  famille , de  la  tribu , de  la  cité  que  l’antiquité 
faisait  passer  avant  tout  ! La  patrie  elle-même  ne  sera  pas  le 
souverain  bien  du  sage  ; « Une  grande  âme  ne  veut  pas  d’une 
étroite  patrie;  ma  patrie,  c’est  le  monde  (I).  » Ou,  comme 
disait  Musonius,  « l/exil  n’est  pas  un  grand  mal  ; on  peut  vivre 
partout , puisque  partout  on  peut  être  homme  de  bien  (2).  « 
Que  dirons-nous  de  l’orgueil  des  castes,  de  la  haine  pour  l’é- 
tranger, du  mépris  pour  l'eselavc?  A ees  sentiments,  fondés 
sur  le  principe  de  l'inégalité  native  des  races  humaines,  Sé- 
nèque oppose  l’égalité  native  de  tous  les  hommes  : « L’esprit 
divin  peut  appartenir  à resclavc  comme  au  chevalier  romain. 
Qu’cst-cc  que  ces  mots:  esclave,  affranchi,  chevalier?  Des 
noms  créés  par  la  vanité  et  par  le  mépris.  Du  fond  d’une  ca- 
bane, l'ànic  peut  s’élever  jusqu’au  ciel  (3).  La  vertu  n’exclut 
personne:  ni  esclave,  ni  affranchi,  ni  roi.  Tout  homme  est 
noble,  parce  qu’il  descend  de  Dieu  : s’il  y a dans  la  généalogie 
quelque  échelon  obscur,  passe-lc,  monte  plus  haut;  tu  trou- 
veras au  sommet  la  plus  illustre  noblesse.  Kemontc  à notre 
origine  première  ; nous  sommes  tous  fils  de  Dieu  (i).  » 

« 11  faut  être  juste,  disait  sèchement  Cicéron,  même  envers 
les  g 'US  de  la  condition  la  plus  vile.  La  plus  vile  condition 
est  celle  des  esclaves;  il  faut  les  traiter  en  salariés,  exiger 
leurs  services , leur  donner  le  nécessaire  (o).  >>  Et  Cicéron 


(<)  Ep.  28.  102.  — (2)  Apud  Stobsuin. 

(3)  Ep.  31.  — (4)  De  Benef.  III.  18.  29.  Ep.  V.  - (5)  Üe  Ofllc. 
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rougit  ailleurs  du  regret  qu’il  éprouve  de  la  mort  d’un  de  ses 
esclaves.  Sénèque  parle  bien  aulrcmenl  : « Ce  sont  des  escla- 
ves ? Dites  des  hommes , dites  des  commensaux  , dites  de 
moins  nobles  amis;  dites  plus,  des  compagnons  d’esclavage; 
car  la  fortune  a sur  nous  les  mômes  droits  que  sur  eux.  Celui 
que  tu  appelles  ton  esclave  est  né  de  la  môme  souche  que 
toi  ; il  respire  le  même  air,  il  mourra  de  la  môme  mort.  Con- 
sulte-le  ; admets-lc  à tes  entretiens , admets-le  à tes  repas. 
Vis  avec  ton  inférieur  comme  tu  voudrais  que  ton  supérieur 
vécût  avec  toi.  Ne  cherche  pas  à le  faire  craindre;  qu’il  te 
suffise  ce  qu’il  suffit  à Dieu,  le  respect  et  farnour  (1).  » 

Sur  un  autre  point  encore  comparons  à Sénèque  Cicéron, 
cel  esprit  incontestahlcmenl  plus  élevé,  celle  âme  plus  désin- 
téressée et  plus  pure.  « Quelques-uns  pensent,  dit-il,  que  les 
combats  de  gladiateurs  ne  laissent  pas  que  d'être  inhumains  ; 
et  je  ne  sais  s’ils  n’ont  pas  raison , en  parlant  de  ces  jeux  tels 
qu’ils  sont  aujourd’hui.  Mais  quand  on  n’y  voyait  combattre 
que  des  coupables...,  nul  spectacle  ne  pouvait  être  plus  pro- 
pre à nous  fortifier  contre  la  douleur  et  contre  la  mort  (2).  » 
Et  ailleurs  : « Tu  n’as  pas  à regretter,  écrit-il  à son  ami , les 
chasses  dont  Pompée  nous  a donné  le  spectacle.  11  y en  a eu, 
pendant  cinq  jours , deux  dans  chaque  journée , et  magni- 
fiques; personne  ne  le  nie.  Mais  quel  plaisir  peut  éprouver 
un  homme  bien  élevé , à voir  un  malheureux  faible  et  trem- 
blant, déchiré  par  quelque  bôte  vigoureuse,  ou,  au  contraire, 
quelque  bel  animal  percé  d’un  coup  d’épieu?  Si  cela  est  à 
voir,  tu  l’as  déjà  vu;  et  pour  moi , qui  viens  d’en  être  spec- 
tateur, ce  n’est  rien  de  nouveau  (3).  » 

Sénèque  ne  parle  pas  avec  celle  indifférence.  Ces  mêmes 
jeux , qui  n’inspirent  à Cicéron  que  l’ennui  et  la  satiété,  Sé- 
nèque les  reproche  à Pompée  comme  un  crime  (4).  « Par 
hasard , dit-il  encore,  je  suis  tombé  au  milieu  d’un  spectacle 

[l)  Ep.  47.  - (î)  Tuscul.  11.  17.  - (J)  Fam.  VIII.  I. 

(4)  D«  Brevll.  vil.  13.  14. 

28. 
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de  midi  (1):  j’y  cherchais  des  jeux  et  quelque  joyeux  délasse- 
ment : j’ai  trouvé  des  combats  auprès  desquels  ceux  du  malin 

sont  quelque  chose  d’humain  et  de  miséricordieux 

L’homme,  eelle  chose  sacrée,  l’homme  est  livré  à la  mort  par 
forme  de  récréation  et  de  jeu,  et  celui  auquel  on  ne  devrait 
pas  même  apprendre  à recevoir  et  <à  donner  des  blessures , 
est  jeté  sur  l’arène  nu  et  désarmé.  Sans  colère,  sans  crainte, 
par  pur  passe-temps , l’homme  donne  la  mort  à l’homme,  et 
l’agonie  d’un  mourant  fait  la  joie  du  spectacle  (2).  » El  Sénèque 
n’est  pas  touché  de  cette  excuse  que  Cicéron  admet  volontiers  : 
ce  sont  des  coupables.  « Us  ont  mérité  la  mort,  je  le  veux 
bien  ; mais  vous,  quel  crime  avez-vous  commis,  pour  mériter 
d’être  spectateur  de  leur  supplice  (3)?  » 

Mais,  « dirons-nous  seulement  qu’il  faut  épargner  le  sang 
humain  ? Rare  vertu , quand  on  est  homme,  de  vivre  en  paix 
avec  les  hommes!  Belle  gloire  d’épargner  ceux  qu’on  doit 
servir  ! » Allons  plus  loin  ; « disons  qu’il  faut  tendre  la  main 
au  naufragé  , montrer  la  roule  au  voyageur  qui  s’égare , par- 
tager son  pain  avec  celui  qui  a faim....  La  nature  a fait  nos 

mains  pour  que  nous  nous  aidions  les  uns  les  autres El, 

selon  sa  loi,  il  est  plus  malheureux  de  donner  la  mort  que  de 
la  souffrir  (i).  » 

Voilà  comme  parlait  Sénèque  en  ce  siècle  infâme  et  cruel 
qui  avait  accumulé  sur  sa  tôle  toute  corruption.  Ce  n’était, 
certes,  pas  autour  de  lui,  à la  cour  de  Messaline  ou  de  Néron, 
qu’il  avait  puisé  des  pensées  aussi  hautes.  Ce  n'était  même 
pas  dans  l’antiquité  : chez  les  plus  grands  philosophes  de  la 
Grèce,  ces  mêmes  pensées  sur  l’essence  divine,  sur  les  rap- 
ports de  l’homme  avec  Dieu,  sur  les  rapports  de  l’homme  avec 
l’homme , ne  se  retrouvent  qu’éparses,  incomplètes,  indis- 


(1)  V.  ci-dessiis,  p.  376.  37C. 

(2)  Hotno  rc8  sacra...  satis  spcctaculi  in  hüininc  mors  est....  Homo hoininem,  non 
timons,  non  Iratus,  tanquam  spcctaturus,  oocliloret.  Kp.  7.  !H)  96. 

(3)  Ep.  7.  - (4)  F.p.  «J. 


Digitized  by  Google 


SES  VICES  ET  SOiN  IMPCISSANCE. 


437 


tiiicles.  Pour  qu’elles  se  dessinassent  avec  une  netteté  et  avec 
un  ensemble  jusque-là  inconnus,  il  fallait  donc  le  rhéteur 
Sénèque , cet  homme  élevé  parmi  les  arguties  de  l'école , ce 
courtisan  parfois  si  infâme  de  Néron.  .\  partir  de  Sénèque, 
ou , si  l’on  veut,  de  son  époque  i à partir  de  ce  règne  odieux 
de  Néron  , ces  nobles  idées  se  popularisent , entrent  dans  le 
domaine  commun  de  la  philosophie,  sont  conlirmées  et  déve- 
loppées après  Sénèque  par  Épictète,  après  Épictète  par  Marc- 
Aurèle. 

Cornincnl  de  si  nobles  pensées  ont-elles  une  date  si  étrange? 
Comment  ees  hommes,  la  plupart  inférieurs,  pour  le  génie, 
aux  grands  maîtres  de  la  Grèce  , ont-ils  entrevu  plus  nette- 
ment la  vérité  ? Comment  Sénèque,  ce  déelamateur,  qui  paraît 
souvent  ne  penser  qu’à  arrondir  sa  phrase,  rencontre-t-il, 
pour  remplir  sa  période , tel  ou  tel  rayon  de  vérité  qui  a 
échappé  h la  haute  vue  d’un  Platon  , à la  sagacité  d’un  Aris- 
tote, à la  sagesse  d’un  Socrate?  Il  ne  pense,  il  ne  croit,  il  ne 
pratique  rien  de  ce  qu’il  dit,  je  le  veux  bien  ; il  est  rhéteur  et 
non  philosophe.  Mais  comment  1e  rhéteur  a-t-il  eu  des  éclairs 
de  vérité  que  n’avait  eus  nul  philosophe? 

Voilà  le  problème  qui  ne  sera  résolu  qu’après  le  complet 
e.xamen  du  néo-stoïcisme,  .\ussi  bien,  est-il  temps  de  montrer 
ses  faiblesses,  et  de  faire  voir  par  quel  côté  il  tenait  aux  mi- 
sères de  l’humanité,  aux  misères  des  siècles  païens,  aux  mi- 
sères de  son  propre  temps. 


§ 111.  — VICES  ET  IMPUISSANCE  DU  NÉO-STOÏCISME. 

La  philosophie  nouvelle , nous  venons  de  le  dire , rep'  us- 
sait  toute  spéculation,  et  prétendait  n’enseigner  que  la  morale. 
Mais  quelle  base  donner  à celte  morale?  En  vertu  de  quelle 
puissance  dictera  l’homme  ses  devoirs?  C’est  la  question  qui 
se  présentait  nécessairement  devant  elle,  et  qui  se  présente 
à nous  lorsque  nous  lisons  ÿénèque. 
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Aussi  cet  homme  qui  repousse  le  dogme,  à chaque  instant, 
malgré  lui  rev  ient  au  dogme  ; c’est-à-dire , à ces  idées  pan- 
Ihéisliques  qui  lui  furent  léguées  comme  le  vieux  mobilier 
de  Zénon.  Sans  cesse,  il  voit  en  Dieu  râme  universelle;  dans 
les  âmes  humaines,  de  pures  émanations  de  son  essence  (1)  ; 
dans  le  monde  un  f/rmid  animal  mû  et  conduit  par  Dieu 
comme  le  corps  l’est  par  son  âme  (2)  ; dans  la  matière  quel- 
que chose  d’éternel,  d’universel,  de  coexistant  à Dieu.  Au- 
dessus  de  CCS  deux  grands  êtres  universels,  si  je  puis  ainsi 
m’exprimer.  Dieu  et  la  matière , il  faut  que  quelque  chose 
soit,  pour  les  rapprocher  et  les  tenir  unis  : et  quelle  autre 
chose,  sinon  une  loi  fatale,  suprême,  invincible,  à laquelle 
sont  soumis  et  les  corps  et  les  âmes,  et  les  génies  ou  les 
dieux,  et  Dieu  lui-même?  Enfin  Sénèque  attend  l'incendie 
universel  par  lequel  finira  cet  accident  qu’on  a nommé  créa- 
tion; par  lequel  les  êtres  étant  détruits,  l’unité_  primitive  se 
rétablira,  la  matière  retournera  à son  état  d’élément,  les  âmes 
à leur  source  qui  est  l’ànie  divine.  Ces  dogmes  dont  j’ai  parlé 
ailleurs (3)  sont  le  fonds  habituel  de  Sénèque,  le  lieu  commun 
sur  lequel  il  brode,  le  thème  auquel  il  revient  forcément. 

Mais  n'est-il  pas  facile  de  voir,  et  Sénèque , s’il  eût  pour- 
suivi avec  plus  de  soin  les  conséquences  de  sa  pensée,  ne  se 
fùt-il  pas  aperçu  dans  quelle  contradiction  il  tombait?  Tout  à 
l’heure  pieux  adorateur  de  la  divinité,  il  relevait,  il  purifiait 
la  prière,  il  la  justifiait  contre  les  fatalistes  (4)  ; mais  bientôt, 

{))  Ep.  31.  De  Provid.,  I.  De  VilA  bealA.  32. 

(2)  l'niversa  ex  Deo  et  niaterià  constant.  Deus  ista  temperat  quæ  clrcumfusa  rec- 

torem  sequuninr Quem  in  mundo  locum  Deus  nlilinet,  hune  in  homine  animusj 

qiiod  est  illi  materia,  in  nobis  corpus  est.  Ep.  G.S.  — Quid  est  Deus?  mens  univerei; 
quod  vides  lotum  et  qiiod  non  vides  lolMni.  Natur.  qua-sl.  piwm.  — Vis  (Deum 
vocare)  miiniliim?  Ipsceniin  est  quod  totiiin  vides,  etsesustinet  vi  suA.  /Aid.  II.  45. 
— Tolum  hoc  qiio  conlineniur,  et  Deus  et  umiiii  est.  Ep.  02.  — Et  Lucain  : 

Jupiter  est  quodciiniquc  vides,  qiiocuniquc  nuneinur.  Pharsal.  IX. 

(3)  l\  ci-dessus,  pag.  170. 

(4)  SenAque  concilie  très-bien  l’utilité  de  la  prière  avec  l’immutabiiité  des  lois 

( 
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en  verlu  de  ce  principe  que  les  dieux  sont  soumis  comme 
nous  à la  fatalité,  il  viendra  nous  dire  que  « nous  avons  peu 
de  chose  à craindre  des  hommes,  rien  à craindre  des  dieux  (1),  » 
par  conséquent  aussi  rien  à espérer.  Tout  à l’heure  il  recon- 
naissait la  puissance,  la  bonté,  la  suprême  verlu  de  Jupiter; 
il  voyait  en  elle  la  source  de  la  vertu  des  hommes;  et  le  voilà 
nous  disant  que  le  sage,  soumis  comme  Jupiter  à une  loi 
suprême  et  accomplissant  comme  lui  cette  loi,  est  son  égal(2), 
son  supérieur  même  (3),  parce  qu’il  a plus  d’obstacles  à vain- 
cre et  de  travaux  à soutenir.  Le  dogme  du  Portique  enlève 
à la  morale  de  Sénèque  la  force  que  pouvait  lui  donner  le 
sentiment  religieux. 

Devant  ce  dogme,  viennent  aussi  tomber  ces  idées  que 
nous  admirons,  de  résignation,  de  respect,  de  confiance  en 
la  Providence.  La  Providence  n’est  plus  maîtresse  du  monde; 
Dieu  n’est  plus  tout  puissant  ; « un  invincible'  destin  l’en- 
traîne comme  nous;  et,  quelle  qu’elle  soit,  la  puissance  im- 
périeuse qui  a ordonné  les  lois  du  monde,  est  éternellement 
liée  à ses  propres  décrets  (i).  » Dieu  voudrait  le  bien  ; il  ne 
le  peut,  ou  du  moins  il  ne  peut  le  faire  complet.  Faible  « ar- 


divincs  : O Les  expiatlunsi  et  les  prières  ne  combatlent  pas  la  loi  du  destin,  elles  sont 
dans  la  loi  même.  Certaines  choses  ont  été  laissées  comme  en  suspens  par  les  dieux, 
pour  tourner  .'t  bien  si  nous  prions.  Cette  alternative  meme  est  une  des  lois  du  des- 
tin. » Qiia'dain  à diis  ità  suspensa  et  rclicta,  ut  in  bonuni  vertant  si  adinotæ  prcccs. 
Ipsum  quo(|ue  hoc  in  fato  est.  Nat.  quæst.  II.  .17. 

(!)  Nec  mortein  liorrebinuis,  nec  dees...  Non  homines  timere,  non  dcos.  Ep.  75. 
I)cos  nemo  sanus  timet.  flenef.  IV.  in.  .Nullius  nec  huminis  nec  Del  timorem.  Ep. 
17.  Dcorum  hominumque  formiilinem  ejecit,  et  scil  non  niultum  esse  ab  hominc 
timendum,  5 Dco  nihil.  nencf.  VU.  I. 

(2)  Ex  superiore,  loeo  homine.s  videntem,  ex  îrquo  deos.  Ep.  41. 

(3)  .Miquid  est  quo  sapiens  antecedat  Dcnm.  Ille  natune  benclicio,  non  suo  sapil. 
Ep.  53.  73.  Siùtèquc  sc  réfute  assez  dans  un  autre  passage  : « Parce  que  la  vertu 
de  Dieu  est  naturelle,  ne  louerons-nous  pas  Dieu  de  cette  vertu  que  nul  ne  lui  a 
apprise?  Oui,  certes,  nous  le  louerons.  Si  cette  vertu  lui  est  naturelle,  e’est  qu’il  se 
l’est  donnée  à lui-méme,  cai  la  nature  n’est  autre  chose  (|ue  Dieu.  » Apnd  l.actant. 
Inst.  Div.  il. 

(4)  Irrevncabilis  humana  et  divina  cursus  vehit...  Drus  scripsit  quidem  fata,  sed 
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tisan,  qui  n’a  pu  changer  la  malière  » mauvaise  sur  laquelle 
il  Iravaillail(l),  il  ne  fait  le  bien  des  uns  que  par  le  mal  des 
autres.  El  la  consolation  du  sage  sera,  non  pas  une  tendre 
et  liliale  confiance  envers  Dieu , mais  ce  triste  raisonncmcnl 
qu’a  reproduit  l’Anglais  Pope  dans  un  poëme,  long  sophisme 
sans  poésie  : « Mon  mal  est  partiel,  le  bien  qui  en  résulte  est 
général  ; ma  souffrance  est  nécessaire  pour  le  bonheur  du 
monde.  » Il  se  consolera,  dit  Sénéque,  avec  l’univers  (2). 

Devant  la  doctrine  du  Portique  la  notion  de  l’àme  immor- 
telle va  tomber  aussi.  Sénèque  serait  bien  tenté  de  la  donner 
pour  soutien  à sa  morale  : il  développe,  non  sans  chaleur, 
ce  que  celte  croyance  a de  consolant  et  de  noble  (3);  il  com- 
prend ce  qu’elle  a d’utile  et  de  salutaire  ; il  sait  que  la  foi 
primitive  de  tous  les  peuples  l’a  acceptée,  et  le  consentement 
de  tous  les  peuples  est  à ses  yeux  un  grand  indice  de  vé- 
rité (4).  Et  oependant  il  doute  (5),  et  cependant  il  nie  par- 
fois (0),  et  môme  il  devrait  nier  toujours.  Si  l’àme  de  l’imnime 
n’est  qu’une  portion  de  l’ànic  divine,  une  fois  libre  et  dé- 
gagée, peut-elle  ne  pas  se  réunir  à son  tout?  La  volonté  et  la 
pensée  de  l’homme  peuvent-elles  ne  pas  aller  se  confondre  avec 
la  volonté  et  la  pensée  universelle?  L’àme,  cette  étincelle  de 
l’éther  (car  je  ne  sais  trop  si  Sénèque  conçoit  l’ôtre  eompléle- 
menl  spirituel)  (7),  ne  doit-elle  pas,  une  fois  remontée  aux 


sequilur.  SeiiU’l  jussil,  seniper  paret.— De  Proviil.,  5.  La  niéoïc  Idée  : Benef.  VI.  î.3. 

(1)  Non  potest  arlifex  niutare  iiiateriani.  De  Provid.  5. 

(2)  Sulatiiini  eum  iiniverso  rapit.  De  Provid.  3.  Dieu  dil  au  sage  : Je  <ie  powais 
te  soustraire  aux  maux  terrestres  : j’ai  armé  ton  aine.  IhiO.  0.  — (3)  Ep.  Iü2. 

(4)  Multum  daresoleniuspra-sumplioiii  omnium  honiinum.  Apud  nos  verilati.s  argu- 
inentum  esl,  aliquid  omnilius  videri...  Cdm  de  aniniarum  U'terniUite  disserimus,  non 
leve  momentum  apud  nus  lialiel,  eoiuscnsus  linminiim  aut  timentium  inferos  nut 
sperantiuni.  Ep.  II*. 

(.'i)  r.  Ep.  67.  03.  102.  — Ailleurs  il  parait  |dus  amniialif.  Consol.  ad  Polyb.  23. 
Ad  Ilelv.,  8.  11.  Ad  .Marc.  23.  24  et  s.  Ep.  20. 

(G)  Ad  Mareiam,  lU.  Mursdolorum  soluUoet  Tmis...  Murs  non  lionum  nec  malum... 
Non  potest  miser  esse  qui  nullus  esl.  I'.  aussi  Ep.  5t. 

(7)  Aiiimus  qui  ex  tenuissiuio  constat...  qui  adliue  Iciiuiur  est  igne...  dil  Senèque, 
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régions  supérieures,  se  perdre  dans  cet  océan  élhéré  qu’on 
appelle  Jupilcr,  qu’on  appelle  I)ieu(l)?  l’élre  particulier  de 
l’homme,  le  sentiment  du  moi,  en  un  mot  ce  qui  nous  rend 
susceptibles  de  peine  ou  de  joie , de  punition  ou  de  récom- 
pense, peut-il  subsister  après  la  mort? 

Sénèque  lulte,  il  est  vrai,  contre  cette  logique  du  stoïcisme; 

* mais  ce  qu’il  peut  rapporter  de  cette  lulte,  c’est  tout  au  plus 
le  doute.  Sa  philosophie  ne  sait  pas  se  tenir  à la  hauteur  où 
Plalon  était  monté  ; les  beaux  rêves  du  Phédon  se  sont  dis- 
sipés au  souffle  sceptique  de  Carnéade  ; il  se  peut  bien  que 
Socrate  mourant  n’ait  entretenu  ses  disciples  que  d’illusions; 
Sénèque,  en  un  mot,  est  revenu  des  profondeurs  de  la  philo- 
sophie sans  rien  de  certain  sur  notre  sort  à venir.  11  a des 
paroles  magnifiques  sur  l’immorlalilé  des  âmes , sur  les 
épreuves  par  lesquelles  elles  se  purifient,  sur  la  félicité  des 
justes,  leur  union,  leur  claire  vue  de  toute  chose,  et  la  plé- 
nitude de  vie  qu’ils  retrouvent  dans  leur  pairie,  dans  « leur 
ciel,  » lorsque  enfin  ils  ont  satisfait  à leur  origine  qui  « sans 
cesse  les  ramenait  en  haut.  » Thème  brillant!  lumineuse 
hypothèse  que  son  discours  le  mène  quelquefois  à embrasser  ! 
Certitude?  non  ; cl  quand  du  milieu  de  ces  magnifiques  espé- 
rances on  rappelle  Sénèque  à d’autres  pensées,  il  se  plaint 
qu’on  « lui  fasse  perdre  un  si  beau  rêve  (2).  » 

Ainsi,  ni  le  sentiment  pieux  envers  la  divinité,  ni  la  sou- 
mission à la  Providence , ni  la  croyance  d’une  autre  vie  ne 
peuvent  être  les  véritables  soutiens  de  la  morale  stoïque.  Ce 
(|ue  Sénèque  nous  en  a pu  dire , combattu  par  scs  propres 
doctrines,  se  réduit  à l’état  de  phrase  sonore  eide  parole  reten- 


pour  expliquer  comment  l'àmc  liuuvc  moyen  de  sortir  de  quelque  manière  que  le 
corps  périsse.  Kp.  57.  I'.  ei-dessus,  pag.  423,  noie  7. 

(1)  Ad  Mareiaiu,  2<>.  Kp.  24.  GG.  Sur  l'origine  divine  des  âmes,  la  belle  ép.  ■il. 

(2)  Ep.  102.  K.  à la  lin  du  volume  celle  épilrc  tout  enlière  dans  laquelle  Sénèque 
exprime  un  doute,  cl  non  nue  négation  comme  le  croient  d’ordinaire  ceux  qui  la 
citent,  cl  la  fin  de  la  Consoliilion  d ÿarcie,  morceau  éloquent  et  curieux,  plein  de 
notions  chrétiennes. 
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lissante  {velut  cps  sonans  rt  cymbalum  tinniens,  dit  saint  Paul). 

Et  cependant  nous  avons  vu  le  stoïcisme  imposer  à rhommc 
de  nobles  devoirs,  mais  des  devoirs  qui  pùsent  à sa  nature. 
Or,  quand  on  demande  à 1a  vertu  humaine  de  grands  sacri- 
fices, il  est  bon  de  lui  faire  comprendre  qu’ils  sont  néces- 
saires : cette  vertu  si  haute,  il  faut  la  rendre  possible,  il  faut , 
nous  donner  une  raison  pour  la  croire , une  raison  pour  la 
pratiquer.  Or , voici  le  grand  mot  de  la  science,  le  principe 
et  le  soutien  de  la  vertu  : il  ne  s’agit  que  d’une  seule  chose, 
et  « d’une  chose  facile  : .suivre  twfre  nature  (1).  Là  est  la  con- 
sommation de  tout  le  bien  (2).  » 

En  effet,  disent  les  néo-stoïciens,  à chacun  des  êtres,  la 
nature  a marqué  sa  loi,  destiné  sa  fonction,  donné  la  qualité 
qui  lui  est  propre  et  qu’il  doit  développer  en  lui,  s’il  veut 
remplir  parfaitement  sa  place  dans  l’économie  du  monde  . Une 
bonne  épée  n’est  point  celle  dont  la  garde  est  ornée  de  pierre- 
ries, mais  celle  dont  le  fil  est  tranchant  et  la  pointe  nigué. 
Un  bon  navire  n’est  pas  celui  qui  a sa  poupe  dorée,  mais  celui 
que.  l’eau  ne  pénètre  pas  et  qui  résiste  aux  tempêtes.  De 
même  aussi  chaque  créature  est  bonne  ou  mauvaise,  non  par 
les  accidents  qui  sont  hors  d’elle,  mais  par  la  qualité  qui  lui 
est  propre,  par  son  aptitude  au  but  pour  lequel  elle  est  faite. 

Or,  la  qualité  distinctive,  la  loi  innée,  la  fonction  spéciale 
de  l’homme,  c’est  la  raison.  Si  sa  raison  est  imparfaite,  il 
manque  à la  loi  de  sa  nature  ; il  n’est  homme  qu’imparfaitc- 
ment.  Si  sa  raison  est  parfaite , il  accomplit  entièrement  sa 
loi  : il  est  homme  parfait. 

Que  sera  donc  le  bien,  que  sera  le  mal  pour  l’homme?  Le 
bien  ou  le  mal  de  sa  raison.  Le  bien  suprême , c’est  une  rai- 
son parfaitement  droite,  parfaitement  réglée  sur  la  loi  natu- 
relle de  l’homme  (3).  Le  mal , c’est  une  raison  viciée,  déviant 


(1)  Kcm  farillimam  : sccundùm  nntiiram  aiiam  viverc.  Ep.  41. 

(2)  Consiimmatum  rjus  bonuin  si  secuiidi'im  naturam  vivat.  Ibid. 

(8)  Ratio  explicita,  recta,  et  ad  naturæ  voluntatcni  acconiniodata,  vocatur  virlus. 
Ep.  71.76. 
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de  son  but , faussant  sa  nature.  Le  bien  de  la  raison  s'appelle 
la  vertu  {honestxnn)  ; le  mal  de  la  raison  s’appelle  levicc(/nr/x>). 
L’un  comprend  tout  ce  qu’il  faut  désirer,  l’autre  tout  ce  qu’il 
faut  craindre  (1).  En  dehors  de  ces  deux  termes,  il  n’y  a autre 
chose  que  des  accidents  venus  du  dehors,  qui  ne  font  pas 
que  la  raison  soit  meilleure  ni  qu’elle  soit  pire  ; richesse  ou 
pauvreté,  santé  ou  maladie,  puissance  ou  faiblesse,  « choses 
indifférentes  (2),  simples  avantages  ou  simples  inconvénients 
extérieurs  (3) , dont  la  raison  seule,  par  la  manière  dont  elle 
les  accepte,  peut  faire  des  biens  ou  des  maux  (4).  Être  cou- 
ehé  dans  un  festin,  ou  placé  sur  le  chevalet,  sont  en  elles- 
mêmes  choses  indifférentes  : mais  l’un  peut  devenir  un  mal  si 
la  raison  se  laisse  corrompre  par  la  volupté  ; l’autre  un  bien, 
si  la  raison  le  subit  avec  courage,  et  de  sa  souffrance  se  fait 
une  vertu  (3).  » 

Or,  la  foule  des  hommes,  trompés  par  ces  biens,  effrayés 
par  ces  maux  prétendus,  dévie  de  sa  route,  oublie  sa  nature, 
flétrit  sa  raison.  La  foule,  ce  sont  les  insensés  {shtlli,  insani, 
îiiuTixîi).  Le  disciple  de  la  sagesse  (proficiens,  sindionus) , c’est 
celui  qui , mieux  instruit , travaille  à atteindre  le  grand  but 
de  son  être,  et  s’il  n’arrive  pas  à 1a  perfection,  en  approche 
du  moins  (6)  ; celui  qui  cherche  à vivre  selon  la  nature,  se- 
lon la  raison,  à effacer  en  lui  l’amour  des  faux  biens,  la  crainte 
des  maux  prétendus.  Mais  le  Sage,  l’homme  type,  est  celui 
qui,  en  amenant  sa  raison  à son  parfait  développement,  a 
accompli  sa  nature  et  consommé  en  lui  le  bien  suprême.  La 
perfection  de  la  raison  contient  toute  perfection  : aussi  le 
sage  est-il  parfaitement  libre  ; car  son  âme  ne  ressent  pas  les 


(I)  Sola  tiona  quar  honosla,  iiiala  qiiœ  lurpia  (principe  dominant  de  la  morale 
Btoîque).  V.  Epictétc.  C’était  aussi  celui  du  cynique  Uémétrius.  Sénèq.,  Benef.  VU. 
2.  Et  quant  à Sénèque  lul-mcmc,  f.  Ep.  71.  70.  — (2)  Media,  àSiifCfa. 

(3)  ('smimoda,  incommoda.  Ep.  7 i. 

(4)  Sic  qua*  bona  nec  mala  sunt  contactu  lioncsti  bnna  sunL 

(&)  Jacere  in  convivio  malum  est,  torqueri  in  equuleo  bonum,  ai  Ulud  turpiter, 
hoc  honcsiè  fit.  Sénèq.  Ep.  71.  — (fi)  V.  Séiièq.  Ep.  41.  71,76. 
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entraves  apportées  à la  liberté  de  son  corps  : parfaitement 
sain  ; car  nulle  maladie  ne  saurait  troubler  l’équilibre  de  son 
âme  : parfaitement  riche  ; car  il  ne  saurait  souffrir  d’aucune 
des  atteintes  de  la  pauvreté  : il  ne  peut  rien  perdre  ; car  il  ne 
sentira  le  manque  de  rien.  Sa  vertu  est  le  bien  suprême  et 
complet  que  nul  caprice  de  la  fortune  ne  peut  lui  ôter  (1). 

Certes,  il  y a de  l’élévation,  de  la  noblesse,  du  désinté- 
ressement dans  ce  système  : cet  idéal  du  sage,  but  de  tous 
les  efforts,  quoique  impossible  à atteindre,  ne  manque  pas  de 
grandeur.  .Mais  n’y  a-t-il  pas  dans  cette  doctrine  quelque  chose 
qui  nous  choque  d’une  manière  invincible'?  et  n’cst-il  pas  évi- 
dent dès  le  premier  abord  qu’elle  ne  saurait  reposer  que  sur 
une  erreur? 

Quoi  donc  ! ce  serait  pour  vivre  selon  notre  nature  que  la 
vertu  nous  est  commandée  ! En  s’élevant  à cette  vertu  sur- 
humaine, chimérique,  impossible,  le  sage  ne  ferait  que  suivre 
sa  nature  ! « Tous  les  vices,  dit  Sénèque,  sont  contre  la  na- 
ture (2).  » C’est  donc  la  nature  qui  nous  commande  le  dé- 
vouement, l’abnégation,  l’héroïsme  ! qui  nous  fait  braver  la 
pauvreté,  redouter  le  plaisir  (3)  ! qui  nous  interdit  la  pitié! 
qui  nous  défend  de  pleurer  nos  lils  ! « La  nature  nous  a en- 
gendrés sans  vices;  » (d’où  les  vices  nous  viennent-ils  donc?), 
« sans  superstition,  sans  pcrlidic  ; et  même  aujourd’hui  » (je 
voudrais  savoir  si  Sénèque  en  était  bien  sûr),  « le  vice  n’cslpas 
tellement  maître  du  monde  que  la  majorité  des  hommes  ne  pré- 
férât le  bûcher  de  Uégulus  au  lit  efféminé  de  .Mécénas  (4).  » 

Et  remarquez  cependant  qu’ailleurs,  par  une  sorte  de  révé- 
lation , Sénèque  nous  dit  : « L’homme  est  bien  méprisable 
s’il  ne  s’élève  au-dessus  de  ce  qui  est  humain  (o).  » Ailleurs 

(1)  Mhil  pcrdelqiiod  perire  sciisurus  sit.  Senéque,  de  ('.untlanli.i  sapirnlie.  Jj. 

(2)  Oiiinia  viUa  conlra  naluram.  Ep.  132. 

(3}  In  Yuluplalc  [disait  Déniélrius)  iilliil  est  quud  bomlnis  naturani  proxiiiiam  dlis 
deccat.  Deiief.  VII.  2. — [4]  De  Vità  bealà,  3.  Ep.  122.  De  Providentià. 

[&)  Quant  contempla  rcs  est  liuiiiu,  iiUi  supra  liiimanum  se  crexrril  ! Nalur. 
qusst..  1.  I. 
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il  parle  de  vaincre  avec  les  stoïciens  la  nature  humaine  (1)  ; et 
son  sage,  ce  type  suprême,  est  si  loin  de  notre  nature,  que, 
né  dans  le  cerveau  des  philosophes,  il  n’a  jamais  existé  que- 
dans  leur  cerveau:  ni  Cléanthe,  ni  Zenon,  ni  Caton  même, 
n’ont  été  des  sages,  tout  le  .stoïcisme  -en  convient. 

Qui  ne  voit  ici  la  double  erreur  du  Portique?  D’abord  il 
méconnaît  la  nature  complexe  de  l’bomme.  Parce  que  l’homme 
est  un  être  raisonnable , il  l’imagine  et  le  traite  comme  un 
être  tout  entier  raison,  libre  et  des  besoins  du  corps,  et  des 
affections  du  cœur,  et  de  l’empire  que  l’imagination  exerce. 
Il  ne  veut  pas  voir  que,  non-seulement  pour  la  raison , mais 
aussi  pour  le  corps , pour  l’imagination  , pour  le  cœur , 
l’homme  a des  biens  à désirer,  des  maux  à craindre.  11  prend 
pour  le  tout  ce  qui  n’est  au  plus  que  le  principal. 

Et  d’un  autre  côté,  il  ignore  (et,  il  faut  le  dire,  il  ignore 
forcément)  que  la  nature  actuelle  de  l’homme  n’est  pas  sa 
nature  primitive,  qu’un  principe  nouveau  y est  entré  et  a 
changé  la  disposition  première  du  Créateur.  C’est  là  la  grande 
erreur,  l’erreur  fatale  de  l’antiquité.  Pourquoi  le  vice  si 
mauvais  devant  notre  raison,  est-il  si  adhérent  à notre  nature  ? 
si  contraire  au  bien  de  la  société,  et  si  intime  à chacun  de 
nous?  Cette  question  est  la  pierre  d’achoppement  de  toute  la 
philosophie  païenne.  Souvent  pénétrante  sur  d’autres  points, 
elle  bégaye  sur  celui-là. 

Ainsi  la  base  s’écroule,  le  principe  est  faux.  El  parce  que 
la  vertu  stoïque  repose  sur  une  erreur,  elle  est  pour  cela 
même  plus  hyperbolique  et  plus  rigide.  Voyez  comme  Sé- 
nèque est  dur  à l’homme.  Il  ne  croit  pas  notre  courage  fail- 
lible ; il  a pour  nos  souffrances  des  consolations  pires  que  la 
souffrance  : « Tu  es  malheureux  : courage  ! la  fortune  l’a  jugé 
son  digne  adversaire;  elle  le  traite  comme  elle  a traité  les 
grands  hommes  (2).  — On  te  mène  au  supplice  : courage! 
voilà  bien  les  croix,  le  pal  qui  va  déchirer  tes  entrailles,  et 


(I)  De  Brcvllalc  vila>.  H. — (2)  De  ProvIilentiA.  3. 
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tout  le  mobilier  du  bourreau  ; mais  voilà  aussi  la  mort. 
Voilà  l’ennemi  qui  a soif  de  ton  sang;  mais  auprès  de  tout 
cela,  voilà  aussi  la  mort  (1).  Que  la  mort  te  console.  » 

Voyez  de  quelle  étrange  favon,  dans  son  exil,  ce  tendre 
fds  console  sa  mère  : il  lui  rappelle  tons  scs  autres  malheurs, 
la  perte  d’un  mari,  celle  d’un  frère,  et  « ce  sein  qui  avait  ré- 
chauffé trois  pctils-fils  recueillant  les  os  de  trois  petits-lils. 
Mc  trouves-tu  timide'?  J’ai  fait  étalage  de  tous  tes  maux 
devant  toi.  Je  l’ai  fait  de  grand  cœur,  je  ne  veux  pas  tromper 
ta  douleur,  je  veux  la  vaincre...  Oui,  ta  blessure  est  grave. 
Elle  a percé  ta  poitrine,  pénétré  jusqu’en  tes  entrailles.  Mais 
regarde  les  vieux  soldats  qui  ne  tressaillent  même  pas  sous  la 
main  du  chirurgien,  et  lui  laissent  fouiller  leurs  plaies,  dé- 
couper leurs  membres,  comme  si  c’étaient  ceux  d’un  autre...» 
Vétéran  du  malheur,  « point  de  cris,  de  lamentations,  de 
douleurs  de  femme.  Si  tu  n’as  pas  encore  appris  à souffrir, 
tes  maux  ont  été  sans  fruit.  Tu  as  perdu  tous  tes  mal- 
heurs (2)  ! » 

Et  de  même  pour  toutes  les  mères  et  toutes  les  douleurs  : 
« La  perte  d’un  fds  n’est  pas  un  mal.  C’est  sottise  que  de 
pleurer  la  mort  d’un  mortel.  Le  sage  peut  bien  perdre  son 
fils  : des  sages  ont  tué  le  leur  ! » Voilà  tout  ce  qu’il  a de  con- 
solations pour  la  gémissante  famille  humaine. 

El  il  ne  faut  jias  môme  que  la  vertu  trouve  en  elle  quelque 
satisfaction  ; il  ne  faut  pas  qu’on  la  recherche  pour  le  plaisir 
intérieur  qu’elle  procure.  Comme  Dieu,  Sénèque  élève  du- 
rement riiomme  de  bien.  Il  défend  qu’on  ait  pitié  de  lui  (3). 
Enfin  son  suprême  modèle  est  le  sage  de  Zénon,  l’homme  que 
n’atteint  aucune  faiblesse,  aucune  passion,  aucune  sympathie 
humaine,  parfait  jusqu’à  l’insensibilité.  Dieu  moins  la  bonté 
et  la  miséricorde.  « J1  n’est  au  pouvoir  de  personne  de  lui 
rendre  service  ni  de  lui  nuire  ; l’injure  ne  l’atteint  pas,  il  a la 

(1)  Ad  Marciam  Consolatio.  20. 

(2)  Ad  HcMam  Consolalio.  —(3)  Num(uàm  boni  virl  miscrenduoi  (De  Provid.  J). 
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' conscience  de  sa  propre  grandeur  (1).  Il  n’est  jamais  ni 
pauvre,  ni  exilé,  ni  malade,  parce  que  son  àrne  >>  (laissez-moi 
dire  son  orgueil)  « lui  lient  lieu  de  richesse,  de  santé,  de 
patrie.  » 

Le  sage  se  garde  « de  tomber  dans  la  compassion.  La 
pitié,  que  de  vieilles  femmes  et  de  petites  filles  ont  la  sim- 
plicité de  prendre  pour  une  vertu,  est  un  vice,  une  maladie 
de  ràmc,  une  pusillanimité  de  l’esprit  qui  s’évanouit  à la  vue 
des  misères  d’autrui,  un  excès  de  faveur  pour  les  malheureux, 
une  sympathie  maladive  qui  nous  fait  souffrir  des  souffrances 
d’autrui,  comme  nous  rions  de  son  rire  ou  bâillons  de  son 
bâillement...  L’âme  du  sage  ne  peut  être  malade,  il  ne  s’at- 
triste pas  de  sa  propre  misère;  peut-il  s’attrister  de  celle 
d’autrui?  Le  sage  ne  s’apitoie  jamais;  il  ne  pardonne  pas  (2).  » 
El  à côté  de  ces  exagérations  de  vertu,  de  cet  héroïsme 
insensé,  que  trouvez-vous?  Toiis  les  niais  refuges  d’une 
vertu  fausse  ; les  mille  raisons  secondaires,  au  lieu  d’une 
raison  forte  et  supérieure,  convoquées  pour  soutenir  une 
base  qui  plie  : « Ne  craignez  pas  la  pauvreté.  Le  pauvre 
voyage  en  paix,  il  n’a  pas  peur  des  voleurs.  — Ne  pleurez 
pas  trop  vos  enfants  ; une  douleur  prolongée  n’est  pas  natu- 
relle. La  vache  à qui  on  a ôté  son  veau  mugit  un  jour  ou 
deux,  puis  retourne  au  pâturage.  L’homme  est  le  seul  animal 
(Sénèque  s’en  étonne!)  qui  regrette  longtemps  ses  petits.  » 
Que  d’exigence  cl  en  même  temps  que  d'impuissance  ! S’il 
y a souvent  du  philosophe  dans  Sénèque,  en  vérité,  il  y 
a souvent  du  rhéteur,  laissez-moi  dire  du  Pasquin. 

Si  maintenant  le  stoïcisme  a possédé  une  force  réelle,  s’il 
a produit  quelques  vertus,  celte  force  n’a  rien  de  logique  ; 

(1)  De  Const.  sapientis.  3. 

(2)  Miâcricordia  est  a<gritudo  animi...  Sapiens  non  miscretur...  Non  Ignoseil,  etc. 
— Cea  passages,  extraits  de  Sénèque  (De  la  Clémence.  II.  4.  5 et  6),  expriment  la 
pure  doctrine  du  stoïcisme,  comme  on  la  trouve  aussi  établie  par  Cicéron  (Tusculan. 
4),  et  combattue  par  saint  Augustin  (Cité  de  Dieu,  IX  et  XIV}.  Sénèque,  en  adoptant 
cette  doctrine,  cherche  3 l'adoucir  par  des  distinctions  au  moins  subtiles. 
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elle  ne  repose  ni  sur  une  pensée  ni  sur  une  doclrine  ; celle 
force  c’est  loul  simplement  de  l'orgueil  et  un  orgueil  qui  ar- 
rive jusqu’à  l’impiété.  « La  vertu  de  Dieu  esl  de  plus  longue 
vie  que  celle  du  sage  ; elle,  n’esl  pas  plus  grande.  Jupiter  n’est 
pas  plus  puissant  que  nous,  il  est  moins  courageux;  il 
s’abstient  des  plaisirs,  parce  qu’il  n’en  peut  user  ; nous,  parce 
que  nous  ne  le  voulons  pas.  Il  est  en  dehors  de  la  souffrance, 
nous  au-dessus  d’elle  (1).  » 

Oui,  sans  doute,  l’orgueil,  et  l’orgueil  de  la  vertu,  peut  bien 
soulever  quelques  âmes  extraordinaires  ; mais  pour  nous, 
âmes  vulgaires,  nous,  plébéiens,  il  faut  une  moins  creuse 
nourriture,  une  espérance  plus  satisfaisante  que  celte  superbe 
et  perpétuelle  contemplation  de  nous-mêmes.  En  vain,  dites- 
vous  que  la  vertu  est  égale  pour  tous,  quelle  ne  reconnaît 
ni  esclaves,  ni  affranchis,  ni  chevaliers;  votre  philosophie, 
ô Sénèque  ! ne  sera  jamais  que  celle  du  petit  nombre.  Ni 
vous,  ni  aucun  de  vos  maîtres  n’avez  créé  une  doctrine  qui 
fût  le  moins  du  monde  populaire.  Vous  vous  plaignez  que  le 
peuple  vous  décrie!  ,\ristocratesde  rinlclligcnce,  n’étes-vous 
pas  les  premiers  à décrier  le  peuple,  à parler  avec  mépris  de 
celle  multitude  sans  philosophie,  de  ces  âmes  viles,  insensées, 
vulgaires,  qui  forment  la  plus  grande  part  du  genre  hu- 
main (2)?  jMais  qu’est-cc  qu’une  morale  qu’un  petit  nombre  de 
disciples  est  seul  capable  de  recevoir,  qui  laisse  le  plus 
grand  nombre  en  dehors  d’elle-même,  en  dehors  de  ce 
qu’elle  nomme  l’accomplissement  de  la  nature  humaine,  le 
but  et  le  bonheur  de  la  vie? 

Vous  avez  cependant,  et  c’est  par  là  qu’il  faut  finir,  un  mot 
à leur  portée.  Vous  ne  les  avez  pas  tellement  dédaignés  que 
vous  ne  leur  ayez  confié  le  secret  d’un  grand  remède  contre 
les  misères  de  ce  monde  : vous  leur  apprenez  « qu’ils  ne  souf- 


(I)  Ep.  73.  De  Provid.  0. 

(î)  V vùXa,  içOÆSioo;,  Epictèle  pa^iini.  Et  Sénèque  : Prospéra 

In  pltbrm  et  rilia  ingénia  deveniant.  De  Providenlid.  4. 
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friront  qu’autant  qu’ils  le  voudront  bien.  Dieu  leur  tient  la 
porte  ouverte;  lorsqu’ils  auront  assez  du  séjour  de  ce  monde, 
rien  n’est  plus  facile  que  de  mourir  (1).  » 

Mais  quoi  ! si  nous  devons  à la  Providence,  comme  vous  le 
disiez,  une  soumission  parfaite  (2) , ne  devons-nous  pas  at- 
tendre le  jour  où  elle  nous  ordonnera  de  sortir  de  ce  monde? 
pouvons-nous,  selon  l’expression  de  Pythagore,  lâches  dé- 
serteurs, quitter  sans  l’ordre  du  général,  le  poste  qu’il  nous  a 
confié  ? — Sénèque  ne  nous  répond  pas , mais  il  nous  crie  : 

« Vous  fermez  la  porte  à la  liberté  humaine.  Le  suicide  est 
un  bienfait  de  la  Providence  qui  ne  permet  pas  que  l’homme  - 
soit  malheureux , si  ce  n’est  par  sa  propre  faiblesse  (3).  » 
Sénèque  a besoin  du  suicide  pour  justifier  la  Providence  de 
Dieu. 

Mais  en  quel  temps,  de  quelle  manière,  pour  quel  motif  le 
sage  se  donnera-t-il  la  mort?  — Sénèque  ne  le  sait  trop. 
Tantôt  il  prétend  régler  le  suicide;  il  veut  qu’on  ne  se  tue 
que  raisonnablement;  il  ne  veut  pas  qu’on  se  laisse  vaincre 
par  la  douleur  corporelle  (4),  ou  par  la  erainte  du  supplice  : 
se  tuer  pour  échapper  à la  main  du  bourreau,  c’est  faire  sur 
soi-même  l’office  du  bourreau.  Tantôt  il  se  laisse  entraîner 
par  l’abominable  folie  de  son  siècle  : « Que  l’àme  s’échappe, 
qu’elle  rompe  son  lien  ; qu’elle  prenne  à son  gré  le  lacet  ou 
le  poison  ; la  vie  et  la  mort  ne  sont-elles  pas  choses  indiffé- 
rentes ? Avons-nous  de  puissantes  raisons  de  vivre , pour  ne 
vouloir  mourir  sans  des  raisons  puissantes  (5)?  Le  sage,  au 
lieu  d’attendre  la  dernière  extrémité,  dès  le  premier  revers 
de  la  fortune,  commencera  à penser  au  suicide  (6).  » Ainsi, 

(1)  Aniè  omnia  cavl  (c’est  Dieu  qui  parle  aux  hommes)  ne  qui  vos  tenerel  Inritos. 

Nil  feci  faciliùs  qiiam  mori.  De  Provid.  G.  V.  aussi  Ep.  117. 

(2)  Ep.  74.  78.  107.  108. 

(3)  Bono  toco  res  humanæ  aunt,  quod  nemo  nisi  vilio  suo  miser  est.  Ep.  70. 

(4)  Ep.  68.  70.  r.  aussi  Ep.  104,  in  princ. 

(6)  Sa'pè  et  Cortilcrpcrcuiidum  est , ncqr.c  ir.aximis  ex  rausis.  Nam  nec  maxinia', 
sunt  quæ  nos  lenent.  Ep.  77.—  (G)  Ep.  70. 

II.  » 
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donnant  à l’homme  sa  pleine  liberté,  la  philosophie  autorise, 
en  fait  de  mort  volontaire,  tous  les  désirs,  toutes  les  fantai- 
sies (1)  : riiomme  réfléchi  se  tuera  pour  satisfaire  à sa  raison, 
l'homme  courageux  pour  échapper  au  malheur,  l’homme  fan- 
tasque cl  dégoûté  pour  suivre  son  caprice  (2).  En  un  mot, 
l’homme  est  son  propre  maître , le  seul  arbitre  de  sa  vie  (3). 
Le  suicide  est  la  grande  conclusion  de  la  philosophie. 

Mais  n’esl-il  pas  aussi  la  conclusion  du  vulgaire?  Le  siècle, 
sans  tant  de  recherches  et  d’études,  n’a-t-il  pas  su  arriver  à 
ce  suprême  trésor  de  la  sagesse  ? Fallait-il  tant  parler  de  l’au- 
torité de  Dieu  sur  l’homme  et  de  l'obéissance  due  aux  ordres 
d’en  haut (4),  pour  en  venir  à établir,  par  le  suicide,  la  souve- 
raineté de  l'homme  sur  lui-méme  ? A (|uoi  bon  tant  de  tra- 
vaux, tant  de  préceptes,  ces  laborieux  apjjiéts  de  fermeté  et 
de  constance,  ces  prédications  béroïques  auxquelles  peut 
suppléer  une  ressource  vulgaire , plébéienne , ])eu  philoso- 
phique uiic  pi(iùrc  de  canif  dans  les  veines  ?xV 

quoi  bon  cette  prétention  de  guérir  les  plaies  de  l’humanité 
lorsqu’on  ne  fait  qu’agrandir  la  pins  hideuse  de  ces  plaies? 
A quoi  bon  ce  mépris  ])our  le  siècle , ce  dédain  pour  le  vul- 
gaire sans  philosophie,  lorsqu’on  en  vient  tout  juste,  comme 
conclusion  dernière,  à la  conclusion  vulgaire  du  siècle?  Pour- 
(pioi  enfin  tant  de  théories  du  devoir,  que  l’on  termine  et 
(pi’üu  renverse  par  l’enseignement  du  suicide,  l’acte  héroïque, 
l'acte  suprême  de  l'égoïsme,  qui  rompt  tout  lien,  annihile  tout 
devoir,  et  laisse  toute  chose  sans  garantie  contre  l’homme? 

Voilà  donc  avec  toutes  ses  misères,  ses  contradictions,  ses 
erreurs,  cette  sagesse  du  Portique  si  orgueilleuse  et  si  im- 
imissantc!  Quand  vous  lisez  Sénèque,  ne  voyez-vous  pas  à 
(diaque  page  deux  principes  se  combattre  en  lui?  Tantôt  c’est 

(1)  lu  null;\  re  niagis  (iiiam  in  morte  aniino  morcm  fterme  ilelicimis.  Ep.  70. 

(2)  Morl  velle  non  lanli'im  prudons,  nec  fortls  mit  miser,  sed  fastidiosus  potest. 
Ep.  77.  Sdnüque  dit  ailleurs  tout  le  contraire  : nil  slultiùs  quitin  fastidiosè  mori. 

(3)  Cum  visum  fuerit  distraham  cum  corpore  soeietatem.  .\ninius  ad  se  jus  omne 
ducet.  Ep.  C.7.  — (♦)  C.  ci-dessus. 
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l’orgueil  philosophique  appuyé  sur  l’ancien  dogme  stoïcien  ; 
tanlùl  c'est  la  lumière  naturelle  de  l’àme  humaine  augmentée 
par  une  influence  du  dehors  que  l’on  ressent  et  que  l’on 
devine.  C’est  parce  que  cette  duplicité  de  principe  l’embar- 
rasse, et  que  ces  influences  diverses  le  poussent  tour  à tour, 
qu’il  écarte  les  questions  supérieures,  qu’il  fuit  l’abstraction, 
qu’il  prétend  tout  réduire  à la  pratique.  11  veut  éviter  de  re- 
monter à la  source,  il  craint  d’arriver  au  fond  des  choses  et 
de  rencontrer  là  une  contradiction  trop  palpable.  Seulement 
il  oublie  que  cetfe  sagesse  pratique  livrée  à elle-même  reste 
sans  fondement  et  sans  efficace  ; que  le  dogme  est  la  raison 
du  devoir,  et  que  la  morale  chancelle  quand  le  dogme  s’ef- 
face, quand  il  est  vicieux  ou  imparfait  ; que  tout  réduire  à la 
morale,  c’est  discréditer  même  la  morale. 

Aussi  cette  philosophie  vague  et  inconséquente  comme  son 
siècle  n’a-t-elle  pas  autorité  sur  lui.  Elle  ose  reprendre  les 
vices  et  ne  sait  point  les  corriger.  Sans  droit  pour  se  faire 
obéir  et  sans  lumière  pour  se  guider,  doublement  dangereuse 
par  son  aveuglement  et  son  orgueil , elle  impose  à l’homme 
d’excessifs  devoirs  dont  elle  ne  peut  donner  le  motif,  en 
même  temps  que  dans  son  impuissance  et  sa  faible.sse,  elle 
le  soustrait  à ses  devoirs  vérilables  et  lui  laisse  une  funeste 
liberté.  Chancelante,  boiteuse,  contradictoire,  gouvernée  par 
des  instincts  et  des  traditions  qui  se  combattent,  elle  se 
montre  religieuse  envers  le  ciel,  et  plus  lard  elle  met  orgueil- 
leusement son  sage  au-dessus  de  Jupiter.  Elle  se  flatte  par 
moments  de  rélcrnelle  félicité  des  âmes,  et  vient  ensuite 
nous  parler  de  cc  grand  tout  dans  lequel  les  âmes  iront  se 
perdre  et  se  confondre.  Elle  impose  à la  nature  un  accablant 
fardeau,  et  prétend  cependant  ne  faire  autre  chose  que  suivre 
les  lois  de  la  nature  humaine.  Elle  reconnaît  l’égalité  des 
créatures  humaines,  et  cependant  confine  la  sagesse  et  la 
vertu  dans  un  cercle  étroit  de  disciples.  Elle  prêche  le  devoir 
et  admet  la  fatalité.  Elle  enseigne  la  résignation  et  pousse 
au  suicide. 

Î9. 
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Le  monde  en  définitive  n'attendait  rien  et  ne  pouvait  rien 
attendre  de  cette  philosophie.  Il  n’entrevoyait  pas  là  un 
germe  de  résurrection  ni  de  salut.  Non,  encore  une  fois,  le 
monde  était  sans  espérance  : princes , sénateurs,  esclaves, 
philosophes,  riches  ou  pauvres,  puissants  ou  proscrits,  ne  se 
fussent  seulement  pas  imaginés  qu’en  fait  de  religion  le  culte 
des  Césars,  en  fait  de  politique  le  gouvernement  des  déla- 
teurs, en  fait  d’humanité  les  combats  de  l’amphithéâtre,  en  fait 
de  chasteté  les  jeux  de  Tibère  à Caprée  ou  de  Néron  sur 
l’étang  du  Tibre,  pussent  ne  pas  être  les  éternelles  lois  du 
genre  humain.  i 


CHAPITRE  II. 


Du  christianisme. 

9 

Et  cependant  — si  un  seul  homme  eût  réfléchi  ; s’il  se  fût 
trouvé  une  âme  assez  élevée  au-dessus  des  préoccupations 
de  son  siècle  pour  vivre  un  instant  de  la  vie  commune  du 
genre  humain;  si  en  ce  temps,  où,  comme  dit  le  Psalmistc, 
« les  vérités  s’étaient  retirées  du  milieu  des  fils  des  hommes, 
parce  que  nul  ne  réfléchissait  dans  son  cœur,  » un  seul  être 
eût  pu  porter  sur  la  société  un  coup  d’œil  sérieux  et  désinté- 
ressé : je  n’en  doute  pas,  un  spectacle  inaperçu  jusque-là  se 
serait  révélé  à ses  regards.  Il  aurait  compris  qu’un  esprit 
nouveau  travaillait  au  milieu  de  ces  ruines  ; il  aurait  senti  le, 
monde  à la  veille  de  quelque  grande  chose  ; il  se  serait  rendu 
compte  de  ces  instincts  prophétiques  que  l’humanité  possé- 
dait sans  en  avoir  la  conscience. 

Et  d’abord  — non-seulement  l’inanité  du  paganisme  tra- 
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vaille  par  huit  siècles  tic  philosophie,  défiguré  par  le  mé- 
lange des  traditions  diverses,  lui  serait  facilement  apparue. 
Non-seulement  il  eût  compris  Dieu  par  la  créature,  et  « les 
choses  invisibles  par  le  monde  visible  ; » mais  encore  il  eût 
trouvé  dans  la  tradition  même  des  hommes  quelques  restes 
épars  de  vérité,  par  lesquels  il  fût  remonté  à « cette  manifes- 
tation de  Dieu  qui  rendait  » le  paganisme  « inexcusable (1).  » 
Il  aurait  vu  Athènes  adorant  le  Dieu  inconnu  (2)  ; Rome, 
éclairée  par  la  terreur,  au  jour  où  la  terre  avait  tremblé, 
adresser  ses  prières,  non  plus  à tel  ou  tel  dieu,  mais  à Dieu  (3). 
Il  aurait  vu  le  peuple  « quelquefois  plus  sage  que  les  sages, 
parce  qu’il  n'est  sage  qu’autant  qu’il  le  faut  (4),  >>  trahir  par 
ces  exclamations  familières:  « Bon  Dieu!  au  nom  de  Dieu! 
que  Dieu  me  soit  en  aide  (5)!  » une  foi  involontaire  à l’unité 
de  l’Etre  divin.  « Au  milieu  de  l’orage  et  du  danger,  dit  un 
Père  de  l’Église,  c’est  Dieu  qu’on  invoque  ; quand  la  tempête 
est  apaisée,  c’est  aux  dieux  qu’on  va  rendre  grâces  et  im- 
moler des  victimes  (6).  » 

Par  une  autre  voie  encore,  s’il  l’eût  voulu,  Socrate  et  Platon 
l’eussent  conduit  à la  connaissance  plus  ou  moins  complète 
de  l’unité  divine  dont  il  démêlait  ainsi  la  trace  dans  les  habi- 
tudes populaires:  et  il  serait  sorti,  en  partie  du  moins,  de 
« cet  évanouissement  de  la  pensée  et  de  cet  obscurcis- 
sement du  cœur  (7),  » cause  suprême  des  erreurs  et  des  vices 
du  paganisme. 

Mais  ce  Dieu  unique,  ce  Dieu  créateur  manifesté  à l’homme 
par  ses  œuvres,  quel  culte  et  quels  hommages  exigc-t-il  de 
l'homme?  quelle  règle  lui  impose-t-il? Dans  quel  but  a-t-il  créé 
ce  monde,  et  par  quelle  providence  le  gouverne-t-il?  Voilà 
ce  que  ni  Platon,  ni  Socrate,  ni  la  tradition  des  peuples,  ni 
la  contemplation  du  monde  ne  pouvait  apprendre  au  pnilo- 


(Ij  Rom.  I.  18.  20.  — {2)  Act.  Apoel.  XXVIl.  23.  Pausanias.  I.  6. 
(3)  Aulu-Gelle.  I.  28.— (4)  Lactance,  Inat.  lit.  &.  — (6)  Tertulllen. 
(0/  Lactance.  II.  I.—  (7)  Rom.  I.  21. 
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sophc.  Lorsque  ces  illustres  sages  en  venaient  là,  ils  avaient 
la  bonne  foi  de  l’avouer,  leurs  lumières  se  trouvaient  impuis- 
santes ; ils  déclaraient  que  nulle  clarté  ne  pouvait  venir,  si 
ce  n’est  de  la  parole  d'an  Dieu  (1).  « La  piété,  la  plus  précieuse 
de  toutes  les  sciences,  qui  nous  l’apprendra,  disaient-ils,  si 
un  Dieu  ne  vient  nous  en  instruire  (2)?  » — Que  fallait-il 
donc  faire?  — «.Attendre;  différer  les  sacrifices  (3),...  dormir 
cl  attendre  jusqu’à  ce  que  Dieu  vînt  lui-méiuc  dans  sa  pitié, 
ou  du  moins  un  envoyé  du  ciel  (t);...  attendre,  disaient-ils 
encore,  que  </uelqu'un  vienne  nous  instruire  de  nos  devoirs 
envers  les  hommes  et  envers  Dieu.  » Mais  ajoutaient-ils,  soit 
appuyés  sur  les  traditions  antiques,  soit  éclairés  parleur  propre 
divination,  cet  envoyé  du  ciel,  ce  précepteur  du  monde 
n’élail  pas  loin.  D’avance  « il  veillait  sur  les  hommes;  il  était 
déjà  plein  pour  eux  d’un  merveilleux  amour.  Le  jour  où  les 
ténèbres  entin  disparaîtraient , ce  jour-là  devait  bientôt 
venir  (i>).  » 

Après  quatre  siècles  écoulés  depuis  la  mort  de  ces  grands 
hommes,  après  l’immense  révolution  opérée  par  les  armes 
romaines,  ce  jour  n’élait-il  pas  venu?  L'heure  n’était-elle 
pas  arrivée  où  s’accomplirait  le  grand  œuvre  pour  lequel 
« toute  créature  était  en  travail  depuis  des  siècles  (6)?  » Le 
monde  était  inondé  de  prophéties;  et  cette  effusion  inspirée 
ou  menteuse  de  l’esprit  fatidique  avait  éveillé  les  craintes  du 
pouvoir,  .\ugustc  faisant  la  police  parmi  les  prophètes,  avait 
brûlé  jusqu’à  deux  mille  de  leurs  livres  ; il  avait  caché  dans 
des  boîtes  d’or,  sous  le  piédestal  de  l’.4pollon  Palatin,  les 
oracles  de  la  sibylle,  revus  par  lui,  copiés  par  les  pontifes  et 
connus  d’eux  seuls  (7). 

L’Orient  surtout,  et  dans  l’Orient  la  Judée,  gardait  la  trace 

(1)  Platon,  in  Phædonc.  Nul  ne  peut  noin;  Instruire  si  Dieu  ne  le  dirige.  Lettre. 

(2)  Id.  In  Epimenide.  — (.1)  Platon,  in  Alcibiade. 

(4)  Platon,  in  Apolog.  Socratis.  — (&)  Platon,  in  Alcibiade. 

(6)  Oninis  rreatura  ingeniUcit  et  parturit  usque  adhuc  (Rom.  VIII.  22). 

(7)  Suét.,  In  Augusto.  3t.  y.  aussi  ce  que  fit  Tibère.  Tac.,  Ann.  Vl.  12. 
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de  celte  persuasion  fatidique  à laquelle  nulle  contrée  du 
monde  ne  semblait  étrangère.  Tantôt  c’étaient  des  devins  qui 
promenaient  à Néron  près  de  périr  la  royauté  de  Jérusalem 
et  l’empire  de  l’Orient  (1);  tantôt  l’oracle  du  Carmel,  en  an- 
non(,'anl  que  des  conquérants  hébreux  allaient  fonder  une 
monarchie  universelle,  provoquait  le  peuple  juif  à celte  ré- 
volte dernière  où  il  se  jeta  quand  il  n’eut  plus  espérance  dans 
le  Messie  (2);  tantôt  le  llatteur  Josèphe  appliquant  à Yespasien, 
simple  général  romain,  les  oracles  relatifs  au  libérateur  du 
genre  humain,  l’encourageait  à la  conquête  du  monde  (3). 
C’était  la  foi  de  tous  les  Juifs,  c’était  la  croyance  anti(|ue  et 
constante  de  toute  l’Asie  (4)  : le  jour  marqué  était  venu  où 
l’Orient  se  relèverait,  et  de  la  Judée  allaient  sortir  les  maîtres 
du  monde  (5). 

Il  y a plus  ; quelque  grand  fait  ne  s’élait-il  pas  accompli 
dans  le  silence  ? Bien  des  années  auparavant,  on  avait  an- 
noncé à Rome  que  « la  nature  était  en  travail  pour  lui  en- 
fanter un  roi  (6).  «Virgile  avait  entrevu  « un  rejeton  nouveau 
prêt  à descendre  du  ciel  (7),  un  fils  des  dieux,  sorti  du  sein 
même  de  Jupiter  (8),  « faible  mortel  du  reste,  et  revêtu  de 
toutes  les  misères  de  l’humanité;  « petit  enfant  nouveau-né, 
à (|ui  scs  parents  n’avaient  pas  souri  et  qui  avait  coûté  à sa 
mère  dix  mois  d’ennuis  et  de  souffrance  (9).  » 


(I)  SpoponJerunt  quidam  destiluto  Oripntia  dominatlonem,  nunnulli  nominalim 
rcgnmn  Hlcrosulymorum.  Sucl.  lu  Nero.  40.  — (2)  Ovose. 

(3)  Josrplie,  de  Bello.  III.  14.  27;  VI.  à.  31;  VII.  12.  Eusèbe,  Hist.  Ul.  8.  — Ilé- 
gcsippc,  de  Excidio  Hierosoly.  V.  44.  Suét.,  in  Vesp.  5. 

(4)  l'crcrcbucrat  lolo  Oriente  vcliii  e»  constans  opinio.  Suét.,  in  Vesp.  4. 

(6)  Kssc  in  fali8  ul  eo  trmpnre  Judaii  profecii  reruin  polircnliir...  Suét.,  in  Vesp.  4. 
— Eo  ipso  Icmporc  fore,  ut  Valcsccrcl  Oriena  profeclique  Judu'à  rerum  pulircnlur. 
Tacit.,  Hist.  V.  13. 

(6)  Rcgcm  populo  romano  naturam  parturirc.  Suét.,  in  Aiigusto.  94. 

(7)  Jarn  nova  pmgenlea  rirlo  demillitur  alto. 

(8)  Cara  dcûm  sobolc»,  magnum  Jovla  ioercmentum  ! 

(9)  Matri  longa  deeem  tulcrunt  foalidia  menaça. 
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Et  ne  semblait-il  pas  qu’à  cette  époque,  quelque  chan- 
gement profond,  mais  caché,  se  fût  opéré  dans  la  marchedes 
choses  humaines?  Le  monde  n’avait-il  pas  dévié,  comme  un 
navire  qui,  pendant  la  nuit,  change  sa  route  sans  que  les  ma- 
telots endormis  s’en  aperçoivent?  Le  polythéisme  maître  du 
monde,  et  plus  triomphant  que  jamais,  n’étail-il  pas  averti 
des  approches  de  sa  ruine  par  des  signes  qu’il  ne  comprenait 
pas?  Les  mystères  étaient  divulgués;  les  oracles  se  taisaient.  Ce 
n’était  pas  seulement  oubli  chez  les  peuples,  crainte  et  hosti- 
lité chez  les  rois  (1)  : l’inspiration  s’était  éteinte.  La  Pythie 
de  Delphes,  depuis  bien  des  années,  ne  rendait  plus  que  de 
rares  et  craintives  réponses  (2).  Dès  le  temps  d’Auguste,  Ju- 
piter Ammon,  qu’avait  consulté  .\lexandre,  était  abandonné 
au  milieu  des  sables  (3).  Peu  à peu  les  oracles  de  la  Grèce 
étaient  désertés  ou  silencieux  (4).  Le  paganisme  inquiet  se 


Incipe,  parve  puer  : cui  non  risére  parentes, 

Xec  deus  hune  mensd,  dea  ncc  dignaU  cubili  est. 

Sur  le  sens  de  ces  derniers  vers,  V.  entre  autres  Quintilien.  IX.  3. 

(1)  VioIaUon  du  temple  de  Delphes  par  Néron,  K.  tom.  I,  p.  188  ; des  oracles  d’I- 
talie, entre  autres  Préneste,  par  Tibère,  ci-dessus  p.  109.  Suét , inTiber.  63. 

(2)  Plutarque,  de  Oracul.  dcfec.  Cicéron,  de  Divinatione.  I.  19  j 11.  67. 

Non  ullo  secula  dono 

Nostra  carent  majore  dcùm  quàm  delphica  sedes 

Quod  tacuit 

Sic  tempore  longo 

Immotos  Iripodas  vastique  silentia  regni 

Sollicitât 

Muto  Pamassus  hiatu 

Gonticuit  prcssitque  deum 

Scu  sponte  deorum 

Cirrha  silet,  falique  sat  est  arcana  futur! 

Carmina  longævæ  vobis  commissa  sibyllæ  : 

Scu  Pann  solitus  templis  arcere  nocentes 

Ora  quibus  solvat  nostro  non  invenit  ævo.  Lucaln.  V,  303  et  s. 

(3)  Plutarq.,  de  Oracul.  defect.  Strabon  XVll. 

{<)  Oracles  de  Ptoûs,  d'Amphlaraûs,  de  Tégyre,  etc.,  muets  au  temps  de  Plu- 
tarq. Ibid,  — L’oracle  de  Mopsus  et  d’Amphllochus,  i Nallus  en  Cillcie,  le  plus 
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demandait  pourquoi  celte  retraite  de  l’esprit  des  dieux.  — 

La  faute,  di.sail-on,  en  est  aux  rois,  ils  ont  bâillonné  la  Pythie, 
ils  ont  imposé  silence  aux  dieux  (1)  ! D’autres  disent  : « Tout 
se  détruit  par  le  temps  ; la  vapeur  inspiratrice  perd  sa  force. 

Le  gouffre  de  Delphes  n’a  plus  au  même  degré  scs  exha- 
laisons prophétiques  (2).  » Celte  excuse,  donnée  pour  les 
dieux , fait  sourire  Cicéron  : « Ne  dirait-on  pas  qu’il  s’agit 
d’un  vin  dont  le  bouquet  s’évapore , d’une  salaison  qui  s’est 
éventée  (3)?  — A son  tour  viendra  Plutarque  : « Les  démons, 
qui  inspirent  les  oracles,  sont  des  démons  voyageurs  ; au 
bout  de  quelques  siècles,  ils  quittent  un  pays  pour  en  aller 
chercher  un  autre.  Ainsi  le  démon  de  Trophonius , celui  de 
Delphes,  sont  partis  pour  un  autre  rivage  (4).  » Mais  pour 
quel  rivage? 

Enfin , donnerons-nous  un  nom  à ce  que  raconte  Plu- 
tarque ? Est-ce  un  pur  rêve  ? est-ce  une  fable  sans  nul  débris 
de  vérité?  Je  ne  décide  pas.  « Vers  le  temps  de  Tibère,  un 
navire  passait  dans  le  voisinage  de  l’ile  de  Paxos  ; la  plupart  . 
de  ceux  qui  le  montaient  étaient  encore  éveillés,  assis  à table, 
et  buvaient,  lorsque  de  l’une  de  ces  îles  on  entendit  une  voix 
qui  appela  Thamus,  le  pilote,  si  fortement  que  chacun  en  de- 
meura ébahi.  .\u  premier  et  au  second  appel.  Thamus  garda 
le  silence,  au  troisième  seulement,  il  osa  répondre;  et  alors 


8ûr  de  loue,  selon  Pausanias  (I.  34,et  Plutarq.  Ibid.  4&];  selon  Lucien,  se  vend  pour 
'deux  oboles  (Deorum  concil.  12.  Philopseudes).  -r  L'oracle  d’Adraslé  cessa  depuis 
la  translation  du  temple,  l’oracle  de  Zéléia  aussi.  Strabon.  XllI.  — Décadence  des 
oracles  en  général.  Id.  XVI.  XVII.  — Sur  l’oracle  de  Préneste,  Qccron,  Uiv.  11.  41. 
Suét.,  in  Tlber.  03.  Propercc.  II.  23  j V.  41. 

(1)  Posiqu.'im  reges  tiniucre  fulura. 

Et  auperos  veluére  loqul.  Lucain.  Ibid. 

(2)  Cicéron, de  Div.  1. 19.  — (3)  Id.  11.  67. 

(I)  Y,  Plularq.,  de  Oracul.  defect.  44,  et  Lucain  : 

Seu  spirilus  istas 

Destitua  fauces,  niundique  in  deria  versum 
Duxlt  lier 
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la  voix  ajouta  avec  plus  de  force  encore  : « Quand  tu  arrive- 
ras à la  hauteur  de  Palôdès  (sur  la  côte  d'Épire),  annonce 
que  legrand  Pan  est  mort.  » Lorsqu’on  fut  arrivé  à cette  hau- 
teur, TÎiamus  s’acquitta  de  sa  commission,  et  de  la  poupe  du 
navire  cria  à terre  ; Le  grand  Pan  est  mort  ! El  aloi’s,  il  en- 
tendit eomme  des  lamentations  bruyantes  et  des  exclamations 
de  surprise  proférées  par  plusieurs  personnes.  Les  témoins 
oculaires  de  ce  fait  le  racontèrent  à Rome.  Tibère  s’en  in- 
forma, et  le  tint  pour  certain  (1).  » 

En  effet,  le  grand  Pan  était  mort  : le  panthéisme  idolàtrique 
avait  reçu  le  coup  mortel.  L’adoration  du  tout , le  culte  de 
toute  chose  créée  allait  faire  place  à la  religion  de  l’unité 
créatrice.  Devant  le  polythéisme  de  la  Grèce,  devant  le  natu- 
ralisme abrutissant  de  l’Orient,  se  réveillaient  avec  une  énergie 
toute  nouvelle  et  la  connaissance  véritable  de  Dieu  et  le 
sentiment  de  la  personnalité  humaine.  Le  christianisme  était 
né;  déjà  il  avait  été  prêché  dans  toutes  les  villes;  il  avait 
» pénétré  dans  toutes  les  provinces.  11  comptait  par  milliers  ses 
disciples  et  par  centaines  ses  martyrs. 

Et  le  monde  le  savait  à peine!  Le  monde,  lui,  ne  voulait 
pas  s’imposer  la  fatigue  de  recueillir  ces  quelques  lueurs  de 
vérité  éparses  dans  la  tradition  populaire  ou  dans  l’enseigne- 
ment des  philosophes.  Le  monde  ne  voulait  pas  écouter  cette 
voix  prophétique  des  siècles  qui,  d’un  comtnun  accord,  lui 
annonçait  pour  l’èrc  présente  un  grand  renouvellement  des 
choses.  Le  monde  ne  voulait  pas  entendre  un  Platon,  disant 
qu’il  faut  laisser  dormir  la  science  dans  l’espoir  de  la  pro- 
chaine arrivée  de  celui  de  qui  toute  science  doit  venir  ; ni  un 
Virgile,  écho  des  anciens  oracles,  cl  qui,  prophète  involon- 
taire, présentait,  comme  dit  le  Dante,  à ses  neveux  le  flambeau 
dont  lui-mème  n’était  pas  éclairé.  Le  monde  ne  voulait  pas 
s’apercevoir  de  ces  symptômes  qui  annonçaient  à l’idolâtrie 
toute-puissante  un  danger  prochain  et  imminent  : il  ne  vou- 

(t)  Plutarq.  Ibid.  It.  • 
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lait  pas  chercher  si  cette  révolution  tant  prédite  ne  s’accomplis- 
sait pas  dans  romhre,  au  moment  même,  à côté  de  lui.  Le 
monde  romain  veillait  pour  la  volupté  ou  s’assoupissait  dans 
l’épuisement  ; riches  et  savants , princes  et  philosophes , 
après  des  heures  de  maguiliccnce  et  de  plaisir,  s’endormaient 
sur  leurs  lits  de  pourpre , pendant  cette  froide  nuit  de  dé- 
cembre, où,  auprès  d’une  petite  bourgade  juive,  quelques 
bergers,  gardant  leurs  troupeaux,  recevaient  la  bounr  nouvelle, 
et  entendaient  le  cantique  des  anges:  « Gloire  à Dieu  au  plus 
haut  des  deux , et  paix  sur  la  terre  aux  hommes  de  bonne 
TOlonté  (l)!  » 

Le  christianisme  était  donc  né.  D’où  ^enait-il?  Qui  lui 
avait  préparé  la  roule  ? Quel  aide,  quelles  espérances,  quelles 
chances  d’avenir  Irouvail-il  au  monde? 

Si  le  christianisme  fût  né,  par  exemple,  quatre  cents  ans 
plus  tôt,  il  eût  trouvé , ce  semble  , le  monde  bien  mieux  pré- 
paré pour  sa  venue.  Rome  alors  était  encore  pure , austère , 
pauvre,  religieuse.  Rome,  lidcle  à la  religion  paternelle  de 
Numa,  commençait  à peine  à connaître,  les  idoles;  elle 
abhorrait  l’épicuréisme;  elle  méprisait  les  vices  delà  Grèce; 
elle  chassait  de  son  sein  les  rhéteurs  et  les  philosophes.  La 
morale  de  la  famille  y avait  tout  son  sérieux  et  toute  sa  force; 
l’homme  savait  s’y  dévouer,  sinon  pour  son  Dieu,  du  moins 
pour  la  patrie  qu’il  estimait  un  dieu.  Les  vertus  romaines, 
quelque  imparfaites  qu’elles  fussent,  eussent  été  une  prépa- 
ration morale  au  christianisme  et  eussent  ouvert  la  route  aux 
vertus  chrétiennes. 

El  en  même  temps,  dans  la  Grèce,  ce  que  la  philosophie 
connut  de  plus  élevé  et  de  plus  pur,  avait  alors  toute  sa  force. 
La  protestation  contre  le  panthéisme  de  l’Orient  était  énergi- 
que et  vivante , non  pas  affaiblie  comme  elle  le  fut  plus  tard 
par  des  siècles  de  servitude.  Saint  Paul  venant  à Athènes  sur 
celle  A(jom  si  tumultueuse  et  si  active,  parmi  celle  foule 

(I)  Luc.  II.  8 cl  s. 
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« d’Athéniens  et  d’étrangers  qui  n’avaient  autre  chose  à faire 
qu’entendre  et  dire  des  choses  nouvelles  (1)  ; » saint  Paul , 
au  lieu  des  secs  et  froids  disciples  de  Zenon,  des  inintelli- 
gents sectaires  d’Epicure  (2),  eût  trouvé  les  traditions  pylha- 
goriques  encore  debout,  la  mémoire  de  Socrate  toute  vivante, 
et  Platon  déjà  tout  prés  de  deviner  qui  était  le  dieu  inconnu. 
En  un  mot,  les  idées  par  lesquelles  la  philosophie  avait  tâché 
d’épurer  les  croyances  publiques,  étaient  alors  actives,  vi- 
vantes, prôchées,  transmises,  répandues. 

Mais  au  temps  où  le  christianisme  est  venu,  dans  la  décré- 
pitude du  monde  grec  et  romain,  tout  cela  était  passé.  Tout 
avait  vieilli,  si  ce  n’est  l’idolâtrie  et  le  despotisme.  Dans 
l’ordre  intellectuel,  — la  confusion  des  croyances  religieuses, 
la  frivolité  des  opinions  philosophiques;  l’homme,  à l’esprit 
duquel  ne  se  présentait  rien  de  défini,  se  dispensant  de  cher- 
cher et  de  croire;  les  traditions  plus  pures  dans  la  foi,  les 
grandes  écoles  dans  la  philosophie  effacées  les  unes  comme 
les  autres  ; le  panthéisme  oriental  dominant  dans  la  religion, 
l’épicuréisme  dans  la  science , c’est-à-dire  la  négation  de  la 
pensée  et  la  négation  du  devoir;  et,  par-dessus  tout,  ce  fata- 
lisme désespéré,  qui  conciliait  l’athéisme  le  plus  désolant 
avec  la  superstition  la  plus  effrénée  : — dans  l’ordre  moral , 
— toutes  les  vertus  antiques  di.sparues  par  la  rupture  du  lien 
patriotique  qui  les  contenait  toutes  ; le  dévouement  au  salut 
commun,  le  sacrifice  de  soi-raéme,  l’esprit  de  famille  et  la 
vertu  domestique,  tout  cela  effacé  par  l’égoïsme  ou  étouffé 
par  la  terreur;  — voilà  ce  que  nous  avons  vu,  dit,  répété 
vingt  fois.  Et  ce  qui  était  plus  désespérant  encore,  c’est  que 
cette  société,  « livrée  à son  sens  réprouvé  (3),  » n’était  pas 
seulement  « sans  affection,  sans  union,  sans  miséricorde  (4)  ; » 
elle  était  de  plus  sans  jeunesse,  sans  fécondité,  sans  énergie. 
Ce  n’était  pas  l’ardeur  de  la  passion  ni  la  férocité  du  jeune 

(I)  Acte».  XVll.  21.  — (2)  Ibid.  18.—  (3)  Rom.  I.  24.  26. 

Wlbid.  31. 
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âge  qui  l’avaient  menée  là;  c’était  le  long  abus  de  toute 
chose,  c’était  un  épuisement  séculaire;  et  ses  plus  hideux 
excès  n’étaient  que  le  radotage  d’une  vieillesse  impure. 

Qu’attendre  donc  et  qu’espérer?  Le  genre  humain  pouvait- 
il  croire  que  « sa  jeunesse  se  renouvellerait  comme  celle  de 
l’aigle?  » La  jeunesse,  l’honneur,  la  virginité,  l’innocence  , 
ne  sont  pas  choses  qui  reviennent  quand  une  fois  elles  sont 
flétries.  La  force  et  le  courage,  aussi  bien  que  rinlelligence 
et  la  foi , manquaient  pour  comprendre,  pour  accepter  une 
doctrine  nouvelle  et  plus  pure. 

Or,  au  milieu  de  ce  monde  si  mal  disposé,  et  qui  au  lieu 
d’avancer  vers  la  certitude  et  la  pureté  des  doctrines,  depuis 
quatre  siècles,  reculait  chaque  jour  davantage  vers  le  doute, 
la  superstition  et  l’erreur,  voici  ce  qui  arrivait  : 

Sur  les  confins  du  désert  d’Arabie,  non  loin  de  l’Euphrate 
et  des  frontières  de  l’empire,  dans  une  subdivision  de  la  pro- 
vince de  Syrie , dans  un  pays  sans  navigation  et  sans  com- 
merce, sans  cesse  ouvert  aux  désastreuses  incursions  des 
Arabes  ; loin  des  grandes  cités  intelligentes,  Rome,  Alexan- 
drie et  Athènes,  loin  du  passage  de  la  puissance  romaine  et 
des  idées  qu’elle  menait  après  elle,  — quelques  Juifs  paru- 
rent. Ce  n’étaient  pas  des  Juifs  d’.\lexandrie , de  ces  Juifs 
hellénistes  qui  lisaient  le  grec,  savîiient  les  philosophes,  vi- 
vaient en  communication  avec  le  monde  ; non  pas  même  des 
docteurs  de  la  loi,  des  Juifs  pharisiens  qui  tenaient  le  haut 
bout  de  la  science  hébraïque.  C'étaient  des  Galiléens,  pay- 
sans d’une  province  décriée  à Jérusalem  (1),  parlant  une 
langue  mêlée,  gens  dont  les  rares  écrits  sont  pleins  de  bar- 
barismes (2)  , gens  de  celte  plèbe  sans  philosophie  ( 


(1)  De  Nazareth  peut-il  venir  quelque  chose  de  bon  (loan.  1 . 46.] i*  — Le  Christ 
vient-il  donc  de  Galilée?...  Scrutez  les  Ecritures,  et  vous  verrez  qu'il  ne  doit  pas  s'é- 
lever de  prophète  en  Galilée  (VU  41.  52). 

(2)  Ah  indoclis  liominibus  scriplie  siint  res  vestrs...  barbarisinis  obsitæ  (Ar- 
nobe.  I.  39). 
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iyiXoffoyo;)  que  1.1  s.ifresse  hellénique  dédaignait  si  fort  (1). 
Certes,  ils  n’avaient  jamais  lu  IMaton  , et  pour  eux,  tout  ce 
qui  s’était  pensé  en  Créée,  à Rome,  dans  l’.\sie  depuis  trois 
siècles,  tout  le  passé  de  l’esprit  humain  était  perdu  ; ils  n’a- 
vaient que  leur  Bible,  déjà  commenté  par  le  rabbinisme  , 
tiraillée  par  les  sectes  dissidentes  , sophistiquée  par  l’inter- 
prétation étroite  et  vétilleuse  des  pharisiens.  Et  ce  furent  de 
telles  gens,  le  péeheur  Simon,  le  publicain  .Matthieu,  les 
pauvres  petits  mariniers  du  lac  de  Cénézarelh  qui  furent  les 
premiers  à inventer  (si  toutefois,  quand  il  s’agit  de  doctrine, 
l’esprit  humain  invente  jamais) , à retrouver,  à découvrir,  en 
un  mot,  à mettre  en  avant  une  doctrine  nouvelle. 

El  celte  doctrine,  qu’étail-cllc  ? d’.abord,  au  lieu  de  ce 
commode  effacement  de  tous  les  dogmes  qu’embrassait  si  vo- 
lontiers la  paresse  de  resjjril  humain , (jui  permettait  toutes 
les  contradictions  à rintclligencc,  à ràmc  tous  les  rêves,  <iu 
coeur  toutes  les  superstitions,  aux  passions  tous  les  excès; 
c’était  un  dogme  précis,  absolu,  universel , qui  exigeait  l’ap- 
plication de  rinl(‘lligence,  la  soumission  de  la  raison,  l’obéis- 
sance du  cœur.  C’était,  à l’encontre  de  ridohilric  tout  entière, 
le  principe  de  l’unité  divine  ; en  face  du  panthéisme  philoso- 
phique ou  populaire , l’idée  de  la  spiritu.ilité  de  Dieu  et  de 
l'individualité  humaine  ; contre  les  épicuriens,  la  foi  à la  Pro- 
vidence et  aux  rétributions  à venir  ; contre  les  athées , les 
incrédules , les  indifférents,  la  nécessité  du  culte  ; contre  le 
monde  entier  cl  scs  mille  s\iperslilions,  la  pureté  du  culte  : 
tons  ces  dogmes  j)osés  .avec  une  netteté  inexorable  cl  jusque- 
là  sans  exemple.  Ce  (pi’il  s'agissait  encore  de  faire  embrasser 
au  monde,  c’était , dans  l'ordre  moral,  au  lieu  du  luxe,  de  la 
volupté  et  de  la  débauche,  présents  partout , adorés  partout, 
])oussés  partout  au  dernier  excès  ; c’était,  je  ne  dirai  pas  la 
tempérance,  la  .sobriété,  la  chasteté,  ce  serait  peu  de  chose  ; 


(l)  Homnips  sans  Ipltros,  ignorants  (Act.  IV.  1.1).  t.c  païen  Celsedil  la  même  rhosc 
(Origèn.,  contra  C.el8um.  I.  26.  62  ; II.  16.  — Voir  aussi  Julien  apud  C.vrlll.  VI). 
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mais  la  pauvreté , mais  la  souffrance  , mais  l’amour  des  tra- 
vaux et  des  douleurs,  mais  l’abnégation,  l’oubli  et  l’immola- 
tion sanglante  de  soi-mémc.  Et  enlin,  dans  l’ordre  social,  ce 
qu’il  fallait  substituer  au  régne  de  l’égoïsme  et  de  l’immiséri- 
corde  qui  faisait  de  rbomme,  comme  esclave,  comme  pauvre, 
comme  sujet,  le  patrimoine  que  rbomme  exploitait  ; c’était 
le  règne  de  la  cbarité,  qui  devait  faire  du  maître  l’ami  de  son 
esclave,  du  riche  le  dispensateur  des  biens  du  pauvre,  du 
souverain  le  serviteur  de  son  peuple.  Il  s'agissait,  pour  tout 
dire,  en  un  mot,  de  la  doctrine  la  plus  contraire,  en  fait  de 
théologie,  à l’incroyance  et  à l’idolâtrie  du  siècle  ; en  fait  de 
culte,  à ses  superstitions;  en  fait  de  devoir,  à ses  mœurs  ; 
en  fait  de  philosophie,  au  néant  et  à rincertitude  de  scs  idées; 
— d’une  doctrine  qui  prescrivait  tous  les  devoirs  à une  époque 
qui  les  méconnaissait  tous,  exaltait  toutes  les  vertus  dans  le 
cœur  de  ces  générations  qui  avaient  exalté  tous  les  vices,  et 
prétendait  tenir  prêts  pour  le  martyre  ceux  dont  le  .suicide 
était  la  suprême  ressource. 

Ce  n’est  pas  assez  : ces  hommes,  après  avoir  inventé  leur 
révoltant  paradoxe  , ne  l’insinuent  pas  en  secret,  ne  le  glis- 
sent pas  à l’oreille,  ne  ebcrchenl  pas,  pour  le  faire  fructifier, 
de,  vieilles  femmes  ou  de  faibles  esprits  (pii  ont  toujours  be- 
soin de  quelques  choses  nouvelles  à croire  ; mais  ils  montent 
sur  les  toits  pour  le  crier  à tous  ceux  ipii  passent.  Non-seule- 
ment du  haut  des  degrés  du  temple,  aux  Juifs  de  toute  la  terre 
venus  à Jérusalem  pour  la  pj'upic  ; non-seulement  dans  les 
synagogues  de  l’Asie,  de  la  (îrèce  et  de  l’Égypte,  aux  Juifs 
de  ces  contrées  ; mais  dans  les  villes  et  du  haut  des  tribunes 
faites  pour  un  autre  usage , ils  le  proclament  de  toute  leur 
voix  à la  Grèce  païenne,  à la  Grèce  mère  de  la  philosophie  et 
du  polythéisme.  Ils  profanent  de  leur  blasphème  les  forum  , 
les  basiliques,  les  assemblées  populaires,  les  tribunaux  des 
préteurs,  toutes  choses  saintcsetsacrées.  Ils  manifestent  témé- 
rairement leur  Dieu  à la  face  de  l’aréopage  à Athènes,  de  la 
grande  Diane  à Éphèse,  de  Néron  à Home  ; libres , hardis , 
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usant  hautement,  jusqu’à  ce  que  la  persécution  la  leur  vienne 
interdire,  de  celle  publicité  de  l’Agora,  la  liberté  de  la  presse 
du  monde  antique.  Ils  font  ce  que  Socrate,  Platon  ni  Pytha- 
gore  n’avaient  osé  faire,  ils  disent  la  vérité  qu’ils  savent,  non 
à des  initiés,  mais  à tous;  ils  font  ce  que  ces  philosophes  n’a- 
vaient pu  faire,  ils  disent  aux  Athéniens:  « Le  Dieu  que  vous 
adorez  sans  le  connaître,  moi  je  vous  l’annonce.  » 

Or,  qu’ils  aient  ainsi  procédé,  ne  ménageant  pas  la  contra- 
diction au  monde  et  la  lui  jetant  au  visage,  si  crue  et  si  cho- 
quante qu’elle  pût  être  : — cl  s’ils  étaient  les  seuls  auteurs  de 
leur  doctrine  cl  de  leur  force  ; — si  eux  seuls  avaient  inventé 
celle  foi  nouvelle,  et  si  eux-mémes  s’en  étaient  constitués  les 
propagateurs  ; — s’ils  n’avaient  eu  nulle  inspiration  et  nul  en- 
seignement pour  composer  leur  dogme;  — s’ils  ne  comptaient 
pour  le  répandre  sur  nul  secours  du  dehors  : — c’est  en  vérité 
ce  que  je  ne  comprendrai  jamais,  et  la  hardiesse  intellec- 
tuelle de  leur  conception,  comme  la  hardiesse  morale  de  leur 
entreprise,  me  paraît  constituer  un  problème  insoluble. 

Dira-t-on  que  la  philosophie  préparait  les  voies  au  dogme 
chrétien,  et  que  les  apôtres  puisaient  leur  doctrine  dans  les 
écrits  des  sages  de  l’époque?  Nous  avons  remarqué  sans  doute 
les  rapprochements  qui  existent  entre  l’époque  et  l’Église. 
Mais  de  l’une  ou  de  l’autre,  laquelle  est  le  point  de  départ? 
Le  philosophe  a-t-il  parlé  d’après  l’apôtre,  ou  l’apôtre  cst-il  le 
plagiaire  du  philosophe?  11  est  facile  d’en  juger  : est-ce  dans 
l’école  ou  dans  l’Église  que  ces  idées  communes  se  coordon- 
nent, s’unissent,  se  rattachent  à un  principe  qui  leur  donne 
force  et  les  justifie,  qu’elles  forment  en  un  mol  une  complète 
et  logique  unité  ! Est-ce  dans  l’école  ou  dans  l’Église  que  ces 
idées  se  présentent,  isolées,  incohérentes,  désunies,  mêlées 
de  notions  impures  et  de  contradictions  manifestes,  sans  un 
principe  qui  les  justifie,  sans  une  logique  qui  les  rassemble, 
sans  un  système  qui  les  rende  aeceptables  par  son  unité? 

Nous  avons  dit  toutes  les  contradictions,  tous  les  embarras, 
toutes  les  misères  de  la  philosophie.  Nous  avons  fait  voir 
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combien  elle  csl  incomplèlo,  commciilellc  vil  d’emprunts,  et 
subit  tour  à tour  des  inilucnces  contradietoires  que  ne  gou- 
verne aucun  principe  supérieur.  Le  ebrislianisme , au  con- 
traire, se  présente  à nous,  dés  son  premier  jour,  un,  entier, 
plein  de  consistance.  Il  est  né  complet,  et,  nous  réduirions- 
nous  aux  seuls  monuments  que  rÉcriturc  nous  a conservés, 
nous  trouverions  encore  dans  les  livres  des  apôtres,  écrits 
cependant  accidentels  et  en  un  certain  sens  fortuits,  les  traces 
d'une  doctrine  tout  autrement  d’accord  avec  elle-même,  que 
ne  l’est,  dans  ses  vagues  cl  inconsistantes  déclamations,  la 
doctrine,  si  je  puis  l’appeler  une  doctrine,  de  Sénéque.  La 
vérité  chrétienne  s’est  produite  au  monde  comme  celle  déesse 
du  paganisme,  oserai-je  dire,  toute  vivante  et  tout  armée. 

« Or,  celui  qui  marche  derrière , disait  naïvement  Michel- 
Ange,  ne  saurait  passer  devant.  » L’imitateur  reste  toujours 
au-dessous  du  modèle,  surtout  s’il  imite  sans  bien  compren- 
dre , s’il  saisit  au  hasard  quelques  conséquences  dont  il  ne 
sait  pas  atteindre  le  principe.  Celle  philosophie  si  défaillante 
cl  si  vague  aurait-elle  produit  le  christianisme  si  positif  et  si 
certain  ? lui  aurait-elle  donné,  elle  dont  la  morale  est  à la  fois 
si  e.xagéréc  et  si  vicieuse,  le  solide  fondement  cl  l’admirable 
droiture  de  sa  morale  ? Elle  qui  hésite  sans  cesse  entre  la  foi 
à l’unité  de  l’Élre  divin  et  les  hallucinations  du  panthéisme, 
entre  les  croyances  qui  rapprochent  l’homme  de  Dieu  et  le;î 
opinions  qui  le  ramènent  vers  la  terre  et  vers  le  néant,  entre 
la  notion  de  la  Providence  cl  l’horrible  entraînement  vers  le 
suicide,  aurait-elle  donné  au  christianisme  la  profondeur  de 
sa  i>iélé,  sa  foi  énergique  dans  les  récompenses  futures,  sa 
haine  du  suicide?  Lui  aurait-elle  appris  à concilier  le  libre 
arbitre  de  l’homme  avec  la  providence  de  Dieu  ; le  plus  ardent 
désir  cl  le  plus  haut  degré  de  la  vertu,  avec  le  sentiment  le 
plus  profond  de  la  faiblesse  humaine;  le  besoin  des  sociétés 
dont  les  liens  se  brisent  quand  les  esprits  s’accoutument  à la 
mort  volontaire , et  le  besoin  de  l’homme  qui , captif  en  ce 
monde,  aspire  à sa  délivrance?  La  philosophie  enfin,  si  e.x- 
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clusivc  et  si  dédaigneuse  du  vulgaire , aurait-elle  inspiré  au 
christianisme  ect  esprit  accueillant , humain , populaire , qui 
appelle,  i‘ceoil,  embrasse  tous  les  hommes,  et  qui,  dés  le 
temps  de  Sénèque,  donnait  à cette  foi,  née  de  la  veille,  plus 
de  disciples  (lu’on  n’en  eût  compté  au  pied  de  toutes  les 
chaires  des  philosophes? 

.\on , ce  ([u’il  y a de  commun  entre  le  néo-stoïcisme  cl  la 
foi  chrétienne  a son  origine  dans  le  christianisme.  La  philo- 
sophie n’a  jamais  eu  de  chaire  à Génésareth  pour  y instruire 
les  bateliers  galilécns  ; mais  le  christianisine  a prêché  dans 
Rome  avant  même  que  la  philosophie  néo-stoïcienne  osât  y 
lever  la  tète.  Les  apôtres  ne  sont  pas  allés  chercher  les  leçons 
des  philosoi)hcs  ; mais  les  j)hilosophes  ont  pu , ils  ont  dû  en-  . 
tendre  les  apôtres. 

Voyez,  en  effet.  Sous  Tibère  cl  sous  Caligula,  la  philosophie  . 
est  morte , silencieuse  du  moins  ; le  néo-sloïcisimi,  nous  l’a- 
vons vu,  retrouve  avec  peine,  sous  des  noms  obscurs,  sa  dou- 
teuse origine  ; Sénèque  aloi’s  ne  fait  guère  que  de  la  rhétori- 
que. — Mais,  sous  Claude  (an  43),  saint  Picn-e  vient  à Rome; 
le  christianisme  commence  à être  connu,  par  les  discussions 
qu’il  excite  entre  les  Juifs,  et  par  les  premières  rigueurs  du 
pouvoir  inqiérial  (1).  — El  bientôt  après,  dès  le  commence- 
ment de  Néron , la  philosophie  se  développe , comme  par 
.contre-coup  : elle  parle  haut,  elle  a scs  représentants  à la 
cour  ; elle  enfante  Thraséa,  .Musonius,  Sénèque. 

Suivons  toujoui’s  l’ordre  des  dates.  — En  o2 , saint  Paul 
comparaît  en  .Vehaïe , devant  le  proconsul  Gallion  , le  frère 
même  de  Sénèque  (2).  — En  61 , amené  prisonnier  à Rome , 
il  est  remis  au  préfet  du  prétoire  Burrhus,  le  collègiie  et  l’ami 
de  Sénèque  (3).  — Bientôt  libre  dans  Rome,  « avec  un  soldat 

(I)  V.  toni.  I,  p.  4-19.  — (2)  Act.  XXVIll.  12  Ct  8. 

(•1)  r.  le  lexlc  grec  îles  Actes,  ù txiTcvTafj'/.ç  r.sufiSay.i  t’.i;  Sm'xU’j;  rw 
oTfa'To-iîas/j,,  XXVllI.  l(i:  « Le  centurion  reiiilt  le»  prisonniers  an  préfet  du  pré- 
toire ” (cette  pliriise  est  oniise  dans  la  Viilgate).  Le  prefcl  du  prétoire  était  alors  Bur- 
rlrtii,  iiui  ne  mourut  qu’en  C3.  C.  tom.  1,  p.  112.  Tac.,  .Vnn.  XIV.  51. 
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qui  le  fçardc , il  reçoit , pemlant  deux  années  entières , tous 
ceux  qui  viennent  à lui , annonçant  le  royaume  de  Dieu , et 
prêchant  Nolrc-Scigncur  Jésus-Christ  en  toute  confiance  et 
sans  empêchement  (1).  » — En  65,  il  comparaît  deux  fois  de- 
vant Néron,  à l’époque  où  Sénèque  était  en  faveur  à la  cour. 
Il  gagne  des  prosélytes  dans  le  palais  même  de  Néron  (2),  cl 
comme  lui-même  le.dil , il  rend  « scs  chaînes  glorieuses  en 
Jésus-Christ,  dans  tout  le  prétoire  (3).  » — Sénèque,  curieux 
et  à même  de  bien  connaître,  Sénèque  qui  était  allé  frapper 
à la  porte  de  tous  les  maîtres,  qui,  à la  fin  de  sa  vie,  fiéqucn- 
lait  comme  un  simple  disciple  l’école  du  stoïcien  Métronacte, 
Sénèque  aurait-il  dédaigné  la  parole  de  ce  docteur  juif?  ou 
saint  Paul  aurait-il  repoussé  Sénèque,  lui  qui  se  croyait  « dé- 
biteur envers  les  Grecs  et  envers  les  barbares  , envers  les 
ignorants  et  envers  les  sages  (4)?  « 

Cela  ne  se  peut  : les  traces  des  notions  chrétiennes  sont 
trop  évidentes  chez  le  philosophe.  Sans  doute,  il  n’a  ni  tout 
compris,  ni  tout  accepté  ; et  c’est  une  pieuse,  mais  grossière 
erreur,  ([ui  a voulu  faire  de  lui  un  vrai  chrétien.  Sans  doute, 
le  christianisme  se  distingue  toujours  de  celte  philosophie 
plagiaire,  comme  le  soleil  du  miroir  qui  lui  a dérobé  quelques- 
uns  de  ses  rayons,  comme  le  fleuve  du  canal  qui  a été  dé- 
tourné de  son  sein , comme  l’arbre  riche  cl  fécond  de  l’arbre 
stérile  et  pauvre  sur  lequel  une  de  ses  branches  a été  greffée. 
Mais  les  traces  de  l’emprunt  n’en  sont  pas  moins  évidentes. 


(1)  l’erifilssiim  est  P.iuIo  ninncrc  ibimet  cum  custodlentc  sc  milite....  Mansit  au- 
tem  biennlo  toto  in  siio  condneto:  et  susciiilcbat  omnes  qui  Ingreilicbantur  ad  eum, 
pr.i'dicans  regnuin  Del,  et  doeens  qu:e  siint  de  Dnminn  Jesii-Christo,  cum  omnl 
flducià.  sine  prohibitionc.  Act.  XXVIII.  IG.  30.  31. 

(2)  .Salulant  vos  omnes  sancti,  maxiinè  qui  de  domo  Co^saris  siint.  Pbilipp.  IV.  22. 

(3)  Pbilipp.  I.  12.  13.  14.  Scire  autem  vos  volo,  fratres,  quia  qua-  circii  me  sunt, 
magis  ad  profedum  vencrunt  Evangelii.  — llA  ut  vincula  inca  manifesta  lièrent  in 
Chrislo  inomniprirtorio  et  in  eælcris  omnibus;  — et  plures  ex  fratribus  in  Domino 
conlldentes  in  vlnciilis  meis.abuiidanliùs  auderentsine  timoré  verbum  Ddloqui. — Sur 
tout  ceci,  V.  l’excellent  Mémoire  de  M.  l’abbé  Greppo,  sur  les  Chrillieiis  de  la  maison 
de  Xe'ron.  Paris,  1810.  — (I)  Rom. J.  11. 

80. 
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Non-seulement  Sénèque  connaît  les  Sainfes-Écriluros  et  sem- 
ble plus  d’une  fois  traduire  la  bible,  que  rintcrprélation  des 
Septante  avait  mise  aux  mains  de  tous  les  hommes  instruits; 
non-seulement  il  nomme  les  Juifs,  il  connaît  leurs  doctrines, 
il  rend  môme  hommage  à la  foi  sérieuse  de  ce  peuple  qui, 
« lui , du  moins , possède  la  raison  de  ses  j)ratiques  mysté- 
rieuses (1).  » Mais  encore,  nous  pouvons  le  dire  avec  Tertul- 
lien  , Sénèque  est  souvent  chrétien , Seneca  sœjK  noster  (2). 
Les  traces  de  la  prédication  chrétienne  sont  demeurées  dans 
sa  pensée,  on  vient  de  le  voir  plus  d’une  fois  ; elles  sont  parfois 
dans  son  expression,  je  dirai  même  jusque  dans  sa  langue  (3), 
Sénéque  a vu  l’éclatant  supplice  des  premiers  martyrs  ; c’est 
môme  après  ces  horreurs  qu’il  a tâché  de  s’éloigner  de  Néron 
et  de  la  cour  (4)  ; il  a vu , comme  l’a  vu  tout  le  peuple  de 
Rome , le  christianisme  vivre , prêcher  et  souffrir  ; et  lui  qui 
loue  et  admire  tant  de  fois  la  fermeté  au  milieu  des  tortures, 
n’a  pu  effacer  ce  souvenir  de  son  esprit  (5).  S’il  ne  nomme 
pas  les  chrétiens  (6),  ne  faut-il  pas  dire,  avec  saint  Augustin, 


(I)  Reprehendit  (Seneca)  sacramenta  Judæorum  et  ma\imé  Sabbata,  inutiliter  id 
oos  facerc  adflrmana...  (Aug.  Civ.  Del.  VI.  U].  Subjecit  tameii  scntenliam  qui  ei- 
gnlflrarct  quod  de  illorum  aacramenturuni  ratiunc  sentircl  ; /Ut  latnen  causai  rilûs 
sut  noieruni;  major  pars  populi  facit  quod  atr  facil  ignorai  (Id.,  Ibid.).  — Ac- 
cendere  allqucm  lucernam  Sabbalis  prohibeamue.  Sénèq.,  Ep.  9&. 

(}]  TcrtuUlen,  de  Anim&.  20.  Saint  Jêrûmc  va  plus  loin  et  dit  : nosler  Seneca.  Adv. 
Jovinian.  I. 

(3)  Ainsi  le  mot  de  chair,  pris  dans  le  sens  chrétien  : Animo  cum  carne  grave 
certamen.  V.  dans  la  note  à la  fln  du  volume. 

(4)  Taclt.,  Ann.  XV.  46. 

(5)  V.  ci-dessus,  tmn.  1,  p.  464  et  465.  Ajoutez  aux  passages  qui  y sont  cités, 
celui-ci  que  nous  a conservé  Lactance  : • L’homme  de  bien , quand  il  voit  la  mort 
devant  lui,  ne  se  trouble  pas  comme  si  c’était  pour  lui  une  chose  nouvelle.  Qu’Il 
faille  soulTrir  dans  tout  son  corps,  qu’il  faille  sentir  la  flamme  dans  sa  gorge  {sire 
flamma  ore  recipienda  sil,  comme  les  martyrs  de  Néron,  4'.  f.  I,  p.  463.  454),  qu'il 
faille  étendre  ses  bras  sur  un  gibet,  il  ne  se  demande  pas  ce  qu’il  doit  souffrir,  mais 
avec  quel  courage  il  doit  souffrir.  » Aussi  Lactance  ajoute-t-il  : « Celui  qui  adore 
Dieu,  souffre  sans  crainte  tous  ces  tourments.  » Lactance,  Divin.  Instit.  VI.  17. 

(e)  A moins  cependant  qu’il  ne  faille  entendre  des  chrétiens  et  non  des  juifs  (avec 
lesquels  on  confondait  souvent  les  chrétiens)  le  passage  suivant  : Cùm  intérim  us- 
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qu’il  a crailU  de  les  louer  contre  l’opinion  de  son  temps  ou  de 
les  blâmer  contre  sa  propre  conscience  (l)  ? 

Ce  ne  fut  donc  pas  la  philosopliie  qui  put  inspirer  le  chris- 
tianisme ; mais  la  société,  telle  qu’elle  était  alors,  put-elle 
l’aider  et  favoriser  sa  propagation  ? Si  le  mouvement  général 
des  idées,  si  les  lumières  répandues  dans  le  monde  n’ont  été 
pour  rien  dans  ce  qu’on  veut  appeler  Yinvenlion  du  christia- 
nisme, le  mouvement  des  faits,  l’état  des  mœurs,  la  condition 
des  hommes,  telle  qu’elle  était  dans  1e  monde  romain,  a-t-elle 
pu  servir  à la  diffusion  de  la  foi  nouvelle?  Si  le  christianisme 
n’a  pas  cherché  ses  modèles  parmi  les  penseurs  du  siècle , 
a-t-il  (lu  moins  cherché  dans  la  masse  agissante,  souffrante, 
passionnée,  scs  disciples  et  ses  auxiliaires  ? 

Nous  en  convenons  : le  christianisme  pouvait  le  faire , cl 
un  tel  point  d’appui  n’était  pas  moins  aisé  à conquérir  qu’il 
était  utile  à employer.  Nous  savons  assez  combien  est  facile 
le  succès  des  doctrines  qui  s’appuient  sur  l’intérêt  du  grand 
nombre  et  lâchent  la  bride  à son  ressentiment  ou  à ses  colères. 
Si  le  christianisme  eût  paru  au  monde,  proclamant  l’égajilé 
absolue  dans  la  vie  civile , la  liberté  de  l’homme  , l’indépen- 
dance des  nations , les  droits  du  sujet  contre  le  prince  ; s’il 
eût  promis  richesse  au  prolétaire,  affranchissement  à l’esclave, 
émancipation  au  citoyen  ; s’il  eût  mis  la  révolte  en  tète  du 
code  de  scs  devoirs,  quelle  admirable  matière  le  monde  ne 
préscnlail-il  pas  à scs  triomphes  1 11  y avait  sujet  d’insurrec- 
tion , et  sous  le  toit  domestique  contre  le  maître , et  dans  la 
cellule  du  pauvre  contre  le  palais  du  riche,  et  dans  le  monde 
entier  contre  Rome,  et  dans  Rome  contre  César  ! Et  si  l’on 
doute  de  la  puissance  de  ces  éléments  de  révolution,  que  l’on 
pense  quels  périls  et  quels  troubles  avaient  suscités  dans 

qut^  PO  scplcratis»iinæ  g(Milis  consucludo  convaluit,  iit  ppr  omnea  terras  jam  recepla 
sil.  Vicli  \irtnribu8  le^es  dpdrrunt  (apud  Augustin,  lot.  cil.).  . 

(I)  De  Civit.  Del.  VI.  II.  Chrislianos  jam  lum  Judiris  iniinicissimos  in  neutram 
paricui  commemorare  ausus  est,  ne  vcl  l.'iudaret  contra  p-itrlæ  consuctudinrm,  vi  I 
reprpliendprrt  contra  suara  fursUan  volunlatcm. 
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l’empire  uu  Sparlacus  armant  les  esclaves,  un  Catilina  appe- 
lant à lui  les  prolétaires,  un  Mithridatc  soulevant  les  provinces 
conquises,  un  Brutus  frappant  César.  Si  le  christianisme,  au 
lieu  (le  se  contenter  d’introduire  dans  les  choses  d(?cc  inonde 
le  gouvernement  de  la  conscience,  eût  prétendu  les  gouverner 
par  les  principes  universels,  les  volontés  menaçantes,  les 
théories  actives , les  procédés  violents  des  révolutionnaires 
modernes;  si  la  Bonne  nouvelle  cii[  été  celle  de  l’émancipation 
actuelle  et  universelle  : assez  de  millions  d’hommes , dans 
cette  société  dont  l’oppression  était  la  loi  fondamentale,  eus- 
sent adhéré  à cette  charte  du  peuple,  et  combattu  pour  cel 
évangile  révolutionnaire  qui  eût  fait  de  Pierre,  tout  à la  fois 
un  Spartacus,  un  Caligula,  un  Mithridatc,  un  Brutus. 

Mais  rien  de  tout  cela.  Pierre  ne  veut  être  que  le  serviteur 
des  serviteurs  de  Dieu.  Ce  que  Dieu  permet,  il  le  subit,  il 
l’accepte,  il  le  révéré.  (Juand  les  institutions  iniques  sont  de- 
venues la  loi  du  monde,  il  ne  les  attaque  pas,  il  les  lient 
même  pour  nécessaires  et  légitimes.  L’esclavage,  l’infériorité 
du  pauvre,  la  domination  de  Home  sur  le  monde,  la  puis- 
sance des  Césars  sur  runivers  et  sur  Borne,  lui  apparaissent, 
sinon  comme  juste  dans  leur  principe,  mais  du  moins  comme 
nécessaires  dans  leurs  conséquences  cl  légitimées  par  hvpos- 
session.  Nulle  part  il  ne  décrie,  nulle  part  il  ne  pose  en 
principe  leur  iniquité;  les  déclarations  de  droits,  les  pro- 
clamations de  principes  sociau.x.  ne  sont  pas  à son  usage. 
Que  l’esclave  ne  vienne  pas  ici,  ardent  pour  la  liberté  et 
impatient  do  s’affranchir  : Pierre  et  Paul  lui  disent  qu’il 
doit  rester  dans  l’esclavage  et  demeurer  soumis  à son 
maître,  tant  qu’il  ne  pourra  par  les  voies  légales  parvenir 
à la  liberté  (l).  Que  le  pauvre  ne  vienne  pas,  dévoré 
d’envie  à la  vue  de  la  fortune  du  riche  son  voisin  et  plcin  du 
désir  de  s’en  emparer  : on  lui  dira  qu’il  faut  souffrir,  qu’il  faut 
respecter  le  bien  d’autrui,  qu’il  faut  attendre  ce  <iue  lui  don- 

(1)  Epli.  VI.  5.  8.  Col.  m,  Si.  TU.  II.  0,  10.  I I>elr.  11.  18. 
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nera  le  riche.  Que  le  sujet  irrité  de  César,  le  palrieicn  dé- 
noncé par  les  délateurs,  le  provincial  opprimé  par  les  pro- 
consuls, ne  vienne  pas  proférer  des  plaintes,  soulc\er  des,, 
révoltes  : Paul  lui  dira  qu’il  doit  se  soumettre,  que  tonte 
puissance  vient  de  Dieu,  qu’un  roi,  Néron  lui-môme,  doit 
être  obéi,  « non-seulement  par  la  crainte  ([u’il  inspire,  mais 
par  le  devoir  qui  lie  nos  consciences  envers  lui  (t).  « Ainsi- 
point  dp  remède  à attendre,  point  d’ambition  à nourrir,  point . 
de  liberté,  de  fortune,  de  voluptés  à espérer  en  cq  monde.  Et  -, 
la  ressource  dernière  du  désespok,  le  droit,  incontesté  par 
les  philosophes,  de  chercher,  quand  l’àme  s’est  épuisée  à 
souffrir,  le  repos  dans  la  mort,  cette  ressource-là  même,  cette 
épée  libératrice,  le  christianisme  la  retire  des  mains  de  l’es- 
clave. Pour  toute  consolation  et  pour  toute  joie,  le  christia- 
nisme lui  impose  sa  dure  et  triste  vertu,  la  résignation  ; il  lui 
offre  d’imiter  un  Maître  qui  a porté  la  couronne  d’épines  et 
qui  a marché  sur  les  roches  du  Calvaire,  les  épaules  chargées 
d’une^croix.  Voilà  comment  il  fait  illusion  à l’homme,  comment 
il  encourage  scs  espérances,  comment  il  le  séduit,  comment 
il  enrôle  sous  son  drapeau  révolutionnaire  ceux  qui  souffrent, 
ceux  qui  gémissent,  ceux  qui  sont  irrités. 

Et  d’un  autre  côté;  s’il  ne  flatte  pas  les  pauvres,  flattera-t-il 
davantage  les  riches  dans  leurs  plaisirs,  les  puissants  dansleur  ' 
oppression  journalière.  César  dans  sa  tyrannie  ? Si  les  lois 
générales  de  la  société  lui  paraissent  dignes  de  respect,  par 
cela  seul  qu’elles  sont  générales,  l’usage  que  l’homme,  peut 
faire  de  ces  lois  est  un  fait  individuel  sur  lequel  le  christia- 
nisme ale  droit  d’interroger  cha(iuc  conscience.  Il  ne  discute  ’ 
ças  les  institutions,  mais  il  juge  les  hommes.  U n’est  pas  venu 
redresser  les  torts  de  la  société  ; mais  il  est  venu  reprendre 
les  péchés  de  chacun  de  ceux  qui  la  composent.  Il  dit  sans 
crainte  au  maître  de  ne  pas  mépriser  son  esclave,  parce  que 

(0  Non  solùni  propter  ir.iin,  sed  eliam  propler  consHonliaiii.  Y.  Iloni.  XlU.  1-7. 

TH.  III.  1,  IPelr.il.  13-15.  17. 
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Dieu  esl  le  luaîlre  de  l’un  et  de  l'autre  (1).  Il  dit  au  riche  de 
ne  pas  s’enorgueillir  de  son  anneau  d’or  et  de  ne  pas  traiter 
le  pauvre  avec  dédain  (2).  Quand  il  prie  pour  les  princes,  il 
ne  demande  point  pour  eux,  comme  ils  sont  accoutumés  de 
le  faire,  les  biens  et  les  plaisirs  ; il  demande  ce  dont  ils  ont 
besoin,  la  justice  et  la  chasteté.  A tous  il  impose  rudement  et 
sans  détour  le  devoir,  eux  avares,  de  faire  l’aumône,  eux 
superbes  et  durs,  d’étre  humbles  et  doux,  eux  sensuels, 
de  pratiquer  le  jeûne,  eux  égoïstes,  de  courir  aux  écha- 
fauds. 

Il  entreprend  donc  la  tâche  difficile  et  singulière  de  prêcher 
chacun  contre  son  intérêt  et  ses  passions;  l’esclave  en  faveur 
de  l’esclavage,  le  maître  en  faveur  de  la  liberté.  Ce  qu’il  in- 
terdit au  pauvre  d’exiger  ou  de  prétendre,  il  veut  que  le 
riche  le  donne  volontairement.  Et  son  triomphe,  s’il  triomphe, 
aura  cela  de  merveilleux,  que  les  institutions  du  paganisme, 
inattaquées  par  ceux  qu’elles  oppriment,  seront  abolies  par 
ceux  (|ui  en  profitent;  que  l’esclave  résigné  à la  servitude 
sera  émancipé  par  les  scrupules  du  maître  ; que  le  prolé- 
taire humble  et  patient  sera  enrichi  par  la  conversion  du 
riche;  que  César  enfin,  à la  voix  de  cos  apôtres  qui  plient  la 
tête  sous  la  tyrannie,  se  démettra  de  sa  tyrannie!  Voilà 
quelles  sont  ses  armes  révolutionnaires,  et  comme  il  prétend 
changer  la  face  du  monde,  enseignant  la  patience  illimi- 
tée à ceux  qui  souffrent,  le  sacrifice  volontaire  à ceux  qui 
jouissent. 

Mais  alors  qui  sera  donc  pour  lui?  Sans  complaisance  pour 
les  puissants,  sans  espérance  pour  séduire  les  faibles,  sur  qui 
comptc-t-il?  L’esclave  versera-t-il  son  sang  pour  la  servitude, 
le  maître  pour  l’émancipation?  Les  grands  et  les  riches  ne 
viennent  point  à lui,  rebutés  parla  dureté  de  scs  maximes, 
par  son  amour  de  l’humilité  et  de  la  souffrance  : parmi  les 
chrétiens,  en  effet,  il  n’y  a « ni  beaucoup  de  sages  selon  la 

(I)  Kphe*.  VI.  9.  - (2)  Jac.  II.  2.  3.  i. 
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eliair,  ni  beaucoup  de  puissants,  ni  beaucoup  de  nobles  (1);  « 
le  philosophe  grec,  le  docteur  juif,  n’enlrenl  guère  dans  ras- 
semblée chrétienne  (2).  Et  d'un  autre  côté,  les  faibles  et  les 
petits  auxquels  le  christianisme  ne  sait  prêcher  que  la  sou- 
mission et  l’amour  de  leur  misère,  lui  viendront-ils?  Factieux 
aux  yeux  des  grands  par  cela  seul  qu’il  ne  concède  rien  <à 
leurs  vices,  impopulaire  auprès  des  petits  en  maintenant  les 
institutions  qui  les  oppriment,  pour  qui  est-il  donc?  Qui  sera 
pour  lui?  L’esclave  auquel  il  interdit  la  fraude,  la  rébellion 
et  la  fuite,  ou  bien  le  maître  dont  il  reprend  la  débauche  et 
l’arrogance?  Le  pauvre  auquel  il  ordonne  de  respecter  le 
bien  du  riche,  ou  le  riche  auquel  il  ordonne  de  se  dépouiller 
pour  vêtir  le  pauvre?  Israël  dont  il  s'éloigne  en  l’appelant 
impie  et  déicide,  et  dont  il  flétrit  la  révolte  contre  Rome 
comme  une  révolte  contre  Dieu,  source  d’épouvantables 
malheurs;  ou  bien,  Rome  dont  il  se  sépare  également  en  sé- 
parant son  culte  du  sien,  en  méconnaissant  ses  dieux,  en 
criant  tout  haut  que  son  Jupiter  n’est  que  pien’c,  bois  ou 
métal?  Tous  les  mécontents  et  les  factieux  auxquels  il  pres- 
crit de  respecter  César,  ou  bien  César  qu’il  refuse  d’adorer? 
Le  malheureux  auquel  il  interdit  le  suicide,  ou  l’heureux  du 
siècle  auquel  il  impose  le  martyre? 

Personne,  en  effet,  ne  sera  pour  lui.  Nul  bras  de  chair  ne 
s’élèvera  pour  sa  défense.  « Les  armes  avec  lesquelles  nous 
combattons  ne  sont  pas,  dit  .saint  Paul,  les  armes  de  la 
chair  (3).  » Nul  secours  matériel  ne  peut  entrer  dans  ses 
calculs.  Ni  cette  ambition  guerrière  et  nationale  que  Mahomet 
a soulevée,  ni  ces  mille  passions,  ces  mille  préventions,  ces 
mille  instincts  que  le  protestantisme  a su  mettre  en  œuvre, 
ni  ce  facile  ébranlement  donné  aux  peuples  par  l’esprit  révo- 

(1)  Vidcle  pnim  Tocationcm  vesiram,  frolrea,  quia  non  multi  aapientes  secunüùm 
carneni,  non  mulll  polenics,  non  mulli  nobilea.  1 Cor.  I.  26. 

(2)  Cbl  sapiens?  ubiscrila?  ubi  conquisUor  hujus  scculi ? Ihid.  20. 

(.2)  In  carne  cnim  ambulantes  non  secundùm  camem  niilitamus.  — Nüm  arma 
inililia'  nostræ  non  camalia  sont.  II  Cor.  X.  .1.  I. 
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luliouuaire,  los  pr(?cluiul  selon  leurs  désirs  cl  Iransformant 
leurs  appétits  on  maximes  ; le  christianisme  h'a  rien  de  tout 
cela  pour  lui. 

El  pourtant,  cette  doctrine,  préchée  depuis  quarante  ans 
à peine,  était  sous  Néron  partout  manifeste.  J’ai  déjà  dit  un 
mol  (1)  de  cette  publicité  du  christianisme  à sa  naissance. 
C’est  une  fri  ande  erreur  de  croire  qu’il  fut  dans  scs  premières 
années  obscur  et  ignoré.  La  persécution  seule  cl  la  persé- 
cution sanglante  le  foi\‘a  de  descendre  dans  les  catacombes. 
Jusqnc-là  il  ne  cherchait  point  l’éclat  ; mais  encore  moins  se 
cachait-il  .sous  le  voile  du  secret.  Ces  prédications  de  saint 
Paul  sur  toutes  les  places  et  dans  toutes  les  assemblées  de  la 
Crèce;  ces  conlradielions  publiques  et  violentes  que  la  foi 
éprouvait  ( « nous  savons  de  celle  secte  que  de  tout  côté  on 
la  contredit  » (2)  );  ces  calomnies  et  ces  baincs  populaires, 
dont  Tacite  cl  Suétone  se  font  les  échos;  enfin  celle  solen- 
nelle immolation  des  premiers  martyrs  au  milieu  d’un  fête, 
dans  les  jardins  de  .Néron,  en  face  de  Rome  tout  entière, 
presque  émue  de  i)ilié;  ce  supplice  d’une  « grande  multi- 
tude d’hommes  (3)  » (jne  Néron  tenait  à rendre  public, 
d’autant  j)lus  qu’il  se  lavait  par  là  du  crime  de  l’incendie  : 
tout  cela  prouve  que  le  christianisme,  dès  les  premiers  jours 
de  son  existence,  n’était  pas  si  petit,  si  secret,  si  ignoré.  Ce 
n’était  pas  une  occulte  francTinaçonncrie  que  l’association 
des  chrétiens.  Elle  vivait  en  j)lcin  jour,  parlait  et  prêchait  en 
face  de  tous.  El  quand  aujourd’hui  elle  rappelle  ses  origines, 
elle  peut  dire  au  monde  ce  que  saint  Paul  disait  au  roi  juif  - 
Agrippa  : « Je  luirle  sam  crainte  ile.vnul  loi.  Rien  de  tout  ce  ijue 
je.  rappelle  ne  peut  t'être  incmnarcsK  rikx  dp.  tout  ckla  ne 
s’est  passé  da.\s  l’ombiië  (i).  » 


(l)Tom.  I,  p.  151-Ü2.— (2)  .Art.  Apost.  XXVIII.  22.  — (3)  T.icitc,  Ann.  XV.  44. 
(4;  Scit  cnmi  de  iiis  rex,  ad  (piem  cl  constanter  loi|uor.  l.atcrc  enim  eiiin  nihil  ho- 
rum  arbitrer.  Neqce  emü  ix  angvlu  uiiiiqciu  HORim  gestum  est.  Act.  Apoat. 
XXVI.  20.  . 
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Dès  les  premiers  jours  aussi,  nou-seulcment  l'exislence  de 
l’Église,  mais  sou  aetioii  fut  visible.  Je  ne  jette  point  les  yeux 
sur  les  siècles  postérieurs  ; je  m’en  tiens  à ces  quelques  an- 
nées de  la  prédication  apostolique,  ù cette  première  généra- 
tion do  chrétiens  qui  avaient  vécu  en  même  temps  que  le 
Fils  do  Dieu.  Et  je  dis  (|uc,  dès  cette  époque,  la  foi  chrétienne 
avait  plus  d’églises  et  plus  d’évéques  cpie  la  philosophie  peut- 
être  n’avait  jamais  compté  de  maîtres  ou  d’écoles  ;'dès  cette 
époque,  l’Orient,  la  Grèce,  l’Italie,  pour  ne  pas  parler  du  reste 
do  l’empire,  étaient  semés  de  communautés  chrétiennes  (1). 

Ce  n’est  pas  assez  : le  christianisme  agit  dès  ce  temps , 
même  sur  le  monde  qui  reste  païen.  Il  semhle  que  le  jour  où 
la  croix  a touché  Rome,  Rome  s’est  sentie  émue  comme  par 
une  étineelle  secrète  dont  elle  méconnaissait  l’origine.  C’est  de- 
puis ce  jour  (pie  les  affranchissements  se  sont  multipliés,  tpie  la 
condition  d’esclave  a commencé  à s’adoucir,  les  rangs  de  la 
société  à se  niveler  ('2).  Depuis  ce  jour,  des  lois  plus  favo- 
rables à la  femme  ont  brisé  l’immisérieordicuse  constitution 
de  la  famille  romaine  (3).  Depuis  ce  jour  aussi,  la  philosophie 
est  devenue  ce  que  nous  l’avons  montrée,  mêlée  de  vives  lu- 
mières au  milieu  d’épaisses  ténèbres , portant  sur  un  tronc 
vieilli  des  fruits  de  vérité  qui  ne  sont  pas  les  siens.  N’ost-il 
pas  maintenant  assez  clair  que  de  la  seule  prédication  chré- 
tienne ont  pu  jaillir  ces  quelques  vérités  qui  se  mêlent  aux 
erreurs  du  stoïcisme’?  N’est-il  pas  assez  clair  que  le  christia- 
nisme embrasse  et  pénètre  le  monde  même  qui  le  persécute? 
L’Église  chrétienne  vivitiait  ainsi  une  .société  qui  ne  voulait 
pas  d'elle.  Il  n'était  pas  nécessaire  de  s’être  approché  d’elle 
et  d’avoir  touché  la  frange  de  sa  robe  (i),  pour  sentir  la  vertu 
qui  en  sortait:  elle  faisait  ce  qu’avait  fait  son  .Maître;  clic  fai- 

(1)  r.  loin.  I,  p.  .IGi.  4SI. 

(2)  r.  tom.  I,  p.  .179;  ci-dossus  p.  2C2-2fl;i  [.m  de  J.-C.  17).  • 

(3)  l.oi  qui  admet  la  nièro.  à la  succession  de  scs  cnlaiits.  Lui  qui  décharge  la 
Tenune  de  la  tutelle  des  agnats.  K.  ci-dessus,  p.  320.  321,  sous  Claude. 

(4)  SI  tetigero  tantùm  vestimenia  ejus,  salva  cro....  Matth.  IX.  3u.  22.  Kl  itatini 
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sait  même  plus  encore  (1)  : et  comme  l’apôtre  dont  l’ombre 
seule  guérissait  les  malades  qu’on  avait  placés  sur  son  pas- 
sage (2),  il  suffisait  qu’elle  eût  jeté  sur  vous  quelque  ombre 
de  sa  vérité  et  de  sa  vertu. 

Un  fait  demeure  donc,  un  fait  incontestable  : c’est  qu’une 
doctrine  à laquelle  personne  ne  songeait  au  temps  d’Auguste, 
quarante  ans  plus  tard  , au  temps  de  Néron  , avait  des  dis- 
ciples par  milliers  ; — quatre  cents  ans  plus  tard  était  maî- 
tresse du  monde.  — J’oserais  demander  humblement  qu’on 
m’expliquât  .ce  qui  a donc  eu  lieu  dans  ce  court  espace  de 
quarante  ans  ? — quand  cette  doctrine  est  née?  en  quel  lieu  ? 
dans  quelle  tête?  — avec  quels  éléments,  recueillis  par  la 
tradition  ou  par  la  science?  Ou,  si  elle  est  née  sans  éléments 
étrangers,  par  la  puissance  de  quel  génie?  — Comment  cette 
doctrine,  née,  je  ne  dirai  pas  seulement  dans  les  conditions 
ordinaires  de  la  pensée  humaine,  mais  dans  un  pays  obscur, 
chez  des  hommes  ignorants,  sans  voyage  et  sans  lettres,  a- 
t-elle  eu  dés  l’abord  un  caractère  positif,  défini,  universel, 
complet,  plus  philosophique,  en  un  mot,  (pi’aucune  philoso- 
phie?— Comment  cette  doctrine,  si  mat  préparée  par  toutes 
tes  tendances  des  époques  précédentes,  a-t-elle  trouvé  néan- 
moins accès  dans  toutes  les  cités?  Comment  cette  doctrine, 
.si  contraire  à toutes  les  idées,  à tous  les  intérêts,  à toutes 
les  passions  du  siècle,  a-t-ctlc  trouvé  en  si  peu  de  jours  au- 
tant de  disciples?  — Et  ces  hommes,  assez  singuliers  pour 
ta  croire,  assez  hardis  pour  se  charger  de  la  répandre,  assez 
insensés  pour  le  faire  sans  hésitation,  sans  réserve,  sans 
crainte,  assez  étrangement  heureux  pour  y réussir,  quelle  a 


Jetus  in  semelipso  cognoscens  virliitem  quT  exicral  de  lllo.  Marc.  V.  30.  — 

V.  aussi,  VI.  50.  Luc.  VllI.  41-48. 

(1)  Amen,  amen,  dico  vobis  : qui  crédit  in  me,  opéra  quæ  ego  facio  et  ipse  fadet, 

• et  major.-i  iinrum  faciet.  Joan.  XII.  24  . 

(2)  11.4  ut  In  platcos  ejicercnt  inflnnoi  et  ponerent  in  Icctulis  ac  grabatls,  ut,  ve-  ' 
nlente  IMro,  sallem  umbra  illlus  obumbraret  qucmqunm  illorum  et  Ilheraronlur  ab 
inflrmilalibus  suis.  Art.  Ap.  V.  t5. 
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donc.  él6  leur  force?  leur  espérance?  leur  but,  dans  celle 
« folie  de  la  prédication,  scandale  pour  les  Juifs,  démence 
pour  les  païens,  » dans  renseignement  de  celle  (1)  « sagesse 
cachée  que  n’a  connue  aucun  des  princes  de  ce  monde  (2)?  » 

L’explication  humaine  de  ce  fait  est  encore,  pour  me  servir 
d’une  expression  qu’a  adoptée  l’esprit  hésitant  de  notre  siècle, 
un  travail  qui  reste  à faire.  Il  est  vrai  : on  a discuté  de  près 
cl  avec  la  plus  minutieuse  critique  les  origines  du  christia- 
nisme, telles  que  les  racontent  les  chrétiens.  Mais  ceux  qui 
ont  pris  la  peine  de  relever  avec  tant  de  soin  les  prétendues 
difficultés  de  celle  histoire,  devraient  bien  à leur  tour  nous 
la  donner  telle  qu’eux-mêmes  la  comprennent.  Ils  devraient 
nous  dire  une  fois  le  mystère  de  la  naissance  et  de  la  propa- 
gation du  christianisme,  ces  deux  faits  si  peu  expliqués; 
après  avoir  détruit  notre  erreur,  il  serait  temps  qu’ils  nous 
donnassent  le  secret  de  leur  vérité.  Il  serait  temps  que  le 
récit  succédât  à la  polémique , et  que  la  sagesse  de  notre 
siècle  abordât  la  question  toute  positive  qu’à  notre  tour 
nous  nous  permettons  de  lui  soumettre.  Il  serait  temps  que 
notre  époque,  dans  sa  philosophie  et  ses  lumières,  se  tirât 
d’affaire  mieux  que  Gibbon  et  tant  d’autres,  qui  prennent  le 
christianisme  déjà  adulte,  tout  viril  et  tout  grandi,  sans  dire 
mot  de  sa  naissance;  ils  supposent  qu’il  est  né  sans  dire  com- 
ment. G elle  grande  phase  humanitaire  (nx'on  nomme  le  chris- 
tianisme vaut  la  peine,  ce  me  semble,  qu’on  en  sache  et  qu’on 
en  dise  l’origine. 

Il  serait  même  à propos  de  ne  plus  se  servir  de  la  res- 
source usée,  du  mythe  et  du  symbole,  vague  histoire  par  la- 
(|uellc  on  prétend  échapper  à fhistoire  positive,  comme  avec 
la  phrase  on  croit  pouvoir  se  dispenser  du  fait.  Quarante 


(1)  Slulliliam  iirn-Uicalionis,  1 Cor.  I.  21...  Judæis  quidem  scamlulum,  griilibus 
autem  etulliliam.  lb.  .2S. 

(2)  Loquimur  Del  sapientiam  la  mygterio  ,quæ  abscoodita  cat...  qiiani  luiiio  pria- 
cipum  hujusgecuU  cognovU.  Ib.  11.  7.  8. 
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aniK^cs  suffisent-elles  donc  pour  transformer  riiisloire  eu  un 
conte  populaire,  le  conte  populaire  en  poésie , la  poésie  en 
une  doctrine  positive  et  sérieuse?  Kt  si  une  transformation 
aussi  prompte  fut  jamais  impossible,  n’est-ee  pas  à l’époque 
de  Claude  et  de  Néron,  la  moins  fraîche,  la  moins  primitive, 
la  moins  populairement  poétique  de  toutes  les  époques?  si 
bien  que  les  hommes  de  oc  siècle  se  vantent  eux-mémes  de 
ce  que  la  pensée  toute  positi^  e a cessé  d’étre  poétique,  de  ce 
que  la  poésie  ne  va  plus  aux  intelligences  nouvelles  comme 
à celle  des  anciens  jours  (1).  l ue  allégorie  serait  devenue 
un  dogme,  une  fable  vulgaire  serait  devenue  la  croyance 
des  hommes  sérieux,  en  un  pareil  siècle  et  en  quarante 
ans  ! 

Quanta  nous, — en  attendant  que  « les  princes  de  ce  monde 
et  les  sages  du  siècle  » nous  communiquent  à ce  sujet  leurs 
lumières,  — ne  craignons  pas  de  le  dire  avec  l’Apôtre:  Le 
succès  du  christianisme  était  impossible,  l’entreprise  absurde, 
la  prédication  insensée.  El  cependant  — si  ce  succès  impos- 


(I)  « Il  fut  un  temps,  «lit  irt's-bien  l’iiilarqne,  où  les  vers,  le  rhvlhnie,  les  elianis 
étalent  pour  les  lioninies  eoinine  la  monnaie  ilu  discours.  Toute  Iiistoire , tonte  plii- 
lo.sopliie,  tout  événement,  toute  pi:n.sée  ù liiqiicllc  peut  s’appliquer  l'éloquence,  était 
consacrée  par  la  poésie  et  par  la  ninsique.  » (('.'est  bien  là  la  poésie  primitive,  popu- 
laire, mjthique.)  •<  Cæ  cpie  peu  d'hommes  comprennent  aujourd’hui,  tous  alors  ai- 
maient à l’entenilrc,  berjters,  laliourcurs,  oiseleurs,  comme  dit  Pindarc.  (îràce  à 
In  disposition  poétique  de  ces  siècles,  le  cliant  et  la  lyre  servaient  ,à  corriger  les 
mieurs...  à louer  les  dieux...  Mai.s  lorsque,  avec  les  événements  et  les  hommes,  la 
coutume  a changé , quand  l’homme  a rejeté  d’inutiles  parures,  déposé  sa  longue 
robe,  coupé  son  abondante  chevelure  et  sorti  scs  pieds  du  cothurne,  quand  il  a ap- 
pris, non  sans  raison,  à opposer  au  luxe  une  vie  frugale,  quand  il  s’est  cru  mieux 
paré  par  un  vctemenl  simple,  que  pur  une  vaine  et  impertinente  recherche  : la  fonne 
de  son  discours  a changé  aussi;  l’histoire  est  desrendno  de  son  char  poétique,  et 
le  langage  de  la  prose  a servi  à distinguer  1a  vérité  des  fables.  La  philosophie 
à son  tour  cherchant  une  doctrine  puissante  et  sage,  plutôt  qu’un  langage  projire 
.à  émouvoir  les  imaginations,  la  philosophie  n’a  plus  soumis  scs  leçons  à la  ca- 
dence des  vers.  » Plutarque,  De  Pvlhiæ  oraculis,  ch.  2-’l.  25.  (7)  (seu  Qiiarè  Pvthia 
versii  non  rcspondcatj...  Et  remar<|ucz  que  Plutarque  consiilère  ce  changement 
comme  un  progrès  de  la  civlli.satIon.  « Un  tel  changement,  dit-ll,  est  un  bien  pour 
les  hommes.  » 
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sible  a eu  lieu,  si  celle  espérance  alisurde  a élé  accomplie, 
si  celle  prédicalion  insensée  a « renversé  la  sagesse  des  sages 
el  condamné  la  science  des  savanls  (l)  ; » la  seule  explicalion 
n’esl-elle  pas  celle  de  l'pAôlre  ; que  « Dieu  a voulu  rendre 
folle  la  sagesse  de  ce  monde  (2);  » (ju’il  « a choisi  pour  con- 
fondre les  sages  ce  qui  est  insensé  selon  le  monde , pour 
confondre  les  foiis  ce  qui  est  infirme  selon  le  monde,  ce 
qui  est  obscur  cl  méprisable  selon  le  monde,  ce  qui  n’c.sl 
pas  pour  détruire  ce  qui  csl,  afin  que  nulle  chair  ne  se  glori- 
fiât en  sa  présence  (3)  '!  » 

.Mais  ceci  est  un  sujet  sur  lequel  un  jour,  si  Dieu  le  permet, 
nous  pourrons  revenir.  Il  nous  suffit  d’avoir  montré  comment 
s’engageait  la  lutte  : lutte  de  quatre  siècles,  ou  plutôt  lutte 
de  tous  les  siècles;  lutte  implacable  et  qui  chaque  jour  devait 
apparaître  plus  évidente.  Chaque  jour  le  polythéisme,  l’ido- 
lâtrie, et  CCS  deux  grandes  plaies  nées  de  fidolàtric,  l’im- 
pureté qui  flétrit  les  races  humaines,  la  haine  qui  les  divise, 
les  opinimc  et  les  tue,  se  montreront  avec  une  constante  évi- 
dence. Chaque  jour  aussi  les  trois  caractères  opposés  de  la 
loi  nouvelle,  la  foi  pure  qui  en  est  la  base,  la  chasteté  cl  la 
charité  qui  naissent  de  la  foi,  apparaîtront  dans  la  vie  chré- 
tienne, non  plus  parfaits  ni  plus  purs,  mais  plus  éclatants  el 
plus  visibles.  Ce  seront  d’un  côté  toutes  les  « œuvres  de  la 
chair:  fornication,  impureté,  impudicité,  luxure,  servitude 
des  idoles,  empoisonnements,  inimitiés,  disputes,  rivalités, 
colères , querelles , dissensions , partis , jalousie , homicide, 
enivrenienls,’ débauches  cl  toutes  choses  semblables  (4)  ; » de 
l’autre  côté,  ce  seront  tous  « les  fruits  de  l’esprit  : la  charité, 

p]  Pcrtlam  sapiciUiam  sapientiiini,  et  prudentiam  prudentium  rrprulialo.  I Cor. 
I.  19.  — (2)  Nonne  stultam  fcdl  üeus  sapicnliani  hujus  mundi .»  Ib.  20. 

(3)  Qiiæ  slulla  sont  mundi  elegU  Deus  ni  ciinfundat  saplcnlcs,  et  infirma  mundi 
elegil  Deus,  ut  contundal  fnrlia;  — Kl  ignobiiia  mundi  ol  contemptibilia  elegit  Üeus, 
et  ca  quic  non  sunl  ul  ca  qua;  sunt  desirucret;  — I t non  glorlelur  omnis  caro  in 
conspectu  cjus.  Ib.  2T-29. 

(i)  Manifesta  sunt  autcui  opéra  caniis  : iiua;  sunt,  fornicatio,  immunditia,  inipu- 
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la  joie,  la  paix,  la  palicnco,  lahienveillancc,  la  bonté,  la  lon- 
ganimité, la  douceur,  la  foi,  la  modestie,  la  tempérance,  la 
chasteté  (1).  » Car  dans  1a  société  comme  dans  l’homme,  « la 
chair  lutte  toujours  contre  l’esprit,  l’esprit  contre  la  chair  (2),  » 
et  le  monde  ne  pardonne  pas  à ceux  qui  « ont  crucifié  leur 
chair  avec  ses  vices  et  ses  concupiscences  (3).  » 

Entre  ces  deux  ennemis  se  plaçait  la  philosophie,  ratta- 
chée au  paganisme  par  son  origine  et  par  ses  \ ices,  au  chris- 
tianisme par  la  lumière  quelle  empruntait  à son  flambeau. 
Le  christianisme  et  la  philosophie  grandissaient  en  meme 
temps  ; l’un  déjà  plus  populaire,  l’autre  plus  éclatante; 
l’un  poursuivi  sans  rémission  par  un  monde  égoïste  et 
sensuel,  l’autre  persécutée  aussi,  mais  non  sans  exception 
et  sans  relâche  ; différents  surtout  en  ceci,  que  le  christia- 
nisme tenait  tout  de  liii-mémc  ou  plutôt  de  Dieu,  et  que  la 
philosophie  tenait  du  christianisme  le  peu  de  vérité  quelle 
avait. 

Tous  deux  s’étaient  trouvés  en  face  des  rigueurs  impé- 
riales. Rome  était  déjà  tout  empreinte  du  sang  des  martyrs; 
Néron  déjà  avait  soutenu  contre  les  philosophes  une  lutte 
ensanglantée.  Paul,  Pierre,  Barnabé,  avaient  secllé  leur  foi 
par  leur  témoignage  suprême,  en  même  temps  que  les  Plau- 


(liciUa,  luxuria.  — Idolorum  servUus,  vcncficia,  inimidlia;,  contemionea,  æinulalio- 
nea,  ira*,  rixs,  disacnaiunca,  accta*,  — Invidia',  homicidia,  ebriclalca,  coincaaaUoncs, 
et  Ilia  aimilia  : quæ  prxdico  vobis,  aient  prxdixi,  quoniani  qui  talia  agunt,  regniim 
l)ci  non  conaequeiitur.  Galat.  V.  19-21.  — Saint  Pierre  dit  aussi,  en  parlant  des 
païens  : ••  Hia  qui  ambulavcrunt  in  luxuriis,  desideriis,  viiiolcntiis,  cumesaationibua, 
pulationibuB,  et  illicitis  idoluruin  eultibus.  » I Petr.  IV.  3. 

(1)  Galat.  V.  22.  2.3.  P'ruelusauleui  apirilùs  est  : cliaritas,  gaudiuiii,  pax,  patientia, 
benignitas,  bonitas,  longaniinitas,  — Mansuetudo,  fldes,  inodeslia,  euuUncnUa,  easli- 
taa.  Adversua  hujus  modi  non  est  Icx. 

(2)  Id.  17.  Caro  eniin  coneiipiscit  adversus  splritum  : spiritus  auteni  adversus 
carnem  : liœc  enim  aibi  iiiviccm  adveraantur  : ut  non  qua-iumquc  vuUis,  illa 
faciatia. 

(3)  Id.  21.  Qui  aunt  autera  Cbrlali,  carniin  auam  cruriUxerunt  cuni  vltiia  et  con- 
cupiacentiia. 
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tus,  les  Silanus,  les  Thraséa  avait  payé  par  une  mort  inutile 
la  courte  gloire  de  leur  orgueilleuse  vertu.  Quand  Néron  fut 
tombé,  ta  philosophie  revint  d’exil,  leva  la  tète,  se  mêla  aux 
querelles  des  partis,  prétendit  au  pouvoir  et  finit  par  y ar- 
river. Le  christianisme  au  contraire,  qui  n’avait  rien  à faire 
au  milieu  des  querelles  de  la  Home  impériale , le  christia- 
nisme, auquel  on  ne  pardonna  pas,  continua  de  cacher  dans 
les  catacombes  son  hiimhle  et  rapide  jirogrès. 

Les  docteurs  dans  l’école  succédèrent  aux  docteurs,  comme 
dans  l’Église  les  apôtres  aux  apôtres.  En  même  temps  que 
l’Église  suivait  son  admirable  carrière,  dans  laquelle  les 
saints  engendraient  les  saints  et  les  martyrs  naissaient  des 
martyrs  ; en  même  temps  que  les  Ignace  et  les  Clément  sor- 
taient des  Paul  et  des  Timothée , la  philosophie  morale  du 
Portique,  qui  avait  enfanté  Sénèque,  enfantait  Épictète  et 
Marc-.\urèle,  (jui  tous  deux  gardent  des  traces  évidentes  de 
rinduence  chrétienne  et  du  voisinage  de  la  foi.  La  philoso- 
phie théurgique  ou  pythagorique  de  Sotion,  de  Sexiius,  de 
Musonius,  produisait  .\pollonius , son  héros  et  son  dieu:  et 
plus  tard  devait  sortir  d’elle  ce  néo-platonisme  alexandrin, 
suprême  héritier  de  toutes  les  écoles  antiques,  dernier  adver- 
saire du  christianisme,  en  même  temps  qu’il  en  était  l’imita- 
teur. 

Comment  cette  lutte  a-t-cllc  fini?  Chacun  le  sait.  Mais  il 
appartient,  ce  me  semble,  à notre  sujet,  de  dire  en  terminant 
de  quelle  manière  cette  puissance  romaine,  dont  nous  avons 
admiré  la  grandeur  et  montré  le  déclin,  entrait  dans  les  des- 
seins de  Dieu  pour  la  constitution  de  son  Église;  et  com- 
ment ce  grand  fait  de  la  conquête  par  un  seul  peuple  de  tout 
l’univers  civilisé,  se  lie  par  mille  rapports  au  fait  uniijuc  de 
la  prédication  de  l’Évangile  à tout  l’univers. 

Certes,  pour  qui  veut  lire,  l’anathème  contre  Home  païenne 
est  éclatant  dans  les  saintes  lettres.  Cette  prostituée,  qui  a 
fait  hoirc  tous  les  rois  et  tous  les  peuples  de  la  terre  dans  la 
coupe  de  son  abomination,  cette  cité  « ivre  du  sang  des  mar- 

II.  31 
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lyrs  (1),  » colto  Bal)yloiie  au-dessus  de  laquelle  l’ange  lient 
suspendue  la  meule  de  pierre  qu’il  laissera  tomber  pour 
l’éeraser  (2),  ne  saurait  échapper  « aux  vrais  et  justes  juge- 
ments de  Dieu  (3).  Dieu  se  souviendra  d’elle  pour  lui  faire 
boire  le  calice  de  sa  colère  (4).  » Ces  rois  viendront,  que 
l’apôtre  avait  vus  dans  son  exil  de  Patmos  ; « ils  se  réuniront 
de  tous  les  bouts  de  la  terre  pour  le  grand  jour  du  Dieu  tout- 
puissant  (5).  En  un  même  jour  viendront  sur  elle  toutes  les 
plaies,  la  mort,  le  deuil,  la  faim  et  le  feu  ; parce  que  Dieu  est 
puissant  et  qu’il  la  jugera  (6).  » 

Et  cependant,  quels  ne  sont  pas  sur  cette  cité  mystérieuse 
les  ineffables  desseins  du  Seigneur?  Rome  sort  de  ses  ruines 
et  de  la  main  des  Vandales,  pour  régner  une  seconde  fois  sur 
le  monde.  Rome  expiée  par  le  feu  et  le  sang,  Rome  sanctifiée 
par  un  pouvoir  loutdi\in,  verra  s’accomplir  dans  un  sens 
plus  élevé  les  téméraires  oracles  de  ses  prophètes.  Scs  empe- 
reurs l’ont  (juiltée  ; les  Césars  n’ont  pas  compris  qu’il  fallait 
rester  là  où , sur  des  siècles  de  gloire  païenne,  s’élevait  une 
puissance  nouvelle,  éternelle  comme  la  foi.  En  se  jetant  vers 
l’Orient,  ils  ont  brisé  l'unité  de  l’empire,  ils  ont  rompu  cette 
soudure  que  la  puissance  romaine  avait  formée  entre  l’Orient 
et  l’Occident,  ils  ont  présenté  aux  incursions  des  barbares 
une  monarcbic  à deux  têtes,  affaiblie  et  dé.sarmée. 

Mais,  si  Rome  n’a  pas  gardé  le  successeur  d’,\uguslc, 
Rome  a gardé  le  successeur  de  Pierre.  Constantin  et  ses  fils, 
dans  leur  fausse  et  peureuse  politique,  ont  pu  porter  ailleurs 
une  souveraineté  prête  à faillir;  mais  les  papes  ont  compris, 
par  un  instinct  de  leur  génie,  que  celte  ville  flétrie  par  tant 
de  crimes,  si  païenne  encore  cl  si  pleine  de  regrets  pour  scs 
idoles,  était  cependant  la  ville  où  il  fallait  rester.  Ils  ont  coin- 


(1)  Apoc.  XVII.  C.  Et  vidi  muliercm  ebriam  de  sanguine  sanctonim,  et  de  san- 
guine marlyriim  Jesu.  Et  niiratus  sum  cùm  vidisscm  illara  adniiratione  magnù. 

(2)  Apoc.  XVIll.  21.  — (3;  Ibid.  XIX.  2. 

(4)  XVI.  19.  —(6)  XVI.  H.  - ;C)  XVIII,  8. 
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pris  que  là  était  leur  place,  au  pied  de  ces  Alpes  qu’allaient 
bientôt  traverser  les  barbares,  les  premiers  sur  le  elicmin  de 
ce  torrent  qui  débordait  sur  le  monde,  à la  tête  de  cet  Occi- 
dent qui  seul  devait  conserver  le  dépôt  de  la  civilisation  et 
de  la  foi.  Une  pensée  anti-chrétienne  a i)résidé  à la  politique 
des  Césars  de  Constantinople,  animés  contre  les  pontifes 
d’un  esprit  de  folle  révolte  et  de  jalouse  indépendance,  théo- 
logiens captieux  et  persécuteurs,  bientôt  précipités  dans  le 
schisme  qui  brisa  la  force  de  leur  empire  en  le  séparant  de  la 
civilisation  et  de  l’unité  catholiiiue.  Une  pensée  toute  chré- 
tienne au  contraire  inspira  la  papauté  ; elle  sentit  que  dans 
Rome  résidait  l’unité  du  monde,  que  Rome  était  le  centre 
marqué  par  le  doigt  de  Dieu,  auquel  les  peuples  devaient  se 
rattacher;  la  papauté  est  restée  dans  Rome  pour  sauver  l’Oc- 
cident et  le  monde. 

Ainsi,  encore  une  fois,  les  oracles  païens  n’avaient  pas  été 
menteurs:  Virgile,  en  promettant  à la  cité  relue  un  empire 
sans  fin  , avait  été  bien  autrement  prophète  qu’il  ne  pouvait 
le  croire.  Rome  représentait  toujours  la  force,  la  sublimité  , 
la  grandeur  (twf*»;);  Rome  était  toujours  la  puissante  mère 
dont  l’abondante  mamelle  {rutna)  (1)  devait  donner  aux  peu- 
ples le  lait  de  la  civilisation  et  de  la  foi.  .\  un  degré  bien  plus 
haut , et  dans  un  ordre  d’idées  bien  supérieur,  Rome  chré- 
tienne nous  apparaît  avec  les  mêmes  vertus  et  le  même  génie 
que,  selon  saint  .Augustin,  Dieu  récompensa  dans  la  Rome 
païenne,  en  lui  donnant  l’empire  du  monde.  Il  |)eut  paraître 
étrange  de  rapprocher  ainsi  ce  qu'un  immense  intervalle  sé- 
pare, de  chercher  un  rapport  entre  une  puissance  toute  ter- 
restre et  tout  humaine  et  une  puissance  toute  divine  et  toute 
bénie,  de  mettre  en  regard  les  infamies  de  l’antique  Rome  et 
la  sainteté  de  la  Rome  nouvelle,  la  perfide  cruauté  de  la  louve 
avec  la  douceur  de  l’agneau  et  la  simplicité  de  la  colombe. 
N’est-il  pas  utile,  cependant,  de  remarquer  combien  dans 

(1)  V,  ci-dessus  p.  122. 

«i. 
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celle  cilé  deux  fois  souveraine  à deux  litres  si  différents,  le 
droit  et  le  génie  de  la  puissance  se  sont  révélés  par  les  mêmes 
caractères?  Quand  la  Providence,  dans  la  profondeur  de  ses 
desseins,  préparait  le  peuple  de  llomulus  pour  être  le  centre 
derunilé  païenne,  ou  quand  le  Fils  de  Dieu,  présent  au  mi- 
lieu des  siens,  jusqu’à  la  consommation  des  siècles,  posait  à 
Rome  la  pierre  angulaire  sur  laquelle  doit  s’élever  son  Église, 
Rome  était  investie , je  ne  dirai  pas  dos  mêmes  titres , mais 
du  même  caractère  de  domination.  Comme  l’antique  Rome, 
la  nouvelle  fut  intelligente  et  politique  ; elle  aussi  fut  patiente 
et  habile,  plutôt  que  violente  et  impétueuse;  elle  aima  recou- 
rir à l’autorité  plus  qu’au  eommandemcnl , à la  persuasion 
plus  qu’au  pouvoir  (1).  Elle  aussi , et  avec  une  bien  autre 
certitude,  posséda  cet  instinct  de  souveraineté  que  l’orgueil 
national  donnait  aux  lils  de  l’antique  Rome,  et  que  la  divine 
parole  du  Rédempteur  donne  aux  humbles  missionnaires  de 
la  Rome  nouvelle.  Elle  aussi  se  souvint  que  sa  tâche  était  de 
gouverner  les  peuples  (Tu  regere  imperio  ]>opulos , Romane, 
niemento);  elle  sut  leur  imposer  son  pacifique  empire,  et  les 
réunir  sous  la  paix  de  Dieu  (parisgiie  imjmnere  morein);  elle 
sut  au  besoin  briser  les  orgueilleux  {debellare  superbos);  mais 
elle  aima  mieux  épargner  les  humbles,  et  accorder,  à qui  se 
soumettait,  un  facile  pardon  {parcere  subjectis),  plus  miséri- 
cordieuse par  cela  même  qu’elle  était  plus  puissante. 

Et  par  cette  sagesse  de  .son  gouvernement,  elle  devint,  à 
son  tour,  comme  la  Rome  païenne  l’avait  été,  mais  à des  titres 
bien  autrement  légitimes  et  paternels,  l’arbitre  suprême,  le 
juge  universel , la  suzeraine  du  monde  civilisé  (2).  Jamais 
peut-être,  à une  telle  distance,  deux  pouvoirs  ne  sc  sont  plus 
ressemblés,  par  leur  situation  extérieure,  que  celui  de  Rome 
au  VII'  siècle  de  son  ère,  siégeant  comme  la  présidente  de  la 
grande  fédération  des  peuples,  comme  le  seigneur  féodal  de 
ces  cités  et  de  ces  rois  qui,  déposant  leurs  armes  à scs  pieds. 


(1)  r.  eWt-ijus  liv.  I,di.  2,  s 1.  pag.  C6  et  8.  —(2)  V.  cl-ileâsus,  pag.  7(i  cl  8. 
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venaient  rendre  hommage  à la  majeslc  du  peuple  romain;  et 
eelui  de  Rome  an  xii'  siècle  de  l’ère  chrétienne,  recevant  à 
son  tour  riiommage  des  rois,  des  peuples  et  des  cités,  recon- 
nue par  eux  comme  suzeraine  cl  comme  arbitre,  et  les  me- 
nant tous  ensemble  à la  guerre  sainte  sous  l’étendard  de  la 
croix. 

Par  cette  sagesse  de  son  gouvernement , ou , pour  mieux 
dire,  par  la  toute-puissante  parole  du  Christ,  Rome  est  deve- 
nue une  seconde  fois  la  « patrie  commune  (1),  » la  métropole 
et  le  centre  du  monde  ; la  cité  libérale  ouverte  à tous,  et  qui 
donne  à tous  les  peuples  le  droit  de  monter  à scs  dignités  ; la 
cité  hiérarchique  dans  laquelle  tous  les  rangs  sont  réglés  par 
une  loi  sainte , tous  les  ordres  s’échelonnent  cl  se  répon- 
dent (2);  la  cité  catholique,  hors  de  laquelle  personne  ne 
demeure,  si  ce  n’est  par  sa  faute,  qui  admet,  non-seulement 
rétranger»  comme  radmcllail  l’ancienne  Rome , mais  le  bar- 
bare, non-seulement  l'homme  libre,  mais  l’cselave.  C’est  bien 
elle  qui,  « non  comme  une  maîtresse,  mais  comme  une  mère, 
a réchauffé  le  genre  humain  dans  son  sein  (3)  ; » c'est  elle 
qui  « a nommé  citoyens  ceux  qu’elle  avait  vaincus  ; » c’est 
bien  elle  dont  on  peut  dire  : « Heureux  les  pécheurs  de  devenir 
ses  sujets  et  ses  captifs  (4)  ! » 

.Mais  il  faudrait  dire  maintenant  comment  les  vertus  et  les 
gloires  de  l’ancienne  Rome  se  trouvent  doublées,  agrandies, 
disons  mieux,  sanctifiées  dans  la  Rome  nouvelle;  comment 
l’œuvre  que  l’une  essayait  en  s’aidant  de  la  force  matérielle  et 
dévastatrice,  est  achevée  par  l’autre  avec  le  seul  secours  de 

(I)  r.  cl-dcssus,  pag.  lOB. — (2)  Ci  dessus  Ibid.  S 3.  p.  9i  et  s. 

(3)  Qu'il  me  «oit  permis  de  reproduire  les  citations  que  je  faisais  plus  Iiaul,  et  >[ui 
s'a[ip!iquent  ici  d'une  manière  remarquable  : 

Humanumque  genus  coimnunl  nominc  fovit, 

Matris,  non  domlnæ,  ritiij  civesque  vocavit 

Quos  domuit...  Claudicn. 

(4)  Profuil  injustis  te  dominante  capi.  Kuliliuj. 
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la  puissance  spirituelle , vivifiante  et  salutaire.  Rome  chré- 
tienne n’a  d’autrc^s  armes  que  les  armes  spirituelles  de  la  vé- 
rité et  de  la  charité.  Comme  tout  à l’heure  nous  le  lisions  dans 
saint  Paul , elle  « ne  marche  pas  et  ne  combat  pas  scion  la 
chair  ; » mais  ses  armes  spirituelles  sont  une  « puissance 
donnée  de  Dieu  pour  la  destruction  des  remparts  ennemis, 
pour  renverser  toute  hauteur  qui  prétend  s’élever  contre  la 
science  de  Dieu,  pour  réduire  en  captivité  toute  intelligence 
sous  l’obéissance  du  Cbrist  (1).  » Par  cette  puissance,  le  suc- 
cesseur désarmé  de  Pierre  aceonq)lit  le  labeur  que  le  grand 
César  avait  manqué.  Par  cette  puissance,  il  purifie  les  vertus 
de  l’antique  Rome,  il  efface  ses  souillures  ; au  lieu  de  l’erreur 
et  de  la  confusion  païenne,  de  cette  lutte  de  la  tradition  et  de 
la  philosophie,  dans  lacpielle  l’ime  et  l’autre  avaient  fini  par 
se  perdre,  il  donne  au  monde  une  foi  pure,  certaine,  précise, 
invariable,  plus  vivace  que  toute  tradition , plus  sublime  que 
toute  philosophie  , parce  quelle  est  appuyée  sur  la  plus 
immuable  de  toutes  les  traditions,  parce  qu’elle  est  éclairée 
par  renseignement  de  l’Cglise , la  seule  et  véritable  philo- 
sophie. 

Aussi , cette  loi  de  progrès,  d’égalité,  de  civilisation,  que 
les  peuples  avaient  espérée  de  Rome  païenne,  c’est  de  Rome 
chrétienne  qu'ils  l’ont  obtenue.  C’est  à elle  qu’il  appartenait 
de  porter,  sur  les  plaies  de  l’antagouismc  païen,  le  baume  que 
l’ancienne  Rome  s’était  si  follement  vantée  de  posséder  ; de 
relever  le  sentiment  humain , sans  anéantir  la  force  du  lien 
politique  ; de  rétablir  la  justice  dans  les  lois  et  l’humanité  dans 
les  mœurs,  sans  ébranler  la  vertu  des  peuples  et  leur  morale  ; 
d’émanciper  l’csclavc,  sans  mettre  l’homme  libre  en  danger; 
d’affranchir  la  femme , sans  lui  enseigner  le  mépris  du  ma- 
riage. Car  elle  seule  connaissait,  et  pour  la  vertu  des  hommes 
une  base  nouvelle,  et  pour  la  société  humaine  un  tout 
autre  fondement,  et  pour  l’homme  une  tout  autre  sûreté,  et 


(I)  11.  Cor.  X.  4.  h. 
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pour  le  mariage  une  dignité  tout  autre  et  un  tout  autre 
respect. 

De  cette  ville  qui  avait  enseigné  au  monde  l’inhumanité  et 
la  corruption , partirent  donc  toutes  les  notions  et  tous  les 
préceptes  qui  adoucissent  et  qui  réforment  les  moeurs,  qui 
font  disparaître  la  cruauté  des  supplices,  qui  suppriment  les 
combats  de  gladiateurs,  qui  ennoblissent  la  femme,  qui  don- 
nent au  mariage  sa  sainteté  et  sa  perpétuité.  Dans  ces  amphi- 
théâtres souillés  par  le  sang,  dans  ces  temples  témoins  d’im- 
purs mystères , elle  planta  l’image  du  Dieu  de  charité  et  le 
culte  de  la  Vierge  des  vierges.  Grâce  à la  ville  des  Césars,  la 
modération  et  la  justice  furent  enseignées  au  prince,  en  môme 
temps  que  l’obéissance  au  sujet.  Par  elle  furent  abolis  le  na 
tionalisme  antique,  c’est-à-dire  l’hostilité  absolue,  radicale, 
nécessaire  de  nation  à nation  ; — l’aristocratie  antique,  c’est- 
à-dire  la  supériorité  absolue,  radicale,  oppressive,  d’une 
classe  et  d’une  race  d’hommes  sur  une  autre; — le  despo- 
tisme antique,  c’est-à-dire  le  droit  illimité  d’un  pouvoir  qui 
ne  reconnaît,  ni  une  loi  sur  la  terre,  ni  une  justice  dans  le 
ciel. 

Sous  le  sceptre  de  l’antique  Rome , l’art , la  poésie , l’élo- 
quence, loin  de  se  développer  par  l’union  de  tant  de  peuples, 
n’avaient  fait  que  se  dégrader.  Sous  le  règne  de  la  Rome  nou- 
velle, un  idéal  nouveau  et  bien  supérieur  s’est  offert  à la  j)oésie 
et  aux  arts.  La  pensée  humaine , plus  libre , par  cela  môme 
qu’elle  reconnaissait  scs  véritables  limites  et  scs  véritables 
, lois,  a enfanté  de  nouveaux  chefs-d’œuvre.  Dans  l’ordre  ma- 
tériel, le  travail  a été  émancipé,  l’industrie  est  sortie  d’escla- 
vage : le  monde  est  devenu  plus  riche,  non  de  cetlc  fausse 
richesse  qui  se  révèle  parla  multiplication  des  joies  sensuelles 
et  par  un  luxe  meurtrier  pour  le  pauvre,  mais  riche  de  la  ri- 
chesse véritable,  de  celle  qui  est  la  récompense  du  travail,  de 
celle  qui  donne  le  pain  au  pauvre,  le  secours  au  malade,  à la 
société  humaine  une  race  d’hommes  puissante  et  vigoureuse, 
de  celle  dont  il  est  dit  : « Parce  que  tu  mangeras  le  pain  ga- 
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{rnc  par  le  travail  de  les  mains,  lu  es  licureux,  cl  le  bien  te 
sera  donné  (1).  » 

En  un  mol,  Tanlique  Rome  gouvernait  par  une  loi  égoïste 
un  monde  essentiellement  ennemi  de  lui-méme  ; la  Rome 
nouvelle  a gouverné , par  une  loi  de  charité , un  monde  que 
rapprochait  le  précepte  d’un  fraternel  accord.  L’une  a régné 
parla  haine  cl  la  terreur,  l’autre  par  l’espérance  et  l’amour; 
l’iinc,  tremblant  en  môme  temps  qu’elle  voulait  se  rendre  ter- 
rible, redoutait  <à  la  fois  et  méprisait  le  pauvre  et  le  prolétaire, 
lui  jetait  du  pain  quand  elle  craignait  sa  révolte , le  laissait 
mourir  de  misère  cl  de  faim  lorsqu’elle  n’avait  pas  à le  crain- 
dre. Rome  chrétienne  n’a  jamais  eu  à redouter  le  pauvre  et 
le  prolétaire  ; mais  par  cela  môme  que  nul  intérêt  temporel 
ne  commandait  sa  charité,  elle  s’est  crue  débitrice  envers  lui 
d’une  charité  plus  grande  ; elle  n’a  pas  pensé  qu’elle  pût  ja- 
mais avoir  pour  lui  trop  de  secours,  trop  de  consolations,  je 
ne  dis  pas  assez,  trop  d’amour  cl  trop  de  respect  ; elle  l’a  se- 
couru, non  par  la  frumentation  ou  la  taxe  des  pauvres , déplo- 
rables remèdes  commandés  par  la  peur  aux  peuples  qui  n’ont 
pas  connu  le  christianisme  ou  qui  se  sont  éloignés  de  lui, 
mais  par  les  inépuisables  sacrifices  d’un  immense  amour  et 
d’un  dévouement  désintéressé.  L’antique  Rome  avait  établi 
son  règne  sur  l’esclavage;  et,  comme  toute  société  païenne, 
n’existait  qu’à  la  condition  de  faire  descendre , au-dessous  de 
la  dignité  et  des  droits  de  l’homme,  une  grande  partie  des 
êtres  humains.  La  Rome  nouvelle,  après  avoir,  pendant  des 
siècles,  porté  une  main  prudente  sur  cette  horrible  plaie  de 
l’esclavage,  a fini  par  en  triompher;  et  ce  sont  ses  docteurs 
et  scs  pontifes,  depuis  saint  Jean  Chrysostôme  jusqu’à  (îré- 
goire  XVI,  qui  ont  condamné  l’antique  loi  de  la  servitude. 

Ainsi,  Rome  pauvre,  faible,  désarmée,  a fait  ce  que  Rome 
puissante,  riche,  belliqueuse,  n’avait  ni  su,  ni  pu,  ni  osé  faire. 

(I)  Psalm.  CXXVII.  v.  2.  Labores  manuum  liiarutn  quia  nianducabis,  beatua 
CS,  et  bene  tibi  crit. 
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Ainsi  s’csl  transformé  et  s’esl  sanctifié  cc  pouvoir,  auquel,  de- 
puis plus  de  deux  mille  ans,  appartient  la  suprématie  maté- 
rielle ou  spirituelle  sur  le  monde  civilisé.  Ainsi , la  parole 
dominatrice  n’a  pas  cessé  de  descendre  des  sept  collines,  glo- 
rieuses du  noble  sang  de  ces  apôtres  qui  ont  été,  comme  le 
* chante  l’Eglise  de  Paris,  les  princes  d’une  royauté  plus  grande 
et  plus  vraie,  et  les  fondateurs  de  Rome  régénérée  (1).  Il  y a 
plus  : l’ordre  qui  venait  du  Capitole  ne  passait  pas  l’Euphrate 
ni  le  Danube  ; la  voix  qui  descend  du  Vatican  se  fait  entendre 
aujourd’hui  par  delà  des  mers  dont  les  Césars  ne  soupçon- 
naient pas  l’existence , et  l’empire  romain  nous  paraît  bien 
petit,  quand  nous  dessinons  son  circuit  sur  la  carte  du  monde 
chrétien. 


CHAPITRE  111. 


Un  mot  «In  paganisme  moderne. 


En  touchant  le  terme  de  ce  travail,  en  retrouvant,  au  sortir 
de  tant  de  ténèbres,  un  air  plus  libre  et  plus  pur,  une  pensée 
douloureuse  demeure  au  fond  de  notre  âme.  Ces  tristes  siècles 
que  nous  venons  de  parcourir  n’ont-ils  pas  quelque  analogie 
avec  le  nôtre  ? 

Je  ne  suis  pas  le  premier  qui  aie  fait  ce  rapprochement.  Il 


(I)  .Xunc  ô cruorc  purpiiral.i  nublli 

Xovl!u|iic  foII\  Roma  conditoribu.., 

Horum  trop.Tis  acuta,  qtianio  vcriils 

Recina  fulgcs  orbe  loto  civilas  ! • 

(Hymne  pour  le  jour  de  saint  IMerrc  et  de  saint  Paul.) 
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s’est  présenté  bien  des  fois,  il  n’est  pas  loin  de  devenir  un  lieu 
commun.  Qii’a-t-il  de  vrai?  qu’a-t-il  de  faux? 

Je  n’ai  certes  pas  cherché  à rabaisser  mon  siècle.  J’ai  fait 
valoir,  auprès  de  l’imperfection  antique,  la  supériorité  chré- 
tienne. Est-ce  à dire  que  nous  ne  ressentions  rien  de  ce  que 
ressentait  l’antiquité?  Est-ce  à dire  que  le  paganisme  ne  soit  * 
plus  de  ce  monde  ? 

Ce  n’est  pas  sans  des.sein  que  je  me  sers  de  ce  mot. 
L’homme , une  fois  devenu  chrétien , ne  redevient  plus  ido- 
lâtre. En  quelque  lieu  que  la  loi  du  christianisme  ait  régné, 
mille  erreurs,  mille  hérésies,  mille  turpitudes,  sont  trop  sou- 
vent venues  en  sa  place  : mais  l'idolâtrie  est  restée  vaincue 
pour  jamais  ; les  dieux  tombés  sont  demeurés  à terre. 

Mais  si  les  idoles  de  bois  et  de  pierre  sont  brisées , ces 
autres  idoles,  dont  parle  r.\p6tre,  rimpurcté,  l’avarice  (1), 
toutes  les  passions  sont  restées  au  fond  de  l'âme.  Si  l'homme 
ne  peut  plus  être  idolâtre,  il  peut  toujours  être  païen.  Le  pa- 
ganisme séparé  de  l'idolâtrie  n’est  autre  chose  que  les  ins- 
tincts corrompiis  et  les  vices  de  riiomme.  L’homme  par  sa 
nature  déchue  penche  vers  le  paganisme  ; il  faut  que  la  foi 
nous  soutienne , et,  contre  ces  instincts  qui  nous  poussent , 
nous  prête  une  force  extérieure,  surhumaine,  je  dirais  presque 
artificielle. 

Il  y a donc  eu , il  y a toujours  combat.  Si  l’Église  s’est 
continuée  à travers  les  siècles  par  la  fidèle  tradition  de  son 
dogme,  de  sa  morale  , de  ses  exemples,  une  autre  tradition 
par  moments  plus  dissimulée,  n’a  pas  moins  su  continuer  une 
morale,  des  maximes,  un  entraînement,  tout  contraires.  En 
quel  siècle  si  pieux  et  si  candide,  en  quelle  cité  si  régulière 
et  si  chrétienne,  en  quelle  cour  de  prince  ou  de  seigneur, 
sanctifiée  par  tant  de  vertus,  l’âme  la  plus  pure , en  chemi- 
nant sous  l’ombre  de  la  croix , n’a-t-ellc  pas  trouvé  sur  sa 

* 

(1) Omnia  fornicalor,  aut  immundus,  aut  avarus,  quod  est  idolorutn  servi- 

tua. . . Eph.  V.  â. 
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route  raillerie,  hostilité,  et  quand  il  se  pouvait  faire,  persé- 
cution? Toujoure  il  y a eu  quelque  part  école  de  paganisme; 
toujours  les  passions  ennemies,  soit  dans  l’ombre,  soit  à dé- 
couvert, ont  fait  corps  contre  l’Église.  Des  Julien  et  des  Li- 
banius  est  venu  en  ligne  directe  jus(iu’à  nous  un  certain  en- 
semble de  maximes  commodes  , d'habitudes  sensuelles , de 
secrètes  protestations  païennes.  Le  monde,  pour  parler  le  lan- 
gage de  la  chaire  et  celui  de  l’Écriture,  a fidèlement  hérité 
de  l’esprit  haineux  de  Caïphc,  de  la  moquerie  d’Hérode,  et 
de  ecitc  insouciante  question  de  Pilate  ; Qu  est-ce  que  la  vé- 
rité (1)?  Ce  monde,  en  effet,  pour  lequel  le  Sauveur  n’a  pas 
prié  (2) , et  dont  ne  sont  pas  tes  vrais  chrétiens  (3),  ce  monde 
n’est  que  le  paganisme  dissimulé,  transformé,  continué. 

Jusqu’ici , rien  ne  distingue  notre  siècle  des  autres  siècles 
chrétiens.  Mais  il  est  un  côté  de  ce  combat  éternel  qui,  de- 
puis trois  siècles  surtout,  a pris  une  toute  autre  importance. 

Le  christianisme , par  sa  nature  , n’est  point  politique  ; il 
est  humain.  Il  met  la  cité  bien  au-dessous  de  l’homme, 
les  affaires  de  l’État  bien  après  celles  de  la  conscience.  L’État, 
la  nation,  la  famille  mémo,  ne  sont  à scs  yeux  que  des  nom- 
bres; l’homme  est  la  véritable  unité.  L’État,  la  nation,  la  fa- 
mille, sont  des  liens  utiles  et  sacrés,  des  communautés  légi- 
times et  nécessaires,  quoique  purement  terrestres  et  par  suite 
périssables  ; elles  existent  pour  l’homme , cl  non  l’homme 
pour  elles.  L’homme,  au  contraire,  qui  est  immortel,  l’homme 
est  plus  grand,  plus  important,  seul  digne  de  protection,  d’é- 
ducation et  d’amour. 

De  là  ressort  dans  le  christianisme  une  politique,  ou  pour 
mieux  dire,  une  entente  des  choses  humaines  toute  contraire 
aux  notions  de  l’antiquité. 

(1)  Dicllcl  Pilatus  ; Quid  est  veritas  ? Joan.  XVIII.  38. 

(?)  ...  Non  pro  mundo  rogo.  Joan.  XVil.  0.  ^ 

(3)  De  mundo  non  sunt,  sicut  et  ego  non  sum  de  mundo.  Ibid.  16.  V.  encore  sur 
U distinction  de  l’Eglise  et  du  monde,  Joan.  VII.  7 ; VIII.  23  ; XV.  18.  19. 
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L’antiquité  romaine , ce  résultat  suprême  de  toute  l’anti- 
quité , fondait  son  ordre  social  sur  ce  double  principe  : que 
le  devoir  de  l’homme  envers  la  société  dont  il  est  membre,  et 
surtout  envers  la  nation  , est  supérieur  à tout  autre  devoir  ; 
et  réciproquement,  que  la  société  à laquelle  l’homme  appar- 
tient a sur  lui  un  droit  absolu.  On  devait  tout  à la  patrie,  on 
pouvait  tout  pour  elle  contre  l’étranger. 

La  religion  chrétienne  fait  le  contraire.  Le  grand  devoir  et 
le  grand  fondement  de  l’ordre  social , ce  n’est  plus  l’amour 
d’une  abstraction  qu’on  nomme  patrie  ; c’est  l’amour  d’un  être 
réel  qu’on  appelle  le  prochain.  Le  patriotisme,  que  la  loi 
chrétienne  ne  condamne  pas,  mais  qu’elle  transforme , n’est 
qu’une  des  nuances  de  cet  amour.  Le  patriotisme  chrétien 
n’est  qu’une  dilection  plus  particulière  pour  certains  hommes 
avec  lesquels  Dieu  a voulu  nous  faire  vivre  ; loi  sainte  et  res- 
pectable, mais  loi  secondaire , fragment  d’une  loi  supérieure 
qui  l’embrasse  et  la  domine.  La  patrie,  en  effet,  sous  la  loi 
chrétienne,  n’est  plus  un  être  abstrait  et  mjstérieux,  quelque 
chose  de  supérieur  à l’homme  et  qui  approche  de  la  divinité; 
c’est  tout  simplement  une  .agrégation  d’hommes,  soumise 
comme  telle  à toutes  les  obligations  de  l’être  humain,  à toutes 
les  règles  de  justice  et  de  charité  , envers  tous , citoyens  ou 
étrangers,  amis  ou  ennemis. 

Sous  la  loi  chrétienne,  la  société  a donc  des  devoirs  envers 
l’étranger.  Il  n’est  permis  h aucune  société , à aucune  race  , 
tribu,  caste  ou  nation,  de  s’aimer  exclusivement,  et  de  cher- 
cher son  bien  par  le  malheur  d’une  autre.  Les  luiines  natio- 
nales, l’oppression  des  races  l’une  par  l’autre,  je  ne  dis  pas 
l’esprit  d’aristocratie,  mais  l’esprit  de  caste,  par  suite  duquel 
une  race  se  prétende  radic.-ilcmcnt  supérieure  à une  autre , 
sont  cho.ses  païennes,  et  que  le  christianisme  repousse.  Elles 
violent  le  grand  devoir  de  la  justice  et  de  la  charité;  elles 
rompent  runilé  chrétienne,  elles  méconnaissent  l’nuité  hu- 
maine ; elles  oublient  la  double  fraternité  des  hommes  eu 
.\dam  et  en  Jésus-Christ. 


Digitized  by  Google 


l N MOT  DU  PAGAMSMIi  MODERNK.  Ù93 

De  ni^inc  encore,  sous  la  loi  clirélienne,  la  société  a des 
devoirs  envers  chacun  doses  membres,  aussi  bien  que  chacun 
de  ses  membres  a des  devoirs  envers  elle.  Sous  la  loi  cbré- 
lienne,  nul  pouvoir  n’est  absolu,  nulle  autorité  n’est  vérita- 
blement sans  limites,  parce  que  nulle  n’ose  s’affranchir  des 
limites,  bien  plus  étroites  qu’on  ne  pense,  que  lui  impose  la 
conscience  réglée  par  la  foi.  Le  christianisme  accepte  à titre 
égal  toutes  les  formes  de  gouvernement  ; royal  ou  républi- 
cain, aristocratique  ou  populaire,  borné  par  des  lois  positives 
ou  par  la  seule  puissance  des  mœurs  , lié  par  des  conditions 
faites  avec  les  hommes  ou  contenu  par  les  seuls  devoirs  que 
la  loi  de  Dieu  impose , le  pouvoir  est  également  institué  de 
Dieu,  non  dans  sa  forme,  qui  est  chose  humaine  et  variable, 
mais  dans  son  essence  qui  est  nécessaire  aux  sociétés.  Le 
christianisme,  indifférent  aux  querelles  politiques,  bien  vaincs 
souvent  et  bien  misérables,  accepte  tout  également,  et  ne 
condamne  que  le  despotisme,  si  par  despotisme  nous  enten- 
dons ce  que  nous  devons  entendre , c’est-â-dirc  le  pouvoir 
séparé  du  devoir,  l’autorité  qui  croit  avoir  tout  droit  sur  les 
hommes,  même  les  droits  que  lui  refusent  la  loi  naturelle  et  la 
loi  divine. 

Cet  enseignement  du  christianisme  au  sujet  du  pouvoir 
n’est  pas  une  théorie  inutile  au  bien  des  peuples;  c’est  au 
contraire  la  doctrine  qui  a civilisé  le  pouvoir,  et,  depuis  les 
temps  antiques,  en  a changé  toutes  les  conditions.  Ce  n’est 
pas  seulement  une  vague  idée  de  devoir  imposé  au  souve- 
rain ; c’est  une  régie  que  notre  siècle,  il  est  vrai,  comprend 
peu,  mais  une  règle  constante,  sérieuse  , positive,  que  de 
grands  hommes  (1)  ont  prèchéc  et  enseignée  aux  princes,  et 
qui,  sans  médire  de  quoi  que  ce  soit  en  politique,  a plus 


(I)  Y.  Bossuet,  politique  tirée  de  l’Écriture  sainte.  — Y.  aussi  ses  réponses  à Ju- 
rieu  (Avertissements  aux  protestants]  et  un  grand  nonitire  de  passages  de  ses  ser- 
mons. — Fénelon,  Directions  pour  la  consicncc  d'un  roi,  etc.  — Les  principes  de 
cette  politique  ont  été,  vers  la  fln  du  xvm'  siècle,  A l’époque  même  oit  des  doctrines 
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ajoulé  au  bonlicur  des  hommes  que  n’ont  fait  jusqu’ici  toutes 
les  règles  arbitraires  et  bumaiues,  dans  lesquelles,  à défaut 
d’autres,  on  prétend  aujourd’hui  enfermer  le  pouvoir. 

Ainsi  ont  péri  tes  deux  principes  fondamentaux  de  la  so- 
ciété idolâtre,  le  nationalisme  au  dehors,  le  despotisme  au 
dedans.  Ainsi  ont  été  installés  en  leur  place  les  deux  principes 
éternellement  salutaires,  éternellement  conservateurs,  delà 
limitation  au  dehors  du  droit  des  races  et  des  peuples,  de  la 
limitation  au  dedans  des  droits  du  pouvoir,  par  la  justice, 
parla  conscience,  par  l’amour  des  hommes  et  de  Dieu.  Voilà 
tout  entière  cette  politique  chrétienne,  si  peu  savante,  si  mé- 
prisable aux  yeux  des  grands  publicistes  de  notre  siècle , et 
qui  cependant  a fait  faire  aux  choses  humaines  un  tel  pro- 
grès que  les  révolutions,  les  constitutions,  les  thèses  et  les 
théories  politiques  ne  pourront  jamais  lui  en  faire  accomplir 
un  pareil. 

Mais  à son  tour,  à l’encontre  de  la  foi  chrétienne,  le  paga- 
nisme moderne  s’est  fait  politique  comme  le  paganisme  de 
l’antiquité.  11  a adopté  la  cité  comme  son  temple  ; il  a voulu 
déifier  de  nouveau  la  chose  publique  ; de  cette  fiction  (pi’il  a 
nommée  patrie,  il  a fait  son  dieu. 

L’opposition  contre  l’Église  développait  infailliblement  de 
telles  idées.  .Aux  xi'  et  xir  siècles,  dans  les  luttes  des  em- 
pereurs contre  la  papauté,  on  en  retrouverait  aisément  la 
trace.  .Au  xiv'  siècle,  dans  les  doctrines  qu’élahorèrenl  en 
France  les  légistes  de  la  Couronne,  la  pensée  en  est  plus  vi- 
sible encore.  Au  temps  de  la  réforme,  elle  devient  éclatante. 
La  réforme  appuyée  sur  la  souveraineté  civile,  la  conviant 
par  l’appàt  de  la  richesse  et  de  la  puissance,  lui  livrant  l’É- 
glise et  se  faisant  imposer  par  elle  à la  foi  des  peuples,  la 


contraires  ont  commencé  A prévaloir,  très-Uen  exposés  et  appliqués  d'une  manière 
remarquable  aux  düTérentcs  parties  de  l'administration,  dans  l'ouvrage  intitule  : Les 
devoirs  du  prince  réduits  à un  seul  principe,  ou  Discours  sur  la  justice,  par  M.  Mo- 
reau, historiographe  de  France.  Parts,  ITCi-nsî. 


Digilized  by  Google 


UN  MOT  DU  PAGANISME  MODERNE. 


A95 


réforme  se  réduisait  nécessairement  à faire  de  la  puissance 
temporelle  une  puissance  quasi-divine  ; elle  renonçait  à im- 
poser des  limites  au  pouvoir,  le  jour  où,  lui  donnant  autorité 
sur  les  conseicnces,  elle  abaissait  devant  lui  de  toutes  les  li- 
mites la  plus  religieuse  et  la  plus  certaine. 

Ne  nous  étonnons  pas  si  des  doctrines  politiques,  que  nous 
sommes  habitués  à considérer  comme  opposées,  naissent 
également  sous  l’influence  de  la  réforme  ; si  elle  prêche  à un 
Henri  VIII,  ou  si  elle  fait  prêcher  par  un  Jacques  1''  la  presque 
divinité  des  rois  ; si  elle  inspire  aux  gentilshommes  français 
leur  projet  insensé  de  république  aristocratique  ; si  les  indé- 
pendants et  les  anabaptistes  font  sortir  de  ses  prédications  les 
folies  de  la  souveraineté  populaire.  Tout  cela  est  au  fond  une 
seule  et  même  pensée.  Qu’à  l’encontre  de  la  prédication 
chrétienne  qui  instruit  toujours  chaque  homme,  non  sur  ses 
droits,  mais  sur  ses  devoirs,  on  dise  à un  peuple  : « Vous  êtes 
seul  souverain  et  seul  maître,  ce  que  vous  voulez  sera  la  jus- 
tice; » — qu’on  dise  à une  aristocratie  : « Vous  êtes  d’un 
autre  sang,  votre  race  est  éternellement  et  radicalement  su- 
périeure, la  race  inférieure  vous  appartient;  » — qu’on  dise 
à uu  roi  : « Vous  pouvez  tout  ; vous  ne  répondez  de  rien,  ni 
à personne  ni  à Dieu;  c’est  Dieu  qui  a besoin  de  vous  : » n’est-ee 
pas  toujours  la  même  chose?  Cette  triple  pensée  que  notre 
esprit  s’est  accoutumé  à séparer,  parce  qu’on  l’invoque  dans 
des  temps  et  dans  des  intérêts  divers,  n’est-elle  pas  toujours 
l’idée  du  pouvoir  dérivant  de  lui-même?  de  la  patrie  souve- 
raine absolue,  et  dispensée  de  rendre  compte  à personne? 
N’est-ce  pas  toujours  une  révolte,  populaire,  aristocratique  ou 
royale,  peu  importe,  contre  cette  loi  chrétienne  qui  n’admet 
pas  la  toute-puissance  aux  mains  de  l’homme?  N”est-ce  pas 
toujours,  sous  un  nom  ou  sous  un  autre,  de  l’idolàlrie  et  du 
despotisme  ? 

Et  en  même  temps  que,  sous  l’influence  de  la  réforme,  le 
despotisme  antique  revenait  au  inonde,  le  nationalisme  an- 
tique et  l’égoïsme  des  races  reparaissaient  avec  lui.  Au  moyen 
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âge,  les  peuples  se  touehenl  et  se  mêlent;  leurs  distinctions 
n’ont  rien  de  bien  délimité,  et  surtout  rien  de  haineux  ni  de 
jaloux.  Au  moyen  âge  également,  et  même  sous  l'organisation 
féodale,  il  y a des  devoirs  de  subordination  et  d’hommage  d’une 
classe  de  la  société  envers  une  autre;  il  n’y  a pas  le  passif 
abaissement  d’une  race  vis-à-vis  d’une  autre.  Le  seigneur 
féodal  est,  à vrai  dire,  un  fonctionnaire  public  qui  a des 
devoirs  comme  il  a des  droits;  ce  n’est  pas  le  membre  de  la 
caste  supérieure  qui  repousse  le  paria  et  se  croit  souillé  par 
son  contact.  Les  haines  de  peuple  à peuple  sont  modernes  ; 
elles  ne  se  sont  guère  éveillées  avant  le  xv'  siéelc.  L’esprit 
d’aristocratie  insultante  cl  dédaigneuse  est  moderne  aussi; 
vous  n’en  trouverez  guère,  je  ne  dis  pas  l’exemple,  mais  la 
tradition  avant  le  xvi'  siècle.  Qu’a  fait  la  réforme,  si  ce  n’est 
de  rendre  nationales  des  églises  qui  ét.iient  catholiques,  c’est- 
à-dire  universelles?  si  ce  n’est  de  rompre  l’unité  chrétienne 
au  profil  de  l’esprit  allemand  en  .\llemagne,  de  l’esprit  anglais 
en  .ànglelerre,  c’csl-à-dirc  au  profit  des  vanités,  des  jalousies 
cl  des  passions  de  chaque  pays?  si  ce  n’est  de  méconnaître 
le  caractère,  un,  absolu,  catholique,  de  la  vérité,  pour  rétro- 
grader jusqu’au  principe  païen  delà  nationalité  des  religions? 

Mais  la  crise  de  la  réforme  devait  à son  tour  amener  une 
autre  crise.  Le  |)OUVoir  royal,  môme  dans  les  pays  catho- 
liques, avait  profité  de  cette  sorte  de  rehaussement  (jue  les 
doctrines  protestantes  avaient  paru  lui  donner.  La  ré- 
forme, ce  semblait,  était  surtout  faite  au  profit  des  rois  : elle 
mettait  leur  puissance  si  près  de  celle  de  Dieu  ! Le  liasiliam 
doron  de  Jacques  1",  ce  code  des  princes  pendant  le  xvii'’  siè- 
cle, était  un  si  bel  arsenal  pour  les  prétentions  et  les  enva- 
hissements royaux!  La  réforme  surtout  avait  donné  aux 
Couronnes  de  si  beaux  droits  sur  l’Evangile  et  sur  l’Église! 
Elle  rabaissait  tellement  devant  elles  celle  puissance  gênante, 
celte  perpétuelle  entrave  de  la  papauté  et  de  l’épiscopal!  Il 
est  trop  vrai  de  le  dire,  les  rois  même  catholiques  furent  la 
plupart  séduits.  Si  bien  qu’au  xviiU  siècle,  ils  pen.sèrent  à en 
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finir,  et  h supprimer  une  fois  pour  toutes  cette  gênante  indé- 
pendance de  la  cour  de  Rome  et  des  gens  d’église. 

Il  est  vrai  : l’Église  ne  consent  pas  à n’ôtre  qu’un  simple 
ressort  dans  la  machine  du  gouvernement.  Il  est  vrai,  un 
évêque  ne  devient  pas  facilement  un  commis,  et  les  affaires 
de  la  conscience  ne  sc  laissent  pas  toujours  mener,  comme 
les  affaires  de  la  police,  par  un  vu  et  arrête  de  M.  le  préfet! 
Cela  incommode  et  cela  tourmente  les  gouvernements  ; mais 
aussi  l’Église  est  vraie,  utile,  salutaire,  justement  parce 
qu’elle  a force  et  autorité  par  elle-même.  L’Europe  tout  en- 
tière a été  sauvée  deux  fois  au  moins  par  scs  papes  ou  par 
ses  évêques,  et  je  doute  qu’un  gouvernement  en  détresse  ait 
jamais  été  sauvé  par  ses  commis. 

Mais  sont-cc  là  choses  que  les  gouvernements  compren- 
nent avant  qu’une  rude  expérience  les  leur  ait  apprises  ? De 
quel  pouvoir  assez  sage  oscra-t-on  attendre  qu’il  préfère  des 
auxiliaires  à des  serviteurs  ? qu’il  résiste  à la  tentation  de 
balayer  tout  ce  qui  ne  tient  pas  de  lui  sa  force  cl  sa  liberté  ? 
Quand  les  souverains  ont  cessé  de  croire,  ils  cessent  bientôt 
de  respecter  : la  politique  ne  supplée  point  à la  foi.  Quand, 
au  xvm'  siècle,  des  écrivains  et  de  beaux  parleurs  de  cour  se 
mirent  à faire  la  guerre  au  dogme  chrétien,  bien  des  princes 
virent  en  eux  de  merveilleux  alliés  contre  l’ennemi  commun. 
Ces  alliés,  il  est  vrai , pouvaient  paraître  quelque  peu  dange- 
reux. Leurs  déclamations  n’allaient -elles  pas  jusqu’à  détruire 
au  cœur  des  peuples  toute  croyance  religieuse,  utile  fonde- 
ment , disaient  les  politiques,  de  la  paix  et  de  la  subordina- 
tion? A travers  des  adulations  fort  abjectes,  ne  pouvait-on  pas 
s’apercevoir  q\ic  leurs  sophismes  enfanteraient  aisément  la 
révolte  de  tous  les  peuples  contre  tous  les  princes  ? Leur  es- 
prit de  flatterie  pouvait  faire  taire  leur  logique,  mais  ne  la 
corrigeait  pas.  Tout  cela  était  vrai  ; mais  on  ne  s’en  rassurait 
pas  moins  sur  ces  périlleux  amis  ; c’étaient  des  auxiliaires 
qu’on  SC  promettait  bien  de  rejeter  le  jour  où  ils  deviendraient 
fâcheux  ; c’étaient  des  fous  que  l’on  garderait  près  de  soi , 
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tant  que  leur  folie  serait  amusaute  ou  utile,  sauf  à les  enfer- 
mer quand  leur  folie  serait  dangereuse.  On  les  accueillail 
donc , on  les  encourageail,  on  leur  faisait  la  cour.  Ou  les  lâ- 
chait contre  l'Kglise,  comme  des  chiens  fidèles  qui,  après 
leur  curée,  ne  viendraient  pas  se  jeter  sur  leur  maître.  On  ne 
leur  eût  [las  donné  à gouverner  une  province , on  leur  donnait 
l’Église  à détruire.  Et  pendant  vingt  ans  la  philosophie  nou- 
velle siégea  successivement  au  pied  de  presque  tous  les  tnV- 
nes  ; elle  eut  ses  années  de  faveur,  elle  eut  son  jour  de  puis- 
sance, à Berlin  sous  Frédéric,  à Vienne  sous  Joseph  II,  à 
Pétershourg  sous  le  règne  de  celle  qu’on  appela  la  Sémiramis 
et  qu’il  faudrait  appeler  la  Messaline  du  Nord,  à Naples,  à 
Madrid,  à Paris,  à Lisbonne,  sous  les  Tannueci,  les  Aranda, 
les  Choiseul,  les  Pomhal. 

La  faute  des  rois  fut  aussi  celle  des  grands.  L’aristocratie, 
comme  la  royauté , a\  ail  eu  sa  part  dans  le  butin  de  la  ré- 
forme, et  celte  part,  elle  aussi,  tendait  à l’agrandir.  L’esprit 
de  caste , l’esprit  des  aristocraties  protestantes  gagnait  en 
France,  ce  pays  d’égalité,  et  altérait  les \éritables  traditions 
de  Louis  XIV.  Les  exclusions  fondées  sur  l’origine,  les  bar- 
rières infranchissables  posées  entre  le  noble  et  le  roturier,  en 
un  mol,  ce  qu’on  a appelé  les  inégalités  de  l’ancien  régime, 
rien  de  tout  cela  n’était  français,  rien  de  tout  cela  n’èlail  dans 
l’esprit  d’une  royauté  dont  le  vieux  principe  était  de  n’exclure 
personne.  Tout  cela  n’était  que  l’aveugle  et  le  funeste  caprice 
d’une  cour  impertinente  et  de  deux  ou  trois  ministres  philo- 
sophes (1). 

(I)  r.  l’ordonnance  qui  exige  des  preuves  de  noblesse  pour  l’admission  aux  sous- 
lieulcnanrcs,  22  mal  17S1.  — Vers  la  im-inc  époque  et  par  suite  de  cet  acte,  les  par- 
lements décidèrcr.l  aussi  que  nul  ne  serait  admis  dans  leur  sein  sans  du  | areilles 
preuves.  — Vers  lo  même  temps  encore,  à l'imitation  de  quelques  cours  allemandes, 
un  rummenea  d n’accorder  ccriains  honneurs  privilégiés  (les  carrosses  du  roi) 
.tpi’aux  runiillcs  qui  remontaient  au  moins  au  xv'  siècle  ; il  y avait  donc  pour  les 
autres  exclusion  perpétuelle,  et  les  familles  privilégiées  étaient  constiluces  en  véri- 
table caste. 

Rien  de  tout  cela  o’élait  dans  l'esprit  de  l'ancienne  monnrelde  française.  Aussi 
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Celle  arislocralie  eu  révolte  contre  l’égalité  française  et 
l’égalité  catholique,  ne  demaudait  donc  pas  mieux  que  de 
faire  triompher  une  philosophie  par  elle-même  peu  populaire, 
qui  fut  longtemps  méprisante  pour  le  peuple,  et  que  le  peu- 
ple fut  longtemps  à comprendre.  L’aristocratie  trouvait  fort 
aimables  et  do  fort  bon  ton  ces  nouveaux  docteurs  qui  l’af- 
franchissaient d’une  loi  gênante.  Loin  de  voir  deiTière  eux 
le  triomphe  du  prolétaire  et  du  pauvre,  elle  trouvait  avec  eux 
un  facile  moyen  de  jouir  en  paix  sans  s’inquiéter  du  pauvre 
ni  du  prolétaire. 

Tout  s’armait  donc  contre  l’Ëglise  : vanité  nobiliaire , li- 
cence démocratique,  orgueil  intellectuel,  ambition  royale. 
C’est  ainsi  que  « les  nations  ont  frémi,  et  les  peuples  ont  mé- 
dité de  vains  conseils.  — Les  rois  de  la  terre  se  sont  levés 
et  les  grands  sc  sont  réunis  ensemble  contre  le  Seigneur  et 
contre  son  Christ. — Brisons  leurs  chaînes,  ont-ils  dit,  et 
secouons  leur  joug  de  dessus  nos  têtes  (1).  » 

Et  l’on  ne  voulait  pas  voir  une  puissance  nouvelle  cachée 
derrière  les  philosophes,  qui  viendrait,  elle  aussi,  demander 
sa  part  dans  le  grand  pillage  protestant  ! L’aveuglement  était 
sans  bornes  ; mais  comme  il  a été  cruellement  puni  ! Le 
crime  était  grand;  mais  comme  il  est  lourdement  retombé 
sur  la  tête  des  coupables!  Comme  ces  rois,  celle  noblesse, 
ces  peuples  eux-mêmes  ont  été  châtiés  pour  leur  délire  sa- 
crilège ! N’esl-ce  pas  ici  le  cas  d’appliquer  encore  les  paroles 
du  Psalmiste  : « Celui  qui  habite  dans  le  ciel  se  rira  d’eux,  le 
Seigneur  se  raillera  d’eux.  — Il  leur  parlera  dans  sa  colère  ; 

était-ce  vers  le  meme  temps  que  M.  de  Saint-Germain  introduisait  dans 

les  armées  ia  discipline  aiiemande.  c’est-à-<lirc  i’iisagc  des  coups  de  plat  de  sabre. 
Tant  le  siècle,  dans  sa  prussomanle  comme  dans  son  anglomanie,  s'éloignait  autant 
qu’il  pouvait  des  véritables  traditions  françaises! 

(I)  Quare  fremuerunt  genlesct  populi  merlit.'ili  siint  inania?  — Astltcrunt  reges 
terræ,  et  princ'pes  eonvenerunt  In  unum,  adversus  Domlnum,  et  adversus  Christum 
ejus.  — Dirumpamus  yincula  porunr  : et  projiclamus  ft  nobis  Jugum  Ipsonmi.  Psalm, 
II.  1.  2.  3. 

Si. 
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il  les  épouvantera  dans  sa  fureur.  — ...  11  les  gouvernera  avec 
une  verge  de  fer;  il  les  brisera  comme  le  vase  du  potier.  — 
...  Et  maintenant,  rois,  comprenez;  instruisez-vous,  vous 
qui  jugez  la  terre  (1).  » 

Nous  arrivons  donc  à cette  crise  qu’un  Fénelon  et  un  Leib- 
nitz prévoyaient,  il  y a déjà  cent  trente  ans,  qui  a touché  son 
apogée  en  1793 , et  que  l’Europe , après  un  demi-siècle  de 
lutte,  n’ose  croire  encore  terminée.  Nous  vivons  sous  l’in- 
fluence de  ce  mouvement;  nous  ressentons  ses  oscillations; 
l’air  que  nous  respirons  en  est  tout  vibrant  encore.  Dans 
cette  fièvre  qui  agite  encore  les  nations,  sommes-nous  en 
état  de  juger?  Le  malade,  qui  palpite  encore  de  son  mal, 
peut-il  en  bien  connaître  l’origine  et  le  principe  ? Quand  le 
combat  dure  encore,  est-ce  le  moment  de  s’asseoir  et  d’écrire 
le  bulletin  de  la  journée? 

Il  faut  cependant  dire  quelques  mots.  Le  mouvement  révo- 
lutionnaire n’est  pas  un  et  sans  mélange.  Il  y a dans  ce  tor- 
rent d’idées  qui  le  poussait,  dans  ces  conséquences  qu’il  a 
laissées  après  lui,  dans  ce  qu’on  appelle  de  ce  nom  vague  et 
orgueilleux  les  conquêtes  de  notre  siècle,  du  bien  et  du  mal,  du 
vrai  et  du  faux  ; il  y a aussi  de  grands  faits  dont  le  sens  est 
ignoré  encore,  et  que  la  Providence  développera  pour  le  bien 
ou  pour  le  cbàtiment  de  l’humanitc.  Bien  aveugle,  ce  me 
semble,  serait  celui  qui,  dans  l’égalité  des  droits  civils  entre 
tous  les  membres  d’une  même  société,  dans  une  justice  plus 
stricte  et  partant  plus  précise  imposée  au  pouvoir  vis-à-vis 
des  hommes , ne  verrait  pas  un  utile  progrès  pour  la  société 
et  une  conséquence  indirecte  de  ce  que  j’appelle  la  vraie  poli- 
tique chrétienne.  Bien  téméraire  serait  à mes  yeux  celui  qui 
croirait  pouvoir  dire  ce  qu’un  développement  tout  nouveau 


(1)  Qui  habilat  in  cœlU  irridcbit  eos  : et  Dominus  subsannabilcoa.  — Tune  loque- 
tur  ad  cos  in  irà  suA,  et  in  furure  suo  conlurbabit  eos.  — ...  Heges  eos  in  virgA  fer- 
re!, et  lan(|iiAm  vas  nguii  ronfringes  eos.  — Kt  nunc,  reges,  Intcliigitc  : erudimliii 
qui  judiraiis  lorrani.  Psal.  II.  t.  5.  9.  10. 
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de  la  puissance  matérielle  de  l’homme , ce  qu’une  prompti- 
tude inouïe  dans  les  relations  des  peuples  et  des  cités,  ce 
qu’une  communication  tout  autrement  facile  et  rapide,  je  ne 
dirai  pas  des  pensées,  mais  seulement  des  faits,  peut  avoir 
de  funeste  ou  de  salutaire , de  redoutable  ou  de  consolant , 
de  favorable  ou  de  contraire  à la  cause  chrétienne. 

Mais,  il  faut  l’avouer,  si  de  tels  faits  ou  de  tels  principes  se 
rattachent  au  mouvement  qui  a agité  la  fin  du  xviii'  siècle, 
les  uns  ne  lui  ont  guère  servi  que  comme  des  voiles  ou  des 
prétextes,  les  autres  n’en  ont  été  que  les  conséquences  invo- 
lontaires et  imprévues.  Un  sentiment  ennemi  de  la  foi,  une 
surexcitation  de  l’esprit  païen  a été  le  souffle  qui  a poussé  la 
tempête  de  1789.  Comme  la  réforme,  et  plus  encore  que  la 
reforme,  la  révolution  attaquait  la  loi  chrétienne,  en  faisant 
appel,  non  à la  conviction,  mais  à l’intérêt,  en  prêchant 
l’homme,  non  sur  ses  devoirs,  mais  sur  ses  droits,  en  pré- 
tendant faire  sortir  le  bien  public,  non  du  sacrifice,  mais  de 
la  révolte.  Comme  la  réforme,  et  plus  encore  que  la  réforme, 
la  révolution  avait  été  bercée  dans  l’atmospbère  d’une  éduca- 
tion semi-païenne  et  dans  les  habitudes  de  la  déclamation 
classique:  sotte  parodiste  de  l’antiquité  qu’elle  admirait  sans 
la  comprendre.  Mais  surtout,  par  le  principe  qu’elle  avait 
arboré  comme  un  fanal,  la  révolution  était  anti-chrétienne. 
La  réforme  du  moins  n’avait  pas  mis  la  pensée  divine  en 
dehors  de  la  société  humaine;  en  donnant  un  droit  absolu, 
soit  aux  peuples,  soit  aux  rois,  elle  faisait  remonter  ce  droit 
jusqu’à  Dieu.  Le  mouvement  révolutionnaire,  du  jour  où  il 
s’est  levé,  a effacé  Dieu  de  l’ordre  politique;  il  a prétendu 
constituer  sans  lui  la  société,  la  faire  dériver  d’clle-même, 
faire  descendre  de  la  nation,  comme  si  la  nation  avait  pu  se 
créer,  le  pouvoir  qui  gouverne  la  nation  ; et,  à rencontre  des 
saints  Livres  où  il  lisait:  « Toute  puissance  vient  de  Dieu(l),» 
il  a osé  écrire  : « Toute  puissance  vient  du  peuple.  » 

(1}  Non  est  enim  potestas  nisià  Deo.  Rom.  Mit.  i. 
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Ainsi,  du  premier  bond,  le  mouvement  révolutionnaire 
dépassait  le  paganisme.  Le  paganisme  populaire  de  Rome  cl 
de  la  Grèce  n’avait  pas  refusé  à son  Jupiter  ce  qu’une  décla- 
ration solennelle  d’un  peuple  chrétien  ne  voulait  pas  accorder 
au  vrai  Dieu , une  place  à la  tête  de  la  société  et  des  lois. 
Cependant  le  xviii'  siècle  n’avait  rien  inventé  : ces  doctrines 
de  souveraineté  populaire , ou  de  pacte  social , sous  quelque 
forme  qu’on  veuille  déguiser  ce  cercle  vicieux  qui  fait  dériver 
de  l’homme  la  puissance  sur  l’homme,  sont  encore  du  paga- 
nisme, mais  du  paganisme  philosophique.  C’était,  en  fait  de 
politique,  la  monnaie  courante  dont  se  payait  l’école  d’Épi- 
cure , école  qui  croyait  en  Dieu  à peu  près  autant  que  Dide- 
rot. 

Aussi,  à la  suite  de  ce  principe  païen,  toutes  les  consé- 
quences païennes  ne  tardent  pas  à venir.  Si  les  sociétés  sont 
nées  d’elles-raêmcs  ; si  nul  pouvoir  supérieur  ne  leur  a donné 
la  force  et  la  vie  ; si  une  commune  origine,  si  une  loi  su- 
prême, ne  les  rattache  pas  les  unes  aux  autres  ; si  de  l’homme 
à l’homme  il  n’y  a d’autre  lien  que  le  lien  social , d’autre  loi 
que  la  loi  de.  l’État  : le  droit  d’une  société  est  alors  de  tout 
sacrifier  à elle-même,  le  devoir  d’un  homme  de  tout  sacrifier 
à la  société  dont  il  fait  partie.  L’égoïsme  devient  la  vertu  des 
peuples,  un  patriotisme  aveugle  devient  la  vertu  des  citoyens. 
Voilà,  avec  son  cortège  de  préjugés,  de  vengeances,  de  haines 
héréditaires,  le  nationalisme  antique  revenu  (1). 

D’un  autre  côté,  si,  comme  on  le  dit,  « la  souveraineté 
réside  essenliellcmcnt  dans  le  peuple,  » quelle  limite  et  quelle 
condition  reconnaîtra  ce  pouvoir  qui  dérive  éternellement  de 
lui-méme?  Un  pouvoir  donné  de  Dieu  ne  s’exerce  que  selon 
la  loi  de  Dieu.  Mais  le  pouvoir  donné  par  le  peuple,  à quelle 


(I)  Décret  de  la  Convention  nationale  du, 15-17  septembre  1792  : • I>a  nation  fran- 
çaise déclare  qu’elle  traitera  comme  ennemi  le  peuple  qui,  refusant  la  liberté  et  l’éga- 
lité ou  y renonçant,  voudrait  conserver,  rappeler  ou  traiter  avec  les  princes  et  les 
caslcs  privilégiées.  > — Décret  du  7 prairial  an  II  : « Il  ne  sera  fait  aucun  prisonnier 
anglais  ou  hanovrien.  » 
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loi  cl  à quelle  condition  sera -t -il  soumis,  dont  le  peuple, 
d’un  jour  à l’autre  ne  puisse  le  dispenser?  Le  peuple  ne  con- 
naît d’autre  justice  que  lui-in^me.  Ce  que  le  peuple  veut  est 
la  justice  (1)  ; et,  comme  sous  la  loi  du  despotisme  antique, 
la  patrie  peut  tout  ce  quelle  veut. 

Disons-lc  même  : ni  l’antiquité,  ni  les  Césars  n’avaient 
proclamé  le  droit  de  la  force  d’une  manière  aussi  absolue, 
aussi  nue,  aussi  déhontée.  Ce  peuple  qui  s’érige  en  dieu; 
cette  majorité  toujours  douteuse , qui , par  une  fiction  arbi- 
traire prétend  représenter  le  peuple  ; ces  (pielques  bommes, 
qu’on  les  appelle  roi  ou  sénat,  consuls,  dictateur,  assemblée, 
qui,  en  vertu  d’une  autre  fiction,  représentent,  dit-on,  la  ma- 
jorité, ne  fondent-ils  pas  après  tout  leur  puissance  sur  le 
nombre,  en  d’autres  termes,  sur  la  force?  C’est  donc  au  droit 
de  la  force  qu’aboutit  cette  creuse  et  insoutenable  philosophie 
sur  laquelle  on  a bâti  le  droit  public  de  93. 

Mais  alors,  que  devenait  la  liberté  de  l’homme  si  emphati- 
quement proclamée?  Que  devenait  cette  équité  dans  le  gou- 
vernement, prêctiéc  pendant  quelques  jours  par  l’école  révo- 
lutionnaire, ce  respect  affiché,  non  pas  observé,  pendant 
quelques  jours,  pour  les  droits,  la  vie,  la  eonseience  de 
l’homme?  Toute  notion  de  droit  et  de  liberté,  tout  respect 
pour  la  conscience  et  la  vie,  tout  cela  est  chrétien  et  ne  peut 
être  que  dans  le  christianisme.  Du  jour  où  l’on  sortait  de  la 
loi  chrétienne,  on  se  replaçait  sous  les  conditions  premières 
et  naturelles  de  l’iiumanité,  sous  la  loi  du  paganisme,  loi  fa- 
tale, oppressive,  homicide.  On  faisait  alors  bon  niarché  des 
droits  de  l’homme,  et  de  sa  liberté,  soit  morale,  soit  corpo- 
relle. On  acceptait  alors  fodicusc  doctrine  de  la  toute-puis- 
sance des  lois  humaines  ; on  reconnaissait  à la  société  non  pas 
seulement  ce  que  lui  concède  le  christianisme,  le  droit  de 
punir,  mais  ce  que  lui  donnait  l’antiquité,  le  droit  (fimmolcr. 


(I)  r.  itoussciui  J cl  Anadiarsl!"  Cloolî,  sans  imrcliaiulcr  davantage,  disait  i]uc  le 
peuple  est  dieu  et  qti’ll  n’y  a pas  d'autre  dieu. 
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El,  comme  ccs  fanatiques  de  l’Inde,  qui  sc  précipitent  sous 
les  roues  du  char  de  Jaggernauth,  des  milliers  d’existences 
et  des  milliers  d’àmes,  sacrifiées  au  fantôme  de  la  chose 
publique,  étaient  jetées  sous  les  roues  de  ce  char  où,  à titre 
de  déesse-liberté,  Robespierre  faisait  monter  une  prostituée. 

Dès  ce  jour  aussi , la  société  devait  subir  sans  adoucisse- 
ment toutes  les  conditions  de  la  vie  païenne.  La  contrefaçon 
de  l’idolâtrie  n’csl-elle  pas  allée  jusqu’à  ressusciter  ses  fêles 
et  ses  dieux?  ün  paganisme  de  boutique  ne  s’est-il  pas  in- 
stallé jusque  sur  nos  autels?  Cela  était  sans  doute  absurde  et 
niais  ; ce  que  les  religions  antiques  avaient  de  poésie  cl  de 
dignité  était  singulièrement  parodié  par  ces  pompes  de  tré- 
teaux, ces  Théories  crottées  que  conduisait,  en  qualité  de 
grand-prètre , le  cul-de-jaltc  Coulhon  ; tout  cela  était  ridi- 
cule, imposé  à une  société  chrétienne  par  une  douzaine  de 
Thémistocles  et  de  Brulus  que  Rome  eût  jetés  dans  la  boue 
de  la  prison  Mamerlinc.  Mais  il  faut  néanmoins  comprendre 
que  tout  cela  était  logique,  que  ce  paganisme  ridicule  était 
bien  le  fils  du  paganisme  antique  et  de  la  philosophie  mo- 
derne, et  qu’il  y avait  quelque  bon  sens,  après  avoir  rejeté  le 
Dieu  des  chrétiens,  à s’incliner,  comme  l’antiquité  l’avait  fait, 
devant  l’homme  lui-mème  .sous  le  nom  de  Raison,  devant  la 
chose  publique  sous  le  nom  de  Liberté. 

Avec  le  paganisme  dans  le  culte  venait  le  paganisme  dans 
les  mœurs.  On  s’est  amusé  dernièrement,  par  goût  pour  le 
paradoxe,  à transformer  ces  hommes  auxquels  on  était  bien 
obligé  de  reconnaître,  comme  on  dit,  quelques  formes  un 
peu  acerbes  et  quelques  inégalités  de  caractère,  en  modèles 
de  chasteté  et  de  vertu  domestique  ; les  éloges  n’ont  pas  tari 
sur  leur  austérité,  que  dis- je?  leur  .sainteté  républicaine.  Je 
veux  bien  ne  pas  troubler  ces  panégyriques  assez  innocents: 
je  m’en  tiens  aux  actes  du  pouvoir.  Si  l’impureté  païenne  ne 
se  révélait  pas  assez  par  le  choix  de  ces  honteuses  déesses, 
qui  eussent  fait  rougir  dans  le  temple  de  Vénus  les  prosti- 
tuées de  Corinthe,  n’csl-elle  pas  clairement  écrite  dans  celle 
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loi  rendue  par  les  Lycurgues  de  la  Convention,  qui  soldait  à 
la  fille  coupable  le  prix  de  son  déshonneur  (1)?  dans  ce  sys- 
tème de  droit  civil  effacé,  grâce  à Dieu,  le  lendemain  du 
jour  où  il  est  né,  qui  réhabilitait  la  bâtardise  (2) , flétrissait 
la  famille,  avilissait  le  mariage,  anéantissait  les  droits  pater- 
nels (3) , rompait,  à la  demande  capricieuse  d’un  des  époux, 
l’union  conjugale  (4),  et,  sous  un  nom  ou  avec  quelques 
formes  différentes,  rétablissait  le  droit  antique  de  répudiation? 

(1)  V.  la  loi  (lu  28  juin  83,  qui  accorde  les  «ecours  de  la  nation  üla  flile  enceinte 
qui  déclarera  vouloir  allaiter  elle-même  son  enfant  ; qui  fournit  à tous  sea  besoins 
jusqu’à  ce  qu’elle  soit  Entièrement  rétablie,  etc.  (’ni.  1",  $ 2,  art.  3.  t.  5. 7).  — Décret 
du  17  pluviôse  an  II  [h  février  l79t),  sur  la  pétition  de  la  citoyenne  Draconnier  qui, 
étant  venue  à Paris  solliciter  la  liberté  du  citoyen  Lolson,  dont  elle  devait  être 
l’épouse,  est  accouchée,  le  5 de  ce  mois,  d’un  gar<;on  pour  lequel,  ainsi  que  pour 
elle-même,  elle  réclame  des  secours  : « Considérant  que  tous  les  enfants  appar- 
tiennent indistinctement  à la  société,  quelles  que  soient  les  circonstances  de  leur 
naissance...  que,  d’après  ce  principe,  la  loi  (K.  ci-dessus)  a pourvu...  à tout  ce  que 
pouvait  exiger  l’intérêt  de  la  mère  et  de  l’enfant...  décrète  que,  sur  la  présentation 
du  présent  décret,  la  trésorerie  nationale  payera  à la  clloyeunc  Braconnier  la  somme 
de  160  livres,  à titre  de  secours  provisoire  pour  elle  et  son  enfant.  > 

(2)  " Art.  1".  I,es  enfants  actuellement  existants  et  nés  liors  mariage  seront  admis 
aux  successions  de  leurs  père  et  mère,  ouvertes  depuis  le  H juillet  1789.  — Art.  2. 
Leurs  droits  de  successiliilité  sont  les  mêmes  que  ceux  des  autres  enfants.  > Décret 
du  12  brumaire  an  II  (2  novembre  1793). 

(3)  « Les  mineurs  peuvent  se  marier  malgré  la  délibération  contraire  du  conseil 
de  famille  (loi  du  7 septembre  1793)  ; la  loi  excepte  le  seul  cas  du  désordre  notoire 
des  mœurs  de  la  personne  que  le  mineur  veut  épouser.  » Et  l’on  déclarait  qu’il  no 
faut,  pour  la  légitimité  du  mariage,  qu’un  beau  toleil  et  deux  mains  unies  en  pré- 
sence du  ciel. 

(t)  Décret  qui  détermine  les  causes,  le  mode  et  les  elTets  du  divorce,  20-25  sep- 
tembre 1792  ! « L’Assemblée  nationale,  considérant  combien  il  importe  de  faire  Jouir 
les  Français  de  la  faculté  du  divorce,  qui  résulte  de  la  liberté  individuelle,  dont  un 
engagement  indissoluble  serait  la  perle;  considérant  que  déjà  plusieurs  époux  n'ont 
pas  attendu,  pour  jouir  des  avantages  de  la  disposition  conslilulionnelle,  suivant 
laquelle  le  mariage  n’est  qu’un  contrat  civil,  que  la  loi  eiU  réglé  le  mode  et  les  effets 
du  dirorce,  décrète  cc  qui  sidt  : « Art.  1”.  Le  mariage  sc  dissout  par  le  divorce.  — 
Art.  2.  Le  divorce  a lieu  par  le  consentement  mutuel  des  époux.  — Art.  3.  L’un  des 
époux  peut  faire  prononcer  le  divorce  sur  la  simple  allégation  d’Incoinpatibilllé 
d’humeur  ou  de  caractère.  » — Les  articles  suivants  règlent  les  foniies  du  divorce 
sur  la  demande  d’un  des  conjoints;  cette  demande  est  présentée  à plusieurs  reprises 
et  à des  délais  déterminés  devant  un  conseil  de  famille,  et  si  ce  conseil  ne  parvient 
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El  enfin,  esl-il  besoin  île  le  rappeler?  rinliumanil6  païenne 
suivait  la  corruplion  païenne  : inalheureuseinent,  en  disant 
rinhumanilé  païenne,  je  ne  dis  pas  assez.  L’antiquité  avait 
subi  sans  doute  la  loi  des  saerifices  bumnins  : au  moins  n’en 
avait-elle  pas  fait  toute  sa  religion.  Or,  à côté  de  cotte  reli- 
gion do  carton  et  d’oripeaux  qui  paradait  aux  Tuileries , le 
bourreau  était  sur  la  place  de  Oréve  le  vrai  grand-prétre  du 
paganisme  révolutionnaire  ; des  hymnes  insensés  et  d’inex- 
plicables  cris  de  joie  déitiaienl  son  hideux  autel.  L’anti- 
quité, tout  inhumaine  qu’elle  fût  dans  la  réalité  de  la  vie, 
battait  des  mains  à ce  fameux  vers  de  Tércncc  : Homo 
snm , humant  tiil  à me  nlienum  puto;  et  la  Convention,  au 
dedans  et  au  dehors , faisait  abdication  de  ce  qu’elle  avait 
reconnu  comme  loi  d’humanité  (1),  massacrait  l’ennemi 


pat  il  les  cunrillcr,  • liulUiine  au  niuins,  un  au  plus  dans  les  sept  mois,  aprl4  la  date 
du  dernier  acte  de  non-conciliallon,  l'époux  provoquant  pourra  se  présenlcr  pour 
faire  prononecr  le  divorce  devant  l’oflleicr  pidilic,  chargé  de  recevoir  les  actes  de 
naissance,  mariage  et  décés.  • S H,  art.  U. 

Citons  encore  un  article  qui  contient  une  des  plus  oulrageuscs  vlolatlonsdc  la  lilicrté 
de  conscience,  puisqull  oblige  des  chrétiens  à demeurer  dans  une  situation  intolé- 
rable, ou  bien  recourir  h un  remède  que  le  christianisme  repousse  : « l’avenir, 
aucune  séparation  de  corps  ne  pourra  être  prononcée;  les  époux  ne  pourront  être 
dcaunis  que  par  le  divorce.  S I,  art.  *.  » 

Depuis,  on  alla  encore  plus  loin,  ot  on  supprima  les  délais  d’épreuve  pour  le  ras  ort 
1!  serait  prouvé  que  les  deux  époux  sont  séparés  de  fait  depuis  plus  de  six  mois. 
Suivent  tes  peines  contre  l’onirier  municipal  qui  se  refuserait  en  pareil  cas  A pronon- 
cer le  divorce.  Art. — IntcrdlcUon  de  l’appel  contre  le  divorce.  Art.  C.  — l'mnls- 
slon  à In  femme  divorcée,  de  se  marier  aussitôt  qu’il  sera  prouve  qu'il  y a dix 
mois  qu  elle  est  séparée  de  fait  d’avcc  son  mari.  Art.  7.~  Coullrmation  des  divorces 
même  antérieurs  à la  loi  qui  les  prrmcitnil.  Art.  8.  — l.oi  du  t-9  floréal  an  II 
;î5-28  avril  I7!)ll. 

On  ne  tarda  pas  A revenir  sur  ces  décrets  (K.  le  décret  du  15  thermidor  an  II  (2 
août  nuA'  et  (léjA  la  jurisprudence  des  tribunaux,  appuyée  sur  les  traditions  antiques, 
leur  faisait  la  guerre. 

l'ne  loi  du  8-1  i nivôse  an  II  (28  décembre  93—3  janvier  94}  permet  au  mari  de  se 
remarier  immédiatement  après  le  divorce,  A la  femme  aussi  quand  son  mari  est  ab- 
sent depuis  dix  mois. 

(I)  ('onvenlion  nnlionnh  (séance  du  15  septembre  1793).  — Saint-André  : » I.cs 
nouvcllesqul  vous  ont  été  lues  vous  prouvent  combien  est  barbare  la  guerre  que  vous 
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vaincu,  et  rasait  la  ville  coupable  seulement  de  tiédeur 
révolutionnaire  (1).  L’antiquité  ne  pouvait  certes  inventer, 
mais  elle  vit  avec  un  étonnement  mélé  d’admiration  les 
prodiges  de  la  charité  chrétienne;  les  sages  se  fussent 
prosternés  devant  eux  ; et  la  Convention  mit  sa  joie  à dé- 
truire ces  asiles  pour  le  malade,  ces  retraites  pour  le  pauvre, 
tous  ces  monuments  d’un  dévouement  sublime  aux  hommes 
et  à Dieu  (2).  L’antiquité,  que  dis-je,  Tibère  et  Néron  eux- 
mômes,  furent  modérés  dans  le  nombre  de  leurs  victimes 


font  vos  ennemis,  l/aiidocc  de  ces  cannibales  est  encore  encouragée  par  l’esprit  phi- 
lanthropique qui  vous  anime  ; je  crois  qu’il  faut  pour  un  temps  renoneer  à nos  idées 
philosophiques,  cl  user  de  représailles  envers  ces  anthropophages.  Je  demande  qu’il 
soit  enjoint  i nos  généraux  de  suivre  à la  rigueur  les  lois  de  la  guerre  dans  les  pays 
conquis.  » — Celte  proposition  est  adoptée. 

(1)  Décret  du  14  brumaire  an  II  : > La  Convention  nationale  décrète  que  toute  ville 
de  la  n'publique  qui  recevra  dans  son  sein  les  brigands,  ou  qui  leur  donnera  des 
secours,  ou  qui  ne  les  aura  pas  repoussés  avec  tous  les  moyens  dont  elle  est  capable, 
sera  punie  comme  une  ville  rebelle,  et,  en  conséquence,  elle  sera  rasée,  et  les  biens 
des  habitants  seront  confisqués  au  profil  de  la  république.  » — Décret  du  21  ven- 
démiaire an  II  I « Art.  I.  Il  sera  nommé  par  la  Convention  nationale,  sur  In  pré- 
sentation du  comité  du  salut  public,  une  commission  extraordinaire  composée  de 
cinq  membres  pour  faire  punir  militairement  et  sans  délai  les  contre-révolutionnaires 
de  Lyon.  — Art.  2.  Tous  les  habitants  de  Lyon  seront  désarmés,  leurs  armes  seront 
distribuées  sur-le-champ  aux  défenseurs  de  la  république,  l'ne  partie  sera  remise 
aux  patriotes  de  Lyon  qui  ont  été  opprimés  par  les  riches  et  les  contre-révolution- 
naires. — Art.  3.  La  rille  de  Lyon  sera  tiéiniite.  Tout  ce  qui  fut  habité  par  le  riche 
sera  démoli.  Il  ne  restera  que  la  maison  du  pauvre,  les  habitations  des  patriotes 
égorgés  ou  proscrits,  les  édifices  spécialement  employés  à l’industrie  et  les  monu- 
ments consacrés  à l’humanité  et  à l’instruction  publique.  — Art.  4.  Iæ  nom  de  Lyon 
sera  elTacé  du  tableau  des  villes  de  la  icpubltciue.  La  réunion  des  maisons  conser- 
vées portera  désormais  le  nom  de  tille  affranchie.  — Art.  S.  Il  sera  élevé  sur  les 
ruines  de  Lyon  une  colonne  qui  attestera  fl  la  proatérlté  les  crimes  et  la  punition  des 
royallslcsde  cette  ville,  avec  celle  inscription:  « Lvon  ’fit  ijv  ceenaE  a la  liberté, 
Lvon  x’est  clus.  » Peu  après  (10  brumaire)  les  noms  de  rtTle,  bourgs,  etc.  furent 
supprimés,  et  Lyon  s’appela  Commune  affranchie. 

(2)  La  loi  du  Ig  aodt  1702  : • Considérant  qu’un  état  vraiment  libre  ne  doit  souf- 
frir dans  son  sein  aucune  corporation,  pas  même  celles  qui,  vouées  il  l’enseigne- 
ment public,  ont  bien  mérité  de  la  patrie,  — supprime  toutes  les  congrégations  sé- 
culières, confréries  d’hommes  ou  de  femmes,  ecclesiastiques  ou  laïques,  meme  telles 
uniquement  vouées  au  service  des  hôpitaux  ou  au  soulagement  des  malades  ; — 
Remet  fl  statuer  sur  les  secours  à donner  aux  maisons  de  charité,  et  sur  l'organisation 
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(il  ne  saurait  y avoir  le  moindre  doute  à cet  égard),  si  on  le 
compare  aux  milliers  d’hommes  qu’en  dix-huit  mois  Paris, 
Nantes,  Lyon,  toutes  les  villes  de  France  ont  vus  périr.  Leur 
tyrannie  fut  pauvre  dans  ses  moyens  et  timide  dans  son 
action,  si  on  la  compare  à cctle  proscription  si  universelle, 
si  rapide,  si  complètement  inexorable,  si  clairvoyante  pour 
frapper,  si  aveugle  quand  il  aurait  fallu  absoudre,  à laquelle 
les  bourreaux  manquaient  (1),  et  qui  décernait  des  palmes  ci- 
viques à ceux  qui  s’offraient  pour  remplacer  les  bourreaux. 


déflnitive  que  le  comité  des  secours  présentera  à l'assemblée  ; — S’empare  de  tous 
les  biens  des  congrégations,  collèges,  confréries,  etc...  — Loi  du  7 brumaire  an  II 
(28  octobre  1783'  : « Art.  22.  Les  ci-devant  religieuses,  rlianoines.ses,  sieurs  grises, 
ainsi  que  les  maitresses  d’écoles,  qui  auraient  été  nommées  dans  les  anciennes 
écoles  par  des  ecclésiastiques  ou  des  ci-devant  nobles,  ne  peuvent  être  nommées  in- 
stitutrices dans  les  écoles  nationales.  > — Loi  du  23  messidor  an  II  (It  juillet  1791): 
« L’actif  des  hôpitaux,  maisons  de  secours,  hospices,  bureaux  de  pauvres  et  autres 
établissements  de  bienfaisance,  sous  quelque  dénomination  qu’ils  soient,  fait  partie  des 
propriéti-8  nationales  ; il  sera  administré  ou  vendu  conformément  aux  lois  existantes 
pour  les  domaines  nationaux.  > 

Ln  même  temps  qu’un  détruisait  ainsi  les  établissements  de  bienfaisance,  fondés 
BOUS  l’empire  des  gouxernements  chrétiens,  on  s’imaginait  de  voter,  en  exécution  de 
la  loi  de  1792,  une  nouvelle  organisation  de  secours  publics,  en  vertu  de  laquelle 
l'État  se  chargeait  du  secourir  les  ouvriers  sans  travail,  d’élever  le  troisième  ou  le 
quatrième  enfant  de  chaque  famille  pauvre,  de  fournir  à l’existence  de  tous  les  vieil- 
lards indigents,  etc.  (Loi  du  28  juin  1793.)  Tous  ces  beaux  projets,  absurdes  par  leur 
généralité  même,  et  qui  n’eussent  été  autre  chose  que  la  taxe  des  pauvres  établie  sur 
une  plus  grande  échelle,  et,  par  conséquent,  plus  onéreuse,  tous  ces  projets  restèrent 
sur  le  papier. 

Après  le  9 thermidor.  Il  fallut  commencer  à revenir  vers  le  système  chrétien.  Peu 
è peu  on  restitua  aux  établissements  de  charité  les  revenus  dont  Ils  jouissaient  (loi 
du  28  vendémiaire  an  IV);  on  suspendit  la  vente  des  biens  des  hôpitaux  (loi  du  9 
fructidor  an  III,  du 2 brumaire  an  IV,  du  28  germinal  au  l\'),  on  lâcha  de  reconstituer 
leur  propriété  (même  lui,  art.  â et  0,  loi  du  IG  Vendémiaire  an  V,  art.G  ctsuiv.,  loi  du 
t.S  linim.-tire  an  IX,  etc.). 

(I)  Décrctdu  -3-.S  frimaire  an  II  (23-2.Ô  novembre  1793),  qui  accorde  unsupplément 
de  trnilemenl  aux  exécuteurs  des  jugements  criminels.  — J’ai  eu  entre  les  mains  une 
circulaire  ordonnant  dans  le  district  une  recrue  de  tous  les  anciens  bourreaux  qui 
pourraient  s'y  trouver,  afin  do  suffire  an  service  du  tribunal  révolutionnaire.  — l’n 
décret  de  la  Convention  accorda  le  litre  de  sauveur  de  la  patrie  à un  jeune  homme 
qui  s’était  oiTcrt  pour  remplir  ruffice  d'exécuteur  dans  une  circonstance  où  l'humanité 
du  fonctionnaire  olllclel  reculait  devant  son  horrible  devoir, 
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Je  ne  crains  pas  de  dire  que  le  fait  de  la  tyrannie  révolution- 
naire est  un  fait  unique  dans  l’iiistoire  ; d’autres  durèrent  plus 
longtemps,  nulle  ne  fut  aussi  atroce.  Un  tyran  en  délire 
comme  Caligula  est  clément  et  miséricordieux  auprès  d’un 
tyran  calculateur  comme  Robespierre. 

93  est  passé  : cette  horrible  crise  a été  traversée  en  quel- 
ques mois  ; et  à voir  aujourd’hui  la  douceur  de  nos  mœurs, 
elle  nous  apparaît  comme  un  accident  dont  la  cause  est 
inexplicable  et  dont  le  retour  ne  peut  être  à craindre.  Il  n’en 
est  pas  ainsi.  Sachons,  au  contraire,  que  93  n’a  été  que  le  dé- 
veloppement naturel  et  légitime  des  principes  posés,  la  con- 
séquence logique  de  l’abdication  du  christianisme.  Sachons 
que  l’Europe,  tant  qu’elle  flottera  entre  la  foi  qui  la  préserve 
toujours  et  le  néo-paganisme  qui  n’a  pas  renoncé  à l’envahir, 
demeurera  toujours  suspendue  sur  le  même  abîme.  Compre- 
nons au  moins  la  leçon  que  la  Providence  a voulu  nous  don- 
ner en  courbant  pendant  quelques  jours  notre  tête  sous  la 
loi  païenne,  en  nous  faisant  essayer  ce  que  serait  le  monde 
si  une  fois  il  avait  secoué  le  joug  de  la  croix.  Apprenons  à 
glorifier  l’Église  chrétienne  par  le  nom  même  de  ses  persécu- 
teurs; car  il  a fallu,  comme  le  remarque  un  Père  de  l’Église, 
que  nul  ne  fût  sou  ennemi  sans  être  en  même  temps  l’ennemi 
du  genre  humain;  et  la  liste  de  scs  bourreaux,  ouverte  par 
Néron,  se  ferme  sur  Robespierre. 

93  est  passé,  et,  j’en  ai  l’espérance,  nous  ne  verrons  pas 
son  retour.  Mais  l’esprit  de  93,  l’esprit  révolutionnaire , l’es- 
prit païen  vit  au  milieu  de  nous  ; il  a scs  chaires,  ses  écoles, 
scs  apôtres,  ses  prosélytes;  il  a imprimé  ses  traces  dans 
les  lois,  ses  traces  dans  tes  mœurs;  il  nous  a même  ha- 
bitués à lui,  et  nos  neveux  s’étonneront  un  jour  de  la  pla- 
cide sécurité  et  de  l’infatuation  étrange  avec  laquelle  nous 
le  laissons  marcher  au  milieu  de  nous.  Tant  il  est  vrai 
que,  secoués  par  tant  de  crises,  nous  ignorons  ce  qu’est 
la  vie  commune,  régulière , permanente  d’une  nation  ! tant 
nous  vivons  encore  d’une  vie  hâtive , violente , irritée  ! 
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Combien  les  idées  vulgaires  se  ressentent  encore  de  ce 
néo-paganisme  de  93  ! combien  de  gens  qui  se  croient  politi- 
ques, caressent  assez  ouvertement,  sous  le  nom  A'Église  natio- 
nale, la  pensée  d’un  retour  à cette  aberration  païenne,  homi- 
cide de  toute  vérité,  la  nationalité  des  religions  ! Quoi  donc, 
au  milieu  de  nous,  dans  cette  cité  si  fièrc  de  son  progrès  et 
de  ses  lumières,  n’a-t-on  pas  chassé  Dieu  d’une  église  chré- 
tienne pour  en  faire  un  temple  à tous  les  dieux  ? Il  est  vrai  que 
ces  dieux  ont  peu  d’adorateurs , et  que  ce  temple  où  nul  ne 
vient  faire  des  libations  ni  immoler  de  blanches  génisses , 
reste  vide  cl  fermé  ; il  vrai  que  lorsqu’il  s’csl  agi  de  choisir 
des  (jrands  hommes  à enterrer  dans  ce  temple  idolâtre,  la  pa- 
trie reconnaissante  s’est  prise  d’un  fou  rire  et  n’a  pas  su 
en  trouver  un.  .\nomalic  singulière  entre  la  loi  qui  per- 
siste à être  idolâtre  et  les  mœurs  qui  persistent  à être  chré- 
tiennes ! 

Dans  la  politique  européenne , quels  pas  n’ont  point  faits 
les  influences  du  paganisme,  rcssuscilécs  depuis  cinquante 
ans?  Les  rapports  des  peuples  ont  changé.  Vingt-deux  ans 
de  guerre,  d’uue  guerre  immiséricordicusc  comme  les  guer- 
res antiques,  ont  rompu  les  traditions  de  la  famille  euro- 
{)éenne.  Les  peuples  ont  marché  par  millions  d’hommes  les 
uns  contre  les  autres  ; leurs  inimitiés  héréditaires  ont  pris 
une  force  nouvelle.  En  un  siècle  et  sous  l’inlluence  d’une 
doelrine  qui,  dans  l’ordre  civil , affecte  de  rejeter  le  principe 
héréditaire,  l’Europe  chrétienne  travaille  à se  scinder  en  trois 
familles  ennemies.  La  race  slavonnc,  disséminée  sous  des 
inilucnccs  cl  des  gouvernements  divers,  tend  aujourd’hui,  à 
la  voix  d’un  chef  puissant , à former,  en  dehors  de  l’unité 
européenne  et  de  l’unité  catholique,  une  jalouse  et  mena- 
çante unité,  l^a  race  germanique,  jadis  amie  de  la  nôtre,  et 
qui  avait  puisé  dans  le  commerce  des  peuples  latins  le  goût 
de  la  civilisation  cl  de  la  science,  aujourd’hui  se  sépare  or- 
gueilleusement des  races  latines,  et  comme  un  sombre  châte- 
lain des  temps  féodaux , sc  retranche  dans  ses  nids  d’aigle 
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aux  bords  du  Rliin.  D’où  vient,  parmi  les  peuples,  cette 
tendance  à la  séparation  et  au  schisme,  ce  triste  réveil  d’un 
patriotisme  anti-chrétien?  Pourquoi  1 Europe  veutrclle  s’é- 
loigner de  cette  famille  des  peuples  latins,  cette  lille  aînée 
du  christianisme,  si  belle  dans  ce  qu’on  appelle  sa  vieil- 
lesse, noble  héritière  et  de  la  civilisation  antique  et  de 
la  vertu  chrétienne?  Pourquoi , lorsque  Dieu  nous  a donné  le 
bonheur  inouï  d’une  paix  de  vingt-cinq  ans , voyons-nous 
au  milieu  de  cette  paix  plus  d’armes,  plus  de  soldats,  de  plus 
lourds  fardeaux  imposés  aux  peuples  <|ue  nos  aïeux  ne  le 
virent  au  milieu  des  plus  grandes  guerres?  Pourquoi  toutes 
les  nations  semblent-elles,  comme  aux  temps  antiques,  sc 
constituer  seulement  pour  la  guerre?  Pourquoi,  avec  une  dé- 
plorable émulation , aggravent-elles  chaque  jour  sur  leurs 
têtes  le  plus  dur,  le  plus  désastreux,  le  plus  stérile  des  saeri- 
lices,  celui  du  sang  et  de  la  race;  si  elles  ne  sentent  pas, 
sans  SC  l’avouer,  (jue  l’antagonisme  païen  s’est  relevé  contre 
la  loi  chrétienne;  que  le  temps  est  revenu  de  ces  duels  à 
outrance , non  entre  les  souverains , mais  entre  les  peuples, 
non  pour  un  jour,  mais  pour  des  années,  non  avec  des  ar- 
mées, mais  avee  des  populations  entières,  non  avec  des  armes 
loyales,  mais  avec  toutes  les  armes,  non  jus(|u’au  sang,  mais 
jusqu’à  la  mort  et  à la  mort  d'une  nation  ? 

Hélas!  ce  n'est  pas  seulement  avec  l’antiquité,  c’est  avec  ' 
l’anti(iuité  décadente , avec  le  siècle  même  des  Césars,  que 
notre  époque  a de  déplorables  ressemblances.  Je  ne  veux  ici 
rien  exagérer,  ni  oublier  l’immense  distance  qui  nous  sépare 
d’un  pareil  temps.  Entre  les  deux  termes  que  je  compare,  je 
trouve  non  pas  égalité,  mais  proportion  : ce  sont  les  mêmes 
tendances,  réduites  et  affaiblies.  Les  idées  sur  Dieu  et  sur 
l’homme,  vagues,  confuses,  aboutissant  de  fait  au  panthéisme, 
au  fatalisme,  au  néant  de  la  pensée,  ne  sont-elles  pas  chez  la 
plupart  ce  qu’elles  étaient  au  temps  de  Claude  et  de  Néron? 
Cette  tristesse  fataliste  du  monde  païen,  née  de  l’incertitude 
et  de  l’altération  de  ses  dogmes,  cette  philosophie  découra- 
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geante  qui  n’a  pour  les  misères  de  l’homme  que  raillerie  et 
que  mépris,  est-elle  inconnue  à noire  siècle?  La  poésie  som- 
bre et  désespérée  de  Lucain,  sa  haine  pour  la  foi  et  pour 
la  pensée,  son  culte  exclusif  de  l’image  cl  de  la  phrase  n’ont- 
ils  rien  de  commun  avec  noire  poésie?  Les  spectacles  de 
l’anliquité,  leur  folle  magnificence,  leurs  drames  tout  faits 
pour  les  yeux,  sans  pensée  et  sans  âme,  leur  étalage  d’alro- 
cilé  et  d’infamie  n’onl-ils  rien  d’analogue  parmi  nous?  N’a- 
vons-nous rien  vu  comme  la  dégradation  des  arts,  leur  carac- 
tère petit,  servile,  marchand,  par  suite  immoral  et  sensuel, 
leur  destination  tout  égoïste  et  toute  privée,  sans  rien 
de  patriotique  ni  de  religieux?  Ne  conhhissons-nous  rien 
comme  celle  éducation  molle  , efféminée  , corruptrice 
même,  dont  se  plaignent  Tacite  et  Quinlilien  (1)?  Notre 
civilisation  n’a-t-ellc  rien  de  pareil  à ces  fêtes  de  Néron 
où  l’élégance  la  plus  raffinée  coudoyait  la  corruption  la  plus 
infâme  (2)?  N’a-t-clle  rien  de  pareil,  osons  le  dire,  à ces  sel- 
lariœ  élégantes  et  somptueuses  où  Caligula  et  Messaline  con- 
duisaient les  fils  de  sénateurs  et  les  matrones  romaines  (3)? 
El  ne  touche-l-il  pas  aux  siècles  antiques  par  un  de  leurs 
côtés  les  plus  hideux , un  siècle  dans  lequel  la  dépravation 
populaire  vient  chaque  jour  dévoiler  aux  yeux  des  tribunaux 
quelqu’une  de  ces  plaies  immondes  qui  semblaient  apparte- 
nir en  propre  au  paganisme?  Nos  prisons  et  nos  bagnes,  où 
la  foule  est  plus  pressée  chaque  jour,  n’auraicnt-ils  pas  besoin, 
pour  se  désemplir,  de  l’amphithéâtre  et  de  la  naumachie  au 
moyen  desquels  se  déchargeaient  les  prisons  romaines,  et 
qui  étaient  le  Bolany-bay  de  l’antiquité?  El  enfin,  n’avons- 
nous  pas  abordé,  nous  aussi,  la  conclusion  suprême?  Notre 
foi  au  néant,  notre  fatalisme,  notre  corruption,  notre  amère 
cl  incurable  tristesse,  ces  maux  qui  s’cngendrcnl  l’un  l’autre 


(1)  V.  ci-dessuE,  page  333  et  g. 

(1)  Lupanarla...  illUEtrlhus  femlnls  compléta,  cl  contra  scorta  viscbanlur.  Tacite, 
Ann.  XV.  37...  Geatus  motusque  obscenl.  Id.  Ibid.  —(3)  V.  ci-desaus,  p.  33Î. 
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ne  produisent-ils  pas  bien  souvent  leur  dernier  et  leur  plus 
dégradant  résultat,  le  suicide? 

Enfin,  ce  qu’était  vis-à-vis  de  la  loi  antique  du  patriotisme 
païen  1e  cosmopolitisme  de  la  Rome  impériale , il  semble 
qu’une  doctrine  nouvelle  tende  à le  devenir,  par  opposition 
aux  prétendues  idées  patriotiques  qui  sont  sorties  du  paga- 
nisme révolutionnaire.  Rome,  nous  l’avons  dit,  avait  cru  sou- 
lager le  monde  en  l’affranchissant  de  la  loi  du  nationalisme 
et  de  l’antagonisme  antiques.  De  même  aujourd’hui,  de  nou- 
veaux docteurs,  prétendant  effacer,  non-seulement  les  dissen- 
sions et  les  haines,  mais  jusqu’aux  distinctions  et  aux  sou- 
venirs nationaux,  proclament  par  le  monde  la  loi  de  l’unité 
absolue  du  genre  humain  : prétention  étrange,  lorsque  l’on 
songe  que  ces  hommes  repoussent  en  môme  temps  le  chris- 
tianisme qui  seul  établit , et  l’unité  primitive  de  la  race  hu- 
maine, et  son  unité  divine  dans  la  pereonne  de  l’Homme- 
Dieu.  Nous  savons  ce  que  valut  au  monde  le  cosmopolitisme 
romain,  cette  unité  construite  en  dehors  de  la  vérité  reli- 
gieuse; ce  qu’il  portait  en  lui  de  corruption,  de  tyrannie, 
de  misère.  Les  humanitaires , qui  prétendent  aussi  rendre  un 
le  genre  humain,  en  ôtant  à cette  unité  ce  qu’elle  peut  avoir 
de  moral  et  de  sacré , les  humanitaires  ne  feraient  pas  mieux 
que  la  Rome  des  Césars.  Leur  cosmopolitisme  ne  serait  que 
l’effacement  de  quelques  traditions  et  de  quelques  devoirs  ; il 
n’apporterait  aux  sociétés  ni  une  vertu , ni  une  puissance 
nouvelle.  Le  cosmopolitisme  des  Césars,  succédant  au  des- 
potisme national  des  anciennes  républiques,  ne  fut  qu’une 
tyrannie  remplaçant  une  autre.  Le  cosmopolitisme  humani- 
taire serait  tyrannique,  tout  aussi  bien  que  le  nationalisme  de 
la  révolution.  Ce  serait  toujours  l’individu  sacrifié  aux  inté- 
rêts de  la  nation  ou  aux  intérêts  de  l’humanité,  peu  importe; 
l’un  n’est  pas  plus  juste  ni  plus  sensé  que  l’autre.  Non,  cette 
immolation  de  l’être  réel  à l’être  abstrait , de  l’homme  que 
Dieu  a fait  à la  société  qui  est  faite  pour  l’homme , de  l’être 
immortel  à la  chose  périssable  , n’est  ni  plus  sensée  ni  plus 
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juste , pour  être  faite  sur  un  plus  vaste  autel  cl  à une  déilé 
plus  puissante. 

Le  rapport  entre  notre  temps  et  celui  des  Césars  n’a  donc 
rien  d’arbitraire.  Hâtons-nous  de  le  dire  ; il  y a des  différences, 
ou  plutôt  il  y a une  seule  différence,  mais  celle-là  est  pro- 
fonde , elle  est  décisive  ; toute  notre  supériorité , tout  notre 
bien-être  , toute  notre  vertu,  toute  notre  force  , toute  notre 
liberté , tout  ce  qui  nous  sépare  de  l’antiquité  et  du  paga- 
nisme, peut  se  résumer  en  ee  seul  mot  : nous  sommes  chré- 
tiens. 

Notre  temps  est  chrétien  plus  qu’il  ne  pense.  L’homme 
mémo  (]ui  rejette  le  plus  loin  la  foi  de  l’Kglise,  doit  cepen- 
dant au  christianisme  présent  en  lui  et  autour  de  lui,  tout  ce 
q\i’il  a de  vertu,  de  courage,  de  lumière,  toute  la  santé  de  son 
âme.  Sa  morale,  s’il  e.st  homme  moral,  est  chrétienne;  sa 
probité , sa  loyauté , la  pureté  de  ses  mieurs , sont  un  don  et 
une  inspiration  du  christianisme  : le  christianisme  seul  lui  a 
appris  que  ces  choses  sont  bonnes , désirables , salutaires. 
S’il  a quelque  amour  pour  ses  semblables,  s’il  leur  fait  quelque 
bien  , il  devrait  savoir  que,  sans  eette  croix  (|u’il  méprise  et 
ce  Sauveur  qu’il  est  assez  malheureux  pour  renier,  jamais  il 
n’eût  pensé  à faire  ce  bien.  Sa  bienfaisance,  son  amour  des 
hommes,  sa  philanthropie  (1),  il  faut  qu’il  le  sache,  toutes 
personnelles ‘qu’il  les  croit,  et  toutes  sceptiques  qu’il  veut  les 
faire,  sont  par  leur  principe  des  vertus  chrétiennes.  S’il  aime 
son  pays  avec  un  autre  sentiment  que  le  patriotisme  haineux 
de  l’antiquité,  ce  sentiment  n’est  qu’un  fragment  de  la  charité 
chrétienne.  S’il  eherehc  à porter,  dans  les  afl'aires  publiques, 
ces  notions  d’équité  qui  règlent  les  affaires  privées;  s’il  cherche 
à faire  prévaloir  la  juste  notion  de  l’égalité  entre  les  hommes, 
il  devrait  savoir  que  toutes  ces  idées  dérivent  de  la  justice. 


(1)  Saint  Paul  se  sert  du  mot  de  philanthropie  : b-i  Si  i xitiirriTr,;  * ifüiavflju- 
-la  rtO  rawv  Bivj  (Qu.ind  pariil  la  bonté  et  la  philanthropie  de  Dieu 

notre  sauveur).  Tu.  111.  t. 
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de  l’égalité , de  la  charité  chrétienne.  11  vit  sur  un  fonds  de 
traditions  et  de  sentiments  nés  de  l’Évangile,  et  qui  est  pour 
lui  comme  un  peu  de  foi.  Hors  d’un  peuple  chrétien,  sans  une 
éducation  au  moins  extérieurement  chrétienne,  peut-être 
sans  une  mère  chrétienne,  de  telles  vertus  et  de  telles  idées 
ne  seraient  jamais  entrées  dans  son  âme. 

Ce  que  nous  disons  de  l’homme  , nous  pouvons  le  dire  de 
la  société.  Les  sociétés  ne  savent  pas  jusqu’à  quel  point  elles 
sont  encore  chrétiennes.  Non-seulement  elles  ont  été  con- 
stituées par  le  christianisme  ; mais  elles  vivent  par  lui,  elles 
vivent  de  lui,  l’air  qu’elles  respirent  est  tout  chrétien  ; s’il  leur 
fallait  en  respirer  un  autre , elles  mourraient  étouffées.  La 
nation  môme  la  plus  sceptique  n’existe  que  par  la  vertu  de 
la  croix  ; elle  se  maintient  et  elle  prospère , parce  que  le 
christianisme  l’entoure  et  la  domine,  parce  que  ses  mœurs, 
scs  idées,  ses  traditions,  ses  lois  même,  malgré  les  germes 
que  le  règne  du  paganisme  moderne  a pu  y déi)oser,  sont 
encore  empreintes  de  christianisme,  parce  que  les  institutions 
chrétiennes,  les  institutions  de  la  charité  et  de  la  prière  sont 
encore  debout  au  milieu  d’elle,  parce  qu’il  y a chez  elle  des 
chrétiens  et  beaucoup  de  chrétiens , parce  qu’il  y a de  la  foi 
et  beaucoup  de  foi. 

Car,  il  faut  le  eotnprendrc,  un  christianisme  tout  extérieur, 
tout  politique  et  tout  social,  ne  pourrait  suffire  aux  nations. 
IjCs  idées  et  les  institutions  chrétiennes,  détachées  de  leur 
tige  qui  est  la  foi,  ne  tarderaient  pas  à se  dessécher;  si  la 
source  était  fermée , le  fleuve  serait  bientôt  tari.  Il  faut  que 
la  foi  se  maintienne;  il  faut  que  les  chrétiens  abondent;  il 
faut  que  les  peuples  s’abaissent  devant  la  croix.  Ni  au  xvi' 
siècle,  ni  dans  le  nôtre,  ni  en  179.3,  ni  en  1831,  la  croix  n’est 
une  fois  descendue  de  nos  églises,  elle  n’a  pas  été  une  fois 
abattue  sur  nos  places,  sans  que  le  désordre  politique  n’ait 
marché  à côté  du  désordre  religieux,  et  que  la  société  ne  sc 
soit  sentie  dans  un  imminent  péril.  Ce  serait  folie  que  de  pré- 
tendre garder,  sans  le  christianisme,  les  vertus  et  la  charité 
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chrélicnncs.  L’épreuve  a été  faite  : à quelle  somme  de  bien 
ont  abouti  tous  les  efforts  tentés  pour  faire  le  bien  sans  la  foi  ? 
Ce  n’est  donc  pas  un  christianisme  factice,  tout  politique, 
tout  arbitraire,  tout  terrestre,  sans  culte,  sans  autorité,  sans 
croyance,  prétendant,  comme  l’école  de  Sénèque,  tout  borner 
à une  pratique  matérielle  : ce  n’est  pas  là  ce  qui  sauve  les 
sociétés  ; ce  n’est  pas  un  christianisme,  c’est  /e  christianisme 
qui  les  sauvera,  le  christianisme  plein  de  foi , de  soumission, 
d’humilité,  le  christianisme  dogmatique  et  sévére,  le  chris- 
tianisme qui  remonte , par  la  suite  non  interrompue  de  ses 
évéques  et  de  ses  pontifes,  jusqu’aux  enseignements  aposto- 
liques et  à la  parole  du  Verbe  fait  chair. 

Telle  a toujours  été,  telle  sera  toujours  la  question  décisive 
des  choses  humaines,  la  question  dont  aujourd’hui  le  monde, 
plus  réuni  que  jamais  dans  les  mêmes  craintes  et  les  mêmes 
doutes,  attend  sa  perle  ou  son  salut.  La  foi  doit-elle  diminuer? 
doit-elle  s’accroître  ? Si  la  foi  augmente,  le  monde  est  sauvé. 
Si  la  foi  diminue,  les  idées  et  les  institutions  chrétiennes  ne 
tarderont  pas  à périr  : or,  qui  dit  les  idées  et  les  institutions 
chrétiennes,  dit  toute  religion,  toute  morale  possible,  toute 
vertu  pour  l’homme,  toute  vie  pour  la  société.  Le  paganisme 
reviendrait  donc,  le  paganisme  que  Dieu  a voulu  nous  faire 
goûter  en  1793  ; le  paganisme  viendrait , non  plus  avec  ses 
idoles,  mais  avec  de  pires  idoles,  avec  ses  vices  et  scs  hideuses 
institutions,  mettant  la  cruauté  et  la  corruption  au  cœur  de 
l’homme,  au  cœur  des  nations  la  haine  de  tout  ce  qui  est  hore 
d’elles,  au  cœur  du  souverain  la  peur  et  le  mépris  de  scs 
sujets. 

En  dehors  de  la  loi  chrétienne,  qu’aurait  d’impossible  le 
despotisme  des  Césars?  Les  pouvoirs  européens,  il  est  vrai, 
sont  humains  et  bienveillants  pour  la  plupart  : mais  qui  sait 
ce  qui  peut  sortir  de  la  position  que  les  révolutions  leur  ont 
faite? 

11  me  semble  que  nous  sommes  au  temps  d’Auguste.  Nous 
sortons  de  la  crise  révolutionnaire,  comme  les  Romains  sor- 


Digilized  by  Google 


UN  MOT  DU  PAGANISME  MODERNE.  517 

taient  alors  de  la  crise  des  guerres  civiles.  Les  princes, 
encore  tout  émus  et  tout  effrayés  de  cet  ébranlement,  gouver- 
nent avec  douceur,  avec  modération,  avec  ces  tempéraments 
qu’.\uguste  savait  mettre  dans  rcxercicc  de  son  pouvoir,  mais 
aussi  avec  la  prudence,  les  précautions  et  les  défiances  d’.\u- 
guste.  Mais  Auguste , sans  le  vouloir  et  sans  le  savoir,  pré- 
parait Tibère. 

Un  écrivain  qu’on  n’a  point  accusé  de  marcher  en  arrière 
du  siècle,  n’hésite  pas  à exprimer  une  telle  crainte.  Il  remarque 
que  tout  ce  qui , autrefois , soutenait  l’autorité  du  prince , la 
limitait  en  même  temps.  « La  religion,  l’amour  des  sujets,  la 
bonté  du  prince,  la  puissance  de  la  coutume,  » ces  bases  de 
l’autorité  des  rois , « enfermaient  aussi  leur  autorité  dans  un 
cercle  invisible;  » le  pouvoir  trouvait  ses  limites  dans  sa  force 
même.  « La  constitution  des  peuples  était  despotique  et  leurs 
mœurs  libres  ; les  princes  avaient  le  droit  et  non  la  faculté  ni 
le  désir  de  tout  faire.  » .\ujourd’hui  que  les  révolutions  ont 
changé  les  rapports  des  souverains  et  des  peuples,  quel  appui 
reste  à l’autorité  des  rois?  mais  en  même  temps  quelle  limite? 
Dans  le  .système  de  politique  révolutionnaire  , il  n’y  a plus 
d’autorité,  il  n’y  a que  du  pouvoir,  c’est-à-dire  que  tout  est 
une  question  de  force,  que  la  force  est  l’unique  soutien,  que 
la  force  est  la  seule  limite.  Les  peuples  comptent  sur  la  force  ; 
la  révolte  est  leur  arme  , leur  perpétuelle  défense,  leur  per- 
manente menace  ; les  souverains  comptent  sur  la  force , et 
s’habituent,  inévitablement  peut-être,  à tout  attendre  de  la 
puissance  militaire,  le  plus  dangereux,  le  plus  inconstant,  le 
plus  révolutionnaire  des  instruments  du  pouvoir. 

Aussi,  l’écrivain  que  nous  citons,  n’hésitait-il  pas  à dire  que 
la  tyrannie  qui  pourrait  naître  au  monde  ne  saurait  avoir  rien 
d’analogue  dans  les  annales  modernes , et  que  c’est  dans  la 
Home  dégénérée  des  empereurs  qu’il  faudrait  en  chercher  le 
modèle  (1).  Grâce  aux  révolutions  qui  elles-mêmes  nous  en 

(1)  H.  de  Tocquérllle,  De  la  Démocralie  en  Amérique,  tom.  Il,  chap.  0,  p.ig.  269  et 
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ont  donné  rcxemple,  le  règne  d’un  Tibère,  le  gouvernement 
par  la  terreur  et  par  l’isolement  n’est  donc  plus  chose  impos- 
sible. Que  le  despotisme  soit  royal  ou  révolutionnaire  ; qu’il 
naisse , sous  forme  de  précaution  et  de  sauvegarde , de  celte 
réciproque  et  déplorable  défiance  qu’ont  jetée  les  révolutions 
entre  le  souverain  et  le  sujet , ou  (ce  qui  est  plus  probable) 
qu’il  revienne  à l’abri,  sous  la  conduite  et  pour  la  cause  des 
révolutions  ; peu  nous  importe. 

Et,  par  un  point  tout  particulier,  le  despotisme  moderne 
loucherait  au  desj)olisme  impérial.  Le  despotisme  des  Césars 
sc  trouva,  dés  sa  naissance,  en  face  d’un  ennemi  que  les  ty- 
rans des  âges  j)récédents  n’avaient  pas  connu.  Avant  ce  siècle, 
la  tyrannie  avait  frappé  les  hommes  dans  leur  corps , dans 
leurs  biens,  dans  leur  vie  ; elle  ne  s’était  pas  encore  adressée 
à l’àinc  ni  à la  pensée , parce  que  l’àme  et  la  pensée  ne  s’é- 
taient pas  rencontrées  sur  son  chemin.  La  tyrannie  césarienne, 
la  première  dans  l’Occident,  trouva  un  obstacle  et  un  ennemi 
à vaincre  dans  la  conscience  de  l’homme , parce  que , la  pre- 
mière , elle  rencontra  devant  elle  autre  chose  que  le  paga- 
nisme. La  première,  elle  se  heurta  contre  une  foi  sérieuse, 
profonde , toute  prête  à obéir,  tant  qu’il  ne  s’agirait  que  de 
donner  au  prince  scs  biens  ou  sa  vie,  mais  toute  prête  à résis- 
ter jusqu’à  la  fin  s’il  s’agissait  de  sacrifier  sa  croyance  ou  son 
devoir.  Lorsque  Caligula  ordonna  aux  Juifs  de  l’adorer  et  de 
mettre  sa  statue  dans  te  temple  de  Jérusalem , il  demandait 
la  chose  à ses  yeux  la  plus  simple  et  la  plus  facile,  celle  que 
tous  les  peuples  païens  lui  accordaient  sans  répugnance  et 
sans  remords  : leur  résistance  le  confondit.  Quand  surtout 


suiv.;  lire  en  entier  ce  remarquable  morceau.  I.’auleur  est  depuis  (lora.  IV,  p.  309, 
ch.  1)  revenu  sur  celle  pensée  que  nous  croyons  profondément  vraie.  Il  croit  à une 
tyrannie  plus  universelle,  plus  profonde  et  plus  minutieuse  (cela  est  Indubitable), 
mais  plus  duui'O  ; en  d’iiiilrcs  termes,  à beaucoup  de  police  et  peu  d’échafauds.  Qu’Il 
songe  cependant,  quels  ennemis  celle  tyrannie  aurait  à craindre  cl  à combattre  dans 
la  liberté  et  l’Intelligence  humaine,  si  grandies  depuis  dix-huit  siècles,  et  si  ce  serait 
trop  contre  elles  de  la  police  cl  des  échafauds  ! 
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Néron  ou  ses  proconsuls  entendirent,  dans  la  bouche  des 
premiei-s  chrétiens,  cette  parole  si  juste  et  si  naturelle  pour- 
tant : //  vaut  mieu.v  obéir  à Dieu  qu’aux  hommes,  une  telle  ré- 
ponse les  irrita  moins  qu’elle  ne  les  surprit.  Tant  ranlitjuité 
était  loin  de  là  ! tant  elle  se  serait  peu  avisée  de  préférer  la 
parole  très-intelligible  et  très-menaçante  du  prince  à la  parole 
pour  elle  très-obscure  et  très-impuissante  de  Dieu  ! l’ne 
guerre  toute  nouvelle  commença  donc  sous  les  premiers 
Césars , la  guerre  de  la  force  contre  la  foi , du  despotisme 
antique  contre  un  ennemi  nouveau,  la  conscience. 

Depuis  ce  jour,  nulle  tyrannie  ne  saurait  se  produire  sans 
avoir  à lutter  contre  la  foi  du  chrétien  et  sans  peser  sur  la 
conscience  plus  encore  que  sur  la  personne  et  sur  les  biens. 
Ce  caractère  n’a  pas  manqué  à la  tyrannie  révolutionnaire  : 
elle  aussi,  tout  en  proclamant  sa  fausse  et  menteuse  liberté, 
prétendait , comme  Néron  , qu’on  devait  lui  obéir  i)lutot  qu’à 
Dieu  ; elle  aussi  brisait  les  autels , fermait  les  temples , et  fil 
des  milliers  de  martyrs;  lorsque,  dans  sa  démence,  elle  im- 
posait au  prêtre  .scs  infâmes  serments,  elle  lui  demandait  un 
acte  d’idolâtrie  envers  le  despotisme  des  lois  humaines,  à peu 
près  comme  on  demandait  aux  premiers  martyrs  de  brûler  de 
l’enccns  au  pied  de  l’idole  de  César.  Elle  aussi  proscrivit  la 
prière  et  fit , du  culte  du  vrai  Dieu,  un  crime  digne  de  mort  ; 
elle  aussi  prétendit  traîner,  à ses  ignobles  fêtes,  à son  culte 
insensé  de  la  Raison,  ou  à son  culte  tyrannique  de  la  Liberté, 
l’adolescent  cl  la  vierge  chrétienne  ; elle  aussi  envoya  le  chris- 
tianisme dans  les  ealacombcs,  et  réduisit  ses  prêtres,  comme 
les  premiers  disciples,  à errer  de  village  en  village  pour  rom- 
pre, au  péril  de  leur  tête,  le  pain  de  vie  aux  fidèles  (1).  La 

(I)  Lisez  geulemcnl  la  loi  sur  lea  prélrca  sujets  a la  (léportaUon  (29-30  vendémiaire 
an  II),  qui  ordonne  que  » ceux  qui  auront  été  trouvés  munis  d'un  passeport  délivré 
par  un  chef  ennemi,  ou  qui  seront  munis  du  quelque  signe  révolutionnaire,  seront 
dans  les  vingt-quatre  heures  livrés  l’exécuteur...  et  mis  .'t  mort,  apn'a  que  le  fait 
aura  été  déclaré  constant  par  une  commission  militaire...  Art.  l.  — lie  même,  s’ils 
ont  été  depuis  dans  des  armées  ennemies  ou  dans  des  rassemblements  d'émigrés... 
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persécution  des  Césars  n’avait  été , il  s’en  faut  bien , ni  aussi 
étendue , ni  aussi  universelle  , ni  aussi  minutieuse , ni  aussi 
savante.  Le  proconsul  n’avail  pas  imaginé  d’imposer  quelque 
serment  ou  quelque  sacrifice  idolâlrique  à la  veuve  chré- 
tienne, avant  de  lui  permettre  de  porter  le  pain  aux  pauvres 
ou  le  secours  aux  infirmes  : et  le  comité  de  salut  public  poussa 
le  raffinement  de  son  despotisme  jusqu’à  éloigner,  par  la 
nécessité  d’un  serment,  les  pauvres  religieuses  du  lit  des  ma- 
lades (1).  Le  paganisme  n’avait  pas  eu  la  pensée  de  s’attaquer 
à la  pureté  du  prêtre  chrétien  , ni  de  tendre  des  pièges  à sa 
vertu  pour  l’éloigner  plus  sûrement  de  la  foi:  il  était  réservé 
aux  austères  républicains  du  comité  de  salut  public  d’ap- 
peler à eux  toutes  les  impuretés  du  sanctuaire,  de  sc 
glorifier  de  tous  les  prêtres  qu’ils  parvenaient  à faire  faillir, 
d’accorder  liberté , louange,  récompense,  à ceux  qui  avaient 
foulé  aux  pieds  leur  serment  et  les  saintes  lois  de  l’É- 
glise  (1). 

Art.  3.  — Ceux  (fui  rentreront  ou  qui  sont  rentrés  sur  le  territoire  de  la  république... 
après  avoir  subi  un  interrogatoire...  seront  dans  les  vingt-quatre  heures  livrés  i l'exé- 
cuteur après  que  les  juges  auront  déclaré  qu'ils  ont  été  sujets  à la  déportation... 
Art.  &.  — S'ils  demandent  i justifier  de  leur  prestation  de  serment...  les  juges  pour- 
ront le  leur  accorder  ou  le  leur  refuser,  stdon  les  circonstances...  Art.  7.  — Sont 
déclarés  sujets  à la  déportation  ceux  <)ui  ont  refusé  ou  rétracté  le  serment,  et  enfin 
tous  ceux  qui  ont  été  dénoncés  pour  cause  d'incivisme,  lorsque  la  déclaration  aura 
été  jugée  valable.  Art.  10.  — Les  ecclésiastiques  mentionnés  dans  l'art,  tu,  qui  sont 
restés  en  France,  seront  tenus  dans  la  décade  de  se  rendre  aiiprt-s  de  l'administra- 
tion, qui  prendra  des  mesures  nécessaires  pour  leur  arrestation,  embarquement  et 
di'portation.  Art.  14.  — Ce  délai  expiré,  ceux  qui  seront  trouvés  sur  ce  territoire... 
seront  jugés  conformément  à l'art.  5.  Art.  15.  — Tout  citoyen  qui  recèlerait  un  prêtre 
sujet  1 la  déportation  sera  condamné  i la  même  peine.  Art.  17.  • 

(I)  Loi  du  3 octobre  1703  (15  vendémiaire  an  11).  « Art.  I*'.  Les  filles  attachées  i 
des  cl-devant  congrégations  de  leur  sexe,  et  employées  au  service  des  pauvres,  au 
soin  des  malades,  à l'éducation  ou  à l'instruction,  qui  n'ont  pas  prêté  dans  le  temps 
le  serment  déterminé  par  la  loi,  sont,  dès  cet  instant,  déchues  de  toutes  fonctions 
relatives  à ces  objets.  — Art.  3.  Les  corps  administratifs  sont  tenus,  sous  leur  res- 
ponsabilité, do  faire  remplacer  de  suite  lesdites  filles  par  des  citoyennes  connues  par 
leur  attachement  à la  révolution.  « 

Les  tricoteuses  de  la  guillotine  auraient  fait  de  merveilleuses  sœurs  de  Charité  ! 

(I)  Lui  qui  assure  aux  prêtres  mariés  la  conservation  de  leur  traitement,  19-27 
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El  pour  comprendre  combien  est  profonde  cette  hostilité 
contre  la  foi  chrétienne  et  contre  le  sentiment  chrétien,  re- 
marquez que  jamais,  môme  en  leurs  jours  de  mansuétude, 
lorsqu’ils  ont  bien  voulu  concéder  à l’homme  une  certaine  li- 
bcrlé  corporelle,  les  partis  révolutionnaires  n’ont  voulu  en- 
tendre parler  de  sa  liberlé  morale.  Ils  ont  consenti  à ouvrir 
les  prisons,  ils  n’ont  pas  admis  qu’on  leur  demandât  d’ouvrir 
les  temples  ou  les  écoles  (1).  Ils  ont  bien  voulu  que  le  patri- 
moine, le  commerce,  l’industrie  des  citoyens,  fussent  libres; 
mais  quand  le  chrétien  est  venu  réclamer  d’eux  la  liberté  de 
son  culte,  le  respect  pour  sa  conscience,  les  égards  dus  à sa 
foi,  ils  n’ont  pas  compris  cette  étrange  folie  qui  lui  faisait 
attacher  une  valeur  à de  telles  misères;  ils  se  sont  demandé 
par  quelle  singulière  manie  cet  homme  tenait  à son  Dieu 
autant  qu’à  son  champ  ou  à sa  vigne.  Ils  n’ont  pas  compris 
cela  plus  qu’un  César  ne  le  comprenait,  parce  qu’eux  aussi 
étaient  païens,  et  ils  ont  pu  nous  dire  comme  le  procurateur 
Festus:  « Tu  es  insensé,  Paul,  trop  d’étude  a troublé  ta 
raison  (2).  » 

Allons  plus  loin  et  disons  même  : le  retour  de  l’esclavage 
antique  serait-il  impossible?  Cette  plaie  hideuse,  dont  à cette 
heure  nous  sommes  occupés,  grâce  à Dieu,  à faire  dispa- 
raître loin  de  nous  les  derniers  vestiges,  est-il  impossible 
qu’elle  se  rouvre  au  milieu  de  nous?  Oui,  sans  doute,  parce 
que  la  destruction  de  la  foi  est  impossible  ; oui,  parce  que  le 


Juillet  1703.  — Déportation  des  évéques,  qui  apporteraient  quelques  obstacles 
aux  mariages  des  prêtres,  17-19  juillet  1793.  — Procédures  ayant  pour  objet  des 
obstacles  apportés  au  mariage  des  prêtres,  12  août  1793.  — Les  traitements  des 
prêtres  inquiétés  A raison  de  leur  mariage,  sont  mis  à la  charge  des  communes 
qui  les  ont  persécutés , 17  septembre  1796.  — Les  prêtres  mariés , ou  dont  les  bans 
ont  été  publiés,  ne  sont  point  sujets  A la  déportation,  sauf  le  cas  d’incivisme,  26-30 
brumaire  an  II. 

(1)  Y.  entre  autres  les  lois  de  la  Convention  sur  l’exercice  du  culte  (7  vendémiaire 
an  IV),  rendues  depuis  le  9 thermidor. 

(2)  ...  Festus  magna  vocedixit  : Insanis  Paulc;  mulUe te lillera; ad  insaniamcon- 
vertunt.  Act.  XXVI.  24. 


Digitized  by  Google 


522 


UN  MOT  DU  PAGANISME  MODERNE. 


christianisme  ne  peut  périr.  Mais  si  une  société  avait  le 
malheur  de  se  constituer  en  dehors  du  christianisme,  elle 
serait  amenée  par  la  puissance  des  faits  à organiser  dans  son 
sein  quelque  chose  comme  l’esclavage.  Si  les  révolutions  ont 
changé  les  rapports  du  prince  au  sujet,  elles  ont  changé  aussi 
les  rapports  du  riche  au  j)auvre.  Le  christianisme,  en  éman- 
cipant l’csclavc,  ne  se  contentait  pas  de  le  rendre  libre  ; il  lui 
assurait  dans  la  liberté  les  moyens  de  vivre.  Il  créait  pour 
lui  l’industrie,  c’est-à-dire,  qu’il  assurait  aux  hommes  les 
moyens  légitimes,  réguliers,  de  soutenir  leur  vie  par  le 
travail  ; il  créait  pour  lui  la  charité,  c’est-à-dire  qu’il  assurait, 
pour  les  jours  où  le  travail  manque  et  pour  les  hommes  qui 
sont  incapables  du  travail,  mille  secours  fournis  par  la  libre 
cl  bienfaisante  volonté  du  riche.  Mais  à mesure  que  le  chris- 
tianisme diminuerait  de  puissance  dans  un  pays,  ces  deux 
soutiens  manqueraient  également  au  pauvre.  L’industrie  lui 
manquerait,  parce  que  son  travail,  imposé  par  une  volonté 
égoïste,  payé  par  une  main  avare,  combiné  non  comme  sous 
la  liberté  chrétienne  pour  donner  du  pain  au  pauvre,  mais 
comme  sous  la  servitude  antique  pour  donner  des  jouissances 
au  riche,  ne  lui  procurerait  plus  qu’une  subsistance  iusufli- 
santc,  précaire,  perpétuellement  disputée,  do  jour  en  jour 
plus  réduite.  La  charité  lui  manquerait,  parce  que  le  dé- 
vouement, qui  est  chrétien  par  sa  racine,  disparaîtrait  avec  le 
christianisme  ; le  temps,  l’argent,  la  volonté,  manqueraient 
pour  soutenir  le  pauvre. 

Ce  ne  sont  point  ici  de  chimériques  terreurs  : le  monde 
déjà  possède,  à cet  égard,  un  Commencement  d’expérience. 
Dans  les  pays  que  la  réforme  a écartés  des  véritables  voies  du 
christianisme,  le  travail  a pu  s’accroître,  les  procédés  de  l’in- 
dustrie ont  pu  se  perfectionner,  cl  cependant  l'état  des 
classes  inférieures  est  devenu  plus  inquiétant  et  plus  me- 
naçant chaque  jour  ; le  nombre  s’est  accru  de  ceux  que  le 
travail  ne  nourrissait  pasî  la  misère,  la  dégradation  morale 
s’est  accrue  pour  ceux-là  même  que  le  travail  nourris- 
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sait  (1).  El  en  face  du  problème  posé  désormais  non 
devant  l’Église , mais  devant  la  société , non  à la  con- 
science de  riiommc,  mais  à la  terreur  du  polilique,  à quel 
remède  a-t-il  fallu  recourir?  En  certains  pays,  on  a cru  di- 
minuer le  danger  en  favorisant  l’émigration,  moyen  égoïste, 
cruel,  insuffisant,  et  qui  appartient  au  paganisme.  Presque 
partout  on  a adopté  la  ressource  païenne  des  frumentntions. 
et  sous  ce  triste  nom  de  taxe  des  pauvres,  ou  sous  un  nom 
équivalent,  on  s’est  chargé,  comme  dans  l’ancienne  Rome,  de 
nourrir  par  peur  ceux  qu’on  n’eùt  pas  nourris  par  charité: 
institution  désastreuse,  et  dès  aujourd’hui  insuffisante  à sou- 
lager une  plaie  qui  s’accroît  hors  de  toute  proportion  avec 
les  ressources.  Chez  nous  même,  si  nous  n’y  prenons  garde, 
une  tendance  funeste,  en  substituant  la  charité  légale  à la 
charité  chrétienne , le  règlement  au  dévouement,  menace 
les  saintes  institutions  de  nos  pères,  cl  forcément  en  vien- 
drait à établir,  sous  un  nom  quelconque , la  taxe  des  pau- 
vres. 

Mais  s’il  en  est  ainsi  dans  des  sociétés  où  le  christianisme 
a encore  tant  de  racines,  que  serait-ce  si  la  foi  manquait  tout 
à fait?  si  ces  ressources  de  la  charité  polilique,  qui  déjà  s’é- 
puisent, n’étaient  plus  aidées  par  aucun  reste  de  charité 
religieuse?  Que  faire  du  pauvre,  du  prolétaire,  de  l’ouvrier, 
quand  on  lui  aura  ôté  la  foi  (|ui  le  soutient  et  la  charité  qui 
le  console?  Déjà  trompé  par  la  philosophie  moderne  qui  lui 
a ravi  les  joies  du  cœur  pour  un  bien-être  matériel  qu’elle 
ne  lui  donne  pas,  trompé  par  les  révolutions  qu’on  a faites 
avec  son  aide  et  qui  n’ont  servi  qu’à  diminuer  sa  part  dans  le 
bonheur  social,  si  on  lui  relire  le  secours  de  la  foi,  on  le 
réduit  à l’étal  de  la  brute  : que  faire  sinon  de  le  traiter  comme 
la  brute  et  de  le  museler?  Ne  faudrait-il  pas  en  revenir  for- 
cément au  système  antique , et  placer  en  masse  la  classe 


(I)  r.  le  résultat  des  enquêtes  ontcietles  faites  en  Angleterre  devant  la  Chambre 
des  communes. 
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laborieuse  sous  la  domination  absolue  de  la  classe  opu- 
lente, à la  charge  pour  celle-ci  de  la  nourrir?  L’esclavage, 
en  effet,  n’esl  pas  autre  chose  ; c’est  le  peuple  réparti  entre 
les  riches  qui  le  nourrissent,  l’exploitent  et  surtout  le  con- 
tiennent. 

Nous  sommes  loin,  j’aime  à le  dire,  de  ce  retour  au  despo- 
tisme, à l’esclavage,  à toutes  les  flétrissures  païennes  ; je  ne 
veux  pas  sonder  ici  une  plaie  profonde  et  qu’il  ne  faut  toucher 
qu’avec  précaution  : nous  sommes  loin  de  là,  et  je  discute 
ici  de  folles  hypothèses  que  je  repousse  de  toute  la  force  de 
mon  espérance  et  de  ma  foi.  Mais  ce  que  je  sais  et  ce  que 
j’affirme,  ce  que  la  moindre  réflexion  rend  manifeste,  c’est 
que  toutes  ces  conséquences  hideuses,  révoltantes,  impos- 
sibles, sont  contenues  dans  l’abandon  delà  foi  chrétienne  ; c’est 
que  l’homme  ne  saurait  secouer  le  joug  de  la  croix  sans  re- 
noncer à tous  les  bienfaits  de  la  croix,  et  sans  se  replacer  dans 
toutes  les  conditions  du  paganisme;  c’est  que  l’ignorance,  la 
corruption,  la  dureté,  païennes  sont,  après  tout,  le  fond  de  la 
nature  humaine,  et  du  jour  où  la  main  de  Dieu  cesse  de  la 
soulever,  c’est  là-dessus  qu’elle  retombe. 

llyaplus'.le  coupable  qui  revient  à sa  première  ignominie, 
l’fsraélite  qui,  après  s’ètre  nourri  de  la  manne,  soupire  après 
les  oignons  d’Égypte,  ne  redoutons  pas  l’énergique  langage 
des  saintes  lettres,  « le  chien  qui  retourne  à son  vomisse- 
ment (1),  » est  digne  d’une  plus  lourde  peine.  Le  paga- 
nisme avait  ses  excuses  dans  les  ténèbres  où  il  était  né  ; 
quelle  excuse  a la  chrétienté  abâtardie  qui  aurait  abjuré  son 
Dieu?  Le  peuple  chrétien  qui  s’assimilera  aux  infidèles  des- 
cendra plus  has  que  les  infidèles.  Quand  « l’esprit  immonde, 
disent  les  Écritures,  sorti  de  l’homme,  » veut  rentrer  dans  sa 
première  demeure,  « il  va  prendre  avec  lui  sept  esprits  plus 
méchants  que  lui,  et  ils  entrent  dans  cet  homme  pour  y ha- 
biter, et  le  dernier  état  de  cet  homme  devient  pire  que  le 


(1)  Canli  qui  revertllur  ad  vomitura  auum.  Ptot.  XXVI.  ii. 
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premier  : ainsi  en  sera-t-il  de  celte  génération  détestable  (1).  » 
Le  paganisme,  en  effet,  possédait  au  moins  quelques  tra- 
ditions pieuses,  quelques  préceptes  des  anciens  jours  qui 
avaient  traversé  la  corruption  idolàtrique,  quelques  lignes  de 
cette  loi  primitive  dont  parlent  les  poètes  (2).  Le  paganisme, 
dans  sa  corruption,  était  encore  le  voile  symbolique  sous 
lequel  reposaient  bien  des  vérités.  Lui,  du  moins,  n’ignorait 


(I)  Tune  vsdit  et  assumit  scptein  alios  epiritus  secum  ncqulores  ae,  et  intrante* 
habitant  ibi  ; et  Ount  novissima  boniinli  tUiua  pejora  prloribus.  Sic  erit  et  generationl 
hulc  peaiimie.  Mattli.  XII.  45.  Luc.  XI.  36. 

[3]  « Le  devoir  de  vénérer  lea  parents  csl  écrit  en  truisiinie  ligne  dans  les  tablea 
aaintea  que  le  Juge  suprême  nous  a données.  » 

To  T^x-^lT«v  Oïflz; 

Tptrov  T'.d*  G ôîautai; 

Atxxif  Mi-fîoTCTtfUu.  Eschyle,  Suppliantes.  Î04. 

• Ces  lois  des  dieux,  certaines,  légitimes,  quoique  non  écrites,  qu'il  n'est  pas  per- 
mis aux  mortels  d’enfreindre,  qui  n'ont  pas  été  faites  aujourd'hui,  mais  qui  sont  de 
tous  les  siècles,  et  nul  ne  sali  en  quel  temps  elles  ont  paru...  > 

i^pXRT*  XXSfxX'ê 

Kouiux  Aitvx<rtxi  Ovr.Tîv  5 A*  ùt»  pauiîv 
Où  f xp  Tl  vSv  'Yi  xxj^ti;,  àij!  xii  rtsTi 

Zf  TXÙTX,  x(ùdii(  iiAtu  vT'.'j'  fxyig. 

Sophocle,  Antigone.  554  et  s. 

• Ces  lois  sublimes  qui  ont  été  enfautées  dans  le  céleste  Ether,  dont  l'Olympe  est 
le  seul  père,  qui  n'ont  p.as  été  produites  par  la  nature  mortelle  des  hommes,  qui  ne 
demeureront  jamais  dans  l’oubli,  paree  iiu’en  elles  vit  un  grand  dieu  qui  ne  vieillira 
jamais.  • fd.  ObMIpc  roi.  865. 

Nî'a-.i 

OifCTC-.di;,  cùpxvtcs  dt'  xidipa 

TtxvuQivTi;,  ÔAUpkis'.c 

nx  rr,i  vt'*  OvxT* 

<S<uai;  S’élYcov  frtxTiv  cù^i 
Mriv  ni7t  Xd$x  xA?axuua9rvp 
MÎ'Yx;  IV  TcCttci;  Oiô;, 

Eschyle  parle  encore  de  celle  lot  qu’il  appelle  Tfi^Jfwv  p.Wc;  la  parole  Iroi»  fois 
antique.  Coëph.  310.  I'«  aussi  âtiS.  ii2r. 
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pas  le  devoir  de  l’adoration  : il  était  même  tourmenté  par  le 
besoin  d’un  culte;  il  avait  d’imparfaites  prières,  mais  des 
prières;  des  expiations  inutiles,  mais  des  expiations;  des  sa- 
crifices impurs,  mais  des  sacrifices.  Aujourd’hui  aucune  notion 
de  la  Divinité  ne  remplacera  la  notion  chrétienne  : le  peuple 
qui  cesserait  d’étre  chrétien  essaierait  donc  de  vivre  sans 
Dieu  ! Aujourd’hui  les  idoles  sont  tomhécs  et  ne  se  relèveront 
jamais  : ce  peuple  n’aurait  donc  pas  môme  des  idoles  ! Au- 
jourd’hui le  sacrifice  divin  a pour  jamais  aboli  les  sacrifices 
terrestn^s,  et  les  a dépouillés  de  toute  la  confiance  que  les 
hommes  mettaient  en  eux  : ce  peuple  n’aurait  donc  pas  de 
sacrifices!  Aujourd’hui  nul  ne  croit  à une  expiation  des 
fautes  s’il  ne  croit  à l’expiation  par  le  sang  du  Sauveur  : ce 
peuple  n’aurait  donc  pas  d’expiations  ! Nul  ne  peut  prier  au- 
jourd’hui, si  ce  n’est  par  le  seul  nom  qui  a été  donné  aux 
hommes  pour  les  sauver,  par  le  nom  de  Jésus-Christ  (1)  : ce 
peuple  ne  prierait  donc  pas! 

D’un  autre  côté,  le  paganisme  trouvait  un  secours  bien 
imparfait  sans  doute,  mais  un  secours  quelconque  dans 
sa  philosophie.  Nous  avons  montré  sa  misère,  nous  avons 
montré  aussi  scs  efforts  vers  le  bien.  Cet  orgueil  de  la 
vertu,  cette  exagération  de  l’héroïsme  était  sans  doute  un 
point  de  départ  bien  vicieux  ; mais  du  moins  ces  doctrines 
menaient-elles  à quehpics  actes  de  dévouement  et  de  courage 
qui  élevaient  le  paganisme  au-dessus  de  sa  propre  loi  ; mais 
du  moins  servaient-elles  à maintenir  un  grand  nombre 
d’esprits  dans  une  sphère  plus  éle\  ée  que  la  sphère  sensuelle  ; 
mais  du  moins  cmpéehaicnt-ellcs  de  disparaître  tout  à fait, 
dans  l’éducation  cl  dans  la  vie,  un  certain  sens  moral  cl  un 
reste  de  goût  pour  la  vertu. 

Or,  c’est  lîi  ce  que  la  philosophie  moderne,  lorsqu’elle  s’csl 
placée  hors  du  christianisme,  n’a  jamais  su  faire,  n’a  jamais 


(I)  Ner  cnim  allud  nomen  csl  snti  fo’lo  daluni  liominibus,  In  qiio  oporloal  nos 
salvos  fif'ri.  Act.  aposl.  IV.  lî. 
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tenté.  Loin  de  mettre  son  orgueil  dans  l’héroïsme,  elle  a mo- 
destement eompris  qu’à  d’autres  appartenait  la  noble  lâche 
d’encourager  l’homme  vers  le  bien  ; elle  a laissé  la  religion 
prendre  seule  parti  pour  la  vertu.  Quand  elle  n’a  pas  incliné 
dans  l’autre  sens,  quand  elle  n’a  pas  cberché  une  loi  plus 
commode,  elle  s’est  tenue,  sur  le  chapitre  des  devoirs,  dans 
un  silence  prudent,  et  ce  qu’elle  a fait  de  plus  moral  a été  de 
renoncer  à faire  de  la  morale. 

.\ujourd’hui  surtout,  grâce  aux  prédications,  dirai-je  de  la 
philosophie,  dirai-je  du  panthéisme,  donneriii-je  un  nom  à ce 
qui  ne  saurait  en  avoir,  à la  plus  vague,  la  plus  indéfinie,  la 
plus  vide  de  toutes  les  doctrines,  ne  sommes-nous  pas  bien 
loin  de  l’orgueil  stoïque  et  de  l’héroïsme  de  la  vertu?  notre 
orgueil  n’esl-il  pas  celui  des  sens,  et  notre  héroïsme  celui  de 
la  satisfaction  personnelle?  On  épargne,  que  dis-je,  on  exalte, 
on  encense,  on  adore  la  chair,  ce  vieil  ennemi  que  l’école 
combattait,  et  que  l’Eglise  avait  mis  sous  ses  pieds.  La  gloire 
est  de  rabaisser  l’âme,  le  progrès  est  de  mettre  au  plus  bas  la 
pensée  et  l’intelligence,  et  l’on  a fait  de  l’égoïsme  une  re- 
ligion. 

El  de  cette  morale  philosophique,  impuissante  quand  elle 
n’est  pas  vicieuse,  naît  dans  toute  éducation  qui  n’est  pas 
chrétienne  (et  combien  peu  d’éducations  sont  aujourd’hui  sé- 
rieusement chrétiennes!),  cette  mollesse  pour  la  vertu,  cette 
vague  et  incomplète  notion  du  devoir,  cet  affaiblissement  de 
la  conscience.  On  se  contente  d’instruire,  on  ne  forme  pas; 
en  essaie  de  faire  des  savants,  on  ne  pense  pas  à faire  des 
hommes  ; on  favorise  plutôt  qu’on  ne  combat  les  vices  et  les 
fausses  notions  du  monde,  et  l’on  jette,  en  face  de  l’entraî- 
nement universel,  ces  consciences  que  l’éducation  n’a  pas  fait 
grandir,  que  la  foi  n’a  point  armées,  que  n’a  pas  nourries  une 
énergique  intelligence  du  devoir.  De  là  naît  aussi,  dans  la 
vie  et  dans  les  mœurs,  là  du  moins  où  elles  ne  sont  pas  chré- 
tiennes, cette  désaccoutumance  de  pensées  plus  hautes  cl 
d’une  sphère  plus  intelligente  que  celle  qui  se  borne  au  soin 
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de  la  fortune  et  aux  jouissances  du  corps;  de  là  cet  effacement 
du  sens  moral,  comme  un  certain  jour  on  l’a  très-bien  appelé  ; 
cette  facilité  à composer  avec  le  devoir,  parce  que  le  devoir 
n’est  qu’obscurément  compris  ; cette  absence  de  sérieux  dans 
la  vertu  qui,  habituée  à plier,  peut  finir  par  se  prêter  à 
tout  (1)  : symptômes  effrayants,  parce  qu’il  n’est  pas  de  danger 
ni  de  mal  dont  ils  ne  décèlent  le  germe  ; symptômes  que 
notre  siècle  reconnaît  avec  terreur,  et  auxquels  il  ne  sait  pas 
apporter  remède  ; symptômes  qui,  s’ils  devenaient  universels, 
mettraientle  monde  moderne  au-dessous  du  monde  païen.  Car 
le  monde  païen  lui-même,  avec  tant  de  vices  et  tant  d’erreurs, 
avec  les  hideuses  conditions  sous  lesquelles  il  vivait,  lorsqu’il 
prétendait  être  vertueux,  prenait  plus  au  sérieux  sa  vertu. 

Et  ce  qu’aurait  de  plus  douloureux  et  de  plus  dégradant  le 
retour  de  la  tyrannie  païenne , serait  peut-être  ceci  : que  la 
religion,  la  vertu,  la  pensée  même,  en  ce  qu’elle  a de  sincère 
et  de  sérieux,  étant  forcément  chrétiennes,  un  pouvoir  en- 
nemi du  christianisme  leur  ferait  nécessairement  la  guerre. 
C’est  que  sachant  le  christianisme  et  le  souvenir  de  la  liberté 
chrétienne  au  fond  et  de  l’intelligence  et  de  la  conscience 
humaine,  il  serait  sans  cesse  armé  pour  comprimer  la  con- 
science et  l’intelligence.  Le  despotisme  des  Césars,  lui  aussi, 
avait  connu  et  combattu  de  tels  ennemis  ; mais  la  foi  chré- 
tienne n’avait  pas  encore  fait  leur  pouvoir  aussi  grand  que 
depuis  elle  l’a  fait,  et  il  faudrait  d’autres  armes  que  celles  des 
Césars  à qui  voudrait  aujourd’hui  les  étouffer.  11  lui  faudrait 
noyer,  s’il  se  peut,  la  dignité  de  la  raison  et  le  sérieux  de  la 
foi  sous  l’oppressive  préoccupation  des  jouissances  et  des 
intérêts  matériels.  Il  lui  faudrait  encore  (car  les  jouissances 
matérielles  elles-mêmes  n’enfantent-clles  pas  les  agitations 
de  la  raison  et  les  inquiétudes  du  cœur?)  il  lui  faudrait,  pour 
mieux  dominer  les  générations  naissantes,  pratiquer  dans 

(1)  “ Le  cœur  s€  serre  quand  on  Tolt  que  dans  ce  progrès  de  loule  chose,  la  force 
morale  n'a  point  augiiiculê.  » Michelet,  Hlst.  de  France,  loui.  Il,  p.  0Î2. 
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toute  sa  nudité  ce  principe  (pic  rantiquité  païenne,  si  l’on 
excepte  deux  ou  trois  petites  républiques,  n’a  pas  connu,  que 
la  révolution  ellc-môme  n’a  osé  qu’à  peine  mettre  en  pra- 
tique (1),  ce  principe  qui  fait  des  enfants  la  propriété  de  ce 
qu'on  nomme  patrie,  qui  à un  âge  marqué  les  arrache  à leurs 
parents,  afin,  comme  on  le  disait  nagiu’‘re  avec  une  dureté 
sans  doute  irrélléeltii' , « de  les  frapper  tous  à l’effigie  de 
l’État.  » Il  lui  faudrait,  en  un  mot,  donner  leur  plein  dévelop- 
pement à cet  ensemble  de  déplorables  doctrines  qui  sont  le 
fond  plus  ou  moins  déguisé  de  toute  la  prédication  révolu- 
tionnaire, qui  metlent  le  droit  fictif  des  sociétés  au-dessus  de 
la  justice,  au-dessus  de  la  famille,  au-dessus  de  la  conscience, 
au-dessus  de  Dieu.  Il  faudrait  faire  à ce  (pi'on  nomme  l’in- 
lérét  de  la  patrie,  c’est-à-dire  à rintérèt  d’uiui  classi^  d’bom- 
mes,  ou  même  d’un  seul  homme,  qui  s’érige  en  dieu,  le  sacri- 
fice, non  plus  seulement  des  biens,  de  la  personne,  de  la  vie, 
mais  de  la  croyance,  des  affections,  de  la  pensée. 

Mais  « nous  espérons  de  meilleures  choses  quoique  nous 
parlions  ainsi.  » L’homme  de  peu  de  foi  pourrait  seul  dés<;s- 
pércr  de  notre  siècle.  Non-seulement  la  foi  nous  appicnd  que 
le  christianisme  ne  saurait  périr,  et  ipic  jamais  il  ne  dispa- 
raîtra de  l'humanité  tout  entière  ; mais  encore  nous  ne  pou- 
vons croire , même  dans  un  seul  pays  et  dans  une  seule 
nation,  au  triomphe  définitif  du  mal  sur  le  bien,  de  la  bar- 
barie sur  la  civilisation,  du  paganisme  sur  la  foi.  Chaque 
épo(jue  est  plus  frappée  de  ce  ([ui  la  touche,  elle  se  croit  vo- 
lontiers le  centre  des  destinées  humaines,  et  la  révolution  qui 
s’accomplit  sous  nos  yeux  nous  paraît  toujoui'sla  plus  grande 


(I)  Convention  déclare  l’enseignement  libre  {loi  du  20  frimaire,  — 5 nivôse 
an  lI.Sccl.  1",  art.  I*').  Sciilemcnl  elle  oblige  les  parents  h envoyer  leurs  enfants 
uii\  écoles  publi(|ue«,  en  leur  laissant  le  choix  de  l’insliliitciir.  Otlc  lilierté,  du 
reste,  n’ent  jamais  été  (pi’apparenle.  Elle  cîiiil  contredite  par  la  loi  inéinc.  f.  In 
déclaration  des  droits  de  t’tll  , décrétant  une  instruction  publitpic  commune  à 
tous  les  citoyens,  la  loi  du  fiOd  sur  l'instruction  publique,  et  la  loi  précitée  , ai1. 
4.  2.  C.  IS. 

II.  3t 
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des  révolutions.  N’esl-il  pas  cependant  permis,  en  voyant  de 
quelle  manière  éclatante  la  question  se  pose  entre  l’in- 
croyance  et  la  foi,  entre  le  bien  et  le  mal,  entre  la  vie  et  la 
mort,  de  dire  que  le  xix‘‘ siècle,  à l’égal  au  moins  de  tout 
autre,  est  appelé  à voir  faire  un  grand  pas  au  genre  humain? 
Nous  savons  assez  que  le  christianisme  est  né  une  fois  pour 
toutes,  qu’il  ne  sera  ni  transformé,  ni  régénéré,  qu’il  n’y  aura 
pour  le  monde  ni  crise,  ni  progrès,  ni  révolution  comparahle 
à ce  qu’a  été  l’avénement  du  chrislianismc.  Mais  ne  semhle- 
t-il  pas  que  des  circonstances  pareilles  à celles  qui  l’ont  vu 
naître  peuvent  être  préparées  de  Dieu  pour  agrandir  ses 
limites  et  multiplier  ses  enfants?  Le  christianisme  est  né  et 
s’est  développé  à l’heure  où  une  grande  unité  matérielle  se 
formait  entre  les  peuples  divei's,  où  leurs  relations  dev  enaient 
plus  fréquentes , où  le  monde  semblait  s’ouvrir  à la  curiosité 
du  voyageur  comme  à la  prédication  de  l’apôtre.  Aujourd’hui, 
cette  unité  matérielle  de  la  race  humaine  s’agrandit  encore  ; 
les  peuples  qui  étaient  voisins  se  touchent  de  plus  près;  les 
peuples  qui  étaient  éloignés  se  rapprocheul;  les  peuples  qui 
étaient  inconnus  se  découvrent  et  sont  forcés  d’ahaisscr  leurs 
haiTières  devant  la  pénétrante  invasion  du  génie  européen. 
Aujourd’hui  ce  n’est  pas  l’Égypte  ou  l’Asie  ; c’est  l’Afrique, 
c’est  l’Inde,  c’est  la  Chine,  cette  reine  mystérieuse  dont  le 
voile  s’est  enlin  levé,  qui  vont  participer  bon  gré  mal  gré  à la 
vie  eui'opéenne,  et  recevoir  la  lumière  de  cet  Occident,  où 
depuis  trois  cents  ans  réside  la  seule  civilisation  active,  fé- 
conde, pénétrante.  Ce  sont  les  antipodes  mêmes  de  l’Europe 
où  l’Europe  commande  en  souveraine.  En  tous  ces  lieux, 
rcmaniucz-le,  (}uellc  que  soit  l’influence  intéressée  qui  ait 
amené  l’invasion  européenne;  en  tous  ces  lieux,  l’Évangile 
est  venu  ; en  tous  ont  abordé  les  pacifiques  envoyés  de  la 
Rome  chrétienne  ; en  tous  la  croix  a été  plantée  ; en  tous  ou 
presque  tous  a coulé  le  sang  des  martyrs,  légitime  motif  de 
nos  espérances.  Derrière  ces  aventureux  matelots,  ces  mar- 
chands cupides,  ces  soldats  ambitieux,  le  missionnaire,  pau- 


Digitized  by  Google 


UN  MOT  DU  PAGANISME  MODERNE. 


531 


vre,  seul,  désintéressé,  arrive  à son  tour,  et  les  passions  de 
la  terre,  qui  croient  conquérir  pour  elles  seules,  se  trouvent 
n’ôtrc  que  l’avant-garde  et  les  involontaires  alliées  de  la  con- 
quête chrétienne.  Magnifiques  desseins  de  la  Providence  ! 
Gloire  admirable  du  xix'  siècle,  s’il  sait  enfin  la  comprendre 
et  la  mériter!  s’il  sait,  après  avoir  commencé  dans  la  boue 
du  paganisme,  relever  la  tète  cl  prêter  ses  mains  à l’œuvre 
que  Dieu  lui  demande , à la  propagation  plus  étendue  que 
jamais  du  Verbe  divin  ! 


FIN. 
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AU  TOME  SECOND. 


I. 

Division  de  l’empire  romain  sous  Néron,  nombre  des  Iroupes,  etc. 


Trente-huit  provinces  formaient  l'empire  romain^  parmi 
lesquelles  avaient  été  réunies  au  vi*  siècle  de  Rome  : Sar- 
daigne, Sicile,  Corse,  Espagne  Bélique  et  Tarracouaise,  ll- 

lyrie,  en  tout 

Au  vit'  siècle  et  jusqu'à  la  bataille  d'Actium  : Afrique 
(2  provinces),  Achale,  Asie,  iVlacédoine,  Gaule  Narbunnaise, 
(;yrénaï()ue  et  Crète,  Cilicie,  Chypre,  Bilhyuie,  Syrie,  Gaule 

Aquitaine,  Belgique  et  Celtiipie 

Sous  Auguste  : Egypte,  Lu.sitauie,  Numidie,  Galatie,  Al- 
|M‘s  maritimes,  Norique,  Vindélicic,  Uhétie,  Pannonie,  Mésie. 

Sous  Tibère  : Cappadocc 

Sous  Claude  : les  deux  Mauritanies,  Lycie,  Judée,  Thrace, 

Bretagne 

Sous  Néron,  le  Pont 


6 prov. 


U 

10 

1 

6 

1 

38 


Provinces  du  peuple  et  du  sénat,  gouvernées  par  des  pro- 
consuls   

— — par  des  propréteurs  ou  des  <|uesteurs.  . 9 ) * 

Provinces  de  César,  gouvernées  par  des  j>roconMils  ou 

plutôt  légats  ronsulaires 0 j 

— — |iar  des  propiéteurs. 6|2A 

— — l>ar  des  procurateurs  ou  des  préfets  . 12) 


Total.  . . 38 


Digitized  by  Google 


APPENDICE  AU  TOME  SECOND. 


534 


Nous  trouvons  mentionnés  dans  ces  38  provinces  : 


Municipcs  (K  ci-dessus,  p.  101,  102 

ets.113,  118) 61 

Colonies  romaines  ( K.  p.  80  et  s. 

loi,  116) 100 

Cités,  peuples  et  colonies  latines  (V.  p.  98) 156 

Cités  et  peuples  lib.  ou  ail.  (V.  p.  95  et  s.  110,  113).  . 133 

Cités  exemples  d'impôts:  j • ' ’ ' ' 3® 

Rois  alliés  ou  vassaux  (K  p.  97, 110,  111).  ....  15 


Cités  romaines  : 


8o|»erflrtr  et  IMkjpalatloii* 


PROVIKCES 

D^isnaisATioss 

SUPERFICII. 

POPCLATIOX 

POPCLATIOK 

romsioea. 

actuelles. 

aciaclla. 

sous  |ea  «Bperrura 

1.  e. 

hmh. 

Italie  . . . 



15,59? 

I»,095,00«y 

10,000,000  (1) 

Sicile  . . . 

1,360 

l,6S3,nO(» 

1,300,000(2) 

Sardaigne  et  Corse 

2,3t3 

675,000 

üork]ue.  . . 

/ Partie  de  la  Ba-  1 
) vière,  Autiirhe, 

Vindélicie  . . 

) Slyrie  , Tyrol , 
l Griaooa,  etc.  . 

I 13,t«: 

10,7(8,000 

PaoDODie  . . 

, 1 Hongrie,  en  deçi 

1 du  Danube  . . 

Illyrie  . . , 
Dalmalie  . . 

1 Frane*  , Belgl-  1 

1 

l que,  Bavii^re  et  | 

1 

Gaule  . . . 

' 1 Pruase  rhénane,  , 
I Suisse,  saut  les  1 

1 31,015 

39,716,000 

10,000,000  (3) 

1 Grisons.  . . . , 

Espace.  . 

1 Espagne,  Portu-  1 
■ 1 gai ' 

1 28,885 

18.194,000 

3,288, OOOh.  Iib.?(4) 

A reporter.  . . 

90,537 

90,110,000 

24,588,000 

(4  ) (3)  (3)  Cdiculi  de  M.  DeUmatI» , V»  tome  I , pe^o  389.  Il  rent  remarquer,  en  co 
qui  (niirhc  l.>  Gaule,  qne  le  rakut  te  rdfrra  ou  iv*  «iècle,  après  J.>C«  Or,  « celte  époque, 
IVmpire  avait  aiiivi  pendant  tnn»  atèclei  «le  plus  Ml  inarche  prof^retsive  vert  le  «lèclin,  et  il 
suliissail  ilcpiti*  un  litilc  rnvirun  le  dcsasirctis  syslème  adminislralif  (|tie  lui  avait  impusi^ 
Dim-lèlicn.  Il  est  donc  pn>()ai»le  r|ue  vers  le  temps  do  Nvrun  la  popnlation  était  plus  con&i— 
déraille. 

(I)  Nous  avons  vu  luiil  à l*heurc  que  la  population  libre  de  trois  canluns  do  l'Espagne 
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rnoviNrx.s 

DÉ.VOMINATIONS 

•sLPEnnciE. 

POPIXATION 

POI'IXATION 

romaines. 

actuelles. 

SClU'Iic. 

sou»  les  ampereurs. 

1.  e. 

bab. 

Ilepnrl.  . . 

90,5.37 

90,110,000 

24,588,000 

Afrique  et  M*u-  | 
riUinic . . . 1 

ÉUtU  barbarcs- 
ques  .... 

50,700 

900,000 

Eg>plc  . . . 

1,700 

4,290,000 

7,500,000(1) 

Svrlc.  . . . ' 
Cilicie  . . . 
Pont . . . . 1 
Paplilagonic  . 
Bitlivnic.  . . 

Portion  de  la  Tur- 
quie d’Asie  . . 

31,250 

6,000,(KH) 

Pampliylie . . 
Asie  .... 

Rovaume  de  Grè- 

Acbaio  . . . 

ce  cl  Iles  Ionien- 

2,470 

889,000 

ncs 

Macédoine . . 

Turquie  d’Euro- 

Mcsic.  . . . 

pe,  jusqu’au  Da- 

11,500 

6,400,000 

Tlirace  . . . 

nubo  .... 

Bretagne  . . 

Angleterrectpays 
de  Galles.  . . 

7,669 

14,663,000 

198,826  123,252,000  120,000,000  en V.?  (2) 


(Afttores,  Uracx,  Laceuso$)  était  do  681,000  bommea.  La  populaltoa  actuelle  üea  oiéinea  cud- 
trérs  eat  : 


Asturiea 430,000 

nojrauine  do  Léon,  995,000 

Gîl’ce 1,840.000 


Provioccs  portiigaisea  de  Traos^Montès  et  d’Kotrc-Minbo  el  IXmro.  4.904.000 

3.769,000 

Il  faut,  si  le  chiffre  de  Pline  est  exact,  que  la  population  se  soit  bien  accrue  ou  que  fe 
nombre  des  esclaves  fût  considérable. 

En  admettant  que  La  pro|iortion  cotre  la  population  libre  du  temps  des  Uoniaîns  cl  la  popti* 
latioD  actuelle  fut  l.i  meme  dans  toute  la  Péninsule  Hispanique, 


L'Kspagne  coolinentale  ayant  aujourd’hui 44,660,000  hab. 

l«c  Portugal 3,534,000 


48,194,000 

L’Espagne  romaine  n’aurait  pas  eu  plus  do  3,988,000  hommes  libres. 

(1)  Selon  Josèphe  qui  ne  comprend  pas  dans  ce  compte  1a  ville  d’Alexandrie.  De  BelJo.  IL  46. 

(9)  J’obtiens  ce  nombre  par  la  proportion  établie  cuire  la  superficie  des  contrées  dont  U 
{KipiiUiion  est  connue  et  celle  du  reste  de  l’empire.  La  conjecture  de  Gibbon  est  de  410  4 
140.000.000,  probablement  au^nlcssua  plutôt  qu'au-dcssoti.s  de  la  vérité.  U ne  faut  cependant 
pas  trop  diminuer  le  chilFre  de  la  (lopulation  de  l’empire  rom  lin.  Si  les  pays  chrétiens  ont  èri— 
demiurnl  gagné  en  population,  les  pays  mahomélans,  au  contraire,  ont  dù  perdre  beaucoup,  et 
CCS  pays  rcpréscutcnl  k peu  près  toute  la  moitié  orientale  de  l'Lnipirc  llomain. 
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De  r«rméc. 

DisTiOsition  des  légions  dans  l'empire. 


Au  roimiii  iie*>nictil  da 

Vrrs  la  lîii  <le  Neron,  S<«t»  U*  C'Aur#!», 

Tiliéir,  an  (Tac., 

aii69 (Tac.,  H>»l.  1. 7«‘t  tcrsi’ati  lSn[V  Oou* 

Aon,  IV.  S.  ~ 

».  11.6  rl  alibi  patMiH.  idttiu*  l'auriiûu* 

SliaboitJ. 

Iv».,  ür  HHio.  11.  i6). 

lmp.  roni. 

Duns  Itomc 

y coliurles  prêt. 

,1)  !l  C(di.  prélor. 

12 

3 C(jliorles  urb. 

3 — urb. 

14 

2 — de  viailc-s.  2 — vigil. 

7 

Kn  Italie 

It 

Kl  lie  plu.»  , la  ftaide 
batasr  (lU  Ktruiaiiir 
brlun  Junr  L'p»r,  1,0U0  li. 

ÎJ 

1 légion  (3) 

1 légion. 

Sur  le  llliin  ((îcrtnanic  infé- 
rieure., nu -(ICS.SUUS  (le 
Mayenne) 

4 légions. 

4 

4 

Cennniiie  siiptiiieure , un- 
(le.<His  (le  Mnvemie  . . 

i 

t 

4 

DaiiK  rinléricur  de  lu  Gaule. 

<* 

1 ,2(HI  lioiiunes. 

Kn  Ks|lu^nc 

;|  (1) 

1 lég'on  (/i). 

** 

Kn  Afri<|uc 

2 

1 

1 

Kn  Kie\]iIc  ...... 

2 (0) 

2 0) 

2 

Kn  Syrie,  sur  les  lioids  de 
l'Kuplirate 

4 

3 

Kn  Ju(J(‘C 

1» 

3 (8) 

1 

Sur  le  Danube,  en  Panno- 
nie  

2 

1 

3 

Kn  Mésie 

2 

2 

3 

Kn  Dalnialie 

2 

U 

» 

Kn  Tliraec 

W 

2,0(10  liommcs. 

H 

Kn  ürclai;ne 

n 

3 légions. 

3 

Dans  le  Pont  cl  les  l’alus- 
Méotides 

O 

3, (MX)  lionmies  (0).  » 

Illiélie 

> 

- 

1 

Norique 

M 

« 

1 

Dacic.  

« 

*» 

2 

Kappadoce  

« 

" 

2 

Mésopulauiic 

- 

»• 

2 

2.'i  légions  et 

28  Uigions, 

33  légions  c 

H coliurles. 

14  coliurles  cl 

33  coliorlcs. 

8/200  hommes. 


(Ij  Tacite.  litiJ.  Dion.  LV'. 

(i)  Formée  par  Caligula  (Jusephe*  XIX.  1 . Dion.  in  Caiu.  58-60^ « EUe  Inl  depuis 

supprimée  par  Galba. 

(3)  Légion  italique  rccrmment  levée  par  Xéron. 

(4)  Deux  entre  le  Douro  et  U mer,  la  troisième  g.irile  le  reste  de  la  c6lc  >uM|o*aux  F^réitces, 
(5;  Kn  liiisilenie  (JosrpItCi  lU*  Uello,  11.  16). 

(6)  .Strahon  érriranl  vers  i’an  17  ruinpte  fii  Eg>ple  trois  lêgioiu  rl  neuf  coliorles 
1 ornai  ne»  di»|>eraces  à Alexandrie,  à Syror,  à Babvluue  d'Egypte  \ de  plus  trois  « orps  de  la  Va- 
lérie (rr/rr)  semés  dans  U province. 

(7)  Jnaêpiir  en  ajuiilc  uuc  Iruisiémc  reis  l'Etlnopic.  — ^8}  A cause  de  la  révolte  Jrs  JuiU. 
Josrplir* 
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Si  nous  comptons  la  légion  au  lcni|)s  des  premiers  empereurs  à 6,300 
hommes  (Tacite,  Ami.  i,  32  et  ci-d.  p.  68),  au  temps  de  Marc-Aurèle 
5 6,826  hommes,  la  cohorte  au  dixiéme  des  fantassins  de  la  légion  , c’est- 
à-dire  à 600  uu  610  hommes  ( excepté  les  cohortes  de  la  garnison  de 
Rome  qui  en  avaient  1,000  ( Dion.  LV  ),  le  nombre  total  des  forces  ro- 
inaines  se  trouve  avoir  été  : 


Sous  Tibère  de 171,500  hom. 

Sous  Néron  de 198,600 

Sous  Marc-Aurèle  de 258,258 


rorrcH  inArltliuoM. 


Deux  flottes  prétoriennes,  l’une  à Misône,  l’autre  à 
Ravcuiie,  (xirtant  chacune  une  légion  de  matelots  . . 12,000 

Deux  (lottes  vicariœ  à Fréjus  et  sur  le  l’ont-Euxin 
(Joseph.  Tacite,  IbiJ.  llist.  il.  83).  Cette  dernière 
était  de  60  navires.  On  jieut  les  compter  à une  demi-lé- 
gion chacune 6,000 

Deux  flottilles  /hwiatilcs,  l’une  sur  le  Rhin,  l’autre 
sur  le  Danube  (Tacite,  Ann.  i.  58.  xii.  30),  de  26  bâ- 
timents chacune 3,000 

21,000  hom. 

Ainsi  nous  comptons  les  forces  romaines  de  terre, 
telles  qu’elles  étaient  au  temps  de  Néron,  à ....  198,600 

Les  forces  maritimes  à 21,000 

Les  troupes  auxiliaires,  dont  Tacite  (Ann.  iv.  5)  in- 
dique le  nombre  comme  à peu  près  équivalant  à celui 
des  légions,  à 171,500 

Nous  aurons  pour  chifTre  total  des  forces  militaires 
de  l’empire 391,100  hom. 


Fliiniire!»» 

Avant  de  mettre  en  regard  de  ce  chiffre  le  chiffre  des  armées  moder- 
nes, il  serait  utile  de  connaître  le  budget  qui  payait  les  arméc's  romaines. 
iMalheureusement  les  documents  à cet  égard  sont  bien  incomplets.  Citons 
.seulement  ou  rappelons  quelques  faits  qui  suffisent  pour  établir  Tinfério- 
rité  relative  du  budget  romain  (l^  t.  i,  p.  296.  297). 

Il  faut  d’abord  distinguer  le  revenu  (vectigulia)  qui  servait  ii  payer  les 
dé|>enses  ordinaires,  et  le  trésor  <|ue,  par  une  économie  jioli- 

tique  foi  t grossière,  on  tenait  en  réserve  jxuir  les  cas  imprévus. 

Du  lirsor.  — En  659,  le  consul  Papirius,  vain- 
queur des  Samnites,  y apporta  (Liv.  x,  66)  : 
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2,053  livres  de  cuivre  = 1,308,A69  fr. 

1,330  livres  d’argent= 100,016 

Total.  . . . 1,408,385  fr. 

En  586,  après  la  défaite  de  Persée,  Paul-Emile  y 
apporta  (Pline,  xxxiii,  3)  230,000  sest.  = . . 66,000  fr. 

Eu  597,  peu  avant  la  troisième  guerre  Punique, 
on  y compta  (Pline,  xxxiit.  3)  : 

16,810  livres  d’or  = 18,827,280 

22,070  livres  d’argent=- 1,659,664 

6,285,400  sesterces  en  argent  monnaye  . 1,257,000 

21,743,944  fr. 

En  663,  on  y comptait,  selon  ( Pline,  xxxiii.  3) 

1,620,829  livres  d’or  = 1,815,328,480 

En  693,  César,  consul , vole  au  Capitole,  en  les  remplaçant  par  du 

cuivre  doré  (Suét  , in  Cæs. , 54),  3,000  livres  d’or=  3,354,000  fr. 

En  705,  é|)oque  où  la  république  était  plus  riche 
que  jamais.  César  enleva  du  trésor(Pline.  xxxiil.  3): 

15  lingots  d’or,  valeur  inconnue. 

35  lingots  d’argent,  id. 

40,000,000  sesterces  en  monnaies 8,000,000 

En  707,  César  rapporte  à son  triomphe  un  hutin  évalué  à la  somme 
de  6,000,000,000  sest.  = 1,200,000,000  fr. 

Et  des  couronnes  d’or  pesant  2,014  livres  =.  . 2,255,680 

’ 1,202,255,680  fr. 

En  707,  Antoine,  consul,  enlève  au  trésor  et  dis- 
sipe en  peu  de  mois  (Cic.,  Phil.  x.  11.  xii.  4), 
une  somme  de  700,000,000= 140,000,000  fr. 

En  726,  au  contraire,  par  suite  des  guerres  ci- 
viles et  des  dilapidations  d’Antoine,  le  trésor  était 
si  pauvre  qu’Auguste  lui  prêta  100,5tl0,000  st.  = 20,100,000 

Il  forma  en  outre  pour  assurer  des  retraites  aux 
soldats  un  trésor  militaire  qu’il  commença  par  doter 
de  ses  propres  frais,  de  170,000,000  sestercos=  . 34,000,000 

An  de  J.-C.  37,  Tibère  en  mourant  laissait  dans 
son  éjwrgne  particulière  {fisais),  avec  laquelle  du 
reste  le  trésor  public  {ffmnwn)  commençait  à se 
confondre,  2,700,000,000  se.sterces=  ....  540,000,000 

(Caligula  dissipa  cette  somme  en  moins  d’un  an.  Suét.,  in  Calig.  37.) 

Du  revenu.  — (Sur  la  nature  du  revenu  et  des  impôts,  T.  t.  i,  p.  181, 
188,  296,  495,  497.  Ciblmn,  eh.  6.  I.ipse,  do  .MagniU  llom.  Il,  3. — 
M.  Delamalle,  Economie  politique  des  Romains,  t.  Il,  p.  402,  403, 
404  s.  ) Quant  au  chilTre  du  revenu  : 
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En  629,  avânt  la  victoire  de  Pompée  sur  Mitliri- 
date,  le  revenu  public  étaitdü  50,000,000  drachmes 
on 40,000,000  fr. 

Pompée  l’augmenta  ( U.  L l.  p.  104)  de 
85,000,000  dragmes= 68,000,000 

te  revenu  public  fut  donc  de 108,000,000  fr. 

mais  il  diminua  rapidement. 


En  692,  Métclius  Népos  fit  supprimer  les  douanes  de  l’Ilalic. 

En  693,  César,  consul,  accorda  aux  publicaiiis  de 
l’Asie  une  remise  d’un  tiers  sur  leur  bail,  c’est-h-dire 
réduisit  les  revenus  apjiortés  par'  la  victoire  de  Pom- 
pée aux  deux  tiers,  et  la  somme  totale  du  revenu  à.  85,333,333  fr. 

La  même  année,  parla  loi  agraire,  il  réduisit  tout  le  revenu  italique 
(rectigtU  domesticuin)  au  seul  droit  sur  les  aiïranchissemcnts  (V.  Cic.  Atl.). 

Eu  694,  Clodius,  tribun,  rendit  les  frumentations  gratuites;  et  par  là 
diminua  de  7,000,000  de  francs  le  revenu  public  (Cic.  pro  Sext.  25. 
Ascon.  in  Pis.  4). 

En  702,  César,  conquérant  des  Gaules,  leur  imposa 
un  tribut  (SuéL  in  Caes.  25)  de  40,000,000  sest.  =.  8,000,000  fr. 

En  723,  après  la  bataille  d’Actium,  Agrippa  déclare  le  revenu  de 
l’empire  insuÈTisant. 

En  724,  Auguste,  ayant  réduit  l’Egypte  en  province,  lui  imposa  un 
tribut  • égal  à celui  que  César  avait  imposé  à la  Gaule  » (Vellcius  Pater- 
culus,  II,  39),  mais  le  texte  de  cet  écrivain  est  probablement  corrompu 
en  cet  endroit.  La  Gaule,  bien  moins  riche  que  l’Egy  pte,  n’avait  été  sou- 
mise par  César  qu’à  un  impôt  fort  modéré  (Suét. , loc.  cit.).  L’Egypte, 
au  contraire,  payait  sous  ses  rois  12,500,030  talents  (62,500,000  fr.),  et 
sous  l’administration  romaine,  grâce  au  développement  du  commerce, 
elle  rapporta,  selon  Sirabon,  infiniment  davantage  (Liv.  xvii). 

C’est  vers  cette  époque,  et  en  partie  grâce  à cette  conquête  de  l’E- 
gypte , qu’Auguste  releva  les  finances , fonda  le  trésor  militaire , etc. 
(SuéU«  tnÀug.  41). 

An  38  après  J.-C.,  CaKgula  augmente  les  impôts  et  en  crée  beaucoup 
de  nouveaux  (V.  t.  i,  p.  296,  29'7,  495). 

An  59,  Néron  arrête  les  exactions  des  piiblicains  et  .supprime  quelques 
impôts  vexatoires.  Il  est  même  tenté  de  supprimer  tous  les  impôts  indirects 
(portorià),  mais  il  est  arrêté  par  l’impossibilité  de  suffire  aux  dépenses 
publiques  (Tacite,  Ann.  xiii.  50.  51). 

Dans  les  années  suivantes,  les  dépenses  de  Néron  furent  énormes,  et  les 
guerres  civiles  qui  suivirent  sa  mort,  achevèrent  d’appauvrir  les  citoyens  et 
le  trésor.  En  71,  les  préteurs  se  plaignirent  publiquement  de  son  insulfi- 
sance  (Tacite,  llist.  iv,  9,  40).  Et  Vespasien  déclare  que,  |)Our  réparer 
les  pertes  et  pour  remettre  en  état  les  finances  de  l’empire,  il  faudrait  une 
somme  de  4 0,000,000,000  sest.  =8,000,000,000  fr.  (SuéL , in  Vesp.  16). 
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.Mais  les  cmiicreurs  rninains  ne  réalisèrent  jamais  un  budget  pareil. 
Les  grands  moyens  financiers  des  munardiies  modernes  leur  manquaient; 
l'impôt  personnel  n’atteignait  |tas  les  6 ou  7 millions  de  familles  romaines 
qui  étaient  en  général  les  plus  riches  de  l'empire.  La  plupart  des  autres 
impôts  (comme  le  vingtième  des  alTranriiissements  et  des  successions,  le 
droit  de  douanes,  les  droits  sur  les  ventes  et  les  luarcliaiidiscs,  etc.) 
étaient  de  ceux  qui  ne  sont  perçus  qu’avec  peine,  auxquels  on  se  sous- 
trait parla  fraude,  et  qui,  si  le  taux  en  est  trop  élevé,  cessent  d’être  pro- 
ductifs, parce  que  la  consommation  diminue. 

Le  budget  de  l’empire  était  donc  fort  restreint  ; Cibbon,  parlant  d’une 
époque  où  l’empire  était  encore  plus  vaste  qu’au  temps  de  Néron,  ne 
l’apprécie  qu’à  350  ou  350  millions. 

Ajoutons,  |)our  compléter  ces  notions,  que  la  valeur  relative  de  l’argent 
était,  à |>eu  de  chose  près,  la  même  qu’aujourd’hui.  Ainsi,  le  prix  du  blé 
parait  avoir  été  à peu  près  le  même  (,M.  Dclamulle,  liv.  i,  ch.  11).  Le 
prix  de  la  journée  de  travail  n’était  guère  qu’à  un  tiers  au-dessous  du 
prix  moyen  en  France  (/</.  p.  129).  I.a  paye  du  soldat  était  de  10  as  jwr 
jour  (de  65  à 70  centimes),  etc. 

lle.stc  maintenant,  pour  établir  la  cmn|xiraison,  à rapprocher  de  ces 
données  celles  qui  nous  font  coimailre  la  situation  militaire  et  financière 
des  puissances  qui  ont  succédé  h la  puissance  romaine. 

Nous  ne  tenons  pas  com|)le  des  forces  maritimes  dont  raccroissement 
est  tout  à fait  en  disproportion  avec  les  habitudes  et  les  nécessités  de  la 
civilbation  antique. 


ntVEMS. 

DKPENSE.S. 

France  (18.12) 

tun.ixH)  boni. 

1,180,1881,(8)0  fr. 

1,087,000,000  fr 

Empire  d’Autriche  (1).  . . 

280, (K  K) 

324,000,000 

lli>llaQde(J8a2) 

7», (MH) 

86,000,(8)0 

106,(8  K),(H)0 

Belulquc  (1832-38).  . . . 

86, (HH) 

84,.'88),OO0 

81.600,0(K) 

Suisse 

33,000 

11,. '88), 1)00 

EtaU-Sardes 

57,600 

(i6,(M)0,(HM) 

Hovaume  de  Naples  (1833)  . 

63,000 

123, (MK), 000 

124,600,000 

Aulrcs  Etats  italiens  , , . 

11,880 

Ü2,I(K),0(K) 

Porluijal  (1833) 

20, (MM) 

61,(K8),000 

ICspai^DC  (1833) 

y3,0(H) 

182, (88), 000 

177,000,000 

Iles  Ioniennes  ..... 

6,000 

3,I8K),(8)1)  - 

2,.')00,(8)0 

(irèce 

10,(M)0 

1 1 ,400,000 

14,000,000 

Empire  turc  (2) 

220,(8)0 

260,0(M),OIH) 

EK>ple  (1H.13J 

48,000 

2ÜO,(KKt,(MMl 

Etals  barhorcsiiucs.  . . . 

27,18)0 

I8,.110.I8MI 

I.VKî.lSO  hdin.  2,ü:  1,810,1)00  fr. 


(I)  Jr  fait  entrer  eu  ligne  «le  compile  rrfn[>irc  «{'.Vulridie.  tout  entier,  quoique  plnslcorf 
I»'.rlion«  de  &on  tcrriluirc  ne  lla^enl  pas  partie  «1c  rcniptrc  r»niatii  au  temps  de  Néron. 

que  le  budget  d'un  Klat  et  son  ariuéc  sont  iudivi&iMra.  MjisU'un  autre  côté,  )C  néglige 
rAnglelrrre  ainsi  (|ue  quelques  portions  «le  l.i  {L-iviére  et  «lo>  Kiais  jiriisslens. 

(3)  H faut  compter  en  moins  coiiiiiic  n'nppArlco.ml  |»as  à l’empire  r«inisiii  sous  Ncion,  les 
prorinres  Asiatiques  au  delà  de  l’Euphrate,  et  en  plus  L ikrrie  qui  n’appai  I icnl  pjs  inimcdia- 
tement  à l’empire  turc,  et  n'cnlio  par  conséquent  pas  dans  ie  rbiflre  donuc  ii  t. 
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II. 

De  l’élcnduc  cl  de  la  population  de  Rome. 

IVgr.  219  fl  xMtv.f  iusqu*èi  !j  p.  '257' 


.rindiqiie  dans  le  (extp,  aulnnt  qii'il  so  peiil,  les  faits  qui  nous  déno- 
tent rajirandissisnent  successif  de  la  ville  do  Home  et  racccois-scinent  de 
sa  piqvulalion  ; mais  il  est  fort  diHicile  en  pareille  matière  d’arriver,  sur 
un  point  quelconque,  à une  ceriilude  lualliéni.'itique.  I.es  auteurs  inu- 
dernes,  qui  sc  sont  occu|)és  de  ces  questions,  i;c  diffèrent  pas  moins  entre 
eux  que  de  5 ou  6,Ü0Ü,0Ü0  à 5 ou  üUO.OOü.  l.’esprit  d’exagération  de 
quelques-uns  c.  leur  entliousiasnie  trés-dé|)ourvu  de  critique;  chez  pres- 
que tous,  ce  que  j'appellerai  le  défaut  originel  des  érudits , c’est-à-dire 
la  confusion  des  époques  et  l’onhli  des  changements  que  la  succession 
des  temps  a dû  produire,  peuvent  expliquer  ces  énormes  différences. 

Uoiue,  .sous  Auguste,  n’avait,  à vrai  dire,  plus  d’enceinte , le  Pomé- 
rium, comme  Je  l’ai  dit,  cette  enceinte  qui  datait  de  près  de  500  an?  avait 
été  dépassé  de  tous  côtés,  et  avait  même,  comme  l’affirme  Denys  d'Ilali- 
carnasse,  ce.ssé  d’être  reconnaissable  entre  les  édifices  où  il  se  perdait. 

Selon  Denys  d’Halicai  nas.se,  « il  y avait  autour  de  la  ville  (du  Pomérium) 
un  grand  nombre  de  lieux  habités  (y.™?'»),  nus  et  sans  enceinte,  exiw.sés  à 
toutes  les  incursions  de  rennemi.  Si,  d’après  leur  as|>ect,  ajoute  cet  écri- 
vain, on  veut  mesurer  la  grandeur  de  Home,  on  tombera  nécessairement 
dans  l’erreur,  car  on  n’anra  nul  signe  certain  pour  reconnaître  ju.squ’où 
la  ville  s’étend  et  où  elle  s’arrête.  Tant  le  pays  (z  /.<■•?»)  se  lie  et  sc  con- 
fond avec  la  ville,  et  présente  l’asiM'ct  d’une  cité  dont  l’étendue  e.st  infinie.  » 
Maintenant,  quelle  |>o|mlation  était  contenue,  non  dans  cette  enceinte, 
mais  dans  ce  pays,  comme  Denjs  l’appelle?  H est  longtemps  demeuré 
convenu  d’après.luste-Lipse  et  d’autres,  f|ue  Home  avait  au  moins  A ou 
5,000,000  d'habitants  ; et  cela,  non  pas  seulement  li  l'é|K)(|uc  de  sa  gran- 
deur, mais  au  tir  et  au  IV  siècle,  à l’époque  où  elle  e.st  décrite  par  les 
topographes  anciens,  ép.oqueoù  elle  était  en  pleine  déc.adenc.e. 

iM.  Dcla'nalle  établit  facilement  l’impossibilité  (pi’unc  |x>|iulation  si 
nombreuse  ait  jamais  été  contenue  dans  les  murs  de  Home,  et  mesurant 
le  périmètre  de  cette  ville  sur  l’enceinte  d’Anrélien,  appliipiant  h la  popu- 
lation des  pro|X)rtions  tirées  de  la  population  actuelle  de  Paris,  il  conclut 
que  Rome  ne  peut  avoir  jamais  en  plus  de  560,000  habitants. 

Mais  une  chose  ici  est  conte.stahle,  c’est  que  l’enceinte  d’Aurélien 
puisse  no’us  représenter  la  plus  grande  étendue  de  Home  et  de  ses  fau- 
iHuirgs.  Cette  enceinte  fut  construite  dans  un  but  de  défen.se,  lor.squedéjà 
les  barbares  commençaient  à menacer  l’Italie.  1,’empire  était  depuis  long- 
temps en  décadence;  c’est  au  déclin  des  peuples  ipi’on  fortifie  les  capi- 
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laies  (!'.  Par  suite  do  colle  décadence  de  Rome  el  de  l'erapire,  par  suite 
aussi  de  cet  iiilérèt  de  défense  qui  devait  iwncr  à rétrécii  rencciute  et  à 
négliger  les  faubourgs  trop  dilBcilcs  h garder,  Aurélien  a dû  restreindre 
plutôt  qu’accroître  la  Ruine  d’Auguste,  bien  déchue  depuis  le  temps  de 
cet  empereur  do  sa  richesse  el  de  sa  puissance.  Il  me  paraît  dilTicile  que 
Rome,  sous  Auguste  et  Néron,  ne  se  soit  p.is  beaucoup  plus  étendue, 
surtout  dans  sa  longueur  et  sur  la  rive  gauche  du  Tibre,  au  nord  vers  le 
pont  MiMusquotiésar  (F.  ci^^essus  p.  252)  voulaitcomprondre  dans  le  Po- 
mérium, au  midi  sur  la  route  si  fréquentée  d’üstie,  vers  les  eaux  Salviennes 
où  saint  Paul  fut  mis  à mort  (les  supplices  s’exécutaient  en  dehors  de  la 
ville,  mais  pas  sans  doute  h une  grande  distance). 

De  plus,  il  n’y  a aucune  corrélation  à établir  entre  la  densité  de  la 
population  .’i  Paris  cl  d.ins  l’aucicnne  Rome.  L’e.sclavage  permettait  d'en- 
tasser les  liommes  bien  plus  qu’ils  ne  peuvent  l’ètre  dans  les  sociétés  mo- 
dernes. I.es  palais  des  riches,  les  établissements  publics,  les  temples 
même  contenaient  de  véritables  casernes  où  les  esclaves  couchaient  par 
centaines.  Le  préfet  de  Rome,  Pcdauius  Secundus  en  avait  quatre  cents 
dans  sa  maison.  Le  nombre  des  étages  était  parfois  si  multiplié  qu’Au- 
gustc  fut  obligé  de  le  limiter  à sept  pour  prévenir  les  écroulements.  Le* 
pauvres  et  les  pmlélaircs  abondaient  à Rome:  l’espérance  des  fruinen- 
tations  les  y attirait  (Appien,  it,  120.  Sallusi.  in  Catil.  38,  Lettres  polit  il, 
41,  43.  Dion,  xxxxix,  241.  Denys  d’ilal.,  vi,  24),  tandis  que  l’octroi 
rend  le  séjour  de  Paris  onéreux  |iour  la  classe  pauvre. 

Au  reste,  le  chiffre  de  la  population  a dû  beaucoup  varier.  Elle  avait 
diminué  pendant  les  guerres  civiles,  elle  augmenta  rapidement  sous  Au- 
guste. L’ouverture  d'un  nouveau  Forum,  l’établissement  de  bains,  d’aque- 
diics,  de  fontaines,  par  Agrippa  et  par  Auguste  en  sont  la  preuve.  Nous 
voyons  dans  .losèphe  (De  Bcllo,  II,  16)  que  l’Afrique  et  l’Égypte  nourris- 
saient pendant  toute  l’année  la  population  de  Rome  («  x»r»  tt,v  rùuir.* 
el  plus  bas  rr.  Pwptf  ).  L’Afrique  suffi.sait  pendant  huit  mois  à cette 
consommation,  l’Égypte  pendant  les  quatre  autres.  Le  langage  des  autres 
écri>ains  nous  confirme  dans  cette  prmsée,  et  nous  montre  que  les  impor- 
tations d’Afrique  el  d’Égypte  étaient  réservées  k la  population  de  Rome, 
tandis  que  le  reste  de  l’Italie  consommait  son  propre  blé  (Tacite,  Ann. 
Xt,  43;  XV,  18.  Siiét.  in  Clan.  18y  Or,  le  chiffre  de  ces  importations  nous 
est  connu  ; il  était  sous  Auguste  de  60,000,000  de  raodii  (F.  t.  l,p.  197), 
ce  (pii  représente  (F.  ci-dessus  p.  11.5)  la  consommation  de  1,000,000 
d’hommes  environ.  Je  suis  donc  i>orlé  à admolire  ce  chiffre  comme  celui 
de  la  population  de  Rome  sons  Auguste. 

Il  ne  Serait  pas  impossible  de  décomitoser  les  éléments  de  cette  |»pu- 
lation  el  d’arriver  par  une  autre  voie  à l’approximation  de  son  chiffre. 


(1)  •*  l.f3  Ronialiiü  ji)ge«>ciit  qu’il  failUit  conquerir  la  force*  cl  la  &écurilé,  Tu»n  j)«r  d**a  rem» 
P*Ha,  luatt  pîir  leur»  ainu-s  d leur  val*  nr.  lU  crojaionl  que  le»  bnmiues  iK>ir(-ol  dcfondrc 
lc>  mur»  NU  lien  *rêlre  Jefeodu*  P»r  eux.  »•  Slralmn. 
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Ainsi  on  trouverait  : 1"  les  décurics  déjugés,  l'aristocratie  rmaucière  et 
judiciaire  de  la  ville.  Elles  étaient  au  nombre  de  quatre,  chacune  com- 
posée de  iOOO  citoyens.  La  première  r^omprenait  les  sénateurs  ou  fiLs  de 
sénateurs , la  seconde  les  chevaliers  ; la  troisième  les  tribuns  du  trésor, 
fonctionnaires  nommés  par  le  peuple  (Varr. , de  Linguà  lat.  iv.  oh. 
Cellim. , vit,  10)  ; la  quatrième  de  citoyens  dont  le  cens  était  au  moins 
de  200, 000  sest.  (Sur  ces  déciiries  et  la  cinquième  momentanément  ajou- 
tée parCaligula,  V.  Pline,  xxxm,  1.  Ascon.  in  Pison.  38.  Suét.,  in 
Cæs.  41,  in  Calig.  16.  Dion.,  XLtll,  25.  Cic. , Pbilipp.  i,  9). 

2°  Ce  qu’on  pourrait  appeler  le  tiers-état  de  Rome  : une  foule  de 
fonctionnaires  inférieurs , la  plupart  affranchis  ou  fds  d’affranchis,  aides 
des  sacrifices , scribes  ou  greffiers  : celle  bureaucratie  était  nombreuse 
et  importante;  Cicéron  l’apixille  un  ordre  de  la  république  (Plut.,  in 
Catone,  Cic.,  in  Verr.,  iii,  8,  78.  Beaufort,  Rép.  Romaine,  iv,  14).  En- 
suite les  marchands,  banquiers,  négociants,  fournisseurs  (iWempfores); 
(Tito  Live,  xL,  51.  (iic.,  Off.  J,  42.  Caton,  deRe  rusi.  Beaufort  v,  2) 
chaque  métier  formait  une  cor|»ralion  [collvyia,  sodalitates)  ; sur  l’im- 
portance et  le  nombre  de  ces  collèges,  qui  furent  souvent  un  objet  d’em- 
barras et  une  occasion  d’émeute,  V.  Cicéron,  in  Pison.  4.  Fragm.  pro 
Cornel.  actio  1‘,  ad  Quint,  ii,  3.  post  reditum,  13.,  pro  Sextio,  25.  Q. 
Cicero,  de  petit,  consul,  ,’iv.  Ascon.,  in  Pisone  et  protiornel.  Tite  Live, 
II,  27  ; V,  50.  Plut.,  in  .Ntimâ.,  17.  Dion,  xxxviii.  Pline,  I.  34,35, 
46.  Suét.,  in  Aug.  32,  in  Calig.  42,  43  et  les  jurisconsultes. 

3°  Enfin  les  prolétaires,  ou  capiie  censi,  ceux  qui  ne  payaient  pas  de 
cens  et  recevaient  le  blé  public  : Augusie  en  nourrissait  habituellement 
200,000;  dans  une  occasion  particulière,  il  étendit  scs  distributions  à 
320,000,  tous  habitants  de  Rome  {Plebis  urbamv.  Lapis  Ancyr.  V.  t.  I, 
p.  174)  ; il  y comprit,  contre  l’usage,  les  enfants  au-dessous  de  onze  ans 
(Suét.,  in  Aug.  41). 

A ces  trois  éléments  de  la  |X)pulatiou  romaine  proprement  dite,  il 
faut  ajouter  1°  les  élcaugers,  parmi  lesquels  beaucoup  d’affranchis,  dont 
rémanci{vation  n’avait  pas  eu  lieu  dans  les  formes  solennelles  et  qui  pat- 
suite  ii’avaiciit  pas  obtenu  le  droit  de  cité.  La  plupart  des  médecins,  gram- 
maiiions,  astrologues,  devins,  etc.,  étaient  étrangers.  2"  Les  esclaves, 
dont  il  est  im|X).ssiblc  d’apprécier  le  nombre  ; mais  qui,  à Rome,  devaient 
être  dans  une  forte  propartioii.  J’ai  |>arlé  des  400  esclaves  de  Pédanius, 
des  6,000  urnes  trouvées  dans  le  columbarium  de  la  maison  d’Auguste; 
les  aipieducs  employaient  OùOeclaves;  les  temples,  les  thermes,  les 
théâtres,  un  très- grand  nombre;  les  e.sclaves  de  César,  les  esclaves  de 
l’Étal  (servi  publki)  étaient  aussi  très-nombreux.  L’armée  avait  les  siens 
{lix<r,  caloncs)  ; les  simples  soldats,  à plus  forte  raistm  les  prétoriens  pou - 
valent  avoir  des  esclaves.  Il  me  jiarait  très-probable , qu’au  moins  à 
Rome,  le  nombre  des  esclaves  ne  devait  guère  être  inférieur  h celui 
dc-s  hommes  libres.  La  multiplicité  des  affranchis  cl  leur  présence  dans 
tous  les  rangs  de  la  société  suffit  pour  prouver  le  grand  nombre  des  cs- 
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davos.  La  plupart  dos  ouvriers  étaient  esclaves  ; In  plus  grand  nombre 
des  Ixmtiques  tenues  par  des  esclaves  ou  des  aiïrancliis  (Cic. , in  Calil. 
IV,  8.  Paul  Sent,  ii,  26.  § 11). 

Il  me  semble  dilTifile,  d’apr^  ces  éléments,  d’évaluer  la  [lopnlation 
romaine  Iwaucoup  au-dessous  de  500,000  et  de  ne  pas  compter  une 
somme  égale  pour  les  étrangers  et  les  esclaves,  auxquels  il  faudrait  encore 
ajouter  la  garnison  que  nous  avons  comptée  au  temps  de  .Néron  ii  1 6,000 
hommes. 

Pendant  le  siècle  suivant,  au  contraire,  la  population  avait  beaucoup 
diminué  : car  deux  passages  de  Spartien  (.Seplime  .Sévère.  8.  23)  portent 
Il  75,000  niodii  seulement  la  consommation  juurnaliércdela  ville  de  Rome, 
par  conséquent  la  cunsommation  annuelle  à 27,275,000,  ce  qui  snpposi; 
une  population  de  .500,000  hommes  seulement.  Les  dwastres  de  la  guerre 
civile  qui  suivit  la  mort  de  Néron,  la  tyrannie  de  Doniitien  et  de  (ium- 
niode,  l’esprit  anti-romain  d’un  grand  nombre  d’eni|K‘reiirs,  et  enfin  la 
diminution  progressive  des  re.s.sources  et  de  la  |iopulalinn  de  l’empire  peu- 
vent expliquer  cet  ahai.ssement  du  chiiïrc  de  la  [Hipulation  de  Rome 
dans  un  espace  de  cent  ou  de  cent  vingt  ans. 


III. 

Sur  la  cnndilinn  des  femmes. 

Vag<‘s  30‘i.  303. 


I.e  joli  récit  de  Tite-Live  dont  nous  donnons  ici  la  traduction,  indique 
bien,  ce  me  semble,  quels  étaient  le  rang  et  l’influence  des  femmes  dans  la 
républi(iue  romaine  : 

« Une  petite  cause  (comme  il  arrive  souvent)  amena  un  grave  résultat. 
M.  Fabius  Ambustiis,  homme  considéré  et  |varmi  ceux  de  son  ordre  et 
parmi  les  plélK'iens  qu’il  n’alTectait  pas  de  mépriser,  avait  marié  ses  deux 
filles,  l'alnéeà  Serviiis  Sulpitius,  l’autre  h C.  Licinius  Stolo,  homme  bien 
né,  tuais  plébéien,  {itlusiri qiiidem  riro,  tamen  plebeio)  et  la  plebs  avait 
su  gré  à Fabius  de  n’avoir  pas  dédaigné  cette  alliance.  Les  deux  smurs 
étaient  un  jour  chez  Sulpitius,  alors  tribun  des  soldats,  et,  comme  il  est 
ordinaire,  p.issaient  leur  temps  à causer  : un  licteur  qui  précédait  Sul- 
pitins,  rentrant  chez  lui,  frappa,  selon  la  coutume,  la  |x)rte  avec  son  fais- 
ceau. C.c  bruit  inaccoutumé  effraya  la  cadette,  et  sa  sœur  étonnée  ne  put 
s’einiiécber  de  rire  de  son  ignorance  et  de  son  elTroi.  Mais  ce  sourire  ne 
lais.sa  |>as  que  d'aiguillonner  l’âme  d’une  femme  facilement  émue  par  des 
impidsions  frivoles  : voyant  sa  sœur  entourée  de  gens  qui  la  saluaient  et 
prévenaient  ses  désirs,  elle  la  trouva  bien  henreuseincnt  mariée,  et, 
comme  notre  esprit  j.vluux  souffre  davantage  d’éirc  dépassé  par  ceux 
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qui  nous  tiennent  de  plus  près,  elle  eut  regret  de  l'alliance  qu'elle-nièmc 
avait  formée.  Peu  après  vint  son  père  ; il  leur  demanda  de  leurs  iiouvel- 
es;  mais  il  vit  la  cadette  se  détourner,  confuse  de  celte  blessure  toute 
vive  de  son  amour-propre,  et  voulant  cacher  un  chagrin  qui  n'était  ni 
amical  envers  sa  sœur,  ni  honorable  pour  son  mari.  Son  père  s'en  aper- 
çut la  fit  sortir,  l'interrogea  avec  douceur,  lui  fit  avouer  son  chagrin 
d'èlrc  cu(féc  dans  une  famille  & jamais  exclue  des  honneurs  et  du  crédit. 
Puis  il  la  consola,  et  lui  promit  que  bientôt  elle  verrait  dans  sa  maison 
les  mômes  honneurs  qu'elle  avait  vus  chez  sa  sœur.  Il  commença  dès 
lors  à s'entendre  avec  son  gendre  I.icinius  et  avec  le  jeune  Sextius, 
homme  à qui  rien  ne  manquait  pour  parvenir,  si  ce  nest  le  patricial. 
L’occasion  était  favorable  pour  une  telle  entreprise  : \aplebs,  accablée  de 
dettes,  n’espérait  en  être  déchargée  que  par  l’arrivée  de  quelques-uns  des 
siens  aux  honneurs  suprêmes...  Licinius  et  Sextius,  devenus  tribuns..., 
proposèrent  la  loi  qui  ordonnait  que  l’un  des  deux  consuls  serait  choisi 
par  la  plebs...n  (ïitc-Live,  vi,  35...).  Sextius  fut  le  premier  consul 
plébéien  (Jbid.  UT). 

Je  traduis  ci-dessus  illustris  par  homme  bien  né.  Ce  mot,  qui  ne  peut 
avoir  ici,  appliqué  à un  jeune  homme  obscur  jusque-lh,  le  sens  de  notre 
mot  français  illustre,  est  pris  sans  cesse  dans  le  sens  que  j’adopte  ici. 
Ainsi  : illustris  cques,  en  parlant  d'hommes  qui  n’avaient  aucune  célé- 
brité,/»,’ï/ii'mf  i7/«sfrw...  «Il  était  interdit,  dit  Tacite,  aux  sénateurs  et 
aux  chevaliers  romains  illustres,  do  visiter  l'Egypte  sans  une  permission 
de  César,»  etc...  Il  y avait  donc  dès  le  temps  dont  parle  Tite-Live (an de 
Rome  371)  une  noblesse  parmi  les  plébéiens  : et  comment  n’y  en  aurait- 
il  pas  eu,  puisque  dans  la  plebs  comptaient  toutes  les  familles,  mômè  les 
plus  considérables,  qui  faisaient  partie  des  peuples  admis  au  droit  de  cité  ? 
Depuis  Brutus,  il  n’y  eut  sous  la  république  aucune  création  de'  patri- 
ciens. Ces  familles  d'origine  étrangère,  et  par  conséquent  plébéiennes, 
étaient  néanmoins  anciennes,  fières  de  leur  nom,  entourées  de  nombreux 
clients,  riches,  puissantes.  Elles  supportaient  avec  peine  l’exclusion  des 
honneurs  qui  leur  était  imposée  par  le  patricial.  Ce  fut  par  elles  et  pour 
elles  qu’eurent  lieu  en  grande  partie  tous  les  soulèvements  plébéiens,  et 
cotte  longue  lutte  du  patricial  et  de  la  plebs,  dont  s’e.st  emparé  avec  tant 
de  sympathie  l’esprit  démocratique  des  modernes,  ne  fut  au  fond  que  la 
lutte  de  doux  aristocraties. 

Ce  furent  aussi  ces  familles  qui,  sous  le  nom  de  nobilitas,  détrônèrent 
et  absorbèrent  le  patricial,  et  constituèrent,  dè>s  la  fin  du  vr  siècle, 
comme  un  patricial  nouveau.  Qu’on  ne  s’étonne  donc  pas  que  ces  fa- 
milles nobles,  mais  plébéiennes,  eussent  des  généalogies,  des  traditions 
antiques,  des  souvenirs  qui  les  faisaient  remonter  jusqu’aux  dieux.  Cela 
s’explique  par  l’origine  étrangère  de  la  plupart  d’entre  elles.  C’était  l’aris- 
tocratie des  cités  étrangères  implantée  dans  Rome,  et  qui,  peu  à peu  et  à 
force  de  luttes,  avait  repris  ses  privilèges  d’aristocratie. 


U.  33 
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IV. 


Passages  semblables  de  Scnèqiie  el  de  l'Écrilure  Sainte. 


V.  [>agP9  4ü8  à 452. 


Texte!  de  Sénèiiue. 

1.  Deo  non  tempia  congesUs  sax!s  cx- 
struendasuDt.  ApudLaclance,l)iv.  Inst.  6. 

2.  Nun  qu.Trit  niinistros  Deus  : Ipso  ge- 
ncri  humanii  niliiislrat , ubique  et  bomi- 
nibus  præslùcst.  Ep.  95. 

3.  Propè  est  A te  Deii-t,  tccum  est,  liitus 
csL  Ep.  41. 

4.  Miraris  homines  ad  deos  irc;  Dcus 
ad  humines  venit  ; Imù...  in  bumines.  Ep. 
73. 

5.  Sacer  intrà  nus  ipiritus  sedct,  ma- 
lorum  bunorumque  noslrorum  observa- 

tor In  unoquoque  bonorum  babitat 

Dcns.  Ep.  41. 

0.  Exsurge  modo,  et  «te  quoque  di- 
gnnm  linge  Deo.  ■ FIngcs  autcm  et  non 
aura,  nun  argcnto  ; non  potest  ex  bAc 
materià  imago  Del  llngi  similis.  Kp.  31. 

7.  Primus  deorum  cultus  est,  dcos  crc- 
dcre.  Ep.  95. 

8.  Satls  illos  coluil  quisquls  imitatus 
est.  Ep.  95. 

9.  Mcmbra  sumus  magni  corporls.  Ep. 
95.  Ejus  socii  cl  menibra  sumus.  Ep.  03. 

10.  Deus  ainatur,  non  potest  anior  cuin 
timoré  miscerl.  Ep.  42. 

11.  Sapiens  si  quæ  circA  cum  sunt... 
uUtur  ut  peregrinus  et  properans.  Ep. 
110. 

Quidquld  circA  te  Jacel  rcrum  slcut  bos- 
pitalis  loci  sarcina.  Ep.  102. 

12.  Nemo,  inquam,  Invenitur  qui  se 
possit  absolvere  ; et  innocentem  qulsquc 
SC  dicit,  respiciens  testem,  non  conscicn- 
tiam...  Peccaxinius  omnes.  De  IrA.  i.  14. 

13.  Hoc  primum  noliis  .suadeamus,  ne- 
minem  nostrum  esse  sine  culpA... 


Textes  des  Saintei-ÉcriUirei. 

1.  Deus  non  in  manuractis  teœpUs 
babitat.  Act.  xvn.  24. 

2.  Nec  manibus  humanis  colitur  Indl- 
gens  aliquo , cuum  ipse  det  omnibus  vl- 
lam  et  omnia.  Act.  x\ii.  25. 

FIlius  bominis  non  venit  mlnlslrari,  sed 
rainistrare.  Math.  xx.  28. 

3.  Deus  nun  longé  est  ab  unoquoque 
nostrOm.  Act.  xvn.  27. 

4.  Inhocviviinus,  et  movemur,  etiu- 
raus.  Act.  xvn.  28. 

5.  Nescitis  quia  templum  Dei  estls , et 
spiritus  Dei  babitat  in  vobis.  1 Cor.  ni.  16. 


6.  Non  debemus  æstimare  auro,  aot 
argento,  aut  lapidi,  sculpturæ  artla  aut 
cogitationis  bomlnis.Divinum  esse  simile. 
Act.  xvn.  29. 

7.  CrcdcreoportctacccdentemadDeum 
quia  est.  Hebr.  xi.  6. 

8.  Estote  imitatores  Del.  Eph.  v.  i. 

9.  Vos  estis  corpus  Christi,  et  niembra 
de  menibro.  I Cor.  xn.  27. 

10.  Non  accepistia  spiritiini  servllntis 
In  timoré.  Rom.  vin.  I5. 

11.  Non  cnim  babemus  hic  manentem 
civltatem,  sed  ruturam  inquirinius.  Hebr. 
xm.  14. 


12.  Omnes  eniin  peccavcnml,  et  cgenl 
gloriA  Dei.  Rom.  m.  23. 

SI  dixeriimis  quonlam  pcccatum  non 
babemus,  ipsi  nos  seducimus  et  veritas 
In  nobis  non  est.  I Juan.  i.  8. 

13.  Non  justillcabilur  in  eonspeclu  tuo 
omnls  vivens.  Psa.  1 42. 
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Qui*  cet  iste  qui  sc  prollletur  omnibus 
legibus  innocentem?  De  Ira.  ii.  27. 


H.  Quoe  probat Deus,  quos  amat,  rcco- 
gnoecit,  exercct.  Prov.  i. 

15.  Animo  cum  carne  grave  certamen. 
Ad  Marc.  2i. 


16.  Placeat  homini  quidquid  Deo  pla- 
cuit  Ep.  75. 

17.  In  victimie...  non  cet  deorum  ho- 
nos,  sed  in  pi4  el  rectd  coluntate.  Bcnef. 
I.  G. 

Colitur  Deus  non  taurie...  ecd  pid  et 
rectd  volunlate.  Ép.  1 IC. 

18.  VIrtus  omnee  admittit,  liberlinos, 
eervos,  reges.  Benef.  ni.  18. 


19.  Gaudium  quod  dcos,  dcoruoiquc 
crmulos  scinper  sequitur,  nunquàm  inlcr- 
runipilur.  Kp.  GO. 

20.  Dii  milita  ingratis  bona  tribuunt  ; 
cl  sccleralis  sol  oritur.  Bcnel.  iv,  25. 

21.  Deus  et  parens  noster.  Ép.  110. 

22.  Hoc  non  potest  llcri  ut  ne  bonus 
vir,  ut  Tbeopbraslus  ait,  irascatur  uialis. 
De  Irù.  I.  14. 

23.  Cum  esurienle  pancm  dividerc.  Ep. 
05. 

24.  Atque  vlrerc , inl  Lucili,  militarc 
est.  Ép.  06. 

^ubis  qiioqiic  militandmn  est,  et  qui- 
dem  genere  mililia',  quo  nunqu.'im  quies, 
nunquüm  otiuiii  datur.  Ép,  51. 

25.  Bonus,  discipuUis  Del.  De  Provid.  i. 


Quis  polcsl  dicerc  : Miinduin  est  cor 
iiieum,  piiriis  suai  àpeccalo?Prov.\x.  9. 
Nullus  apud  le  per  sc  innocons.  E\o. 

XXIV.  7. 

1 1.  Quem  diligit  Uominus  castigat;  fla- 
gellât aiitein  omnciii  fliinm  quem  recipit. 
Ilébr.  XII.  G. 

15.  Caro  cnim  concupiscil  adversùa 
spiritual  : spiriUis  autem  adversùs  car- 
ncni  : baie  cnim  sibi  invieem  adversan- 
lur.  Gai.  v.  17. 

IG.  Fiat  voluntas  tua.  Math.  v.  10. 

17.  Sed  vcnilhüra,ct  mine  cst,quando 
veri  adoratores  adorabunt  Patrem  in  spi- 
ritu  et  veritate.  .N'ain  et  Pater  taies  quæ- 
ril,  qui  adorent  cum. 

Spiritus  est  Deus  : et  eos,  qui  adorant 
cum,  in  spiritu  et  veritate  oportel  ado- 
rarc.  Joan.  iv.  23,  24. 

18.  Non  est  Jmlu-iis,  ncqiic  Oræcusi 
non  est  semis,  neqiic  liber:  non  est  mas- 
ciiliis,  ncqiic  rcinina.  Onincs  cnim  vos 
iinuin  estis  in  Christo  Jesu.  Paul,  ad  Gai. 
ni.  28. 

(Ilominem  noviim)...  iibi  non  est  gcntilis 
el  Jud.Tus,  circumeisio  et  pra'putlum,  bar- 
barus  et  Scvtlia,servus  et  liber:  sed  omnla 
et  in  omnibus  Chrislus.  Paul.  Cul.  ni.  il. 

19.  Semper  gaudcic.  Paul  i,  ad  Tliess. 

V.  IG. Gaudete  in  Domino  semper; iterfim 
dico  gaudete.  Phil.  iv.  4. 

20.  Patris  vcstrl...qui  solem suiim oriri 
facit  super  bonos  et  malus,  el  plult  super 
Justus  et  injustos.  Math.  v.  45. 

21.  Pater  noster.  Matth.  vi.  9.  Pater... 
Luc  XI.  2. 

22.  Irasciniini  et  nolilc  poccarc.  I*s. 
(Vide  ad  hoc  Lactanl.  De  Irà  Del.  18. 

Ambr.  i.  De  OIT.  apud  Lips.  in  Senccam 
hoc  locoî. 

23.  Frange  esurienti  pancm  tuum.  Isai. 
LVIll.  7. 

24.  Mililia  est  vita  hominis  super  ter- 
rain. Job  vu.  I. 

.Non  sccundiim  earncni  inilitamus.  Il 
Cor.  X.  3. 

25.  El  erunl  omnes  doeibiles  Deo. 

(foî»Tj.i  TtiivTi;  Oî'.o  ) Jean. 

VI.  45. 


3S. 
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2fi.  Æimilatorqiio...  Ibid. 

27.  Et  vera  progenics.  Ibid. 


28.  Inter  Dcnm  et  viros  Lonns  amiul- 
tia...  nccc.'fsltudo...  EÎmilltiulo.  Ibid.  (i). 


29.  Quàm  anüusta  Innoccntia  ad  legem 
bonus  esse  ! Quantù  latiùs  palet  orndorum 
quam  juris  régula!  Qiu'im  nuilta  pictas, 
hunianllas,  (Ides  exegit  quœ  extra  publicas 
tabulas  suntl  Ibid. 


30.  Ut  PosidonUis  ait:  Unus  dies  lioini- 
num  erudilorum  plus  palet  quiim  iiuperitl 
longissima  ætas.  Ép.  78. 

31.  Mhil  prndest  inclusam  esse  con- 
scientiam.patcmus  Deo.  Apud  Lact.  Divin. 
Inst.  VI.  21. 

( lÆctanec  ajoute , en  citant  ce  passage  : 
• Un  lioinme  qui  eût  connu  Dieu  pnuvail- 
II  dire  plus  vrai  que  cet  homme,  etranger 
à la  véritable  religion?») 

Quid  prodest  al)  homine  aiiquid  esse 
sccrctum?  niliil  Deo  clnusum  est.  Interest 
animis  nostris  et  cogilalionibus  nnstris 
intervenit.  Sic  intervenil,  dico,  lanijudm 
aliijuando  discedal. 

(U.  aussi  Épictet.  Apud  Arrian.  i.  11; 
n.  7.) 

32.  UbiqueDeus  est.  Ép.  lit... 

33.  Omnes  reservamur  ad  mortem 

In  omnes  constitulum  est  capilale  suppli- 
cium,  et  quidem  consUlutlone  Jusiissimd. 
Nat.  quæst.  u,  69. 

31.  Nonllcct  plus  eiïcrre  quam  Intull- 


2G.  Estote  ergo  Imitatores  Del.  Ephes. 

V.  I. 

27.  Quicumque  cnim  spirilu  Del  agun- 
tur,  ii  sunl  Olii  Dci.  Rom.  viii.  1 1. 

Ucuus  ergo  cùm  simus  Dci...  Act.  xvii. 
29.  — Omnis  qui  crédit  quoniam  Jésus  est 
Clirisliis,  ex  Dca  natus  est.  I Joan.  v.  i. 

Sciinus  quia  omnis  qui  natus  est  ex  Deo 
non  perçai.  Ibid.  18. 

28.  Et  ait  ; l'aclamus  hominem  ad  ima- 
ginem  et  siinililudinem  nostram. 

Et  creavit  Deus  hominem  ad  imaginem 
suam.  Gcn.  i.  2G,  27. 

29.  Dico  cnim  vobis,  quia  nisi  abunda- 
verit  jusLilia  vestra  plus  quàrn  Scribarum 
et  Pharisa’orum,  non  intrabilis  in  regnum 
cœlorum.  Math.  v.  20. 

Si  cnim  diligitis  cos  qui  vos  diligiint, 
quam  mereedem  habebitls?  Nonne  et  Pu- 
blicani  hoc  faclunt?  Ibid.  IG. 

30.  Quia  mellor  est  dies  iina  in  alriis 
tuis  super  millia.  Psalm.  lxxxiu.  II. 

(Dixil  salubriter  vir  propheta  malle  se 
vi  verc  uuam  dicm  ciim  virlnle  quüm  multa 
millia  in  umbrà  morlis.  Philo.) 

31.  Omnes  vix  hominis  patent  oculis 
eju.s.  Prov.  xvi.  2. 

Vix  illorum  coràm  ipso  (Deo)  sunt  sem- 
per,  non  sunt  abscons-T;  ab  oculis  ipsius. 
Eccics.  XVII.  13. 

Non  pi  xtcrit  ilium  omnis  cogitatus,  et 
non  abscondit  se  ab  eo  ullus  scrmo.  Ibid. 

XUI.20. 

Quoniam  renum  illius  testis  est  Deus 
et  cnrdis  iliius  scrutator  est.  Sapient.  i.  0. 


32.  In  hoc  vivimns,  et  movemur,  et 
sumus.  Act.  XVII,  28. 

33.  Slalulum  esthominibussemelmnri. 
Ilébr.  27.  — Per  unum  hominem  pceen- 
tiini  in  hune  munduin  intravit,  et  per  pcc- 
ratum  mors  pcrlransiit,  in  quo  omnes  pec- 
cavcrunl.  Rom.v.  l2.Stipcndium  pcceati 
mors.  Ibid.  VI.  23. 

31.  Nibil  iutulimus  in  hune  mundum  , 


(I)  Sur  ce  psawige,  Î1ic.i^^m!nrm  banc  aacraa  lillcraa  dcg»)l.1asc , dit  Mürcl.  Vera  et 
Cbi'Mliunal  I.ijisiuï.  Cf»  cj^d^^nlalcurt  Tunt  fourcutli  niOinc  rcinaiv|uc. 
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mus  ; imft  ctiam  ex  co  quod  in  vilam  in- 
luli£li  pars  mai;na  ponenda  est.  Ep.  103. 

35.  Née  düiiium  esse  hoc  corpus,  sed 
hospitium,  et  quideni , hreve  hospiliuin, 
quod  relin(iuciiduin  uhi  te  gra\ciii  liuspiti 
\ideas...  scil  euiin  quù  exiturus  sil  qui 
undè  vencril  nicminil.  Ép.  120. 

36.  Véniel  qui  le  rcTc!cldies...AUipiando 
naturo;  areana  tilii  retcgenlur,  diseutlctur 
lstaealigo,cllux  undique  clara  pereutict... 
tune  in  tenehris  vixisse  diccs,  cuni  lotam 
luceni  lotus  aspexeris,  quam  nunc  per 
augusUssiiiias  oculoruin  vias  oiescuri  in- 
tueris,  ele.  Ép.  102. 

37.  Ncnio  iiovit  Deum.  Ép.  31. 

38.  .Muita  cognata  nuinini  suninio 

obscura...  oeulos  noslros  implent  et  effu- 

giiinl Ouid  sit  hoe  sine  quo  nihil  est 

Bcire  non  possumus.  Nat.  qua>sl.  vu.  31. 

39.  Conscienliam  suam  diis  homo  apc- 
rire  débet.  De  üoncf.  vu.  1. 

40.  Cœlique  et  dcorum  omnium  Deus 
(apud  Laetan.  Divin.  Institut,  i.  4). 


haud  dubium  quod  ncc  auferre  quid  pos- 
sumus, I Tim.  VI.  7. 

35.  Scinnis  enim  quoniam  si  terrestris 
dormis  nostra  liujus  Iiabilaliunis  dissol- 
valur,  qiiôd  tcdilleatioiuin  ex  Deo  liabc- 
mus,  domuni  non  manufaetam  leteinam 
in  rœlis.  Il  t'.or.  v.  i. 

36.  Videnius  nuncpcrspeculiiminenig- 
mate  : tune  aulem  faeic  ad  faeiein.  Nunc 
eognoEco  ex  parte  : tune  autein  cognofcam 
sieut  (t  cognitus  suni.  I Cur.  xiii.  12. 


37.  Deum  nemo  vidil  unquàm.  I Juan. 
IV.  12. 

38.  Ego  sum  qui  sum...  Qui  est  niisit 
me  ad  vos.  Éxud.  iii.  14. 

Nonne  tu  qui  solus  es?  Job.  xiv.  4. 
Sine  ipso  factum  est  nihil  quud  factum 
est.  Juan.  i.  3. 

39.  Itevela  Domino  opéra  tua.  Prov.  xvi. 
3. 

40.  Deus  deorum  et  Dominus  domino- 
rum...  Coelum  coiU  domino...  Ps. 


Ajoutons  encore  ces  trois  passages  qui  semblent  empruntés  au  juif 
Philon,  et  |)cut-éirc,  par  son  intermédiaire,  aux  préceptes  sacrés  des  Hé- 
breux. 

Illud  vêtus  : Deum  sequi.  De  VitA  beat. 

15. 

« 

In  regno  vivimus , Deo  parère  lihcrtas 
est.  De  Vit.  Beat.  15. 

Ciaritas...  potest  unius  boni  viri  Judicio 
esse  contenta...  ad  gloriam  et  famam  non 
est  salis  unius  opiiiio...  gluria  nmllorum 
judiciiscoustal,  ciaritas  bonorum.  Ép.  102. 

C’est  ici,  enfin,  le  lieu  de  citer  les  passages  que  j’ai  indiqués  plus 
haut  (p.  A41)  sur  l'iininortalité  de  l’âme.  Voici  d’abord  l’épître  102  qui 
a été  citée  tant  de  fois  : 

« Ta  lettre  a été  |)our  moi  comme  un  homme  qui  nous  réveille  au 
milieu  d’un  songe  agréable.  Il  nous  ôte  un  plaisir  mensonger,  mais  qui 
était  pour  nous  comme  un  véritable  plaisir.  Elle  est  venue  me  distraire, 
lorsque  je  me  livrais  à une  douce  pensée  et  que  j’étais  sur  le  point  de  la 
pousser  plus  avant.  Je  songeais  à l’immortalité  des  àuies.  J’y  croyais 
racileinent  sur  la  parole  de  tant  de_grands  hommes  qui  nous  garantissent  un 


ciiv  (uri  xxrx  tcv  upûra’rcv 
M^joTivy  To  tTTCoOoii  PhiK  do  Migr. 
Abrah. 

^coX(û(W|  eux  iXeu6cpià;  ficvô'/, 
oiXXx  xài  ^atnXiii;  ajxfivev.  Phil.  dc  regno. 
Philon  fait  la  même  distinction. 

O ac»'.;  eux  a>J^'iuxXtr;î. 
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tel  bonlicnr.  Je  me  livrais  à ccUc  espérance  ; la  vie  m’était  à charge,  je 
méprisais  en  qui  me  reste  à vivre  dans  une  débile  vieillesse.  Je  m'élançais 
dans  ces  années  iiirmics,  dans  cette  jouis.sance  de  toute  une  éternité, 
quand  tout  5 coup  ta  lettre  m’a  réveillé,  et  J'ai  perdu  ce  beau  rêve.  Jcio 
reprendrai  après  en  avoir  fini  avec  toi.  » 

Sénèque,  en  effet,  après  avoir  discuté  la  question  que  lui  posait  Lu- 
cilins,  revient  à son  rêve,  et  le  fait  en  termes  qui  me  semblent  pleins  de 
l’inspiratinn  chrétienne  : 

<1  Quand  viendra  ce  jour... , je  laisserai  mon  corps  où  je  l’ai  trouvé;  je 
me  rendrai  aux  dieux...  Cette  vie  mortelle  que  nous  sommes  obligés  de 
subir  n'est  que  le  prélude  d'une  vie  meilleure.  De  même  que  le  sein  ma- 
ternel nous  garde  pendant  neuf  mois  et  nous  prépare  pour  ce  monde 
dans  lequel  nous  entrons,  lorsque  nous  .sommes  en  état  d’y  respirer  et  d’y 
vivre;  de  même  aussi,  tout  le  temps  qui  s’écoule  depuis  l’enfance  jusqu’à 
la  vieillesse,  ne  fait  que  nous  préparer  comme  à une  naissance  nouvelle... 
Aujourd'hui  nous  ne  pouvons  encore  vivre  dans  le  ciel,  nous  ne  pouvons 
que  le  voir  de  loin...  Tout  ce  qui  est  autour  de  loi,  considère-le  comme 
le  mobilier  d'une  hôtellerie.  Tu  n'as  autre  chose  à faire  que  passer... 
Dépose  tou  fardeau;  |K>urquoi  hé.siles-tu?  N'as-tu  pas  déjà  pour  venir  en 
ce  monde  quitté  le  corps  dans  lequel  tu  étais  enfermé?  Tu  luttes  et  tu 
te  rattaches  à la  vie  ; de  même  aussi,  lorsque  tu  es  né,  ta  mère  ne  t’a 
mis  au  monde  que  par  un  grand  effort.  Tu  gémis  et  tu  pleures  ; de  même 
aussi,  nous  ne  naissons  qu'avec  des  larmes...  Un  jour  viendra  qui  lèvera 
le  voile...  les  secrets  de  la  nature  te  seront  découverts;  les  nuages  qui 
l’entourent  se  dissijicront , un  jour  brillant  te  frappera  de  toutes  parts. 
Alors  en  te  voyant  tout  entier  au  sein  de  la  toute  lumière  (cùm  'lotam 
lucem  totus  aspexeris),  que  tu  n’aperçois  aujourd’hui  que  par  l’étroite 
ouverture  de  tes  yeux,  tu  comprendras  que  tu  n'avais  vécu  que  dans  les 
ténèbres...  » 

Dans  la  Consolation  à Marcie,  les  contradictions  de  Sénèque  sont  plus 
frappantes  que  |»rtout  ailleurs.  Après  avoir  dit  (ch.  19j  que  « la  mort 
n'csi  ni  un  bien  ni  un  mal,  qu’elle  n’est  rien  et  réduit  tout  à rieu,  qu’elle 
nous  replace  où  nous  étions  avant  de  naitre,»  Sénèque  arrive  à la  fin  à 
donner  à Marcie  des  consolations  toutes  contraires  : 

« Ce  qui  a péri  est  seulement  l’image  de  ton  fils,  et  une  image  qui  était 
loin  de  lui  ressembler  parfaitement.  Lui-même  est  immortel  et  plus  heu- 
reux aujourd’hui  qu’il  est  dépouillé  de  tout  fardeau  étranger.  Ces  os  que 
les  nerfs  environnent,  cette  peau  qui  nous  couvre,  ce  visage,  ces  mains 
et  tout  ce  qui  nous  entoure,  ne  sont  que  les  chaînes  et  la  ténébreuse 
prison  de  notre  âme.  L’âme  en  est  accablée,  gâtée,  obscurcie,  jetée  dans 
le  mensonge,  éloignée  de  la  vérité  qui  lui  appartient  : l’âme  a toujours  à 
lutter  contre  le  corps,  si  elle  ne  veut  être  asservie  et  s’affaisser  tout  à fait 
L’âme  s’efforce  pour  remonter  d’où  elle  est  partie,  là  où  l’attend  un  repos 
éternel,  et  au  lieu  de  la  grossière  confusion  de  ce  monde,  la  pure  et  lu- 
mineuse vision  de  la  vérité. 
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« Ne  cours  pas  au  tombeau  de  ton  fils  : il  n’y  a lit  que  des  os  et  de  la 
cendre,  la  moindre  partie  de  lui-mCme,  ce  qui  fut  le  voile  ou  le  vêtement, 
plus  qu’une  portion  de  sou  être.  Il  a fui  tout  entier...  Pendant  quelques 
jours,  il  s’est  arrêté  au-dessus  de  nous,  afin  d’être  purifié  et  de  secouer... 
la  poussière  de  cette  vie  terrestre.  Aujourd’hui,  monté  plus  haut,  il  vit  au 
milieu  des  âmes  heureuses...  Il  aime  à abaisser  scs  regards  sur  la  terre, 
car  il  y a une  certaine  joie  à voir  d’en  haut  ce  qu’on  a quitté.  Tâche  donc 
de  vivre,  Marcio,  comme  si  tu  vivais  sous  les  yeux  de  ton  fils  et  de  ton 
père,  non  pas  tels  que  tu  les  a connus,  mais  plus  grands,  meilleurs,  plus 
élevés. ..,  libres  au  milieu  d’un  inonde  éternel...» 


FIN  DE  l’appendice  AC  TOME  SECO.ND. 
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